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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ЧАСЪ ВОЛИ Б0Ж1ЕЙ. 

(сказка). 



ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Въ очень древше годы, стародавн1е, былъ въ цЬкото- 
ромъ незнатномъ царств-Ь премудрый король по имени 
Доброхотъ. Величали его такъ за то, что онъ не дюбилъ 
воевать, а вс*мъ людямъ добра хот-Ьдъ. Жить онъ любилъ 
по-старинному и управлялъ своимъ королевствомъ съ боль- 
шпмъ благочест1емъ, по всЬмъ памятямъ по отцовскимъ и 
д'Ьдовскимъ, и изо вс1)Хъ силъ хлопоталъ и заботился, 
чтобы въ его генцЛ правда надъ кривдою верхъ взяла и 
вс'Ьмъ людямъ хорошо было у него подъ дерлсавою, но 
только все это д^ло у него не спорилося. Только что нач- 
неть Доброхотъ съ одного конца свое дЬло налаживаиъ. 
какъ — глядитъ — оно у него на другомъ конц-Ё расплетается. 
Долго бился Доброхотъ всякимъ родомъ и способомъ, и 
умаялся въ хлопотахъ до семи потовъ, а успЬха ему все- 
таки н'Ь'п> какъ н'Ьтъ. И потерялъ, наконецъ, Доброхотъ 
всякую надежду устроиться, и взяло его огь этого такое 
1Ч)ре и отчаяше, что не стали его веселить ни скоморошьи 
погЬхи, ни пляски, ни женины ласки умильныя; опосты- 
л-Ьлн ему знЬриные ловы и птичья охота наскучила. Сталъ 
король вянуть и къ гробу посунулся. 

Заметила это жена Доброхота-премудраго — Мплолпка. 

Сочнпешл П. С. Л-Ьекова. Т. XI. 1 
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королева прекрасная, и начала его обнимать и просить съ 
Н'Ьжностью, чтобъ онъ пожал'Ьлъ себя и ее, и своихъ ма- 
лыхъ д'Ьтушек'ь, и не трудилъ бы себя долгою тяжкою за- 
ботой, а созвалъ бы скорее со всего королевства самыхъ 
сановитыхъ бояръ и вел'Ьлъ бы иьгь всю премудрость 
обдумать въ больпюй думЬ засвЬтло и подать себ^ продъ 
сумерки все д'кло чистое — на ладошечке. 

ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Король Доброхотъ въ сей посл'Ьдн1Й разъ н^жныхъ ла- 
сокъ своей прекрасной королевы Милолики послушался и 
созвалъ своихъ думныхъ бояръ со всей земли и началъ у 
нихъ спрашивать: 

— Все ли у насъ подъ моею державой идетъ такъ, какъ 
сл'Ьдуеп>? 

Советчики отв'Ьчали: 

— Съ нашей руки видать, будто идетъ у насъ все какъ 
сл-Ьдуотъ. Будь только ты у насъ многолетне здравъ, а для 
насъ ничего окромя сего и не надобно. 

— Если всЬ вы не врете, то, пожалуй, быть-можетъ и 
вправду такъ, — отв'Ьчалъ король: — хорошо, молодцы, я для 
васъ постараюсь подольше жить, а только мн'Ь то огорчи- 
тельно, отчего у меня подъ державою не все такъ, какъ 
я хочу: для чего у насъ есть холодные и голодные и 
отчего не для вс'Ьх1> равно все спорится и ладится? 

А бояре Доброхоту ответили: 

— Что теб'Ь этимъ пустымъ д'кюмъ тревожиться! Не 
прогн-Ьвайся, посмотри вокругъ, в!»дь оно и по всей земл* 
повсем'Ьстно такъ — не у насъ однихъ все хороп1ее не спо- 
рится, не ладится! 

— Иу пускай повсем'Ьстно такъ, — отвЬчалъ король, — а 
ът^\ это не нравится, я хочу у себя это вывести. Учре- 
димте прим'Ьръ на ц'Ьлый св'Ьтъ, чтобъ отъ насъ всЬмъ 
ЛЮДЯМ!» хоропю стало. Я зат'Ьмъ васъ къ себЬ и потребо- 
вал'ь, чтибы вы МН'Ь скорЬй это дЬло обдумали. Иодите-ка 
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сядьте честь-честью въ большой сборн* вдоль лавокъ за 
столъ, да не спите, иоклавъ друп» другу головы на плечи, 
и обо всемъ мн'Ь до сумерекъ обдумайте нк-кр^пко, а су- 
темень придите и выложьте. 

Сов'Ьтчики засЬли. сов'Ьтъ держать и кой часъ поспали, 
а послк, проснувшись, всЬ между собою заспорили: одни 
стали говорить, будто всЬмъ хорошо было только въ ста- 
рину стародавнюю; а для того и теперь будто надо опять 
изгь могилы на св'Ьтъ старину поднять и начать жить всЬмъ 
по-стари иному, какъ было въ прошлое время, при д4дахъ 
и при прад'Ьдахъ, когда будто бы сн'Ьгъ гор'Ьлъ, а соломой 
тушили. А друпе стояли за то, что и въ ту старину ста- 
родавнюю тоже не всЬмъ подъ-рядъ равно хорошо было; 
а что станеп>, молъ, для всЬхъ поравн-Ьй и порадостнЬй 
только въ будушемъ. А потому не надо-де нон'Ьшнимъ 
днемъ очень сильно печалиться и заниматься до устали: 
нонче, молъ, какъ ни прожить — это все равно, — хоть ц 
пострадать, такъ не важно стать: нашъ народишко терпе- 
ливый, выносливый — ему ужь не первый снЬгъ стелеп^ 
головы, и ему ничего отъ б4ды не подается; а надо намъ 
половч'кй учредиться на предбудуш;ее, чтобы во в^ки-в^- 
ковъ было наше имя прославлено. 

Провели въ этихъ рЬчахъ все время засвЬтло, а въ 
сумерки встали съ м'Ьсть, запахнулися и принесли суте- 
мень свои суды къ коро.1ю въ теремъ и все готовьемъ 
предъ нимъ и выложили. 

Слушалъ долго король всЬ разводы совЬтчиковъ и всЬ 
ихъ слова ему не понравились: покачалъ онъ на нпхъ 
головой и прогналъ ихъ всЬхъ ко своимъ дворамъ на 
полатяхъ спать, а самъ еще въ два раза смутп'Ьй закру- 
чинился. 

— Мн'Ь, — говори гъ, — отъ этого ихъ совета совсЬвгь 
Н'Ьтъ ни корысти, ни радости, и сказали они несуразное, 
потому что не я дамъ Богу отвЬтъ за то время, когда 
меня не было, и не отвЬчу я и за то, что посл'Ь меня въ 
свЬтЬ сганется. А я хочу знать, какъ я самъ теперь дол- 

1* 
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женъ державствовать, чтобы сейчасъ всЬмъ людямъ стало 
гюлегостн'Ьй; а вотъ это-то у меня какъ разъ и не спо- 
рится, не ладится. 

И началъ король одинъ въ сумеркахъ по палатЬ изъ 
угла въ уголъ ходить, и какъ до угла дойдетъ да повер- 
нется, то вздохнетъ глубоко изъ всей груди, такъ что везд* 
слыхать во всемъ теремк. 

Тогда подошла къ нему тихо въ потемочкахъ старая его 
мамка, чуждянка, изъ чужихъ земель полоненая, и гово- 
])итъ ему но-просту: 

— Ты чего, мое дитятко, все вздыхаешь да охаешь? 
Ты в'Ьдь самъ виновать, — для чего ты задумалъ исхсать на 
б'Ьдную долю сов'Ьта и разума у своихъ у бояръ и сов'Ьт- 
чи1швъ? Имъ В'Ьдь только и Д'Ьло — особиться, а до обнщхъ 
заботь имъ и нужды нЬтъ, потому что вс4 они только 
себ'Ь добра хотятъ, а ты повели привести къ себк стар- 
цевъ божьихъ, пустынничковъ, такихъ, которымъ уже св'Ьтъ 
не милъ и земля имъ давно опостылЬла. Вотъ ты ихъ 
спроси, — имт> врать нечего, имъ уже ничего въ этомъ 
св^тЬ на надобно, — такъ они тебЬ можетъ-быть правду и 
выскажутъ. 

Королю это слово понравилось. 

— Хорошо, — онъ сказалъ, — я тебя очень послушать 
радъ, но только гдЬ же могу я такихъ божьихъ людей 
достать? 

А старуха отв'Ьчаетъ: 

— Ты объ этомъ не крушися ни малости: слово ска- 
зано, что три праиедныхъ въ каждомъ царствЬ есгь, и у 
насъ они, мплый, водятся. Вотъ мн'Ь помнится, что слы- 
хала я про трехъ угодныхъ пустынниковъ, которые стоятъ 
уже много л'Ьтъ на однихъ м'Ьстахъ и отъ всего земного 
они ужъ давно отстоялися, а теперь то.1ько въ то живутъ, 
что втроемъ въ одинъ голосъ за твое царство молятся. 
]^]сли хочешь ты, чтобы всю правду знать, то скажу теб-Ь, 
по прогнЬвайся: можетъ-быть только по ихъ молитвамъ до 
спхъ поръ Господь Богъ твое царство и милуегь. 
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— Хорошо, — отв'Ьчалъ король, — я сейчасъ хочу видЬть 
этихъ угодничковъ. 

— Вотъ таковъ же и мой сов'Ьтъ: пошли, чтобы их7> 
сыскать и привести сюда съ бережыо, и спроси у них1. 
самъ, отчего у тебя ничто не спорится, не ладится: имг 
все явлено, и они тебЬ всю правду, какъ солнышко, на ла- 
доночку выложатъ. 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Король Доброхотъ сов'Ьта своей мамки послушался, и по- 
вел'Ьлъ поставить для него при пути стулъ со спинкою, 
да и сЬлъ на него рано утречкомъ, чтобы видЬть людей, 
когда они въ городъ идутъ, да у всЬхъ у калЬкъ-перехо- 
жихъ сталъ спрашивать: не видали ли гдЬ трехъ пустын- 
никовъ, которые отбыли все земное, что имъ было назна- 
чено, а теперь только въ то и живутъ, что за одно его 
царство Господу молятся, и черезъ тЬ пх'ь молитвы свя- 
щенныя держава его выше всЬхъ на земл'Ь стоить. 

Кал'Ьки-иерехож1е, тЬ, что всЬ чудеса въ св'ЬтЬ Бож1ем'Ь 
вид'Ьли, разсказали королю, что так1о праведные пустып- 
нички точно есть, но процв'Ьлп они не В7> одпомъ мкт1'., 
а стоять они уже много лЬтъ, всЬ порознь спасаются. Одинч., 
тотъ, что постарше всЬхъ, прос1ялъ въ самомъ дикомь гЬс- 
нош» л'Ьсу, гд* анъ сталъ давно на дубу на макуп1вчкЬ, 
а теперь тотъ дубъ уже высоко возросъ и уперся въ 
ноднебесье, и старца и солнце лшегь, и буйные вЬтры 
бьютъ; — этотъ называется старикъ-Дубовикъ, а пЬку ему 
давно л'Ьтъ за тысячу. Другой старичокъ — этому средшп 
брать — процв'Ьлъ въ безбережной степи посреди ковыля, гд'Ь 
и журавли и драхвы съ головами хоронятся, и верхового 
латника съ копьемъ вмЬсгЬ не видно; там'ь закопалъ себя 
старичокъ въ землю по-поясъ и терпитъ, какъ его гложегь 
сыпуч1й червь, а самъ кушаеть только козявочекъ, который 
сами ему въ ротъ вползутъ; — и этотъ пустыняикъ назы- 
вается старикъ-Полевикъ, а в'Ьку ему пятьсотъ годовъ. 
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Трет1Й же старячокъ — этимъобоимъ сахмый младппй братъ — 
потоп иль себя по самую шею посреди невылазныхъ ра- 
медныхъ болотъ и живегь тамъ съ лягушками, съ змЬями, 
а въ лицо его жалить песья муха, и пискунъ-комаръ давно 
изъ него уже и кровь всю выпилъ, а старик7> все стоить, 
не шевелится; — имя ему Водовикъ, а вЬкъ его триста 
л'Ьтъ безъ единаго. И всЬ эти дивные старцы теперь уже 
чуть живьт, такъ что надо ихъ брать сь большою опаской 
и бережно, потому что отъ самаго малаго встрясу всЬ они 
могугь разсыпаться. 

И дали кальки Доброхоту сов'Ьгь, чтобы послать за ста- 
ричками самыхь учтивыхь людей, полированныхь, и чтобы 
взяли послы кая;дый съ собою по мягкой плету шк* соло- 
менной, въ каких'(» носятъ гусей предъ царскимъ теремомъ 
на льду драться. А вь каждую плетушечку наказали ка- 
л'Ьки настлать на донышко сЬна пахучаго и мягкаго, волок- 
нистаго мху съ старой сосны, а сверху присыпать слегка 
пухомъ и драными перьями, чтобы было во чтб закопаться 
пустыннячкамь. И всадить старичковъ надо вЬжливо, по- 
учтивому, и нести во всю дорогу посмЬнно въ плетушеч- 
кахъ, потому что свои ножки у нихь отстоялися и ходить 
они разучилися, а тЬла у нихь такъ изветшились, что не- 
сти ихь посыльнымъ нимало не тягостно. 

Разослалъ король пятьдесятъ пословъ во всЬ стороны п 
1ЮлЬлъ, чтобы на1пли, гд'Ь хотятъ, старцевь: Дубовика, 
Лолевика и Водовика, и чтобъ сняли ихъ съ насиженныхъ 
м'Ьстъ бережно, посадили половч'Ье въ плетушечки и при- 
несли бы къ королю на закорочкахъ. И которые изъ пол- 
сотни людей не найдутъ старичковъ, а безъ пользы даромъ 
проходить, гЬмъ большого наказашя пужаться ненадобно 
и домой идти весело; а которые счастливы будутъ и пра- 
ведныхъ старичковъ принесуть, гЬмъ ждать себЬ большихъ 
почестей: т'Ьмъ поставить каждому у двора по кресту и по 
шесту, а наверхь шеста взд'Ьнугь цв-Ьтной колпакъ, чтобы 
вс4, кто мимо пойдеть, вверхъ глаза бы дра.1Ь да лмъ бы 
завидоваль. А дорогой чтобы ни о чемъ старичковъ не 
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смЬть спрашивать, а сказать только имъ, чтобъ они не 
боялись для себя ни битья, ни бритья, ни горячаго укропа, 
потому что зоветъ ихъ самъ король къ себ'Ь на-очи и хо- 
чегь узнать отъ нйхъ только одно: отчего у него все не 
спорится и не ладится? И какъ только они ему объ этомъ 
скажутъ, так7> онъ ихъ ни о чемъ больше не станетъ раз- 
спрашивать, а наградить всЬмъ, что имъ надобно, и въ 
какой чинь они захотя тъ — въ топ> онъ ихъ и пожалуетъ. 
Если они захотятъ при королЬ чтобы быть, то онъ оста- 
вить ихъ жить у себя на застольп1,ин'Ь и дастъ имъ супро- 
тивъ другихъ кормы ВДОВОЛЬ; а если они, одичавши чрезъ 
долпй в'Ькъ, не поймутъ, какъ въ столиц* жить и какъ 
при какихъ церемошяхъ надо ухмыляться иль морщиться, 
то король ихъ за то не сказнитъ, а опять назадъ въ свою 
глушь сошлетъ на тотъ манеръ, какъ самимъ имъ понра- 
вится, — хоть въ колымагахъ на тавреной, пушной кошмЬ, 
хоть опять на мхЬ и на сЬнЬ въ плетупжахъ соломен- 
ныхъ. 

Пошли послы королевск1е, какъ имъ было указано, и 
во всЬ концы королевства разсыпались, — въ каждый слЬдъ 
все по парочке, для того, чтобы какъ найдутъ старичковъ, 
такъ нести ихъ на закоркахъ, не безъ отдыха, а другъ съ 
дружкою въ перем^ночку. 

Шли они шли, не считая сколько дней, очень долго, и 
все еще безъ толку, и зашли уже на самый край королев- 
ства, — дальше чего и идти нельзя, потому что стоять тутъ 
чуж*1е стражники, на плечахъ песьи головы. Но чуть только 
три пары пословъ завернулися, вскорЬ же обрЬля всЬхъ 
трехъ старичковъ, — одного въ л'Ьсу, другого въ полЬ, а 
третьяго посреди рамедныхъ бол отъ. Сказали* имъ посланцы 
отъ своего короля поклонь в'Ьжливо и стали звать ихъ съ 
собой по-учтивому; но старички имъ ничего ни въ отвЬтъ, 
ни въ прив^тъ не промолвили, а только какъ цыплятки 
начали себ* тонкими вЬками глазки защуривать. Тогда 
посланцы сняли ихъ съ насиженныхъ мЬстъ и стали на 
ниХъ грозиться и спразпивать: 
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— Ну-ка, 'вы, безс'Ьмянники: нЬтъ'липодъ вами на ва- 
шихъ м4стахъ серебра или золота, или самоцв^тныхъ кам- 
ней? Лучше вы, дохлая брат1я, сами честью откройтеся, 
а то в'Ьдь мы вамъ не таковсше, — запытаемъ, замучаемъ 
до-смерти. 

Поняли старички слова ихъ или не повяли, но только 
опять ничего не ответили, а послы ихъ за то переворо- 
тили на ловкую сторону и на об* корки отхлопали, и опять 
стали спрашивать, и опять ничего не добились, — и такъ до 
трехъ разъ отхлопали, а послЬ того посадили ихъ на сЬно 
въ плетушечки и наказали, чтобы ни одинъ не смЬлъ ко- 
ролю на нихъ жаловаться. Потомъ прикрыли ихъ сверху 
лопушинымъ листомъ, чтобы перелетныя птицы ихъ не 
запачкали, и понесли къ королю на закорочкахъ, другъ съ 
дружкою ношей м']^няючись. 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

Сошлися ВС* три пары обр-Ьтшихъ пословъ въ столицу 
королевскую въ одинъ деиь на утренней зоречк*, когда 
король шелъ изъ опочивальни королевиной въ свою теплую 
мыленку. Посланцы, какъ несли старичковъ дорогой въ пле- 
тушечкахъ, такъ ихъ у предбанника на землю поставили, 
а сами въ рядъ позади становилися. Помылся король майо- 
раннымъ мыломъ и п;елокомъ съ кучерявою мятой, съ ду- 
шицею, расчесалъ кудри и бороду и вышелъ изъ мыльни 
показаться народушку, а послы тутъ за-разъ лопухи съ 
плетушечекъ сняли прочь и Доброхоту старичками челомъ 
въ землю ударили. 

Король сделался радостенъ: вел^^ъ пословъ накормить, 
напоить и въ его собственной банЬ отмыть и хороше- 
нечко выпарить, а самъ подошелъ къ старцамъ съ улыбкой 
приватною; но какъ увидалъ, как1е они сидятъ испитые, 
тш,вдушные — въ чемъ душа въ т-кгЬ держится, то огъ 
страха и руки врознь. 

Однакоже, погляд']Ьвъ на нихъ окомъ благостнымъ, ко- 
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роль осм'Ьд'Ьлъ и сталь надъ ихъ надъ плетушками разго- 
варивать, что вотъ такъ и такъ, наученъ онъ сызмлада 
наукамъ и мудростямъ и очень хочетъ, чтобы всЬмъ въ 
его королевстве хорошо было, а никакъ это у него не спо- 
рится, не ладится. 

— Спрашивалъ, — говорить, — я объ этомь моихь муд- 
рыхъ боярь и сов'Ьтчиковь, да ничего не дошелъ отъ нихъ 
умнаго: или они не знаютъ, или таятся, а говорить все 
такое, что уже тридцать разь слышано. Ну те-ка вы, — 
вы воть много л'Ьть все молчали и устремляли умы на 
высокое, — прошу я васъ чеспю: скажите вы мнЬ, отчего 
у меня не спорится и не ладится. 

А старики какь сид'Ьли, такъ и сидять во плетушечкахь, 
и какь молчали они много л'Ьть, такь и теперь молчать и 
своего слова не сказывають. 

Терп^ливь быль и ласковь король, но за это разгн'Ьвался. 

— Что же, — говорить, — вы молчите, какь истуканы и 
чучела? Я посылаль за вами много людей полированныхъ 
по всЬ стороны, а вы мн* и по одному слову не сказы- 
ваете. Вы теперь не вь л^су и не вь болотЬ, а вь моемь 
стольномь город*: зд4сь молчать, когда спрашиваю — зна- 
чить грубительство и за это 01ь моего утвержден1я по за- 
кону вась будуть наказывать. Смекните, что я говорю сь 
вами не ради забавы и прибыли, а для пользы въ вели- 
кихъ д^лахь государственныхь. Для чего же вы мн-Ь про- 
тивляетесь? Не забудьте, что вы мн-Ь верноподданные, и 
я могу повелеть, чтобы при мн* вась поломя разсЬчь, или 
привязать вась кь конскимь хвостамь, да и размыкать 
вась по полю. 

Но смутился король, что если старичковь казни пре- 
дать,, тогда ничего отъ нихь не довЬдаешь, а если сдать 
ихъ честь-честью сь рукъ на руки палачамь-молодцамъ и 
вел'Ьть развести по заст4ночкамъ да на дыб* потрясти да 
разспрашивать, то они и одной встряски не выдержать — 
ВС* разсыплются вь прахъ и разлетятся пылью по потол- 
камь да по ст^ночкамь. 
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И опять созвалъ Доброхотъ на сов'Ьтъ всЬхъ своихъ 
мудрыхъ сов'Ьтчиковъ и спросилъ ахъ: отчего передъ нимъ 
справедливые старцы упрямятся и что ему съ ними надо 
сд-Ьдать, — какъ ихъ понудить, чтобъ они по одному важ- 
ному слову высловили? 

Вельможи отв'Ьчаютъ: 

— Мы бы знали, что д'Ьлать, да ты это д^ло самъ ис- 
портилъ. 

— А ч-Ьмъ я испортилъ? — вопросилъ король. 

— л испортилъ ты гЬмъ, что понизилъ ВЫС0К1Й санъ — 
сталъ съ продтыми людьми вровняхъ разговаривать: вотъ 
они черезъ это теперь и зазналися. Теб4, кромЬ насъ да 
стр'Ьльцовъ, ни съ к'Ьмъ говорить непригоже, потому Ч1Ч) 
твое д1\ло средь всЬхъ людей особливое. Чтобъ исправить 
теперь ихъ какъ сл'Ьдуетъ, дай ихъ намъ — мы отъ нихъ 
всю ихъ премудрость дов'Ьдаемъ. 

Король, было, совсЬмъ согласился отдать старцевъ боя- 
рамъ; но прослышала опять объ этолгъ мамка-половянка- 
доилица и пришла съ клюкой къ королю, чтобъ его отго- 
варивать. 

— Не сердись, — говоритъ, — ты на б^дныхъ пустынни- 
ковъ: в'Ьдь они одичали и молчать уже много л'Ьтъ. Не 
хотятъ они и тебЬ говорить не по грубости, потому будто 
д-Ьло твое особливое, а они — не прогневайся — опростилися 
и тебя мнятъ не выше всЬхъ прочихъ въ создан1И, и въ 
особину на тебя не над'Ьются! 

— Значить, глупы они, — отв-Ьчалъ король, — въ семъ вина 
теб'Ь: В'Ьдь они сюда съ твоего совета и позваны. 

— Н'Ьтъ, не глупы они, а неопытны: лгать стыдятся, 
а прямить боятся. Подожди, они при твоемъ двор* пожи- 
вуттэ — сполируются и тогда ухитрятся, какъ сказать про 
все неразберихою, — скажутъ такъ, что ничего не будетъ 
теб'Ь и другймъ непр1ятнаго и все будетъ то, что твоему 
могуш.еству надобно. А только ты потерпи и не давай 
ихъ на допросъ своимъ боярамъ-сов'Ьтчикамъ: видишь самъ, 
чай, что старички они очень слабые, — а бояре твои шю- 
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тивъ слабыхъ усилге творить очень усердные: они ихг 
возьмугь да съ большого усерд1Я запытаютъ и зачучаютъ 
до-смерти. Мой сов-Ьгь тебЬ — будь обходительиМ: иризови 
ты сейчасъ лучше всего своего гусляра Разлюляя-гудош- 
нпка — онъ измигулъ-мужиченко, лядащенькШ, ни на М1ръ, 
ни въ семью ничего не работаетъ, а однимъ своимъ пу- 
стобрехомъ на св^гЬ живъ; но зато знаегь онъ всЬ раз- 
ный хитрости и ВС* ходы съ подходами. Посмотри- ка, онъ 
чего занесет-ъ пустолайкой и въ-разъ у старичковъ правды 
допросится — обойдетъ ихъ если не лаской, такъ хитростью. 
Доброхо1"ь позвалъ своего плясуна, гусляра Разлюляя- 
гудошника, и сказалъ ему: , 

— Ты лядапий мужикъ-измигулъ не работистый, только 
хари гнешь, да врешь ни знать чтб пустолайкой, — здЬсь 
отъ тебя до сей поры никакой пользы не было, а теперь 
я тебя хочу поставить совсЬмъ на другую стать. Полно 
теб'Ь въ дуракахъ ходить да ерошиться: я теперь тебЬ 
свое государево великое дЬло приказываю, чтобы ты, какъ 
ум-Ьешь и выдаешь, допытался у старичковъ ихъ откровен1я 
премудрости: отчего у насъ въ королевствЬ не спорится, 
не ладится. 

И закончилъ король Разлюляю р'Ьшен*1емъ: 

— Узнаешь премудрость — дамъ тебЬ сто рублей, а не 
узнаешь — велю дать сто плетей. Помни, что мое слово ко- 
ролевское твердо, какъ Богъ въ небеси, — что я сказалъ, 
го и станется. 

ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Раздюляй-измигулъ, гулевой мужиченко, шершавенькШ. 
повсегда онъ од'Ьтъ въ зипунишечк* въ пестренькомъ, — 
одпнъ рукавъ кармазинный, а другой лазоревый, на голове 
у него суконный колпакъ съ бубенчикомъ, штаны песгря- 
диные, а подпоясочка лыковая, — не жнетъ онъ и не скегъ, 
а живегь не знамо чЬмъ, и питаеть еще хозяйку краси- 
вую да шестерку д-Ьтей, — на котораго ни глянь, сразу знать. 
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что вс'Ь — Разлюляевичи. Ходить онъ повсюду болтается и 
никто разобрать не можетъ: видитъ ли онъ добро въ той 
темно'гЬ, что была до Гороха царя, или светится ему луч- 
шее въ т'Ьхъ смыслахъ, как1е открылися людямъ иосл'Ь 
время Горохова. Никто его не чуждается, а всЬ зовуть 
его «пустолайкою»; но измигулъ Разлюляй ни на чьи слова 
не обижается и за лсгкимъ тычкомъ не гоняется, а люде!! 
пот'Ьшаетъ, и какъ устанетъ врать пустолайкою, то со- 
ловьемъ свиститъ, то лопочетъ варакушкой, на рукахъ 
идетъ, бокомъ катится и на всяшй на разный манеръ при- 
творяется. 

Но какъ выслушалъ Разлюляй королевъ приказъ, поза- 
былъ онъ ВС* свои забавы и шуточки, и началъ про- 
ситься отъ этого д'Ьла прочь, — что «не мнЬ де такое важное 
д-Ьдо в'Ьдати»; но король топну.ть ножкой, и пошелъ Раз- 
люляй къ старикамъ и началъ вокругъ нихъ, по обычаю, 
измигульничать: митусить ногами и кланяться да притворно 
сквозь слезы приговаривать: 

— Охъ вы, гой еси старички справедливые, треблажен- 
ные, божьи молчальнички, разомкните уста свои благо- 
в'Ьстныя и скажите скор-Ьй, не пота11те отъ короля оть на- 
шего милосерднаго батюп1кп, отчего у него подъ державой 
все добро не спорится, не ладится? 

Л старички какъ молчали, такъ и теперь молчагь, только, 
знай себ'Ь^ въ копюлочкахъ гн'Ьздятся. 

Тогда Разлюляй сталъ на другой манеръ измигульничать, 
и началъ ихъ пробовать жалостью. 

— Мн* нужда есть узнать это страшная: потому что 
если вы мн'Ь скажете, отчего не спорится добро, то король 
о&Ьщалъ мн4 дать сто рублей, а если не скажете, то онъ 
дастъ МН'Ь тогда сто плетей. Его слово королевское крепко, 
и сбудется — не забудется. Да вамъ и самимъ, старичкамъ, 
для себя молчать не советую, потому что король васъ тогда 
не отпустить назадъ ни въ степь, ни въ л'Ьсъ, ни въ бо- 
лото, а велитт» васъ подв'Ьсить въ кошолочкахъ подъ по- 
лати кь большой изб'{\, гд* онъ держптъ частый сов'Ьть со 
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своими вельможами. Что тамъ по всЬ дни наслышитесь — 
спаси только Господи. Вотъ вы на этотъ счетъ поразду- 
майте, каково-то вамъ тамъ придется слушать совсЬмь не- 
привычный р'Ьчи до самаго до-в'Ьку! Выручайте и меня, и 
себя, отцы, а то нагрЬшите вы съ ними три короба и не 
годитеся постЬ того ни къ стру, ни къ смотру, ни въ рай, 
ни въ адъ, ни въ царство небесное, а такъ и останетесь 
вис'Ьть подъ полатями. 

Такъ напугадъ этимъ Разлюляй старичковъ, что они стали 
глазами водить во вс1^ стороны и изгоравшими устами 
своими начали пошевеливать, а измигулъ Разлюляй-пусто- . 
брехъ, какъ увидалъ, что успЬлъ имъ загнать во лбы за- 
гвоздку здоровую, — сейчасъ побЬжалъ къ королю и говорить: 

— Что мн'Ь оть твоей милости сказано, я все это уже 
выполнилъ: старички уже теперь полируются, — стали уже 
губами двигать и скоро шептать начнутъ, — од-Ьвайся ско- 
рМ, да иди-ка нхъ слушать, что они высловять, кашя 
премудрости. 

Какъ пришелъ король да нагнулся къ первой плету- 
шечк*, такъ и стало слышно ему, что старикъ Дубовикъ и 
впрямь полируется, — объ ивовое плетен1е, какъ поросенокъ, 
вс'Ьми боками трется, а самъ робко пыхтитъ и тихо покрех- 
тываетъ. 

Король его и спросплъ: «Отчего на свЬгЬ доброе не спо- 
рится и не ладится?» 

Старикъ Дубовикъ прошепталъ: 

— Оттого, что люди не знаютъ: какой часъ важнгье 
вегьхъ, 

Доброхогь нагнулся къ другому, къ Полевику, и того 
спросилъ, а тотъ тепчетъ: 

— Отпюго, что не знаютъ: какой челов^ькъ нужнгье 
• ваьхь. 

Нагнулся Доброхогь и къ третьему старичку, а тогь ему 
' сказалъ: 

— Оттого, что не знаютъ: какое д^ъло дороже всгьхь. 
И такъ молчальникамъ трудно это было ироговорить съ 



— 14 — 

ОТВЫЧКИ, что они какъ только^ сказали, такъ и ослабели, я 
больше не полируются, а лежать, едва дышать, на доныш- 
кахъ. Ничего отъ яихъ король больше никакъ не мо1'ъ до- 
пытаться-доведаться, и еи1.е больше разсердился, потому 
что сказанныя ими слова стали ему загадками, которыя 
понимать можно на-двое. Король же привыкъ такъ все брать, 
чтобы было ему все какъ на ладонк* положено, и оттого 
ему теперь еще больше досада пришла, и приказалъ онъ 
сделать съ старичками точь-въ-точь такъ, какъ имъ Разлю- 
ляй прпгрозилъ: указалъ Доброхотъ, чтобъ ихъ не носить 
ни въ л'ксъ, ни въ болото, а подв'Ьсить ихъ въ кошолкахъ 
въ большой сов^тной изб'Ь подъ полатями и держать ихъ 
тамъ, пока они не скажугь: «какой самый важный часъ, 
кто самый нужный челов'Ькъ п какое д^ло дороже всЬхъ». 

Отнесли старичковъ въ сов'Ьтную избу и подв'Ьсили подъ 
полатями въ ихъ плетушечкахъ, посыпали имъ пшенной 
кашки, чтобъ они въ просоночкахъ зоблили, и поставили 
на верхнемъ полу ведерцо воды съ мЬднымъ ковпгикомъ, 
а сами всЬ слать пошли и разоспались до одури самымъ 
кр'Ьпкимъ сном-ь до самато до св^ту. 

По однако спали не всЬ люди во всю ночь безъ про- 
сыпу, — проснулся въ первые пЬтухи сынокъ кравчаго, по- 
б'Ьжалъ въ избу незапертую и укралъ изъ ведра съ водой 
красный медный ковшъ, чтобы пром'Ьнять его на подторжь'Ь 
на пряники. А'потомъ еще не поспалось самому королю 
Доброхоту-промудрому: все казалось ему, будто его закож- 
ныя блошки покусываютъ. Провалялся онъ такъ безъ сна 
до посл'Ьднихъ П'Ьтуховъ, и надо'Ьло ему въ постели барах- 
таться — безъ сна лежать, тилько маяться; всталъ онъ го- 
рошкомъ, распрямился, нахватилъ себЬ на плечп королев- 
скую глубоньку и пошелъ старичковъ посмотр'Ьть: живы ли 
они и здоровы ли, и чего они черезъ ночь, полируясь, на- • 
думались? 

Пришелъ король въ избу, подставилъ себЬ къ иолатямъ 
приставную скамеечку, но только что глянулъ вь плету- 
шечки, — такъ и роть раскрылъ, и завопплъ благимъ голо- 
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сомъ, и со ска»1ьи на полъ навзничь треснулся. ВсЬ пле- 
тушечки были пусты-пустёхоньки, и ни отъ одного старичка 
ничего не осталося, кром4 смятаго вгЬста да насЬдней. Раз- 
летались ли они легкою пылью по сгЬнкамъ да по полу, 
или унесло ихъ по воздуху, но только тутъ, гд'Ь они со- 
хранялйся, ничего не осталося. 

Король такъ испугался, что какъ со скамьи упалъ, такъ 
и не становится на ноги, а катается по полу и такъ бьется, 
что вся земля трясется. Стало страшно ему, что когда ни 
есть, благимъ временемъ, уберегутъ самого его слуги вер- 
ные, такъ что, пожалуй, лиход'Ьи и его со двора сведутъ и 
растрясутъ гд'Ь-нибудь безъ остаточка!.. Услыхали карауль- 
щики, какъ земля дрожитъ, и стали спросонья бить гром- 
ки всполохъ по чугунной доск'Ь на ц'Ьлын дворъ и кри- 
чать благимъ голосомъ: «Ай земля сотрясается — мы насилу 
за колышки держимся!» 

Перепугались всполоха и крика королевск1е спальники 
и застольники и начали со страху вокругъ себя на корач- 
кахъ ползать, а потомъ пришли и вылили королю все ведро 
воды за воротъ, и насилу нашли королевскаго доктора- 
н^мчина, который одинъ зналъ, что сд'Ьлать надобно: онъ 
ноднесъ Доброхоту подъ самый нось стекляную столбу- 
шечку, а въ стилбу1печк'Ь тертый крЬпкШ хр'Ьнъ, и зап1.е- 
коталъ ему перстами въ подмышечкахъ. 

О'гь хр'Ьну п щёкота королю сразу полегчало: онъ сталъ 
похохатывать и въ-разъ возвратились ему всЬ его чувства 
важный и больш1Я заботы о подданнылъ. Созвалъ онъ опять 
къ себ'Ь вс'Ьхъ бояръ и совктчиковъ и сталъ спрашивать 
ихъ: гд4 Д'клись пустыннички, не извелъ ли ихъ кто какою 
отравой, боясь ихъ правдивыхъ словъ, или не продалъ ли 
ихъ съ ненасытной душою куда-нибудь въ чужое царство 
безбожное, гд'Ь ихъ станутъ неволить ъъ римск1й костелъ 
ходить и 'Ьсть скоромное по середамъ и по пятницамъ. 

Бояре, какъ могли, постарались короля успокоивать, и 
стали ему доводить, что никакого тутъ зла съ умысломъ не 
случилось, а что просто жилъ, вЬрно, въ палатЬ подъ по- 
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домъ жадный хорь, и по'Ьлъ этотъ жадный хорь старичковъ 
беэъ остаточка. 

И стали вс-Ь короля отвлекать и разсЬевать, — что уби- 
ваться ему о такой пустой пропаж* долго не сд'Ьдуетъ, что 
«старички были люди ветх1е и свой в'Ькъ давно уже отжили». 

— Пропоемъ о нпхъ панпхидочку, вспомяномъ ихъ ка- 
нуномъ на паперти, да у себя по домамъ блинками съ 
припекою, и будемъ править всЬмъ опять по-старинному, 
какъ было при д-Ьдахъ на1иихъ и прад-Ьдахъ. А что никакъ 
не спорится и не ладится — про то, значить, и думать не 
сл'Ьдуетъ: на земл* б'Ьднякамъ всегда будетъ жить тяжело, 
да никуда они не под'Ьнутся: в'Ьдь на небо взлегЬть крыльевъ 
имъ не дано. Псскулятъ и на томъ успокоятся! 

Королю же однако эти слова не понравились, и не по- 
в'Ьрилъ онъ тому, чтобы старичковъ у него въ избЬ хорь 
изъ'Ьлъ, — а сказалъ онъ такъ: 

— Если хорь изъ4лъ, то гд* же ихъ косточки? Пани- 
хиду о нихъ я согласенъ п-Ьть, да в4дь надо п-Ьть ее надъ 
могилами. 

Тогда пристуиилъ къ королю судный дьякъ, во вс4хъ 
д^лахъ многоопытный, и сказалъ королю, что бояре бол- 
таютъ негожее: не хорь изъ'Ьлъ старичковъ, а ушли они 
не иначе, какъ своею колдовскою хитростью: пролили изъ 
ведра воду на полъ, а сами сЬли въ мЬдный ковшикъ и 
уплыли. Ихъ теперь нигд-Ь не сыскать никакими мане- 
рами. Отъ лихихъ . колдовскихъ людей таковыя д'Ьла не 
разъ были во вс'Ьхъ земляхъ, и при всЬхъ д-Ьдахъ и при 
прад'Ьдахъ, и вездЬ на телячьихъ на шкурахъ записаны 
чертами и р'Ьзами, со брегами широкими, и въ самыхъ 
глубокихъ подвалахъ тЬ шкуры положены, чтобы хранить 
въ поучеше внукамъ и правнукамъ. 

А король говорить: «хорошо, чему в'Ьрили Д'Ьды и пра- 
деды, тому я всему съ охотою В'Ьрую; но вЬдь не гр'Ьхъ 
и то узнать: что какъ устроено? Вотъ я хочу, чтобы вы 
показали мн'Ь: черезъ какое подполье старцы въ м'Ьдномъ 
ковш* сквозь землю въ океанъ-море спустилися? Согнать 
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сейчасъ со всего королевства плотниковъ и чтобы взломали 
они въ-разъ вс'1> полы во вс^хъ домахъ. Не ломать только 
въ моемъ терем^Ь, да у сЬрыхъ сельскихъ людей, у кото- 
рыхъ въ жпльяхъ полы яе стланы. 

ГЛАВА ШЕСТАЯ. 

Пошли бояре не веселы: не хотЬлось имъ посылать 
людей, чтобы сгонять со всего королевства плотниковъ и 
ломать половицы въ жилыхъ домахъ, а не см'Ьли ослу- 
шаться короля и не знали, какъ своему горю помочь. Но 
.на ихъ счастье узнала опять обо всемъ объ этомъ коро- 
левская мама-чуждянка-доилица, и пришла она къ ко- 
ролю съ прежней смЬлостью и начала говорить ему по- 
учтивому: 

— Ты прости меня, неразумную: я хоть л стара и глуха, 
а кое-что слышала, и могу теб* разсказать, куда д'Ьлися 
старчики. Ихъ не хорь изъЬлъ и не сплыли они въ мЬд- 
номъ ковшик'Ь, а настрага;а.1Ъ ты ихъ до смерти самъ, что 
вел'Ьлъ ихъ подвЬсить къ полатямъ въ избЬ, гд'Ь держишь 
сов-Ьтъ свой съ своими боярами. Старчики в-Ькъ сидЬть п 
все слушать васъ забоялись. Я не спала всю эту ночь отъ 
лихого отъ вереда и слышала, какъ они другъ с-о друж- 
кой въ потемкахъ скликнулись. По началу всё они сразу 
чирикнули точно будто сверчки подъ загнеточкой, а потомъ 
зачали въ своихъ плетушечкахъ покачиваться п такъ рас- 
качались во всЬ стороны, что въ-разъ опрокинулись и съ 
с4нцомъ вм-ЬстЬ на полъ и выпали. 

— Гд* же они теперь? — закричалъ король. 

— А теперь ихъ и сл'Ьдъ просты.ть: уползли на корач- 
кахъ съ твоего двора и всЬ въ буйной травЬ безъ сле- 
дочка и скрылися. Теперь ихъ тебЬ ни за что не найти, 
потому что трава у насъ этотъ годъ очень рослая; да п 
д'Ьло до нихъ ужъ теперь не касается. 

— Отчего же оно не касается? 

— Оттого, что приснился мн* В'ЬШ,1Й сонъ, и былъ слы- 

Сочинешя Н С. Л-Ьскова. Т. XI. 2 
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ахенъ во сн-Ь таковой глаголъ, что отгадать ихъ премуд- 
рость можетъ только одна чистая жалостница, которая 
вс^хъ равно сожал'Ьетъ, а сама о себЬ ничего вовсе не 
думастъ. Такъ вотъ ты теперь оставь старичковъ, а по- 
сылай искать эту д'Ьвицу. 

Король свою маму-чуждянку послушался и сейчасъ же 
разослал!» дворянъ и боярскихъ д'Ьтей дЬвицу разыскивать, 
а на кормы имъ повелЬлъ собрать по всЬмъ дворамъ съ 
каждаго дыма по шелегу. 

Съ неохотой большою и съ тугою боярск1я д^^ти и дво- 
ряне въ подневольный отъ^здъ собиралися; перво-на-перво 
вс± они взяли шелеги, а потомъ зачали у себя по домамъ 
печи топить и въ баняхъ париться. А потомъ долго спра- 
вляли себ'Ь дубяныя зобёнки раскрашенный, да укладывали 
въ нихъ пироги съ ветчинной начинкой, медовыя оладьи 
да колобки въ жиру кипяченые, да блины съ разною съ 
припекой, и когда, наконецъ, напосудились, то кое-какъ 
съ трудомъ за ворота повыползли и поехали въ путь со 
своими стремянными. А какъ за околицу выЬхали, такъ 
сейчасъ взяли съ прямого пути въ стороны и разъехались 
къ роднымъ да къ пр1ятелямъ, и начали тамъ ']^сгь до- 
сыта, пить д5-пьяна, а напившись — кости и зернь метать, 
и играв ь — подрались и другъ дружк4 подъ очи синявы 
нам'Ьтили, а потомъ помирилися, на сишя мкста муки съ 
медомъ намазали и легли, крЬпко выспались, а какъ хмель 
прошелъ п синяки позапндев'Ьли — послы всЬ назадъ воз- 
вратилися п печали разные страхи разсказывать про то, 
гд'Ь будто были и чт5 впдЬли, и, предъ иконами ставъ, 
забожилися, что хоть много на свЬгЬ есть непонятнаго, но 
н'Ьтъ нигд'Ь такой девушки, которая бы всЬхъ сожал'11ла, а 
о себ'Ь объ одной не заботилась. 

— Къ этакой, — говорягь, — если бъ была она, весь народъ 
на одинъ край свЬта сбЬжался бы, п весь свЬтъ бы тогда 
перекувыркнулся. 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 

Услыхавъ такой сказъ, король такъ опечалился, какъ 
до сихъ поръ и не было: не сталъ онъ совскмъ ни *сть, 
ни пить, ни по галлере'Ь гулять, дышать чпстымъ возду- 
хомъ, а задегъ какъ медв11дь на зпмовочку. И вотъ до- 
жить онъ такимъ манеромъ разъ въ сумеркахъ совсЬмъ 
Т0Щ1Й, у себя въ верхней горниц* на лежаночк'Ь, и едва 
черезъ силу говорить своей бабЬ-доилиц'Ь: 

— Неужели же я такъ и умру, не довЬдавшнсь: какой 
часъ важн'Ье всЬхъ, какой человЬкъ нужнЬе всЬхъ и какое 
д'Ьло дороже всЬхъ? 

А баба ему отвЬчаетъ: 

— Если будешь вс^ бояръ разсылать, — пожалуй, что 
такъ и не дознаешься, а попробуй пошли опять отыскать 
д-Ьвицу-разгадчицу своего Разлюляя-гудошника. Пусть онъ 
ее хоть и в'Ькъ ищетъ, но безъ нея чтобы не шолъ на- 
задъ. Онъ мулсичонко корявый, ледащеньшй, говорить пу- 
столайкою, и за нпмъ никашя д'Ьла не задержатся, а кор- 
мовъ ему отъ казны супротивъ бояръ можно дать всего 
одну долечку, да п то почитай, что не надобно: онъ и 
та1съ пропитается какъ-нибудь одною своею вЬрностью. 
В'Ьрныхъ псовъ-то добрый народушка и весь в'Ькъ держит1> 
на безкормиц'Ь. Пусть и онъ при всей вЬрности свое 
счастье испробуетъ. Пускай высЬчетъ себЬ топоромъ въ 
заказномъ л'Ьсу хоть костыль съ клюкой, хоть дубинку здо- 
ровую, а на плечо перекипеть пенечную обрать конскую, 
и довольно ему принадлежностей. Пусть ндеть, будто надо 
ему коней искать: «на росу, моль, пустили, а они съ росы 
разб'Ьжалися». И пусть такъ идеть куда знаеп> самь, п 
проходить хоть сквозь д'Ьлый б'Ьлый св'Ьтъ: гдЬ жь-нибудь 
на краю св1>та разыщеть онъ дЬвицу-оггадчицу. ВЬдь сквозь 
тарь-тара-ры она, небось, не провалится. 

— Хорошо, — отв'Ьчалъ король, — всЬ твои разсужд(»Н1Я 
умныя, и ОНИ мн'Ь всегда очень нравятся: пошлемь Раз- 

2* 
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люляя во м-Ьсто большихъ бояръ; а только не вздумаю, 
какое ему посулить за его службу жалованье? 

— Об'Ьщай, чтб больше, то лучше. Пусть больше за- 
рится, а тамъ, что взаправду дашь — будетъ видно, по его 
по старан11о. И совсЬмъ ничего не дашь — тоже стерпится: 
на тебя в'Ьдь ни въ судъ не пойдетъ просить, ни въ по- 
лищю. На тебя одинъ Богъ судья: твое д-Ьло совс4мъ 
особливое. 

— Это правда, — отв-Ьчалъ король, — на земл-Ь мы не 
судимся, ну, а все-таки надо и намъ межъ людей вести 
себя съ честностью: что королевскимъ словомъ об^п^ано, 
то ужъ надо и выплатить, все равно какъ по бирочк-Ь. 

— Ну, такъ пожалуй его опять и въ этотъ разъ въ одно- 
стай противъ прежняго: если онъ исполнить свою службу и 
найдеп> д-Ьвицу-разгадчицу, дай ему въ гЬ поры полныхъ 
сто рублей, а если не исполнить — не сып1;етъ девицы, вели 
дать ему полностью сто плетей, да и отпусти его тогда, Богъ 
съ нимъ, пусть идетъ опосля къ своему двору, а ты на него 
больше не гн'Ьвайся и пожал'Ьй его за стараше. 

— А какъ онъ и д'Ьвицы не найдетъ, и сюда къ намъ 
со страху совсЬмъ не воротится? Онъ в4дь пустой челов4къ, 
ему везд-Ь все равно — въ ц'Ьломъ м1рЬ отечество. 

— Ну, про это, — сказала старуха, — я, другь мой, не 
св'Ьдуш.а. Позови къ себ'Ь изъ приказа посольскаго судо- 
вого дьяка, который посламъ ярлыки даетъ за печатями; 
дьякъ теб'Ь это дЬло все оборудуетъ. 

Пришель дьякъ и привель съ собою самаго хитраго 
подьячаго съ приписью и подали королю такой сов'Ьтъ, 
что ярлыка Разлюляю вовсе не надобно, а какъ станегь 
король отпускать Разлюляя въ посл'Ьднхй разъ, то сказать 
ему, что идетъ онъ посломъ не на ц'Ьлый вЬкъ, а дается 
ему сроку ходить по св-Ьту всего три года, и если онъ къ 
концу третьяго года своей службы не выполнить, то ему 
самому зла не посл'Ьдуетъ на чужой земл^Ь, а туть, дома, 
его д'Ьти съ ихъ матерью каждую нед'Ь.1Ю будутъ ставлены 
на илош,адь по три утра и будутъ биты въ три прута, а 
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прп томъ бить-Ё у нпхъ будутъ спрашивать: знаютъ ди, 
гд'Ь пхъ отецъ и когда передъ св'Ьтлыя королевск1я очп 
воротится? 

— Прпгрози-ка такъ, — сказалъ дьякъ, — Разлюляй хотя 
и пустой человЬкъ, а Д'Ьти всякому своя кровь: небось п 
онъ пожал'Ьетъ ребятъ и жену, и назадъ ирпдотъ. Тако- 
вые разы уже не разъ были и на шкур'Ь телячьей запи- 
саны чертами и рЬзами, со брегами широкими, и въ под- 
валъ подъ избой на сохрану положены. 

Король молвилъ втишь, что ему самого Разлюляя жаль, 
но и дьякъ и подьячШ съ приписью его успокоили. 

— Нельзя никого сожалеть намъ въ особину, пока все 
вообш.е еще не устроилось. До всеобп1ей устройки кто-ни- 
будь пусть потерпитъ, для другихъ постарается и за то 
будетъ всЬмъ польза въ будущемъ, а ему это зачтется на 
тотъ св'Ьтъ душевнымъ спасешемъ. 

И изволилъ сказать король, чтобы собрать Разлюляя въ 
путь, а кормовъ ему присудили дать небольшимъ положе- 
н1емъ: толоконца за пазуху да узелокъ соли въ тряпочк1>, 
а дальше пусть ч'Ьмъ самъ знаотъ, гЁмъ пусть и кормится. 

СыгЬе его снаряжать и не стоило, потому что д'1>ло, за 
которымъ шелъ онъ посломъ, совсЬмъ ненадежное. Весь 
народъ о томъ зналъ отъ бояръ сановитыхъ доподлинно. 
Да кром* того Разлюляю нпгд'Ь кормовъ и не надобно. 
Оголодаетъ, такъ можетъ либо п'Ьсню сп'Ьть, либо ударить 
хорошенечко вприсядку, и везд* себЬ хл'Ьба онъ выпля- 
шетъ, а не выпляшетъ, такъ и самъ возьметъ потихо- 
нечку. В'Ьдь съ'Ьстное тайно взять не гр'Ьхъ, а благоро- 
диться Разлюляю не для чего: на немъ чина больпюго но 
кладено; ударятъ по ше* — согнется, а запрутъ гдЬ-ни- 
будь — выерзнетъ подворотнею и опять поидетъ веселе- 
хонекъ. 

Измигулъ же и нетягъ Разлюляй Разлюляевичъ но ду- 
ракъ тоже былъ: не взманила его большая честь, чтобы 
быть въ послахъ, и началъ онъ сильно отпрашиваться, и 
до той поры предъ тронойъ въ половицу лбомъ стучалъ, 
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что наб-Ьжала у него на лбу шишка, какъ грибъ, что зо- 
вется волнянкою. Представлялъ онъ королю Доброхоту всЬ 
доводы, что и не уменъ, и не знатенъ онъ, и на вс4 
языки не выученъ, и не съ каждыхъ вровняхъ говорить 
можетъ, а зд'Ьсь безъ него дома ребятъ кормить некому л 
некому ихъ учить уму-разуму и разуму и почтенш коро- 
левскому. 

Только просьбы его ни король, ни бояре не слушали, 
а сказали ему, чтобъ о д-Ьтяхъ своихъ нимало не плакался, 
потому что ихъ сошлютъ до его возвращен1Я къ самому 
королю на птичный дворъ и приставйтъ утятъ стеречь, и 
будутъ имъ тамъ и кормъ вдовол'Ь, и во всЬхъ смыслахъ 
научеше; а самаго Разлюляя выпихнули за ворота, какъ 
онъ дома былъ, въ одномъ зипунишк'Ь съ заплатами, въ 
рук* дубиночка, а на плечахъ обрать конская, — будто онъ 
ходить да сб'Ьглыхъ коней ип1;етъ. . 

Нечего было больше делать Разлюляю, и пошелъ онъ 
искать д'Ьвицу-разгадчицу. И шелъ онъ все честь-честью 
самьтмъ смирнымъ обычаемъ, нигдЬ ничего, кром^^ съест- 
ного, не кралъ, и когда не давали вина — не пьянствова.1Ъ, 
а все шелъ впередъ; долго ли, коротко ли, и загаелъ онъ 
страсть какъ далеко, на самый почти край св^та. Встр*- 
чалъ онъ на своемъ пути много разныхъ людей, и зв-Ьро- 
лововъ, и коробейниковъ, и пахарей, и у всЬхъ, кого встр'Ь- 
чалъ, всЬхъ разспрашивалъ, какой часъ важнЬе всЬхъ, ка- 
кой челов'Ькъ нужн'Ье всЬхъ и какое Д'Ьло дороже вс^^xъ; но 
никто этого разгадать не могъ. А обратно т-Ь, кого онъ раз- 
спрашивалъ, сами хогЬли знать отъ него: отчего у него на 
лбу выскочила шишка волвянкою? А Разлюляй говорилъ про 
волвянку всякому разное: то будто онъ своему королю у 
Бога дов^чнаго живота просилъ и все въ землю кланялся, 
то будто самъ за свои гр'Ьхи каялся. Наконецъ, повстр11- 
чался онъ разъ съ воровскимъ цыганомъ, подъ самую Пасху 
великую, и тоже сталъ у того цыгана про свое Д'Ьло спра- 
шивать; но цыганъ ему засвисталъ и показалъ въ перстахъ 
загогулину и говоритъ: 
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— Ты мн^Ь прежде самъ скажп: хорошо ли жить у касъ 
подъ державою и отчего у тебя на лбу вспухла шншка 

ВОЛВЯНЕОЮ? 

Разлюляй ему разсказалъ, что жпть у иихъ очень сла- 
достно, а что шншка у него сделалась отъ большнхъ молптвь; 
но цыганъ говорить: 

— Не обманешь, брать, я и самъ богомолентч и посты 
держу, когда нечего Ьсть, а на лбу у меня нЬтъ еще шишки 
волнянкою. Признавайся по истннк 

— А по исткн4, — говорить Разлюляй, -я вь банЬ мылся 
да сь полка свалился. 

— Что же ты за полокъ-то не уц-Ьинлся? 

— Очень угор-Ьвшп быль. 

— Вотъ, я вижу теперь, ты говоришь мн^ все по со- 
вести: ишь каше вы, братцы, счастливые — вась и кормягь» 
и поятъ, и спины вамъ порю-тъ — чего еще надобно! Теперь 
мн'Ь съ тобою вдвоемь ночевать не страпто, — отвЬчаль цы- 
гань, зубы скалячи, и обЬщаль ому завтра натош^Ь отгадать 
всЬ три загадки. Такь легли они и покрылись зипуиомъ Раз- 
люляевымь, а вь ночи всталь цыгант», сь1ч1ь всо толокно, 
укралъ обрать, над^ль зипунь, да и быль таковь. 

Остался Разлюляй вь однихь порткахъ да вь рубахЬ и 
поплелся вь пустынный скитъ, гд'Ь жиль высокиг попь Си- 
рахь, у котораго была одна ряса вь дырахь, а читаль оиь 
все книгу Премудрости; но только оказалось, что С'праха 
попа давно уже и на св'ЬгЬ н'Ьтъ, а на ого м'ЬстЬ жпвсгь 
новый попь, хотя ростомь и низокь, да зато на немь 
сорокъ ризокь, и онь поеть и читаеть молебны сь акави- 
стами, а въ Сирахову книгу Премудрости по заглядыиаеть. 
Ни откудова н'Ьтъ Разлюляю ни совЬта, ни помои^!, только 
все ему б'Ьдства множатся, и пдегь он'ь самь подъ собой 
земли не видитъ и проливасть слезы горюч1я. Ту'п>-то над'ь 
нимь наконецъ Богъ и сжалился — даройалъ ему пстрЬчу 
желанную. 



— 24 — 



ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 

Самъ не свой Разлюляй шелъ все далке и аашелъ въ са- 
мый темный л'Ьсъ и заснулъ на мху на поляночк'Ь и про- 
спалъ съ полдня до полночи, а въ полночь прокинулся и 
увид'Ьлъ онъ тамъ при лун* старичка очень стараго, въ 
долгой рубах* до пяточекъ — стоить да съ липъ лычко дерегь, 
а устами поетъ тихо Спасовъ стихъ. 

Разлюляй думаетъ: что это — либо сонъ снится мнЬ, либо 
вид'Ьше, или такой заправск1Й старикъ, которому въ ночи 
спать не хочется? А не лучше ли мнЬ, на всякШ разъ, съ 
старичкомъ поздороваться?.. — Взялъ и сказалъ ему по-учти- 
вому: 

— Помогай Господь тебЬ, дедушка! 
Старикъ отв'Ьчаетъ: 

— Будь и ты здоровъ, Какойто Какойтовичъ, и скажи, 
какъ тебя зовутъ иначе? 

Разлюляй ему назвался. 

— Хорошо, — говорить старичокъ, — Разлюляй — имя ве- 
селое; да скажи-ка мн'Ь, Разлюляй, для чего ты зд'Ьсь из- 
мигульничаешь, зач'Ьмъ у насъ по л'Ьсу шляешься? Или вы 
ужъ свои-то л'1^са всЬ повывели? 

Разлюляй ему отв'Ьчалъ, какъ лЬса свели, да притомъ 
разсказалъ и зач'Ьмъ посланъ, и что претерпЬлъ, и какъ 
потерялъ вс4 свои принадлежности; а старикъ ему говорить: 

— Твое д-Ьло, братъ, для меня непонятное, ну а только 
сдается мн*, будто я теб'Ь въ этомъ д'Ьл'Ь помочь могу. 

— Помоги, ради Господа, д-Ьдушка, а тебЬ Господь Богъ 
заплатить сторицей. 

— Да, Господь-то, Господь, всЬмъ намъ батюшка, а по 
Ыемъ и всЬ братья мы, а ты, молодецъ, не зЬвай-ка, а 
пол'Ьзай-ка вотъ этой глухою тропиночкой; теперь ужъ го- 
раздъ ночп убыло, уже в^лкъ умылся и кочетокъ проп'Ьлъ. 
Да иди не борзясь, а съ терп'Ьшемъ, и не бранись никакъ 
дурнымъ словомъ, не гони отъ себя своего сохранпте.1Я- 



— 25 — 

ангела. Такъ пройди ты черезъ весь долг1й черный л'Ьсъ 
п придетъ теб'Ь тамъ впоперекъ пути холодная балочка; ты 
переплынь вплавь безъ страху черезъ холодную балочку, 
да пройди опять весь красный сосновый боръ и увидишь 
прогалинку, а на ней посредин-Ь примЬтный калиновъ 
кустъ и отъ того куста поворотъ будетъ на полдень, и 
тамъ ты увидишь поляночку, а посреди той поляны стоить 
больной журавель окалЪченный: одно крыло у него все 
какъ сл*дуегь, а другое повисши мотается, и одна нога 
тоже здоровая, а другая въ лубочекъ увязана. Не то его 
въ неб* орелъ подшибъ, не то не знать для чего подстр'Ьлили 
княжьи охотники: они убивать и звЬрковъ и птицъ, спаси 
Господи, каше досуж1е! А у меня есть внучка-д'Ьвчурочка, 
тутъ въ л4су со мной и выросла, да такая, Богъ далъ, до 
всЬхъ сердобольная, что не обидитъ козявочку, — вотъ она 
того журавля нашла, да въ лубочекъ ему хворую ножку и 
пбвила. Ну, теперь ей заботы и прибыло: доглядаетъ его 
и даетъ ему зернышки, пока журавелько поправится, да 
дождетъ себ* по поднебесью въ теплые край попутчиковъ. 
Тамъ и сама она, моя внучка-то, отъ поляны отъ той въ 
стороночк'Ь на сухомъ взлобке нашихъ оведъ пасетъ. Ты 
узнаешь ее: такая девица пригожая, глазомъ посмотрипгь — 
в-Ькъ не забудешь, сколько свЬтитъ добра изъ ней. Она 
тамъ либо волну разбираетъ, либо шерсть прядетъ... Все 
сиротинкамъ готовить къ студеной порЬ на паглинки... Не 
гордись предъ ней, что ты королевскхй посолъ, а спроси 
ее: она теб* можетъ все разсудить, потому что данъ ей 
отъ Бога св4тлый даръ разум-Ьтя. 
Разлюляй такъ и вскрикнулъ отъ радости. 

— Боже мой! — говорить, — в'Ьдь ее-то мн4 только и на- 
добно! Про нее, про д-Ьвицу, мн* только и сказано; мнЬ 
другихъ никого бы не надо и спрашивать. 

— В'Ьстимо, не надобно. Кто въ суегЬ живетъ, т-Ьмъ 
развЬ могутъ быть явлены тайны сердечныя! 

— Л кто же еще тамъ съ твоею внучкой, как1е люди 
лсивутъ вм'ЬстЬ, д'Ьдушка? 
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— Господь съ ней одинъ тамъ, одинъ Господь-Батюшка. 
Онъ одинъ ее бережетъ, а людей съ ней никакихъ, милый, 
н-Ьтути. 

— Какъ же она не боится одна въ глухой дебри жить? 
Тутъ старикъ слегка понасупился. 

— Полно-ка, — говорить, — заводить намъ про боязнь да. 
про страхъ р1'>чи негож1я! Что ей за страхъ, когда она про 
себя совсЬмъ и не думаетъ! 

— Господи! Вотъ это она и есть! — завопилъ Разлюляй. — 
Вотъ это ее-то одну мн'Ь и надобно! 

И забылъ Разлюляй про всю усталь свою, поб'Ьжалъ 
шибко къ д'Ьвушк'Ь. И на долю свою онъ больше не пла- 
чется, и на радости не свиститъ соловьемъ, и не пры- 
гаетъ, и не лопочетъ варакушкой, а поетъ благочестный 
стихъ: 

«Какъ шелъ по пути слабый путничекъ, 
«А навстречу ему Самъ Исусъ Христосъ». 

Проб-Ьжаль такъ Разлюляй безъ усталости весь и чер- 
ный и красный л-Ьсъ, переплылъ безъ боязни холодную 
балочку, опозналъ и приметный калиновъ кустъ на поля- 
ночк'Ь и увид'Ьлъ, что тамъ въ самомъ дЬлЬ стоитъ хромо!! 
журавль, одна нога въ лубочк'Ь увязана, а самъ тихо по- 
водить головой во вс4 стороны и глазами вверхъ на небо 
смотритъ и крыломъ шевелитъ, ожидаетъ попутныхъ това- 
рип1,ей. Но едва увидалъ журавль, что идетъ Разлюляй — 
чужой челов'ккъ, вдругъ закурлюкалъ и замахалъ живымъ 
крыломъ и запрыгалъ на здоровой ногЬ ко взлобочку. А 
тамъ, прислонившись у дерева, стоитъ в'Ьтвяной шалашъ, 
а предъ т'Ьмъ шалашомъ старый пень, а на пн* сидигь 
молодая, пригожая Д'Ьвушка, съ большою русою косой, въ 
самотканной сорочке, и прядетъ овечью шерсть, а лицо 
ея добротою все светится. Вокругъ нея ходить небольшое 
стадо овецъ, а у самыхъ у ея ногъ пр1ютился старый, 
подл'Ьзлый заяцъ, рваныя уши мотаются, а самъ лапками, 
какъ котъ, умывается. 
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 

Разлюляй подошелъ къ д'Ьвиц'Ь не борзо, не съ наскоку, 
а сталъ смотреть на нее издали, и лицо ея ему через- 
чуръ св'Ьтло показалось— все добра полно и вм'ЬстЬ разума, 
и н'Ьтъ въ ней ни соблазна, ни страха заботнаго — точно 
все, чт5 для ней надобно, ею внутри себя уготовано. И 
вотъ видно ему, что встала она при его глазахъ съ пе- 
нушка, заткнула недопряденную шерстяную куделю за ве- 
точку и пошла тихо къ кустику, за которымъ стоялъ Раз- 
люляй, тайно спрятавшись, и взяла тутъ изъ ямки маз- 
ничку дегтярную и стала мазать драный бокъ дикой коз'Ь, 
которая тутъ же лежала прикрыта за кустикомъ, такъ что 
до этого Разлюляй и не видалъ ея. Тутъ уже Разлюляй и 
не вытерп'Ьлъ — вышелъ онъ навстречу къ д'ЬвушкЬ и 
поклонился ей по-В'Ьжливому и заговорилъ съ ней по-учти- 
вому: 

— Здравствуй, красная девица, до другихъ до вскхъ 
ласковая, до себя беззаботная. Я пришелъ къ теб-Ь изъ 
далекихъ странъ и принесъ поклонъ отъ короля нашего 
батюшки: онъ меня послалъ къ теб* за большимъ д'Ьломъ, 
которое для всего царства надобно. 

Д'Ьвица поглядела на Разлюляя чистымъ взоромъ и от- 
вечала: 

— Будь и теб4 зд'Ьсь добро у насъ. Что есть въ свЬтЬ 
«король» — не знаю я, и изъ какихъ ты людей — это мн'Ь 
все равно, а за какимъ д'Ьломъ ко мн'Ь пришелъ — не те- 
ряй время, про то д^ло прямо, и сказывай. 

Въ-разъ понялъ Разлюляй, что съ ней кучерявыхъ словъ 
сыпать не надобно, и не сталъ онъ дробить пустолайкою, 
а повелъ сразу р'^Ьчь коротко и все на-чисто. 

— Такъ и такъ, — говорить, — вотъ что у насъ въ ко- 
ролевстве случилося: захогЬлъ нашъ король сделать, чтобы 
всЬмъ хорошо было жить, а ничего это у насъ не спо- 
рится, не ладится, и гойорятъ, будто все будетъ неладиться 
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до той поры, пока не откроемъ премудрости: какой часъ вам- 
нтье всгьхъ, и какой человгькъ иужнтье встьхъ, и какое дтьло 
дороже всгьхъ? Вотъ за этимъ-то д-Ьдомг и посланъ я: и 
об'Ьщано мн4 королемъ моимъ ласковымъ, что если я при- 
несу отгадку, то онъ пожалуетъ мнЬ сто рублей, а если не 
принесу, то не миновать мнЬ тогда счетныхъ ста плетей. 
Ты до всЬхъ добра и жалостна, вотъ даже и зв'Ьрки, и 
птицы къ теб4 льнуть, какъ къ матери; пожал'Ьй же и 
меня, бедняка, красна- Д'Ьвица, отгадай мн* премудрость, 
чтобы не пришлось мн* терпЬть на своемъ гйл-Ь сто пле- 
тей, мн-Ь и безъ бойла теперь уже мочи н4тъ. 

Выслушала Д'Ьвица Разлюляеву р4чь и не стала его ни 
измигульникомъ звать, ни разспрашивать: какъ набилъ онъ 
себ'Ь на лбу волдырь волвянкою, а сорвала у своихъ ногъ 
придорожной травки, скрутила ее въ рукахъ и сокъ вы- 
жала, да тЬмъ сокомъ лобъ Разлюляю помазала, отчего въ 
ту же минуту у него во лбу жаръ прошелъ и волвянка 
принизилась. А потомъ Д'Ьвица подошла опять къ своей 
шерстяной кудели и отвела нить пряжи длинную, и когда 
нить вела, зам'ктно все думала, а какъ стала на веретено 
спускать — улыбнулась и молвила: 

— Хорошо, что ты не задалъ мнЪ д'Ьло трудное, сверхъ 
моего простого понят1Я, а загадалъ д^ло Бож1е, самое про- 
стое и легкое, на которое въ прямой душ* ответь ясенъ, 
какъ солнышко. Изволь же ты меня теперь про эту про- 
стую премудрость твою по порядку разспрашивать, а я о 
ней по тому же порядку теб-Ь и отвЬты дамъ. 

Разлюляй говорить: 

— Молви, д4вица, какой часъ важнЬе всЬхъ? 

— Теперешнгщ — отвечала дЪвица. 

— А почему? 

— А потому, что всяшй челов'Ькъ только въ одномъ въ 
теперешцемъ своемъ часЬ властенъ. 

— Правда! А какой челов'Ькъ нужн-Ье всЬхъ? 

— ТошЪу съ которымъ сейчасъ дгьло имгьешь, 

— Это почему? 
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— Это потому, что отъ тебя сейчасъ зависитъ, какъ ему 
отв'Ьтить, чтобъ онъ радъ или печаленъ сталъ. 

— А какое же д-Ьдо дороже всЬхъ? 

— ДЬбро, которое ты въ сей же часъ этому человгьку 
посптьешь сдп>лать. Если станете вс^Ь жить по этому, то все 
у васъ заспорится и сладится. А не захотите такъ, то п 
не сладите. 

— Отгадала все! — вскричадъ Разлюляй, и хогЬлъ сразу 
въ обратный путь къ королю б-Ьжать, но д-Ьвушка его на- 
задъ на минуточку вскликала и спросила: 

— А ч'Ьмъ ты, посолъ, ув4ришь пославшаго, что ответь 
ему отъ меня принесъ, а не самъ собой это выдумалъ? 

Разлюляй зачесалъ въ голов'Ь и задумался: 

— Я, — говорить, — объ этомъ, признаться, не взгады- 
валъ. 

А Д'Ьвица ему говорить: 

— Ничего, не робМ, я теб'Ь дамъ для уверенья его до- 
казательство. 

И научила Разлюляя д'Ьвица такъ учредить, что когда 
онъ придеть къ своему королю, то чтобы сказалъ ему смЬло 
все, не боясь ни лихихъ людей и не ста плетей, а когда 
скажеть все, то чтобы не бралъ себ'Ь ста рублей, а по- 
просилъ ихъ въ тотъ же часъ раздать на хл1}бъ сиротамъ, 
да вдовамъ, и всей нищей брат1и, для которыхъ Христосъ 
просилъ милосерд1*я. И если король кром'Ь ста рублей еще 
что посулить или пожалуетъ, то и того чтобы тоже ни- 
чего не взялъ, а сказалъ бы ему, что «я, молъ, принесъ 
теб4 св'^тлый Бож1й даръ — простоту разум'Ьшя, такъ за 
Бож1й даръ платы не надобно». 

Отв'Ьчалъ Разлюляй: 

— Хорошо; я такъ все и сд-блаю. 

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Съ тЬмъ отошелъ Разлюляй отъ д-Ьвушки, и какъ она 
его научила, такъ онъ все и сд4лалъ: пришелъ онъ и сталъ 
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говорить съ королемъ все по истин*, не боясь ни дьяка, 
ни бояръ, ни об'Ьщанныхъ ему ста. плетей; а потомъ не 
принялъ отъ него пр'юб'Ьщанныхъ ста рублей, а сказалъ 
ему слово про БожШ даръ разум'Ьн1я, за который нельзя 
ничьей платы брать и не надобно, потому что разум'Ьнье 
дано намъ отъ Господа. 

Тутъ бояре, и дьяки, и подьяч1е всЬ поднялися съ сви- 
стомъ и съ хохотомъ, п вс'Ь въ-разъ надъ ответами Раз- 
люляя см'Ьялися и старалися сбить короля, чтобы онъ не 
в'Ьрилъ словамъ Разлюляевымъ, потому что скоморохъ будто 
самъ эти слова всЬ повыдумалъ. Но однако король Добро- 
хотъ показалъ и свое разумЬше и на ихъ наученья не 
подался. Онъ сказалъ имъ: 

— Вы въ людяхъ еще различать не ум'Ьете, а я вижу, 
что эти слова Разлюляй самъ не выдумалъ. Если бы самъ 
онъ ихъ сложилъ пустолайкою, такъ проси лъ бы, чтобъ 
дать ему пр1об'Ьщанныхъ сто рублей, а онъ, какъ я вижу, 
мн'Ь вЬрный слуга: онъ не хочетъ отъ меня за свою службу 
ни креста, ни шеста, ни корысти, ни милости. Такихъ 
слугъ, какъ онъ, у меня до сихъ поръ еще не случалося. 
Издаю впередъ повеленье, чтобы по всей земл'Ь не см4ть 
звать Разлюляя измигульникомъ: онъ мнЬ лучше всЬхъ васъ 
старается. А вотъ васъ бы я всЬхъ распустилъ отъ себя 
съ большою бы радостью, да нельзя моему двору оста- 
ваться безъ челяди. Для того только вы мн4 и надобны. 

И захогЬлъ-было король Доброхотъ править по всей этой 
простой, явленной ему мудрости, чтобы бы.1о въ его земл* 
добро каждому въ настоящ1й часъ, въ теперешшй, безъ 
метанья очей въ непроглядный отдаленности, да вступилъ 
ему въ мысли страхъ, что «а ну какъ друг1е въсос1>днихъ 
земляхъ такъ не сд'Ьлаютъ? В'Ьдь тогда одному-то мн'Ь у 
себя на такой манеръ не управиться посреди другихъ вре- 
менптелей». И рЬшилъ онъ, что лучше ему сид'Ьть, какъ 
сид'Ьлъ, на престол* своемъ по-старинному, какъ и всЬ вре- 
менители, и держать въ одной рук* мечъ, а въ другой зо- 
лотое яблоко. Разлюляю же онъ указалъ, чтобъ отъехать 
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далеко отъ стольнаго города и поселиться жить навсегда 
таыъ на пас^кЬ, въ тепломъ омшаникЬ и "Ьсть сотовый медъ 
съ огурцами и съ р'Ьпою, сколько похо4ется, а на базаръ 
не ходить и въ село не заглядывать, и у себя ввечеру за 
воротами не садиться на лавочке, и про то, что слыхалъ 
отъ ласкопой девушки, ни встречному, ни поперечному не 
разсказывать. 

Но зато, когда сталъ Доброхотъ зав'Ьщать свой престолъ 
королевичу, повел^лъ онъ дьяку, чтобы списали всю эту 
исторхю безъ одной безъ ошибочки золотою тростш на м^х-Ь 
и кож'Ь, чертами и разами, почертивъ строки безъ зализей, 
со брегами широкими во всЬ стороны, и прикладать кобы- 
лымъ словамъ въ стать письмена небылишныя, гласный и 
согласный. И указалъ Доброхотъ завернуть этотъ списокъ 
въ парчу и въ камку и въ холстиночку, и положить на 
дно въ золотой ларецъ, и убрать въ теремной въ подвалъ 
подъ семь замковъ и за семью же печатями: пусть лежитъ 
тамъ до времени, пока перейдутъ временители. 

Такъ это все въ аккурат* и сделано, и списан'ш до сихъ 
поръ лежитъ подъ печатями, а д'Ьла въ королевств* идутъ 
все опять по-старинному, и все тамъ опять не спорится, 
не ладится, а идетъ все какъ было при д^дахъ и прад*- 
дахъ. Не пришелъ еп1.е, видно, часъ воли Бож1ей. 

На томъ старая сказка и кончена. 



ПОЛУНОЩНИКИ 

Пейзажъ и жанръ. 



«Парки бабье лепетанье, 
«Спящей ночи трепетанье, 
«Жизни мышья б'ЁГОТНЯ. 

Душкинъ, 

ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

...Я былъ грустно настроенъ и очень скучалъ. У'Ьхать изъ 
города на л'Ьто было еще рано, и мнЬ посоветовали сде- 
лать непродолжительную прогулку съ ц^лью увидЬть новыя, 
непримелькавш1яся лица. Я сдался на уб'1^ждетя моихъ 
друзей и по'Ьхалъ. Я не зналъ никак ихъ порядковъ города, 
куда держалъ путь, ни нравовъ людей, съ которыми мн1) 
тамъ придется встр'Ьтиться, но фортуна начала благопр1ят- 
ствовать мн4 съ перваго шага. На первыхъ же порахъ во 
время путешеств1я я нашелъ услужливыхъ и опытныхъ лю- 
дей, которые д'Ьлали это путешеств1е уже не первый разъ, 
и они научили меня, гд^ надо пристать и какъ себя при- 
стойн'Ье держать. Я все принялъ къ св'Ьд'Ьшю и остано- 
вился тамъ, гд'Ь останавливаются всЬ, кого влечетъ сюда 
призванье. Учрежден1е это не отель и не гостиница, а оно 
совершенно частный домъ, приспособленный сообразно вкусу 
и надобностямъ зд'Ьшнихъ посЬтителей, и называется онъ — 
«Ажидащя». 

Ын'Ь досталась маленькая комната. Выбирать пом'Ьщенгй 
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зд'Ьсь не принято, а равно не принято и претендоватр 
на ихъ относительныя неудобства. Это все челов'Ькъ узнаегь 
еще во время короткаго пере'Ьзда. Всяшй помещается 
зд'Ьсь на томъ м-ЬсгЬ, какое ему отведутъ; а что кому надо 
отвести — это сразу опред'Ьляетъ проницательное око очень 
бойкой женп1,ины, которую называютъ «риндателыпа», еслп 
же н'Ьтъ на м'ЬсгЬ самой «риндательши», тогда сортировкою 
пос'Ьтителей занимается состоящая при ней подручная оюч- 
ница. Об* он^Ь, повидимому, благороднаго происхождешя, 
или, по крайней м'Ьр'1^, это дамы, которыя достаточно вп- 
д'Ьли св'Ьтъ и им'Ьюгь о немъ надлежащее понят1е. Нын'Ьп!- 
н*1й солидный возрастъ обЬихъ дамъ, кажется, долженъ бы 
хранить ихъ отъ всякаго злоязыч1я, а здравый смыслъ п 
благочестте начертаны на ихъ лидахъ, хотя, впрочемъ, 
довольно различными пошибамн. Ликъ «риндательши» уда- 
ряетъ въ сухой, византтйскИ! стиль, а ключница съ дуго- 
образными бровями принадлежитъ итальянской школЬ. 06^ 
эти женщины несомн'Ьнно умны н относятся къ разряду 
гЬхъ, окоторыхъ сказано: «ихъ же не оплетеши». Другъ другу 
онЬ улыбались какъ друзья, но в'ь глазахъ ихъ, казалось, 
светились как1Я-то иныя чувства,. совсЬмъ несхож1я съ 
искренней дружбой. Наблюдательный челов'Ькъ могъ поду- 
мать, что этихъ жешцинъ связываегь какъ будто какое-то 
взаимное опасен'ю. 

Въ ихъ необыкновенномъ домЬ господству етъ системи: 
какъ къ нимъ «привалить» публика, или, какъ ее назы- 
ваютъ — «толпучка», дамы встр^чаютъ гостей и тотчасъ же 
ихъ сортируютъ; знакомыхъ лицъ онЬ прямо разм'Ьщають 
но изв'Ьстнымъ комнатамъ, а незнакомыхъ подвергають 
предусмотрительному разбору, послЬ чего каждый ожида- 
тель получитъ въ «Ажид'ац1и» такое пом'Ьщен1е, какого онъ 
заслуживаетъ *). 

*) Слово «Ажидащя:) зд'Ьсь употребляется нъ двухъ смыслах^.: 

а) какъ название учреждс1пя, гд-Л «ожидаютъ», и б) какъ самое д'Ьй- 

ств1е ожидан1я. Въ одном ь случа-Ь оно пишется съ прописной буквы, 

а въ другомъ— со строчной. 

»> 

Ооч 1иеи1л Н. С. ЛЬскоиа. Т. XI. ^ 
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Для этого прелюде всего всЬхъ ожидателеи сначала «со- 
быо'гь въ уголъ къ Владычиц'1^». ЗдЬсь «въ ажидащи» 
немногкко помолятся передъ большимъ образомъ, а ихъ въ 
это время расц'Ьнятъ и разсортируютъ. 

Довольно большой домъ въ два этажа составляетъ одно 
11':1М'1>щсн1е — «для ожидающихъ». Д'Ьло очевидно ведется 
очень просто, но основательно: въ особ1'> ключницы сосредо- 
точена большая экономическая сила и исполнительная поли- 
цейская власть. 

Сила нравственная и политическая находится въ рукахъ 
самой «риндательши». Остальной домашн1й штатъ «Ажи- 
дац1и» состоитъ изъ услуживаюпцтхъ лицъ женскаго пола, 
который находятся почти въ постоянныхъ поб'Ьгушкахъ. 
Кром'Ь того есть «куфарка». Весь эточ^ь подборъ принадле- 
;китъ къ служебнымъ типамъ самаго низшаго сорта. Впро- 
чемъ, у «куфарки» есть драповая тальма, въ которой она, 
должно быть, служила еще «генералу», — теперь она ее соблю- 
даетъ больше для важности, и показывается въ ней публик'Ь, 
пли «толпучк-Ь». 

Ыулсчинъ усматривается двое: одинъ стоитъ при дверяхъ 
въ нплшемъ этаж'Ь, а другой сидите у окна въ конц'Ь 
коридора за шкафикомъ. 

Первый производить впечатл'Ьнхе придурковатаго про- 
стачка; второй — бойшй жохъ изъ отставныхъ военныхъ. 



Разм'Ьщен1е въ «Ажидац1И» отлично приноровлено къ 
ожидательской ц'Ьли. Въ обоихъ этазкахъ вдоль вссто здан1Я 
пдетъ по средин'Ь коридоръ, а по сторонамъ — сгойлпцы. 

Это «номера для ожидателеи». ЗдЬсь не назыпаютъ: 
«пр1'Ьзл:ающ1е» или «прибываюхще», а «ожидающье». Это 
солиднее и соотв'^тственн'Ье. 

Коридоры наверху и внизу просторны и св'Ьтлы. Въ 
конц'Ь каждаго изъ нихъ по окну. Коридоръ нпжняго 
этажа содержится въ посредственной чистогЬ. Особенной 
чистоты н'Ьтъ, — ее зд'Ьсь и не уберелсешь, потому что сюда 
]зходя'гь прямо съ надворья и тутъ же разд'Ьваются и обти- 
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раютъ обувь. Тутъ же и печурка, гд1'. ставятъ самовары, и 
ходъ въ кухню, откз^да пахнетъ грибнымъ и рыбнымъ. На 
одной изъ ст'Ьнъ большой образъ Владычицы и рядомъ по- 
меньше образъ, передъ нимъ лампада, аналой и на полу 
вытертый коврикъ, а наирбтивъ деревянвая скамья со 
спишсой, изъ такъ-называемыхъ твердыхъ дивановъ. 

Въ разныхъ м-Ьстахъ фотографичесхае и печатные пор- 
треты одного и того же духовнаго лица. 

Съ прихода ВС* ожпдатели идутъ къ Владычиц* и мо- 
лятся, или, какъ говорить, «припадаюгь». Зат*мъ всЬхъ 
разводятъ въ пхъ номера. 

Знакомые им*ютъ. номера излюбленные, которые какъ 
бы всегда состоять за ними. Изъ нихъ некоторые даже и 
не «припадаютъ» въ коридор*, а поздоровавшись съ хо- 
зяйками, прямо проходятъ въ «свои номера». Имъ только 
говорить: 

— Пожалуйте. 

Другихъ, «которые первеньые, но почиш,е», водворяютъ 
по усмотр'Ьшю въ свободныхъ номерахъ перваго и второго 
этажа. 

Это — аристократ1Я необыкновеннаго дома. 

Они получаютъ распред^леше скоро. Имъ н'Ьтъ нужды 
ждать, пока размЬстятъ всЬхъ остальныхъ. Прочихъ ключ- 
ница беретъ и ведетъ въ общую. 



У одного изъ оконъ нижняго коридора за малень- 
кимъ желтымъ шкафикомъ помещается отставной воен- 
ный съ очень серьезнымъ выражешем'ь. Возл* него на 
табуретик* сидить ребенокъ, мальчииъ л*тъ девяти, пмЬю- 
щ1й въ чертахъ больпюе сходство съ воепнымъ. Передъ 
мальчикомь куча вскрьггыхъ конвертовъ, съ которыхъ онъ 
смачиваетъ слюнамп марки и переклеиваеть пхъ въ тетрадь. 
Д'1'>лаетъ онъ это скоро и ловко и съ замЬчательною, не 
д*тскою серьезностью, которою, невидимому, очень заинте- 
ресована стоящая возл* него кухарка въ драповой тальм*. 

3* 
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Она долго на него смотритъ и наконецъ вздыхае'П) п 
говорить: 

— - Прелесть какъ ловко, — лапочки будто у мышеночка — 
такъ и виляютъ! 

Отецъ этого прилежнаго отрока, очевидно, им'Ьетъ зд'Ьсь 
довольно серьезное значеше и сидитъ прочно на дебе- 
ломъ стул'Ь, подъ которымъ постланъ мягкШ коврик'ь. 
Военный просматриваетъ как1я-то записки и чтогто выкла- 
дываетъ на маленькихъ счетахъ; но это его не вполнв по- 
глощаетъ: онъ все видигь и слышитъ; мимо пего никто 
не пройдетъ, чтобы онъ не увидЬлъ и не повелъ на него 
глазомъ и усами. 

Шкафикъ у него покрыть черною, запачканною клеенкою^ 
на которой стоить чернильница съ гусинымъ перомъ и ле- 
жа!^ нар'Ьзанные листки бумаги. 

Въ середин'Ь въ шкаф'11 есть чистыя поминальный книжки, 
лампадное масло, восковыя св'Ьчи и ладанъ, а такгке как1я-то 
брошюркп и фотографические портреты меныпаго и боль- 
шаго разм'Ьра. 

Воинъ этотъ — челов'Ькъ солиднаго в'1иса и, несомненно, 
очень твердаго характера. 

Прислуга да.1а ему прозваше «балыкъ». 

Номера нпжняго этажа «Ажидац1и» всЬ немножечко съ 
гряздой и съ кисловатымъ запахомъ, который какъ-будто 
лривезенъ сюда изъ разныхъ м'Ьстъ крЬпко запеченнымъ 
въ пирогахъ съ горохомъ. ВсЬ «комнатки», кром'Ь двухъ 
им'Ьютъ по одному окну, съ худенькими занавкками, рас- 
пщпанными дырками посередине на тЬхъ мЬстахъ, гд!» 
ихъ удобно можно сколоть булавками. Меблировка скудная, 
но, однако, въ каждомъ стойлиц'Ь есть кровать, в'Ьшалка 
для платья, столикъ и стулья. Въ двухъ болыпихъ комна- 
тахъ, им'Ьющихъ по два окна, стоить по скверному клеен- 
чатому дивану. Одна изъ этихъ комнать называется «общею», 
потому что въ ней пристаюпз так1е изъ ожидателей, кото- 
рые не желаютъ или не могутъ брать для себя отд'Ьльнаго 
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номера. Во всЬхъ комнатахъ есть образа и портретики; въ 
общей комнат'Ё образъ значительно большаго разм'Ьра, чКмъ 
въ отд'Ьльныхъ номерахъ, и передъ нимъ теплится «неуга- 
симая». Другая неугасимая горитъ передъ Владычицей въ 
коридор'Ь. 

Передъ образами въ номерахъ тоже есть лампады, кото- 
рый, впрочемъ, зажигаются при вход* сюда ожидателей и 
притомъ, безъ сомн'кн^я, на ихь счетъ, такъ какъ зд'Ьсь же 
есть кружка «на масло». Лампады возжигаеть воинъ, пм'^ю- 
]ц1й своп торговый посгь у шкафика. 

Н'Ькот(»рые изъ ожидателей не довольствуются огяемъ 
лампадъ п еще ирил'Ьпливаютъ псрсдт> номерными образами 
восковыя св'Ьчки. Это имъ дозволяется и даже поощряется, 
по не иначе, какъ тогда, когда сами ожидатели, находятся 
въ комнатЬ и не спять. При выход* же изъ комнаты пли 
и])и отход* ко сну, онп обязаты гасить св*чи, но лампады 
у нпхъ могутъ гор*'!Ь во всю ночь. 

Бываютъ случаи, что некоторые, помолившись и легпги 
В'ь постель, оставляюп> ирпл*пленныя св*чи «догорать», 
по «риндателыпа» или ея помощница непременно это зам*- 
чаютъ и сейчасъ же постучатъ рукой въ двери и попросятъ 
погасить. 

Наблюдаютъ он* за отпмь тщательно п уь'рьтться оп> 
нихъ никому новозмолсно. 

Въ верхнемъ этаж* «Ажидашп» все чище и лучгпс. 
Коридоръ такъ же широкъ, какъ и внизу, но несравненно 
св!>тл*е. Онъ им*етъ пр1ятный и даже веселый вид'ь и 
сложить м*стомъ бес*дъ и прогулокъ. Въ окнахъ, которыми 
заканчивается коридоръ по одну и по другую сторону, 
стояттэ купечесые цвЬты: герань, бальзамины, волкамерш, 
красный лопушокъ и мольное дерево, доказывающее зд*сь 
свое безсил1е противъ огромнаго изобил1я моли. На одномъ 
окн* цв*ты стоять прямо на подоконник*, а у другого 
окна — на дешевой черной камыптевой жардиньерк*. Вверху 
подъ занав*сками — кл*тки съ птичками, из1> которыхъ одна 
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ь'анарейка, а другая — чижикъ. Птички порхаюп>, стучать о 
жердочки носиками и перекликаются, а чижикъ даже поетъ. 
Торговыхъ присиособлен1и зд-Ьсь никакихъ не видно. На- 
противъ, тутъ все имЬетъ претенз1Ю казаться чинно и 
благородно. На стЬи-Ь, приблизительно въ такомъ же раз- 
стояши, какъ и въ нижнемъ коридор'Ь, пом'Ьщается другой 
Владычный образъ, тоже большого размера и въ б'Ьленомъ 
оклад'Ь съ золоченымъ в'Ьнцомъ. Оеъ въ рамЬ за стекломъ 
съ отводинами, осв'кщенъ лампадою въ три огня и передъ 
нимъ разостланъ на полу совершенно св'Ьж1й коврикъ съ 
розовыми букетами и стоитъ аналой, а на немъ крестъ и 
книга. Книга и крестъ завернуты въ эпитрахпль на зеле- 
ной подкладке. 

Полъ коридора крашеный и блести'гь. Онъ, очевидно, 
вымытъ съ мыломъ и натирается воскомъ. Вдоль всего 
коридора довольно широкая джутовая «дорожка» съ цв1уг- 
ною каемкою. 

Вдоль сгЬнъ противъ образа поставлено одно кресло п 
несколько легкихъ вЬнскихъ стульевъ съ тростниковыми 
плетенками. Въ углахъ плевательницы. 

Комнаты верхнйхъ номеровъ всЬ гораздо лучше омебли- 
рованы, ч'1)МЪ внизу. Зд'Ьсь, кром'Ь кроватей и стульевъ, есть 
комодики и умывальники. Шкоторыя комнаты переделены 
ситцевыми драпировками на-двое: одна половина образуетъ 
спальню, другая — что-то въ род'Ь гостиной. Тугь на комод'Ь 
туалетное зеркальце и въ углу образъ, передъ которымь 
тоже можно зажигать лампаду, или, по желан1ю, свечку. 

Св'Ьчки, однако, больше зажигаютъ «сЬрые ожидальпщки», 
которые собственно составляютъ «толпучку» и им'Ьюгь 
остановку въ нижнихъ номерахъ, а «верхняя публика» 
почти всегда ограничивается одн'Ьми лампадами. 

Кислаго запаха гороховой начинки Зд'Ьсь не слышно, и 
только внутри иомодныхъ яш.иковъ пахнетъ прогорклою 
конторскою икрою и семгой, огъ которыхъ и о(*тались 6ъ 
изобил1и жирныя пятна. 

11аве])ху, также какъ и внизу, есть тоже общая комната, 
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помещающаяся рядомъ съ собственнымъ покоемъ «ргтнда- 
тельши». Эта комната им-Ьетъ, впрочемъ, видъ гостиной. 
Она уставлена мягкою мебелью и им'Ьетъ большую образ- 
ницу, въ которой много образовъ, а передъ ними опять 
коверъ и аналой съ крестомъ и съ книгою въ эпитрахили. 
Лампада горитъ «общая», и огонь ея красиво дробится въ 
широкомъ стакане изъ мелко ограненнаго алмазной гранью 
хрусталя. Возл'Ь образника укр-Ьплена и припечатана зеле- 
ная кружка для доброхотныхъ вкладовъ. 

Въ комнатЬ этой ночуютъ только въ такихъ случаяхъ, 
если число ожидателей бываетъ больше, чЬмъ сколько есть 
номеровъ. Тогда зд'Ьсь пом'Ьщаютъ «залишнихъ ожидателей» 
одного пола или какое-нибудь ц^лое семейство; въ осталь- 
ное же время комната эта считается «бесЬдною» и открыта 
для всЬхъ прибывающихъ въ домъ ожидателей. 

Поел* ранней обедни зд4сь ежедневно служатъ молебенъ, 
за которымъ вс'Ь могутъ молиться и подавать свои по- 
минанья и записки, те же, которые, кром-Ь общаго мо- 
лен1я, желаютъ такъ устроить, чтобы еще отдельно за 
себя помолиться въ своемъ номерЬ, должны заявлять 
о своемъ желаши особо. Ходатайство объ этомъ надо 
вести черезъ «риндательшу». Ключница за это не берется. 
Непосредственныя же просьбы объ этомъ часто не до- 
ходятъ. 

Св'Ьчи, масло и все прочее, что нужно къ служен1ю, 
требуется наверхъ снизу, и заведующ1й этимъ хозяйствомъ 
воинъ подаетъ все это въ молчаши и съ торжественной 
серьезностью. 

Главный надзоръ за учрежден1емъ принадлежигь самой 
«риндательш'к», которая, какъ сказано, живетъ тутъ же на 
верхнемъ коридор*, въ маленькой комнагЬ, рядомъ съ «бе- 
сЬднымъ» покоемъ, а внизу правитъ дЬломъ помогающая 
ей ключница, которая присматриваетъ тоже за кухонной 
частью и за св'Ьчнымъ унтеръ-офицеромъ. 

Обязанности у обЬихъ дамъ разд'Ьлены. «Риндательша», 
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какъ собстненница учрежден'ш, изб]>ала. себЬ часть бодЬе 
умственную: она держитъ кормило корабля. Ей одной иа- 
нЬстна ея касса и т-* средства, который ириходятъ вънее 
ей одной открытыми путями. Она даетъ надлежапцй тонъ 
всему своему заведенш и владЬетъ возможностью доста- 
влять особыя душевныя угЬшен1я гЬмъ, кто пхъ разумно 
ищот'ь при ея посредств*. 

Ея часть, такъ-сказать, генеральная, а часть ключницы, 
пом'Ьщающейся внизу, болЬе обозная, узко-хозяйственная, 
полная мелочныхъ хлопотъ и отчасти даже неир1ятностой, 
потому что она имЬетъ дФ.ло съ прислугою, избранною изъ 
людей самаго низшаго качества, и съ ожидателями изъ того 
слоя общества, который называется «серостью». «С'Ьрость», 
выражаемая ве однимъ званхемъ и относительною бедно- 
стью, пм'Ьетъ также очень грубые навыки и не всегда отли- 
чается честностью въ разсчегЬ. «Риндательша» удаляется 
О'гь всякихъ непрхятныхъ столковешй въ денежномъ род* 
и слывотъ «доброю»; но, по словамъ прислуги, она «боль- 
шая скрытница» и «ужасно» требуетъ отъ ключницы охра- 
нен1Я вс'Ьхъ своихъ выгодъ и интересовь. Ключница должна 
приб'Ьгать къ разнымъ пр1емамъ, чтобы все было заплачено. 

— «Сила вся въ ихъ рукахъ», — говорич'ъ об1щй голосъ. 

ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Я П1>ибылъ къ нимъ безъ всякой протекц'ш. Я моп> бы 
получить рекомендац1и, но это не входило въ мои скром- 
ные и бсзпритязательные планы. Я иска.гь облегчен1я оп> 
тоски и томленья духа и явился просто въ чин'Ь ожида- 
геля. Какъ человЬкъ средний я былъ пом'кценл! по непо- 
средственному усмотр'Ьн1Ю дамъ въ маленькой комнагЬ 
ве]>хняго этажа. 

Не зная, какъ здЬсь лучше вести себя, я присматри- 
вался во всемъ къ другпмъ и старался делать то, что д-Ь- 
лаютт» опытные люди. Только такимъ об])азомъ я и могь 
попасть въ 1ЮСподствую1ЩЙ тонъ прштившаго меня учре- 
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жден1я, что было необходимо. Я не хогЬлъ обнаруживать 
никакого диссонанса въ чувствахъ и настроенш группы 
необыкновенныхъ людей, по лицам-ь которыхъ было видно, 
что всЬ они прибыли сюда съ очень большими и см'Ьлыми 
надеждами, и хотятъ, во что бы ни стало, получить что 
кому нужно. Я «припадалъ» съ ними ъегА% гдЬ они при- 
падали, и держался сколь можно ближе всЬхъ ихъ обы- 
чаевъ, и скоро ощутилъ, что это невыразимо тяжело и нео- 
писуемо скучно. Притомъ мн-Ь казалось, что зд1>сь вс11 осо- 
бенно друхл» друга остерегаются и боятся, и что я прН'>халъ 
очевидно напрасно, потому что пребыван1е зд'Ьсь не мо- 
жетъ мн'Ь представпть ничего интереснаго. 

Я ошибался. 

Вечером!» я погулялъ немножко въ одиночеств!» по го- 
роду, и это произвело на меня еще бол'Ье удручаюш,ее впе- 
чатл-Ьше: изобилие порторныхъ и кабаковъ, группы солдап», 
испнтыя тЬни какой-то бродяжной рвани и множество сную- 
ш,11хъ по тротуарам'ь женш,инъ изв'Ьстной жалкой професс1И. 

Я должет> бы помнить, что благодать преобладаетъ тамъ, 
гд'1'> преизбыточествуетъ грЬхъ, но я это забы.1Ъ и возвра- 
тился домой подавленный и съ окончательно разстроенными 
нервами; я на-скоро напился чаю въ «бесЬдной» и потомъ 
вышелъ постоять на крыльцо, но, кажется, потревожилъ 
кухарку въ тальм'Ь. Она разговаривала съ какою-то воен- 
ною особою и все повторяла: «Ну такъ что!.. А мн'Ь хоть 
бы что-шеньки». Чтобы не сердить ее, я ушелъ въ свой 
номеръ, съ р'Ьшптельнымъ нам'Ьрен1емъ уснуть какъ м()ЖНО 
К])'Ьпче до утра, а завт])а встать пораньше и уЬхать во- 
свояси утромъ же, ничего не дожидаясь. 

Усталость и скука сильно клонили меня къ изг(»ловью 
довольно сносной постели, которую я, впрочемъ, на всяк1Й 
случай посыпалъ порядком'1» пороткомъ персидской ро- 
машки. 



Иам'Ьренхе хорошо спать, однако, не уда.юсь. Сначала 
МН'Ь все страшно казалось: п'1>г]» ли въ 1фовати клоповъ, 
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съ которыми я въ моей кочевой жизни им'Ьлъ много не- 
пр1ятныхъ столкновенШ на русскихъ ночлегахъ, а потомъ 
стало л'Ьзть въ голову желан1е опредЬлить себ-Ь: въ какую 
это я попалъ компашю, что это за люди — больше дурные 
или больше хорош1е, больше умные или больше глупые, 
простаки или надувалы? И никакъ я этого не могъ разо- 
брать и не зналъ, какъ ихъ назвать и къ какой отнести 
категор1и. А межъ тЬмъ сонъ развЬялся, и мн^Ь, вм'Ьсто от- 
дыха, угрожала раздражаюш,ая тоска безсонной ночи. Но, 
по счастш, едва все стихло въ коридорахъ, какъ по об'Ь 
стороны моей комнаты пошли ночные звуки. У меня ока- 
залось разговорчивое соседство, на которое я сначала сер- 
дился, а потомъ увлекся и началъ слушать. 

Справа пришлись у меня сосЬди только досадительные 
и даже, кажется, не совсЬмъ съ чистою совЬстью, По го- 
вору слышно было, что тутъ, должно быть, пом'Ьщены ка- 
кой-то старичокъ со своею старушкою. Они все что-то пере- 
кладывали и бурчали, при чемъ старикъ употреблялъ букву 
ш вместо с и ж вм'Ьсто 5, а также онъ употреб.1ЯЛЪ что-то 
и изъ «штакана» и называлъ ото «анкоръ». У нихъ, оче- 
видно, было какое-то безпокойное домашнее обстоятельство, 
которое они пргЬхали уладить и кому-то угрожать, но при 
этомъ они и сами ош,уш,али какой-то бо.1ьшой страхъ за 
себя. Впрочемъ, больше безпокоплась одна старуха, которая 
была, очевидно, довольно трусливаго десятка, а старикъ 
быдъ отваженъ. 

— Ничего, мама, — говорилъ онъ старушк-Ь: — ничего, «не 
роб'Ьй, воробей». Это штарая наша кавкажская поговорка. 
Ты увидишь, что онъ намъ даштъ — непременно дап1гь... 
плохо-плохо, что четвертную даштт.. Меньше *хать не штоило. 

— Хорошо, если дастъ! 

— Даштъ, нельзя чтобы не далъ, я ужъ шамую задо- 
брилъ и клюшницу тоже. Шама-то вше поняла, какъ я могу 
ей и вредъ, и польжу шд-Ьлать, — могу штаратыпа вше 
ужнавать, и она будеп> жа нашъ ттаратьша. 
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— Очень ты ей нуженъ! 

— Ы'Ьтъ, мамка, нуженъ. Ей надо жнать, кто шъ ка- 
кими мышлями пргЬжжаетъ, а я жнаешь... я вте што ешть 
въ челов-ЬкЬ — вше это могу ужнать и шкажать. Я буду 
чашто шуда публику шопровождать и шо вш'Ьми ражгова- 
ривать и отъ каждаго его прошлую жиж1Ъ ужнавать, а они 
потом'ь будутъ ихъ этимъ удивлять, что вше жнаюгъ. Я 
пмъ хорошо придумалъ. Я надобный! Ну, давай же анкоръ! 

— - А ты теперь какъ ей сказался? 

— Какъ? Какъ мы шъ тобой р'Ьшили, та1съ я и шка- 
жался: илсъ благородныхъ, кавкажской арм1и, брошены — 
непочтительный шынъ — шкажокъ начиталша... Ну, давай 
анкоръ! 

— Что онъ Богу не молится, ты ото сказалъ? 

— Да, шкажалъ: шкажалъ, что и Богу не молитша, и 
что шлужить не жахогЬлъ, а пшпоги шьетъ... и у жидовъ 
1ив'Ьчки пошл-Ь шабаша убираетъ. Я вше шкажалъ впге 
1икажалъ, и дай мнЬ жа это шомужки и анкоръ. 

А старушка отвечала: 

— Сёмужки на, а ань'оръ не надо. 

— Отчего же не надо? Я именно хочу анкоръ. 

— Такъ, нельзя анкоръ, 

— Что жа такъ! что жа нельжа!.. Налей, налей мн'Ь, 
мама, штаканчикъ! Я умно, хорошо вждумалъ, — мы теперь 
уштроимша. 

Она налила, а онъ выпилъ и крякнулъ. 

— Тише! — остерегла его старушка. 

— Чего ты вше такъ боишьша? 

— Всего боюсь. 

— Не ,бойша, вше пуштаки... ничего не бойша. 

— Скандалъ можетъ выйти. 

— Какой шкандалъ? отчего? 

— Еп1;е спрашиваетъ: отчего? будто не зпаетъ. 

— Да; не жнаю. 

— В'Ьдь мы съ чужою рекомендац1ею пр^хали. 

— Да; ну, такъ што-жъ такое? 
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— Т'Ь, сос1')Дше жильцы, ее теперь небось вЬдь хвати- 
лись, — своей рекомендащи-то. 

— Можетъ быть, и хватилишь... 

— Ну, они сюда и придеруп». 

— Ан7» не иридерутъ. 

— Почему? 

— Дай анкоръ, тогда шкажу — почему. 

— Пьяница! 

— П1овп1'[>мъ н'Ьтъ, а я умный челов'Ькъ. Дай анкоръ. 
Отчего же жильцы не могутъ прйхать? 

-- Налей анкоръ, такъ шкажу. 

Она нали.1а, а онъ выпилъ, и сказалъ, что подалъ вчера 
«подозр'Ьн1е» на какихъ-то своихъ сосЬднихъ жильцовъ, у 
которыхъ этими супругами, надо думать, была похищена 
какая-то блистательная рекомендащя. 

Старушка промолчала; очевидно, средство это показалось 
ей годнымъ и находчивымъ. 

Черезъ минуту она спросила его: советовался: ли онъ 
съ гЛмъ-то насчетъ какого-то придуманнаго сновид11Н1Я, и 
что ему сказали? 

Старичокъ отв'Ьчалъ, что сов*товался, и тотчасъ же попп- 
зилъ голосъ и добавилъ: 

— Она меня отлично научила, какъ про шонъ говорить. 

— А как1>? 

— Шмотр'Ьть на него, какъ онъ шлушаетъ, и ешли онъ 
вожмепэ шеб* руку въ бокъ, то тогда шейчашъ пере- 
штать и болыпе не шкаживать. Ешли вжалъ руки въ бокъ 
по - офицершки — жначип» шердитша. А что-жъ ты мнЬ 
анкоръ? В'15дь я бсжъ того не ушну. 

Я закрылъ голову подушкой и пролежалъ такъ минуп» 
двадцать. Стало душно. Я опять раскрылъ голову п при- 
слушался. Разговоръ не то продолжается, не то кончен1>, 
и старички даже, кажется, спятъ. Такъ и есть: сл1лшиы 
два сонныя дыхан1я: одно какъ будто задорится вырабаты- 
вать «анкоръ», а другое пускаегъ въ ответь тонетжое: 
«пли-пли». 
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— Епсоге! 

— Пли-пли. 

Травятъ кого-то, или Дсхже, можетъ быть, казнягь — раз- 
сгр'ктиваютъ что-ли кого-то ^о сн'Ь. 

Будь наше м'Ьсто свято! 

Я тихо всталъ съ постели п поскор'Ье завЪсилъ своимъ 
тглэдомъ дверь, из'1>-за которой до слуха моего доползала 
эта зат4я. 

Жадный тарантулъ и его ехидна, обнявш1еся на су- 
пружескомъ лож'Ь, для меня исчезли. 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Зато, чуть стихла эта сцена справа, совсЬмъ другая на- 
чала обнаруживаться за сгЬною сл'Ьва. 

Говорили дв'Ь дамы; одна, младшая, называла старшую: 
Марья Мартыновна: а другая, старшая, звала эту: Апч1;а. 
(По купечеству въ Москв'Ь «Аичка» д'Ьлаютъ въ ласкатель- 
ной форм'Ь изъ имени Раиса), Он'к говорили тихо и такъ 
мирно и обстоятельно, что я сразу могъ понять даже, какъ 
он'Ь теперь разм'Ьпцены въ своей комнагЬ и какъ другъ къ 
другу относятся. 

Старшая, то-есть Марья Мартыновна, вкрадчивымъ, мс- 
довымъ голосомъ говорила младшей, АичкЬ: 

Вотъ, мой ангелъ, я и рада, что вы у меня у.теглись 
на покои въ постельку. Эта комнатка своей чистотой зд'Ьсь 
пзъ всЬхъ выдающаяся и постелька мякенькая. И вы по- 
к'Ьжьтесь, моя милочка. Вы должны хорошенько отдохнуть, 
иначе вамъ немыслимо. Вставать вамъ ни зачЪмъ не нужно. 
Я ваши глазурныя очи при лампадочкЬ прекрасно вижу, 
и что только вы подумаете — я сейчасъ зам'Ьчу и все вамь 
лодамъ на постельку. 

— Н'Ьтъ, я сама встану и лампадъ закрою, — огвЬчала 
Личка молодымь голосомъ съ московской оттяжкой. 

— - Анъ вотъ же и не встанете. — вотъ я лампадъ ужъ 
книжкой и загородила. 
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— Да ужъ вы известная — пожилая, да скорая. 

— Да, я и не могу иначе: у меня в'Ьдь игла ходгггъ въ 
тЬл*. 

— Какая игла въ тЬл'Ь? • 

— Самая тонкая, одиннадцатый нумеръ. 

— ЗачЬмъ же она вамъ въ гЬло попала? 

— По моей скорости шила и въ ладонь ее воткнула — 
она и ушла въ гЬло. Л'Ькаря ловили, да не поймали. Ска- 
зали: «сама выйдетъ», а она ужъ тридцать л'Ьтъ во мнЬ по 
вс'Ьмъ м'Ьстамъ ходить, а вонъ не выходить... Воп> теперь 
вашимъ глазурнымъ очамъ не больно, и я покойна, п буду 
зд'Ьсь же у вашихъ ножекъ сид^Ьть и потихоньку васъ гла- 
дить, а сама буду что-нибудь вамъ разсказывать. 

— Н'Ьтъ, не надо меня гладить, я это не люблю! Сади- 
тесь въ кресло и пзъ кресла мн'Ь что-нибудь разсказыва11те, — 
отв'Ьчала Аичка. 

— А я непременно зд'Ьсь хочу! Это мое самое любимое — 
услужить милой дам*, въ чемъ прхятно, и у ея ножекъ по- 
сид'Ьть, и помечтать съ ней о какихъ-нибудь разностяхъ! 
Воспоминается, зеакъ еще, бывало, сами мы молоденькими 
девушками, до невестинья, все такъ-то по ночамъ друп, 
съ другомъ шу-шу про век свои тайности по секрету шу- 
шукались, и такъ, бывало, расшалимся, что и заснемъ 
вм^ст^Ь, обнявшись. 

— А по-моему женщине съ женщиной обнявшись 
ласкаться никакой и особенной радости н^тъ, даже и 
мечтать не о чемъ. 

Ласки, мой ангелъ, сами и мечты привлекутъ, и который 
дружныя, гЬ для того уединясь и мечтаютъ. Разумеется, не 
со всякой такая дружба возможна, но если у которой есть 
настоящ1Й другъ, выдающ1йся, то «сколько счастья, сколько 
муки»!... Это испытать и не позабыть! 

— Ничего не понимаю. 

— Удивляюсь! Но я понимаю: у меня въ д'Ьвушкахъ 
былъ такой заковычный друп», Шура. Ахъ, какая была 
прелестъ прЬггненькая, и зато ужъ мы любили другъ друга! 
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Мамаша, быиало, се1)дится и говорить: «не расточайте вы, 
дурочки, попусту свои невинныя нежности — мужьямъ ласки 
оставьте». А мы и замужъ не хотЬли, да и чтб еще ждетъ 
замужемъ-то! Я только и св'Ьту вид'Ьла, что до замужества, 
а ужъ какъ двумъ Пентефр1ямъ въ жертву досталось, такт» 
и не обрадовалась. 

— Какъ же вы это двумъ достались? Это интересно. 

— Одного закопала, а за другого вышла. 

— Ахъ... такъ!.. вы за одного посл4 другого вышли! 

— Да, а то какъ же? 

Вы сказали, что «двумъ досталась». 

— А ужъ ты подумала, что я вм4стЬ была за двумя 
разомъ! 

Марья Мартыновна разсм'Ьялась дробнымъ горошкомъ и 
весело проговорила: 

— Ахъ, ты, гаалуша, шалуша! Ты думала, что у меня 
одинъ мужъ былъ праздничный, а другой для будни? 

— Да в-Ьдь это жъ тоже бываетъ. 

— Бываетъ, мой другъ, бываетъ. Въ нынЬшнемъ св'ЬгЬ 
чего не бываетъ, но со мной не было. 

— Иные в'Ьдь обманываютъ: женатый, да скроетъ про 
первую жену, и еще разъ женится. Ему за это достанется, 
а второй женщинФ, ничего. 

— Да, если она отведетъ отъ себя, что не знала, то 
тогда ей особенно выдающагося наказан'1я нЬтъ, но только 
все-таки въ суд'Ь ее защитники-то процыганятъ и проку- 
роръ о постыди ыхъ вещахъ разспрашивать будетъ. 

— А какая б'Ьда, что спрашиваютъ? черезъ это жен- 
щина-то, когда о себ'Ь разскажетъ, такъ посл'Ь еще всЬмъ 
интересн'Ье дЬлается; да и съ тЬмъ же, съ К'Ьмъ разведутъ, 
иосл'Ь опять жить можно. 

— Да, но только ужъ хфидется жить все равно какъ 
нев'Ьнчанные. 

• — Извините-съ, настоящШ разводъ предъ престоломъ 
яынче не д'Ьлаютъ, въ церкви в'Ьнцовъ не снимаюа'ъ, а 
только и всего, что въ суд'Ь прочигаю'Х'ъ. 
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— А все ужъ по отд'Ьльному виду надо прописываться. 

— Это не важность! 

— Да; по подицейскимъ правилвмъ это все равно, но 
прислуга меньше уважаетъ. 

— Платите больше, и отлично уважать будечъ. 

— Все — какъ при законЬ — такъ жить нельзя. 

— А при капитад'Ь какъ хочешь жить можно, такъ это 
еще и лучше. 

— Разум'Ьется, при твоемъ капитал'Ь, какъ выдаюш;емся, 
и ты молодая вдова, въ двадцать четыре года, такъ теб'1'» 
всЬ пути не заказаны, дЬлай что хочешь. И я теб'Ь сов'Ьгь 
дамъ: не губи время и д'Ьлай. 

— Советуете? 

— Отъ всей моей души советую. В'Ькъ молодой надо 
ч'Ьмъ помянуть; тоже вЬдь за старшсомъ-то ты пять л'Ьгь 
промучилась — это не шутка. 

— Не вспоминайте мн'Ь про него! 

— Прости, милуша, прости! Я не знала, что ты про 
покойниковъ вспоминать боишься. 

— Я его не боюсь, а... мн* противно вспомнить, какъ 
онъ храп'Ьлъ ночью. 

— Да, ужъ мужчина, который если храпитъ— это немыс- 
лимая гадость. 

— Я, бывало, ц'Ьлыя ночи не сплю, заверну голову 
од'Ьяломъ и сижу въ постели, да и плачу. А теперь, 
если приснится, какъ онъ храп'Ьлъ, сразу весь сонъ и 
пропадетъ. 

— Да, кто храпитъ, имъ и не стоитъ жениться, т^Ьмъ 
больше, что это при твоей молодости, и при капиталЬ, да 
еще и при выдающейся красогк... 

— Ну, вы МН'Ь про мою красоту много не льстите, — я 
в'Ьдь сама себя въ зеркало видывала... Разумеется, я такъ 
себ'Ь, — не уродъ, но аляповата. 

— - А Ч'Ьмъ же вы нехороши':' 

- Не о томъ, что нехороша, а я не люблю, если ко мп'Ь 
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съ лестью подъ'Ьзжаютъ. Это в^дь не ко мн'Ь, а все къ 
1;апиталу. 

— Ну, мой другъ, я в'Ьдь у васъ сколько живу, а вы 
МН'Ь про свой капиталъ до сихъ поръ никогда ничего не 
объясняли. 

— И не обяэана. Я и никому никогда о капитал* ничего 
не скажу. Капиталъ — д'Ьло скрытное. 

— Я и знать не стараюсь. Я взялась быть при васъ 
компаньсГвкою и по хозяйству — въ томъ и состою, и что 
вы ютите, я то и д'Ьлаю: въ садъ — такъ провожаю въ 
садъ, въ театръ — такъ въ театръ, а сюда захотЬлп 
Ьхать — я и зд-Ьсь пригодна, потому что я и зд'Ьшше по- 
рядки знаю; а о чемъ ваше сердечное прошеше и жела- 
н1е совершен1я завтрашней успешной молитвы — этого я 
не знаю. 

— И тоже и это вы никогда не узнаете. О чемъ я хочу 
молить — это мое одно д'Ьло. 

— Да я и не любопытствую. 

— Конечно! И если не будете любопытничать, то вамъ 
же спокойн-Ьй у меня жить будетъ. А вы мои мечты 
оставьте, — лушпе что-нибудь про себя мн4 разсказывайте. 

— Что же, мой ангелъ? 

— Что-нибудь «вьдаюп^ееся». 

— Ишь, шалуша, какъ мое слово охватила! 

— Да, я люблю, какъ вы разсказываете. 

— Нравится? 

— : Не то что нравится, а какъ-то... такъ, бывало, у насъ 
въ дом'Ь одна монахиня про Гришку Отрепьева разсхсазы- 
вала... сейчасъ см-Ьшно, и сейчасъ жалостно. 

— Да, я говорю грамматически. Это многие находили. Ни- 
колай Ивановичъ Степеневъ, деверь вдовы, который вс4ми 
ихъ д'Ьлами управ ляетъ, когда, бывало, боленъ посл4 гу- 
ляньевъ, всегда, бывало, просить меня, чтобы съ нимъ быть 
и разговаривать. 

— А у него не было ли чего другого на ум4-то? 

— Ничего, мой другъ, кром* того, что шутитъ надъ 

Сочине«1а Н. С. Лескова. Т. XI. 4 
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собою и надо мною: «Я, говорить, мужъ вып-Ьваюидй, а 
ты — жена-переносица, — играй мн^Ь на чей-нибудь счетъ 
увертюру». 

— Ишь какъ разсказываетъ! 

— Хорошо? 

— Да чтб вамъ допрашиваться, говорите грамматически 
о своей жизни, — вотъ и все. 

— А у меня въ жизни, мой другъ, кром* горя ничего 
и н-ЬтБ выдающагося. 

— Ну, вотъ, и разскажите всю эту увертюру: какого вы 
роду и племени и что вы занапрасно терпели. Я люблю 
слушать, ^ какъ занапрасно страдаютъ. 

— А я все такъ страдала. Я вЬдь, не забудь, откупной 
породы и Бернадакина крестница, потому что папаша у 
него въ откупахъ служилъ. Большое жалованье онъ полу- 
чалъ, но говорилъ, что страсть какъ много за то на себя 
и гр'Ьха принялъ. Впосл'Ьдств1и сталъ страшнаго суда 
бояться и все пилъ, и умеръ, ничего намъ не оставилъ. 
А у Бернадакина повсеместно много было крестниковъ и 
не всЬмъ даже давалось на воспитан1е, а только чьи вы- 
даюпцяся родительск1я заслуги. Меня определили учиться; 
но у меня объявилась престранная способность: ко всЬмъ 
р-Ьшптельно понят1ямъ развит! е очень большое, а къ наукамъ 
совс^мъ никакой памяти не было. Ко всему память и со- 
ображен1я хорош1я, а къ ученью н^тъ — ^долбицу умножен1Я 
сколько ни долбила, а какъ, бывало, зададутъ задачу на 
четыре правила сложен1я — плюсить или минусить, или въ 
ум'Ь составить, напримЬръ, пять изъ семьи — сколько въ 
отставке? — то я и никакихъ пустяковъ не могу отвЬчать. 
Тоже и по словесности — выговоръ у меня для всего былъ 
очень хорошШ, окатистый, но постоянно отчего-то особли- 
выя слова делались, и какъ на публичномъ экзамене архирей 
задалъ мне вопросъ: кто написалъ Апокалипсъ 1оанна Бо- 
гослова — я и не знала-. 

— Еш,в бы! — протянула Аичка. — Да на что это и 
нужно. 
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— Решительно ни на что — только сОиваютъ. А тутъ 
я на шестнадцатомъ году, милуша моя, вдругъ очень вы- 
ровнялась и похорошела, стала рослая, а личико мил1атюр- 
ное и маленькая родинка у подбородка. Точно я будто 
французинка. И тутъ со мною самый подлый поступокъ и 
сд-Ьдади. 

— Кто же въ этомъ виноватъ былъ? 

— Все черезъ родныхъ. 

— Это ужъ какъ разум-Ьется. 

— А потомъ и пошли меня, бедную, мыкать: францу- 
зинку, да скор'Ьй меня съ рукъ спихивать, кому попало, 
за русскихъ. Сейчасъ же вскоре мамаша стала просить о 
помощи и торопиться, чтобы скорее пять тысячъ мне въ 
приданое назначили. Сейчасъ и жениха какого-то нашли 
мнЬ этакаго хвата, въ три обхвата, и животъ 9так1й им^лъ, — 
ахъ, какой выдаюпцйся! Представь себе, так'ь весь огур- 
цомъ «а-ля-пузе». 

— Чортъ знаетъ, что такое! — сказала въ возбужден1и 
Аичка. 

— Да, мой другъ, ужъ лучше бы и не вспоминать его, — 
отвечала Марья Мартыновна и продолжала: — а я-то тогда 
еще зсего боялась; но меня ведь и не спрашивали. Онъ 
какъ пр1ехалъ, такъ тотчасъ съ мамашей поладилъ и три 
тысячи приданаго до вЬнца сорвалъ. Что же, — ведь не ро- 
дительсше, а конторсте, — Бернадакины. Две тысячи ма- 
менька еще себе отшибла: «мы, говорить, тебя воспиты- 
вали и кормили. Надо теперь и о младшей сестре поду- 
мать». Я ничего и не спорила, своей пользы не понимала. 
Съ женихомъ обо всемъ маменька разсуждала и съ темъ 
уговаривалась, чтобы онъ уважалъ мою сердечную невин- 
ность и никогда никакого попрека мне отъ него не было, 
а между темъ, какъ ему две тысячи не додали, то онъ 
после только и зналъ, что сталъ попрекать, и ужасно все 
мотивировалъ и посылалъ, чтобы я ходила просить, и дома 
со мной ни за что не хогЬлъ сидЬть. Даже часто ни обе- 
дать, ни ночевать не приходилъ, и моя эта французская 

4* 
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милхатюрность, и стройность, и родинка, ничего его не 
только не утЬша.ш, а даже онъ сталь меня терп'Ьть не 
мочь, и именно за то, ч^мъ могла я понравиться, д^лалъ 
мнЬ самыя обидныя колкости. 

— «Что мн'Ь, говорить, съ тобой за удовольств1е? въ 
кости что-ли я буду играть? я обожаю вь дам* полноту 
вь обхожден1и». 

— Значить, вы его вь воображеше не ум-Ьли привести, — 
вставила Аичка. 

— И нельзя. 

— Это пустяки! 

— Штъ, нельзя: 

— Отчего же? 

— Хладнокров1е такое им-бль, какь настоящ1й зм'Ьй, и 
это, его-то испугавшись, я и иглу вь себя впустила. Онъ 
на меня топнуль, а я иглу-то вм-Ьсто подушки вь себя 
воткнула. А потомъ когда я больная была, и если, бывало, 
почувствую гд'Ь игла колеть, и прошу, чтобы скорЬе док- 
тора пригласить, чтобы изъ меня иглу вонь вытащить, 
потому что я ее чувствую, такъ онь и туть преспокойно 
отв-Ьчаеть: 

— «Для чего такая нетерпеливость? подожди, можетъ- 
быть, игла изъ тебя теперь и сама гд*-нибудь скоро вы- 
скочить». 

Аичка разсм^ялась и спросила: 

— И что же, наконець, вышло? 

— Наконець, то вышло, что у меня игла нигд'Ь не вы- 
шла, а зато онь самь у своей полной дамы закутился и 
попалъ ему такой померь, что онь померь, а я тогда ему 
на зло взяла да сейчась и вышла за подлекаря. 

— Этоть лучше быль? 

— Еш,е хуже. 

— Неужели опять въ три обхвата? 

— Шть!.. Чего тамъ! — этоть, напротивь, весь быль съ 
п'Ьтуш1й гребешокь, но зато самый выдаюш,Шся язвитель. 
А маменька пристала: «иди, да иди». «Ты, говорить, на 
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французинку подобна, и: онъ къ этой пород* близокъ». 
А его всей близости только и было, что его фамил1Я была 
Померанцевъ, а л-Ькаря его называли «Флёръ-д'оранжъ». 
А его просто лучше бы звать Антихристъ. Мн^ даже про- 
рочество было за него не идти. 

— Ахъ, это люблю— пророчества! Что же было? 

— Я только изъ воротъ къ* в-Ьицу съ нимъ стала вы- 
езжать и на передней лавочк* въ карегЬ завитый отрокъ 
съ образомъ сид'Ьлъ, — видно, что свадьба, — а какой-то про- 
Х0Ж1Й въ воротахъ заглянулъ и говорить: «Вотъ кого-то 
везутъ наказывать». 

— Вотъ удивительно! Ну, и какъ же онъ васъ нака- 
зывалъ? 

— Всего, мой другъ, натерпелась. Прежде всего онъ 
былъ большой ^итрецъ и притворялся, будто ему нравится 
моя мил1атюрность, а мои деньги ему не нужны. И при- 
шелъ свататься въ распарадЬ, какъ самый св^тсшй пито- 
мецъ: на рук'Ь перстень съ брилл1антомъ, и комплиментъ 
такой отпустилъ, что какъ онъ челов'Ькъ со вкусомъ, то въ 
женщине обожаетъ гибкую худобу и легкость, а потомъ 
оказалось, что онъ это вралъ, а кольцо было докторово, 
и я ему совс^мъ и не нравилась. Я говорю: въ такомъ 
случае зачемъ же вы врали и притворялись влюбленнымъ? 
А онъ безъ всякаго стыда отвечаетъ: «Золото красиво — 
съ нимъ намъ милой быть не диво», и объяснилось, что 
онъ самъ обиделся въ томъ, что ожидалъ получить за мною 
большой капиталъ, а какъ не нашелъ этого, то тоже же- 
лаетъ моею худобою пренебрегать, и действительно такъ 
началъ жить, что какъ будто онъ мнЬ и не мужъ. 

— А за это вы могли на него его начальству жало- 
ваться. 

— Я и жаловалась. Главный докторъ его призвалъ и 
при мне же ему сталъ говорить: «Флёръ-д'оранжъ! что же 
это?» а онъ началъ въ свое оправдаше объяснять: «Поми- 
луйте, ваше превосходительство, — это немыслимо: въ ней 
игла ходитъ», и опять и этотъ тоже пошелъ мотивировать. 
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Главный докторъ даже удивился: вел'Ьлъ мужу выйти, а мн-Ь 
говорить: «Что же вы посл-Ь этого хотите, чтобы я какое 
расиоряжеше сд-Ьдадъ? Я не могу. Если вы съ иглою, то 
я только и могу вамъ посоветовать: молитесь, чтобы изъ 
васъ скор^^е игла вышла». 

— Игаь какая вы, Мартыновна, на мужское располо- 
жеше къ себ'Ь несчастная! 

— Да, Аичка, да! За что молоденькую ласкали, за эту 
милГатюрность и легкость, за то самое потомъ отъ мужей 
ничего я не видала, кром-Ь холодности и оскорблешя. Осо- 
бенно этотъ подлекарь, — онъ даже не хо1*Ьлъ меня иначе 
называть, какъ «индюшка горбатая», и всякую ложь на 
меня сочинялъ. — «Я, говорить, по анатом1и могу доказать, 
что у тебя желудокь и потомь спина, и больше ничего 
н4тъ». Но Господь же Богь истинно милосерднМшШ, — 
Онь меня скоро оть обоихь оть нихь освобождаль: сталь 
и этоть Флёрь-д'оранжь тоже пить и пропадать, и одинь 
разъ допился до того, что по'Ьхаль дачу нанимать и вь саду 
повысился, а я ни сь ч^мь осталась и вь люди жить 
пошла. 

— Вь людяхь жить трудно. 

— Ничего, у меня характеръ хорош1й: меня всЬ лю- 
бятъ. 

— Ну, это вы только хвалитесь. 

— Н'Ьть! правда. 

— А в'Ьдь воть вы долго у Степеневыхь жили, а они 
васъ за что-то выгнали. 

— Извините, Аичка, меня никто и ни откуда не выгоняль. 

— Ну, отпустили. В^дь это только такъ, для вежливо- 
сти говорится, а все равно — выгонь. 

— И не отпускали, а я сама ушла. 

— Черезъ что же вы ушли? В-Ьдь ихъ домь хорошш, 
какь вы говорите — «выдаюш;1йся». 

— Домь быль самый очень выдающШся, да черезъ одну 
причину началь портиться, и къ тому же воть съ этимъ 
м^стомь вышло замешательство. 
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- Съ которымъ М'ЬСТОМЪ? 

— Вотъ, гд'Ь мы съ вами теперь находимся въ наше!! 
сегодняшней «ажидащи». 

— Ну, такъ вотъ вы про это-то теперь и разсказы- 
вайте. Да только отсядьте вы отъ меня, пожалуйста, по- 
дальше на кресло, а то и я боюсь, что въ васъ иголка. 

— Вотъ какая ты мнительная! Но я, мой другъ, теперь 
в4дь ужъ тЬльца на себя собрала, и гЬльце у меня — по- 
пробуй-ка — кр'Ьпкое, просвирковатое! 

— Не буду я къ вамъ касаться: я очень мнительная 
Подайте мн-Ь тоже сюда и мою сумочку съ деньгами. 

— Я ее хорошенько въ комодъ прибрала. 

— Штъ, дайте — я люблю деньги подъ подушкой имЬть... 
А теперь сказывайте: отчего вы ушли изъ степеневскаго 
дома? 

Г^иВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

— Тутъ много сд'Ьлалъ падёжъ бумагъ. 

— Вы развЬ на бирж'Ь обращались? 

— Не я, а деверь у Степеневыхъ, у Маргариты Ми- 
хайловны. У нихъ въ семь4 вЬдь немного: всего сама она, 
эта Маргарита съ дочерью, съ Клавдинькой, да сестра ея, 
Ефросинья Михайловна — об-Ь вдовы. Ефросинья-то бед- 
ная, а у Маргариты мужъ былъ, Род1онъ Ивановичъ, отлич- 
ный фабрикантъ, но къ рабочимъ былъ строгъ до чрезвы- 
чайности, «Иродомъ» его звали, — все на пхтрафахъ зама- 
ривалъ; а другой его братъ, Николай Ивановичъ, къ на- 
роду былъ проще, но зато страсть какой предпр1ятель~ 
ный: постоянно онъ въ трехъ волнен1Яхъ, и все сп'Ьшип. 
везд* постановъ вопросу дЬлать. Сн!ачала онъ бол'Ье всего 
мимоноски строилъ, и въ это время страсть какъ распу- 
стился кутить съ морскими голованерами. Гд-Ь онъ "Ьдотъ, 
тамъ ужъ шумъ и гром'ь на весь свЬтъ, а домой пр1- 
'Ьдетъ — чтобы сейчасъ ему была такая тишина, какой не- 
возможно. Жена у него была писаная красавица п сми- 
ренница, такъ онъ ее до того запугалъ, что она, бывало. 
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огли и одна сидиП) да ложечкой о блюдце стукнетъ, то 
сейчас'ь гцма на себя цыкнетъ и сама себ* пальцемъ при- 
гроаип. и «дуру» скажотъ. Но онъ съ нею все-таки ужасно 
обращался и ьъ гробь ее сбилъ, а какъ овдов'к1ъ, такъ и 
мсонпгься в*ь другой разъ не захотЬлъ: сына Петю въ н^'»- 
ы(Ч1.к1й ти1(*1онъ отдалъ, а самъ сталъ жить съ францу- 
женками, и нс'Ь мимоноски туда сплавилъ. Дума.1и: конченъ 
нипгь Николай Ивановнчъ «вьиг]|Вающ1й»; но онъ опять 
иыплылъ: прпсталъ къ какимъ-то въ компанш д-Ьлать по- 
станонъ вои])оса, и завели они подземельный банЕъ, и 
(ципь с1чиъ тскать при себЬ денегъ видимо и невидимо 
и пошолъ большая количества тратить на польскую даму, 
Кру тильду Силюшр^товну. Ея имя было Клотильда, но мы 
1\рутил1а1>й 1'0 называло, потому что она все, бывало, не 
прямо, а крутить, пока какое-то особенное удареше ко 
воЬмь ег1> чувствамъ сд'Ьлаетъ, н Т1>гда стоить ей, бывало, 
чт1>-нииудь захот1^ть и только на ключъ въ спальне запе- 
реться, а его кь себ^ не пустить, такъ онъ Т1»гда на что 
хочешь ед'К1аетея согласень, лишь бы всл-кдъ за нею до- 
стигну ги 

— 1н>гь ;>Т1^ такъ н сдкдуеть! — зажЬтила Аичка. 

— Дач да; зто праваа. Онь для нея и по-французски 
с гадь \ч1ггься« а когда сынъ свое ученье кончилъ, онъ еп:» 
Ня^гь дома щк^гналь. Придрался къ тому, что Петя позн1н 
комился сь Крутмльдиной пдемянимцей, и отправалъ его 
^-ъ мо{УКнмм гоаованерами навкругъ св^кта плыть^ а Крт- 
тльда свч^ж> илемяннмцт тоже прогнадх а та была мса.>- 
иыькая м М1111аг»>рмзиц а оказаиась въ тягосгм, к Бйп> 
сдимь Л4аегк как1Я бы ее ожидали посл:Ьлотв1я. А самъ 
хаггь не ;$яал'Ьч чЬль югла свое а КрутильдЬ заслухаты 
ходаль иостояммо лвлггь. ооратъ м иричесанъ, ра^дулень 
и сл^гь ^ыз-морда. м все учдлся ш-м^с-ч^науя-ки. Стоять, 
оыьалсч лередь ^ркалом:ь м но ляжкам ь ллопаегъ я Ш-егь: 
аЦ.ахл-л. цсиол:я>. Л туть вд^'угь кш-г- зъ дхнахь бу^ 
ча^-ахи 1«> ^.сдямельаомъ баах^ иоргежь и одгиадь. Страш- 
иаа лхчма ва^»ид\- г,^длтчкоа Ор».'С1ь:аси чг Ои; у нлхъ :зсш 
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деньги вынимать, и онъ до того не въ себ* домой прь 
'Ьхалъ, что кричитъ: 

«Запри скорей ножницы и принеси мкЬ калитку!» 
И еще сердится, что этихъ его словъ не понимаютъ! 
Мы думали, что онъ съ ума сошелъ, а онъ это испу- 
гался падежа бумагъ и привезъ къ намъ какхе-то пупоны 
стричь, да такъ все и потерялъ, и за эту стрижку подъ 
судъ попался, но на счастье свое несчастнымъ банкрутомъ 
сд-Ьланъ. Ну, тутъ Крутильда его, разумеется, было-бро- 
сила, а сестра, Маргарита Михайловна, взяла его къ себ'Ь 
въ службу и всЬ д'Ьла ему поручила. Онъ же годъ и два 
простоя.ть хорошо, а потомъ опять гд^Ь-то съ голованерами 
встретился и какъ разъ напосудился и такъ засточертилъ, 
что никакъ его нельзя было успокоить. МаленькШ удержъ 
нед'Ьли на двЬ сд'Ьлаетъ, а потомъ опять ударитъ и воз- 
вращается домой съ страшными фантаз1ями, — называетъ 
одну сестру Бланжей, а другую Мимишкой... не понимаетъ, 
гд* себя воображаетъ. А станешь просить его, чтобы онъ 
велъ себя степеннЬе, онъ сейчасъ: «Что такое? Какъ ты 
см'1>ешь? Давно ли ты на домашняго адвоката курсъ кон- 
чила? А я на этихъ увертюрахъ съ дЬтства воспитанъ!» 
И всегда въ это время у него со мной ссора, а потомъ 
поел* ужасно поладить и шутитъ: «Мармартынъ, мой 
Мармартынъ, получай съ меня алтынъ», и опять до новой 
ссоры. 

— А вы зач'Ьмъ встревали? 

— Для золовокъ, — золовки просили. 

— Мало ли что! Разв* можно мужчин-Ь препятствовать! 

— Ахъ, мой другъ, да какъ же ему не препятствовать, 
когда онъ въ этихъ свонхъ трехъ волнен1яхъ неведомо 
чего хочетъ, и ему вдругъ вздумается куда-то -Ьхать, и онъ 
самъ не знаетъ, куда 'Ьхать. 

— Знаетъ, небось. 

— Штъ, не знаетъ. «Мн-Ь, — говорить, — три волне- 
шя надо'Ьли, и я хочу отъ нихъ къ самому чорту въ адъ 
у'Ьхать». Золовки пугаются и просить меня: «Разговори 
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его!» Я и говорю: «Туда дороги никто не знаетъ, — 
сиди дома». — Н^тъ, — говорить, — Мармартынъ, нЬтъ; нужно 
только на антихристова извозчика попасть, у котораго 
шестьсотъ-шестьдесять-шестой нумерь, — тотъ знаеть до- 
рогу кь чорту». 

И пристанеть вдругь ко мн'Ь: «Уйдемь, Переносица, со 
мною потихонечку изь дома и найдемь шестьсоть-шесть- 
десять-шестой нумерь и по'Ьдемъ кь дьяволу! Чтб намь 
еще зд4сь сь людьми оставаться! Поверь, вс4 люди под- 
лецы! Надо'Ьли они!» И такь упросить, что даже со сле- 
зами, и жаль его станеть. 

— И неужели вы сь нимь ездили? — спросила Аичка. 

— Да что, мой другь, дЬлать. По просьб'Ь золовокь, 
случалось, — отвечала Марья Мартыновна. — Какь своя 
вь дом'Ь у нихь привыоа, и когда, бывало, сестры про- 
сять: «видишь, какой случай выдающШся, прокатись сь 
нимь за городь, досмотри его», — я и Ьздила, и всЬ его 
глупыя шутки и надсм'Ьшки терпела. Но только вь посл'Ьд- 
Н1Й разь, когда докончальный скандаль вышель, онь меня 
взяль насильно. 

— Какь же онь могь вась насильно взять? 

— Я вь лавк-Ь себ'Ь сапоги покупала и очень занялась, 
а приказчикь обмануть хочеть и шабаршить: «Помилуйте... 
первый сорть... фасонь бамбе, а товарь до того... даже 
Мпллера». А онь входить — и вдругь ему увертюра мо- 
сковскаго воспоминан1я вь лобь вступила: 

— «Я, — говорить, — мать-Переносица, 'Ьхаль, и тебя 
увидаль, и очень нужное д'Ьло вспомниль: отбери мн'Ь сей- 
чась шесть парь самыхь дорогихь сапожковь бамбе и по- 
Ьдевгь ихь одной дам* м'Ьрить». Я говорю: «Ну вась кь 
Богу!» а онь говорить: «Я иначе на тебя сейчась подо- 
зр'Ьн1е заяв.1ю». 

— Ишь какой, однако, прилипчивый! 

— Ахь, ужасный! совершенно воть какь шявокь или 
банная листва, — такь и не отстанеть. И чего ты хо- 
чешь: какь его образумить? Во-первыхь, кутила, а во-вто- 
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рыхъ, бабеляръ, и еще какой бабеляръ! Какъ только напо- 
судится, такъ и Крутильду забылъ, и сейчасъ новое уда- 
рен1е къ дамской компаши, и опять непременно не каюя 
попало дамы, а все чтобы выдающ1яся, наприм'Ьръ, ^здов- 
щицы съ аренды изъ цирка или друг1я проч1я выдающ1яся 
сужекты своего времени. А угощать благородно не умЬлъ: 
въ какомъ хочешь пом'Ьщеши дезгардьяжъ надЬлаетъ, всего, 
чего попало, натребуетъ и закричитъ: «Лопайте шакецъ- 
а-гу!» Мнопя, бывало, обидятся и ничего не хотятъ, или 
еще его «свиньей» назовутъ, но ему все ничего, шумитъ; 

— «Глядите, инпузор1и, въ пространство, что я могу: я 
не плотецъ Скопицынъ, который съ деньгами запирался, а 
я со всЬми увертюрами живу!» И сейчасъ и начнетъ свою 
первую обыкновенную увертюру: всю скатерть съ приборами 
на полъ, а платить — «убирайся къ черту». 

Того и гляди, что его когда-нибудь отколотить. 

Я это и говорю его сестрамъ: «какъ хотите, а по-моему 
его надо молитвою избавить отъ его безстыдства», и Афро- 
синья сейчасъ этому и обрадовалась; но онъ самъ ни за 
что и слышать не хогЬлъ о молитвахъ. 

— «Постановъ вопроса, говорить, такой: что я — пор- 
ченый что-ли, чтобы меня отмаливать? Я въ духовныхъ 
дЬлахъ самъ все знаю: я пилъ чай у преосвященнаго Ма- 
кар1уса и у патр1арха въ Константинополь рахатъ-лукумъ 
'Ьлъ, и посл'Ь нихъ мн^ теперь въ молитвахъ даже самъ 
Мономахъ не можетъ потрафить». 

Разумеется, надо было сразу не пощадить на самое вы- 
дающееся; но вдова Маргарита Михайловна Степенева хоть 
и богачка, а замялась въ неопределенномъ наклонеши. Я 
вашего капитала, разумеется, вполне не знаю... 

— Это вамъ и не надо знать, — оторвала Аичка: — вы 
ведите свои истор1и, а меня врасплохъ не испытывайте. 

— Конечно. Я только такъ къ слову сказала, я и не 
любопытна, но все равно на то же вышло. У Маргариты 
Степеневой, какъ я вамъ сказала, есть дочь Клавд1я, мо- 
лодая и прекрасивая этакая девица, собой видная, — кра- 



-бо- 
соты видъ въ род'Ь англичанскаго фасона, но съ буланцемъ... 
Воспитывалась она въ иностранномъ училищЬ для д-Ьвицъ 
женскаго пола, ввтЬстЬ съ одною нЬмочкою, и сд'Ьлалась ея 
заковычнымъ другомъ, а у той былъ двоюродный ея брать, 
докторъ Ферштетъ; онъ, этотъ Ферштетъ, ее и испортилъ. 

— Спуталъ? — спросила живо Анчка. 

— Н'Ьтъ, — отвечала Марья Мартыновна: — спутать онъ 
се не могъ, потому что она безчувственная, но разныя пу- 
стыя мысли ей вперилъ. 

— Про что же? 

— Да вотъ, наприм'Ьръ, насчетъ повсем'Ьстнаго б4дств1Я 
людей. Самъ онъ такой неслыханный оригиналецъ былъ, 
что ничего ему не нужно; такъ и назывался: «безсчетный 
лекарь». Ко всЬмъ онъ шелъ, а что ему кто заплатить, или 
даже ничего не заплатить, это ему все равно, всЬхъ оди- 
наково л'Ьчилъ и къ б'Ьднымъ даже еще охотнее ходилъ и 
никогда не отказывался, а если дадуть, такъ онъ сунетъ 
въ карманъ и не считаеть, чтобы не знать, кто сколько 
далъ. Вотъ онъ ее этимъ безразлич1емъ пл'Ьнилъ и къ такой 
простотЬ ее свелъ, что она обо всемъ образ'Ь жизни людей 
стала иначе думать и все она начала желать чего-то осо- 
беннаго, чего невозможно и что всЬхъ огорчаеть. 

— Непочтительная что-ли стала? 

— Нельзя даже понять — кшсъ она, почтительная или 
непочтительная, но- только стало ей нравиться все уди- 
вительное. Вотъ этотъ ея подругинъ брать въ ниверситетЬ 
учился, и весь свой курсъ вышелъ, а служить нигдЬ не 
захотЬлъ. ВсЬ этимъ огорчились, а ей это хорошо. 

— Отчего же онъ служить не пошелъ? 

— Такъ разсудилъ, что «на службЬ, говоритъ, можно 
получать различный поручен1я, какихъ я делать не хочу, 
надо въ пустякахъ для угожден1я много время тратить, и 
уважать кого не стоить, и бояться, какъ бы съ дурной сто- 
роны не представили, — а я-де ни съ кЬмъ ни въ какую 
общественную истор1ю попадать не хочу, а хочу лучше самт> 
по своимъ понят1ямъ людямъ услуживать». И такъ безъ 
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всякихъ чиновъ и остался, и всю зиму и л'Ьто въ одной 
прохладной шинелишк'Ь ко всЬмъ б^днымъ ходилъ, пока въ 
прошломъ году простудился и умеръ, и семью какъ есть 
ни съ ч'Ьмъ оставилъ. Спасибо, нЬмцы при похоронахъ сго- 
ворились между собою и все семейство устроили. По Клав- 
динькиному это все и превосходно, и Клавдинька какъ 
только съ нимъ познакомилась, такъ сдЬлалась отъ всЬхъ 
своихъ семейныхъ большая скрытница и все начала еван- 
гел1е читать, и все читала, читала, а потомъ вс4 наряды 
прочь и начала о бЬдныхъ убиваться. Сидитъ и думаетъ. 
Спросишь: «что ты все думаешь? чего тебЬ недостаетъ?» 
А она отв'Ьчаетъ :«у меня все есть и даже слишкомъ больше, 
Ч'Ьмъ надобно, но отчего у другихъ ничего нЬтъ необхо- 
димаго?» Ей скажешь: «Что же теб* до этого? это отъ Бога 
такъ, чтобы было кому богатымъ людямъ служить и чтобы 
богатые имЬли кому отъ щедротъ своихъ помогать», — а она 
головою замахаетъ, и опять все думаетъ и доведетъ себя 
до того, что начнетъ даже плакать. 

— О б^дныхъ? — воскликнула Аичка. 
-Да! 

— Что же они ей лучше богатыхъ что- ли? 

— И я это самое ей говорила: чего? Если тебЬ жаль, 
поди въ церковь и подай на крыльц-Ь. Отъ сострадан1я не- 
чего плакать. А она отв'Ьчаетъ: «Я не отъ сострадашя 
плачу, а отъ досады, что глупа и зла, и ничего придумать 
не могу». Ну и стала все думать, и придумала. 

Аичка сказала: 

— Это интересно. 

ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Стала она такъ жить, что начала не над'Ьвать на себя 
ни золота, ни дорогихъ нарядовъ. «Для чего мн'Ь это? — 
говорить: — это совсЬмъ ненужное, и нисколько не пр1ятно 
и не весело; да это даже и им'Ьть стыдно». 

— Отчего же ей это стыдно? — спросила Аичка. 
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— Для чего на ней доропя вещи будутъ, когда н^ дру- 
гихъ и самыхъ простыхъ одеждъ н'Ьтъ. 

— Такъ это же в'Ьдь нарочно такъ и д'Ьлаютъ, для от- 
лички другъ отъ друга. 

— Ну да! какъ же иначе и разобрать, кто котъ — кто 
поваръ? А для нея мать сд1)лала тальму изъ фонъ-горской 
козы и морской травы цв'Ьта плющъ покрыла, а она ее и 
не над'Ьла. 

— Это почему? 

— «Стыдно, говорить, такую роскошь носить» — простое 
пальто ей больше нравится. Сшила себ'Ь сама черное каше- 
мировое платье и б'Ьлые рукавчики и воротнички и сама 
пхъ моетъ и гладить, и такь англичанкою и ходить, а л*- 
томь въ св'Ьтленькомъ ситц'Ь, а что ей мать подарить день- 
гами или шелковье, она сейчасъ пойдеть шелковье все про- 
дасть и вс'Ь деньги неизвЬстно кому отдастъ. Мать сначала, 
бывало, шутя спрашиваеть: 

— «Что же ты это, Клавдичка, на молитвы что-ли все 
раздаешь?» 

— «Н'Ьтъ, говорить, маменька, зач'Ьмь же мн'Ь покупныя 
молитвы? Это долженъ всякъ для себя, а я просто такъ 
отдаю тЬмъ, которымь трудно заработать сколько нужно, 
или нечймь за ученье платить, когда ихъ д'Ьтей исклю- 
чають». 

Мать ей и не перечила: — «Что же, говорит!,, отдавай, 
если хочешь: пусть за тебя бедные Бога молять». — Но ей 
никакь не потрафишь сказать. 

— «Я, говорить, маменька, это совсЬмь не для того, а 
просто мое сердце не терпить, когда я вижу, какь я счаст- 
лива, а люди живуть бЬдственно». 

— «Воть потому-то и нехорошо, что ты все ходишь, эту 
б-Ьдственность смотришь: ты на нихь насмотришься й себя 
этимъ и разстраиваешь». 

— «Все равно, — говорить, — мама, если я на нихь хоть 
и смотреть не буду, такъ я знаю, что они есть и стра- 
дають, и что я должна д'к1ать облегчен1е въ ихъ жизни». 
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— «Ну, поступи чденомъ въ общество и 4зди съ хоро- 
шими дамами; я те&Ь столько денегъ дамъ, что можешь 
больше всЬхъ графинь и княгинь сыпать». 

Не захогЬла. 

— «Я знаю, — говорить, — чтб нужно Д'Ьлать». 

— «Такъ скажи, что такое?» 
Она молчитъ. 

— «Отчего же ты такая грустная и такая печальная? 
На тебя смотреть больно! Отчего это?» 

— «Это, мама, оттого, что я еще очень зла: я себя еще 
. не переломила и борюсь». 

— «Съ к'Ьмъ, мой ангелъ?» 

— «Съ собою, мама. Не обращайте на меня вниман1я, 
мн'Ь скоро легче будетъ. Я какъ-нибудь перейду на свою 
сторону, а теперь я не на своей сторонЬ, — я себ* противна». 

Дядя Николай Ивановичъ хоть шабарша, но онъ любилъ 
ее и говорить: 

— «Не приставайте кь ней: она иначе не можеть; это 
въ ней все отъ рояльнаго воспитан1я. Я знаю, что сь ней 
надо сд'Ьлать: надо дать ей развязку на веселыхъ увер- 
тюрахь». 

Взвился и привезъ ей театральный билеть въ ложу на 
«Африканскаго Мавра». 

Хоть и.велишй пость быль, но для нея по'Ьхали. А она 
у нихъ въ театр* и разрыдалась. 

— Это еще чего? 

— «Я, — говорить, — валгь говорила, что я не могу ви- 
деть дишя грубости! — Вь чемь вамь представляется зани- 
мательность, я въ томъ же самомъ вижу ужасъ и горе». 

— «Какой же ужасъ? Въ чемь туть горе?» 

— «Какъ же не ужасъ: такой огромный, черный муж- 
чина душить слабую женщину и по какой причин'Ь?» 

Николай Ивановичъ говорить: 

— «Ты этого еще не понимаешь: за любовь отъ рев- 
ности самый образованный челов'Ькъ должень изъ вашей 
сестры всю кровь пролить». 
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— «Не правда это, — говорить, — какой это образован- 
ный челов'Ькъ: это глупость, это зверство! Не должно это 
такъ быть и не будетъ, — я не хочу это видЬть!» 

И уЬхали изъ театра, и такъ и пошло съ ней съ этихъ 
поръ во всЬхъ междомет1яхъ. Благородныя удовольств1Я, 
театръ или концерты, или оперы, все это ей не нравится, 
а назоветъ къ себ* безпортошныхъ ребятишекъ, дастъ имъ 
мармеладу и ор'Ьховъ и на фортешанахъ имъ заиграетъ и 
поетъ, какъ лягушки по дорожкЬ скаиутъ, вытянувши 
ножки, и сама съ ними ут'Ьшена и плачетъ, и пляшетъ. 
Этакая красавица, а лягушкой прыгаетъ!.. 

Видевши это, мать своего священника приходскаго на 
духу упросила поговорить съ ней, и онъ на Пасх*, когда 
прх'Ьхалъ съ крестомъ и какъ сталъ поел* закусывать, то 
началъ КлавдинысЬ выговаривать: 

— «Нехорошо, барышня, нехорошо, вы въ заблужде- 
Н1И». — А она ему брякъ на-отрЬзъ: 

— «Да, — говорить, — благодарю васъ, благодарю, вы 
правы — и МП* тоже кажется, что мы живемъ въ большом1> 
заблуждеши, но теперь я уже немножко счастлив'Ье». 

— «Ч^мъ-же-съ?» 

— «Т-Ьмь, что я уже собой недовольна; я теперь уже не 
на своей сторон*; я себя осуждаю и вижу, гд* св'Ьтъ». 

Онъ говорить: — «Не много ли вы на себя берете?» 

Она замялась и отв-Ьчаотъ: — «Я не знаю». 

А батюшка говорить: — «То-то и есть! А мы знаемъ, 
что на св'ЬтЬ должны быть и богатые, и бедные, и это 
такъ повсеместно». 

Она отв*чаетъ: — «Это, къ несчаст1ю, правда». 

— «Такъ и нечего бредить о томъ, чтобы у насъ вс* 
были равны». 

А она вся стынеть и виски себЬ третъ и шопотомъ го- 
ворить: — «Бредять невольно». 

А батюшка говорить: — «Да, бредять невольно, а однако 
и за невольный бредъ иногда далеко очутиться можно. Не 
идите противъ релипи». 
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— «Я не иду, я люблю релипю». 

— «А зач'Ьмъ противнаго желаете?» 

— «Разв'Ь желать въ жизни простоты и чтобъ не было 
терзающей бедности противно релипи?» 

— «А вы какъ думаете? Да Христосъ-то признавалъ 
нищихъ или н4гъ?» 

— «Признавалъ». 

— «Такъ что же, вы Ему хотите возражать?» 

— «Я вамъ отвечаю, а не Христу. Христосъ самъ 
жиль какъ нипцй, а мы вс^^ живемъ не такъ, какъ Онъ 
жилъ». 

Священникъ всталъ и говорить: 

— «Такъ вогь вы какая!» — и оборотился къ матери ея 
и сказалъ: 

— «Маргарита Михайловна! Откровенно вамъ скажу, 
уважая васъ какъ добрую прихожанку, я съ вашей воспи- 
танной дочерью поговорилъ; но, уважая себя, я нахожу, 
что съ нею, сударыня, не стоить разговаривать. Вамъ одно 
остается: молиться, чтобы она не погибла окончательно». 

Маргарита Михайловна, вся красная и въ слезахъ, изви- 
няется и просить у него прощенья, что это вышло какъ 
на см^хъ. 

Священникъ смягчился и отв'Ьчаетъ: 

— «Мн*, разумеется, Богъ съ нею, пусть чт5 хочетъ 
болтаеть, теперь этихъ глупыхъ мечтан1й въ обществе 
много, и мы къ нимъ наслыша1{шись; но попомните мое 
слово, это новое, но стоить стараго зла — нигилизма, и дочь 
ваша идеть дурнымь путемъ! дурнымъ! дурнымъ!» 

Маргарита Михайловна ему скорее красненькую, но онъ 
не подкупился, деньги подь большой палецъ зажадь, а ука- 
затедьнымъ все грозится и свое повторяеть: 

— «Дурнымъ путемъ, дурнымь!» 

Маргарита Михайловна сама разсердилась и, какъ онъ 
вышелъ, говорить ему всл^дъ: 

— «Какой злюка сталь!» 

А Кдавди! ь ;:1 безь гн Ьва зам'^чаеть: 
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— «Вы, другъ мой, мама, сами виноваты, зач'Ьмъ вы 
ихъ безпокоите. Онъ такъ и додженъ былъ говорить, какъ 
говоридъ». 

— «А кого же мн-Ь на тебя, какую власть просить?» 

— «Ну, полноте, мамочка, зач-Ьмь на меня власть про- 
сить, ч'Ьмъ я вамъ непокорна?» 

— «Въ очень во многомъ, въ самомъ важномъ ты не- 
покорна: грубить ты мн4 не грубишь, но ты не одеваешься 
сообразно нашему капиталу, чтобы всЬ вид'Ьлн; не живешь, 
а все съ бЬдностью возишься, а богатства стыу^ишься, ко- 
торое твой д-Ьдъ наживалъ и за которое отецъ столько 
гр'Ьха и несправедливости сд'Ьлалъ». 

А Клавдинька тутъ одною рукою мать за руку схва- 
тила, а другою закрыла свои в-Ьп^хя зв4ницы и, какъ ак- 
триса театральная, вдругъ дрожащимъ голосомъ закричала: 

— «Мамочка! мама!.. Милая! не говорите, не говорите! 
Ничего не будемъ объ отц'Ь, — такъ страшно вспомнить!» 

— «Разумеется, — царство^ ему небесное, — онъ былъ 
аспидъ, а я тебя сама избаловала, и за то, думала, пусть 
хоть духовный отецъ тебя наставитъ». 

— «Мама! да вы сами меня лучше всЬхъ можете на- 
ставить». 

— «Штъ, я не могу и не берусь!» 

— «Почему?» 

— «Мне тебя жаль!» 

— «Ну, вотъ я и наставлена. Вы меня пожалели и 
этимъ меня и наставили! Я в-Ьдь люблю васъ, мама, и ни- 
чего не сделаю такого, что можегь огорчить мать-христ1- 
анку. А в'Ьдь вы, мама, христ1анка?» 

И глядитъ ей въ глаза, и ластитъ ее, и такъ и поладятъ, 
и все такъ, потихоньку, что только сама она съ собой 
вздумаетъ, то съ матерью и сд'Ьлаетъ. Ужъ не только на 
представлен1е «Мавра» отоонила смотрЬть, а даже въ оперу 
«Губпнотовъ» с.1ушать — и то говорить: «не надо, мама; 
п-Ьсни хороши, когда нхъ поютъ отъ чувства для скорби 
плп для веселости, а этакъ, за деньги — это пустяки, и за 
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так1я трилюз1и стыдно деньга платить, лучше отдадимъ ихъ 
босымъ д'Ьтямъ». И мать сейчасъ съ нею въ этомъ со- 
гласна и улыбается: «На, отдавай, ты какая-то бож1я». А 
та ей съ большимъ восхищешемъ: «О, если бы такъ! если 
бы я въ самомъ д-Ьл* была бож1я!» и вдругъ опять со 
см-Ьхонъ шутя запоетъ и запляшетъ: «Вотъ, — говорить, — 
вамъ даровой театръ отъ моей радости». А мать ужъ не 
знаетъ, какъ и навеселиться. И стало ужъ КлавдинькЬ такое 
житье, что д-Ьлай все, что ей угодно, у матери и позводен1я 
не спрашивай. 

— «Я, говорить, в'Ьрю, что она меня любить и ничего 
такого, чтб меня огорчить, она не сд'Ьлаетъ». 

Стала Клавдинька ходить въ искусственные классы, гд!! 
разныя учебныя моды на оба пола допущены, и пристряла 
къ тому, чтобы изъ глины рожи л'Ьпить, и научилась. ВсЬ, 
всЬ, как1я только есть принадлежности, она возьметъ и 
вылепить, а потомъ на фарфоре научилась красить, и весь 
домъ намусорила, а въ собственную въ ея комнату хоть и 
не входи, да и не позволяеть, и прислуги даже не до- 
пускаетъ. Нам'Ьшаетъ въ тазу зеленой глины, вывалитъ 
все на доск'Ь, какъ тЬсто, и пойдетъ пальцами вылепли- 
вать. 

— Это однако в^дь трудно, — зам-Ьтила Аичка. 

— Ничего не трудно, — отвечала нетерпеливо Марья 
Мартыновна. — Обозначить сначала носъ и роть, а потомъ 
и всЬ остальныя принадлежности — вотъ и готово. А фар- 
форъ нарисуеть, но безъ мужика обойтись не можетъ, — 
выжигать русскому мужику отдаеть. А потомъ всЬ эти 
предметы въ магазины продавать несетъ. Мать и тетка, 
разумеется, сокрушаются: ей ли такая крайность, чтобы 
рукод'Ьлье свое продавать! При такомъ капитале и так1я 
последств1я! А выручитъ деньги — и неизвестно куда ихъ 
отнесетъ и неизвестнымъ людямъ отдаеть. А тогда, знаешь, 
какъ разъ такое время было, что разомъ действовали и 
поверхностная комисс1я, и политическ1й компотъ. Кому 
же она носить? Если беднымъ, то я, бедная женп1;ина, 
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сколько хЬтъ у нихъ живу, и отъ матери и отъ тетки по- 
дарки вид-Ьда, а отъ нея ни на грошъ. Одинъ разъ сама 
прямо у нея попросила: «что же, говорю, ты, Клавдичка, 
мкЬ отъ своихъ праведныхъ трудовъ ничего не подаришь? 
хоть бы купила на см4хъ ситчику по н-Ьтовой земл* пу- 
стыми травками». Такъ она и шутки даже не приняла, а 
твердо отр'Ьзала: «вамъ ничего не надобно, вы себ* у всЬхъ 
выпросите». Господи помилуй! Господи помилуй! Этакое 
безчувств1е! Правда, что я не горжусь, — если у меня нЬтъ, 
я выпрошу, но какое же ей до этого д-Ьдо! Такъ же и 
противъ матери: въ самые материны именины, вообрази 
себ'Ь, розовый цв'Ьтокъ ей сорвала и поднесла: «Другъ мой, 
мама! — говоритъ: — вамъ В'Ьдь ничего не нужно». И вообрази 
себ'Ь, та соглашается: «У меня, говоритъ, все есть, мн4 
только твое счастье нужно», — и ц'Ьлуетъ ее за эту розу. А 
Клавдинька еш,е разговариваетъ: 

— «Мамочка! чт5 есть счаст1е? Я съ вами живу и сча- 
стлива, но въ св'Ьт* есть очень много несчастныхъ». 

Опять, значитъ, за свое,— даже въ именинный день! Тутъ 
я уже не вытерп'Ьла и говорю: 

— «Вы, Клавдинька, хоть для дня ангела маменькпнаго 
ныньче эту заунывность можно бы оставить вспоминать, 
потому что въ этомъ В'Ьдь никакой выдаюш;ейся пр1ятности 
Н'Ьтъ». 

Но мать, представь себЬ, сама за нее заступилась и 
говоритъ мн'Ь: 

— «Оставь, Марья Мартыновна, и скажи людямъ, чтобы 
самоваръ отсюда убирали. — А въ это время, какъ я вышла, 
она даритъ Клавдинька пятьсотъ рублей: «отдай, говоритъ, 
своей гольтеп'Ь-то! Кто они тамъ у тебя так1е. Господи! 
можетъ, страшно подумать». 

— А вы какъ же это вид'Ьли? — спросила Аичка. 

— Да просто въ ш.елочку подсмотрела. Но Клавдинька 
В'Ьдь опять и изъ этихъ денегъ никому изъ домашнихъ 
ничего не удЬлила. 

— Отчего же? 



— 69 — 

— Вотъ оттого дескать, что «зд'Ьсь всЬ сыты». 

— Что-же, она это и правильно. 

— Полно, мой другъ, какъ теб* не стыдно! 

— Ни крошечки. 

— Н'Ьтъ, это ты меня дразнишь. Я знаю... Будто чело- 
веку только и надо, если онъ сыть? И потомъ сколько 
разъ я ни говорила: «ну, прекрасно, ну, если ты только 
къ чужимп» добра, зач-Ьмъ же такъ скрытна, что никто не 
долженъ знать, кому ты помогаешь? 

— «Добръ, — отв^чаеть, — тотъ, кто не покоится, когда 
друпе безпокойны, а я не добра. Вы о доброгЬ какъ должно 
не понимаете». 

— «Ну, прекрасно, я о доброгЬ не понимаю, на я по- 
нимаю о скрытности: для чего же ты такъ скрывается, что 
никакими следами тебя усл-Ьдить нельзя, куда ты все 
тащишь и кому отдаешь? Разв-Ь это мыслимо или честными 
правилами требуется? 

А она, вообрази, съ улыбкою отв^чаегь: 

— «Да, это мыслимо и честными правилами требуется!» 

— «Такъ просвети же, — говорю, — матушка: покажи, гд-Ь 
эти правила, въ какой святой книжк'Ь написаны?» 

Она пошла въ свою комнату — выноситъ маленькое 
евангел1е. 

— Все съ евангел1емъ! — перебила Аичка. 

— Да, да, да! Это постоянно! У нея все сейчасъ за 
евангел1е и оттуда про текстъ, какого никогда и не слы- 
хивала; а только понимать какъ должно не можетъ, а вы- 
ведетъ изъ него что-нибудь совс^мъ простое и обыкновен- 
ное, что даже и не интересно. Такъ и тутъ подаетъ мнЬ 
евангел1е и говоритъ: 

— «Вотъ сделайте себ* пользу, почитайте тутъ», — и 
показываетъ мнЬ строчки — какъ надо, чтобы правая моя 
не знала, чт5 д-блаегь л-Ьвая моя, и что угощать надо не 
своего круга людей, которые могутъ за угощенье отпла- 
тить... И прочее. 

Я знаю, что съ ней не переспоришь, и отвечаю: «Еван- 
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гел1е — это книга церковная и премудрость ея запечатана: 
ее всякому нельзя понимать». 

Она сейчасъ возражать: — «Штъ, то-то и д^ло, что 
евангел1е для вс^хъ понятно». 

— «Ну, а я все-таки, — говорю, — я евангел1е лучше 
оставлю, а у батюшки спропГу, и въ какомъ смысл1^ нн']Ь 
священникъ про ^о скажетъ, такъ я только съ ними, съ 
духовными, и согласна». 

И точно, действительно я захотЬла ее оспорить и 
пошла къ ихъ священнику. Я ему въ прошломъ году 
пахучую ерань услужила — у его матушки сЬра очень 
кипитъ, такъ лпстокъ въ ухо класть, — а теперь зашла 
на рынокъ и купила синицу; перевязала ее изъ клетки 
въ платочекъ и понесла ему, такъ какъ он-ь приходя- 
щихъ безъ презента не любить и жаловался миЬ разъ, 
что у нихъ во всемъ дом4 очень много клоповъ и нпкакъ 
вывести не могутъ. 

— «Вотъ, — говорю, — вамъ, батюшка, синичка: она и 
поетъ, и клопа истребляетъ. Только, пожалуйста, не надо 
ее нич^мъ кормить, — она тогда съ голоду у васъ везд* по 
мсЬмъ щелямъ клоповъ выберетъ». 

— Неужлн это правда? — спросила Аичхса. 

— Что это? 

— Насчетъ синицы, что она клоповъ выберетъ? 

— Какъ же! всЬхъ выбереть. 

— Удивительно! 

— Что ты, что ты! Это самое обыкновенное: бывало, 
наши откупные и духовные всегда для этого синицъ дер- 
жать. И священникъ меня поблагодарплъ. 

— «Знаю, говорить. Старинный способъ! Перепусти си- 
ничку въ клеточку, а когда она оглядится, я ее по ком- 
натЬ летать выпущу, — пусть ловитъ; а то ныньче персид- 
СК1Й порошокъ стали продавать такой гадостный, что онъ 
ничего и не д-Ьйствуеть. Во всемъ подм-Ьси». 

Я сейчасъ же къ этому слову и пристала, что теперь, 
молъ, ужъ ничего не разберешь, что какое есть. И раз- 
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оказываю ему про Клавдюшины выходки съ евангелаеуъ п 
говорю: 

— «Неужто же, — говорю я, — въ евангелш, действительно, 
такое правило есть, что знакомства съ значительными людьми 
надо оставить, а все возись только съ одной бедностью?» 

Онъ мн'Ь отвЬчаетъ: 

— «А ты слушай, дубрава, что л^съ говорить; они бе- 
рутся не за свое д-Ьло: выбираютъ сужекты, а не знаютт.^ 
какъ ихъ понять, и выводить суетная и ложная». 

— «А вы отчего же,— спрашиваю, — о такихъ ихнихъ 
ложныхъ сужектахъ никому не доводите?» 

— «Доводили, — говорить, — матушка, и не разъ до- 
водили». 

— «Такъ какъ же они см4ютъ все-таки отъ себя раз- 
суждать и утверждать все свое на евангелии?» 

— «Такое ужъ стало положеше; ошибка сд'Ьлана: на- 
ино^кеиы книжки и всякому ни по чемъ въ руки дадены». 

— «И зач'Ьмъ это?» 

— «Ну, это долго разсказывать. Раньше негодовали, что 
слабо учатъ писавпю, а я и тогда говорилъ: «учатъ хо- 
рошо и сколько надо для всякаго, не мечите бисеръ — по^ 
прутъ»; вотъ они его теперь и ноиираютъ. И вотъ, гово- 
рить, и пошло — и неурожай на поляхъ, и на людяхъ йта 
непонятная боль — вивл1емц1Я». 

Словомъ, очень хорошо говорилъ, но помощи не педаль. 
Даже и побываль у нихь посл4 этого, но, проп^аясь сь него, 
(^казалъ только: 

— «Пересаливаете, -барышня, пересаливаете!» 

А она вскоряхъ и еш,е лучше сд'Ьлала: взяла, да и про- 
пала. 

— Такъ совсЬмъ и пропала? — удивилась Аичка^ 

— Штъ, прислала матери денешь, что у нея одна бед- 
ная подруга забоЛ'Ьла въ черной оспЬ и у нея престарЬ- 
лая мать и за ней никто ходить не хочетъ, такъ вотъ док^ 
торъ Ферштетъ и взялся л'Ьчить, а наша Клавдичка ее 
нав'Ьстила и осталась при ней сестрой милосердной ухаяси-^ 
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вать, а домой депешъ прислала, у матери прощен1я про- 
сить, что боится заразу занести. 
Аичка вздохнула и сказала: 

— Поверьте, она непорчена. 

— Да, все можетъ быть; а поговори съ ней, такъ у нея 
опять и это тоже будто по евангелш. А сколько мать пе- 
ремучилась — рябая пли безъ глазъ дочь вернется, — это ей 
ничего. И когда она благополучно вернулась, то опять про- 
сили священника съ нею поговорить, и онъ ей опять ска- 
залъ: «Пересаливаете! жестоко пересаливаете». А она ему 
шутптъ: 

— «Это лучше; а если соль разсолится — это хуже. Тогда 
ч-Ьмъ ее сд'Ьлать соленою?» 

Но священникъ ей на этомъ хорошо осадилъ: 

— «Тексты, говорить, барышня, мало знать, — надо знать 
больше. Разсаливается соль не наша, которую всЬ нын'Ь 
употребляють, а слабая соль палестинская; а наша соль 
елтонка кр'Ьпкая, — она не разсаливается. А вотъ у насъ 
есть о соли своя пословица: что «недосолъ на стол*, а пе- 
ресоль на спин*». Это бы вамь знать надобно. Недосолен- 
ное присолить можно, а за пересоль наказывають». 

Но она хоть бы что, весь страхъ потеряла. 
Тогда я говорю ея матери: 

— «Ее простой священникь ничего и не можеть при- 
страстить, это очевидно; на нее теперь надо ужъ что-ни-. 
будь выдающееся». И упоминаю про «зд'Ьшняго». 

А сестра ея Ефросинья и себя не слышить отъ ра- 
дости, и много стала разсказывать, что въ здЬшнемь м-ЬсгЬ 
бываетъ. 

* 

— «Попробуемь, — говорю, — обратимся, пригласимъ, 
кстати и для Николая Ивановича тоже вЬдь это очень хо- 
рошо, для его воздержан1я». 

По Маргарита Михайловна какъ-то замялась и что-то, 
вижу, утаиваетъ и неправильно отв^чаетъ: 

— «Вь моемъ гор4, — говорить, — съ нею никто не по- 
молсеть». 
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— «Отчего это не поможетъ?» 

— «Оттого, что она в-Ьдь п сама все руководить себя 
по евангел11о». 

— «Полноте, пожалуйста, — говорю, — у васъ это въ душЬ 
отчаяше, а отчаян1е — смертный грЬхъ. Другое Д'Ьло, если 
вамъ жаль денегъ; такъ В'Ьдь ему Н']^тъ положен1Я, сколько 
денегъ давать, а сколько дадите, да и то онъ 066*6 в-Ьдь 
совершенно ничего не беретъ, даже ни малости, а все для 
добрыхъ Д'Ьлъ, — такъ в-Ьдь Клавд1я Род1оновна и сама доб- 
рыя д-Ьла обожаетъ». 

— «Не о деньгахъ, — говорить, — а...» 

— «Хлопоты что-ли?» 

— «И не хлопоты, а какую же в4ру онъ у насъ встрЬ- 
титъ?.. вотъ съ ч-Ьмъ сов'Ьстно: в-Ьдь не только Клавдинька, 
а и деверь Николай Ивановичъ — онъ въ церковь ктито- 
ромъ только для ордена пошелъ, а о своемъ воздержан1И 
онъ молить и не захоче*»». 

— «Да, голубчикъ мой, в-Ьдь на это же средство есть: 
мы ему в-Ьдь и не скажемъ, что о немъ молятся: мы да- 
димъ видъ, будто это для Клавдиньки». 

— «А Клавдинька еще хуже обидится». 

— «А мы и отъ нея скроемъ; ей мы скажемъ, что это 
для дяди». 

— «Вотъ все, значить, такъ и начнется у насъ обма- 
номъ, и будетъ ли это угодно?» 

— «Что же такое? да, сначала будетъ будто немножко 
обманъ, а кончится все въ ихъ пользу». 

Маргарита стала соглашаться, а я кую жел'Ьзо пока го- 
рячо и предлагаю, что сама готова съ'Ьзднть и все въ зд'Ьш- 
немъ м-ЬстЬ уладить. 

— «Я, молъ, найду выдающихся лицъ, который все 
знаютъ, и съезжу, и приглашу, и въ каретЬ навстречу 
ему вы'Ьду. Вамъ только и хлопотъ, что мн-Ь на расходъ 
выдать». 

А она отв'Ьчаетъ: 

— «Не о томъ р'^чь, а что если онъ действительно вс4 
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принадлежности-то въ челов'Ьк^ насквозь видитъ, та1хъ я 
боюсь, и удивляюсь, какъ это вамъ не страшно. Или вы 
0611 безгр'Ьшныя?» 

И я, и сестра ея Ефросинья Михайловна стали ее успо- 
коивать, что и мы не безгр'Ьшныя, но что этого не надо 
бояться, потому что онъ хоть на что ни прозритъ — все ви- 
дитъ, но онъ все въ себЬ и задержитъ, а на весь св-бть 
не скажетъ. Да, наконецъ, и как1е же у васъ особенные 
гр'Ьхй? 

А она говорить: 

— «Есть». 

— «Что же это за гр^хъ?» 

— «А я, — говорить, — и сама не знаю, а только всегда, 
когда что-нибудь противъ Клавди завожу, то это выходить 
дурно». 

— «Ну, это кскушеше. А еще что-жъ?» 

— «А еще вонъ деверь Николай Ивановичъ въ бев- 
брак-Ь съ Крутильдой живетъ и для угожден1я ей за- 
коннаго сына Петю отъ себя выгналъ. Я его жал'Ью конг 
фузить». 

— «Матушка, — говорю, — да в'Ьдь это же онъ для жен- 
скаго угожден1я! В'Ьдь это же влюбленные мужчины и всЬ 
надъ д'Ьтьми своими подлости д'Ьлаютъ, — это так1в невы- 
даюш,1еся пустяки!» 

— «Шть, это, — говоритъ, — не пустяки, чтобъ свое дитя 
прогнать. Я постоянно того и гляжу, что у Клавдиньки 
съ дядею за его несправедливость съ Петей, можетъ самый 
горяч1й скандалъ выйти». 

Я поняла, что она умомъ всюду вертится и боится того, 
чтобы не обнаружилось, что въ ея дорогой Клавдиньк'Ь 
заключается; но въ этотъ разъ я на своемъ не настояла: 
не пос1гЬлъ еш.0 тогда часъ воли Бож1еи. 

Заботилась она опять, чтобы Клавд1ю развлекать: про- 
бовала опять брать ложи на «Губинотовъ» и Бурбо слу- 
шать, но изъ силъ съ нею выбилась п говоритъ мнЬ: 

— «Милый другъ нашъ, Марья Мартыновна, мы тебя за 
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свою семьянку считаемъ и къ теб^ прибЬгаючи: ты бы 
пустилась разъ подсмотр-Ьть, куда она ходить и кому 
свои деньги отдаетъ, и отчего удовольств1й никакпхъ не 
желаетъ». ' 

Я говорю: «извольте, я для васъ готова». 

И посл'Ь этого сразу же, какъ только Клавдинька со 
двора, и я сейчасъ за нею, какъ полицейсшй аргентъ^ 
и все издали. Она п'Ьшкомъ — и я п']^шкомъ, она на 
гонку — и я 'въ сл-Ьдующемь агонЬ, она на извозчика — и 
я тоже, но изъ глазъ ее не выпускаю. Разъ, два, три 
такимъ манеромъ за ней погонялась, и наконедъ высле- 
дила, что чаще всего она проникаетъ въ бЬдный домикъ, 
и въ одну квартирку юркнула съ свертками. Я сейчасъ 
къ дворнику, дала ему на чай и стала разспрашивать: кто 
въ этой квартирке живетъ? — Говорить: «одна б'Ьдственная 
старушка обитаегь». Кто же къ ней ходитъ? — «При- 
ходятъ, говорить, одна барышня, да племяннлкъ ейный». 
Молодой, спрашиваю, племянникъ? — «Молодой!» — И вм'Ь- 
ст* сходятся? — «Бываютъ и порознь, бываютъ и вм'ЬсгЬ». 

Поймала голубку!.. 

— Ее вы поймали, а меня не жмите; я вамъ сказала, 
что хоть вы и просвирковатая, а я вашей иголки боюсь, — 
отозвалась съ усиленной полусонной оттяжкой Аичка. 

— Ахъ, ты, пр1ятненькая! дай мн* только хоть твое 
мармеладное плечико-то поцеловать... 

— Ни за что на св4гЬ! мои плечи не для такихъ по- 
ц^луевъ созданы. Продолжайте разсказывать. 

ГЛАВА ШЕСТАЯ. 

Взворотилась я домой къ Степеневымъ и, какъ ум'Ьла, 
все имъ передала. 

— Ну, да ужъ я думаю, вы сумеете! 

— Конечно, сум'Ьла. Парень съ дЬвкою такой выдаю- 
щейся у старухи сходятся, — что тутъ еще угадывать, ч-Ьмъ 
они занимаются? Я, впрочемъ, — не думай, — я не матери, 
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а только тетк^^ Ефросинь^^ Михайловн^к сказала, а она 
вспомнила, что у нихъ мать была раскольница и хоть по 
поведешю своему была препочтенная, но во всЬхъ книгахъ 
у своего же дворника «д-Ьвкой» писалась, то ей и стало 
Клавдш жалко, и она дала мн^ тридцать рублей и просила: 

— «Молчи, другъ мой Мартыновна, никому объ этомъ 
грандеву не разсказывай: тайно бо сод'Ьянное — тайно и 
судится. Ежели это уже сделалось, то пусть погуляетъ, ея 
фигура милхатюрная, ничего незаметно будетъ, а мы тЬмъ 
часомъ ей жениха найдемъ. Тогда ужъ она не станетъ 
капризничать. 

Стала тетка Ефросинья Михайловна ходить по свахамъ, 
Клавдиньк-Ь жениховъ выспрашивать, и усп4хъ былъ очень 
порядочный, даже, можно сказать, выдающгйся; но она, 
вообрази себ-Ь, кто ни посватаетъ, обо всЬхъ одинъ ответь: 

— «Я не знаю его образъ мыслей; нужно, чтобы мы 
были другъ другу по мыслямъ». 

Вотъ в-Ьдь у нихъ — не то, чтобы какъ сл-Ьдуеть чело- 
в-Ькъ по своему роду, или капиталу подходилъ, или по на- 
ружности личности нравился, а у нихъ чтобы себЬ по 
мыслямъ добирать! 

А потомъ вдругъ сама объявляетъ, что ей по мыслямъ 
пришелъ Ферштетовъ родственникъ, докторъ. 

Мать-то Маргарита — полная, — какъ услышала это, такъ 
и брякъ съ ногъ, сЬла на полъ. 

Клавдинька ее поднимать, а она приказываетъ: 

— «Оставь!.. Убивай меня зд'Ьсь! Онъ изъ н'11мцевъ?» 

— «Да, мама». 

— «А какой онъ в-Ьры?» 

— «Реформаторъ». 

— «Что такое еп1,е за реформаторъ, съ кФмъ родниться 
приходится?» 

Дядя же Николай Ивановичъ, былъ подвыпивпш и го- 
ворить: 

— «Реформаторы, это я знаю: это тЬ самые, которыхъ 
в-Ьшаготъ». 
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— сГосподи!» 

А Клавдинька обернулась на него въ подъ-оборота и 
говорить: 

-^ «Перестаньте, дяденька, мою мать тревожить и себя 
стыдить. Реформатская церковь есть». 

Николай Иване вичь говорить: 

— сА это другое д'Ьдо, но постановъ вопроса такой: я, 
какъ выдающШся члень вь довгЬ и петрють, желаю, чтобы 
ты выходила за правильнаго челов'Ька настоящей право- 
славной в^ры». 

А она отв-Ьчаеть: 

— « Ну, полно вамь, дядя, что вы за богословъ! вы такъ 
говорите, асами и никакого правослаб1я отличить не можете». 

— «Мть, это ты лжешь! Я старостой быль и своему 
батюшк'Ь даже набрюшникь выхлопоталъ». 

Тогда Клавдюшенька ласково его потрепала и говорить: 

— «Воть только-то всего вы и знаете, какь набрюш- 
ники выхлопатывать. Встаньте-ка лучше съ этого табурета 
да подите велите себя обчистить, а то вы всЬ глиною за- 
марались». 

Николай Ивановичь ушель и все покончилось, но на 
другой день опять приходить къ ней вь высшемь градусЬ 
и видить кругомь рожи сь рожками да сь козлиными нож- 
ками, и опять ей началь говорить: 

— «Когда это можно было ждать, чтобы девушка, на- 
сл'Ьдница купеческаго рода, и этакое уродство лЬпила! На 
что они кому-нибудь, эти болвашки?» 

А она нимало не злобится и говорить: 

— «Вы мн* что-нибудь другое закажите, я вамь по 
вашему заказу другое сработаю». 

Дядя говорить: 

— «Я согласень и могу теб4 бюстру заказать, но только 
божественное». 

— «Закажите». 

— «Сд'Ьлай моего ангела Николу, какь онь Ар1я въ 
щеку бьеть. Я приму и заплачу». 
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— «Лучше сд'Ьлайте, какъ онъ о бЬдныхъ хлопоталъ 
или осужденныхъ юношей отъ казни избавилъ». 

— «Н4тъ, этого я не могу. Я самъ б'Ьднымъ подаю и 
вид'Ьлъ, какъ казнятъ... Это тоже необходимо надобно... 
ихъ священникъ провожаетъ... А ты представь мн*, какъ 
святитель посреди собора Ар1я по ш.ек'Ь хлопнулъ». 

Сейчасъ и пошелъ у нихъ новый споръ, пошелъ и о 
казни, и о пощечин*, и Клавдинъка въ конд* говорить: — 
«Я этого не могу». 

— «Почему? Разв* тебЬ не все равно?» 

— «Во-первыхъ, мн'Ь это не равно, потому что хорошо 
то работать, что нравится, а мн'Ь это не нравится; а во- 
вторыхъ, слава Богу, теперь известно, что этой драки со- 
вс4мъ и не было». 

Николай Ивановичъ сначала удивился, а потомъ и сталъ 
кричать: 

— «Не смМ этого и говорить!.. Потому что это было, 
да, было! Онъ его при всЬхъ запалилъ». 

А Клавд1я говорить: — «НЬтъ!» 

Дядя говорить: — «Ты это только для того со мной спо- 
ришь, чтобы МН'Ь досадить, потому что я его уважаю». 
А Клавд1я отв'Ьчаетъ: 

— «А мн4 кажется, что я его уважаю больше, ч'Ьмь 
вы, и хочу, чтобы и вы то знали, за что его уважать 
должно». 

И чтобы спорь пор'Ьшить, Николай Ивановичъ вздумалъ 
•Ьхать ко всеноп1,ной, а оттуда къ какому-то профессору 
спрашивать у него: было ли д'Ьйств1е сь Ар1емъ? И по'Ьхалъ, 
а на другой день говорить: 

— «Представьте, я вчера сь профессоромь на блеярдЬ 
играль и сд'Ьлалъ ему постановь вопроса объ Арй, а онъ 
д*йствительно подтверждаеть, что наша ученая правду 
говорить — угодника на этомь собор'Ь дМствительно со- 
всЬмъ не было. Мн'Ь это большая непр1ятность, со мной 
черезъ это страшный переломь релипи должень выйти, 
потому что я этоть фактъ больше всего обожаль, и вчера 
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какъ заспорилъ, то этому профессору даже блеярдный шаръ 
въ лобъ пустилъ; теперь или онъ на меня жалобу подастъ 
и я долженъ за свою вЬру въ тюрьм* сид'Ьть, или надо 
'Ьхать къ нему прощады просить. Вотъ какая мн'Ь ката- 
строфа отъ Клавд1и сд'Ьлана!» 

С4лъ и зарыдалъ. 

Тутъ Ефросинья Михайловна за него вступилась и гово- 
рить сестр-Ь: 

— «Какъ ты себЬ хочешь, Маргаритенька, а что же 
это такое въ самомъ д'Ьл'Ь, что отъ Клавдюши уже всЬ 
плачутъ; теперь и мнЬ въ твоемъ дом* жутко, хоть со 
двора б'Ьги». 

— Тогда и Маргарита согласилась и ко мн* обращается: 

— «Съезди, — говорить, — пожалуйста, Ма1)тыновна, и при^ 
гласи». 

Я отв-Ьчаю: 

— «И давно бы такъ: благо теперь такой выдающ1йся 
случай, что окончательно всЬ принадлежности можно спу- 
тать, такъ что изъ нихъ никто и не разбсретъ, для кого 
это д'Ьлается: Николай Ивановичъ будетъ думать, что это 
для Клавдиньки, а Клавдинька пусть думаетъ, что для 
Николая Ивановича». 

И Маргарита, и Ефросинья меня расц'Ьлова.1И. 

— «Ты, — говоряп», — у насъ умница, прокатись, милая, 
и все какъ должно обдЬлай, чтобы мнЬ безъ хлопотъ, только 
деньги выдать». 

— «Извольте, но только напипгате приветственное письмо 
отъ себя и отъ Николая Ивановича, какъ отъ выдающагося 
члена фамил1И, чтобы мнЬ было съ ч'Ьмъ пргЬхать пригла- 
шать. Безъ этого немыслимо». 

Он* согласились; но только вышло затруднеше, кто это 
письмо наппшетъ, потому что старухи пишутъ куриляпкою 
и своего руки подчерка совестятся, а у меня те, ша и 
ша, те всегда въ одинъ видъ сливаются, и въ другой разъ 
смысла не выходить. Да и не знаемь, какъ ему надо под- 
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писывать: просто его высокопреподоб1ю, или высоко-оберъ- 
преподобш. 

Вздумали: позовемъ Клавднньку, — она больше всЬхъ ка- 
техизисъ учила и должна вс4 формы духовнаго обращешя 
знать. 

Но только попросили Клавдиньку, чтобы пришла изъ 
своей комнаты письмо написать, съ нею сейчасъ опять 
сразу же непр1ятность готова: пришла, сЬла и перо въ 
руки взяла, а какъ только узнала, къ кому, — опять перо 
положила и руку вытерла и встала. 

Мать спрашиваетъ, чт5 это значить, а она извиняется: 

— «Я, — говорить, — мама, не знаю, какъ къ этимъ гос- 
подамь писать принято, а потомъ, мн* кажется, что если 
позволите сказать вамъ мое мн'Ьн1е, то мн-Ь кажется, за- 
ч-Ьмь призывать лицо изь такой отдаленности, а своихъ 
ближнихь лицъ этого зван1я устранять. В'Ьдь ови всЬ 
одно и то же могуть исполнить, зач-Ьмъ же обижать 
ближнихъ?» 

Старуха и задумалась. 

Ну, я вижу, что это пойдеть опять множественный 
разговоръ вь неопред'Ьленномь наклонеши, и скорЬй пе- 
ребила. 

— «Оставьте, — говорю, — я слетаю вь м'Ьховой магазинъ 
на ЛИН1Ю, тамъ всегда ажидад1Ю сбиваютъ, и должны знать, 
какъ кь нему письма писать!» — и полетЬла. 

Тамъ сразу написали, и я къ Николаю Ивановичу понес- 
лась, чтобы онъ подписалъ. 

— Воть хлопотунья вы! — протянула Аичка. 

— Да, внутри себя съ иголкой... я ужъ всегда этакая 
развязная и живая. Но представь ты себ']^... я не знаю, ты 
в'Ьришь или не вЬришь въ искушен1я? 

— Какъ же, в'Ьрю, а въ другой разъ не в^рю. 

— Завсегда в'Ьрь; я всегда в'Ьрю, и они какъ нарочно 
бываютъ, когда челов-Ькъ къ в-Ьр-Ь близится. Такъ и тутъ, 
вообрази, чт5 случилось!.. 

Николая Ивановича я въ ихъ магазин*]^ не застала. При- 
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казчики говорятъ, что онъ опять въ угар'Ь и пошелъ съ 
галантерейными голанцами въ «Паганистанъ» завтракать 
и шары катать. Я въ «Паганистанъ» и посылаю съ швей- 
даромъ письмо, чтобы Николай Ивановичъ подписалъ, а 
онъ уже всЬхъ голанцевъ разогналъ и одинъ сидитъ, чер- 
ный кофе съ коньякомъ пьегь и къ себ'Ь меня въ кабинеть 
требуетъ. Я вхожу и вижу, что у него рожа бургонская, 
потому что онъ не только отъ вчерашняго еще не прохла- 
дился, а на старыя дрожжи еще много и новаго усерд1я 
подбавилъ. Сталъ читать и ничего уже не разбираетъ. Де})- 
житъ листокъ и самъ спрашиваетъ меня: 

— «Про что это зд-Ьсь настрочено это къ Корифеямъ 
послан1е, — я ничего не понимаю». 

Я говорю: — «Это въ вашемъ же желаши, о выдающемся 
благочест1И, чтобы КлавдинькЬ дагь полезную назидац1ю». 

А онъ отв'Ьчаетъ: — «По мнЬ теперь все равно; если 
Ар1ю плюхи не дано, такъ не надо никому и назидащи». 

А я и ухватилась за это. 

— - «Вотъ, — говорю, — мы въ этомъ же и сд'Ьлали полити- 
ческШ компотъ, чтобы ее, нашу ученую, и упровергнем7> и 
покажемъ ей плюху во всю щеку румянца. Такъ и такъ: 
я вотъ кого на нее привезть хочу и только за вами д'Ьло 
стало, чтобы вы письмо подписали и встрЬтить по'Ьхали. 
Вамъ это не трудно будетъ над'Ьть на себя на одинъ часъ 
свои принадлежности». 

— «Штъ, — говорить, — теперь такой постановъ вопроса, 
что я въ выдающемся род'Ь разстроень, у меня въ под- 
земельномъ банк'Ь самыя вредный посл'Ьдственныя д'Ьла 
вскрываются, и если еще узнаюгь ко всему этому, что 
я особенное благочест1е призываю, то непременно поду- 
маютъ, что я совс'Ьмъ прогор^лъ, и это мн'Ь всего хуже. 
А вашъ женсюй политйческ1и компотъ я и знать не хочу, 
а по'Ьду, все остальное промотаю и на сестру векселей 
напишу». 

Я ]шжу, что онъ въ такомъ безразсудк'Ь, и домой его 
зову, но онъ и слышать не хочетъ. 

Сочинения Н. С. Л:Ьсвока. Т. XI. 6 
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— «Да ты, — говорить, — что это... давно что ли на до- 
машняго адвоката экзаменъ сдала? такъ я тебя сейчасъ 
же или по домашнему побью, или такой постановъ во-, 
проса сделаю, что позову изъ общей залы политиче- 
скаго аргента и тебя за компотъ подъ надзоръ отдамъ. 
А если хочешь всего этого избавиться, то отправимся со 
мною вм'Ьст4, заЬдемъ въ родительный домъ». 

— «Зач'Ьмъ, — говорю, — батюшка, зачЬмъ въ родитель- 
ный домъ?» 

— «Мы тамъ захватимъ съ собою одну знакомую де- 
журную акушерку, Марью Амуровну». 

— «Да что ты, осатан'Ьлъ, что-ли! мн* не нужно дежур- 
ную акушерку». 

Но онъ в'Ьдь такой неотстойчивый, что какъ припф- 
иится, то точно п1явокъ или банная листа. Къ чему онъ 
зат'Ьялъ эту акупшрку, и пошелъ ее выхвалять такъ, что 
я даже понять не могу, на какомъ она иждивеши. 

— «Марья Амуровна, — говорить, — въ акушеркахъ со- 
стоитъ только для принадлежности зван1я, а она живетъ 
въ свое удовольств1е: поЬдемъ съ ней въ отель Лангетеръ 
и будемъ безъ всего дурного антруи клюко пить, и она 
будетъ одна танцевать». 

— «Такъ зач'Ьмъ же, — говорю, — антруи -Ьхать? Я не 
хочу, вдвоемъ поезжайте». 

— «Н'Ьтъ, — говорип», — теперь къ женскому полу кто 
вдвоемъ '1>здитъ— гонен1е; Марь'Ь АмуровнЬ могутъ быть 
непрктности, а ты будешь при насъ въ родЬ родственной 
дамы за ширмой торчать. Я тебЬ за это на караганчатомъ 
м'Ьху тальму дамъ». 

И какъ присталъ, какъ ущемилъ меня: ^демъ и -Ьдемь 
антруи, такъ и не отпалъ какъ п1явокъ, и я должна была 
4хать, и все его безобразие видЬла; до самаго утра они 
короводились, а я за ширмой спала, пока акушерка дальше 
и больше начала съ нимъ спорить, и онъ съ нею поссо- 
рился, и она одна уЬхала. Тогда я насилу могла уговорить 
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его выйти и въ карету с^сть. Но и то дорогой все назадъ 
рвется, — говорить: ' 

— «Мн4 еще рано, в'Ьдь я полунощникъ». 

Я говорю: — «Какая же теперь полнощь! Посмотри на 
часы-то на каланч'Ь: вЬдь ужъ утро!» 

А онъ отв^чаеть: — «Эти часы невЬрно стр'Ьлку показы- 
ваютъ, а я по тому сужу, что фим1азмы слышу; это зна- 
чить ночные фортепьянщики съ ящиками "Ьдуть, — стало 
быть до утра еще далеко». 

И вдру1"ь ему показалось, будто ему вь «Лангетер*» 
чужую шляпу над'Ьли. Никакъ его не могу переспорить, 
что на немь его собственная пхляпа, которая и была. 

— «Н^ть, — говорить, — я отлично помйю, что у меня 
быль над'Ьть круглый цимермань, а зач'Ьмь теперь на мнФ. 
ПЛ0СК1Й цилиндрь? Это, можетъ-быть, какой-нибудь ваш'ь 
политичесшй компоть дЬйствуегь, а сь меня такь монумен- 
тальную фотографш снимуть и я потомь должень буду 
за тебя или егце за какую-нибудь другую фибзу отв'Ьчать 
и последую въ отдаленный м'Ьста, даже и самимь ангеламь 
невЬдомыя... Шть, ты меня вь компоть не запутаешь. Я 
теб-Ь самъ иолитическ1й процессь сд^Ьлаю и буду кричать: — 
Спаси, Господи...» 

И началь городового звать. 

Чтобы его утихомирить, я уже и говорю ему: — «Чортъ 
сь тобою совс'Ьмъ, возвращайся вь «Лангетерь», я на всЬ 
ваши виды согласна. 

Онь и успокоился. 

— «Хорошо, — говорить, — воть это я люблю. Мы теперь 
и не будемь возвращаться, а по'Ьдемь сь тобою на тан- 
цевальный вечерь. Этихь хозяевъ осуждають, для чего къ 
нпмь честныя дамы не издать, — ну, воть я кь нимь тебя 
и привезу вм'Ьсто честной дамы. Тамь до поздняго утра 
безобразить можно... Но только смотри — ^дома обь этомъ 
тяиунь... ни слова!» 

— «Да ужь, разумеется, говорю, типунъ. Что мн4 за 
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радость про свой срамъ-то разсказывать, куда ты меня, 
несчастную, возишь». 

А онъ ласковый сделался и говорить: 
- «А ты, если хочешь покойна быть, — не думай ни- 
чего дурного: это м-Ьсто общественное, тутъ пальтошниковъ 
н'Ьтъ, а разная публика и при ней популярные сов'Ьтники 
п интригантусы; мы зд'Ьсь въ своей ком1]ан1И всю анко- 
гниту видимъ и называемъ себя: «дружки». Три мускатера: 
Тупасъ, Тушасъ и Тулясъ, а я у нихъ командиръ. Ту- 
пасъ — это веселый голанецъ; а Тушасъ химикомъ съ за- 
вода считается, но онъ не химикъ, а вогь именно самый 
популярный сов4тникъ, онъ присов'Ьтуетъ; а Тулясъ — интри- 
гантусъ, онъ вс4хъ и спутаетъ. Ему стоитъ чью-нибудь 
карточку показать — и все сд'Ьлаетъ, познакомится, спутаетъ 
и въ руки доставить». 

— «Господи! да это насчегь чего же?» 

А онъ отв'Ьчаетъ: — «Насчетъ чего хочешь и не хочешь». 

— «Жалованье большое вамъ идетъ?» 

— Аргенту, — говоригь, — и интригантусу идетъ, а я по 
своему благородному желашю изъ чести поступилъ, а те- 
перь назадъ вонъ выйти уже невозможно. 

Публика же въ этомъ ихъ обществ'^ все оказались боль- 
ше одни кукоты да кукотки, и кукоты вс'Ь неглиже какъ 
попало, а кукотки однЬ разод'Ьты въ шелковье, а некото- 
рый скромно, будто въ траурЬ, и вс4 подходятъ къ Ни- 
колаю Ивановичу, какъ знакомый, и кричать: «Командиръ», 
«Комавдиръ», и меня нисколько не конфузятся, а руки 
подаютъ и зовутъ в'Ьжливо: «метеву-плясъ», то-есть зна- 
чить: садитесь на мЬсто. А ему — вообрази, какъ только 
онь увидаль аргента и интригантуса, —опять постановъ 
вопроса о компогЬ въ голову лЬгеть, и онъ мн^ шепчетъ 
на ухо: 

— «Ты, пожалуйста, пей и не отказывайся, а то у 
меня этоть интригантусь теперь передь глазами вертится, и 
если я на тебя разсержусь, то я ему могу про компотъ раз- 
сказать, а онъ поел*, пожалуй, и меня самого запутаетт>». 
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Я ни жива, ни мертва. Думаю: пьяный все сказать мо- 
жетъ, — но пью по-невол'к и не знаю, ч-Ьмъ д'1)до кончится. 
А компашя у нихъ ужаснейшая: голанецъ этотъ, как1> 
арбузъ комышенскШ, а аргентъ и интригантусъ сами не- 
больш1е, но съ страшными усами, а Николаю Ивановичу 
и всЁхъ еще мало и онъ набираетъ еще въ компан1ю кого 
попадя и мн'Ь рекомендуетъ: «этотъ актеръ- -я его, гово- 
рить, люблю: онъ въ томъ состарЬлся, что при столахъ 
всЬхъ см-Ьшитъ». И ц^луотъ его: «Пей, мамочка!» — «Этотъ 
сочинитель: онъ мн'Ь къ именинамъ нужную эпитафш на- 
пишетъ». «Этотъ — художникъ: онъ мнЬ планъ садовой ке- 
рамиды Крутильд* на дачу сд'Ьлаетъ, а этотъ въ оперЬ 
генералъ-басъ, лучше Петрова п^ть можетъ»... А потомь 
на минуту мужчинъ броситъ и къ траурнымъ кукоткамъ 
по-французски... да все плохо у него выходитъ, — все вста- 
вляетъ: «команъ-диръ», да «команъ-диръ», а тЬ ему — «тре- 
шепете», да «тре-журавле», — и в-Ьерами его хлопаютъ, а 
онъ тыръ-тыръ-тыръ, и пермете муа сортиръ, и заикнется, 
и спятится. И опять скорМ по-русски чего-нибудь требуетъ: 
все ему подавайте, что нужно и что никому не нужно, а 
французинки только «пасе», да «перепасе», не столько 
'Ьдятъ, сколько ковыряютъ, а фищанты все еще тащутъ и 
расковыренное назадъ уносятъ, а за буфетомъ втройн'Ь 
счетъ приписываютъ, а онъ знай команду етъ: «клюко, кор- 
нишонъ, брадол^съ, цыгаръ такихъ, да цыгаръ этакихъ!» 
И все «пасе» да «перепасе», и отъ "Ьды отпали, а только 
пьютъ, чокаются и заспорили про театральныхъ. 

Актеръ сталъ генералъ-баса упровергать и говорить, 
что противъ Петрова ему никогда не сп^ть, и такую Руг- 
н4ду развели, что всЬ кукотки ушли, а маскатеры уж'ь 
одинъ другого крошатъ какъ попало и все ни во что не 
считаютъ. Кто-то кричитъ уже, что про Петрова совсЬмь 
и вспоминать не стоитъ. А другой перекрикиваетъ: «я 
Тумберлика всЬмъ предпочитаю». А трет1й: «я Кальцонари 
и Бозю слушалъ»... «А я помню еще какъ Бурбо выхо- 
дила въ «Трубедур'Ь», а Лавровская въ «Волшебномь 
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Стр^дьц'Ь». Тутъ кто-то про Лавровскую сказалъ: «А за- 
ч4мъ она когда поетъ, то глазами моргаетъ?» А Нико- 
лай Ивановичъ за нее заступился и закричалъ, что онъ 
всЬхъ выше одну Лавровскую обожаетъ, и сталъ ее пред- 
ставлять: заморгалъ в'Ьками и зашЬлъ женскимъ голосомъ: 

М'1дный конь въ пол'Ь палъ! 
Я п-Ьшкомь приб-Ьжалъ!:» 

А одному военному это не понравилось и онъ гово- 
рить: 

— «Лучше нашу кавказскую полковую», — и завелъ: 

«Въ долин-Ь Драгестанна 
Съ винцомъ въ груди 
Заснулъ отрадно я». 

А другхе разделились и хватили подтягивать кто кому 
попало, и завели такую кутинью, что стало невозможности, 
и вдобавокъ вдругъ у Николая Ивановича съ оффищан- 
тами возъярился споръ изъ-за цыгаръ и д'Ьло до страпгааго 
рубкопашнаго боя угрожается. Онъ спрашивалъ какое-то 
«Буэно-Густо», и палили, а когда ящикъ потребовалъ, то 
оказалась надпись «Гуэно-Бусто», или будь оно пусто, а 
Николай Ивановичъ взялъ вс4 цыгары разломадъ и рас- 
швырялъ и ногами притопалъ. Это ужъ такой обыкновен- 
ный конецъ его поведен1Я, чтобы сдЬлать рубкопашную. 

Тогда сейчасъ, чтобы этого не допустить, явился н-Ьмецъ 
или еврей изъ-за буфета и начинаетъ его стыдить по- 
французски, а онъ, когда до денегъ дошло, уже не хочегь 
затруднять себя по-французски, а высунулъ впередъ ку-. 
кишъ и по-н'Ёмецки спрашиваегь: 

— «Это хабензи гевидЬлъ?» 

— «То-есть, значить, вы не хотите платить?» 

— «Штъ, — говорить: — подавай мн-Ь счетъ!» 

А когда подали счетъ, такъ онъ не принимаетъ: «Тутъ, 
говоритъ, все присчитано». 

Пров-Ёряеть. — «Что это писано: «салатъ съ агмарами» — 
я это не требовалъ... «Огурцы капишоны» — не было ихъ5^. 

Еврей ему ужъ по-русски говоритъ: 



87 



— «Помилуйте, какъ же не было! — В4дь этакъ можно 
сказать, что и ничего не было подано». 

— «Штъ, — говорить, —этакъ со мной не разговаривать! 
Я чт5 вид'Ьлъ на стол*, за то плачу. Вотъ я вижу, что на 
стол* лежитъ рыба-фишъ и изволь бери за нее шишъ, я 
за нее плачу, а супъ братаньеръ зд^сь не былъ и ты его 
яриписалъ, и я не штачу». 

— «Да какой супъ братаньеръ?.. про него и не писано». 

— «Ну, все равно, ты другое приписалъ». — И такъ за- 
спорилъ — чт5 хочешь съ нимъ д'Ьлай, онъ ни гроша не 
платить. 

Я говорю этому хозяину: 

— «Сд'Ьлайте милость, теперь его оставьте... в-Ьдь это 
онь только теперь этакъ... а завтра пришлите ему въ кла- 
довую счеть... онъ вообга,е господинъ очень хорога1й». 

А еврей отв'Ьчаеть: 

— «Мы знаемь, что онъ вообш;е господинъ очень хо- 
рошШ, но только зач4мъ онъ такой дурной платить!» 

Однако выпустили. Думаю, наконецъ, съ миромъ изы- 
демь, ань н'Ьтъ: въ швейцарской захот^Ьлъ-было что-то дать 
швейцару изъ мелочи и заспорилъ: 

— «Не мои калоши,— говорить,— мн* подали: мои были 
на пятакахъ съ наба.1дашниками!» 

Шум'Ьлъ, шум-Ьль и всю мелочь опять назадь въ карманъ 
сунуль и ничего не даль, и уЬхалъ. 

На воздух'Ь дремать сталь и въ просоньяхь все кре- 
стится и твердить: «сан-петь, сан-петь». 

Я его все потрогиваю — какъ бы онь не умерь — онь и 
очнулся. 

— «Я, говорю, испугалась, чтобы ты не умерь». 

— «И я, — говорить, — испугался: мн* показалось, что у 
меня тузь и дама самь-пикъ и король самь-бубень»... 

«Эге! думаю, батюшка: вонь ты ужъ какъ залепетальЬ> 

— «Высуньтесь, — говорю, вы, Николай Ивановичъ, въ 
вкошко — вамь свежесть воздуха пойдетъ». 

Онь высунулся и подышаль, и говорить: 
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— «Да, теперь хорошо... тоиерь уже н^тъ фим1азмы. 
Значить, вс'Ь фортепьянщики про-Ьхали... и вонь мелочныя 
лавочки ужъ открываютъ. Утро, благослови, Господи! Те- 
перь постановъ вопроса такой, что ты выл-Ьзай водъ и 
ступай домой, а я одинъ за заставу въ простой трактиръ 
чай пить по4ду». 

Я говорю: — «Отчего же не дома пить чай?» 

— «Н'Ьтъ, н'Ьтъ, н'Ьтъ, — отв'Ьчаетъ: — что ты за домашшй 
адвокатъ, я за заставу хочу и буду тамъ ждать профес- 
сора: я съ нимъ теперь объ Ар1и совсЬмъ другой поста- 
новъ вопроса сд1^лаю». 

— «А какъ же, — говорю, — письмо подписать? 
А онъ меня — къ черту. 

. Я даже заплакала, потому что какъ же быть? Все, чтд 
я претерп'Ьла, значить, хинью пошло. Начинаю его упра- 
шивать, даже руку поц'Ьловала, а онъ хоть бы что! 

— «Не задерживай. — говорить, — вотъ теб'Ь рубль, иди 
въ мелочную лавку, пускай за меня лавочникъ подпишет'ъ: 
они это дМствуюгь». — А самъ меня вонъ изъ кареты пи- 
хаетъ. 

Я и высЬла и вошла въ лавочку. Лавочникъ крестится, — 
говорить: «первая покупательница, Господи благослови», 
а подписать за Николая Ивановича не согласился. — Гово- 
рить: «Конечно, это д-Ьло пустое, но мы ныньче полиц1и 
опасаемся, и даже черниль въ лавк-Ь не держимъ». На 
мое счастье туть чита.1ьш,икъ вб-Ьжалъ, покисл-Ье квасу за- 
хот'Ь.1ъ наппться, и онъ мн^ сов'Ьтъ даль вскочить въ це])- 
ковь къ вынимальщику, который просвиры подппсываегь. 
Тотъ, говорить, подпишеть. Онъ и подписалъ, да на что-то, 
глупецъ, ненужный слова прибавиль: Николай Степеневъ 
и всгьосъ сродниковь ихъ». 

Я этого тогда, спасибо, и не досмотр'Ьла. 

Довольно съ меня, намучилась, сунула письмо за лифъ 
й домой пришла и все неведенье его степенства сестрамь 
разсказала, начиная съ Марьи Амуровны, но подь клятвою, 
п говорю: 
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— - «Тсиерь сами думайте, что съ нимъ д'Ьлать». 

Маргарита Михайловна, однако, еще и тутъ не реша- 
лась, — все держалась наклонешя неопред'Ьленнаго, думала, 
что для нея дорольно того будетъ, если она у него дове- 
ренность назадъ отберетъ. «Но впрочемъ, — прибавила, — 
еслц Клавдинька не откажется отъ своей жизни и нростоты 
и чтобы за реформатора замужъ идти, то я согласна: но- 
езжайте и просите». 

Позвали Клавдиньку. 

— «Клавд1я! можетъ-быть, ты ночью обдумалась и не 
будешь стоять на томъ, что тебе Ферштетовъ брать по 
мыслямъ, тогда скажи, мы Марью Мартыновну и не по- 
ит л емъ». 

А та со всегдашнею ловкостью отв^чаеть: 

— «Н'Ьтъ, мамочка, я не могу это отдумать: онъ честный 
и добрый челов^къ, и я его потому люблю, что могу съ 
пи^ъ согласно къ одной ц-бли жизни идти». 

— «Какая же это цЬль жизни вашей: чтобы не столько 
о себ'Ь, какъ о другихъ заботиться?» 

— «Да, мама, чтобы заботиться не только о самихъ 
себ'Ь, но и о другихъ». 

— «Это, значить, чуж1Я крыши крыть». 

Тогда Маргарита Михайловна обратилась ко мн'1; и го- 
ворить: 

— «Въ такомъ раз'Ь, Марья Мартыновна, поезжайте». 
Туть я въ первый разь вид^-ча, какъ Клавдинька себЬ 

изменила. 

Скрытнпца, скрытница, однако покраснела и твердо за- 
говорила: 

— «Мама! Если вы эту непонятную посылку делаете 
для меня, то ув-Ьряю васъ... это ни къ чему не поведетъ». 

— «Ничего, ничего! Пусть это будетъ». 

— «Да ведь, родная, изъ этого ровно ничего не вый- 
деть! » 

— «Ну, это мы еще увидимъ. У людей польза была, и 
намъ поможетъ. Пг/Ьзжапте, Марья Мартыновна». 
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Клавдинька еще просить стала, чтобы оставить, но мать 
ответила: 

— «Наконедъ, что теб* за дЬло: я просто для себя 
желаю въ выдающемся род'Ь молиться! Над'Ьюсь, я яшЬю 
на это право?» 

^- «Ну, какъ вамъ угодно, мама!» — ответила Кла- 
вдинька и ушла къ себ* своихъ л-Ьсныхъ чертей лепить, 
а я отправилась творить волю пославшаго и думала все 
8д*сь просто обхлопотать, вотъ какъ и ты теперь см4ло 
над']^ешься. 

— Да вы про меня не безпокойтесь! — отозвалась Аич- 
ка. — Я см4ла и знаю, почему я могу быть см'Ьла: я капи- 
талу не пожалею, такъ кого захочу, того къ себЬ, куда 
вздумаю, туда въ первомъ классЬ въ купэ и выпишу. 

— Ну, я не знаю, сколько ты намерена не пожал-бть, 
но однако и съ капиталомъ иногда шишъ съ'Ьпгь. 

— Полноте, съ капиталомъ-то... всякому можно сказать: 
«хабензи гевид'Ьлъ». 

— Н'Ьтъ, какъ ототрутъ, такъ и не «гевидишь». 

— Какъ же это меня отъ собственнаго моего капитала 
ототрутъ? 

— Да, да, да! такъ и я тогда поехала, такъ и мн* тогда 
все казалось очень легко. 

— А отчего же тяжело-то сдЬлалось? 

— Оттого, что ни одинъ челов'Ькъ на св'ЬгЬ не можетъ 
себ* всего представить, чт5 можетъ быть при большой ажи- 
дац1И. 

— ^ Да вы это не закидывайте, чтобы услугу свою вы- 
ставлять, а разсказывайте: что же такое было съ вами 
самое выдающееся? 

— «Хабензи» увидишь. 

— Ну... послушайте... вы этакъ со мною не слгЬпте... а 
это не люблю. 

— А отчего же? 

— А оттого же, что вы моихъ шутокъ не повторяйте, 
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а разсказывайте мн'Ь: какъ вы сюда пр1'Ьхали и что за этимъ 
начинается. 

— Ну, начинаются басомпьерът. 

— Вотъ и постойте: начинаются «басомпьеры» — что же 
это такое за басомпьеры?.. Вы, калкется, на меня дуетесь? 
такъ вы не дуйтесь и тоже и не говорите сердитымъ го- 
лосомъ: я в'Ьдь при своемъ капитал* ничего не боюсь, и я 
васъ не обид'Ьла, а баловать, кто у меня служптъ, я не 
люблю. Говорите же, что же это такое басомпьеры? 

— Люди такъ называемые. 

— Вотъ и разсказывайте. 

Б'Ьдная Марья Мартыновна вздохнула и, затаивъ въ 
себ* вздохъ на половину, продолжала пов'Ьствован1е. 

' ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 

— Начались мои муки зд'Ьсь, — заговорила снова Марья 
Мартыновна, — съ перваго же шага. Какъ я только вьтсЬла 
и пошла, — сейчасъ мн'Ь попался очень хоропий челов'Ькъ 
извозчикъ — такой смирный, но р'Ьчистый — очень хорошо 
говорилъ. И вотъ онъ видитъ, что МН'Ь зд'Ьсь м'Ьсто не зна- 
комое, оаняется и говоритъ: 

— «Пожелавъ вамъ всего хорошаго, осмелюсь спросить: 
в'Ьрно вамъ нужно къ п'Ьвцу или въ Ажидащю?» 

Я даже не поняла и говорю: 

— «Что такое за п4вецъ, зач'Ьмъ мн4 къ нему?» 

— «Онъ, — говоритъ, — все аккордомъ д'ЬлаеП)». 

И это мн4 извозчикъ говорилъ очень полезное и хорошо, 
но я не поняла, что значитъ: «аккордъ», и отвЬчала: 

— «МнЬ нужно просто — гд-Ь собирается ажидащя». 
Извозчикъ тихо говоритъ: 

— «Просто ничего не выйдетъ, а п'Ьвецъ лучше вамъ 
устроитъ аккордъ, такъ какъ онъ его сопровождаюпцй и 
всегда у него при локт*». 

— «Ну, — я говорю, — в-Ьрио это какой-нибудь аферистъ, 
а я съ такими не желаю, и тебя слушать не намЬрена. 
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— «Ну, садитесь, — говорить, — я васъ за двугривенный 
«везу въ Ажидащю». 

И привезъ меня сюда честно, но мн^Ь и зд'Ьсь какъ-то 
дико показалось. Внизу я тогда никого не застала, кромЬ 
мальчика, который съ конвертовъ марки склеиваетъ. Спро- 
сила его: 

— «Зд'Ьсь ли ожидаютъ?» 

Онъ шопотомъ говорить: — «Зд'Ьсь». 

— «А гд'Ь же старш1е?» 

Не знаетъ. И все, о чемь его ни спрошу, все онъ не 
знает1>: видать — школеный, ни въ чемъ не проговорится. 

— «А зач-Ьмъ, — говорю, — столько марокъ собираешь? Это 
знаешь ли?» 

Это знаетъ. 

— «За это, — отв'Ьчаеть, — въ Ерусалим* бутыль масла и 
цибикъ чаю дають». 

Умный, думаю, мальчишка, — какой хозяйственный, но 
все-таки, ч'Ьмъ его д-Ьтстя р'Ьчи зд'Ьсь слушать, пойду-ка 
я лучше въ храмь, посмотрю, не тамъ ли сбиваготъ ажи- 
дащю, а кс1'ати и боготворной икон-Ь поклонюсь. 

Около храма — вижу — кучка людей, должно быть тоже съ 
ажидащей, а как1е-то люди еще все подходить къ нимъ и 
отходить, и шушукаются, — ни дать, ни взять, какь паль- 
тошники на панеляхъ. Я сразу ихь такь и приняла за 
пальтошниковь и подумала, что, можетъ быть, и зд'Ьсь съ 
прохожихъ монументальный фотографии снимають, а поел* 
узнала, что это они-то и есть зд'Ьшней породы басомпьеры. 
И между ними одинь ходить этакой апдетическаго сложе- 
Н1я, и у него страшно выдаюш,Шся бугровый нось. Онъ 
подходить ко мн-Ь и съ фономь спрашиваеть. 

— - «По чьей рекомендащи и ГД'Ь пристали?» 

Я говорю: — «Это что за спрось! Теб* что за Д'Ьдо?» 
А онъ отв'Ьчаеть: — «Конечно, это наше д'Ьло; мы всЬ 
при немъ от-ь Моисея Картоныча». 

— «Брысь! Это еще кто такой Моисей Картонычь и что 
онъ значить?» 
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— «Ага! — говорить, — а вамъ еще неизв'Ьстно, чтб онъ . 
значить! Такь узна11те: онь вь болотЬ на цаплиныхь яй- 
цахь сидитъ — живыхь журавлей выводить». 

Я ему сказала, что мн'Ь это не интересно, и спросила: 
не знаетъ ли онь, гд'Ь риндателыпа? 
Онь качнуль головой на церковь. 

— «А скоро ли, спрашиваю, кончать вечерню?» 

— «У нась ноньче не вечерня, а всенощная». 

— «Не можеть быть, — говорю, — завтра н'Ьть никакого 
выдающагося праздника». 

— «Да^ это у вась нЬгь, а у нась есть». 

— «Какой же у вась праздникь?» 

— «А право, — говорить, — вь точности не знаю: или семь 
спящихь Д'Ьвь, или течеше головы Потоковы». 

— «Ну, — говорю, — я вижу, что хотя вы и возл'Ь свя- 
тыни чего-то ожидаете, а сами мерзавцы». 

— «Да, да, — опАчаеть, — а вамь, пожелавь всего хо- 
рошаго, отходи, пока не выколочена». 

Я больше и говорить не стала, вошла вь храмъ и от- 
стояла службу, но и тутъ все зам'Ьчаю, будто шепчуть ар- 
генты, — и напало на меня безпокойство, что непременно 
какь сунутся кь боготворной иконЬ, такь у меня выта- 
щать деньги. Вышла я и возвратилась сюда и пом'Ьсти- 
лась вотъ точно такь же здЬсь, только вь маленькой-пре- 
маленькой комнатк'Ь, за два рубля, и увидала тутъ вь 
Еоридор'Ь самыхъ разныхь людей и стала слушать. Одинь 
офпцерь изь Ташкента пргЬхаль и оттуда жену привезь: 
такь сь нею в'Ьдь какое невообразимое несчаст1е сд'Ьла- 
лось: они по страшной жар'Ь вь тарантасЬ на верблюдЬ 
'1'>хали, а верблюдь идеть неплавно, все дергаетъ, а она 
грудного ребенка кормила, и у нея отъ колтыханья вь 
грудяхь изъ молока кумысь свертЬлся!.. Ребенокь оть 
этого кумыса умерь, а она не хотЬла его вь песокь за- 
копать и получила черезь это родь пом'I^шательства. И 
они во1'ъ эти-то зкелалп, чтобы имъ завтра получить самое 
первое благословен1е и п(}больше денегь. То-есть, разу- 
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м4ется, не сама сумасшедшая этого добивалась, а ея мужъ. 
Этакой, правду сказать, съ виду непр1ятный, и съ крао- 
ными глазами, такъ около всЬхъ здЬшнихъ и юлить, чтобы 
ему устроили получеше, и всЬхъ подговариваетъ: «Ста- 
райтесь, — что Бо1"ь дастъ — все пополамъ». А его и слу- 
шать не хотятъ. Зач'Ьмъ дЬлить пополамъ, когда всякь 
сам'ь себ4 все радъ получить! Ну, а я какъ денежнаго 
благословешя у него себЬ просить не намерена, то по 
самол1об1ю своему и загордячилась — думаю: что мн'Ь та- 
кое? — МН'Ь никто не нуженъ! Такъ все и над'Ьялась своимъ 
бабскимъ умомъ сама обхватить и достигнуть выдающейся 
Ц'Ьли своей ажидатци: но въ комъ сила содержится и что 
есть самое выдающееся, того и не поняла. 

— А что же зд'Ьсь самое выдающееся? — полюбопытство- 
вала Аичка. 

— Вотъ отгадай. 

- - Я не люблю отгадывать: впрочемъ, в'Ьрно — благосло- 
веше? 

— То-то и есть: благословеше, но какое? ВсякШ гово- 
рить «благословен1е», а что именно такое заключаетъ въ 
себ* благословеше, это не всяшй понимаеть. Ты в'Ьдь свя- 
щенную истор1ю, небось, учила? 

— Учпла, да ужъ все позабыла. 

— Какь это можно! все позабыть это немыслимо. 

— Ну воть, а я забыла. 

— Ну вспомни про Исава и Якова. Ихь Богь еще въ 
утроб'Ь не сравниль: одного возлюбиль, а другого вознена- 
вид'Ьлъ. 

Аичка разсм^ялась. 

— Чего же ты, милушка, смеешься? 

— Да что вы какю пустяки врете! 

— Н'Ьтъ, изшши, это не пустяки. 

— Да какъ же, развЬ я не понимаю... въ утроб'Ь ре- 
бенокь ничего не пьеть и не 'Ьсть, а только потЬетъ. Въ 
чемъ же тугь причина, за что можно ихъ одного возлю- 
бить, а одного возненавид'Ьть? Это только мать можетъ 
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ненавидеть, которая стыдится тяжелой быть, а Богъ за 
что это? 

— Ну, ужъ за что возненавид'Ьлъ Богъ — объ этовгь ты 
не у меня, а у духовныхъ спроси; но первое благослове- 
ше всегда бываетъ самое выдающееся. Яковъ надЬлъ себ* 
на руки овечьи паглинки и первое выдающееся благосло- 
веше себ'Ь и сцапалъ, а Исаву осталось второе. Второе 
благословеше — это уже не первое. Въ зд'Ьшнемъ м^стЬ ужъ 
замечено, что самое выдающееся — это то, гд* его раньше 
получать. Тамъ и исполнеше будетъ и въ деньгахъ, и отъ 
виел1емц1и, а чт5 позже пойдетъ, то все будетъ слабЬе. 
«Сила его исходяще и сов'Ьп1;ающе». 

— Вотъ это я помню, что объ этомъ я гд^-то учила, — 
вставила Аичка.. 

— Н'ктъ, а я хотя объ этомъ и не учила, а взяла да 
свою записку сверху другихъ и положила, но риндательша 
меня оттолкнула и говорить: «Пожалуйста зд1>сь не рас- 
поряжайтесь». Однако онъ мое письмо прочиталъ и го- 
воритъ: 

— «Вы сами, или н4тъ, Степенева?» 

— «Никакъ н4тъ, — говорю, — я простая женщина». 
Онъ перебилъ: 

— «ВсЬ простые, но в'Ьдь есть еще Ступины — или Сту- 
кины». 

— «Н'Ьтъ, — отвечаю, — я не огь т^хъ, — я отъ Степене- 
выхъ. Домъ выдающШся». 

— «Кто у нихъ боленъ?» 

— «Никто, — отвечаю, — не боленъ: вс4, слава Богу, 
здоровы». 

— «Такъ о чемъ же вы просите?» 

Отвечаю: — «Я по ихъ поручен1ю: просятъ васъ къ себ'Ь 
и желаютъ на добрыя дЬла пожертвовать». 

— Хорошо, — говорить, — я посл'Ь завтра буду и ожи- 
дайте». 

Я благословилась и съ первымъ отходомъ -Ьду назадъ 
съ ажидапдей. И на душЬ у меня такая побЬдная ра- 
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дость, что никому я не кланялась и ничего не дала ни 
п^^вцу, ни сЬвцу, ни риндательпгЬ, а все такъ хорошо и 
легко обд'Ьлала. ВсЬмъ, кто ввгЬстЬ со мною возвращается, 
я какъ сорока болтаю: вотъ посл-Ь-завтра онъ у насъ пер- 
выхъ будетъ, мнЬ вел'Ьлъ себя ждать съ каретою. Разспра- 
шиваютъ: какъ моя счастливая фамил1я? А я по своей 
простоте ничего дурного не подозреваю и всЬмъ, какъ 
дура, откровенно говорю, что моя фамил1я ничтожная, а 
счастливая фамил1я — это выдаюи;1еся купцы Степеневы. 
Тутъ еще споръ вышелъ изъ-за того, что это фамил1я вы- 
дающаяся или не выдающаяся. Только одинъ поваръ всту- 
пился: 

— «Я,— гоБоритъ, — знаю фруктовщиковъ Стеиеневыхъ, 
такъ тЬ выдающ1еся: я черезъ нихъ у генерала м^ста ли- 
шился за то, что они мн'Ь фальшивый сыръ подвернули». 

А друпе пассажиры совс/Ьмъ будто никакихъ Степене- 
выхъ не знаютъ, а я имъ сдуру и пошла все расписы- 
вать, — совсЬмъ и въ понятш не им'Ью, чт5 изъ этого при 
челов'Ьческой подлости можетъ выйги. 

— А что же выйдетъ? — протянула Аичка. 

— Ахъ, какой фортъ ангейль вышелъ! Вдругт, на меня 
напалъ ташкентскШ офицеръ и началъ кричать: «Замол- 
чите вы, пустозвонка! мн^ васъ скверно слушать, вы меня 
раздражаете! Я этому человеку въ его святость совсЬмъ 
не в'Ьрю: я вотъ къ нему со своего больною двенадцать 
рублей про'Ьздилъ, а онъ мн'Ь всего десять рублей по- 
далъ! Это подлость! Пьетъ изъ уп1ата, а ц'Ьдитъ горсточ- 
кой; а его подлокотники въ трубы трубятъ и печатаюгь. 
Это базаръ!» 

Вс'Ь отъ его крика даже присмир'Ьли, потому что видъ 
у него сд'Ьлался очень жадныи: жен'Ь онъ швырнулъ два 
баранка, какъ собаченочкЬ, а самъ ходить и во всЬ сто- 
роны глаза мечетъ. 

Люди тихо говорятъ: — «Не отв^чапте ему, — это петртотъ 
механику строить». 

Но одинъ лавочникъ его призналъ и пояснплъ: 
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— «Никакой онъ, -^ говорить, — не петрютъ, а проста 
мошенникъ, и которую онть несчастную женщину при себ-Ь 
за жену возить — она ему вовсе не жена, а съ постоялаго 
двора дурочка». 

И точно, только-что мы прИхали и стали вылезать, 
къ нему сейчась два городовыхь подошли и повели его 
вь участокъ, потому что эту женщину родные разыски- 
вають. , 

Повздыхали всЬ: ахь, ахъ, ахь! Какая низость! Какой 
обмань! И подивились, какь онъ ничего этого не про- 
зр'Ьлъ! А потомь испугались. Да и гд* можно все это прони- 
кать вь такой сутолок*! И разсыпались всЬ по своимь 
домамъ. 

ПргЬзжаю и я прямо кь Маргарит* Михайловн* и го- 
ворю ей: «Креститесь и радуйтесь, Богь милость послаль. 
Посл*-завтра на нашей улиц* праздникь будетъ и вась 
счастье осЬнить: я соглас1е получила и утромъ мн* надо 
4хать встречать его на ажидац1и». 

Вс* туть обрадовались, и Маргарита Михайловна, и 
Ефросинья Михайловна, и начали меня разспрашивать: 
«узна.1а ли я, ч-Ьмь его принимать и просить». Я говорю: 
я все узнала, но не надо ничего особенно выдающагося, 
кром* чаю сь простой булкой и винограду; а если отку- 
шать согласится, то надо супь сь потрохами. 

* — «А можетъ-быть, какого-нибудь вина превосходнаго?» 

— «Вина, — говорю, — можно подать только превосходной 
мадеры, но самое главное вы сейчась разрешите, кто по- 
ддеть его встречать на ажидацш: вы ли сами, или я, или 
Николай Иванычь, если онь вь своей памяти. По моему, 
вс*хь лучше Николай Иванычь, такь какъ онь мужчина 
и члень вь дом* выдающ1йся. Только если онь теперь опять 
не сь буланцемь». 

Р*шили, что Николай Иванычь и я вдвоемь по*демь. 
Какь-нибудь ужь его на этоть чась уберечь можно. Оттуда 
Николай Иванычь пусть сь нпмь вм*сгЬ вь карету уся- 
дется, а я назадъ на пролеткахь пргЬду. 

Сочинен1я Н. С. Лескова. Т. XI. 7 
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На счаст1в наше, Николай Иванычъ ввечеру явился въ 
раскаян1и и въ забытьи: идетъ и самъ впереди себя ру- 
ками водитъ и бармутитъ: 

— «Дорогу, дорогу... идетъ гласъ выпивающ1й... уго- 
товьте путь ему въ пустын*... о Господи!» 

Да и застрялъ въ углу, и началъ искать чего-то у себя 
по карманамъ. 

Я подошла и говорю: — «Чего, опять вчерашняго дня, 
небось, ищете? Удаляйтесь скорЬй на покой». 

А онъ отв-Ьчаотъ: 

— «Подожди... тутъ у меня въ карман-Ь очень важный 
сужектъ былъ, и теперь н-Ьтъ его». 

— «Какой же сужектъ?» 

— «Да вотъ Твердомасковъ мн'Ь съ Крутильды пробный 
портретъ безбйлье сд'Ьла.1Ъ, и я его хогЬлъ сберечь, чтобъ 
никому не показать, да вотъ и потерялъ. Это мн* не- 
пр1ятно, что его могутъ разсматривать. Я по4ду его разы- 
скивать». 

— «Ну ужъ, — говорю, — это н4тъ. Попалъ домой — те- 
перь типунъ, больше не уЬдешь», — и мы его на всЬ два 
дня заперли, чтобъ опомнился. 

И спала я поел* этого у себя ночь какъ въ раю, и все 
вокругъ меня летали безплотные ангелы, — ликовъ не видно, 
а этакъ все машутъ, все машутъ! 

— Как1е же они сами? — полюбопытствовала Аичка. 

— А вотъ похожи какъ п-Ьвчхе въ формЬ и въ такихъ 
же халатикахъ. А какъ сонъ прошелъ и начался другой 
день, то начались опять и новыя мучен1Я. Съ самаго ран- 
няго утра стали мы хлопотать, чтобы все къ завтрему при- 
готовить. И все уже они безъ меня и ступить боятся: мы 
съ Ефросиньюшкой вдвоемъ и въ курятную потроха выби- 
рать ходили, чтобы самые вьтдающ1еся, и Николая Ива- 
ныча наблюдали, а на посл-Ь-завтра, когда встреч* быть, 
я сама до свЪта встала и побежала къ Мирону-кучеру, 
чтобы онъ закладывалъ карету какъ можно лучше. 

А онъ у нихъ престрашный грубхянъ и искусный отв'Ьт- 
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чикъ, и ни за что не любить женщинъ слушаться. Что 
ему ни скажи, на все у него колгай ответь готовъ: 

— «Я самъ все формально знаю». 
Я ему говорю: 

— «Теперь же, ныньче ты не груби, а хорошенько за- 
кладывай, ныньче случай выдающхйся». 

А онъ отв'Ьчаетъ: 

— «Ничего не выдаюш,ее. Мн'Ь все равно: заложу какъ 
сл^дно по форм*, и кончено!» 

Но еще больше я безпокоилась, чтобы безъ меня Клав- 
динька изъ дома не ушла или какую-нибудь другую свою 
трилюз1ю не исполнила, потому что всЬ мы знали, что она 
безверная. Твержу Маргарит* Михайловн*: 

— «Смотри, мать, чтобы она не выкинула чего-нибудь 
выдаюш;агося». 

Маргарита Михайловна сказала ей: 

— «Ты же, Клавдюша, пожалуйста ныньче куда-нибудь 
не уйди». 

Она отв^чаетъ: — «Полноте, мама, зач-Ьмъ же я буду ухо- 
дить, если это вамъ непр1ятяо». 

— «Да в'Ьдь ты ни во что не веришь?» 

— «Кто это вамъ, мамочка, так1я нелепости наговорилъ, 
и зач*мъ вы имъ верите!» 

А та обрадовалась. 

— «Штъ, въ самомъ Д'Ьл*, ты во что-нибудь веруешь?» 

— «Конечно, мама, вЪрую». 

— «Во что же ты в'Ьруешь?» 

— «Что есть Богъ и что на земл* жилъ 1исусъ Хри- 
стосъ, и что должно ЖИТЬ такъ, какъ учитъ Его Еван- 
гел1е». 

— «Ты это истинно в'Ьришь — не лжешь?» 

— «Я никогда не лгу, мама». 

— «А побожись!» 

— «Я, мама, не божусь; Евангел1е В'Ьдь не позволяет!» 
божиться». 

Я ввйппалась и говорю: 

7* 
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— «Отчего же не побожиться для спокойств1я матери?» 
Она мнЬ ни слова; а та ее уже ц^луетъ съ радости и 

твердитъ: 

— «Она никогда не лжетъ, я ей и такъ в'Ьрю, а это 
вотъ вы вс'Ь хотите, чтобы я ей не верила». 

— «Что вы, что вы! — говорю я: — во что вы хотите, я 
во *все в^рю!» 

А сама думаю: вотъ при немъ вся ея в'Ьра на пов'ЬркЬ 
окажется. А теперь съ ней разводовъ разводить нечего, и 
я бросилась опять къ Мирону посмотр'Ьть, какъ онъ запря- 
гаетъ, а онъ уже запрегъ и подаетъ, но самъ въ простомъ 
армяк']^. 

Я зашумела: 

— «Что же ты не над-Ьп» армякъ съ выпухолью?» 
А онъ отв'Ьчаетъ: 

— «Садись, садись, не твое д^ло: выпухоль только зимой 
полагается». 

Вижу его, что онъ злой-презлой. 

Николай Иванычъ сЬлъ смирно со мною въ карету, а 
дв* дамы дома остались, чтобы насъ встр1)тить, а между 
тЬмъ съ нами начались так1я выдающ1яся прикдючешя, 
что превзошли все,- чт5 было у Исава съ Яковомъ. 

— Что же это случилось? — воскликнула Аичка. 

— Отхватили у насъ самое выдающееся первое благо- 
словеше. 

— Какимъ же это манеромъ? 

— А вотъ это и есть Моисей Картонычъ! 

ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 



Прйхали мы съНиколаемъ Иванычемъ въкаретЬ, — онъ 
со вс'Ьми принадлежностями, съ ктиторской медалью на 
ше4 и съ иностраннымъ орденомъ за шахово подношеше, 
а я од'Ьта по обыкновешю, какъ сл-Ьдуотъ, скромно, ничего 
выдающагося, но чисто и пристойно. А народу совокупи- 
лась непроходимая куча, и стоить несколько каретъ съ 
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ажидащей, и на простыхъ лошадяхъ, и на стриженыхъ, — 
на Еоалахъ брумы съ хлопальными арапннкамЕГ и полицеЁ- 
сюе со всЬми въ рубкопашню бросаются — хотятъ вс^хъ по 
ранжиру ставить, но не могутъ. 

Помощникъ пристава тутъ же, какъ встрепаный воро- 
бей, подпрыгиваетъ и уговариваетъ публику: 

— «Господа! не безобразьте!... всЬ увидите. Для чего 
невоспитанность!» 

Я думаю, вотъ этотъ образованный! и подхожу къ нему 
и прошу, чтобы вел4лъ нашу карету впереди другихъ по- 
ставить, потому что намъ назначена первая ажидац1я: но 
но онъ хоть бы что!., на всЬ мои убедительный слова и 
вниман1я не обратилъ, а только все топорщится воробьемъ 
и твердитъ: «чт5 за изверги христ1анства! что за свинская 
невоспитанность!» А я вдругъ замечаю, что зд^сь же въ 
толпучк* собрались всЬ мои третьёводнишше знакомые, съ 
которыми я назадъ 'Ьхала, и особенно та благочестивая 
старушка, у которой весь домъ отъ виел1емц1и боленъ, и 
я ей все разсказывала. 

— «Вотъ и вы, — говорить, — зд'Ьсь?» 

— «Какъ же, — отвечаю я, — здЬсь; къ намъ в*дь къ 
первымъ об'Ьщано». 

— «Вы в'Ьдь отъ Степеневыхъ, кажется?» 

— «Да, отв'Ьчаю, — я отъ Степеневыхъ, — въ ихъ ка- 
рет*, — Миронъ кучеръ». 

— «Ахъ! — говорить, — Миронъ кучеръ...» 

А тутъ весь народъ вдругъ вздрогнулъ и стали кре- 
стшься, и ужъ какъ попрутъ, то ужъ никто другъ друга 
и жал'Ьть не сталъ, но всЬ какъ дик*1й табунъ толпучкою 
одинъ другого задавить хотятъ... Раздался такой стонъ и 
пискъ, что просто сказать, какъ будто бы вс* люди озв*- 
р^ли и другъ друга задушить хотятъ! 

Помош,никъ ужъ не можетъ и кричать больше, а только 
стонетъ: «что за изверги христ1анства! что за скоты безъ 
разума и безъ жалости!» А городовые пустились-было въ 
рубкопашную, но вдругъ протиснулись откуда-то эти та- 
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мошн1я бургонсюя рожи, — эти басомпьеры, — тЬ которые 
про спящихъ д'Ьвъ говорили, — и вразъ смяли вс4хъ, и го- 
родовыхъ, и ожидателей! Такъ и смяли! Обхватили его и 
пруП) прямо къ какимъ знаюгь каретамъ, и кричать: 
«сюда, сюда!» — и даже, я слышу, Степеневыхъ назы- 
ваютъ, а межъ гЬмъ въ чью-то не въ нашу карету его 
усадили и повезли. 

— Я стала кричать: 

— «Позвольте! в'Ьдь это немыслимо, — это... не оть Сте- 
пеневыхъ карета... у насъ Миронъ кучеръ называется!» 

А межъ гЬмъ его обманомъ усадили въ другую карету, 
съ* той самой старушкой, съ моей-то съ благочестивой по* 
путчицей, у которой всЬ въ виел1емщи, и увели къ ней! 

Аичка вм']^шалась и сказала: 

— Что же — это такъ и сл-Ьдовало. 

— Почему? 

— У нея больные, а у васъ нЬтъ. 
Мартыновна не стала спорить и продолжала: 

— Я къ П0М0П1.НИКУ, говорю: 

— «Помилуйте, господинъ полковникъ, что же это за 
безпорядокъ!» 

А онъ еш,е на меня: 

— «Вамъ, — говорить, — еш,е что такое сдЬлали? Языч- 
ница! вы больше всЬхъ лЬзли. Что вамъ на любимую мо- 
золь, что-ли, кто наступилъ? Вотъ аптека, купите себ* 
пластырю». 

— «Не въ аптек'Ь, — говорю, — дЬло, а въ томъ, что мн'Ь 
была назначена первая ажидащя, а ея н'Ьтъ». 

— «Чего же вы ее не ухватили, — ажидацпо-то?» 

— «Я бы ухватила, а отъ полицш порядка не было — 
вы вид-Ьли, что мн-Ь и подойти было немыслимо, у меня 
выхватили... 

— «Что у васъ выхватили?* 

— «Отсунули меня...» 

— «А у васъ ничего не украдено?» 

— «Н'Ьт'ъ, не украдено, а сдЬланъ обманъ ажндащи». 
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А онъ на это рукою махнулъ. — «Экая важность! — гово- 
рить: — это и часто бываетъ». 
И больше никакого внимашя. 

— «Ну, васъ, — говорить, — совсЬмъ, отстаньте». 

Я къ Николаю Иванычу, который въ карегЬ ус']^лся, и 
говорю ему: — «Что же зд*сь будемъ стоять, надо за ними 
Р'Ьзво гнаться, и взять хоть со второй ажидац1и». 

Онъ отв-Ьчаеть, что ему «все равно», а Мирошка сей- 
часъ же спорить: 

— «Гнаться, — говорить, — нельзя». 

— «Да в-Ьдь вотъ еще ихь видно на мосту. По^Ьзжай 
за ними, и ты ихь сейчась догонишь». 

— «Мн4 нельзя гнаться». 

— «Отчего это нельзя? Ты вЬдь всегдашнШ грубець и 
искусный отв'Ьтчикь». 

— «То-то и есть, — говорить, — что я отв'Ьтчикь: я и 
буду вь ОТВЕТЬ; ты будешь вь каретЬ сидЬть, а меня за 
это формально сь козель снимуть да вь полищи за клцнъ 
посадять. Во всю мочь гнать не позволено». 

— «Отчего же за ними вонь вь чьей-то каретЬ какъ 
рЬзво 4дуть?» 

— «Оттого, что тамь лошади не так1я». 

— «Ну, а наши кашя? Ч-Ьмь хуже?» 

— «Не хуже, а гЬ — аглии.к1е тарабахи, а наши— там- 
бовск1е еетюки: это разница!» 

— «Да ужь ты извЬстный отв'Ьтчикь, на все ответишь, 
а просто ихь кучерь лучше умЬеть править». 

— «Отчего же ему не умЬть править, когда ему ихъ 
экономка при всЬхь зд'Ьсь ц'к1ый флаконь вишневой пун- 
цовки дала выпить, а мнЬ дома даже поклеванникь съ 
чаемь не дали допить». 

— «Ступай и ты такь поспЬшно, какь онъ, тогда и а 
теб* дома ц'Ь.1Ьную бутылку пунцовки дамь». 

— «Ну, — говорить, — вь такомь разЬ формально садись 
скорей». 

С'Ьла я оиять въ карету и погнали. Мпронь поспЬваэть: 
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куда они на тарабахахъ, туда и мы на своихъ еетюкахъ, 
не отстаемъ; но чуть я въ окно выгляну — все мн* ка- 
жется, будто всЬ кареты, которыя 4дутъ — это все съ ажи- 
дащей. Семь каретъ я насчитала, а въ восьмой увидала — 
дв^ дамы сидятъ, и закричала имъ: 

— «Отстаньте, пожалуйста, — это моя ажидад1я!» 

А Николай Ивановичъ вдругъ рванулъ меня сзади изо 
всей силы, чтобы я сЬла, и давленнымъ, злымъ голосомъ 
шипитъ: 

— «Не смМте такъ орать! мн'Ь стыдно!» 

Я говорю: — «Помилуйте! какой съ безстыжей толпучкой 
стыдъ!» 

А онъ отв-Ьчаегь: 

— «Это не толпучка, а моя знакомая блондинка; она 
мн4 можетъ черезъ одно лицо самый непр1ятный постановъ 
вопроса сделать». 

И опять такъ меня рванулъ, что платье затрещало, и я 
его съ сердцовъ по рук*, а по дверцамъ локтемъ, да и 
вышибла стекло такъ, что оно зазвонило въ дребезги. 

Къ намъ сейчасъ подскочилъ городовой и говоритъ: 

— «Позвольте узнать, что за насил1е? О чемъ эта дама 
шумятъ?» 

Николай Иванычъ, спасибо, ловко нашелся: 

— «Оставь, — говоритъ, — насъ, — эта дама не въ своемъ 
ум-Ь, я ее везу въ сумасшедипй домъ на свидетельство». 

Городовой говоритъ: — «Въ такомъ раз4 проследуйте!» 
Опять погнались, но тутъ какъ разъ впоперекъ погре- 
бальный процессъ: какъ на зло какого-то полкового мерт- 
веца съ парадомъ хоронить везутъ, — духовенство много 
выступаетъ — вс4 по парамъ другъ за другомъ въ линш, 
архирей позади, а потомъ гробъ везутъ; солдаты протяжно 
тащатся и дв-Ь пушки всЫъ всл^дъ волокутъ, точно всей 
публике хотятъ разстр^лъ сдЬлать, а потомъ ужъ карегь 
и конца н^тъ, и по большей части всЬ пустый. Ну, пока 
все это передъ своими глазами пропустили, онъ, конечно, 
уЬхалъ и тарабахи скрылись. 
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По'Ьхали опять, да не знаем-ь, куда 4хать; но тутъ, спа- 
сибо, откуда-то взялся челов'Ькъ и говорить: 

— «Прикажите мн* въ кучеромъ на козлы сЬсть — я 
сопосл-Ьдователь и знаю, гдЬ первая ажидацхя». 

Дали ему рубль, онъ сЬлъ и по'Ьхалъ, но куда 'Ьдемъ — 
опять не понимаю. Степеневыхъ домъ въ Ямской 
слобод*, а мы пр1'Ьхали на хлебную пристань, и тутъ 
дМствитедьно оказалась толпучка народу, собралась и 
стоить на ажидащи... Смотреть даже ужасти, сколько 
людей! А самого-то его уже и не видать, какь высЬлъ, — 
и говорить, что насилу въ домъ проводили отъ ожидателей. 
Теперь за нимъ и двери заключили, и два городовыхь не 
пущають, а которые загрубятъ, тЬхь пожмутъ и отво- 
дять. 

Но однако, впрочемь, всЬ ожидатели ведутъ себя хо- 
хошо, ждуть и о разныхъ его чудесахъ разговариваютъ, — 
гд* что имъ сд'Ьлано, а все больше о выигрышахь и о 
виел1емщи, а у меня мой сударь Николай Иванычъ вдругъ 
взбеленился. 

— «Что мн-Ь, говорить, тутъ съ вами, ханжами стоять! 
У меня виел1емщи шЬть, а еще, пожалуй, опять за банк- 
рута сочтутъ!.. Я не хочу больше зд'Ьсь сь вами тереться 
и ждать. Оставайся зд-Ьсь и жди сь каретою, а я лучше 
хоть на простой конк'Ь на волю уЬду». 

Я уговариваю: — «У Бога, — говорю, — вс* равны. В-Ьдь 
эта ажидащя для Бога. Если хотите что-либо выдаюш.ееся 
сподобиться, то надо терпеливо ждать». 

Кое-какъ онъ насилу согласился одинь чась подождать 
и на часы отм'Ьтилъ. 

Чась этоть, который мы тутъ проманежились, я весь 
языкь свой отбила, чтобы Николая Иваныча уговаривать, 
и за этими разговорами не зам'Ьтпла, что уже сдвигался 
выходъ изъ подъезда, и его опять въ ту же самую се- 
кунду въ другую карету запихнули и помчали на другую 
ажидадш. Боже мой! второе такое коварство! Какъ это 
снесть! Мы опять за ними сл1>домъ, и опять намъ въ тре- 
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а'Ш разъ та же самая удача, потому что Николай Иванычъ 
съ орденами и со всЬми своими принадлежностями нейдетъ 
на видъ, а прячется, а меня въ моемъ простомъ видЬ вс4 
прочь оттираютъ. 

А въ конц-Ь концовъ Николай Иванычъ говоритъ: 

— «Ну, ужъ теперь типунъ! я не намЬренъ больше по- 
зади вс'Ьхъ въ свитЬ следовать. Ты сиди зд'Ьсь и 4зди, а 
я не хочу». 

И съ этимъ вс'Ъ свои принадлежности снимаетъ и въ 
карманъ прячетъ. 

Я говорю: — «Помилуйте, какъ же я одна останусь?!, это 
немыслимо...» 

А онъ вдругъ дерзкШ сталъ и отв'Ьчаегь: — «А вотъ ты 
и размышляй о томъ, что мыслимо, а что немыслимо, а я 
въ трактир'Ь хоть водки выпью и закушу миногой». 

— «Такъ вотъ, — говорю, — и подождите же, Богу помо- 
литесь на тощакъ, а тогда кушайте; тамъ все уже приго- 
товлено, не только миноги, а и всякая рыба, и потроха 
выдаюш;1еся, и проч1я принадлежности». 

Онъ меня даже къ чорту послалъ. 

— «Очень мн-Ь нужно! — говорить. — Не видалъ я, поди, 
твои потроха выдаюш.1еся!» — и вмЬсто того, чтобы забЬкать 
въ трактиръ, с'Ьлъ на извозчика да и совскмъ у'1>ха.гь. 

Тутъ я даже заплакала. Много я въ моей жизни низо- 
стей отъ людей видела, но этакой выдающейся подлости, 
чтобы такъ и силомъ оттирать, и обманно чужимъ име- 
немъ къ себЬ завлекать и запихнувши въ карету увозить — 
этого я еш,е и не воображала. 

Въ отчаян1н разсказала это другимъ, какъ это сделано, 
а друпе и не удивляются, говорятъ: «вы не огорчайтесь, 
это съ нимъ такъ часто дЬлаютъ». 

А какъ только онъ вышелъ, такъ смотрю— эти лее са- 
мые, которые такъ хорошо говорили, самп ясе въ моихъ 
глазахъ какъ тигры рванулись и въ четвертый разъ под- 
хватили его, запихнули въ карету и повез.1и. 

Я просто залилась слезами и кричу МирошкЬ: 
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— «Миронъ, батюшка, да имМ же хоть ты Бога въ 
сердц'Ь своемъ, бей ты своихъ еетюковъ безъ жалости, 
чтобы мн-Ь хоть на пятую ажидащю шибче всЬхъ подско- 
чить, и не давай другимъ ходу! Я теб'Ь дв'Ь пунцовки 
дамь». 

Миронъ отв'Ьчаетъ: — «Хорошо! формально дамъ ходу!» 
И такъ нахлесталъ еетюковъ во всю силу, что они поне- 
слись шибче тарабаховъ, и въ одномъ мЬст* старушонку 
съ ногъ сшибли, да скорМ въ сторону, да боковымь пе- 
реулкомъ — опять догнали, и какъ передняя карета стала 
подворачивать, Миронъ ей на-перерЬзъ и что-то вразъ имъ 
и обломалъ... Такъ зац'Ьпилъ, что чужая карета на бокъ, 
а наша только завизжала. 

Кучера стали ругаться. 

Городовые нашихъ лошадей сгребли подъ уздицы и Ми- 
роновъ адресъ стали записывать. 

А онъ ужъ опять выходить, но тутъ я скорей дверцы 
настежь и прямо къ нему: 

— «Такъ и такъ, — говорю, — что же вы изволили намъ 
об'Ьш.ать къ купцамъ Степеневымъ... Они люди выда[ош.1еся 
и съ самаго утра у нихь всеобщая ажидащя». 

А онъ на меня смотритъ, какъ голубокъ въ усталости 
или въ большомъ изумлеши, и говоритъ: 

— «Ну, такъ что-жъ такое? В-Ьдь я уже сегодня у Сте- 
пеневыхъ былъ». 

— «Когда же? — говорю.— Помилуйте! Н4тъ, вы еще не 
были». 

Онъ вынулъ книжку, погляд^лъ и удостов'Ьряется: 

— «Степеневы?» 

— «Да-съ». 

— «Купцы?» 

— «Выдающ1еся купцы». 

— <хДа, вотъ они... выдающтеся... Они у меня и зачер- 
кнуты... Въ книжечке ихъ имя зачеркнуто. Значить, я у 
Степеневыхъ былъ». 
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— «Н'Ьтъ, — говорю, — помилуйте. Это немыслимо. Я отъ 
васъ ни на минуту не отстаю съ самаго утра». 

— «Да я у самыхъ первыхъ у Степеневыхъ былъ. И 
семейство помню: старушка такая въ темномъ платочкЬ 
меня къ нимъ возила». 

Я догадалась, кто эта старушка! Это та, передъ которой 
я о выдающейся фамил1и Степеневыхъ говорила. 

— «Это, — говорю, — обманъ подведенъ; она не отъ Сте- 
пеневыхъ, Степеневы совсЬмъ не тамъ и живутъ, гд* вы 
были». 

Онъ только плечомъ воздвигнулъ и говорить: 

— «Ну, что-жъ теперь делать! Теперь еш,е подождите; 
я зд'Ьсь справлюсь и съ вами по-Ьду». 

Я опять осталась ждать на шестую ажидащю, и тутъ я 
только поняла, как1е бываютъ на св'ЬгЬ народы, какъ эти 
басомпьеры! Ихъ совокупившись ц^лая артель и со старо- 
стой, который надо мною про семь спящихъ д-Ьвъ-то ухмы- 
лялся — это онъ и есть, аплетическаго сложешя, съ выдаю- 
пщмся носомъ. Бродяжки они, гольтепа, работать не охот- 
ники, и нашли такое занят1е, что подсматриваютъ... и 
вдругъ скучатся толпучкой и никому сквозь ихъ не про- 
л'Ьзть... Если имъ дашь, они къ той карегЬ такъ его и 
насунуть, а не дашь — стануть отодвигать... и... 

— Типунъ!— пошутила Аичка. 

— Типунъ. Мн* уже посл-Ь старушка одна разсказала: 
«Полно теб^, — говорить, — дурочкой-то во сл'Ьдъ "бздить. 
Ыеужли не видишь — въ комъ сила! Подзови мужчину въ 
зеленой чуйк'Ь да дай ему за труды — онъ его къ теб'Ь вразъ 
натиснетъ. Они в'Ьдь съ этого только кормятся». 

Я подманила этого промыслителя и дала ему гривенникъ, 
но онъ малый смирный — недоволенъ моей гривной, а про- 
сить рубль. Дала рубль — онъ къ нашей карегЬ ходъ и от- 
крылъ, понапёръ, понапёрь и впихнулъ его въ самыч 
дверцы и крикнулъ: 

— «Съ Вогомъ!» 
Получила и возу. 
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 

Я было-хогЬла отд'Ьльно отъ него *хать, какъ недостой- 
ная, но онъ, препростой такой, самъ пригдасилъ: 

— «Садитесь, говорить, вм'ЬстЬ, ничего». 
Простой-препростой, а лицо выдающееся. 
Слушательница Марьи Мартыновны перебила ее и спро- 
сила: 

— Ч-Ьмь же его лицо выдающееся? 

И мн*, признаться, очень любопытно было это услышать, 
но разсказчица уклонилась отъ ответа и сказала: 

— Вотъ завтра сама увидишь, — и загЬмъ продолжала: 
— Я с^^ла на переднемъ сид'Ьнь'Ь и смотрю на него. Вижу, 
усталь совершенно. ЗЬваеть голубчикъ и все изь кармана 
письма достаеть. Много, премного у него вь карманЬ пи- 
семь, и онь ихь все вынимаеть и расоадываетъ себ* на 
кол-Ьни, а деньги сомнеть этакь, какь видно, что он* ему 
ничего не стоющхя, и равнодушно въ кармань спущаеть и 
не считаеть, потому что онь вЬдь изь нихь ничего себ* 
не беретъ. 

— Почемъ вы это знаете? — протянула Аичка. 

— Ахь, мой другь, да въ этомь даже и сомневаться 
грешно, за это и Богь накажеть. 

— Я и не сомневаюсь, а только любопытствую — у него, 
говорить, крали — кто-жь это знаеть? 

— Не думаю... не слышала. 

— А я слышала. 

— Что же — онь, в^рно, свои доложиль. 

— То-то. 

— Да в^дь это видно. Его и занимаеть... Распечатаеть, 
прочитаеть, а деньги вь кармань опустить и крандашемъ 
отметить, и опять новое письмо распечатаеть, а между 
тЬмь и шутить препросто. 

— О чемь же, напримЬрь, шутить? 

— Да воть, наприм^ръ, спрашиваеть меня: — «Что же 
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это значитъ? я у Степеневыхъ, значить, еще не былъ?» 

— «Нав'Ьрно, — говорю, — не были». 

Онъ головой покачалъ, улыбнулся и см'Ьется: 

— «А можетъ быть, вы меня туда во второй разъ везете?» 

— «Помилуйте, — говорю: — это немыслимо». 

— «Съ вами, — отв-Ьчаеть, — все мыслимо». 
Потомъ опять читалъ, читалъ и опять говорить: 

— «А у кого же это однако, я былъ вместо Степене- 
выхъ? Вотъ я теперь черезъ это замешательство не знаю, 
кого мн'Ё теперь въ своей книжке и вычеркнуть». 

Я понимаю, что ему досадно, но не знаю, чт5 и сказать. 
Аичка перебила: 

— Какъ же онъ такой святой, а ничего не видитт», чт5 
съ нимъ д^лають! 

— Ну, видишь, онъ полагалъ такъ, что Степеневы — это 
т4 первые, у которыхъ онъ былъ по обману, и они его о 
сын* просили, что сынъ у нихъ ужасный груб1янъ — по- 
знакомился съ легкомысленною женщиной и жениться хо- 
четъ, а о другихъ невЬстахъ хорошаго рсда и сльплать не 
хочетъ. 

— Отчего же такъ? — спросила Аичка. 

— Долгъ, видишь, обязанность чувству етъ воздержать ее 
въ степенной жизни. 

— Просто, небось, въ красоту влюбился. 

— Разумеется... Что-нибудь выдающееся... Но я опять 
къ своему обороту; говорю, что у настоящихъ Степеневыхъ 
сына выдающагося н^тъ... 

— «А невыдающ1йся что же такое д^лаегь?» 

Я отвечаю, что у нихъ и невыдающагося тоже н^тъ., 

— «Значитъ, совс^мъ н^тъ сына?» 

— «Совс'Ьмъ н'Ьтъ». 

— «Такъ зач^мъ же вы путаете: «выдающагося», «не- 
выдающагося?» 

— «Это, извините, у меня такая поговорка. А у Степе- 
невыхъ не сынъ, а дочь, и вотъ съ ней горе». 

Онъ головой, уставши, покачалъ и спросилъ: 
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— «А какое горе?» 

— «А такое горе, что она всему капиталу наследница, 
и молодая, и очень красивая, но ни за что какъ сл^дуетъ 
жить не хочетъ». 

Онъ вдругъ вслушался и что-то вспомнилъ: 

— «Степеневы, говорить... Позвольте, в'Ьдь это именно 
ихъ брать Ступинь?» 

Я не поняла, и онь затруднился. 

— «В^дь мы это теперь къ Ступинымь?» 

— «Н^ть, Еь Степеневымь: Ступины — это особливые, 
а Степеневы — особливые; воть ихъ и домъ и на воротахъ 
сигналь: «купцовъ Степеневыхь». 

Онъ остро посмотр'Ьлъ, какъ будто отъ забытья проки- 
нулся и спрашиваеть: 

— «Для чего сигналь?» 

— «Надпись, чей домъ обозначено». 

— Ахъ, да, вижу, надпись. 

И вдругъ вс4 остальные не распечатанные конверты со- 
браль и въ нутреной карманъ сунуль и сталь выходить у 
подъезда. 

А народу на ажидацш у нашего подъезда собралось ви- 
димо и невидимо. Всю улицу запрудили толпу чкой и еш;о 
за нами сл^домь четыре кареты подъехали сь ажидащей. 

Мы за нимъ двери вь подъ^зд-Ь сильно захлопнули, и 
туть случилась большая досада; одной офицерш'Ь, которая 
вь домъ насильно пролЬзть хотЬла, молодецъ два пальца 
на рук* такь приш.емиль, что сь ней даже сделалось въ 
родЬ обморока. 

А только-что эта уладили, полицейск1Й звонится, чтобы 
Мирона за задавленге старухи и за поломь чужого экипажа 
вь участокь брать протоколь писать. Мы скорМ спрятали 
Мирона въ буфетную комнату и я ему свое обещанье — 
пунцовку — дала, а внутри вь дом* ожидало еще больше 
выдающееся. 
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Онъ вошелъ, разумеется, чудесно, какъ честь честью, 
и сказалъ: «миръ всЬмъ», и всЬхъ благословилъ, и хозяйку 
Маргариту Михайловну, и сестру ея Ефросинью Михай- 
ловну, и слугъ старшихъ, а какъ коснулось до Николая 
Иваныча, то оказывается, что его, милостив'Ьйшаго госу- 
даря, и дома нЬтъ. Тогда маменька съ тетенькой бросились 
къ Клавдичк*, а Клавдичка хоть и дома, но, изволите ви- 
деть, къ служб-Ь выходить не намерена. 

Онъ спрашиваетъ: — «Дочка ваша гд'Ь?» 

А бедная Маргарита Михайловна, вся въ стыд*, отв4- 
чаетъ: 

— «Она дома, она сейчасъ!» 

А чего «сейчасъ», когда та и не думаетъ выходить! 

Раньше этого была съ матерью ласкова и обнимала ее ■ 
и ни слова не сказала, что не выйдетъ, а тутъ, когда мы 
уже пр1'Ьхали и мать къ ней вн-Ь себя вскочила и стала 
говорить: 

— «Ъдетъ, -Ьдегь!» 

Клавдичка ей преспокойно отв'Ьчаетъ: 

— «Ну, вотъ, мама, и прекрасно; я за васъ теперь рада, 
что вамъ удовольств1е». 

— «Такъ выди же его встр'Ьчать и подойди къ нему!» 
Но она тихую улыбку сдЬлала, а этого исполнить не 

захогЬла. 

Мать говоритъ: — «Значить, ты хочешь сд'Ьлать мн* не- 
пр1ятность?» 

— «Вовсе кЬтъ, мама, я очень рада за васъ, что вы 
хотЬли его видеть, и это ваше удовольств1е исполняется». 

— «А теб'Ь, стало быть, это не удовольств1е?» 

— «Мн'Ь, мамо'ша, все равно». 

— «А какъ же ты говорила, что и ты въ Бога веришь?» 

— «Конечно, мама, в^рю, и мнЬ кром-Ь Его никого и 
не надобно». 
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— «А исполнять по в^р*, стало быть, теб'Ь ничего и 
не надобно?» 

— «Я, мамочка, исполняю». 

— «Что же ты исполняешь?» 

— «ВсЬмъ пове лунное: -Ьсть хл'Ьбъ свой въ погЬ лица 
и никому зла не д'Ьлать». 

— «Ахъ, вотъ въ чемъ теперь твоя в*ра? Такъ знай 
лее, что ты мн'Ь большое зло д-блаешь». 

— «Какое?.. Что вы, мама!.. Ну, простите меня». 

— «Штъ, н'Ьтъ! Ты меня срамишь на весь нашъ родъ 
и на весь городъ. Въ малярихи или въ прачки ты, что-лн, 
себя готовишь? Что ты это на себя напустила?» 

А та стоить да глинку мнетъ. 

— «Брось сейчасъ твое л^^пленьеI» 

— «Да зач'Ьмъ это вамъ, мама?» 

— «Брось! сейчасъ брось! и сними свой фартукъ и 
выйди со мною, а то я съ тебя насильно фартукъ сорву и 
всю твою эту глиномятную антиллерхю на полъ сброшу и 
ногами растопчу!» 

— «Мамочка, — отв-Ьчаотъ, — все, что вамъ угодно, но 
Ёыходить я н€ могу». 

— «Отчего?» 

— «Оттого, что я почитаю, что все это не сл4дуетъ». 
Тутъ мать уже не выдержала и— чего у нихъ никогда 

не было — браннымъ словомъ ее назвала: 

— «Сволочь!., гадина!» 

А дочь ей съ ласковымъ укоромъ отв'Ьчаетъ: 

— «Мамочка! мама!., вы посл-Ь жалеть будете». 

— «Выходи сейчасъ!» 

— «Не могу». 

— «Не можешь?» 

— «Не могу, мама». 

А та — хлопъ ея фигуру на полъ и начала ее каблуками 
топтать. А какъ дочь ее захогЬла-было обнять и успокоить, 
то Маргарита-то Михайловна до того вспылила, что прямо 
ее въ лицо и ударила. 

Сочинения Н. С. Лескова. Т. XI. 8 
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— Эту статую? — спросила Аичка. 

— Штъ, другъ мой, саму Клавдиньку. «Не превоз- 
носись!» Клавдинька-то такъ и ахнула и об'Ьими руками 
за свое лицо схватилась и зашаталась. 

— За руки бы ее! — заметила Аичка. 

— Штъ, она этого не сд'Ьлала, а стала просить только: 

— V: Мамочка! пожалейте себя! Это ужасно, в-Ьдь вы 
женщина! Вы никогда еще такой не были». 

А Маргарита Михайловна задыхается и говорить: 

— «Да, я никогда такой не была, а теперь вышла. Это 
ты меня довела... до этого. И съ этой поры... ты мн* не 
дочь: я тебя проклинаю и въ комиссш прошеше пошлю, 
чтобы тебя въ неисправимое заведете отдать». 

И вотъ въ этакомъ-то положеши, въ такомъ-то разстрой- 
ств-Ь, сейчасъ посл-Ь такого представлешя — къ нему на 
встречу!., и можешь ли ты себ4 это вообразить, какое 
выдающееся стенаше! 

Онъ, кажется, ничего не зам-Ьтиль, что къ нему не всЬ 
вышли, и сталъ передъ образами молебенъ читать, — онъ 
в'Ьдь не поетъ, а все отъ себя прочитываетъ, — но мы ни- 
кто и не молимся, а только переглядываемся. Мать взгля- 
нетъ на сестру и видъ даетъ, чтобы та еще пошла и 
Клавдиньку вывела, а Ефросинья сходитъ да обратный видъ 
подаетъ, что «не идетъ». 

И во второй разъ Ефросинья Михайловна пошла, а мать 
опять все за ней на дверь смотритъ. И во второй разъ 
дверь отворяется, и опять Ефросинья Михайловна входитъ 
одна и опять подаетъ мину, что «не идетъ». 

А мать мину д'Ьлаетъ: отчего? 

Маргарита Михайловна мн* мину даетъ: иди, дескать, 
ты уговори. 

Я — мину, что это немыслимо! 

А она глазами: «пожалуйста», и на свое платье показы- 
ваетъ: «дескать, платье подарю». 

Я пошла. 
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Вхожу, а КлаБдинька собираетъ глиняные оскребки сво- 
его статуя, котораго мать сшибла. 

Я говорю: — «Клавд1я Род10новна, бросьте свои трелюз1и — 
утЬгаьте мамашу-то, выйдите пожалуйста». 

А она мнЬ это же мое последнее слово и отвЬчаетъ: 

— «Выйдите пожалуйста!» 

Я говорю: — «Жестокое въ васъ сердце какое! Чужихъ 
вамъ жаль, а мать ничего не стоить утешить, и вы не мо- 
жете. В-Ьдь это же можно сд'Ьлать и безъ всякой безъ в^ры». 

— Разумеется, — поддержала Аичка. 

— Ну, кончено! Господи, в-Ьдь не во все же вЬришь, 
о чемъ утверждаютъ духовные, но не препятствуешь имъ, 
чтобы друпе имъ в-Ьрили. 

Но только-что я ей эту назидацш провела, она мн'Ь 
повел-Ьваеть: «Выйдите!» — А за что? — «За то, говорить, 
что вы — воплощенная ложь и учите меня лгать и притво- 
ряться. Я не могу вась выносить: вы мнЬ гадкое говорите.» 

Я вернулась и какь только начала обьяснять миною 
все, что было, то и не замЬтила, что онь уже читать пере- 
сталь и подошель кь жардинверк'Ь, сломалъ сь одного 
цв'Ьтка веточку и этой в'Ьточкой сталь водой брызгать. И 
самь вс4хь благодарить и поздравляеть, а ничего не поегь. 
Все у него какь-то особенно выдающееся. 

— «Благодарю вась, — говорить, — что вы со мной по- 
молились. Но гд-Ё же ваши проч1е семейные?» 

Воть и опять лгать надо: о Никола* Ивановиче и со- 
лгали, сказали, что его кь графу вь комиссию потребовали. 

— «А дочь ваша, гд* она?» 

Ну, туть уже Маргарита Михайловна не выдержала и 
молча заплакала. 
Онь поняль, и ее какь ангель обласкаль, и говорить: 

— «Не огорчайтесь, не огорчайтесь! вь молодости много 
необдуманнаго случается, но потомь увидять свою пользу 
и оставить». 

Старуха говорить: 

— «Дай Богь! дай Богъ!» 

8* 
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А онъ успокаиваетъ ее: 

— «Молитесь, в'Ьрьте и надейтесь, и она будетъ такая- 
жъ, какъ всЬ». 

А та опять: 

— «Дай Богъ». 

— «И дастъ Богъ! По в^р-Ь вашей и будетъ вамъ. А 
теперь если она не хочетъ къ намъ выйти, то не могу ли 
я къ ней взойти?» 

Маргарита Михайловна, услыхавъ это, отъ благодарности 
ему даже въ ноги упала, а онъ ее поднимаетъ и говорить: 

— «Чт5 вы, чт5 вы!.. Поклоняться одному Богу при- 
лично, а я челов'Ькъ». 

А я и Ефросинья Михайловна тою минутою бросились 
064 въ Клавдинькину комнату и говоримъ: 

— «Скорее, скорее!., ты не хотЬла къ нему выйти, 
такъ онъ теперь самъ къ теб* желаетъ придти». 

— «Ну, такъ что же такое? — отв'Ьчаетъ спокойно». 

— «Онъ тебя спрашиваетъ, согласна ли ты его принять?» 
Клавдинька отв'Ьчаетъ: 

— «Это домъ мамашинъ; въ ея дом4 всяк1й можеть 
идти куда ей угодно». 

Я б'Ьгу и говорю: — «Пожалуйте». 

А онъ МП* ласково на отв'Ьтъ улыбнулся, а Маргарит-Ь 
Михайловн'Ь говорить: 

— «Я вамъ говорю, не сокрушайтесь; я чудесъ не творю, 
но если чудо нужно, то всегда чудеса были, и есть и бу- 
дутъ. Проводите меня къ ней и на минуту насъ оставьте, 
мы съ ней должны говорить въ одномъ везд'Ьприсутствш 
Бож1емъ». 

— «Конечно, Боже мой! развЬ мы этого не понимаемъ! 
Только помоги. Господи!» 

— Ну, я бы не вытерп'Ьла, — сказала Аичка, — я бы 
подслушала. 

— А ты погоди, не заб'Ьгай. 
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ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 

Мы его въ Клавдинькину дверь впустили, а сами ско- 
рее об'Ьжали вокругь черезъ столовую, откуда къ ней въ 
комнату окно есть надъ дверью, и вдвоемъ съ Ефросиньей 
Михайловной на столъ вл']^и, а Маргарита Михайловна, 
какъ грузная, на столъ л4зть побоялась, а только къ двер- 
ному створу ухо присунула слушать. 

Онъ, какъ вошелъ, сейчасъ же положилъ ей свою руку 
на темя и сказалъ по-духовному: 

— «Здравствуй, дочь моя!» 

А она его руку своею рукою взяла да тихонько съ го- 
ловы и свела и просто пожала, и отв-Ьчаегь ему: 

— «Здравствуйте». 

Онъ не обид'Ьлся и началъ съ ней дальше хладнокровно 
на «вы» говорить. 

— «Могу ли я у васъ сЬсть и побеседовать?» 
Она отв-Ёчаетъ: 

— «Если вамъ это угодно, садитесь, только не запач- 
кайтесь: на васъ одежда шелковая, а зд^сь есть глина». 

Онъ посмотр^шъ на стулъ и сЬдъ и не зам-Ьтилъ, какъ 
рукавомъ это ея маленькое евангельице нечаянно столк- 
нулъ, а безъ всякаго множественнаго разговора, прямо 
спросилъ ее: 

— «Вы д'Ьплен1емъ занимаетесь?» 
Она отв-Ьчаегь: — «Да, л-Ьплю». 

— «Конечно, вы это дЬлаете не по нужд*, а по же- 
лашю?» 

— «Да, и по желашю, и по нужд^». 
Онъ на нее посмотр'Ьлъ выразительно. 

— «По какой же нуждЬ?» 

— «Всяк1й челов'Ькъ им'Ьетъ нужду трудиться; это его 
пазначен1е и въ этомъ для него польза». 

— «Да, если это не для моды, то хорошо». 
А она отв'Ьчаетъ: 
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— «Если кто и для моды сталъ заниматься трудомъ 
вместо того, что прежде ничего не д^лаль, то и это тоже 
не плохо». 

Понимаешь, вдругъ сделала такой оборотъ, какъ будто 
не онъ, а она ему будетъ давать назидащю. Но онъ ее 
сталъ строже спрашивать: 

— «Мн* кажется, вы слабы и нездоровы?» 

— «Штъ, — говорить она: — я совершенно здорова». 

— «Вы, говорить, мяса не 4дите?» 

— «Да, не "Ьмь». 

— «А отчего?» 

— «Мн4 не нравится». 

— «Вамь вкусь не нравится?» 

— «И вкусь, и просто я не люблю видеть передь собою 
трупы». 

Онь и удивился. 

— «Какге, — спрашиваеть, — трупы?» 

Она отв'Ьчаеть: — «Трупы птиць и животныхь. Кушанья, 
который ставить на столь, вЬдь это все изь ихь труповъ». 

— «Какь! это жаркое или соусъ — это трупы! Какое 
пустомыслхе! И вы дали об4ть соблюдать это во всю жизнь?» 

— «Я не даю никакихъ об'Ьтовъ». 

— «Животныхь, — говорить, — доказано употреблять въ 
пиш;у». 

А она отв'Ьчаеть: — «Это до меня не касается». 
Онь говорить: 

— «Стало-быть, вы и больному не дадите мяса?» 

— «Отчего же, если ему это нужно, я ему дамь» 

— «Такь что же?» 

— «Ничего». 

— «А кто васъ этому научиль?» 

— «Никто». 

— «Однако, какь же вамь это пришло вь голову?» 

— «Вась это разв'Ь интересуеть?» 

— «Очень! потому что эта глупость теперь у многихъ 
распространяется, и мы ее должны знать». 
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— «Въ такомъ раз* я вамъ скажу, какъ ко мн* при- 
шла эта глупость». 

— «Пожалуйста!» 

— «Мы жили въ деревн* съ няней и некому было за- 
р-Ьзать цыплятъ, и мы ихъ не зарезали, и жили, и цып- 
лята жили, и я ихъ кормила, и я увидала, что можно жить, 
никого не резавши, и мн* это понравилось». 

— «А еслибъ въ это время къ вамъ прйхалъ больной 
челов'Ькъ, для котораго надо зар-Ьзать цыпленка?» 

— «Я думаю, что для больного человека я бы цып- 
ленка зар'1^зала». 

— «Даже сама!» 

— «Да, — даже сама». 

— «Своими, вотъ этими, н-Ьжинми руками!» 

— «Да, — этими руками». 

Онъ воздвигъ плечами и говорить: 

— «Это ужасъ, какая у васъ непосл-Ьдовательность!» 

А она отв-Ьчаеть, что для спасешя человека можно сд4- 
1ать и непосл'Ьдовательность. 

— «Просто мракоб-Ъсхе! Вы, можетъ-быть, и собствен- 
ности не хотите им'Ьть?» 

— «При какихъ обстоятельствахъ?» 

— «Это все равно». 

— «Штъ, не равно; если у меня два платья, когда у 
другой Н'Ьтъ ни одного, то я тогда не хочу им'Ьть два платья 
въ моей собственности». 

— «Вотъ какъ!» 

— «Да в'Ьдь это такъ же и сл4дуетъ, это такъ и указано!» 
И съ этимъ ручку изволить протягивать къ тому м-Ьсту, 

гд* у нея всегда ея маленькое евангельице лежитъ, а его 
тутъ и Н'Ьтъ, потому что онъ его нечаянно смахнулъ, и те- 
перь онъ ее самъ остановилъ, — говорить: 

— «Напрасно будемъ объ этомъ говорить». 
, — «Отчего же?» 

— «Оттого, что вы только къ тому все и клоните, чтобы 
доказывать, что прямое криво». 
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— «А мн4 кажется, какъ будто вы все только хотите 
показать, что кривое прямо!» 

— «Это, — говорить, — все мракоб'Ьсхе въ васъ, оттого 
что вы не несете въ семейств-Ь своихъ обязанностей. От- 
чего вы до сихъ поръ еще д'Ьуушка?» 

— «Оттого, что я не замужемъ». 

— «А почему?» 

Она на него воззрилась. 

— «Какъ это почему? Потому что у меня н^тъ мужа». 

— «Но вы, быть-можетъ, и бракъ отвергаете?» 

— «Штъ, не отвергаю». 

— «Вы признаете, что самое главное призваше жен- 
щины жить для своей семьи?» 

Она отв4чаетъ: — «Н*тъ, я иного мн-Ьнхя». 

— «Какое же ваше мнЬше?» 

— «Я думаю, что выйти замужъ за достойнаго чело- 
века очень хорошо, а остаться девушкою и жить для блага 
другихъ — еш.е лучше, ч4мъ выйти замужъ». 

— «Почему же это?» 

— «Для чего же вы меня объ этомъ спрашиваете? Вы 
наверно сами это знаете: кто женится, тотъ будетъ нести 
заботы, чтобы угодить семь*, а кто одинъ, тотъ можетъ 
им4ть заботы шире и выше, ч^мъ о своей семь'Ь». 

— «В-Ьдь это фраза». 

— «Какъ, — говорить,— фраза!» — И опять руку къ сто- 
лику, а онъ ее опять остановидъ и говорить: 

— «Не трудитесь доказывать: я знаю, гдЬ чт5 сказано, 
но все же надо ум-Ьть понимать: родъ челов4ческ1й дол- 
женъ умножаться для исполнешя своего назначешя». 

— «Ну такъ что-же такое?» 

— «И должны рождаться дЬти». 

— «И рождаются д'Ьти». 

— «И надо, чтобы ихъ кто-нибудь любилъ и воспитывалъ». 

— «Воть, воть! — это необходимо!» 

— «А любить дитя и пещись о его благ-Ё дано одному 
только сердцу матери». 
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— «СовсуЬмъ н4тъ». 

— «А кому же?» 

— «Всякому сердцу, въ которомъ есть любовь Бож1я». 

— «Вы заблуждаетесь: никакое стороннее сердце не мо- 
жетъ заменить ребенку сердце матери». 

— «Совс4мъ шЬтъ; это очень трудно, но это возможно». 

— «Но в*дь заботиться объ общемъ благЬ можно и въ 
брак4». 

— «Да, но это еще труднее, ч-Ьмь не вступать въ 
бракъ». 

— «Итакъ, у васъ н'Ьтъ ничего жизнерадостнаго». 

— «Н4тъ, есть», 

— «Что же такое?» 

— «Прхучаться жить не для себя». 

— «Въ такомъ ел уча*, вамъ всего лучше идти въ мо- 
настырь». 

— «Для чего же это?» 

— «Тамъ ужъ это все приноровлено къ тому, чтобы 
жить не для себя». 

— «Я совс^мъ не нахожу, чтобы тамъ это такъ было 
приноровлено». 

— «А вы разв* знаете, какъ живутъ въ монастыряхъ?» 

— «Знаю». 

— «Гд* же вы наблюдали монастырскую жизнь?» 
А она уже его перебиваетъ и говорить: 

— «Извините меня... разв* не довольно, что я вамъ 
отв'Ьчаю на все, о чемъ вы меня допрашиваете обо мн^Ь 
самой, но я не им'Ью обыкновен1я ничего разсказывать ни 
о комъ другомъ», — и сама берется при немъ мять свою 
глину, какъ бы его тутъ и не было. 

— Ишь какая, однакоже, она шустрая! — зам1>тила 
Аичка. 

— Да ч-Ьмъ, мой другъ? 

— Ну все, однако, какъ хотите — этакъ отвечать мо- 
:кетъ, и онъ ее не ср-Ьжеть. 

— Ну Н'Ьтъ... онъ ее ср'Ьзалъ, и очень ср^залъ! 
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— Какъ же именно? 

— Онъ ей сказалъ: «Неужто вы такъ обольщены, что 
вамъ кажется, будто вы лучше всЬхъ понимаете о БогЬ?» 
А она на это отвечать не могла и созналась, что: «я, го- 
ворить, о Бог* очень слабо понимаю и вйрую только въ 
то, что мн-Ь нужно». — «А что вамъ нужно?» — «То, что есть 
Богъ, что воля Его въ томъ, чтобы мы д'Ьлали добро и не 
думали, что зд-Ьсь наша настояп1,ая' жизнь, а готовились къ 
вечности. И вотъ, пока я объ этомъ одномъ помню, то я 
тогда знаю, чего во всякую минуту Богъ отъ меня тре- 
буетъ, и что я должна сд'Ьлать; а когда я начну припоми- 
нать: какъ кому положено вЬрить? гд* Богъ и какой Онъ? — 
тогда у меня все путается и позвольте мн* не продолжать 
этого разговора: мы съ вами не сойдемся». 

Онъ говорить: — «Да, мы не сойдемся, и я вамъ скажу — 
счастье ваше, что вы живете въ наше слабое время, а то 
вамъ бы пришлось покоптиться въ костр'Ь». 

А она отв'Ьчаетъ: — «И вы бы меня, можетъ-быть, про- 
водили?» 

И сама улыбнулась, и онъ улыбнулся и ласково ей го- 
ворить: 

— «Послушайте, дитя мое: вашу мать такъ сокрушаетъ, 
что вы не устроены, а долгъ д-Ьтей свою мать жалеть». 

Ее все будто вдругъ погнуло и на глазахъ слезы вы- 
ступили. 

— «Умилосердитесь, — говорить: — неужто вы думаете, 
что я, проживши двадцать л'Ьть съ моею матерью, пони- 
маю ее и жал'Ью меньше, ч'Ёмъ вы, пргЬхавши къ намъ 
сейчасъ по ея приглашенш!» 

А онъ говорить: — «Ну и хорошо, и если вы такая доб- 
рая дочь, тшсъ изберите же себ4 достойнаго жениха». 

— «Я его уже избрала». 

— «Но этоть выборь не одобряеть ваша мать». 

— «Мама его не хочетъ узнать». 

— «Да что-жъ ей его и узнавать, когда онъ иновй- 
рецъ!» 
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— «Онъ христханинъ!» 

— «Полноте! отчего вамъ не уступить матери и не вы- 
брать се&Ь мужа изъ своихъ людей, обстоятельныхъ и из- 
в^стныхъ ей и вашему дяд'Ь?» 

— «Ч-Ьмъ же не обстоятеленъ тотъ, кого я выбрала?» 

— «Инов'Ьрецъ». 

— «Онъ христ1анинъ, онъ любить всЬхъ лодей и не 
различаетъ ихъ породы и в'Ьры». 

— «А вотъ и прекрасно: если ему все равно, то пусть 
и приметъ нашу в'Ьру». 

— «Для чего же это?» 

— «Чтобы еп1,в тЬсн-Ье соединиться во всемъ съ вами». 

— «Мы и такъ соединены гЬсно». 

^ — «Но отчего же не сд-Ьдать еще гЬсн'Ье?» 

— «Оттого, что гЬсн4е того, ч'Ьмъ мы соединены, насъ 
ничто больше соединить не можетъ». 

Онъ посмотр'Ьлъ на нее внимательно и говорить: 

— «А если вы ошибаетесь?» 

А она вдругъ порывисто отвЬчаетъ: 

— «Извините, я совершеннол4тняя, и я себя чувствую 
и понимаю: я знаю: что я была до известной поры и Ч'Ьмъ 
я стала теперь, когда во мн* зародилась новая жизнь, и 
я не променяю моего теперешняго состоян1я на прежнее. 
Я люблю и почитаю мою мать, но... вы в-Ьрно знаете, что 
«тотъ, кто въ насъ, тотъ больше вс4хъ», и я принадлежу 
ему, и не отдамъ этого никому, ни даже матери». 

Сказала это и даже задохнулась и покрасн'Ьла. 

— «Извините, — добавила, — я вамъ, кажется, отв'Ьтила 
р-Ьзко, но зато я больше уже ничего не могу дополнить», — 
и двинула стулъ, чтобы встать. 

И онъ тоже двинулся и отвЬтилъ: 

— «Н'Ьтъ, отчего же, если вы ужъ такъ соединены... 
чувствуете новую жизнь...» 

А она встала и строго на него посмотрела и говорить: 

— «Да, мы такъ соединены, что насъ нельзя разъеди- 
нить. Кажется, больше говорить не о. чемь!» 
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Онъ отъ нея даже откачнулся и тихо сказалъ: 

— «Мн* кажется, вы на себя... наговариваете!» 
А она ему преспокойно: 

— «Н'Ьтъ! все, что я говорю, все т5 и есть!» 

А Маргарита Михайловна въ это же самое мгновеше — 
«ахъ!» да и съ ногъ долой въ обморокъ, а я, какъ самая 
глупая овца, забыла, что стою на концЬ гладильной доски, 
и спрыгнула, чтоб!» помочь МаргаритЬ, а гладильная доска 
перетянулась, да Ефросинью Михайловну сронила и меня 
другимъ концомъ пониже поясницы, и вс'Ь трое ниспроверг- 
лись и лежимъ. Грохотъ этакой на весь домъ сд'Ьлался. 
И онъ это услыхалъ, и всталъ и весь въ волнеши сказалъ 
Клавдиньк'Ь: 

— «Каюя ужасныя волнен1я!.. И все это черезъ васъ!..» 
Она ему ни словечка. 

Тогда онъ вздохнулъ и говорить: 

— «Ну, я не могу терять больше времени и ухожу». 
А Клавдинька ему тихо въ отв-Ьтъ: 

— «Прощайте». 

— «Прощайте, — и ничего бол-Ье? Прощаясь со мною, 
вы не имеете сказать мн* отъ души ни одного слова?» . 

И она, — вообрази, — вдругъ сдобрилась и подала ему 
обЬ руки, — и онъ радъ и взялъ ее за руки и говоритъ ей: 

— «Говорите! говорите!» 

А она съ ласкою ему отв'Ьчаетъ: 

— «Пренебрегите нами, у насъ всего есть больше, ч'Ьмъ 
нужно; сп-Ьшите скор'Ье къ людямъ бЬдственнымъ». 

Даже изъ себя его вывела, и онъ, какъ будто задыхаясь, 
ей отв'Ьтилъ: 

— «Благодарю васъ-съ, благодарю!» — п попросилъ, 
чтобы она и провожать его не см^ла. 

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ. 

А когда онъ изъ дому на видъ показался, Клавдинька 
вернулась и прямо пришла въ темную, гд'Ь мы лежали 
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повержены, двери распахнула и кинулась къ матери, а 
что мы съ Ефросиньей никакъ подняться не можемъ — 
это ей хоть бы что! Ефросинь* МихайловнЬ девятое ребро 
за ребро заскочило, а мн-Ь какъ-будто самый сид^льный 
хвостикъ переломился, а кром4 того и досадно, и смЬхъ 
разрываетъ. 

«Хороша, думаю, девушка! объяснилась... и ужъ сама не 
скрываетъ»... 

Такъ въ этакомъ-то неслыханномъ постыдномъ безпо- 
рядк'Ь все и кончилось. Мы и не видали, какъ онъ склъ 
и вся ажидащя разсЬялась, и опять обманъ былъ, опять 
онъ въ чужую карету сЬлъ и не зам-Ьтилъ — сталъ письма 
доставать. Такъ его и увезли, а наши служащ1е въ дом4 
вс4 ужасно были обижены, потому что все это вышло не 
такъ, какъ ждали, и потомъ всЬ, оказалось, слышали, какъ 
Клавдк сама, хозяйская дочь и насл^^дница, при всЬхъ 
просила: «пренебрегите нами»... Чего еще надо! Онъ и 
вправду, я думаю, этого никогда еще ни отъ кого не слы- 
хивалъ. ВсЬ его только просятъ и молятъ со слезами, чтобы 
онъ осчастливидъ, чтобы пожаловалъ, а она какъ будто 
гонитъ: «нами пренебрегите и ступайте къ бЬдственнымъ». 
Молва поднялась самая всенародная. Кучеръ Миронъ, какъ 
всегдашшй груб1янъ, да еще двЬ пунцовки выпивши, вывелъ 
на дворъ своихъ еетюковъ, чтобы ихъ п'Ьтой водой попрыскать, 
а еетюки его сытые — храпятъ, кидаются и грызутся, а Ми- 
ронъ старается ихъ словами унять, а въ конюшню назадъ 
ни за что вести не хочетъ. 

— «Я, говоритъ, — слава-те, Господи! Я формально 
знаю, какъ и что велитъ законъ и релипя: всегда перво- 
на-перво хозяевъ прыскаютъ, а потомъ на тотъ же манеръ 
и скотовъ». 

Насилу у него лошадей отняли и спать его . уложили, 
какъ вдругъ Николай Иванычъ прх'Ьзжаетъ и въ самомъ 
выдающемся градусе. 

— Скверный мужчина! — отозвалась Аичка. 

— Преподлецъ! — поддержала Марья Мартыновна и про- 
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должала: — съ этимъ опять до т^хъ поръ безпокоились, 
что безъ вс'Ьхъ силъ сделались, и какъ пали въ сумерки, 
гд* кто достигъ по диванамъ, такъ тамъ и уснули. Но мн* 
и во сн'Ь это снилося, какъ Клавдинька отличилась съ сво- 
имъ безстыдствомъ... Николай Иванычъ на весь домъ хра- 
нить и Ефросинья тоже ничкомъ дышитъ, а мн-Ь даже не 
спится, будто какъ что меня поднимаетъ, — и не даромъ. 
Прислушиваюсь и слышу, что Маргарита Михайловна тоже 
не спитъ... ходитъ... 

И такъ это она меня, моя Маргарита, заинтересовала, 
что я лежу и присапливаю, будто сплю, а о снЬ и не ду- 
маю, а все на нее однимъ глазкомъ гляжу и слушаю, куда 
она пойдетъ. 

А она несльппной стопою тихонечко по вс4мъ комна- 
тамъ, у жердинверки остановилась, съ цв'Ьтковъ будто 
сух1е листики обираетъ въ руку, потомъ канарейк-Ь саха- 
рокъ въ кл'Ьтк'Ь поправила, лоскуточекъ какой-то маленькШ 
съ полу подняла, а сама, вижу, все слушаетъ, всЬ ли мы 
спимъ крепко, и потомъ воровски, потихонечку — топъ- 
топъ и вышла. 

Я сейчасъ же вскочила на диванъ и уши навострила... 

ч 

Слышу, она кружнымъ путемъ черезъ залъ къ Клавдинь- 
киной комнат* пошлепала. 

Такъ во мн'Ь сердце и заколотилось... Что у нихъ бу- 
детъ? 

Горошкомъ я съ дивана спрыгнула, туфли сбросила да 
подъ мышку ихъ, и въ однихъ чулкахъ черезъ другой кругъ 
об'Ьжала и въ гардеробную, — оттуда тоже въ Клавдинь- 
кину комнату надъ дверью воловье око есть. Опять тамъ 
тихонечко все взмостила, поставила на столъ стулъ и стала 
на него и гляжу. 

Въ комнатЬ по.1-темно. Лампа горитъ, но колпакъ такъ 
сноровленъ, что только въ одно мЬсто св'Ьтъ отбиваетъ, 
гд'Ь она руками л'Ьпитъ... Все это она сама себЬ всегда и 
зажигаетъ, и гаситъ, и на конфоркЬ воду гр-Ьегь — все 
безъ прислуги. 
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И теперь такъ — весь домъ въ поко4 отдыхаетъ, а она, 
завистная работница, какъ ни въ чемъ не бывало, опять 
уже вс'Ь свои принадлежности расправила. 

Мнетъ да приставляетъ, да чортъ знаетъ чт5 выл'Ьпли- 
ваетъ, и я даже на фигуру ея посмотрЬла, что она сама 
на себя высказала, но нЬтъ еще, — ничего не замЬтно, — 
вся высокая и стройная. 

Мать вошла, а она не видитъ, а у меня сердце токъ- 
токъ-токъ! — такъ и толчется... Что будетъ? — прибьетъ 
ее старуха что-ли, и какъ та — съ покорностью ли это 
выдержитъ, или, помилуй Богъ, забудется, да и сама на 
мать руку подниметъ? Тогда я тутъ и нужна окажусь, 
потому что по крайней м-Ьр* я вскочу да схвачу ее за 
руки и подержу — пусть мать ее хорошенько поучить. 

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 

Все дыхан1е я въ себ* затаила. 

Маргарита Михайловна постояла въ полутемногЬ и ближе 
къ ней подходить... 

Тогда госпожа Клавдинька вздрогнула и глину свою 
уронила. 

— «Мамочка! — говорить — вы не спите! какъ вы меня 
испугали!» 

Маргарита удерживаетъ себя и отвЬчаетъ: 

— «Отчего же это тебЬ мать страшна сделалась?» 

— «Зач^мъ вы, мама, такъ говорите: вы мнЬ вовсе не 
страшны! Я вамъ рада, но я занялась и ничего не слы- 
хала... Садитесь у меня, милая мама!» 

А та вдругъ обеими руками, ладонями ея голову обхва- 
тила и всхлипнула: 

— «Ахъ, Клавдичка моя! дитя ты мое, дочка моя, со- 
кровище!» 

— «Что вы, что вы, мама!.. Успокойтесь». 

А старуха ея голову крепко зац'Ьловала, зац'Ьловала и 
вдругъ сама ей въ ноги сползла на кол^^ни и завопила: 
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— «Прости меня, ангелъ мой, прости, моя кроткая! я 
тебя обид'Ьла!» 

Вотъ, думаю, такъ оборотъ! Она же къ ней пришла и 
не строгостью ее пристрастить, а еще сама же у нея про- 
щен! я просить. 

Клавдинька ее сейчасъ подняла, въ кресло посадила, а 
сама передъ нею на кол-Ьни стала и руки ц'Ьлуетъ. 

— «Я, — говорить, — милая ^мама, ничаго и не помню, 
что вы мн-Ь осердясь сказали. Вы меня всегда любили, я 
весь вЬкъ мой была у вась счастливая, вы мн-Ь учиться 
позволили...» 

— «Да, да, другь мой, дура я была, я теб-Ь учиться 
позволила, и вотъ что изъ этого ученья вышло-то!» 

— «Ничего, мамочка, дурного не вышло». 

— «Какь же «ничего»?.. Чт5 теперь о нась люди ска- 
жуть?» 

— «Что, мама?.. Впрочемь, пусть что хотять говорить... 
Люди, мама, вЬдь р'Ьдко умное говорить, а гораздо чаще 
глупое». 

— «То-то «все глупое». Н-Ьгв, ужь если это случи- 
лось, то я согласна, чтобы скорее твой гр'Ьхь скрыть: вы- 
ходи за него замужь, я согласна». 

Клавд1я изумилась. 

— «Мама! милая! вы ли это говорите?..» 

— «Разумеется, я говорю; мн* твое счастье дорого, 
только не уходи оть меня изь дома, — тоска мнЬ безь тебя 
будеть». 

— «Да никогда мы не уйдемь оть вась...» 

— «Не уйдешь? Онь тебя оть меня не уведеть?» 

— «Да ни за что, мама!» 
Старуха такь и закдохотала: 

— «Воть, воть! — воть, говорить — опять ты всегда такая 
добрая... А онь добрый ли?» 

— «Онь гораздо меня добрее, мама!» 

— «Почему же такь?» 

— «Онь смерти не боится». 
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— «Ну... для чего же такъ... Пусть жпветъ». 

— «Вамъ жаль его?» 

А та заморгала и сквозь слезы говорить: — «Да!» 
И опять обнялись и о&Ь заплакали. 
Веришь, что даже мнЬ и то стало трогательно! 
Аичка поддержала: 

— Да и очень просто— растрогаютъ! 

— А Клавдинька-то и пошла тутъ матери не сп'Ьша и 
спокойно разсказывать: какой у него брагь былъ добрМ- 
шей души, и этотъ тоже, — ко всЬмъ идетъ, ни съ к'Ьмъ не 
ссорится, ничего для себя не иш,етъ и всгЬмъ все прош,аетъ, 
и никого не боится, и ничего ему и не надобно. 

— «Кром4 тебя?» 

А она законфузилась и отвЬчаетъ: 

— «Мама!., я его такъ уважаю... онъ меня научилъ 
жить... научилъ чувствовать все, что людямъ больно... 
научилъ любить людей и ихъ Отца., и... и вотъ я... вотъ 
я... счастлива на в-Ьки!» 

— «Ну и пусть ужъ такъ... пусть. А только все-таки... 
зач'Ьмь... ты такъ себя допустила?» 

— «До чего, мама?» 

— «Да ужъ не будемъ лучше говорить. Пусть только 
будетъ ваша свадьба скор']^ — ^я тогда опять успокоюсь... 
Я в'Ьдь теб'Ь все простить готова... Это меня съ тобою 
только... люди разстраиваютъ, сестра... да эта мать-пере- 
носица Мартыниха». 

— «Богъ .съ ней, мама: не сердитесь на нее, — она не- 
счастная». 

— «Штъ, она мерзкая выдумщица... по всЬмъ домамъ 
б'Ьгаетъ'и новости загЬваетъ... я ее выгоню...» 

— «Что вы, что вы, мама! Какъ моашо кого-нибудь 
выгонять! Она безпрштная. Вы лучше дайте ей дЬло какое- 
нибудь, чтобы она заняйе им'Ьла, и не слушайте, что она 
о комъ-нибудь пересуживаетъ. Она в'Ьдь не понимаетъ, 
какое она зло дЬлаетъ». 

— «Н'Ьтъ, понимаетъ; онЬ приступили ко миЬ съ сестрой^ 

Сочияен1д Я. С. ЛЬсвова. Т. XI. 9 
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что ты странная, и такъ мн4 надоели, что и ынЬ ты стада 
казаться странною. Что же дЬлать, если я такая слабая... 
Я пов'Ьрила и послала ее приглашать, и отъ этой общей 
ажидад1И сама еще хуже разстроилась». 
— «Все пройдетъ, мама». 

— «Ахъ, н'Ьтъ, мой другъ... ужъэто, чтосъ тобою сд-Ьда- 
лось, такъ это... не пройдетъ». 

Клавдинька на нее недоум'Ьнно смотритъ: 

— «Я васъ, — говорить, — не понимаю». 

— «Да я и не стану говорить, если теб4 это непрхятнб, 
но я и о томъ думаю: какъ же это онъ провидедъ, а его 
обманомъ въ чужую карету — обмануть можно?» 

— «Ахъ, не станемъ, мама, спорить объ этомъ!» 

— «Я ему хогЬла пятьсотъ рублей послать, — а теперь 
пошлю завтра за непрхятность тысячу». 

— «Посылайте больше, мама, — мнЬ жаль его». 

— «Чего же его-то жаль?» 

— «Какъ же, мама... какое значен1е на себя взять: какая 
роль!.. Люди видятъ его и теряютъ смыслъ... бЬгутъ и да- 
вятъ другъ друга какъ зв'Ьри, и просить: денегъ.,. денегьМ 
Не ужасно ли это?» 

— «Ну, это мн'Ь все равно.. то.1ько нехорошо, что те- 
перь сплетни пойдуть; а я не люблю, кто о тебЬ дурно 
говорить. И за то вотъ я деверя Николая Иваныча, какой 
онъ ни есть, и кутила, и бабелярь, а я его уважаю, потому 
что онъ самъ съ тобою въ глаза спорится, а за глаза о 
теб'Ь никому ничего позволить не хочегъ. — Сейчась, гово- 
рить, прибью за нее!» 

— «Дядя добрякь, МН'Ь жаль его, — онт> во тьм-Ь.» 

— «И для чего это все необыкновенное загЬяли! У 
нась все было весь в-Ькъ по обыкновенному: свой, бывало, 
придеть и попоеть, и закусить, и въ карты поиграеть, и 
на все скажеть: — Господь простить». 

— «Простое, мама, во всЬхь случаяхъ всегда самое 
лучшее». 

— «Да, онъ тебя крестиль, онъ пусть и перев-Ьичасгь. 
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А Мартыниха пусть къ намъ и не приходить, чтобы ни- 
какихъ выдающихся затЬй отъ нея больше не было». 

Вотъ что было-выходило мн'Ь за мои хлопоты, но д4лв 
решилось иначе, и совсЬмъ неожиданно. 

— Кто же его рЬшилъ? — спросила Аичка. 

— Кошка, да я немножко, — продолжала Марья Мар- 
тыновна. 

Но Клавдинька, къ чести ея приписать, и въ конц'Ь 
опять за меня заступилась, стала просить, чтобы меня 
какою-нибудь выдаюп1;еюся прислугою въ дом-Ь оставили. 

Старуха ей отвЁчаетъ: 

— «Изволь, и хотя мн4 это неир1ятно, но для тебя я 
ее оставлю». 

Но во МН'Ь уже сердце закипало. 

«Н'Ьтъ ужъ, думаю я, голубушки, я и безъ васъ про- 
живу: я птичка-невеличка, но горда, какъ самый гордели- 
вый зв*рь, и у меня кром'Ь васъ по городу много знаком- 
ства есть, — я въ услужете лакейкой никуда не пойду»... 
И честное теб'Ь слово даю, что я въ ту же минуту хогЬла 
потихоньку огь нихъ, не прощаясь, со двора сойти, по- 
тому что я, ей Богу, какъ звЬрь горда; но вообрази же ты 
себ'Ь, что это не вышло. Ко всему этому случаю подпалъ 
еп1,е другой, который и задержалъ. Пока я стояла на стул'Ь 
и, на стол-Ь взгромоздившись, слушала ихъ совЬты, жирный 
котъ разыгрался, подхватилъ мои войлочныя туфли, кото- 
рыя я на полу оставила, и началъ, мерзавецъ, швырять 
ИХЪ лапой по всему полу. 

Опэ этакаго пустяка— а меня просто ужасъ обхватилъ: 
зад'Ьнетъ, думаю, мерзавецъ, туфлею за какое-нибудь легкое 
стуло иди табуретку и загремитъ, и он'Ь тогда сейчасъ 
сюда взойдутъ, и какова я имъ покажусь на своей каланч*? 
куда МН'Ь тогда и глаза д-Ьвать и что выдумать и сказать: 
аач4мъ я это въ зд'Ьшнемъ мЬсгЬ, вскочивши на столъ, 
случилась? 

Снялась я съ великим'ь страхомъ, чтобъ не упасть, ж 
стэла кругомъ на полу ползать — туфли свои искать. Ползла 

9* 
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ползла, весь полъ выползла, а туфлей не нашла. А между 
т'Ьмъ страхъ боюсь, что теперь мать съ дочерью совсЬмъ 
поладили и сейчасъ выйдутъ и увидятъ, что меня н'Ьтъ на 
томъ диван'Ь, гд-Ь я спала. И какъ тогда мн-Ь при нихъ 
да черезъ Николая Иваныча комнаты идти? Что подумать 
могутъ? Бросилась я безъ туфлей б'1шсать и верцулась на 
свое м'Ьсто благополучно. Николай Иванычъ безъ ворот- 
ничковъ спитъ и не хранить, и не ворочается; а я въ 
однихъ чулкахъ легла на диванъ и только-что притворилась, 
что будто сплю, какъ Маргарита съ доч^ью и взаправду 
входягь. 

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Маргарита Михайловна спокойнымъ голосомъ съ прохла- 
дою велитъ, чтобы всЬ лампы зажечь и чай подавать, 
и стала всЬхъ будить къ чаю, а какъ ко мнЬ подошла, 
я говорю: — «я сейчасъ сама встану», и начинаю туфли 
искать. 

А она какъ на гр'Ьхъ спрашиваетъ: — «Что ты ищешь'}» 

— «Туфли ИП1.У». 

— «Гд'Ь же ты пхъ приставила?. 

— «На мн'Ь он-Ь были, на ногахъ». ^ 

— «Куда же он-Ь съ ногъ могли д'Ьться?» 

— «И сама не знаю». 

— «Женихъ, что-ли, приходилъ тебя разувать, — такъ 
В'Ьдь это только на святкахъ бываен^». 

— «Н'Ьтъ, — я говорю, — женихи ко мнЬ не ходятъ, а 
это, быть можетъ, надсмешка». 

— «Ну, вотъ еще! Кто будетъ надсмехаться? Ищите, 
пожалуйста, всЬ Мартыновнины туфли!» 

. И что это ей за неотступная забота припала искать — 
ужъ и не понимаю. А въ это самое время, какъ на гр'Ьхъ, 
вдругъ Николай Ивановичъ выб'Ьгаетъ въ трехъ волнещяхъ 
изъ своихъ комнатъ и, должно быть, еще не проспавшись 
или въ испугЬ кричитъ: ; . 

. -Т7- «У-егля хамъ?. У.-е.-ля хамъ?» 
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Золовки ему отв4чаюп>: 

— «Что ты, батюшка! что ты!.. Какой Хамъ?» 
А онъ даже трясется огь злости и отвЬчаетъ: 

— «Хамъ значить женщина!» 

Маргарита Михайловна его перекрестила и говорить: 

— «Какая женщина?» 

— «Кото1)ая мн'Ь гадость сд^Ьлала». 

— «Что сд'Ьлала? какую гадость? Небось сказать нельзя?» 
А онь, какь козель, головой замоталь и вь самомь пове- 

лительномъ наклоненш: 

— «Я, — говорить, — вс4мъ такой постановъ вопроса даю: 
какая это фибза меня разбудила и на постели у меня вотъ 
эту свою туфлю оставила?» 

И показываеть вь рук'Ь мою туфель... 
Ну, разумеется, всЬмь см'Ьшно стало. 
А я отв'Ьчаю: 

— «Это туфля моя, но надо зйать, какь она туда по^ 
пала». 

А онь и не слушаетъ. 

— «Это всякому, — говорить, — йзвЬстно, какьпопадаеть». 
А тутъ мальчишка Егорка, истопникь, весь бледный, 6Т>- 

жить и кричитъ: 

— «У нась вь ванной кто-то ч^мь-то сь пёчкн швы- 
ряется». 

Пошли туда, а тамьвь ванной вь водЬ другая моя- туфля 
плаваетъ, а на печк'Ь на краю проклятый котъ сидить. 

— «Господи! — воскликнула я: -^ что же это! если всЬ 
меня выживають, то мн'Ь лучше самой уйти». 

А Николай Иванычь посп-Ьшаеть: 

— «И сделай свою милость, уйди! У нась безь тебя со- 
гласн'Ьй будеть», — и съ гЬмь повернуль меня лицомь кь 
зеркалу и говорить: 

-^ «В'Ьдь ты только посмотрись на себя и сдЬлай по- 
становь вопроса: пристойно ли тебЬ своими туфлями за- 
игрывать! » 

То-ебть, чорть его знаеть, что онь такое вь своей пьяной 
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бсзпамятности понималъ, а тЬ дуры такое ко мц']^ приложеше 
ирил(;жиди, что будто я и у него въ комнагЬ, и въ ванной 
везд'Ь его преследую. 

Л може11> бить, и въ самомъ д-Ьл*? — протянула Аичка. 

— Полно, пожалуйста! Будто же я этакъ могла сд-Ьдать. 
что вдруп> одна моя нога въ комнатЬ, а другая въ ван- 
ной!.. 1$'Ьдь ото же и немыслимо такъ растерзать себя! Но 
представь себ'Ь, что в-Ьдь старая- дура обнд'Ьлась и начала 
пм511тать: 

— «Я, — говорить, — никого не осуждаю, но для чего же 
ото... ноп1)СМ'Ьнно въ моемъ дом'Ь... и посл'Ь пос4щен1я>... 

Л и ио вытори'Ьла, и съ своей стороны фехтовальное 
жало ей въ г{)удь вонзила: 

— «Полно, — говорю, — пожалуйста, что такое вашъ домъ, 
да еще послЬ пос'1')Щен1я!.. Проводили этакаго посетителя 
такъ, что чуть его не выгнали», — и разсказала, какъ Клав- 
Д1Я его просила ихъ домомъ пренебречь, а спешить къ 
лн)дям'1> б'Ьдственпымъ. 

Л Николаю Ивановичу ото и за-любо стало. 

— «Такъ, — говоритъ, — и с.т'Ьдовало: чего онъ взаправду 
все ад'1»сь? Кму надо къ неурожайнымъ полямъ 'Ьхать 
ц болыпой у1Н)жай вымолить, для умножешя хлЬбовъ. Съ 
иапюй сытостью ому взаправду и возиться бы стыдно». 

Л мтв'Ьчаю: 

^^Ч1Ч) же вы все мнк говорите про стыдное! Не я 
дЬлаю что-то стыдное въ вашемъ дом*... а поищите стыд- 
наго при себЬ ближе...» 

Л Николай Нванычъ, какъ всегда, любитъ срывать свое 
до на комъ пошио, и вдруп> кинулся на меня, какъ яст- 
р1Ч)ъ на цыпленка, и началъ душить меня... 
Лхъ, Г>ожс мои! — пожалЬла Аичка. 

— Да, да, д;к продолж^иа ^1арья Мартыновна. — Золовкп 
у него меня д;1же отнять не могли. Задушилъ бы, — ни 
1\даид1Я вошла и сказала: ^дядя. прочь! « Совершенно какъ 
на пу:1еля крикнула, Онь и оставплъ. Тогда Маргарпга вы- 
носить и^ь спальни пягьсогъ рублей н говоритт» мп+: 
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• — «Вотъ тутъ, Марья Мартыновна, пятьсотъ рублей отъ 
меня вавгь награждешя, и какъ вамъ угодно — хоть эти 
деньги за свою обиду примите, хоть на Николая Иваныча 
жалуйтесь, но я, Богъ съ вами, на васъ не сержусь, и 
если хотите проститься съ нами по-хорошему, я вамъ и 
еще дамъ, но уходите». 

— «Я, — говорю, — жаловаться не пойду, потому что я 
православная». 

А Николай Иванычъ зарычалъ: 

— «Не потому, а ты знаешь, что, пожаловавшись, ты 
меньше получишь». 

— «Можете, — говорю, — располагать какъ хотите, а я не 
желаю, чтобы на суд4 произносили священный типъ лич- 
ности наравн'Ь съ госпожи Клавд1и д^Ьвичьими секретами». 

Но тутъ онъ опять какъ сорвется... а Клавд1я его схва- 
тила и вывела и сама вышла, а Маргарита подаетъ мн1'> 
еще триста рублей и говоритъ: 

— ^<Другъ сердечный, на, возьми это скорМ себЬ п 
уходи. Хорошаго ждать теперь нечего». 

— «Я, — говорю, — и не жду». 

— А деньги взяли? — спросила Аичка. 

— Неужли же имъ ихъ оставила! 

— То-то! А то Клавдинька ихъ своимъ «бЬдственнимъ» 
сволокла бы! 

— Разумеется! 
Помолчали. 

— Такъ-то вы и называете, что простились, «по-хоро- 
шему»? — спросила Аичка. 

— Да, уложила свои вепщ, все забрала, а имъ сказала, 
ошибкою, вм'кто «покойной ночи» — «упокой васъ Господи», 
да и у']^хала. 

— И не л«ал'Ьете, что такъ вышло? 

— И не жал'Ью, да и жал'Ьть-то гр-Ьхъ: они сами себя 
на все осудили. Каковъ отъ нихъ былъ пр1емъ святой ажи- 
дац1И, таково же и имъ отъ Бога наклонеше. Былъ домъ 
выдающейся въ великолЬпхи. а теперь одна катастрофтя гт, 
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другою сл'Ьдуетъ, и жительство ихъ сйускается до самаго 
обыкновеннаго положешя. И все черезъ Клавдхи Род1оновны 
рояльное воспитан1е; и никто этого не останавливаетъ — 
такъ вс4хъ она въ свои прелюз1И и привлекаетъ. 

— Ыеужли всЬ стали лЬпить принадлежности? — спросила 
Аичка. 

— П-Ьтъ, это она одна л-Ьпитъ, и ей теперь даже заказы 
бюстровъ заказываютъ, а она своихъ семьянъ привела, го- 
раздо въ худш1я посл'Ьдств1я. 

— Что же такое, напримЬръ, съ ними сделалось? 

— А, наприм'Ьръ, вотъ что сделалось: начать съ тога, 
что Николай Иванычъ, возвратившись разъ изъ своего ма- 
скатерства, забылъ, про что онъ позабылъ. 

— Ну! 

— А это оказалось впослЬдств!», что онъ позабылъ у 
себя въ карман'Ь депешъ о томъ, что къ нему завтрашшй 
день сынъ его Петруша изъ кругосв-Ьта возвращается. Онъ 
и возвратился, и прйхалъ утромъ на извозчик'Ь, когда его 
никто не ждалъ, и отедъ тогда только вспомнилъ про де- 
пешъ и принялъ сына какъ нельзя хуже, и даже совсЬмъ 
не желалъ-было его видеть. 

— «Мн'Ь, — говорптъ, — ^никакой заатлантическтй дуракъ не 
нуженъ». 

Но Клавд1я этого Петрушу обласкала, а дяд'Ь только ле- 
вого рукою однимъ пальцемъ погрозила, а потомъ и начала 
Петинькой руководствовать н привела его къ тому, что онъ 
вдругъ, самъ безпрштный, да сталъ еп^е просить у отца 
позволешя жениться на той самой Крутильдиной племян- 
ниц*, за которую его отедъ выслалъ. Отецъ объ этомъ, раз- 
умеется, и слышать не хотЬлъ, да и немыслимо было это 
допуститъ, потому что у той въ это время еп1.е одинъ про- 
ступокъ былъ, — и вотъ чего мы всЬ объ этомъ не знали, 
а Клавд1я Род10новяа знала, потому что она, какъ оказа- 
лось, за этою особой следила и отыскала ее въ напасти и 
содерживала у той старушки, куда я ее прослЬдовала, и 
тамъ ее отъ всЬхъ б-Ьдъ укрывала и навЬщала и навела- 
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таки своего двоюроднаго брата на то, что «вотъ ты предъ 
ней виноватъ, потому что черезъ то, что ты ее покинулъ, 
она еще разъ пала, и ты долженъ это загладить, и ее взять 
и никогда ни въ чемъ ее не укорять, потому что ты самъ^ 
вс'Ьмъ ея б'Ьдамъ виновникъ». И все опять ему изъ еван- 
гед1я, и что онъ будто ни на комъ другой, кром'Ь этой, же- 
ниться не см'Ьетъ, и тЬмъ кончила, что сбила его на свое — 
Петька согласился. И тогда она явилась просить за нихъ 
дядю и стала ему доказывать, что та очень хорошаго сердца, 
а проступокъ ея былъ именно чрезъ то, что она была 
брошена. 

Старикъ говорить: 

— «Стало быть, постановъ вопроса такой, что это по- 
твоему хорошо?» 

— «Не хорошо, — отв'Ьчаетъ Клавд1я; — но это такое, что 
вы должны простить, потому что все это произошло черезъ 
васъ; отгого, что кто безпомощную бросаетъ — тотъ и вино- 
ватъ за нее». 

— «Гд-Ь же это писано?» 

А она сейчасъ было за евангел1е, но опъ ее за руку. 

— «Оставь», — говорить. 

— «Штъ, не оставлю, и если вы будете жестоки и по- 
требуете, чтобы еш.е разъ таклсе ее оставить, то съ нею 
можетъ быть худшее». 

— «Что же, — спрашиваетъ, — худшее?» 
Она говорить: 

— «Вы это лучше знаете, что ожидаетъ гЬхъ, кого вы 
сбиваете съ честнаго пути, а потомъ бросаете. Но вы знайте, 
что вашъ сыпь теперь не въ вашихъ рукахъ». 

— «А въ чьихъ же?» 

— «Въ т-Ьхъ рукахъ, съ КЬмъ вы не смЬете спорить: 
Петя послушаетъ не васъ, а Того, Кто не дозволиль пускать 
соблазнь въ м1ръ». 

— «Такъ ты его бунтуешь?» 

— «Я не бунтую, — говорить Клавд1я, — а я говорю, что 
другъ друга бросать нельзя! Отт, этого — страданье и гр'Ьхь. 
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Посл'Ь этого Петруш* нельзя будегь жить съ чистой со- 
вестью, и я его уб'Ьдила и еще буду убЬждать, чтобы онъ 
почиталъ волю Небеснаго Отца выше воли отца земного. 
А вы если не хотите слушать, чт5 я вамъ говорю о веч- 
ной лсизни, то вы умрете вечной смертью». 

И заговорила, заговорила, и такъ его пристрастила и 
умаяла, что онъ, какъ рыба на удочк'Ь, рогь раскрылъ и 
отвечать не умнеть. 

А тутъ и Петру ша сталъ за ней то же самое повторять» 
что его совесть три года во всЬхъ м'Ьстахъ мучила и те- 
перь покою не даетъ, и что онъ эту преступной д'Ьвушки 
вину на своей сов'Ьсти почитаетъ и'желаетъ ея и свою 
жизнь исправить. 

Тутъ Николай Иванычъ сталъ губы кусать и вдругъ го- 
ворить: 

— «А это в'Ьдь точно, — пожалуй, можно и умереть, мы 
Д'Ьйствительно всЬ грешные: зришь на молодую мамзель и 
сейчасъ свое исполняешь, какъ бы ее такъ обратить, чтобы 
она завтра была уже не мамзель, а гутъ-моргенъ. Это под- 
лость всей нашей увертюры; а Клавдя прямо идетъ!» — п 
благословилъ сыну подзакониться, и вдругъ даже мальчика 
ихъ, своего внучка, очень любить сталъ и безъ сгЬснешя 
всЬмъ рекомендовать началъ: «вотъ это сынъ мой — евро- 
пей, а это мой внукъ подъбвропникъ». Но Крутильда свою 
гордость выдержала и этого не перенесла, взяла и за своего 
Альконса замужъ вышла, а на Николая Ивановича векселя 
подала, чтобы его въ тюремное содержаше. 

— Вотъ эта хорошШ тппунъ сд'Ьлала, — отозвалась, за- 
см-Ьясь, Аичка. 

— Да. Но Клавдинька дядю въ тюрьму не допустила, — 
у матери уйму денегъ выпросила: «это, сказала, будетъ мн'Ь 
за приданое», и та за него заплатила, и домъ продали, а 
сами стали жить круглый годъ на фабрик'Ь. Такъ и теперь 
вс'Ь круглый годъ живутъ въ этой ш,ели, и КландиныЛ это 
очень нравится. 
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— И красота ея, стало быть, тккъ тамъ и вянетъ? — 
спросила Аичка. 

— Разум'Ьется, такъ у дуры все и завянетъ, по однако 
до сихъ поръ еще очень хороша, злодЬпка. 

— А какъ же ея Ферштетъ? 

— Ахъ, съ пимъ оборотъ такъ еще всего чище! 

— Вышла она за него или не вышла? 

— Ничего не вышла!.. 

— Спятил ся?.. 

— Н'Ьтъ, онъ не спятился, а они оба себя одинъ въ 
другою» превзошли, и потомъ она его на тогь св'Ьтъ и 
отправила. 

— Какимъ же это манеромъ? 

— Да никакимъ! 

— Что же однако было? 

— .Да ничего, и не было. «Мы, — говорить, — нашли, что 
намъ не нужно на себя никак ихъ обязательствъ и им4ть 
семью тоже ненадобно». Р']^шили остаться друзьями по своей 
в-Ьр* и довольно съ нихъ. 

— Что за уроды! 

— Оглашенные! 

— А какъ же она его уморила? 

— Ничего никто не зналъ. Вдругъ она приходить до- 
мой бл'Ьдная и ничего не разсказываетъ, а потомъ оказа- 
лось, что бнъ умеръ. 

— Вотъ и разъ! 

— Да. Дитя какое-то б'^дное такую заразность вь горлЬ 
получило, что никто его въ дом* лечить не хогЬлъ, а онъ 
по примеру брата поше.1Ъ и для другихъ все о бол'Ьзнп 
сппсалъ, а самъ заразился и умеръ. 

— Очень она убивалась? 

— Не знаю, какъ сказать, — точно каменная. Мать гово- 
рила: «Что же, ВС* твой грЬхъ знаютъ: если ты Бога не 
стыдилась, такъ ужъ людей и стыдиться не стоить, — иди, 
простись съ нимъ, поцелуй его во гробЬ. Теб'Ь легче бу- 
детъ». А она туть только зарыдала и на плечи матери 
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вскинулась и говорить: «Мамочка! я съ нпмъ уже про- 
стилась»... 

— Призналась? 

— Да; — « когда, —говоритт>, — онъ уходилъ туда, я его жи- 
вого поц'Ьловала; прости мнЬ это». 

— Значить, всего на всего и было, что разъ одинъ по- 
целовала? 

— Такъ она сказала. 

— Ну, а это-то... про что она раныпе-то еще созна- 
валась? 

— Что таксе? 

— Ну, вогь, что вы разсказывали... 

— Ахь, это про родительный въ неопред^ленномь на- 
1ел6нен1и? 

— Да. 

— А это такъ и осталось въ неопред^ленномь накло- 
неши. 

— Какъ же это такъ чышло? 

— Такъ, совс'Мъ ничего не вышло. 

— Значить, вы тогда на нее все наврали? 

— И вовсе не то значить, а значить только то, что я 
ожидала правильно, чего сл'Ьдуеть по сложенш всЬхь в'Ь- 
роятностей, а у нихь все верченное, и «новую жизнь» 
она въ себ'Ь оказывается нашла по божеству, какь будто 
Христось ихъ соединяеть въ одн'Ьхь вЬчныхь мысляхъ. 
Подумай только, какь см'Ьть этакое выдумать и такую свя- 
тость себ'Ь приписывать! 

Лпчка не скоро процедила въ ответь: 

— Н^ть, это пустяки, — а откудова только у нихь бе- 
рется терп'Ьн1е, чтобы этакъ жить! 

— Ужасть! ужасть!.. Нич'Ьмъ, нич^мъ ихъ изъ себя^ не 
выведешь... Какое хочешь огорчеше и обиду — они все 
снесутъ, какъ будто горе земное до нихь совершенно п 
не касаюп1;ее!.. 

— Донимать ихъ, я думаю, какъ сл^дуетъ не умЬютъ. 

— Это можетъ быть. 
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— Штъ, наверно! 

-^ А ты чт5 бы имъ хотела? 

— На сковородку бы ихъ босыми ножками, да дожа- 
ривать. 

^— Вотъ, вотъ, вотъ! Ну, такъ, говорягь, будто это же- 
стокости. 

Аичка нич'Ьмъ не отозвалась. Или она засыпала, или, 
можвтъ-быть, стала думать о чемъ-то «въ сторону». 

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Марья Мартыновна встала, куда-то прошлась и опять 
сЬда нэ* м'Ьсто. 

Въ это время Аичка вздохнула и, повидимому, какъ 
будто ни къ тому, ни къ сему промолвила: 

— Словесницы безплодныя! 

Марья Мартыновна поняла, къ чему это, и подхватила: 

— Да, ужъ именно! Другая кахсая-нибудь... этакая про- 
стой души — живетъ и втихомолочку чего только она ни 
д4лаетъ и потихоньку во всемъ на духу покается, и никто 
ничего не знаетъ, а эти, — что ступятъ, то стукнугь, а по- 
томъ вдругь лишатся всякаго счастья и впосл'Ьдствхи ко- 
ротаютъ в'Ькъ не для себя, а сами остаются въ неопред'Ь- 
дещЕОМъ нахслонеши... Шгь, ты мнЬ этотъ постановь 
допроса р-Ьши: что съ ними д'Ьлать, чтобы ихъ вывести? 

Но Аичка снова молчала, и Марья Мартыновна опять 
сама заговорила: 

— Ну, пускай такъ, какъ ты говоришь, что не знаютъ, 
Ч!г6 с?) ними Д'Ьлать, я съ этимъ съ тобою согласна; но 
отчего же они таше особенные, что ни слезъ у нихъ н'Ьтъ, 
ни моленья и жалобы, а принимаютъ все, что надъ ними 
учинится, какъ будто это такъ и надобно? . 

— Притворяются. 

— И я тоже думаю! Гд'Ьже, скажи на милость, только- 
что вышла такая катастрофа — женихъ умерь, а она въ 
тотъже день, какъ его схоронили, сЬла работать и завела 
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еще школу, чтобы даромъ б'Ьдныхъ д'Ьтой учить. Но только 
одно хорошо, что хоть ты п говоришь, что съ ними не 
знаютъ, что двигать, но и имъ тоже повадки заводить что 
хотятъ не даютъ: ей школу скоро прикончили. И завгЬть, 
она и тутъ тоже опять ничего не томилась и не жало- 
валась. 

— Они закорен1»лые. 

— То-то и есть! Что же съ ними поделаешь, когда они 
таше безпечальные? Ей школу прикрыли, а она теперь 
вс4мъ людямъ, тЬмъ только можетъ, услуживаетъ, и книжки 
д-Ьтямъ раздаетъ, п сама съ ними садится гд'Ь попало читать. 

— И этого не надо позволять. 

— И было непозволен1е, становой и пзъ-за кнЕжекъ 
прйзжалъ, чтобы всЬмъ ея книжкамъ повальный обыскъ 
сделать, но посмотр'1^лъ книжечки и всЬ ей оставилъ, да 
еще началъ и извиняться. 

— «Я, — говорить, — приказаше исполнй.ть, а мн'Ь самому 
сов'Ьстно». 

— Вонъ теб'Ь какъ! 

— Да еш;е что! — Какъ она ему отв'Ьтила, что не оби- 
жается, и руку свою подала, такъ ояъ у нея и руку по- 
ц^ловалъ, и говорить: 

-- «Простите меня, вы праведница». 

— - А замужъ она, стало-быть, такъ ужъ и не пойдеть? 

— Мать ее спрашивала: не дала ли она об-Ьтъ, чтобы 
поел* смерти перваго жениха ни за какого другого не 
выходить? Она отвечала, что «обЬта не давала». По-ихнему 
в'Ьдь тоже и обЬтъ давать будто не сл-Ьдуеть. Старуха 
добивалась, что, можетъ-быть, она въ разговорахъ покой- 
нику об'Ьш;алась ни за кого не выходить? И этого, гово- 
рипь, Н'Ьтъ. 

— «Ну, такъ, можетъ-быть, еще обрадуешь меня, вый- 
дешь замужъ?» 

И па это тотъ же отвЬтъ: 

— «Не знаю, мама, но только не думаю». 

— «Отчего же?» 
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— «Со мной, мама, жить очень трудно». 

Сама такъ и созналась, что съ нею жить — адъ. А 
потомъ въ день именинъ матери такой даръ поднесла, что 
говорить: 

— «Мамочка! я ваша! я сегодня, въ вашъ день, р'Ляпи- 
лась и подарила себя служить вамъ и б'Ьднымъ лгодямь. 

, Я замужъ не пойду». 

Такъ и остается, и та1;ъ и жпветъ теперь в'Ьковушею. 
Вместо того, чтобы народить своихъ дЬтей, да ихъ въ 
ласк'Ь н4жи1'ь и имъ свой остатокъ капитала передать, она 
собрала опять безпортошную д'Ьтвору, да од'Ьваетъ ихъ, да 
поетъ имъ про лягушку на дорожк'Ь. 

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

СобесЬдйицы умолкли: Марья Мартынонна, вероятно, 
наслаждалась удовольств1емъ, что довела до конца сказанхе, 
въ которомъ ея главный врагъ, Клавдинька была опозорена; 
а Аичка не отзывалась, — можетъ-быть, потому, что опять 
куда-то перенеслась и о чемъ-то думала. 

Это и подтвердилось. 

Поел* довольно продолжительной паузы юна вздохнула и 
сказала: 

— Какъ мн* это все-таки, однако, удивительно! 

— Что такое? 

— Представьте, что я у себя точно такого же дурака 
знаю. 

— Мужчину? 

— Да, и очень интересный, а вотъ и въ немъ сидитъ 
точно такая же глупость. 

— Что же, какъ онъ въ своемъ полЬ уроду етъ? 

— То же самое, какъ и эта: ничего ему не нужно — 
ни вкусно 4сть, ни носить красивое платье и ничто на^ 
св'ЬгЬ. 

— И любовь женская не нужна? 

— Представьте — ^тоже не нужна! 
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— Этого никогда быть не можетъ! Это при какомъ хо- 
чешь положен1и изъ моды не выходптъ! 

— Н'Ьтъ, то-то и есть, что выходить! 

— Ии за что не иов'крю! 

— Да какъ же вы не в'Ьрите, когда я васъ увЬряю! 

— А я, моя дорогая, не в-Ьрю. Мужчину женской фигу- 
рой всегда соблазнить можно. 

— А я вамъ, моя дешевая, говорю, что и не соблаз- 
ните. 

Марья Мартыновна какъ будто поперхнулась, но опра- 
вилась и договорила: 

— Разумеется, мое время прошло. 

— Хоть бы ваше и время не прошло, и хоть бы въ 
васъ иголки не было, а ничего не уб'Ьдите. 

— Отчего же это? 

— Оттого, что у нихъ все нече.юв'Ьческое — они красоту 
совс'Ьмъ не обожаютъ, а иш;уть все себ-Ь чего-то по мысли, 

Ц потому, если изъ нихъ кого полюбить, то СЪ ними ВЫ11- 

детъ только одно неудовольств1е. 

— А онъ теб'Ь очень нравится? 

— Почему вы знаете? 

— Неужли же не видно! — Ты гЬмъ все и портишь, что 
свои чувства ему оказала. 

— Ничего я не порчу, а я ему просто противна. 

— Какъ нищему гривна? 

— Н'Ьтъ, совсЬмъ противна. 

— Какъ же этакая молодая, богатая — и противна? Что 
же это за дуракъ выдаюп1,1пся! 

— Не дуракъ, а вотъ въ этомъ же самомъ род'Ь, какъ 
ваша Клавдинька: все тоже смотритъ въ евангелхе, и все 
чтобъ ему жить просто, да чтобъ работать п о гольтепЬ 
думать, — и въ этомъ все его пустое удовольств1е. 

. ^ — И будто ужъ нельзя его всЬмъ твопмъ капиталомъ 
привлечь? 

— Ахъ, да на что ему капиталь, когда ему больше того, 
что есть, ничего не надобно! Ему вкусный кусокъ положите. 
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а онъ отв'Ьчаетъ: «не надо, я уже насытился»; за здоровье 
попросите выпить, а онъ отв'Ьчаетъ: «зач'Ьмъ же пить? — я 
не жажду». 

— Ну, что это взаправду за уродство! 

— Да; я такъ жить ни за что не хочу. 

— Разум'^ется; пусть онъ себЬ беретъ тах^ую и жену, 
къ ихъ фасону подходящую. 

Но Раичка, услыхавъ это, вскрикнула: 

— Что-о-о! — И сейчасъ же р'Ьзко добавила, что она этого 
никогда не позволить. 

— Лучше на столЬ подъ полотномъ его увпжу, ч'Ьмъ съ 
другою! 

— Что же, — и это можно, — успокоила ее мирнымъ тономъ 
Мартынйха. 

Раичка понизила голосъ. 

— То-есть, что же... разв* вы это можете? 

— Подъ полотно положить? 

— Да... но вЬдь за это отвечать можно. 

— Стоитъ только ему рубашку выстирать да на ночь 
дать одЬть... вогь .и все. 

— Ишь какая вы вредная! 

— Да в-Ьдь я это для тебя же! — сконфуженно остановила 
ее Мартынйха. 

— Н'Ьтъ, а какъ вы см-Ьли для меня это подумать! Ру- 
башку вымыть! 

— Ну оставь, пожалуйста: видишь, чай, что я пошутила! 

— Пошутила!.. НЬтъ вы думали, что ужъ влюбленную 
дуру нашли, и я вамъ дамъ такое поручеше, что въ вашихъ 
рукахъ буду! Я не дура! 

— Да кто жъ теб4 говорить, моя дорогая, что ты дура! 
—, То-то и есть, моя дешевая! 

— Фу ты Господи! 

— Да, да, да. 

— Такъ какъ же, ты жить хочешь? 

— Чтобы онъ былъ мой мужъ и жилъ какъ я хочу, и 
больше ничего. 

Со<шввви1 Н. С. ЛЬсвова. Т. XI. 10 
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— Такъ ты бы ему лучше прямо такъ и изъяснила, 
что: влюблю и женись!» 

— И вотъ представьте же себ'Ь, что я уже до этой ни- 
зости дошла, что и изъяснилась. 

— И что же онъ — возвеличился? 

— Нимало, а только пожалъ мн4 руку и говорить: 
«Раиса Игнатьевна, вы на этотъ счетъ ошибаетесь!» 
Меня даже въ истерику и въ слезы бросило, и я говорю: 
«Штъ, я васъ люблю, и весь капиталъ вамъ отдамъ». 
А онъ... 

Аичка вдругъ всхлипнула и заплакала. 

— Полно, полно, пр1ятненькая, убиваться! — попросила 
ее Марья Мартыновна. 

— Не гладьте меня, я не люблю! — скапризничала 
Аичка. 

— Ну, хорошо, хорошо, я не буду. Что же онъ теб'Ь 
сказалъ? 

— Не в-^фитъ, дуракъ. 
Послышались опять слезы. 

— Ну, значить, онъ или безчувственный, или безпо- 
нятныи, — решила Марья Мартын» »вна. 

— Шть, онъ не безчувственный и даже очень понят- 
ный; а онъ говорить: «вы въ вашихъ чувствахъ оши- 
баетесь — это вы мою презрЬнную плоть любите и хотите 
со мною своихъ свиней попасти, а самого меня вы не лю- 
бите и не можете меня полюбить, потому что мы сь вами 
несогласныхъ мыслей и на разныхъ хозяевъ работаемъ; а 
я хочу работать своему хозяину, а свиней съ вами пасти 
не желаю». 

— Что же это такое?.. И къ чему это?.. Какихъ свршой 
пасти, и на какихъ разныхъ хозяевъ работать? — протянула 
недоуменно Марья Мартыновна. 

— А во1ъ въ томъ и д^ло, что если не понимаете, то 
и не спорьте! — дрожапщмъ отъ гнЬва голосомъ отклик- 
нулась Аичка и черезъ минуту еще сердитее добавила: — 
По-ихнсму, любовью утЬшаться — это значитъ«свинейпасти1. 
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— Тьфу! 

Мартыновна громко плюнула и вскрикнула: 

— Свиньи! Ей-Богу, они сами свиньи! 

-^ Да, — отв'Ьчала Аичка, — и онъ еще хуже говорилъ... 
Онъ отв-Ьтить... 

— За что, пр1ятная, за что? Что онъ еще... ч-Ьмъ тебя 
оскорбилъ? 

— Онъ меня ужасно оскорбилъ... онъ сказалъ, что я не 
христ1анка, что со мною христ1анину жить нельзя и нельзя 
Д'Ьтей въ христ1анств'Ь воспитывать... 

— Ахъ, за это отв4титъ! 

— Да; я ему это и сказала: «Я говЬю и сообщаюсь, а 
вы никогда... Кто изъ насъ — христ1анъ?» 

— Онъ ответить. 

— А я своего характера не переломлю! 

— И не ломай! Что ихъ еще баловать! 

— Я ему сказала, что я ожесточусь, к лучше кому за- 
хочу, тому все богатство и отдамъ, но толысо я по-своему 
отдамъ, а не по-ихнему. 

— Вотъ я теперь тебя и поняла... зач'Ьмъ ты сюда пр1- 
■Ьхала! Конечно, тебя тутъна рукахъ носить будутъ! 

— Очень мн* нужно ихъ ношенье! Но только вы ничего 
и не поняли! 

— Н^тъ, ты теперь проговорилась. 

— Ни капли я не проговорилась. Я, просто, буду 
пробовать: в'Ьрно ли это, что зд'Ьсь можно умолить, 
чтобъ въ немъ сердце затомилось и все стало — какъ 
я хочу. 

Но Марья Мартыновна на этомъ Аичку перебила. 

— Ангелъ мой! — воскликнула она живо: — зд'Ьсь умолить 
можно все; здешнее м-Ьсто — все равно, что гора Оаворъ; 
но только должно теб* знать, что Богъ вЬдь на зло моля- 
щему не помогаетъ! 

Аичка совсЬмъ разсердилась. 

— Что вы за глупости говорите! — вскричала она: — какое 
же зд'Ьсь «на зло молящее», когда я хочу его отъ безсе- 

10* 



— 148 — 

мейнаго одиночества въ законъ брака привесть и потомъ 
такъ сделать, чтобы онъ любидъ непремЬнно все то, что 
вс'Ь люди любятъ. 

— Да, то-есть, чтобы онъ не косоротился бы къ про- 
стоте, а искалъ бы себ'Ь прямо не одно душеполезное, но 
и гЬлополезное? 

— Вотъ и только! 

— Да, если только въ этомъ, то это, конечно, благосло- 
венный законъ супружества, и въ такомъ случае Богъ теб4 
нав'Ьрно поможетъ! 

— Да, — а вы, пожалуйста, теперь ужъ дальше замолчите, 
потому что скоро будетъ разсв'Ьтъ, и я очень разстроилась, 
и буду бледная. 

Шехерезада умолтиа. Соседки больше ничего не говорили 
и, можетъ быть, уснули; посл^довавъ ихъ благоразумному 
прим'Ьру, заснулъ передъ утромъ немножко и я, но потомъ 
вскор'Ь снова проснулся, оставилъ на стол^ деньги за свою 
«ажидац1ю» и уЬхалъ изъ Рима, не видавъ самого папы... 

А поездка эта все-таки принесла мн-Ь пользу: стало весе- 
л^е. Я какъ будто побогат^лъ впечат.1'Ьн1ями, — и теперь, 
когда мн* случается возвращаться ночью по купеческимъ 
улицамъ и видеть тепляш,1яся въ ихъ домахъ разнодв^т- 
ныя лампады, я уже не воображаю себ* тамъ одн'Ьхъ 
безстыжихъ притворш,ицъ или робкихъ и безнадежныхъ 
плаксъ «темнаго царства», а мн-Ь сдается, будто тамъ уже 
дышетъ бодрый духъ Клавдиньки, даюш,1й рессурсъ къ 
жизни во всякомъ положен1и, въ которомъ Высшей вод4 
угодно усовершать въ борьбЬ со тьмою все рожденное отъ 
св'Ьта. 



юдоль 



РАПС0Д1Я. 



«Сов'Ьща Богъ смиритися горЪ 
и 1одол1ямъ исполнитися въ ра- 
вень земную». 

Варухъ, Г. 7. 

Теперь (съ наступлешемъ весны 1892 года) мы можемъ 
сказать, что мы очень благополучно пережили крайне опасное 
положеше, какое подготовили намъ наше плохое хозяйство 
и неурожай прошлаго л^та!.. БЬда сошла съ рукъ сравни- 
тельно легко. Страдан1я поселянъ, описываемыя корреспон- 
дентами современныхъ издан1й, конечно были велики и, 
какъ говорить, — «воп1ютъ къ Небу»; но «ужасъ» впеча- 
тл'Ьшя, какое эти описашя производятъ, очень слабъ въ 
сравнеши съ тЬмъ, что сохраняетъ въ несвязныхъ отрыв- 
кахъ память о прошлыхъ голодовкахъ, когда не было ни- 
какой гласности и никакой общественной помощи людямъ 
«избывавшимъ отъ глада». 

О томъ, что было при историческихъ голодовкахъ, упо- 
минаемыхъ въ л'Ьтописяхъ и истор1и, то бол'Ье или мен'Ье 
известно по гЬмъ описан1ямъ, но у насъ были голодовки 
въ позднейшей пор*, которую въ литератур* принято *..| 

именовать «глухою порою», — и он'Ь не описывались, а 
потому воспоминанья объ этихъ голодовкахъ, хотя и не 
очень обстоятельный, думается, были бы не излишни. 
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Сотрудникъ одной изъ нын-Ьшнихт» петербургскихъ га- 
зетъ, посЬтивши неурожайныя местности Росс1и зимою 
1892 года, им-Ьдъ случай бесЬдовать о той пор'Ь съ из- 
Б'Ьстнымъ старожиломъ Орловской губерн1и, — повгЬщикомъ 
и влад^льцемъ знаменитаго хрустальнаго завода генераломъ 
С. И. Ма.1ьцевымъ, и «генералъ, помнящтй старинный 
голодовки», въ разговорахъ съ упомянутымъ писателемъ 
«удивлялся, какъ мы далеко ушли впередъ». Въ удивлеши 
этомъ онъ отм'Ьчалъ то, что «теперь о голод* говорить вся 
Росс1я, и раньше всЬхъ на него указало само правитель- 
ство. Не то было 40 — 50 л'Ьтъ тому назадъ. Тогда также слу- 
чались неурожаи, но о нихъ могли знать лишь министры 
да разв* сама голодаюш,ая масса. «Я тогда, — говорилъ ге- 
нералъ Мальцевъ, — представилъ проекгь обезпечен1я на- 
роднаго продовольств1я. Императоръ Николай Павловичъ 
весьма сочувственно отнесся къ проекту, и я р'Ьшилъ на- 
печатать его, но ни одна типографгя не согласилась взять 
мою рукопись для набора...» Генералу «удалось напечатать 
свой проектъ только благодаря покровительству принца 
Петра Георпевича Ольденбургскаго». (См. Недгьля 19-го 
апр'Ьля 1892 г., № 16). 

Съ такими необыкновенными усил1ями могъ быть напе- 
чатанъ сорокъ л^тъ тому назадъ «проектъ» о м'Ьрахъ про- 
тивъ голода въ народ*; но описанШ, какъ .1юди переживали 
этотъ голодъ, совсЬмъ не могло появиться въ печати, и, что 
еще удивительнее — ихъ вероятно никто и не писалъ, по- 
тому что они не появлялись даже и въ посл'Ьдующхе за 
тЬмъ годы, когда положеше русской печати стало сравни- 
тельно немножко свободн'Ье. 

Во время страшнаго по своимъ ужасамъ «голоднаго 
(1840) года» я былъ ребенкомъ, но однако я кое-что 
помню,— по крайней м-Ьр-Ь по отношен1ю къ той местности, 
гд'Ь была деревенька моихъ родителей — въ Орловскомъ 
уйзд* Орловской же губерн1и. Значительно бол-Ье того, что 
я помню изъ тогдашняго времени, какъ непосредственный 
свидетель событШ, я слышалъ многое поел* отъ старшихъ. 
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которые долго не забывали ту голодовку и часто обраща- 
лись къ этому ужасному времени со своими воспоминан1ями 
въ разсказахъ по тому или другому подходившему случаю. 

Разумеется, всЬ эти нын^шн1я моц воспоминашя охва- 
тываютъ одднъ небольшой районъ нашей ближайшей м'Ьст- 
ности (ОрловскШ, Мценск1й и МалоархангельскШ уЬзды) и 
отражаются въ моей памяти только въ той формЬ, въ какой 
они могли быть доступны «барчуку», жившему подъ роди- 
тельскимъ крыломъ, въ защищенномъ отъ б'Ьдств1я господ- 
скомъ дом*, — и потомъ воспоминан1я эти такъ неполны, 
безсвязны, отрывочны и поверхностны, что они отнюдь не 
могутъ представить многостороннюю картину народнаго 
б'Ьдств1я, но въ нихъ все-таки, можетъ быть, найдется 
н'Ьчто пригодное къ тому, чтобы представить хоть кое-что 
изъ гЬхъ обстоятельствъ, какими сопровождалась ужасная 
зима въ глухой, безхл'Ьбной деревеньк'Ь сороковыхъ годовъ. 

Словомъ, я решился набросать на бумагу то, что уц-Ь- 
л'Ьло въ моей памяти о давней голодовк-Ь, относящейся къ 
той пор'Ь, о которой упомянулъ генералъ Мальцевъ, и, при- 
ступая къ этому, я впередъ прошу у моихъ читателей 
снисхождешя къ скудости и отрывочности моего описашя. 
Я предлагаю только то, что могу вспомнить и о чемъ теперь 
можно говорить безстрастно и даже съ отрадою, къ которой 
даетъ возможность нашъ нын-Ьштй благополучный выходъ 
изъ угрожавшей намъ б-Ьды. 

Воспоминашя мои будутъ не столько воспоминашя объ 
общей голодовке 1840 года, сколько частныя зам'Ьтки о 
томъ, что случилось голодною зимою этого года въ нашей 
деревеньк'Ь и по сосЬдству. 

ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Первыми предвозв^стительницами горя — какъ это ни 
странно — были старухи, который вид'Ьли нехорош1е сны. 
Это началось съ половины Великаго поста. Самою страш- 
ною сновидицею была наша птичница, гордая женщина изъ 
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вольныхъ однодворокъ, по имени Аграфена Петровна. Я 
помню, какъ отедъ одинъ разъ, придя къ столу, за кото- 
рымъ вс'Ь мы сид'Ьли у вечерняго чая, сказалъ матери, что 
сейчасъ, когда онъ распоряжался работами, староста Де- 
меятШ объявилъ ему, что мужики боятся сЬять «яровые!, 
потому что птичница Аграфена и друпя старухи на де- 
ревн'Ь «прорекаютъ голодъ», и поэтому страшно, что сЬмева 
въ земл-Ь пропадутъ. "" 

— Но В'Ьдь это глупо! — возразила мать.. 
Отецъ пожалъ плечами и отв'^тилъ: 

— Да; это не разумно, но я не могу однако забыть, 
что во время большого неурожая въ мое д'Ьтство у насъ 
объ этомъ тоже заговорили еш,е передъ весною и притовгь 
также съ бабьяго голоса, а потомъ и въ самомъ д'Ьл'Ь вы- 
шелъ неурожай. Мужикамъ я, разумеется, не позволю не 
с'Ьять ярового, и если они не захотятъ, то я засЬю ихъ 
поля собственными сЬменами и потомъ изъ будущаго уро- 
жая отберу у нихъ сЬмена назадъ. Я ужъ это объявилъ 
Дементхю и приказалъ ему, чтобы пов'Ьстилъ сновидящимъ 
старухамъ, который станутъ прорекать о голодномъ год'Ь, 
что я этихъ пророчицъ отряжу на всю весну инд^нтъ и 
утятъ отъ коршуновъ караулить. А теб'Ь сов'Ьтую о трмъ 
же самомъ построже сказать АграфенЬ, такъ какъ она всЬмъ 
этимъ пророчествамъ, говорятъ, самая главная заводчица. 

Матушка была характера скораго и нетерп'Ьливаго: она 
сейчасъ же вел'Ьла позвать къ себЪ Аграфену съ т4мъ, 
чтобы вопросить ее: отчего она начала пророчествовать 
голодный годъ, и потомъ сказать ей, чтобы бохЬе не 
пророчила. 

А какъ я п братъ мой и старшая сестра были въ это 
время уже просв'Ьш;ены грамотою и знали по «ста-четыремъ 
свяп1.еннымъ истор1ямъ», что пророчество есть «свыше спо- 
сылаемып даръ дивный и таинственный», то намъ, разу- 
мЬется, было въ высшей степени любопытно знать, как! 
этотъ даръ спустился на нашу Аграфену, и какъ наша 
мать возбранитъ въ ней этому дару. 
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Аграфена же и сама по себ* была личность интересная 
и пользовалась во двор* особыми правами, присвоенными 
ей превосходствомъ рождешя, возвышавшаго ее среди со- 
вершенно безправныхъ кр'Ьпостныхъ людей. Аграфена, какъ 
сказано, была изъ людей вольныхъ и вышла замужъ за на- 
шего кр'Ьпостного сапожника Абрама, который вскорЬ умеръ, 
оставивъ ей двухъ д'Ьтей: сына Егорку и дочь Василису 
или Васёнку, которой теперь только исполнилось четыре 
года. Оба они, какъ рожденные отъ кр'Ьпостного отца, 
были «кр^шш своему влад'Ьльцу». Со смертью мужа Агра- 
фена могла отъ насъ удалиться, но ради любви къ своимъ 
«кр'Ьпостнымъ» д-ктямъ оставалась при нихъ и служила 
какъ кр-Ьпостная, но, въ отлич1е отъ кр-Ьпостныхъ «понёв- 
ницъ», она носила красную юбку, как1я въ нашемъ мЬстЬ 
носили однодворки, а кр-Ьпостныя не носили. Кром4 того 
Аграфена была честна и горда, — она не сносила ни малМ- 
шаго подозр'Ьн1я и считала себя въ прав* вступаться за свою 
честь. 

Ее надо было все «гладить по головкЬ», — иначе она 
грубила. 

Такъ случилось и тутъ, когда матушка позвала ее не 
въ урочное время изъ ея жаркой птичной избы въ покои. 

Аграфена пришла недовольная и нехотя отвечала на во- 
просы, предложенные ей для претекста о сколотняхъ и 
пахтань-Ь, а когда матушка спросила ее: «Как1е ты видишь 
сны? — Аграфена отвечала ей: 

— Каше приснятся. 

— А зач'Ьмъ же ты голодъ пророчишь? 

— А отчего же не пророчить? В'Ьстимо ужъ, что 1согда 
хл'Ьба не будетъ, такъ голодъ будетъ. 

— Да почему?.. Что тебЬ снится... что д-йлается? 

— Что ни снится н что ни д'Ьлается, а все теперь бу- 
детъ къ голоду, и я съ д-Ьтьми пропаду... уйду отселена. 
И слава-те, Господи! — отвечала' Аграфена и ничего бол'Ье 
не пояснила, а между гЬмъ слова ея тутъ же были под- 
держаны обстоятельствами. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Приближалось Благов1яцеше, когда у насъ было въ обычае 
печь при церквахъ «черныя просвиры» изъ ржаной муки, 
подсЬяной на чистое сито. Муку эту приходское духовен- 
ство собирало съ прихода и за сборомъ этимъ разъ'Ьзжалъ 
на своей лошади высомй, старый дьячокъ, имя котораго 
я теперь позабылъ, но его всЬ называли «Аллилуй». Онъ 
во всемъ причгЬ пользовался авторитетомъ по церковному 
хозяйству и обыкновенно передъ праздниками обметадъ 
в-Ьникомь иконостасъ и собственноручно мылъ ноль въ ал- 
тар'Ь и чпстилъ лампады, и подъ его же надзоромъ усерд- 
ныя бабы по обуьгцангю вымывали полы въ остальной 
церкви; онъ же и «отстрЬливалъ голубей», которые приле- 
тали на колокольню и марали колокола; а его дьячиха — 
престарелая «Аллилуева жена», пекла «благов'Ьщенск1Я 
просвиры», о которыхъ надо сказать д^а слова въ объяс- 
нен1е. 

«Благов-Ьщенсюн просвиры» — это совсЬмъ не то же са- 
мое, что обыкновенныя просфоры, которыя изготовлялись 
для проскомидш. Проскомиддйныя просфоры изготовлялись 
изъ пшеничной муки «нарочитою просфорнею» (вдовицею) 
и д'Ьлались высокенькк, столбушками, по общепринятому 
образцу, и печатались «именословною печатью» на верхней 
корк-Ь, а эти, — благов'Ьш;енск1Я, — д'ктались просто «кулабуш- 
ками» или «катышками» изъ «черной», сборной муки и 
уподоблялись настоящимъ просфорамъ только гЬмъ, что на- 
верху у нихъ тоже оттискивалась именословная печать. 
Он-Ь не требовались какимъ-либо церковнымъ правиломъ, а 
только допускались^ или, точн'Ье сказать, были терпимы во 
уважеше «крепкой привычки народа». 

Люди требовали, чтобы эти просфоры сыпали въ толпу 
сверху съ колокольни, и въ толп'Ь ихъ ловили руками, — 
кто только схватить. 

При этомъ разгуливалась сила и удаль: просвиры не «по 
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чести», а «силомъ» брали, — «кто сколько вырветъ», а от- 
того людямъ этотъ обычай нравился. 

Просфорня-вдовица «благов'Ьщенскихъ просвиръ» печь 
не могла, потому что она была старушка слабенькая, и 
вым-Ьсить въ деж'Ь большой растворъ была не въ состоян!!!. 
А потому она '1едила только собирать на просвиры и при- 
ходила съ печатью ихъ «знамеяить», но ставила ихъ и 
выд-Ьлывала Аллилуева жена. 

Никакимъ обычаям'ь и правиламъ это было не противно- 

Въ этотъ годъ Аллилуй по обыкновенш объ'Ьхалъ съ 
просфорнею прихожанъ и собралъ муки и пром'Ьнялъ ее у 
мельника на муку одинаковаго размола (такъ какъ изъ 
сборной муки разнаго поля и неровнаго размола печь не- 
удобно, потому что она неровно закисаетъ и трудно подхо- 
дить), а зат-Ьмъ Аллилуева жена растворила въ домЬ муку 
и ночью подбила тЬсто, которое всходило прекрасно, какъ 
сл'Ьдуетъ, а еш.е посл-Ь затопила печь и передъгЬмъ, какъ 
наступила пора разваливать тЬсто и «знаменать просвиры 
печатью», пошла звать учрежденную вдовицу, у которой 
была печать; но едва она вышла со своего двора, какъ 
увидала мужа, безпокойно бЬжавшаго къ дому свяш,енника, 
съ лицомъ до неузнаваемости измЬненнымъ отъ ужаса. Дья- 
чиха окликнула мужа и хогЬла его разспросить, но онъ 
сердито замахалъ на нее обеими руками и еще сильнЬе 
напрягся б'Ьжать къ Ипполитову дому. Но такъ какъ Ал- 
лилуева жена была родомъ изъ СЬвскаго уЬзда, гд* уже 
есть «глуховск1й духъ поведенцш», то-есть уже ош;ущается 
малороссшск1Й обычай женскаго господства въ семейств-Ь, 
то она забыла, зач'Ьмъ шла, а переняла Аллилуя на пути 
и сказала* 

— Это еш,е что за новости! Или я теб-Ь не законная 
жена? Говори, что случилось!.. 

Аллилуй отв-Ьчаль, что случилась б-Ьда. 

— А какая? 

— А такая, что баба Дулеба стала, вымывши амвонъ, 



— 156 — 

начисто воду спускать, да раскатилась и вся до половины 
сквозь двери въ алтарь просунулась... 

— Кто же это вид'Ьлъ? 

— Никто кром'Ь меня не видалъ. 

— Ну такъ и иди съ Господомъ Богомъ, — отпусти бабъ 
и займися самъ одинъ какимъ-нибудь д'Ьломъ посерьезнее, 
а на это и языкъ прикуси. 

— Хорошо, — отв'Ьчалъ Аллилуй: — дай мн'Ь чепурушечку 
выпить, и я взаправду послушаю тебя — прикушу языкъ. 

Дьячиха налила ему чепурушечку, и Аллилуй подкр'Ьпился 
и поше.1ъ опять къ храму, а жена его тоже, поправясь 
маленькой чашечкой, вышла вм^ст^ съ нимъ и отправилась 
къ учрежденной вдовице, — звать ее «знаменить». Тутъ он-Ь 
тоже между собою покалякали, и когда вышли вдвоемъ? 
им'Ья при себ4 печать на знаменовашя, то Аллилуева жена 
на половин^^ дороги къ дому вдругъ услыхала ни на что 
не иохож1Й ударъ въ несколько младшихъ колоколовъ, и 
тотчасъ же увидала людей, которые бежали къ колокольне 
и кричали: «Аллилуй разбился!» 

Несчастная женш;ина бросилась туда и нашла своего 
мужа простертымъ на земл-Ь и при последнемъ издыханш: 
онъ лежалъ не дыша, съ закатившимися подь лобъ глазами 
и съ окровавленнымъ ртомъ, изъ котораго торчалъ син'1й 
кусочекъ закушеннаго зубами языка. 

дело произошло такъ, что Аллилуй, не желая более ви- 
деть неловкихъ деревенскихъ бабъ, пошелъ исполнить дру- 
гую работу и хогЬлъ очистить засиженные птицами коло- 
кола; онъ делалъ это держась за веревочки и стоя сапогами 
на перплахъ, съ которыхъ онъ покачнулся, упалъ и раз- 
бился до смерти. Пришелъ свяш;енникъ, отепъ Ипполитъ. 
по фамил1и Мирдаровъ, — далъ Аллилую такъ-называемую 
«глухую исповедь», а потомъ положилъ ему въ ротъ при- 
част1е и тутъ же сразу прочелъ ему и отходную. 

Все это было деломъ непродолжительнымъ, но и химиче- 
СК1Й законъ въ деже съ растворенною мукою тоже не 
медлилъ и совершалъ безостановочно свое дело: назначенное 
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для благов'Ьщенскихъ просфоръ тЬсто ушло пзъ дежи и рас- 
ползлось на полу. Въ него только ноги перепачкали люди, 
принесш1е Аллилуево тЬло^ а просфоръ печь было не изъ 
чего... Весь приходъ остался безъ просфоръ, а это составляло 
случай въ жизни крестьянъ небывалый, потому что у насъ 
все были люди набожные и ни одинъ крестьянинъ не вы- 
ходилъ сЬять безъ того, чтобы у него въ «сЬвалк'Ь», т.-е. 
въ круглой лубочной коробк* съ зернами, не было благо- 
вещенской просфоры. 

Теперь же первый разъ приходилось сЬять безъ прос- 
форъ, а это добра не обещало. При томъ случай съ бабой- 
дулебой, которая просунулась въ алтарь, тоже огласился: 
Аллилуева жена, когда стала въ голосъ «причитать» надъ 
мужниной могилой, выдала всенародно всю тайну своего 
пагубнаго самовласт1я и раскричала на весь крещеный 
М1ръ, что мужъ ея Аллилуй былъ челов'Ькъ праведный и 
не хотЬлъ утаить, что «дулеба» въ алтарь просунулась, а 
она его отвела отъ этого, и за то Господь покаралъ ее пра- 
ведно: взялъ отъ нея совсЬмъ къ себ^ на тотъ св^тъ 
Аллилуя. 

Тутъ, узнавъ этакую вещь отъ Аллилуевой жены, ахнуло 
и все приходское христ1анство, и были так1я мя'Ьн1я, что 
бабу-дулебу надлежитъ убить за то, что она «въ елтарь 
сунулась»; но дулеба, къ счастш, скоро объ этомъ услы- 
хала и хорошо собою распорядилася, потому что пристала 
къ б'Ьглымъ, проходившимъ «въ вольный Николаевъ градъ», 
бывшШ тогда для многихъ русскихъ людей «градомъ убе- 
жища». Этимъ дулеба спасла людей отъ гр^ха, а себя отъ 
преждевременной смерти. Во всякомъ же случа'Ь люди 
были окончательно обезкуражены какъ гЬмъ, что у нихъ 
въ приход'Ь «баба въ елтарь вскочила», такъ и тЬмъ, что 
после этого пришлось с'Ьять безъ просвиръ, — даромъ это 
въ судьбахъ М1ра пройти не могло, — и предчувств1я, что 
годъ предстоять «голодный», стали переходить въ уверен- 
ность. 

О томъ, что предстоящее л-Ьто можетъ принести хорош1й 
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урожай, съ мужиками нельзя было и спорить: они в'Ёро- 
вали, что годъ будетъ голодный, и не хогЬли сЬять ни 
овса, ни гречи, ни проса. 

— Для чего сЬять, когда все пропадетъ, н сЬмянъ не 
оберешь! 

Въ н1>сколькихъ господ скихъ имЬшяхъ такое упорство 
крестьянъ было строго наказано; но мужики претерп'Ьвали, 
но не снялись; кое-гд-Ь они «скрыли сЬмена», побросавъ 
ихъ въ м^пшахъ въ картофельныя ямы или овины, или 
спустили въ подполья избъ и въ друпя скрытный м4ста. 

Мой отедъ къ к])утымъ, понудительнымъ мТрамъ це обра- 
щался, т.-е. «людей не стегалъ», какъ говорили мужики, 
но онъ настоялъ на томъ, что крестьяне должны были вспаг 
хать свои участки земли въ яровыхъ клинахъ и засЬяли 
ихъ выданными имъ заимообразными семенами, съ обяза- 
тельствомъ возвратить сЬмена изъ урожая. Но возвращать 
было не изъ чего: просфорное гЬсто ушло не даромъ, — ни- 
какого урожая не было. Все посЬянное пропало. 

И какъ пропало! съ какою-то злою ирошею или съ на- 
см'Ьшкою, «точно шутъ сшутилъ». 

Взошло все густо и сильно, всклочилось такъ, что уже 
на Юрьевъ день (23 апрЬля), когда скотъ выгнали первый 
разъ съ образами въ поле, земля была укрыта сплошною^ 
рослою зеленью, — и зелень была такая ядреная, что ею не 
только на-Ьдались до-сыта тонкогубый овцы, но и коровы 
прибавили отъ себя удоя. Къ Вознесеньеву дню грачъ въ 
темно-синихъ озимыхъ зеленяхъ прятался, и сообразно 
тому «княземъ восходилъ» брошенный «въ грязь» овесъ, 
ц поднимались изъ земли посЬянные злаки, какъ вдругъ, 
въ то время, когда наступила пора разсаживать на гря- 
дахъ вырощенную въ разсадникахъ капусту, стали слы- 
шаться жалобы, что «стало сушить». Разсаду и друпя ого- 
родины «отливали водой», которую таскали на себ'Ь въ ху- 
дыхъ ведрахъ бабы, а ребятишки въ кувшинчикахъ; но «было 
не отлиться», — сушь «лубенила землю», и послышалось 
ужасное слово: 
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— Сожгло!.. 

Тутъ, увид4въ б'Ьду, «ударились къ Богу», начали «звать 
поповъ и служить на поляхъ молебны». 

Каждый день молебствовали и выносили образа, то на 
озимые хл-Ьба, то на яровые, но засуха стояла безотмЬнно. 

Стали обращаться къ колдунамъ и знахарямъ — къ домо- 
рощеннымъ мастерамъ черной и б'Ьлой мапи, изъ которыхъ 
одни €наводили» что-то наговорами и ворожбою на листъ 
глухой крапивы и дули пылью по в'Ьтру, а друпе выносили 
откуда-то свои обглоданныя избенными прусаками иконки 
въ л4съ п тамъ передъ ними шептали, обливали ихъ водою 
и оставляли ночевать на деревй, — но дождя все-таки не было 
и даже прекратились росы. 

Б'Ьда становилась неминучею... Провозглашено было «покая- 
ше» и объявленъ запреть на всяк1я удовольств1Я и радости. 

Веревки на вислыхъ качеляхъ, на улиц-Ь, закинули вверхъ» 
чтобы не качалися; не позволяли д'Ьвкамъ «водить танки» п 
«играть (п'Ьть) п-Ьсни»; били ребятъ, которые играли въ ка- 
занки и въ свайку. Только одинъ пасту хъ, «косолапый 
вонька», им'Ьлъ право «вызывать на дудк'Ь», но и его 
самод'Ьльная липовая дудка, вызывая коровъ, издавала 
слишкомъ унылые и непр1ятные звуки: это зам'Ьтили, долж- 
но-быть, сами коровы и не шли на вызовъ косолапаго 
боньки, потому что онъ уже давно ихъ обманывалъ, и вы- 
гонялъ ихъ на поле, на которомъ имъ нечего было взять. 

Въ народ'Ь стало усиливаться мрачное озлоблете: мужья 
ни за-что и ни про-что били женъ, старики обижали ре- 
бятъ и невЬстокъ, и всЬ другъ друга укоряли хл^бомъ и 
одинъ на другого все призывали «пропасть»: — «О, н'Ьтъ 
на васъ пропасти!» 

Явилась и она, явилась «пропасть» -:- совершилось об- 
щественное преступлен1е. 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Пришелъ откуда-то «незнамый челов'Ькъ»; переночевавъ 
у мужичка, онъ послушалъ разсказовъ о гор4-злосчаст1а 
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отъ бездожд1я и сказалъ, что онъ это д'Ьло знаетъ, — что 
въ этой б'ЬД'Ь попы не помогутъ, а надо выйти въ поле съ 
зажженной св'Ьчой, сд'Ьланной изъ сала опившагося чело- 
века, «схороненнаго на распуть'Ь дорогъ, безъ креста и 
безъ пастыря». 

«Незнамый человЬкъ» былъ запасливъ, и въ сумк-Ь у 
него какъ разъ оказался огарокъ такой св^чи, какая тре- 
бовалась. Прежде она была у него длинная, но онъ ее уже 
«пожегъ во ;Многихъ м^стахъ», гд^ было такое же бездож- 
д1е и везд-Ь будто тамъ «дожди пролили». 

Захожему собрали съ М1ра яицъ и шесть гривенъ денегъ 
и пошли съ нимъ «молитвить» на поле ночью. 

Онъ «читалъ Отчу» и еш;е какую-то молитву и «махалъ 
навкрестъ» зажженной свечой изъ челов^чьяго сала, и ве- 
л-Ьлъ къ утру ждать росы, а «со полденъ тучи», — но только 
чтобы «ей не м']Ьшать», а то она можетъ поворотить въ 
другую сторону. 

ЗагЬмъ этотъ челов'Ькъ тутъ же и ушелъ темной ночью. 

Росы къ утру не было, но о полдняхъ небо потемнело и 
начало будто тучиться. ВскорЬ и въ самомъ д'Ьл-Ь за Дол- 
гимъ л-Ьсомъ, принадлежавшимъ соседнему им'Ьн1ю, стало 
гусгЬть и появилась туча, но кахсая-то удивительная: вы- 
шла и стала на одномъ м-ЬсгЬ и дальше не двигалась. 

Три мужика, бывш1е на пол4, долго не могли понять 
причину, почему туча не шла далЁе, но наконецъ — догля- 
д'Ьлись и поняли. 

Этому виноватъ былъ Егоръ Кож1ёнъ, — шорникъ, кото- 
рый ходилъ по деревнямъ со своею работою. Онъ былъ 
хорош1Й мастеръ и отлично шилъ шлеи и хомуты, но че- 
лов'Ькъ былъ необстоятельный, и; на выработанный деньги 
пьянствовалъ иногда съ такимъ великимъ усерд1емъ, что 
пропивалъ съ себя все и внутри себя утрачивалъ весь 
разумъ и тогда страдалъ отъ разяообразныхъ страховъ, 
безпокойно разыгрывавшихся въ его воспаленномъ мозгу. 

БолЬе всего пьянаго Кож1ёна пресл1>довалъ «черный 
быкъ», который обыкновенно стремился на него откуда- 
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то издалеча и все хогЁлъ поднять его на рога и переки- 
нуть черезъ свою спину въ тартарары. 

Увидавъ этого хронически пресл'Ьдовавшаго врага, Егоръ 
1{;0Ж1ёнъ сейчасъ же отъ него б'Ьжалъ куда глаза глядятъ 
но быкъ вдругъ неожиданно опять появлялся передъ нимъ 
впереди, и тогда Кож1ёнъ останавливался въ ужас!;, тря- 
сяся, махалъ руками и кричалъ: «Тпружй! тпружй!» Если 
ему удавалось увернуться, то онъ бросался въ противо- 
положную сторону, а какъ и тамъ тоже появлялся тотъ 
же самый призракъ его больного воображешя, то шорникъ 
метался по полямъ изъ стороны въ сторону, до т-Ьхъ поръ 
пока гд'Ь-нибудь быкъ его настигалъ, и тогда Кож1ёнъ ста- 
рался ужъ только о томъ, чтобы пасть ему между рогами 
и обхватить руками его за шею. 

Это было отчаянное, но единственное средство спасея1я, 
которое уже не разъ избавляло Кож1ёна отъ смерти на ро- 
гахъ чудовища. Какъ онъ, бывало, заляжетъ у быка между 
рогъ, такъ тотъ его носитъ на головЬ пока измается, и 
тогда сбросить его на землю, а самъ убЬжитъ, а Кож1ёнъ 
посл'Ь выспится, чувству етъ себя какъ посл'Ь качки на 
мор'Ь и «кун'Ьжится» — ищетъ, чтобы его пожал'Ьли: «Пре- 
станьте, — проситъ, — меня либо къ Матери Бож1ей — она мн'Ь 
заступница, либо пойдемте въ кабакъ — мнЬ ц'Ьловальнпкъ 
въ долгь дастъ». 

Его находили недостойнымъ вести къ образу и обыкно- 
венно отводили въ кабакъ, гд'Ь онъ опохмктялся у знако- 
маго ц'Ьловальника и поправлялся. 

То же самое заходило у него и теперь, когда его при- 
метили въ пол'Ь три мужика, наблюдавш1е тучу за Дол- 
гимъ л'Ьсомъ. Егоръ въ ужасЬ бЬжалъ отъ своего быка и 
махалъ на него руками, крича: «Тпружй! тпружй!» 

Онъ б'Ьжалъ теперь какъ разъ протпвъ тучи, и ни къ 
кому прям'Ье, какъ къ ней, относплись его отгоняющ1е крики 
и жесты, п... его не стало. 

О ту пору какъ съ Кож1ёномъ это въ посл'ЬднШ разъ 
сд'Ьлалось, на томъ же полЬ, гд'Ь былъ онъ и три мужика, 

Сочннен1я П. С. Лескова. Т. XI. 11 
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случились еще дв* небольш1я крестьянсшя д-Ьвочки, кото- 
рыя пришли на заросшую межу ломать полынь для в'Ьни- 
ковъ. Завид'Ьвъ скакавшаго и кричавшаго Кожхёна, де- 
вочки испугались и залегли въ полынь, и вид-кли, какъ 
Кож1ёнъ упалъ на межу, и какъ къ нему тутъ же вскоре 
подошли три мужика и подняли его и старались поста- 
вить его на ноги, но онъ не становился, а плакалъ и го- 
лосплъ: «Ведите меня къ Божхей Матери!» Тогда трет1И 
мужикъ взялъ Кож1ёна за ноги и всЬ втроемъ они шибко 
пронесли его въ л'Ьсъ, гдЬ есть густо заросшШ оврагъ, и 
тамъ сразу произошло какое - то несоглас1е, и Кож1ёнъ 
навздрыхъ закричалъ: «за что меня лобаните?..» И съ 
т'Ьмъ все утихло, а потомъ мужички къ ручейку спусти- 
лись и у того ручья мыться стали. 

Перепуганныя же дЬвчонки все на меж* въ полыни си- 
д'кш до вечера, притаившись какъ зайчики, и сами себ'Ь 
не могли сказать — чего- он'Ь испугались; а когда солнцо 
стало заходить за тотъ самый лЬсъ, куда унесли Кож1ёна 
«добавить», — ^д'Ьвчонкамъ сделалось «еще больше ужасно», 
и ОН'Ь выскочили и бросились б-Ьжать въ деревню безъ 
в'Ьниковъ, — за чтй ихъ встретили съ строгостью, — оттре- 
пали за косы и пообещали еш,е выдрать крапивою», — 
отчего ОН'Ь и умолкли, чтобы не навлечь на себя чего-ни- 
будь еще худшаго. 

Такъ Кож1(ша быкъ забодалъ и на рогахъ забросилъ. 

Съ той поры уже никто и нигд* не видалъ шатающа- 
гося шорника Егора, — и какъ не нуженъ былъ ему пас- 
портъ, такъ не нужна была ему и могила; но въ память 
его были совершены нЬкоторыя немадоважныя д'Ьла. 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ, 

У насъ на чищобЬ, недалеко за гуменникомъ, стоялъ 
дрянной сараишко, который называли «старымъ полов- 
пемъ», хотя онъ никогда никакого «гуменнаго» назначе- 
Н1я не исполнялъ и даже для него не годился. 
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Сараишко этотъ огородили для себя смоленск1е «копачи», 
или «грабари», приходивш1е выкорчевывать пни отъ све- 
деннаго на этомъ м-Ьст-Ь л-Ьса. Копачи, окончивъ свою ра- 
боту, ушли, а сгороженныи ими дрянной сараишко оста- 
вался неразобраннымъ, можетъ быть потому, что дрянной 
ыатер1алъ, изъ котораго онъ былъ сколоченъ, не стоилъ и 
разбора. 

Крыша сарая давно вся сотлЬла и пресытилась, воро- 
тища упали и висЬли на одной «пяткЬ», и никто въ этотъ 
сарай не ходилъ, кром*Ь солдатки Наташки, которую впро- 
чемъ в^лЫно было гонять отовсюду. И вдругъ въ одну ночь 
этотъ такъ-называемый «старый половень» сгоргьлъ какъ 
свгьчка! 

Было тихо и темно, и вдругъ въ то самое время, когда 
мы поужинали, — значитъ, часу въ одиннадцатомъ, — небо 
озарилось теплымъ и очень пр1ятнымъ желтовато-розовымъ 
свЬтомъ. 

Сначала всЬмъ показалось, что это будто такъ восходитъ 
«рыжая луна»; но оказалось, что это старый половень го- 
ритъ. ' 

На пожаръ успели сбЬжаться мнопе, но половня не рас- 
таскивали и не заливали, такъ какъ отецъ считалъ его ни- 
чего не стоющимъ; но хозяину, однако, былъ пнтересъ 
узнать: отчего могла загораться эта необитаемая и никому 
ненужная постройка? 

Думали сначала на цыганъ, или на поляковъ, но ни цы- 
ганъ, ни поляковъ нигд'Ь не видали; потомъ падала мысль 
на поводырей сл'Ьпого Нефеда, которые курили трубку, по 
Нефедъ и его сл'Ьпой товариш,ъ и ихъ поводыри, оказалось, 
«пЫли Лазаря», гдЫ-то далеко у Чудотворца на праздник'Ь, 
и тогда староста Демент1Й — старовЫръ и врагъ курен1Я — 
подалъ мысль, что не впновенъ ли въ этомъ кто-нибудь 
изъ молодыхъ «трубокуровъ», и это первое подозр'Ьн1е Де- 
мент1й обобщилъ съ другими известными ему подозр'Ьн1ями 
насчетъ маленькой солдатки Наташки, — шустрой бабенки 
съ огромнымъ гепотшёе всесветной куртпзанки, пзъ-за ко- 

11* 
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торой въ деревн4 было много безпорядка не только между 
молодыми людьми, но и между старыми. 

ДементШ Васильичъ непремЬнно хогЬлъ по этому случаю 
«кое-кого взбрызнуть» или «пострекать», до чего онъ, какъ 
коренной «начальникъ» стараго фасона, былъ большой лю- 
битель; но когда онъ захогЬлъ «пострекать» кучеряваго 
сиротинку Вукола, то отколь ни возьмись появилась сама 
солдатка Наташка и закричала: 

— Не смМ трогать Вукошку — это не онъ... я вид-Ьда, 
кто половень сжегъ. 

II Натапша вдругь, не обинуясь, назвала трехъ самыхъ 
обстоятельныхъ хозяевъ въ деревн-Ь... 

II гЬ были призваны и повинились, что они действи- 
тельно были въ «старомъ половнЬ» со свЬчой изъ Кооюге- 
нова сала, и, вероятно, какъ-нибудь по неосторожности, 
и проч. 

ДЬло было уже не въ томъ, какъ они заронили огонь въ 
половн-Ь, а въ томъ: отчего было произнесено упоминовенхе 
о «св^ч* изъ Кож1енова сала?» 

Все это сейчасъ же окуталъ густой мракъ самоа тща- 
тельно скрываемой тайны: отецъ взялъ всЬхъ трехъ мужп- 
ковъ къ себ* въ кабинетъ и заперся съ ними на ключъ 
вм^стЬ со старостою Демент1емъ. И о чемъ онж тамъ го- 
ворили — никто не слышалъ; но, конечно, всЬ отлично знали, 
въ чемъ это д^ло, и обстоятельнЬе вс11хъ пзсл^^довали его 
именно женщины, им1>вш1Я см'Ьлость спуститься на самое 
дно глубокаго оврага въ Долгомъ лЬсу, и тамъ подъ хво- 
ростомъ и сухою листвою прошлогодняго листопада раз- 
смотр'к1п сильно разложивш1йся трупъ, который вся де- 
ревня единогласно признала за трупъ шорника Кож1ёна. 
Пзъ кож1ёнаго тука все «нутреное сало» было уже «со- 
скоблено», и пзъ него, по вгЬмъ в*Ьроят1Ямъ, наделано до- 
статочное количество свЬчъ, сожженныхъ въ разныхъ м4- 
стахъ, можетъ-быть, съ подобнымъ же результатомъ, какъ 
случилось и у насъ въ половпЬ. 

Тогда отецъ увидЬлъ. что дЬло можетъ принять очень 
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серьезный оборотъ и псЬхалъ къ сосЬду, которому принад- 
лежалъ Долпй л^съ. Пом'Ьщикъ этотъ, старикъ, бывш1й 
когда-то морякъ и капитанъ 2-го ранга, жилъ нелюдимо 
въ сообществ'^ трехъ кр'Ьпостныхъ женщинъ, вмЬсгЬ С7> 
которыми и самъ состоялъ подъ надзоромъ четвертой, ко- 
торая дирижировала весь кругъ его жизни. Событ1е въ 
Долгомъ л'Ьсу вывело моря1са изъ его зависимаго состояшя 
и подвигло къ собственной иниц1атив'Ь, по которой от» 
условился съ отцомъ так'1», чтобы: есть или н'Ьтъ въ л4су 
убитый: — о томъ имъ обоимъ благородно и чинно ничего 
не знать, и кто такой тамъ есть — этого не разыскивать, а 
для осв'Ьжешя чувства въ людяхъ, которые, очевидно, очень 
набожны, но только не знаютъ, что имъ д'Ьлать, — пригла- 
сить изъ трехъ селъ трехъ священнике въ... и сд'Ьлать это 
какъ бы... при опасно больномъ консил1умъ... Отслужить 
соборне три молебна въ саду, на лугу и на полЬ, и быть 
вс'Ьмъ вм'ксгЬ, дворянамъ и мужикамъ... и потомъ — уго- 
щен1е. 

Отецъ на -вто согласился и все предположенное къ ис- 
полнеюю «для осв'Ьжешя чувствъ въ народе» должно было 
происходить ^<на общихъ межахъ», по-сос4дски, но «вы- 
ходъ» долженъ былъ быть отъ насъ, и у насъ же бить 
«консилхуму» и угощетю. 

— Такъ какъ у васъ, — сказалъ отцу морякъ: — есть дома 
законная супруга, а у меня на этотъ счетъ одно безза- 

К0Н1в. 

И торжество было отправлено у насъ. Приглашенъ былъ 
еще одинъ сос']Ьдъ, майоръ Алымовъ, тоже холостякъ и съ 
«репутащей», но молодой по л4тамъ, говорунъ и щеголь 
довольно дурного тона. Капитанъ 2-го ранга, вероятно, 
нехорошо былъ о немъ наслышанъ и не хотЬлъ съ нимъ 
сближаться, — ему даже непр1ятно было стоять рядомъ съ 
майоромъ за молебномъ, и Алымовъ это зам'Ьтилъ и «на- 
чихалъ на него»: онъ отошелъ отъ горделиваго моряка и, 
нересту пя поближе къ дьячкамъ, сталъ задувать съ ними 
вм'ЬсгЬ не въ тактъ, но очень громкимъ и звонкимъ голо- 
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сомъ: «Даждь дождь земл-Ь алчущей, Спасе!» Разъ отъ раза 
онъ все хваталъ это см'Ьл^е и громче, и очень этимъ уго- 
дилъ и тфестьянамъ, и духовенству, съ представителями кото- 
раго онъ еще бол'Ье сошелся за столомъ, гд-Ь опять несколько 
разъ поднимался и п-Ьлъ: «Даждь дождь земл* алчущей, 
Спасе!» Этимъ Алымовъ ввелъ у насъ прошен1е о дожд-Ь въ 
такое распространенхе, что посл'Ь у насъ въ домЬ всЬ по ц*- 
лымъ днямъ п^ли: «Даждь долсдь земл'Ь, Спасе!» Но больше 
вс/Ьхъ въ этомъ упражнялись мы, д-Ьти: мы въ своемъ мо- 
литвенномъ напряжен1и даже превзошли старшихъ тЬмъ, 
что устроили себ'Ь изъ няниныхъ фартуковъ ризы, а изъ 
свивальниковъ орари, и все облачались да п-кли: «Даждь 
дождь». Намъ это очень нравилось, но прислуг'Ь мы надоЬли, 
и служен1е наше было разстроено гЬмъ, что нянька ото- 
брала у насъ облачен1я и сказала: 

— Полно дьячить! теперь уже никому и дождь не ну- 
женъ: настала пора убирать, а убирать нечего: голодный 
годъ пришелъ уже! 

Это было для насъ ужасное открьте! Мы и не заме- 
тили, что онъ уже пришелъ. Когда же это случилось? Мы 
все еще просили «отвратить праведный гн'Ьвъ, на ны дви- 
жимый», и напитать людей, «яко же птицами он4ми», а 
тугь уже все кончено: готово созревшее поле, на которомъ 
«стоить колосъ отъ колоса такъ, что не слыхать челов^че- 
скаго голоса, а сжатый снопъ отъ снопа — день ^зды»... 

Пришелъ голодный годъ! «Съ'Ьдимъ, что зародилось, и 
умремъ», говорили мужики и пекли еще изъ новины ле- 
пешки и наварили къ Успенью браги, а съ Богородич- 
наго Рождества некоторые несмЬло стали отлучаться... Спро- 
сите — куда? Сначала былъ еще стыдъ въ этомъ созна- 
ваться — отлучки эти скрывались: люди уходили изъ села и 
возвращались домой въ потемочкахъ, «чтобы сумы ае было 
видно», — но голодъ и нужда возрастали, и къ Покрову всЬ 
другъ о другЬ стали знать, что всЬмъ 4сть нечего, и что 
«вс'Ьмъ надо идти побираться». 
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ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Кто хотЬлъ бы составлять себ'Ь представлен1е о деревен- 
скомъ голод*, бывшемъ въ сороковомъ году, по т-Ьмъ явле- 
Н1ямъ, как1я можно было наблюдать прошлой зимою, 1892 
года, когда народныя страдан1я были облегчаемы друл{- 
ными усил1ями разумныхъ и добры хъ людей, тотъ полу- 
чилъ бы очень неверное понят1е о томъ, какъ страдалъ 
народъ при тЁхъ порядкахъ безпомощ1я, о которыхъ вспо- 
мянулъ генералъ Мальцевъ. Такихъ заботь, как1я прила- 
гались теперь частными лицами, чтобы помочь голодаю- 
щимъ крестьянамъ по одному челов'Ьколюб1ю и состраданхю, 
тогда и въ помин'Ь ни у кого не было, да никакое оказа- 
тельство въ смысл'Ь общей помощи было и невозможно; а 
само правительство, разум'Ьется, не могло прокормить всЬхъ 
голодныхъ. «Казеннымъ» или такъ-называемымъ «госу- 
дарственнымъ крестьянамъ» тогда дали что-то изъ «запас- 
ныхъ магазиновъ» на «обсЬменеше полей»; но это была 
помощь слабая и ничтожная: «казенные» люди изъ назван- 
ной категор1и на этотъ «заимобразъ» тоже не могли про- 
кормиться. Но о томъ, чтобы кормить ихъ до сытости^ и 
не считали нужнымъ заботиться: разсказывали, будто графъ 
Киселевъ сказалъ кому-то, что «крестьяне не солдаты», и 
что «до новины они могутъ одну зиму какь-нибудь перс- 
битьсяу>^ и это будто бы послужило достаточнымъ успокое- 
н1емъ чьей-то душевной тревоги. А казенные или государ- 
ственные крестьяне въ то время считались за «любимыхь 
д'Ьтей» правительства. Что же касалось людей другихъ со- 
слов1й, то съ этими было еще меньше хлопотъ: о мЬща- 
нахъ нечего было и говорить, такъ какъ они земли не па- 
шуть и хл'Ьба не с'Ьютъ, — стало-быть, у нихъ неурожая и 
не было, и притомъ о нихъ давно было сказано, что они 
«всЬ воры» и, какъ воры, они, стало быть, могутъ достать 
себ'Ь все, что имъ нужно; а помЬщичьи «кр'Ьпостные» люди 
были въ такомъ положен1и, что о нихъ нечего было и без- 
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покоиться, — они со дня рожден1я своего навЬки были пред- 
оставлены «попечешю влад'Ьльцевъ», и тЬ о нихъ пеоись... 
Злополучные крепостные люди были всЬхъ другихъ не- 
счастнее: они не только страдали безъ всякой помощи, но 
еще съ связанными руками и съ тряпицей во рту. Они 
даже не им^ли права отлучиться, и нередко ихъ жалобы 
и стоны принимали за грубость, за которую наказывали. 
Лучш1я исключен1я были тамъ, гд-Ь пом^Ьщики скоро ужас- 
нулись раскрывшагося передъ ними деревенскаго положе- 
Н1Я и, побросавъ свои деревни, сбЬжали зимовать куда- 
нибудь въ города и городишки, — «все равно куда, лишь бы 
избавиться отъ своихъ мужиченковъ» (т.-е. чтобы не слы- 
хать ихъ просьбъ о хл^б*). Безъ господъ крестьянамъ по 
крайней м^р^ открывалась свобода брести куда глаза гля- 
дятъ и просить милостыню подъ чужими окнами. Впрочемъ, 
ьъ н'Ькоторыхъ большихъ эконом1яхъ «своимъ крестьянамъ» 
давали хлЬба и картофеля въ долгъ или со скидкой про- 
тивъ д^^ны, за которую отпускали «чужимъ людямъ», но и 
это все было недостаточно, такъ какъ и по удешевленной 
ц'Ьн'Ь покупать было не на что. 

Разум'Ьется, я говорю только о той местности, гд'Ь я 
тогда жилъ, въ Орловской губерн1и. Можетъ быть, что въ 
другихъ м-Ьстахъ было и иначе. 

Я говорю только о томъ, что самъ вид^лъ или о чемъ 
слышалъ въ тогдашнее время. 

Самымъ ужаснымъ тогда казалось, что люди въ нашемъ 
м4сгЬ были связаны крепостною неволею: черезъ это они 
не могли никуда отлучиться и ничего себе промыслить. 
Среди мелкопом'Ьстныхъ влад'Ьльцевъ въ Курской и въ н'Ь- 
которыхъ уЬздахъ Орловской губерн1и по м^стамъ проис- 
ходило такъ, что д^ти и старики «ходили въ-поборъ», а 
взрослые работали на барщин*, и работали работы не- 
сп'Ьшныя, какъ-то: сЬкли про запасъ хворостъ или рыли 
канавы, — съ тЬмъ со всЬмъ можно было подождать, а ели 
«сборное», т.-е. то, что старики или ребятишки гдЬ-нибудь 
«напросятъ Христа ради». Въ большихъ эконом1яхъ кре- 
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стьянамъ было гораздо лучше, уже по тому одному, что 
тамъ по крайней м^рЬ не сгЬсняли людей, и мужики по- 
ползли «съ топорами» (т.-е. плотничать) въ К1евъ, въ 
Харьковъ и въ НЬжинъ, и «съ лошадёмъ» подряжались 
везти «лагуны» (съ саломъ) или «бунты» (съ пенькою) въ 
Таганрогъ и въ Одестъ. И въ первомъ, и во второмъ от- 
ход* заработокъ ихъ былъ самый ничтожнЬйшШ, или лучше 
сказать — никакого. Работали они больше только «изъ 
одного прокорма», и то считалось еще хорошо, если ра- 
ботникъ прокормится и назадъ домой вернется «съ лоша- 
дёмъ», а не съ однимъ «кнутикомъ». А то случалось, что 
онъ придетъ да обрадуетъ домашнихъ, что «кобылу» или 
«мерина ободралъ въ ухабЬ». Крестьяне, которые «нашли 
ряду» и успели у'Ьхать ран^Ьс, пока лошади ихъ еще не 
обезсил'Ьли отъ изнурительной безкормицы, кое-какъ спра- 
влялись, и на дорогЬ, въ самомъ пути отъедались сами и 
откармливали лошадей: эти и возвращались благополучно; 
но которые не нашли рано работы, а тронулись тогда, 
когда давно уже сталъ санный путь п лошади давно за- 
морены на безкормиц'Ь, — у этихъ все «рушилось»: лошади 
у нихъ запрокидывались кверху ногами въ первомъ рас- 
кат* и «падали». Какъ безподр'Ьзныя сани пойдутъ въ 
раскатъ и ударятъ клячу по исхудалымъ булды/ккамъ, — 
она тотчасъ же и упадетъ, и лежптъ. Ее «поднпмаютъ» 
мужики, кто за хвостъ, кто за плечп. Поднпмутъ, устано- 
Бягь и поддерживаютъ, а потомъ тронутъ: «ну, матушка!» 
Но она пройдетъ несколько шаговъ, и опять хлопнется, 
воги вверхъ задеретъ и даже не бьется. Чуть только не 
просить, чтобы ее ужъ и не трогали, — что «мн-Ь-де уже 
все равно какъ околеть, лишь бы только поскорее». 

Иногда, бывало, впдишь, что какъ только лошадь под- 
нимутъ, такъ она тутъ же сш минуту опять и падаетъ. 
Мужики, даже самые жесток1е, тутъ плакали какъ д^ти и 
жалели лошадей, — не били ихъ, а все, бывало, уговарй- 
ваютъ лошадку: «ну, матушка! ну, кормилица!» — да сами 
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во всю дорогу то 7 одной, то у другой оглобли пыхтятъ и 
подсобляготъ, а сами все плачутъ. 

Страшное это представляло зрЬлище, какъ они, бывало, 
плетутся по дорогамъ длинными вереницами, и сами взъеро- 
шенные, истощенные и ободранные, а лошади уже совсЬмъ 
одни скелеты, обтянутые кожей... 

И не разберешь даже — кто кого жалче. 

Во всякомъ случае известная художественная группа 
Р'Ьпина, изображающая поволжскихъ бурлаковъ, предста- 
вляегь гораздо бол'Ье легкое зрЬлище, ч-Ьмъ тЬ мужичьп 
обозы, которые я вид'1^лъ въ голодный годъ, во время моего 
Д'Ьтства. 

Въ глубокихъ ухабахъ или подъ раскатами столбовыхъ 
дорогъ то-и-д'Ьло, бывало, валяются ободранныя «падла» и 
надъ ними стаями вЬются черный птицы, высматриваю- 
щ1я-~какъ бы имъ ухватить что-нибудь изъ того, чтб мо- 
жетъ остаться посл-Ь зубовъ страшно освирЬпЬвшихъ отъ 
голода собакъ. Собаки тогда рыскали очень далеко отъ до- 
мовъ и дичали совершенно какъ волки. Крестьяне, какъ 
изв'Ьстно, и въ «довольное время» не любятъ кормить 
своихъ сторожевыхъ собакъ, и держатся того взгляда, что 
«песъ самъ о себ'Ь промыслитель», а въ голодный годъ 
собакъ и неч'Ьмъ было кормить. На ихъ собачье счастье 
лошадей окол'Ьвало множество и трупы ихъ, или, по-всу- 
жичьи, «коневое падло», валялись безъ перевода и по по-- 
лямъ, и по задворкамъ. Псамъ только надо было им^Ьть чутье 
да ноги, чтобы не пропасть съ голода. Но удивительно было, 
какъ они далеко узнавали о каждой павшей скотин*! Бы- 
вало, гд'Ь ни выволокутъ падло, собаки ужъ знаюп>, и черезъ 
часъ-два собачьи слЬды такъ и наплетут'ъ черезъ вс* поля 
с'Ьть по сн'Ьгу. Люди удивлялись этому и предполагали, 
что у собакъ непременно есть какое-то свое имъ свой- 
ственное средство сообщать другъ другу новости о собы-. 
т1яхъ, совершающихся за пределами ихъ слуха, зр'Ьн1Я и: 
обонян1я. Въ самомъ д'Ьл4, чутье едва ли могло достигать 
на ташя далешя разстояшя, откуда сбЬгались собаки тер- 



аать падаль! Приходилось видЬть знаемыхъ деревенскпхъ 
ообакъ, приб^гавшихъ верстъ за двенадцать и за пятнад- 
1дать. Въ начал'Ь зимы, когда лошадей дохло много, собаки 
такъ хорошо отъелись, что волки ихъ боялись, и он'Ь не 
тгодпускали волковъ къ пиру; но потомъ, когда всЬ лошади 
иерекол^&ли, голодъ собакъ сталъ ужасенъ, и волки пошли 
Х)вать ихъ. Впрочемъ, псамъ все-таки было лучше, ч'Ьмъ 
-хравояднымъ. Коровъ своихъ крестьяне «до послЬдняго бе- 
регли» и €воспитывали крышами». Сгребутъ, бывало, съ 
х^рышъ давно почерневшую солому и иногда «попарить ее 
:въ корчажк-Ь» — вотъ и кормъ. Солить было неч^мъ: тогда 
соль составляла «правительственную регалш», и была такъ 
дорога, что плоховатые мужики и въ «ровные»-то года ча- 
сто 4ли сныть несоленую. (У Тургенева мужикъ говорить, 
"•[ТО надобно осиротЬлую девчонку взять. Баба отв'Ьчаегь: 
«намъ самимъ сныть посолить нечЬмъ». А мужикъ гово- 
рить: «А мы ее несоленую!» — и д'Ьвчонку взяли). Коровъ 
^ходячихъ» не р'Ьзали. Станеть она «падать» или «зава- 
ливаться», идучи на водопой — ее все еще поднимаюгь и 
жедугь до дому, «поддерживають» и опять «крышей воспи- 
•хывають». И такъ водятся съ ней до т4хь порь, пока у 
:»ея «титьки высохнуть». Туть уже, значить, ждать отъ 
больше нечего — «воспитайте» ея кончено и остается 
«ножъ воткнуть». Зар'Ьзанную полу издохшую корову по- 
^зкор-Ье «требузпили» и потомъ волокли «въ копоть», т.-е. 
Х^^нимутъ ея трупь на частички и пов'Ьсятъ эти разсЬчен- 
^шыя части «надь дымомь», чтобы ихъ «прокурило» и «духь 
сзтшибло», потому что у этого мяса даже до посмертнаго 
Тразложеюя быль какой-то особенный, вероятно бол'Ьзнен- 
:шый, запахъ, котораго «утроба человЬческая не прини- 
нала». А потомъ, когда дымь все это «прокурить» — -вонь 
в^сколько изменяла свой характерь и мясо воняло иначе, — 
мен^е противно: тогда его, бывало, варять и -Ьдять. 

Но все это еще было сравнительно благополучное время, 
когда было чт5 «дымить», а впереди ждало положеше го- 
раздо бол'Ье тяя^кое. 
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Зд4сь однако мн'Ь припоминается, какое горе бывало въ 
крестьянскомъ двор'Ь, когда дЬлалась очевидною неминуе- 
мая надобность немедленно предать смерти «кормилицу». 

Какъ, бывало, доходить посл-Ьдшй кормъ, такъ «безкорм- 
ной коров'Ь» отъ мужиковъ выходить р-Ьшенхе, что ее надо 
«прнколоть»... Тогда всЬ бабы принимаются «выть», а на 
нихъ глядя, завоють всЬ д'Ьти, и всЬ стараются «коровушку 
покрыть», т.-е. ув'Ьряють мужиковь, будто она еще можетъ 
жить; но мужики этому не внемлють, и какь зам'Ьтятъ, что 
подойникь пусть, такь сейчась же и берутся исполнять 
свое р^шеше. 

Это ужасныя минуты вь крестьянской изб'Ь, которыхъ 
н'Ьть средствь описать, а ихь надо вид'Ьть. 

Посл'Ь ссоры и спора из7>-за коровы между бабами и му- 
жиками — вь изб'Ь вдругь пропадаеть хлЬбный ножь!.. 

Н'Ьть его, да и только! Бабы говорять: «ребята зата- 
щили», — мужики деруть ребять за виски; ребята говорить: 
«мамка скрала», — мужики мнуть машсЬ потылпцу... ВсЬмь 
д'ктга много, а ножь все-таки не отыскивается. 

Идуть занимать ножь кь сосЬду, но и у сосЬда ножь 
пропаль! . Бабы р'Ьжуть хлЬбь какими попало ножевыми 
«аскретками», а настоящ1е хлЬбные ножи всЬ спропали)*. 
Ихь ищуть-ищуть и не находить. Мужики понимаютъ, чтб 
это значить, и долго не разговаривають, а идуть за но- 
жемь на другой конець деревни и тамь гд'Ь-нибудь при- 
годный ножь находить. Туп> же д-Ьдають и уговорь еще о 
лсивой коров'Ь: какь д-Ьлить ея «тушу», кому передъ, кому 
задь, кому нутро или студни. Обь этомь уговариваются, 
чтобы не пропадала «убоина», и заразь несколько коровъ 
вь деревнЬ не рЬжуть. Сегодня рЬжеть одинь сос4дъ, а 
другой поджидаеть, если есть ч-Ьмь издыхающую «воспи- 
тывать». 

Когда мужикь добудеть ножь и возвращается въ избу, 
онь молча начинаеть водить ножь по железистому кир- 
пичу на загнетке. Видь у него тогда мрачный, и бабы 
начинають его бояться и уже не воють, а тихо плачутъ; 



но мужика и это выводить изъ терп'Ьтя. Къ тому лее мать 
или другая старуха, которая не боится тукманки, гдЬ-ни- 
будь за угломъ причитаетъ. Мужикъ сп'Ьшитъ точить ножъ 
и, пощупавъ его на ладони, уходить звать на помощь со- 
с'Ьда. Сь «уборкой» буренки надо спешить, потому что 
она того и гляди окол-Ьеть, и тогда выйдегь не «убоина», 
а «падло». 

Потомь настаеть вь избЬ жуткая тишина... Со двора все 
слышно, какъ мужики путають корову возжами и потомь 
быоть ее долбней по голов*. Безь этого они убить боль- 
шую скотину не ум'Ьють. А потомь, когда этотъ ужасный 
стукь долбни по черепу прекратится, — мужикь перекре- 
стится и всунетъ коров'Ь ножь вь горло... И всЬ стоять 
вокругь вь тишйН'Ь исмотрять, какь кровь бьеть и заре- 
занная еш,е дрыгаеть связанными ногами и смотрить. По- 
томь тишина кончена и закричать: «давай ночвы!» Тутъ 
всему д'Ьлу развязка: бабы уже работають спокойно; носять 
разрубленный части своей бурёнки по избамь и вЬшають 
ихь на деревянныхь крючьяхь и на лыковыхь веревкахь 
подъ потолками и надь дверями черныхъ избь (гд'Ь дымь 
идетъ). Туть это мясо коптилось или какь будто бы коп- 
тилось. На самомь же дЬл'Ь орловск1е мужики мяса коп- 
тить не ум'Ьли, да и негд'Ь было имь его коптить какь на- 
добпо; а они только добивались, чтобы оть него «не дюжо 
смердело». 

Такь пр1Ъли весь рогатый скоть, и ко Сретенью (2 фев- 
раля) во всемь сел'Ь, о которомь разсказываю, осталась 
толысо одна корова у старосты, да двЪ у дворовыхь; но 
лошадей еще оставалось на сорокь дворовь штукь восемь, 
и то не у крестьянь, а у однодворцевь, которые жили вь 
одном'ь порядке сь крепостными. Однако всЬ эти лошади 
содержались на одной солом* и ни для какой работы не 
годились. Ихь даже нельзя было гонять на водопой кь ко- 
лодцу, потому что он* завязали вь сугробахь и падали, и 
люди должны были ихь вытаскивать и волочь домой — что 
было очень трудно. 
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« 

Но не будемъ бол'Ье говорить о скотахъ, а посмотривгь 
что случалося съ самими сынами человеческими, отбывав- 
шими зд'Ьсь же безпомощно и безропотно всЬ вылавшхя на 
ихъ долю злоключен1я «голоднаго года». 

ГЛАВА ШЕСТАЯ. 

Изобразить въ общихъ чертахъ состоян1в духа деревен- 
скихъ людей за все время ужасной зимы сорокового года — 
я не ум'Ью. Была и унылость, и отчаяше, и стоны, и не- 
имов'Ьрное мужество... все это «челов'Ькомъ» и 5.<часомъ», 
т. -е. каждый челов^къ переносилъ свое мучен1в сообразно 
своему характеру и не во всякую минуту одинаково. Съ 
виду даже, пожалуй, незаметно было, что люди пережи- 
ваюгь особенное страданге: жизнь въ крестьянскихъ избахъ 
п.1елась почти такая же безотрадная, какъ и всегда. Т'Ь же 
стоны и кряхгЬнье стариковъ, не слЬзающихъ съ остылыхъ 
печей; тотъ же дымъ и вонь, а часто и сн^гъ, пролЬзаю- 
Щ1Й по угламъ, съ наружной стороны избъ во внутрен- 
нюю; гЬ же слабые писки голыхъ и еле живыхъ ребятъ со 
вспухпхими животами и красными отъ дыма глазами; но 
зимняя картина въ орловской деревне никогда и не была 
другою... Я ее всегда вид'Ьлъ именно этакою. Мн'Ь гораздо 
легче вспомнить и удобн-Ье, кажется, передать некоторые, 
особенные случаи^ которые уд'Ьлкли въ памяти и которые 
я изложу одинъ отъ другого въ отд'Ьльности. 

Прежде всего вспоминается мнЬ хилая д1>вочка Васёнка, 
которую «Богъ взялъ», и я съ этого начну мои рапсод1и, 
но такъ какъ мать Васёнки жила на дворовомъ положенш, 
то прежду я скажу коротко о положен1И людей дворовыхъ, 
которое отличалось огь крестьянскаго. Дворовымъ людямъ, 
которые въ обыкновениое время почитали себя несчастн'Ье 
К1)естьянъ, въ голодовку выходило лучше, чЬмъ крестья- 
намъ, потому что дворовыхъ, не имЬвшихъ земли и со- 
стоявшпхъ на рабогЬ при пом'Ьп1,ичьихъ дворахъ, помЬпщки 
должны были кормить и кое-какъ кормили. Въ обыкновен- 



— 175 — 

ное время имъ отпускали на мужчину 1 п. 30 ф. въ м4- 
сяцъ, а на женщину 1 п. 20 ф. и на д-Ьтей (съ 5 до 15 
л-Ьтъ) по 20 ф. ржаной муки. Бол'Ье не давали ничего: 
нриварокъ и соль они долягны были припасти себ'Ь сами, 
и гд'Ь-то они этимъ действительно раздобывались. Въ голод- 
ный годъ во многихъ мЬстахъ этимъ людямъ сделали страш- 
ную обиду: «сняли ихъ съ мучной мЬсячины на печеный 
отв^съ», т.-е. стали давать имъ по 3 ф. хл-Ьба въ день на 
мужчину и по 2 ф. на женщину, а мальчикамъ и д'Ьвоч- 
камъ по полтора фунта. Притомъ если варили щи или 
кашу, то въ эти дни хлЬбный отв^съ уменьшался на по- 
ловину. Этимъ уже дворовые люди были страшно недо- 
вольны, потому что они свопмъ «отв'кснымъ хл'Ьбомъ» де- 
лились со своими родственниками, голодавшими на деревнЬ, 
и это составляло ихъ священное право «помогать на де- 
ревню». 

Дворовымъ и комнатной прислуге съ Введешя (21 ноября) 
месячину и отв^съ тоже стали выдавать не «чистымъ хлЪ- 
бомъ», а съ прим'Ьсью, но съ примесью очень съЬдобною, 
по преимуществу съ картофелемъ, и только въ случае не- 
достатка картофеля, — съ коноплянымъ жмыхомъ, который 
если св^жъ и не горекъ, то вкусъ хл^ба не очень портить. 
Во всемъ хозяйстве теперь только намъ къ столу подавали 
чистый и притомъ «обрушенный» ситный хл^бъ, муку для 
котораго содержали въ кади, въ кладовой подъ замкомъ, и 
отпускали ее въ кухню для выпечки. 

Хл-Ьбъ этотъ былъ, конечно, гораздо лучше крестьян- 
скаго пирога, и мы, Д'Ьти, это знали и, 'Ьвши такой хлЬбъ, 
чувствовали что-то въ роде стыда по тому случаю, что мы 
пресыщались вкуснымъ хлебомъ, и далее кормили имъ нашу 
собачку Фидельку, тогда какъ на деревне дети сосали 
жмыхъ... 

Въ детскихъ сердцахъ нашихъ какъ будто раздавался 
голосъ Бога, вопрошающаго о брате... 

Пехсла нашъ «господскШ хлебъ» та птичница Аграфена, 
изъ однодворо1съ, о которой упоминалось выше, — та, кото- 



— 176 — 

рая вид'Ьла сны и первая запророчила быть голодному 
году. Она — напоминаю опять — имЬла право уйти оп» 
насъ, но жила на положенш крепостной, потому что у 
нея были д-Ьти, прижитыя съ кр-Ьпостнымь мужемъ, и въ 
числ'Ь ихъ была та Васёнка, которую «Богъ взялъ», о 
чемъ сейчасъ и будетъ предложено, какъ это случилось. 

Испеченный Аграфеною ситный хл'Ьбъ опять принимали 
отъ нея по в'Ьсу, требуя на каждый пудъ муки опред'Ьлен- 
ное по опыту количество припеку, на что пекарки-бабы 
очень жаловались и находили это требоваше несправедли- 
вымъ, потому что «всякая мука даетъ свой припекъ не- 
ровно». Но имъ не в-Ьрили и усчитывали ихъ на золот- 
ники, точно д^ло шло о зо.10гЬ. и «свой брать» и «своя 
сестра», так1е же дворовые и крепостные, поддерживали 
въ господахъ это недов'Ьр1е, постоянно донося на пекарокъ, 
будто гЬ «отнимаютъ т-Ьста отъ господскихъ хл^бонъ сво- 
имъ д'Ьтямъ на лепешки». По такимъ доносамъ ключницею 
д'Ьла.1ись внезапные обыски, и одинъ разъ у птичницы 
Аграфены, которая им'Ьла четырехлетнюю дочь Васёнку, 
страдавшую «кишкою», действительно нашли «шматокъ 
теста съ ладонь», спрятанный между грязными подушками 
постели, на которой стонала ея больная дЬвочка. Я помню, 
какъ объ этомъ «довела» девочка, бывшая въ «выносуш- 
кахъ», по имени Агашка, и передъ матушкою стояли ра- 
зомъ эта Агашка и ключница, производившая обыскъ, и 
Аграфена, а на столе въ виде поличья лежалъ «шматокъ 
гЬста», которое она отняла отъ барскихъ хлЬбовъ и хотела 
спечь изъ него лепешку Васёнке. Аграфену уличали Анна 
и Агашка, и Аграфена не отпиралась, а стояла гордая и 
«грубила». А грубость ея выражалась темъ, что она очень 
страшно кляла свою девочку Васёнку. Это зашло такъ да- 
леко, что матушка забыла о деле по существу и начала 
сердиться на Аграфену за то, что она проклинала дитя. 
Матушка говорила ей, что она не имЪетъ права такъ клясть 
девочку и желать ея смерти! Но Аграфена этому кощун- 
ственно не верила и, скребя ногтями свои локти, отвечала: 
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— Что еще за право надо, когда я ей родительница!' 
Возьму ее да и убыо! 

— И судиться будешь. 

— Ну такъ и что жъ такое! 

— Тебя не помилуютъ. 

— Да и не надобно!.. И такъ-то ужъ у васъ на- 
доело! 

И проговоривъ это съ дерзостью, Аграфена нетерпеливо 
повернулась и ушла. 

Ее не останавливали: ея однодворчество было для нея 
все равно, что «римское гражданство». 

Матушка сказала, чтобы ей простили шматокъ гЬста и 
не попрекали ее этимъ, и гЬмъ Д'кю о шматкЬ въ господ- 
скомъ дом'Ь было окончено, но въ птичной изб'Ь, гд'Ь пеои 
хл'Ьбы, оно продолжалось и окончилось только наканунЬ 
Николина дня (5 декабря), когда четырехлетняя Васёнка 
была найдена надъ птичною избой возлЬ трубы, въ гнЬз- 
дильной плетушк'Ь, и совершенно закоченевшая. А нашла 
Басенку опять та же Агашка, которая въ этотъ разъ была 
послана ключницею наверхъ птичной избы обобрать въ 
пОкинутыхъ галочьихъ гнЬздахъ забытый «подкладухи» (ка- 
менныя яички). Тутъ Агашка, шаря въ полутьмЬ руками 
подъ застрехою, нащупала въ заиндев'Ьвшемъ хворосте 
что-то такое, что инстинктивно показалось ей чрезвычайно 
страшнымъ. Агашка вскрикнула и, не попавъ на пристав- 
ную лестницу, свалилась прямо съ потолка избы на полъ 
сЬней, а когда прибежала въ горницу, то заговорила, что 
«на птичной избе подъ застрехой въ хворостинахъ, близко 
къ трубе, сидитъ что-то страшное». Тогда послали на верхъ 
взрослую девушку съ фонаремъ — и та нашла тамъ Ва- 
сёнку... девочка была въ одной рубашке и босая, но ножки 
обвертЬла хлопочками, которые нашла въ выставленномъ 
сюда изъ избы плетеномъ гнезде, на которомъ въ свое 
время сидели на яйцахъ наседки. Васёнка подвинула одно 
изъ такихъ гнездъ подъ застреху, усктась въ него, а го- 
ловкою прислонилась къ заиидевевшимъ хворостиннымъ 

Сочинеша Ы. С. Лескова. Т. XI. 12 
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р-Ьшетинамъ соломенной кровли и такъ закоченЬла, но она 
еще была жива, п когда ее принесли В7> избу, она даже 
какъ будто бы смотр'Ьла, но только глазки у нея были 
«какъ сонные». 

Когда ее принесли въ избу, то сейчасъ лее приб'Ьлеали 
въ госиодскЩ домъ сказать объ этомъ случа'к барынЬ. Это, 
разумеется, произвело смятен'ю, въ которомъ всяк1й по- 
своему обнаружпвалъ свою находчивость. А такъ какъ ото 
произошло въ то время, когда мы только отпили утренн1й 
чай и матушка перемывала въ полоскательнице чайныя 
чашки, посередине которыхъ стоялъ чайникъ со спитымъ 
чаемъ и съ двумя кусочками сахару, составлявшими «по- 
ложенье» для няни и ключницы, то матушка велЬла отнести 
этотъ чай въ птичную и сама поспешила туда же, а за 
нею, въ общей суматох'Ь, проникли туда и мы. 

Тамъ мы увидали, что наша мать и несколько женщинъ 
стояли вокругъ Аннушки, которая сидЬла на скамепк'Ь и 
держала на кол'Ьняхъ застывшую д'Ьвочку, а матушка, на- 
гнувшись къ ней, старалась влить Басенке въ ротикъ съ 
ло2кечки чаю. 

Стоя близко къ самому центру действ1я, я вид'Ь.1ъ, какъ 
матушка достигла чего хогЬла, — она влила въ ротикъ Ва- 
сёнки чайную ложечку тепловатаго чаю, и дЬвочка этотъ 
чай какъ будто проглотила, но вдругъ на губкахъ у ди- 
тяти что-то запенилось и затемъ все вылилось вонъ, а въ 
горлышке что-то щелкнуло и въ животике забурчало. 

Аннушка ослабила руки, которыми держала ребенка, и, 
вскинувъ на матушку испуганными глазами, прошептала: 

— Отходитъ! 

Послали какъ можно скорее принести изъ матушкина 
образника плисовую шапочку угодника Митрофашя, н# 
когда стали ее надевать на головку Васёнки, увидали, чтв 
она уже умерла. 

Шапочку однак-о все-таки наделл, и Анна въ этой же ша- 
почке положила девочку на лавку подъ образъ, а воатЬ нея 
поставили ковшпкъ съ водою, чтобы «душка ея обмылась». 
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Это для меня было трогательно и занимательно, потому 
что до этой поры я еще не былъ при разлучен*1и челове- 
ческой души съ тЬломъ, и я не ожидалъ, чтобы это проис- 
ходило такъ просто. 

Аграфены во все это время дома не было: она ходила 
на деревню къ своей бедной сестрЪ-солдаткЬ, которая тоже 
умирала. 

Матушка послала за Аграфеной, а сама у1ила, но я при- 
таи.1ся и остался въ птичной. 

ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 

Этотъ первый случай, «какъ духъ уходилъ, и никто не 
вид^>лъ, куда онъ идетъ», врЬзался у меня въ памяти на 
всю мою жизнь, и тихая «смёрточка» тихой Васёнки тогда 
идругъ показалась мнЬ страшнымъ укоромъ, вставшимъ 
противъ самыхъ близкнхъ и дорогихъ мнЬ людей, до кото- 
рыхъ сердце мое не желало бы допустить никакой уко- 
ризны. Я бросился въ уго.1ъ, гд'Ь стояли гусиныя гн'Ьзда, 
и горько заилакалъ о ВасёнкЬ... Я все вспоминалъ, какъ, 
бывало, зайдешь въ эту избу, среди дня, когда она жарко 
натоплена и въ ней стоип> густой запахъ свЬже-испече- 
наго хл-Ьба, — караваи хл'Ьба лежать на столЬ, покрытые 
б'Ьлымъ закатникомъ, въ кошелк'ахъ гогочутъ гуси и тн- 
каютъ цыплятки, а Аграфены н'Ьгь, и только одна терп*- 
.1ивая Васёнка лежитъ на грязной постели подъ грубымъ ве- 
ретьемъ и смотритъ тихо и безропотно или вдругъ скажетъ: 

— Мамки н^тъ... она ушодцы! — и сама снова умолкнетъ, 
и опять лежитъ тихо-претихо. 

Теперь она уже совсЬмъ умолкла и затихла навыки. Ей 
теперь хорошо; но сколько она должна была перестрадать 
и перемучиться, пока застыла подъ застр-Ьхой! Какой ужасъ! 
И что такое- могло ее побудить оставить постельку, на ко- 
торой она всегда такъ терпЬливо лежала, и л'Ьзть на хо- 
лодный чердакъ, чтобы тамъ закоченеть въ страшной стуж'Ь? 

Я былъ твердо ув'Ьренъ, что тутъ есть какая-то тайна, 

которую отгадать страшно, и получилъ въ этомъ еп1;е боль- 
то* 
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шее удостов'Ьренхе, когда въ избу съ надворья, въ облакЬ 
морознаго пара, вошла вдова Аграфена. 

Она посмотр-Ьда на свою умершую девочку и на всЬхъ, 
которые ее укладывали «подъ святые», и молча, съ совер- 
шенно безчувственнымъ лицомъ, пошла въ противуполож- 
ную сторону къ печи и стала грЬть возл-Ь нея руки. 

Въ это время опять вошла матушка, неся въ рукахъ 
д'Ьтскую рубашечку съ голубою лентою. Увидя Аграфсну, 
матушка тронула ее за плечо и сердито показала ей на 
мертваго ребенка. 

Аграфена посмотрЬла и опять ни слова не отв'Ьчала. ♦ 

— Видишь или н-Ьгв? — строго спросила матушка, и только 
тутъ Аграфена ответила ей дерзко: 

— Чт5 вид'Ьть-то?.. Ну и вижу! 

— Это твой в'Ьдь ребенокъ? 

— Ну и мой! Что жъ такое? Былъ мой, а теперь пу- 
скай будете Бож1й! Господь его принялъ, п слава Богу. 

— Ты безчувственная! 

— Ну такъ что-жъ такое хоть и безчувственная!.. Богъ 
взядъ дитя — что тутъ еще чувствовать! Его воля. 

Матушка покачала головою и, погрозивъ Аграфен'Ь па.1ь- 
цемъ, вышла и унесла съ собою на груди шапочку Митро- 
фан1я; а какъ только барыня ушла — Аграфена подошла къ 
д'Ьвушкамъ и, обхвативь ихъ вскхъ трехъ сразу одной охап- 
кой, толкнула къ дверямъ и сказала: 

— Сгиньте, доносчицы! 

Я не трогался и не шевелился. 

Аграфена меня не замечала: она стала возлЬ Васёнкп, 
послюнила пальцы и этими пальцами разгладила ей на ло- 
бик'Ь ея льняные волоса, потомъ вдругъ икнула, опустилась 
на лавку, и у нея полились слезы; но это было не долго: 
она вытерла лицо грязной тряпкой и подошла къ стоявше!! 
въ углу коробь'Ь. 

Зд'Ьсь она увидала меня и, казалось, немного удивилась, 
но однако не сказала мнЬ ни слова, а, порывшись въ ко- 
робь'Ь, достала оттуда конецъ полотна, ниткп и наиерстокъ 
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и пошла къ столу, чтобы что-то кроить, но въ это время 
Бъ. избу вб'Ьжала девочка Агашка и сказала, что мать моя 
сама пришлетъ Васёнк-Ь саванъ и покровецъ. 

Аграфена ничего не ответила, но завернула нитки и 
ножницы опять въ полотно и снова все это положила въ 
коробью, п тутъ, нагнувшись надъ коробьею, вдругъ за- 
рыдач1а. 

Я робко приблизился къ ней и, самъ плачучи, обвиль 
руками ея шею, но она меня отодвинула и сказала: 

— Не замай! не замай! — и опять заголосила. 

Мн'Ь показалось страшно съ нею оставаться, и я но- 
га елъ домой, гд4 теперь всЬ были заняты судьбою Васёнки 
и притовгь всякш по-своему: матушка отр'Ьзала холстъ на 
саванъ Васёнк-Ь, а дЬвушки шили эту Ещгощо, до той поры 
мною невиданную веп1;ь «на живую нитку». Матушка каж- 
дой пзъ нихъ напоминала, чтобы непременно шить «на 
живую нитку». 

Я очень интересовался, почему дЬвушки должны были 
ши1ъ на живую нитку, когда имъ въ другихъ случаяхъ 
такое шитье ставилось въ вину, и МН'Ь объяснили, что это 
тахюе правило, что «на мертвыхъ всегда надо шить на 
живую нитку». 

Я тогда былъ въ такомъ возрасти, когда дЬти «наби- 
раются впечатл'Ьшй», и все новое меня очень интере- 
совало. 

Я давно слыхалъ слово «саванъ» и привыкъ чувство- 
вать въ его звук'Ь что-то злов'Ьш.ее, но никогда савана не 
ьидалъ, и теперь напрасно всматривался, какъ его шили, 
потому что ничего не могъ разобрать въ кучк-Ь полотна, 
которая вергЬлась у швеи на кол^няхъ; но потомъ мн'Ь 
удалось его увидать. Когда больш1я девушки пошли обе- 
дать, резвая д'Ьвчонка Роська, остававшаяся дежурной по 
Д'Ьвичьей комнагЬ, наложила Васёнкинъ саванъ на себя и 
стала передъ отворенаыми дверями въ нашу д-Ьтскую, такъ 
что мы ее увидали, и сначала мн'Ь показалось, будто я 
вилсу «козу», которая ходитъ плясать съ медвЬдями, но по- 
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томъ я понялъ, что это и есть сананъ... Я испугался и, 
закричавъ отчаяннымъ голосомъ, уб'Ьжалъ къ старшимъ. 

Васёнку я не видалъ въ ея погребальномъ убор'Ь, прп- 
1'отовленномъ для нея на живую нитку; но когда я легъ 
спать, то, прежде ч'Ьмъ заснуть, мн'Ь привелось услыхать 
разъяснеше, какъ она попала на чердакъ. Всему д-Ьлу винов- 
ницею оказалась ея мать, Аграфена, или, точнЬе сказать, 
ея «сибирный карахтеръ» (такъ доносила матушке старо- 
стиха Домна). «Аграфена узгордилась, чтобы никто на нее 
не см^лъ думать, что она дочкЬ шматокъ гЬста отъ господ- 
ской дежки беретъ». И она будто Васёнку взяла и выгнала, 
чтобы та шла въ общую людскую избу, пока хлЬбъ выси- 
дится, а сама Аграфена къ сестрЬ на деревню пошла и 
тамъ задержалась^ потому что сестрЬ горшокъ накидывала; 
а Васёнка побоялась идти въ людскую избу, потому что 
тамъ въ с'Ьняхъ бЬлая телка, которая бодалась, и спрята- 
лась на чердакъ въ гн'Ьзда и тамъ застыла. 

И Васёнку схоронили, а на Аграфену не сердились, и 
даже, когда подxодиVIъ ВасёнкЬ девятый день, Аграфен* 
вел'Ьли выдать полпуда муки на блины п приказали дать 
ей лошадь, чтобы она могла поЬхать, съ сыномъ свопмъ, 
девятил'Ьтнимъ Егоркою, на кладбпп1,е; но Аграфена муку 
взяла и отнесла ее на деревню къ сестрЬ, а на лошади 
не по'Ьхала, а пошла съ Егоркою п'Ьшкомъ, хотя день бьиъ 
прескверный: холодъ п метель. 

Пошли они утромъ, но не возвратились засветло, а ме- 
тель разыгралась, и думали, что вдова съ сыномъ остались 
переждать погоду у кого-нибудь изь дьячковъ. Ыо на дру- 
гой день ее не нашли на Поповк'Ь, а потомъ и ее, и сына 
отыскали въ овражиЬ — мать съ сыномъ спд'Ьли обнявшись 
и оба замерзли. 

Повидимому, они шли домой и сбились съ дороги; но не- 
которые думали, что Аграфена нарочно заморозила сына, 
чтобы его «ослобонить». 

Истину въ этомъ д-Ьл* открыть было невозмогкно, и дьячокъ 
МеркурШ, которому заказывали д!>лать надписи на крестахъ, 



— 183 — 

написалъ на кресгЬ, покрыишемъ семейство горделивой 
Аграфены: «Боговинися душа». 

Никто не могъ понять въ точности, чт5 такое это зна- 
чило, но всЬ находили, что это «что-то значить». 

А дьячокъ Меркур1й только кивалъ значительно голо- 
вою и произносилъ: «гмъ!» — а внятнее ничего не сказы- 
валъ. 

Смерть Васёнки, Аграфены и Егорки была первымъ тра- 
гическимъ случаемъ изъ вс'Ьхъ событ1й голодной зимы въ 
нашей деревн'Ь, но драма эта совершилась втайн'Ь и «пре- 
дана вол'Ь Бож1ей». 

Друпя событ1я, которыя я припоминаю, случились позже 
и не такъ близко, какъ это. Но зд'Ьсь еще надо вставить 
отрывокъ о хитромъ ПОМ'Ьш,ИК'Ь. 

ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 

Хитрый пом'Ьщикъ былъ не кто иной, какъ майоръ Алы- 
мовъ, о которомъ вскользь уже упомянуто. Его почему-то 
не называли по имени и отчеству, а титуловали по чипу: 
«майоръ». Онъ былъ молодой, холостой, бравый, сильный, 
плечистый, съ огромн'Мшимп черными усами «въ-розметъ» 
и съ бойкими, но непр1ятными манерами дурного тона, 
которыми онъ и оттолкну,1ъ огь себя сос'Ьда-моряка прн 
мслебн'Ь о дожд* для земли алчущей. 

Алымовъ служилъ въ какомъ-то полку и выпюлъ въ 
отставку по какой-то «истор1и». Это. должно-быть, пмЬло 
общественное значеше, потому что при всякомъ случа'Ь, 
когда мои родителп знакомили съ кЬмъ-нпбудь майора 
Алымова, то нопрем'Ьнно къ громко произнесенной реко- 
мендащп его прибавляли потише, что онъ «вышелъ по 
истор1и». Майоръ бы.1ъ холостъ и постоянно «лыталъ и 
судьбы пыталъ» или, проще сказать — искалъ выгодныхь 
нев'Ьстъ для законнаго брака, а до устройства себЬ иско- 
маго семейнаго положешя онъ жилъ одннъ въ своей не- 
большой дереву1пк'Ь, гд'Ь у него былъ очень скромный до- 
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микъ, въ пять комнап>, и вся усацьба, устроенная его 
матерью «по-однодворчески», а не по-дворянски. То-есть, 
домпкъ у Алымова быдъ построенъ однпмъ фасадомъ въ 
садъ, гд* не было никакихъ иныхъ деревьевъ, кром4 
фруктовыхъ, а вс'Ьми другими тремя сторонами этотъ до- 
микъ выходилъ во дворъ, обнесенный всЬми хозяйствен- 
ными службами, — закутами, сараями, амбарами и амба- 
рушками. 

Такой способъ постройки въ нашихъ мЬстахъ назывался 
«въ кольцо» и им'Ьлъ ту выгоду, что и люди, и животныя — 
всЬ были у хозяина передъ глазами; но зато кром'Ь ихъ 
уже ничего другого видно не было. 

Отъ этого на такпхъ усадьбахъ не ходитъ в1>теръ, — 
тепло, хозяйственно и очець скучно. 

Алымовъ, по выход'Ь въ отставку, уже н'Ьскрлько л-Ьтъ 
сйд'Ьлъ на этой усадъб'Ь и велъ свое небольшое хозяйство 
аккуратно, почему у него было довольно всего, что только 
нужно въ его положенш домовитаго холостого пом'Ьп1ика и 
«женишка». А женпшокъ этотъ, по памятному мн* опре- 
д'Ьлешю моей няньки, былъ иритомъ человЬкъ «довольно 
будто простенькШ, но п дово.1ьно будто хитреньшй». Онъ, 
наприм'Ьръ, не подражалъ большинству помЬщпковъ, кото- 
рые бывали часто очень требовательны къ своимъ людямъ 
и за всякую неисполнительность наказывали ихъ сурово и 
даже жестоко. Алымовъ хотЬлъ быть «добрымъ бариномъ»; 
онъ хот'Ьлъ «жить такъ, чтобы въ деревне ему своихъ людей 
нечего было бояться», и «чтобы люди его хвалили». Но 
онъ достигъ только одной половины этой программы, т. е. 
онъ у себя въ дом'Ь своихъ людей нимало не боялся, но 
похвалъ себ'Ь отъ нихъ не дождался, а люди его говорили 
о немъ, что онъ «шиишмора». 

Алымовъ былъ очень скупъ и изъ-за скупости будто 
бы и не женился, а только все сватался и на женихов- 
скомъ положен1и 'Ьздплъ изъ одного пом'Ьщичьяго дома въ 
другой, застав.1яя принимавшихъ его хозяевъ кормить 
его, съ кучеромъ, казачкомъ «Валеткой», тройкою лоша- 
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дей и лягавою собакою, которая называлась «Интен- 
дантъ». Она была замечательна т^мъ, что вездЬ умЬла 
отыскивать съестные припасы и вездЬ пхъ очень ловко 
крала. 

У Алымова, та1сже какъ и у насъ, въ этотъ годъ не уро- 
дилось въ поляхъ ничего, и надо было купить ржи, чтобы 
засиять озимыя поля — свои и крестьянская. 

Это требовало большихъ расходовъ, и притомъ это была 
такал надобность, которой нельзя было отвести; но Алы- 
мовъ, однако, съ этимъ справился: онъ уЬхалъ изъ дома 
въ самый сЬвъ и возвратился домой «по грудкамъ» 
когда земля уже замерзла и была запорошена мелкимъ 
сн'Ьгомъ. А чтобы не нести покоръ на своей душЬ, что 
онъ бросилъ крестьянъ на жертву безкормицы, онъ ихъ 
ут^шилъ: 

— Братцы! — сказалъ онъ «своимъ людишкамъ» по воз- 
вращен1и: — я объ васъ хлопоталъ, — хогЬлъ найти озимыхъ 
с^мянъ, да не нашелъ; но вы какъ-нибудь перебьетесь... 
Не правда ли? Я нашелъ отлпчныя сЬмена яровой ржи и 
купилъ ц'Ьлыхъ десять четвертей. По осени ихъ везти не- 
способно было изъ Дмитровки, а теперь готовьтесь: какъ 
санный путь встанетъ— поезжайте на пяти подводахъ, бе- 
рите по дв'Ь четверти на лошадь и привозите домой, ссы- 
племъ въ одинъ мой амбаръ, а по весн'Ь, что Богъ дастъ, — 
запашемъ и засЬемъ всЬ земли — мои и ваши, и будетъ 
чудесно... не правда ли? 

Муашки отвечали: — Можетъ, и правда! А сами подумали: 
.«В'Ьрно, брешетъ, — в'Ьрно, что-нибудь крутитъ, шиши- 
мора!» — однако по-Ьхали и яровую рожь привезли. 

А какая она такая будетъ и годится ли — то имъ было не 
В'Ьдомо, и потому они дЬлали все это съ неудовольств*1емъ. 

Прибыли на дворъ, выпрягли лошадей и оставили рожь 
на санкахъ, — ссыпать было поздно. 

А когда пришли ссыпать на другой день, то увидали 
Н'Ьчго необыкновенное: господинъ ихъ захог1}лъ Бо/Кье зерно 
все перепортить. 
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Алыыовъ начиталъ въ «Трудахъ Экономическаго Обще- 
ства» что-то необыкновенное о «навозной жиж'Ь», въ 
которой рекомендовалось мочить семена и потом'ь пхъ 
высушить, и отъ пос4ва такихъ сЬмянъ урожай бываетъ 

0ТМ']^ННЫЙ. 

Шишпмора сейчасъ же устроидъ у себя на скотной нзб4 
янщкъ, величиною въ два большихъ корыта, — навелъ тамъ 
жижицы на м-Ьшаномъ конскомъ и иномъ помегЬ и вел'1;лъ 
въ немъ «зерно макать да просушивать», и тогда только 
въ амбаръ ссыпать. 

ЗагЬя эта мужикамъ очень не понравилась и показалась 
глупою, а оп'ого и руки у нихъ не поднимались, чтобы 
«добро не знамо въ чемъ мочить»; но д'Ьлать было нечего — 
власть господская выше, и мужики своему «шишимор-Ь» 
повиновались, все помочили, обсушили и ссыпали, — амбаръ 
заперли и ключъ ему принесли и у самыхъ образовъ на 
сгЬнку пов'Ьсили. А шишимора сейчасъ же опять вел'Ьдъ 
заложить свою тройку въ сани, взялъ казачка Валетку и 
собаку «Интенданта» и по'Ёхалъ свататься на ц'Ьлую зиму. 
И вы'Ьздъ этотъ онъ производилъ съ повсем'Ьстнымъ усп'к- 
хомъ, которому очень помогала его «продувная штука», 
«какъ онъ оплёлъ мужиковъ». 

Оплетан1е же заключалось въ томъ, что яровая рожь, при- 
пасенная на с'Ьмя, была «припоганена» посредствомъ за- 
мачиванья ея въ навозной жижЬ, и что теперь за эту рожь 
уже бояться нечего, такъ какъ мулспки ее, «поганую» отъ 
мочки въ навоз'Ь, на сн'Ьдь уже не украдутъ. 

— А что же они зимой будутъ Ьсть? — спрашивали майора. 

— Сд'1)Лайте вашу милость! — отв'Ьчалъ Алымовъ, — объ 
нихъ, пожалуйста, не безпокоитесь! Они свое д'Ьло знаютъ. 
Но я ихъ, впрочемъ, такъ не оставляю: я имъ сказалъ: 
«Братцы! в'Ьдь это всего только до весны... вы до весны 
какъ-нпбудь перебейтесь!» Спи, не безпокоитесь: они пере- 
бьются! 

И вс'1.мъ это казалось очень забавнымъ: люди съ вообра- 
жен1емъ представляли себЬ — какъ тамъ у него мужики прп- 
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дуть къ амбару, гд'Ь ссыпана рожь, маканная въ навозной 
жиж'Ь, и понюхаютъ они, чЬмъ пахнетъ, и увидятъ, что 
рожь есть, а '1>сть ее нельзя... Вотъ и см'Ьхъ! Не правда 
дп? — вотъ они и пойдутъ прочь и «какъ-нибудь перебьются». 
Этого челов'Ька не презирали и не порицали, а напротивъ 
находили его шошиморскхй иоступокъ очень забавнымъ, и 
продолжали всюду принимать Алымова и кормить его. Но 
мы теперь оставимъ майора путешествовать изъ дома въ 
домъ, а сами посмотримъ, какъ обходились и что выдумы- 
вали гЬ, кому было предоставлено: «какъ-нибудь переби- 
ваться». 

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 

Передъ Ролсдествомъ Христовымъ прошла молва, что на- 
чалось людо'Ьдство. Известно, что и въ 1892 году въ де- 
ревняхъ объ этомъ пробовали говорить; но теперь писаря 
и старшины читаютъ газеты и знаютъ, что о такихъ со- 
бьптяхъ пишется, а потому ложь скоро опровергается; но 
тогда было другое дЬло. Пришелъ кто-то от1гуда-то и сталь 
сказывать, будто бы съ отчаян1Я и съ голоду люди уби- 
ваютъ другпхъ людей и варятъ ихъ въ золовыхъ корчагахъ 
и съ'Ьдаютъ. По преимуш.еству так1я продкнах приписывали 
матерямъ, который будто бы дЬлали это изъ сострадап1я. 
Глядитъ-глядитъ, будто бы, мать на своихъ д'Ьтей, какъ 
они мучатся голодомъ, и заманить къ себЬ чьего-нибудь 
чужого ребенка, и зарЬжетъ его, и сваритъ, п накормип. 
своихъ д^тей «убоиной». Указывали даже очень недалек1я 
селен1я, гд'Ь, будто, нав'Ьрное совершились всЬ так1я проис- 
шествия, и описывали подробности этихъ случае]^ъ. Такъ, 
въ одномъ сел'Ь, которое было отъ насъ въ десяти верстахъ, 
одна баба будто бы долго терзалась, глядя на томлеше уми- 
равшихъ отъ голода четырехъ дЬтей, да и говорить пмъ 
съ вечера въ потемочкахъ (огня въ деревняхъ тогда мдогю 
ио-б'Ьдности «не светили»): 

— Спите, д'Ьтки мои, голубяточки, и если вы спать бу- 
дете, то я вамъ завтра сварю убоинки. 
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Старшая изъ дЬтей этой бабы уже понимала нужду своего 
б'Ьднаго житья и говорить: 

— Гд'Ь же ты, мамка, возьмешь намъ убоинки? 
А мать отвЬчаетъ: 

— Это не ваше д1»ло: вы уже только засните, а я по- 
бЬгу либо у кого-нибудь выпрошу, либо впотьмахъ у волка 
вырву. 

Д'Ёвочка и раздумалась о томъ, какъ мать будетъ впоть- 
махъ у волка изъ зубовъ мясо вырывать, и говорить: 

— Страшно, мамушка! 
А баба отв'Ьчаетъ: 

— Ничего не страшно: спите! Воть какъ вы не спите 
да голосите, такъ мнЬ это гораздо страшнЬе! 

А было это какъ разъ въ сочельникъ. 

Д'Ьти же у бабы были погодочки — всЬ малъ-мала-меньше: 
старшей д'Ьвочк'Ь исполнилось только пять л'Ьтъ, а остадь- 
ныя вс'Ь меньше, и самый младш1й мальчишка был'ь у нея 
у грудей. Этотъ ужъ едва жилъ — такъ онъ извелся, тянувши 
напрасно изсохшую материну грудь, въ которой отъ голода 
совсЬмъ и молока не было. Очевидно, что грудной ребенокъ 
неминуемо должень было скоро умереть голодною смертью, 
и вотъ на него-то мать и возым'Ьла ужасное нам'Ьрен*1е, о 
которомъ я передамъ такъ, какъ о немь разсказывали въ 
самомъ народ'Ь. 

Какъ только баба обманомъ угомонила Д'Ьтей и ея стар- 
ш1е ребятишки уснули съ голоднымъ брюхомь, она взяла 
своего грудного мальчика, дрожавшаго въ ветошкахъ, поло- 
жила его къ себ* на колени и дала ему въ ротикъ грудь, 
а возл'Ь себя положила на столь хлЬбный ножикъ. Изну- 
ренный ребенокъ, несмотря на свою усталость, взялся за 
грудь, но какъ молока въ Г1)уди не было, то онъ только 
защелкаль губенками и сейчасъ же опять оторвался и за- 
пиш;алъ... Тогда мать пощекотала у него пальцемь подъ 
шейкой, чтобы онъ иоднялъ головку, а другою взяла ножъ 
и перер'Ьзала ему горло. 

Убпвъ дитя, она будто сейчасъ же полозкила его въ ночвй, 
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а потомъ разняла да части, посовала въ горшокъ и по- 
ставила въ печку, чтобы мясо сварилось, а «утробку» на 
загн'Ьтк'Ь въ золЬ сожгла, и ночвы и столъ вымыла, и тогда 
побудила старшую девочку и сказала ей: 

— Вотъ тутъ въ печи стоить горшокъ варится... Въ 
немъ, гляди, для васъ полно убоины... достаньте его и все 
мясушко съ'Ьшьте, ничего не оставляйте. Слышишь ли? 

Д'Ьвочка говорить: 

— Мамушка родная! ты зачЬмъ же одна въ кусочки 
пойдешь, когда у насъ убоинка варена! Съ'Ьшь убоинки! 

Но мать только поблЬднЬла и руками замахала: 

— Н'Ьтъ, — говорить, — я не хочу — вы одни -Ьшьте! — и съ 
этимъ толкнула дверь ногой и ушла. 

А Д'Ьвочка сейчасъ же высунула емками горшокъ изъ 
печи, перебудила своихъ младшихъ, — сЬли за столъ и на- 
чали Ьсть. 

И всего своего братца они съ'Ьли бы безь остаточка, но 
только кому-то изъ нихъ къ концу стола попалась нерас- 
кинувшаяся въ кппяткЬ ручка или ножка ребенка, и они 
по этой ножк'Ь или ручкЬ узнали, что 'Ьдять «челов^^чину»... 

Тутъ они бросились б'Ьжать вонь изъ избы, но только 
что отворили дверь, какъ смотрять — мать ихь въ с^Ьнцахъ 
виситъ удавившись, подц'Ьпивъ веревку за решетину въ 
снятой крыш'Ь. 

Въ другомъ же сел'Ь вышло будто д'Ьло еще страшнЬе: 
тамъ будто бы «внучки сь'Ьли свою бабушку». 

064 эти новости прпнесъ въ деревню и разсказываль 
всЬмъ на удивленье и на страхъ сухорук1Й Ефимь, у ко- 
тораго было особенное, очень пр1ятяое положен1е. Его на- 
зывали «прощенникъ», потому что онъ когда-то, еще при 
прежнпхъ господахь, сд'Ьлалъ очень большой грЬхъ: укралъ 
и одинь, ни съ к'Ьмъ не под'Ьлясь, съ'Ь.1ъ ц'Ьлый артосъ, и за 
это онъ быль три года скорчень, но потомъ госпожа ездила 
куда-то къ святын'Ь и возила этого Ефима съ собой, и онъ 
тамъ исц'Ьлился. «Богъ его простиль»: корча отъ него была 
отнята, но для памяти о его гр'Ьх'Ь у него рука усохла, 
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такъ что работать ему было невозможно. Съ гЬхъ поръ 
Кфимъ не жилъ осЬдло, а все ходилъ по святымъ м4стамъ, 
«молился и презвищалъ». Ефимъ былъ мастеръ разсказы- 
вать, но въ основ'^ его разсказовъ часто бывало много 
вздора и вралъ онъ нич'Ьмъ не стесняясь, какъ будто ему 
и не было прощен1я. Точно такъ же онъ навралъ и о сва- 
ренномъ ребенк'Ь, и о старух^Ь, которую съ'Ьли внучки. Но 
навралъ онъ не все оп> своего ума, а взялъ нкчто и отъ 
другихъ людей, среди которыхъ оба эти разсказа сложи- 
лись эпически, и въ основу ихъ фабулы легли н-Ькоторын 
д-Ьйствительныя происшеств1Я, которыя въ ихъ натуральной 
простогЬ были гораздо бол'Ье ужасны, чЬмъ весь приведен- 
ный вымысслъ съ Ефимовой раскраской. 

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Въ дМствительности было вогь что: довольно далеко отъ 
насъ, — верст'ь бол'Ье ч-Ьмъ за сто, — была деревня, гд'Ь 
крестьяне такъ лее голодали, какъ и у насъ, и тоже всЬ 
ходили побираться кто куда попало. А такъ какъ въ ближ- 
пихъ къ нимъ окрестныхъ селен1яхъ нигд'Ь хл'Ьба не было, 
то мнопе крестьяне отбивались отъ дома въ дальн1я м4ста 
и разбредались целыми семьями, оставляя при избЬ какую- 
нибудь старуху или Д'Ьвчонку, которой «покидали на про- 
питан1е» ранЬе собранныхъ «кусочковъ». 

Одна пзъ такихъ крестьянскихъ семей, удалившись въ 
поборъ, оставила въ избЬ д-Ьвочку .тЬтъ тринадцати, кото- 
рую съ собою нельзя было взять, потому что она недомо- 
1'ан/1а, и притомъ у нея совс^Ьмъ не было ни обуви, ни 
одежи. 

Ей «покинули» сколько могли корочекъ и охапки три 
хворосту, чтобы она могла имъ понемножку топить избу, 
и оставили ее на волю Божью. Несчастная абандона ко- 
ротала дни одинокая въ пустой и почти холодной изб*, 
для согр'Ьвашя которой было очень мало топлива. Она си- 
д1и1а днсмъ подъ окошечкомъ, пряла какую-то посконь и 
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томилась II отъ голода, и отъ стужи, и отъ немощи, и отъ 
одиночества, и въ этомъ положен1и ее нав'Ёщала только 
одна подруга, — такихъ же л'Ьтъ дЬвочка изъ соседней избы. 
Разумеется, и эта девочка была такая же бедная, но та, 
первая — была тихая и покорная, а эта, вторая — очень бой- 
кая и, какъ увидимъ, слишкомъ предпршмчивая. 

Она п над'Ьлала б'Ьдъ, изъ которыхъ сложились потомъ 
разнообразныя легенды, ходившая по округу и еще сохра- 
няемый, можетъ-быть, и доселе. 

У этой, второй девочки-* озорницы» недавно умерла мать, 
п отецъ ея отложилъ новую женитьбу «до урожая», а пока 
онъ самъ уходилъ побираться съ двумя мальчиками, а 
«озорницу» онъ жал'Ьлъ таскать, потому что ей было не в© 
что од'Ьться. 

Ей та1сже «покидали кусочковъ и топливца», и она оста- 
валась «при изб'Ь». А какъ одной въ избЬ сидеть скучно, 
то «озорница» приходила скучать къ смирной сосЬдк'Ь. 

Вдвоемъ имъ было весел'Ье и теплЬе и дни коротать, и 
ночь спать. 

Д'1;воч1Ш ладили между собою, несмотря на то, что рез- 
вая, приходя къ тихой, не давала ей покоя и не разъ ее 
забижала; но это все было ничто :въ сравнен1и съ тЬмъ, 
чтб она одинъ разъ устроила. 

Однажды, въ холодный и солнечный день, утромъ, когда 
юб-Ь дЬвочки встали, — хворая хозяйка начала набивать хво- 
ростомъ печь, а озорница уб-Ьжала «свою избу пров'Ьдать» 
и долго не возвращалась; но потомъ хворая слышитъ, что 
кто-то отвори лъ дверь, которая вела съ надворья въ сЬни, 
и сейчасъ же въ сЬняхъ послышалось блеян1е ягненка. 

Немощная дЬвочка удивилась, потому что во всемъ ихъ 
конц'Ь деревни давно уже ни ноги овечьей въ живыхъ не 
осталось, и ягненку взяться было неоткуда. Уц'Ьл-Ьло же 
несколько овецъ только у двухъ «богатЬевъ», но это было 
въ дворахъ на противоположномъ конц'Ь деревни. Опуда 
сюда забежать ягненку было далеко, да и незач'Ьмъ. 

Но однако больной ясно было, что у нея въ сЬняхъ есть 



— 192 — 

ягненокъ; и что онъ прптелъ туда не своею охотою, а его 
кто-то тащить и кь то же время запираетъ за собою дверь 
съ надворья. 

Больная стоить у печи и смотритъ на дверь, а дверь 
вдругь распахнулась и съ клубомъ холоднаго облака вры- 
вается въ избу соседняя озорница, а передъ собою тол- 
каетъ' маленькаго чернепькаго ягненочка. 

Больная спроси.1а ее: 

— Чей это баранчикъ? 

А озорница ей отвЬчаетъ: 

— Разв'Ь не видишь, что мой!? 

— Штъ, исправди чей? 

— Да вотъ исправди и есть, что мой. 

— Чего ты врешь! 

— Ничего не вру: въ моихъ рукахъ, такъ стало-быть 
мой. Давай мнЬ, д'Ьвупша, поскор'Ьй ножъ — я его зар-Ьку! 

Та удивилась. 

— Что ты, — говорить,— выдумала!.. Уйди ты! 

— 11у, какь же, такъ я сейчасъ и ушла! — поддразнила 
озорница, и добавила: — Мы эту барашку сейчасъ обдеремъ 
и спечемъ, и "Ьсть будемъ. 

А сама увидала въ эту минуту на стол'Ь хл'Ьбный ножъ, 
схватила его, зажала барашка въ колкий и перер'Ьзала ему 
горло. 

Хворая было-бросплась, чтобы отнять барашка, да уже 
поздно было: барашекъ трепеталъ и фыркалъ кровью. 

Д'Ьвочки побранились, и хозяйка хотЬла выгнать гостью 
вонъ изъ избы вм'ЬстЬ съ зар'Ьзаннымъ ягненкомъ; но озор- 
ница ее не послушалась и не пошла вонъ, а схватила изъ- 
подъ лавки рогожу и хогЬла закрыть ею окно, чтобы ни- 
кто случайно не заглянулъ въ это окно и не увидаль, что 
тутъ д'Ьлается; но едва она зац^Ьпила на веретено одинъ 
уголь рогожи, какь зам'Ьтпла, что къ окну снаружи при- 
льнуло д'Ьтское лицо въ огромной шапк'Ь, и шепелявый полу- 
Д'Ьтск!!! голось проговорнлъ: 

— А я все вид'Ьлъ, что вы, сибирныя, сделали! 
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Робкая хозяйка такъ и замерла, а бойкая виновница 
всего происшеств1я дала ей знакъ, чтобы она молчала, а 
сама закричала на говорившаго: 

— Анъ, врешь, ты ничего и не видалъ! 

— А вотъ же, убей меня Богъ, видЬлъ! — отв'Ьчал'ь маль- 
чикъ, въ которомъ 064 д'Ьвочки теперь могли узнать кар- 
таваго хозяйскаго сына изъ того самаго двора, чьего яг- 
ненка озорница заколола. 

— Ну, а если видалъ — такъ скажи: что же ты вв- 
д-Ьлъ?.. — переговаривалась она, продолжая держать противъ 
окна рогожу. 

— Я вид'Ьлъ, что вы нашего ягненка зарезали, — отвЬ- 
чалъ мальчикъ. 

— Ну вотъ ты и врешь! 

— Н'Ьтъ, вид'Ьлъ... я сейчасъ побегу и тятьк'Ь скажу. 
Тутъ озорница не стала больше спорить, а переменила 

тонъ: 

— Штъ, ты слушай... ты, хорош1й мальчикъ, этого пу- 
стого не сказывай! 

— Анъ, скажу... Зач^мъ вы зар'Ьзали!? 

— Да на посмотри, — барашекъ живъ еще. 

— Не ври, не ври! Я вид'Ьлъ, какъ ты на него верхомъ 
сЬла, да по горлу его полоснула!.. 

— Ну, а вотъ поди же, посмотри, — онъ живъ. 

— А зач'Ьмъ онъ не кричитъ? 

— А зач'Ьмъ ему кричать, когда ему хорошо. Бяшка! 
бягака! Ишь, смотри... хвостикомъ махаетъ! Поди посмотри, 
какъ ему хорошо,— теб^ и самому такъ захочется. 

Мальчикъ хотЬлъ посмотр'Ьть въ окно, но д'Ьвочка не 
отвела рогожи, а упорно звала его въ избу. 

— Поди, — говорила она, — поди сюда въ избу... Ишь ты 
какой молодчикъ! И чья это только на тебЬ такая шапка 
ухастая? 

— Шапка д'Ьдкина. 

— То-то, ты въ ней ишь... какъ купецъ пригожхй. Она 
у тебя, гляди, въ середк'Ь-то еще, должно-быть, пуховая? 

Со«ннвн1н Н. С. Лескова. Т. XI. 13 
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— Съ перьями. 

— То-то я и вижу, что изъ нея изъ середки перо 
куриное лгЬзетъ... Поди, я теб1 эту дырку въ шапк* иглой 
зашью. 

— Ненадобно. 

— Отчего жъ такъ ненадобно? Иди, дурачокъ, — я 
зашью. 

— Свои бабы зашьютъ. 
Д'Ьвчонка бойко его передразнила: 

— «Свои бабы зашьютъ»... Легко ли радость какая въ 
своихъ бабахъ! Къ намь иди — у насъ лучше. 

— Ненадобно. 

— Зарядилъ одно: «ненадобно»! Иди, говорю теб4, — 
увидишь, что надобно будетъ. 

Мальчикъ сталъ водить по сн'Ьгу хворостиною и, зами- 
наясь, повторилъ: 

— А что будетъ? 

— Хорошо поиграемъ съ тобою... Иди скорее! 
Мальчикъ еще больше заколебался и глухо протянулъ: 

— Не надо было барана р-Ьзать... Зач'Ьмъ зар'Ьзала? 

— Да полно теб* все про одно, дуракъ!.. Иди... я за 
тебя замужъ выйду, а она будетъ свахою, а потомъ я тебя 
на ней женю... Иди... хорошо поиграемся. 

Маленькая сирена восторжествовала, и еще меньшхй 
сатиръ, въ д'Ьдкиной шапк'Ь на куриномъ перЬ, будто нехотя, 
поползъ къ двери избы, куда его поманили на об'^щанныя 
забавы, а чуть только онъ отворилъ дверь и перелазь 
черезъ пороп> въ д'Ьдкиномъ треух* и съ огромною хворо- 
стиною, озорная д'Ьвочка сейчасъ же схватила его за руку 
и говорить: 

— На-ка, игрунокъ, смотри-ка, гд11 вашъ ягненокъ-то! 

— - А гд* же онъ? 

— Вонъ, вонъ, гляди, онъ сигаетъ вверху на полочк'Ь! 
Мальчикъ этотъ былъ моложе об-Ьихъ д'Ьвочекъ, — ему 

всего было л'Ьтъ десять, но онъ понималъ, что барашекъ 
не птица и что ему на полиц'Ь быть не пристало; однако 
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ыальчикъ поднялъ вверхъ голову, а д'Ьвочка въ ту же се- 
кунду нахлобучила ему шапку до подбородка, воткнула 
ему въ горло ножикъ и толкнула его кол4номъ въ спину 
такъ сильно, что онъ упалъ ницъ, и ножикъ еще глубже 
вонзился въ ого горло. 

Мальчикъ лежалъ ницъ, замирая въ тихихъ, но силь- 
ныхъ содроганхяхъ и захлебываясь собственною горячею 
кровью, которая лилась изъ раны прямо въ шапку и, на- 
полняя ее, быстро задушила его черезъ рогъ и ноздри. 
Онъ не вскрикнулъ и даже не подалъ стона, и можно ска- 
зать— былъ убитъ мастерски, да и самъ себя велъ моло- 
децки: придя сюда поиграть въ мужья, онъ въ самомъ 
дкл^ велъ себя мужественно — не плакалъ и не жаловался 
на женское предательство, а лежалъ какъ жертва коварства 
и любви, распластавъ руки въ-размётъ въ разныя стороны 
и не выпуская изъ крепко сжатой ладони орЬховой хво- 
ростины. 

Какъ шелъ на свяданю, такъ и умеръ во всей своей 
пышной представительности. 

Больная д'Ьвочка, увидя такое происшеств1е, заголосила 
и хогЬла выбежать изъ избы, но гостья погрозила и ей 
ножомъ и сказала: 

— Чего ты боишься?.. Онъ самъ наттшулся. Хот^ъ 
играть — вотъ и поигралъ... Слушай меня, а то и теб'Ь то же 
будетъ. Пихай больше хворосту въ печь... Мы этого маль- 
чёнку сожжемъ— и знать ничего не будутъ, а барашка 
спечемъ и ио'Ьдимъ убоины. 

Больная Д'Ьвочка, дрожа отъ страха, стала исполнять 
распоряженхя своей гостьи: онЬ съ очень большимъ трудомъ 
запихали убитаго мальчика въ печь, потому что растопы- 
ренный руки ребенка и хворостина, которую дЬвочки ни- 
какъ не могли вырвать изъ окоченЬвшей руки, давали 
мальчику самооборону; оцъ растопырился въ самомъ усть'Ь 
пепи и не хогЬлъ л'Ьзть, такъ что съ нимъ съ мертвымъ 
пришлось бороться и драться. Только поел* многихъ тру- 
довъ и усил1й его, наконецъ, одол-бли и пропихали въ 
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печь, и завалили его хворостомъ, и зажгли этотъ хворость, 
а потомъ принялись свЬжевать барана; но дЬло это тоже 
пришлось имъ не по силамъ. 

Чтобы снять кожу съ убитаго животнаго, для этога 
нужно известное уменье, котораго у д'Ьвочекъ не было, и 
притомъ он* сделали упущеше, давъ трупу барашка за- 
коченеть, после чего освежевать его стало еще труднее. 
А потому оне все перепортили и бросили, а откромсали 
кое-какъ, вместе со шкурою, одну ляжку и принялись ее 
печь безъ всякой приправы и въ той же самой печи, гд'Ь 
теперь сожигался убитый мальчикъ. 

Мальчикъ гор^лъ запихнутый въ печь подальше, а ба- 
ранья ляжка пеклась въ той же печи, только поближе къ 
устью, и у загн4тки стояла робкая дЬвочка-хозяйка, под- 
бивая къ огню хворость, а озорная гостья убирала хату, 
т.-е. засыпала соромъ и золою кровь, пролитую на земля- 
ной ПОЛЬ, и металась, не зная куда сбыть сь глазъ долод 
выпущенную изъ барана утробу. 

Вь конце она рЬшила закопать ее подъ лавкою, и при- 
нялась за это дело. 

Простота всехь побуждешй и прхемовъ этого двойного- 
и прогрессивно восходившаго преступлен1я двухъ малолЬт- 
пихъ была изумительна! Обе девочки убивали и прятали 
слЬды своего преступлешя чисто по-детски, — точно будто 
играючи... И пока на дворе быль светь, оне чувствовали 
себя бодро; но когда коротки зимн1й день померкнулъу на 
нихь тотчась же напаль страхь и оне стали соображать, 
что печку пора бы закрыть и избу «укутать», но этого 
нельзя было сделать, потому что мальчикъ еще далеко не 
сгорель, и казалось, что онъ будто даже и не горигь, а 
словно онъ еще живь, и въ пылавшемъ хворосте «ёжится», 
девочки старались избавиться отъ него какъ можно скорее 
и спЬшили набивать вь печь новаго топлива, и не заме- 
тили, какъ сожгли 'весь бывш1й у нихь запась хвороста^ 
и печь угрожала потухнуть; а между тЬмъ въ доме, где. 
пропали баранчикъ и мальчикъ, къ ночи хватились того 
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л другого и начали ихъ искать по дворамъ, ири чемъ 
искавш1е пришли и въ избу, гд'Ь были дЬвчонки, и пре- 
ступлсше ихъ было открыто: убитаго мальчика отыскали 
«по гари», т.-е. по пригорелому запаху изъ печи. 

Барашекъ былъ еще ц'Ьлъ подъ лавкою, а въ печи под 
пепломъ нашлп обгор'Ьлое туловище ребенка, отъ котораго 
даже не отпали ни голова, ни оконечности. Д'Ьвочки во 
всемъ признались и были отправлены въ острогъ, а изъ 
того, что он^ сд'Ьлали, посредствомъ пересказа изъ устъ въ 
уста, составилась та басня, которую принесъ къ намъ въ 
деревню исцЬленный Ефимка. 

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 

Другой изъ разсказовъ Ефимки о томъ, будто «внучки 
живую бабку съ'Ьли», имЬлъ въ основ Ь своей иное, трогатель- 
ное происшеств1е: въ вольномъ селЬ Мотыляхъ доживала 
в'Ькъ одинокая старушка, которая много л'Ьтъ провела 
въ господскихъ и купеческиаь домахъ, въ нянюшкахъ, п 
«нажила капиталъ» — ц'Ьлую тысячу рублей (ассигнацхями, 
т.-е. на нын'Ьшн'1я деньги около 280 руб.). 

Подъ старость ей стало тяжело няньчить хозяйскихъ 
дЬтей, и она захотела уйти «на покой», для чего и ре- 
шила уЬхать изъ города въ то село, откуда была родомъ, 
и ГД'Ь у нея оставались еш,е каше-то родственники. 

Опытные люди отговаривали ее отъ этого: они пред- 
ставляли ей давно пзвЬстную опасность, — что тЬмь, кто 
жизнь прожи.1ъ въ городЬ, въ старыхъ л'Ьтахъ возвра- 
щаться въ село не безопасно. Про такого человека сейчасъ 
прославятъ, что онъ богачъ или она «богатЬя», и тогда 
того и гляди, что кто-нибудь изъ родныхъ «соскучится до- 
жидаться» и «присп'Ьшигь смерти»; но старуху предупре- 
ждали напрасно — она этого дЬльнаго предостережешя по 
послушалась. 

— Легкое ли дкю, что у меня за богатство! — разсу- 
ждала она. — ^МЬстечко у м1ра выпрошу, сколько-нибудь до- 
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негъ на вино для старичковъ испою, а потомъ избенку 
себ'Ь поставлю, да коровенку куплю, — вотъ всего ничего у 
меня и останется на овсяный кисель да на еловую домо- 
вину... За что меня и убить-то?.. И гр'Ьха взять не 
стоить! 

Такъ она и съ-Ьхала изъ Орла, отъ своихъ почтенныхъ 
купцовъ, на деревню, пропоила старичкамъ три ведерка 
вина, получила м'Ьсто для хаты, построила избу, завела 
коровенку и стала жить. 

Старушка была хорошая и добрая; она прив'Ьчала вс*хъ 
и давала отъ своей коровки молочка безкоровнымъ ребя- 
тишкамъ, а особенно ласкала дочерей своей племянницы^ 
изъ которыхъ одна, самая младшая, была ея любимицею. 

Эту д'Ьвочку старушка совсЬмъ забрала къ себ'Ь жить и 
об'Ьщала отказать ей по смерти своей и избу, и корову, и 
«все богагЬйство». 

А сколько было того «всего богагЬйства», — то было не 
считано и «не смЬтно». 

Когда насталъ голодный т^аъ, къ старушк'Ь стало при- 
ходить такъ много ребятишекъ, что она не могла ужо 
вс'Ьмъ имъ дать молока отъ своей коровы. Тремъ-четыремъ 
дастъ, а больше и н'Ьтъ, — и самой похлебать ничего не 
оставалось. Не привыкла старушка отказывать, да дйлать 
нечего — поневолЬ отказываетъ, и бЬдные ребятишки отхо- 
дить съ пустыми плошками... А такхе они все жалк1е> 
испитые, даже и не плачутъ, а только глядятъ жадно... 
Думать о нихъ больно. И не знаетъ старушка, какъ ей 
быть и какъ мел^ду всЬми молочко дЬлить... 

Но вдругъ все это ея затруднен1е сразу покончилось: 
въ одну изъ темныхъ зимнихъ ночей, передъ праздникомъ, 
кто-то увелъ изъ сЬней ея корову, и сл'Ьды ея на улиц'Ь 
съ другими такими же слЬдами попутались, и стало яетщк^ 
искать коровы. 

Старуха не согласилась и явку подавать, — сказала: 

— Боюся я, не поклепать бы невиннаго! 

Говорили ей, будто коровка ея по частямъ разнята п 
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солится въ корчагахъ на большой дорогЬ у постоялаго 
дворика, но старуха таки выдержала себя — не жаловалась. 

Щуняли ее и племянники, и попъ при встр-Ьч* ей вы- 
говаривадъ, что нехорошо не заявлять, — что «кто вору по- 
такаетъ, тотъ самъ если и не тать, то на ту же стать»; 
но старушка все отвела т-Ьмь, что «Богъ все знаетъ, — а 
она не письменная!» 

Теперь она осталась при одномъ кисел* и не уставала 
киселемъ делиться, но и это по тогдашней всеобщей нужд* 
много значило, п стало это безпокоить старушкину пле- 
мянницу. 

— Кормитъ-де она мою д-Ьвочку и об'Ьп];ала ей отказать 
избу и корову, а вотъ коровы уже и н'Ьтути. Того гляди, 
то же самое выйдетъ и со всЬмъ ея богачествомъ. Все она 
истравитъ на чужихъ ребять, а тогда мн'Ь съ моими д-Ь- 
тями ужъ ничего и не останется... Лучше бы она, ста- 
рушка, сд'Ьлала, если бы. теперь поскорМ померла!.. Чего 
ей?.. в4дь ужъ пожила! А то все будеть жить да разда- 
вать, и раздастъ все такъ, что посл4, какъ помретъ, то и 
попу за похороны дать будеть нечего, — еш;е съ нею съ 
мертвою-то тогда и наплачешься. 

И стала племяннинька о своей тетк* все больше печа- 
литься и даже начала говорить ей: 

— Ты т5 вздумай-ка, баунька, что ты в-Ьдь уже старъ- 
челов'Ькъ... 

— Стара, дитятко! 

— Гляди, ужъ теб'Ь еш,е немного на св'ЬгЬ маяться. 
-- День мой — в'Ькъ мой, касатка. 

— То-то и есть, а осталось бы, на что тебя схоронить 

и Ч'ЬМЪ ПОМЯНУТЬ. 

А старуха вдругъ оказалась невозмутимо беззаботною. 

— И-ихъ-ма! — говорить:— есть про что сгадывать! Умру, 
такъ похоронятъ, наверху земли валяться не оставить! 

Такъ солдатк* и не удалось унять старуху отъ того, 
чтобы она никого чужихъ д'Ьтей не привЬчала, а благоде- 
тельствовала киселемъ только однимъ ея солдаткинымъ д'Ь- 
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тямъ, н задумала солдатка поправить это на другой ма- 
неръ, — пришла къ старух']^ въ сумерЕи и стала опять 112а* 
каться: 

— Ходила, — говорить, — я ньшче весь день, — страсть 
какъ иззябла вся: въ трехъ деревняхъ была, а трехъ лом- 
тей жмыховаго хл'Ьба не выпросила... Везд-Ь говорить: «Богъ 
подастъ, — сами втроемъ въ поборъ ушли...» 

— Тяжко, бол-Ьзная! — отозвалась старушка. — Вс^мъ 
равно сослано нон* тяжко отъ Господа! 

А солдатка отв^Ьчаетъ: 

— Н'Ьтъ, баунька, не вс*мъ равно, — вотъ у тебя еще 
есть! 

— Да; пока еще малость есть... да ужъ теперь... оста- 
лось немножечко. 

— Что это?.. Денежекъ что-ль остается-то у тебя не- 
множечко? 

— Да-а... денежекъ!.. Немножечко! 

— А что же ты будешь д'Ьлать, когда все сойдетъ? 

— Когда все сойдетъ-то, что буду тогда делать? 

- Да. 

— А не знаю еще... не думала. 

— Какъ же такъ!.. Надо думать... смерть-то в4дь за 
плечами! 

— А знамо д-Ьло, что за плечами; да что думать-то... 
думать-то нечего! Ничего, хсасатка моя, не выдумаешь... 
Только и есть на свЬгЬ всЬхъ помогаевъ, что одинъ Го- 
сподь-Батюшка... Ояъ же в'Ьдь зато и милостивъ!.. И-и-ихъ 
сколь милостивъ!.. Можетъ, Онъ дастъ... по своей ми.тости, 
еще и такъ со мною сотворить, что я еще всего и что 
есть, и того не до'Ьмъ, а Онъ и по мою по душу пошлеть, — 
вотъ ничего думать тогда и не стоить. 

— Это хорошо, бабушка, какъ помрешь! 

— А то что жъ!.. Я то и говорю... Богъ съ милостью! 
Онъ создаетъ хорошо: помру, и ничего мн* не надобно! 

— А если какъ все изведешь да не помрешь? 

— Иу такъ что жъ такое: я тогда себ4 средство найду. 
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— А какое же теперь средство, когда изо всякаго двора 
всЬ сами въ поборъ тронулись, и не знать, у кого можно 
корку выпросить. 

— Ну это такъ только въ деревня хъ въ одн'Ьхъ... изды- 
хаютъ-то!.. да!., въ деревняхъ въ одн4хъ... А въ горо- 
дахъ-то, касатка, не такъ... тавгь хл'Ьбъ-то есть у куп- 
цовъ... Тамъ припасено у купцовъ-то... всего... гляди-ко 
сколько!.. 

— Что жъ ты, въ городъ что ли хочешь? 

— А что жъ! въ городъ сойду... Къ хозяевамъ-то къ ста- 
рымъ приду, да и попрошусь на кухн'!^ жить... Пустить!.. 
Ыеужли-таки выгонять?!. Чай, не выгонять... Пройсиву пока 
надобно . 

— То-то, — отв'Ьчаетъ солдатка, — вотъ оттого ты такая и 
щедрая, что теб-Ь хорошо. 

— Да, — говорить старуха, — мн*, касатка, всю жизнь 
мою все жилось хорошо. Я не ш,едрая, а... хорошо мн'Ь. 

— А намъ-то вотъ худо, а не хорошо. 

— Потерп'Ьть надо, касатушка! Ноньче всЬ терпять... 
Голодный годъ насталъ! 

— Поди -ко ребята -то воють, такъ не утерпишь... и 
самому 'Ьсть хочется... въ животЬ какъ веретеномъ сучить... 
11амъ хуже собакъ... тЬ падло лопаютъ, да еш;е насъ за 
лытки рвуть... Вонъ меня искусали всю! 

— Надо съ палочкой. 

Туть нетерпеливая племянница на тетку и осердилась, 
что та все ей сов'Ьты даеть, когда той такъ горько жить! 

— Перестань, — говорить, — ты мн'Ь тоску отводить; черезъ 
эти твои слова еще хуже мя4; в'Ьдь у насъ знакомыхъ 
купцовъ н'Ьтъ, намъ идти не къ кому, а ты вонъ еще мою 
дЬвчонку всю избаловала. 

— Ну зач^мъ пустое говорить: чЬмъ я ее избаловала? 

— Какъ же ч'Ьмъ?.. все ее чистымъ хл'Ьбомъ кормила и 
побираться не пущала! 

— Что-жъ, гд'Ь ей побираться, когда она махонькая!.. 
А ты ее отпусти со мной: я и ее съ собой въ городъ 
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сведу... у меня есть тамъ хозяева добрые... мои вьшянь- 
ченные; они велятъ намъ съ ней и вдвоемъ жить... будемъ 
вдвоемъ садиться съ прислугами. 

— А друг1я-то мои д'Ьтушки мн4, думаешь, равв-Ь не 
жалобны?— говорить солдатка. 

Тутъ старушка и задумалась. 

— Друпя! — говорить: — Да... воть то-то и есть... Еш,е и 
друг1я есть! 

Развела руки и опять задумалась, и стала сама къ себ* 
втишь приговаривать: 

— Охъ, охь-охь-охь!.. Одни да и друг1я есть... да и 
много ихъ... Воть и горюогко! А чт5 сд*лать-то? 

А солдатка, не долго думая, отв'Ьчаеть ей: 

— А ты не знаешь, баунька, что сделать? 

— Не знаю, касатынька. 

— Воть то-то и оно. 

— А ты разв'Ь знаешь что-нибудь? 

— - Я знаю. 

— Такь ты скажи. 

Солдатка задумалась, словъ у нея не находилось для 
выражен1я того, что она придумала. 

И старушка молчить. 

Тягостно-тягостно стало вь темной изб'Ь, какъ будто* 
сатана взошелъ. 

Старушка вздохнула и сказала: 

— Встань-ка, касатка, подойди кь печк'Ь, вздуй огня. 
А племянница ей грубо ответила: 

— А на что теб'Ь огонь, — вовсе не надобно. 

— Какь же не надобно... темно совсЬмь. 

— Ну такь что-жь, что темно?.. Ноньче... всЬ безъ огня... 
Ложися спать, баунька! 

— Да зач1>мь же такь... вь потьмахь... Надо стать Богу 
помолиться. 

— Ну п помолись, баунька. 

Та не поняла или не разслышала и переспросила: 

— Что, матушка? 
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— Помолись, говорю, бауныса. 

— Да что ты меня торопишь — придетъ часъ, такъ и 
помолюсь. 

— Штъ, баунька, часъ улсъ пришелъ — скорЬй молись. 

— Да что ты пристала!.. Я стану ложиться спать — 
помолюсь... Ступай-ка домой, а ко мн'Ь Д'Ьвку ночевать 
посылай, мы съ нею станемъ ложиться спать и помолимся. 

Тогда солдатка видитъ, что бабушка безтолкова, и по- 
тому ей еп;е менЬе причины оставаться въ живыхъ, и 
сказала ей на чистоту: 

— Н'Ьтъ, ты къ себ'Ь мою Д'Ьвку не жди, она не придетъ. 

— Отчего не придетъ? 

— А оттого, баунька, что къ теб* твой конецъ припюлъ. 
Если не хочешь молиться — такъ и такъ будь теб* легкая 
смёртушка. 

Старуха стала приподниматься и спросила: 

— Что?.. 

— Прощай, баунька! — Солдатка всхлипнула, обняла 
старуху, под'Ьловала ее и сказала: 

— Теперь помирай! 

— Что ты это... я не хочу! — и старушка безсильно за- 
махала руками. 

— Штъ ужъ все одно... помирай! 

И съ этими словами солдатка опрокинула «бауньку» на 
ея же кроватку, накрыла ей лицо подушкою, да надавила 
своей грудью полегонечку, но потомъ сама вдругъ громко 
вскрикнула и начала тискать старуху безъ милосерд1я, а 
руками ее за руки держала, «чтобы трепетан1я не было». 

(Такъ это все съ большою подробностью сама солдатка 
разсказала при слЬдствш.) 

«Баунька» поел* этого почила скоро, а убхйцею сейчасъ 
же былъ сд^ланъ въ имуш.еств'Ь убитой самый вниматель- 
ный розыскъ; но «всЬхъ денегъ» у богачихи въ шерстяномъ 
пагленк'6 въ коробкЬ найдено полтора рубля, п больше ни- 
чего у этой богачихи не было. 
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Въ этомъ и заключались ея «всЬ деньги», о которыхъ 
она съ обстоятельностью разсуждала за пару минуть до 
опред'Ьлеяной ей «легкой смёртушки». 

Но смёртушка бауньки, какъ ни старалась ее облегчить 
добрая племянница, — все-таки, видно, трудновата при- 
шлась ей. 

Когда разсв-Ьдо на другой день, солдатка взяла съ собою 
любимую внучку покойной и пошла вмЬстЬ съ нею на- 
вестить бабушку, и нашли ее, разумеется, мертвою, а лицо 
у нея синее и руки въ пятнахъ, а глаза выпучены и языкъ 
наруж'Ь, длинн'Ьй Аллилуева. 

Д'Ьвчонка какъ увидала это, такъ сейчасъ затряслася п 
замерла, а мать говорить ей «не своимъ голосомъ»: 

— Ничего не шкни... убью!.. Говори: гдЪ у нея были 
ножницы? 

Д'Ьвчоночка, дрожа, показала молча рученкою на коробью, 
въ которую уже вчера еш.е лазила солдатка за деньгами. 

Теперь она опять открыла эту коробью, въ которой было 
все перерыто, и перебросавъ еш.е больше лежавтя тамъ 
ветошки и тряпочки, нашла на дн^ коробьи безручныя нож- 
ницы, которыми стригутъ овецъ, и, схватпвъ ихъ въ дро- 
жаш,1Я руки, подошла къ мертвой и отрЬзала у нея вы- 
даюш,1Йся конецъ языка; но отъ этого языкъ наружЬ какъ 
будто нимало не уменьшился, а только сталъ еще безо- 
бразнее. 

Солдатка взглянула на свою работу, взяла за руку де- 
вочку и пошла къ сотскому, — вошла тихо, помолилась на 
образъ и сказала- 

— Вяжи мне руки! 

— Что теб'Ь, дура, попритчилось что-ли? — спросилъ 

С0ТСК1П. 

— Н'Ьтъ, вяжп руки: я бабку убпла. 

— Врешь на себя! 

— НЬтъ, не вру, — отвечала солдатка и, сЬвши на лавку, 
раскрыла свою грудь и сказала: — На-ко-сь, глядите-ка — 
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вотъ он* тапочки... Это когда я ее вчера душить стала, 
такъ она меня зубами за титьку тяпнула. 

Тогда пошли и удостов-Ьрились, и увидали, что солдатка 
гов.орила правду, и связали ей руки и увезли ее въ станъ, 
а оттуда — «куда д4ла требуютъ». 

Черезъ годъ ее били кнутомъ въ Орл-Ь на Ильинской 
площади. Она была еще молоденькая и очень хорошо сло- 
женная. Ей дали пятнадцать ударовъ и растерзали ей до 
кости всЬ бока и спину, но она не потеряла чувствъ и за 
каждымъ ударомъ вскрикивала: «Понапрасно страдаю!» А 
когда ее сняли съ деревянной кобылы и она увидала на 
своей свитке набросанныя м']^дныя деньги, то заплакала и 
сказала: 

— Не надо мн'Ь ничего, сошлите все въ деревню на 
церковь. 

О д'Ьтяхъ своихъ она, можетъ-быть, позабыла. 

И такихъ преступлен1й, поразительныхъ по несложности 
ихъ замысловъ и по простогЬ и холодности ихъ выполнешя, 
было слышно очень много, и очень значительное число ихъ 
остались неизсл-Ьдованными и даже неизвестными дал^е 
своего околотка. Становые пристава за всЬмъ усладить не 
могли; «корреспондентовъ» тогда еще не водилось, а въ 
губернскихъ в-Ьдомостяхъ всЬ новости состояли изъ распо- 
ряжешй начальства о перемЬщенш и увольненш чиновни- 
ковъ и, въ вид* особенно интересныхъ случаевъ, объ 
отдач* ихъ подъ судъ. 

Особенно поразительна была холодность и какая-то 
легкомысленная жестокость въ д'Ьйств1яхъ, затЬвавшихся 
съ голода. Въ сосЬднемъ съ нами селЬ пастухъ Игнашка 
съ подпаскомь, наприм'Ьръ, захогЬли «-Ьсть убоину», и съ 
этой ц'ЬлдэЮ сами, вдвоемъ, отлучили одну исправную тЬ- 
ломъ овцу отъ стада и сволокли ее въ лесной оврагъ, 
чтобы тугь зар'Ьзать и начать ее -Ьсть; а на деревнЬ ска- 
зать, что ее волкъ съ4лъ. Но, опустясь въ оврагъ, они 
вздумали, что всей овцы имъ за одинъ день не съЬсть, а не- 
доеденное мясо протухнетъ и пропадетъ даромъ. Тогда они 
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порушили овцу не зар-Ьзывать, а связать ее п отр1ьза7т 
у нея у живой столько мяса, сколько имъ на день нужно, 
а остальная овца пусть лежитъ и дожидается. Они такъ и 
начали, — отр'Ьзали у живой овцы «четверть», спекли ее и 
съ4ли, а остальное оставили въ оврагЬ, — а сюда пришелъ 
въ самомъ д-Ьл-Ь волкъ и прекратилъ терзательныя мучешя 
овцы, и сволокъ и сожралъ ее всю безъ остатка, а пастухи, 
не найдя овцы на другой день, заподозрили другъ друга 
въ кражЬ, подрались и другъ друга выдали. Игнашку про- 
звали «живор'Ьзомъ». 

ЖенскШ полъ, какъ замужшя, такъ и незамужшя, про- 
давали свои труды ни по чемъ: въ услуги или на работу 
поденно охотно набивались «изъ-за прокорму», но и на 
этихъ услов1Яхъ въ деревняхъ мЬста нельзя было найти. 
Духовенство набрало себЬ безплатныхъ батраковъ и батра- 
чекъ, но только въ потребномъ числ-Ь, а предлолвеше услугъ 
было безмЬрно. Щна же женскихъ издЬлШ была нев-Ьроят- 
ная: «конецъ холста» продавали за полтину м-Ьдью (7 ар- 
шинъ за 14 коп'Ьекъ), «початокъ пряжи» — за м4дную 
гривну (3 коп.), и фунтъ хл'Ьба стоилъ 3 коп. Покупали 
все это грабительскимъ образомъ торгаши, которыхъ назы- 
ваютъ «кошатниками» или «кошкодралами». Они покупаютъ 
кошекъ и тутъ же ихъ убиваютъ о колесную шину тел'Ьгй 
или о головашку саней. ЦЬна кошки черной и сЬрой — 
г])ивна, а пестрой — пятакъ м4ди. Этимъ же кошкодраламъ 
бабы и д-Ьвки тогда продавали «свою д'Ьвичью красу», т.-е. 
свои волосы, и весьма часто свою женскую честь, цЬна на 
которую, за обил1емъ предложен1Я пала до того, что жен- 
щины п д'Ьвочки, иногда самыя молоденьк1я, предлагали 
себя сами, безъ особой приплаты, «въ придачу къ кошк'Ь». 
Если кошатникъ не хогЬлъ брать дрянную кошку, то про- 
давщица стонала: «купи, дяденька, 'хорошхй мой: я къ теб'Ь 
въ сумерки къ ко.10дцу выйду». Но кошатники были этимъ 
добромъ изобильны, и не на всякую «придачу» Льстились; 
они цинически разсказывали, что имъ теперь хорошо, по- 
тому что «кошка стоить грошъ вмгьстгь съ хозяйкою». Ко- 
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шачья шкура была товаръ, а хозяйка — придачею. И этотъ 
взглядъ на женщину уже не обижалъ ее: обижаться было 
некогда; мученья голода были слишкомъ страшны. Съ этимъ 
же взглядомъ освоивались и лодростки-Д'Ьвочки, которыя 
отдавали себя въ такомъ возрасгЬ, когда еще не переста- 
вали быть д'Ьтьми... Вообще крестьянсшя женщины тогда 
продавали свою честь въ нашихъ м'Ьстахъ за всякую пред- 
ложенную ц'Ьну, начиная съ медной гривны, но покупа- 
тели въ деревняхъ были р-Ьдки. Бол-Ье предпрхимчивыя и 
приглядный бабы уходили въ города «къ колодцамъ». И у 
себя въ деревняхъ молодыя бабы выходили вечерами по- 
стоять у колодцевъ, — особенно у такихъ, на которые под- 
ворачиваютъ про'Ёздомъ напоить коней обратные ямпщки, 
прасолы или кошкодралы, и тутъ въ сЬрой мгл* повторя- 
лось все то, что было и въ оны дни у колодца Лаванова. 
Зд'Ьсь взаимно омрачала другъ друга и старость, и юность, 
и все это буквально за то, чтобы «не околеть съ голода»... 
Не могу теперь ясно ответить, почему сельсшя женщцны 
и въ городахъ м'Ьстами своихъ жертвоприношенШ изби- 
рали «колодцы», у которыхъ он^к и собирались и стояли 
кучками съ сумерекъ. Можетъ-быть, въ другихъ пунктахъ 
ихъ прогоняли горожанки. Особенно въ этомъ отношенш 
въ Орл'Ь прославились крытые колодцы у Михаила Архан- 
гела и Плаутинъ. Кром'Ь того, множество женщинъ юти- 
лось по пустымъ баркамъ, зазимовавшимъ во льду между 
Баннымъ мостомъ и мужскимъ монастыремъ и его слобод- 
кою. Срамъ это былъ открытый, но его какъ-то не вменяли 
въ преступленхе. Старш1я семьянинки не только отпускали 
молодыхъ на в'Ьдомое Д'Ьло, но еще склоняли къ тому, 
говоря: «чего такъ-то сид'Ьть: надо сойти въ городъ у ко- 
лодца раздобыться», А молодыхъ не нужно было много 
уговаривать: правила ихъ всегда были шатки, а голодъ — 
плохой другъ добродетели. Молодайки уходили, мало таясь 
въ томъ, на чт5 онЬ над'Ьются, и бойкк изъ нихъ часто 
прямо говорили: «ч'Ьмъ голодать — лучше срамъ принять». 
Когда онЪ возвраща,1ись отъ колодцевъ, ихъ не осмеивали 
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и не укоряли, а просто разсказывали: «такая-то пришла... 
въ городу у колодца стояла... разъ-Ьлась — стала гладкая!»*) 
Кром'Ь «гладкости» или сытости тЬла, ничто другое не 
принималось и въ соображеше. ВсЬ высхшя ц*ли быт1я 
челов-Ьческаго словно перестали существовать. 



*) Чтобы им'Ёть ясное понят1е, какъ относился къ этому <м1ръ>, 
стоить припомнить, какъ относились къ своему «стоян1Юэ тЬ, кто 
претерп'Ьлъ его ближайшииъ и непосредственнымъ образомъ. Когда 
я посЬтилъ родныя м'Ьста года черезъ три посл'Ь благословеннаго 
дня «освобождешя», мн* привелось посЬтить съ однимъ изъ миро- 
выхъ посредниковъ прекрасную сельскую больницу, въ которой «по 
усерд1ю» трудилась въ черныхъ работахъ пожилая женщина, очень 
крупнаго роста, по имени Стеха. Она же ходила и на деревню 
«обмывать мертвыхъ», тоже не по нужд* и не за плату, а «по 
усердгю». Ей было уже л'Ьтъ за пятьдесятъ и она была сильна, 
велика и смахивала немножко на мужика. У нея на деревн-Ь было 
свое хозяйство — дворъ, скотина, земля, д'Ьти и внуки, и даже, ка- 
жется, правнуки. Пользовалась она у всЬхъ почетомъ, — говорили о 
ней: «Стеха души не убьетъ, — Стеха не совретъ, — Стеха справе- 
дливая». И ВСЁ знали, что она «угождаетъ больнымъ» и «покойни- 
ковъ убираетъ только для Господа, а ея душа чиста, какъ стаканъ 
св-Ьтится». А эта самая Стеха, — несомненно имевшая всЬ т* добрыя 
качества, которыя ей приписывали,— разсказывала мн* о голодномъ 
год'Ё при своей пожилой уже дочери и при взрослой д'Ьвушк'Ь и 
внучк*, «ничего не прибавляючи и не отбавляючи», и въ этомъ 
разсказ'Ь прямо о всёхъ своихъ сверстнпцахъ и о себгь говорила: 
«всЬхъ насъ, милый, восемь бабепковъ молоденькихъ было, и всЬхъ 
пасъ кошкодралы у колодца уговорили: «пойдемте, говорить, мы 
васъ въ Орелъ свеземъ, тамъ у колодцевъ лучше зд-Ьшняго». — «Мы 
всЬ, дуры, и поварили, и пошли, а хорошаго только и было, что 
прокормилися: ну, да в-Ьдь тогда большаго-то гр-Ьхъ было и спраши- 
вать». О нравственной сторон* «инцидента» Стеха будто вовсе не 
думала, а когда я наклонилъ вопросъ въ эту сторону и побудилъ ее 
выразить свое мн^нге, — она покопала веретеномъ подъ головною 
повязкою и сказала: «Что говорить-то! В-Ьдь голодная смерть страш- 
ней сраму... Бее же лучше было шкуру свою продать, ч-Ьмь душу», 

А ужъ что она разумела подъ продажей души — этого я не знаю. 

О достоинстве взглядовъ этой женщины я вообще не могу и не 
хочу судить, потому что боюсь какъ бы не согрешить передъ Сте- 
хой и другими ей подобными грешницами более тяжело, чемъ ве- 
сятъ все ихъ согрешен1я передъ «Могущимъ спасти всехъ» (1ак. IV). 
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У насъ была молодая баба Калерка или Холерка (на- 
стоящее имя — Калер1я). У нея была прегнусная свекровь, 
которая «ее сбила въ городъ», и она пошла «у колодцевъ 
стоять», но ей такъ не посчастливилось, что она ни до- 
бычи домой не принесла и сама не «послажЬла», а напро- 
тивъ «гнить стала» и сид'Ьла всЬмъ на ужасъ въ погож1е 
дни на пыльной дорогЬ, безъ языка, издавая страшную 
вонь и шипЬше вместо крика... Ей бросали корки издали, 
какъ злой собакЬ, и отбЬгали, закрывая себЬ носъ. А сказу 
о ней было только, что она «въ голодный годъ у колодца 
стояла». Эта Холерка наконецъ задавила себя поясомъ. 

О такихъ д'Ьлахъ, бывало, «все доводятъ господамъ», но 
больше только для новости и пр1ятнаго развлечен1я, — какъ 
фельетоны. 

Въ большомъ напряжен1и чувства мы пережили рожде- 
ственсше праздники и, зайдя за Крещеньевъ день, стали 
чувствовать, что нашей унылости какъ будто брезжится 
край. И почувствовалось это по весьма неважному и даже 
незначительному обстоятельству: отецъ спросилъ старосту: 
. — Что, ДементШ, не слыхать ли чего новаго? 

А староста, который давно давалъ мрачно одинъ отри- 
цательный отв'Ьтъ, на этотъ разъ отв'Ьчалъ: 

— Да вотъ на поповк* есть будто новость! 

— А что тамъ такое случилось? 

— Да вотъ Меркуль оттуда заЬзжалъ и сказывалъ, что 
къ нимъ новый дьячокъ присланъ. 

— Это на Аллилуево мЬсто? 

— Да, во его зваше... И еш;е не совсЬмъ прид'Ьленъ, 
а только пр1укаженъ, для просмотр'Ьн'1я отъ отца Ни- 
полита. 

(Имя «Ипполитъ» для крестьянскаго произношен1я было 
трудно, они находили удобнЬе приставлять Ы.) 
Отецъ спросилъ: — хорошъ ли новый дьячокъ? 
А Демент1й отв-Ьчаегь: 

— Ничего; Меркулъ сказывалъ — свистулой поетъ, но 
вопче, по благослов1ю надо полагать, что не важный. 

Соч11нен1я И. С. Л-Ьскова. Т. XI. 14 
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— А почему? 

— Да ужъ если не сразу придЬленъ, а на время пр1ука- 
женъ, для прпсмотр'Ьнтя должности, такъ стало-быть подъ 
владычнымъ сумл'Ье1емъ. 

А черезъ несколько дней тотъ же Демент1й уже по 
собственному почину сообщилъ: 

— Новый духовонный-то... я вамъ сказывалъ? 

— Что же такое? 

— Ничего не стоющШ. 

— Отчего? 

— Совс'Ьмъ пустоплясъ! 

— Да отчего?.. Что значить пустоплясъ?.. очень про- 
воренъ что-ли?.. 

— Точно такъ. Пашкой звать. 

— Отчего же ты его зовешь Пашкой, а не Павломъ? 

— Не стоитъ онъ полнаго зван1я. 

— Да ч'Ьмъ же онъ такъ плохъ? 

— Совс'Ьмъ никуда не годится. 

Обстоятельство было не важное, а стало интересно, что 
за молодедь къ намъ прибылъ «во мЬсто Аллилуя» и ка- 
кое онъ займетъ у насъ «прид'Ьлен1е?» 

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Прибывш1й «во М'Ьсто Аллилуя» Павлугака-дьякъ был'ь 
оригпналъ и всего мен-Ье челов'Ькъ «духовенный», — оттого 
онъ по свойствамъ своимъ такъ скоро и получилъ соответ- 
ственное прозваше «Пустоплясъ». Онъ былъ столь бЬденъ, 
что казался бЬдн'Ье всЬхъ людей на свЬт'Ь, и по словамъ 
мулспковъ — пришелъ «не токма что голый, но ажио сишй», 
и еш,е онъ привелъ съ собою мать, а въ рукахъ принесъ 
лубяной туезокъ да гармон1ю, на которой играль такъ, что 
у вс'Ьхъ, кто его слушалъ — ноги сами поднимались въ 
плясъ. 

Имуш.ества у него не было никакого п денегъ ни гроша. 
Причтъ не зналъ, куда его дЬть, и поместили Павла и его 
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мать въ гЬсной сторожевой избушк*, вм'ЬстЬ со сторожемъ. 

Местными дознан1ями было открыто, что Павлушкина 
мать была когда-то дьячихою, а потомъ ходила въ город'Ь 
по стиркамъ, а иногда просила милостыни. Паведъ былъ 
ею воспитанъ въ тяжкой долЬ и могъ бы, кажется, постичь 
жизнь, но не удался, — «все клонилъ къ легкомысленности» и 
за то былъ исключенъ изъ третьяго класса и долго болтался 
«безъ прид'Ьлешя», и теперь онъ еще не былъ совсЬмъ 
опред'Ьленъ «во м-Ьсто Аллилуя», а пока только былъ еще 
еременно пргупаженъ, чт5 выходило въ род4 испытан1я. 

У насъ, впрочемъ, всЬ сразу стали увЬрять, что изъ 
этого прхукаженья ничего и не выйдетъ, потому что за оче- 
видный Пашкины малодушества отецъ Ипполитъ непремънно 
«въ отзыве его опорочитъ». 

Павлуша и въ самомъ д'ктЬ «не потрафлялъ»: онъ чи- 
талъ скверно, невнятно и «скорохватомъ», и все «посп']^- 
шалъ на лукаваго», Начнетъ «Отче нашъ» и зачастить 
такъ, что ничего нельзя разобрать, пока придетъ «отъ лу- 
каваго». Такъ же и «Иже на всякое время» и прочее — 
все онъ «читалъ безъ понят1я», но п'Ьть могъ, только го- 
раздо охотн'Ье п'Ьлъ скЬтское п'Ьнхе, ч'Ьмъ «духовное», и 
любилъ шутки строить надъ старшими. 

На это сторожъ жаловался его матери, но та отвечала, 
что у него такой же былъ и отецъ, который былъ на хо- 
рошемъ м'ЬсгЬ, а зашутплся и пропалъ безъ в'Ьсти — сл'Ьдо- 
вательно Павлу ужъ нечего и думать, чтобъ удержаться. 

Паилушина мать была стара и им'Ьла пляску св. Витта, 
отчего она дергала лицомъ и при каждомъ судорожномъ 
движеши издавала звукъ «фпт! фпт!». 

За это ее назвали «Фаптея». 

О Павлуш'Ь скоро дошли до насъ в'Ьсти, что онъ очень 
веселый, и всл'Ьдъ зат^мъ мы очень скоро убЬдились, что 
это правда. 

Между нашею деревнею и деревнею майора Алымова 
(въ версгЬ отъ алымовской усадьбы) стоялъ одиноки 
дворъ однодворца Луки Кромсаева, или попросту Кромсая. 

14* 
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Кромсай этотъ подъ н'Ькоторою личиною степенства и 
скромности былъ настоящ1й «шельма мужикъ» или «воръ- 
мужикъ»: онъ ум'Ьлъ изъ всякаго положенгя извлекать себ* 
выгоды и жиль скупо и одиноко, содержа свое семей- 
ство въ «страхе Божхемъ», т. е. колотилъ всЬхъ ч4мъ ни 
попало. 

Онъ шинковалъ водочкой и бралъ подъ залогъ разныя 
вещи, отчего у него можно было найти кое-что такое, чего 
въ деревн'Ь у другого не встретишь. Такъ, между прочимъ, 
у него оказалась гитара, которая пришла къ нему давно 
п неизв'Ьстно откуда, и которую онъ давно не могъ никому 
«прид'Ьлить»; но съ того момента, какъ Кромсай увид-Ьдъ 
Павла-дьячка, гитара нашла себ* «прид'Ьлеше». 

Кромсай послушалъ игру Павла на гармоши и сказалъ, 
что эта игра пристала кучерамъ, либо наевщикамъ, а что 
у него есть «струментъ» — гитара, — такъ вотъ это ужъ можно 
сказать что струментъ благородный — и иритомъ онъ отдастъ 
его Павлу въ долгъ и за-дешево. 

Пустоплясъ сейчасъ же этимъ соблазнился — пошелъ къ 
Кромсаю и взялъ гитару, на которой еще уцЬл'Ьлн четыре 
струны. Павлуша подстроилъ, какъ зналъ, эти четыре струны 
и заигралъ сначала у Кромсая, а потомъ, проходя мимо 
насъ, зашелъ въ людскую и тамъ привелъ всЬхъ въ восторгъ 
своею игрою и подп'Ьваньями. 

Д'квушки донесли матушке, что онъ «так1я штуки д'Ь- 
лаетъ, что и смотреть нельзя». 

А какъ мы тогда всЬ уже очень наскучалися, то в'Ьсть 
о веселомъ человЬкЬ показалась намъ заманчивою, и Пав- 
луша -дьячокъ былъ. приглашенъ въ комнаты, гд'Ь дМ- 
ствительно произвелъ очень значительный вещи, который 
должны были свидетельствовать о его большихъ даро- 
иашяхъ. 

Онъ п'Ьлъ много веселаго и заунывнаго, и наконецъ 
далъ ц^лое представлеше во вкусЬ братьевъ Давенпор- 
говъ, славу которыхъ онъ могъ бы упредить за ц'Ьлыя со- 
рокъ лЬгь. 
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Пав.1]гша, между прочимъ, представилъ у насъ съ гита- 
рой комическую сцену, им-Ьвгаую соотношеше съ претер- 
п^ваемымъ б'Ьдств1емъ, т. е. съ голодомъ, — и тЬмъ «заста- 
вилъ самое горе смеяться». Для этого онъ с^Ьлъ въ темно- 
ватомъ конц* комнаты на стулъ, взялъ свою гитару о че-^ 
тырехъ струнахъ и вел'Ьлъ покрыть себя простынею. 

И чуть только укрыли, какъ онъ требовалъ, такъ сей- 
часъ же изъ-подъ простыни запЬли два человЬка: сначала 
п'Ьла очень слабая и печальная старушка, а ей сразу бойко 
отв'Ьчалъ веселый старичокъ. 

Старушка вып'Ьвала подъ грустный аккомпаниментъ: 

«Д1>душка-а, Си-идоръ Карпови-ичъ! 
Да когда-жъ ты буде-ешь уми-рать?» 

А д'кдъ превесело отв'Ьчалъ совсЬмъ другимъ голосомъ: 

«Въ середу, бабушка, — въ середу, 
Въ середу, Пахомьевна,— въ середу! 

И д4дъ не только п-Ьлъ, но онъ присвистывалъ и прп- 

щелкивалъ перстами, а бабка начинала хныкать и опять 

заводила: 

«Ч^мъ тебя помина-ать?» 

Д'Ьдъ отхватывалъ: 

«Блинками, бабушка,— блинками, 
Блинками, Пахомьевна,— бливками!» 

И тутъ Д'Ьдъ притопывалъ и соловьемъ свисгЬлъ, а баба 
со слезами спрашивала: 

«ГдЬ мучицы взять?» 
Д^дъ училъ: 

«По-м1ру, бабушка, — по-М1ру, 
По-м1ру, Пахомьевна,— по-м1ру». 

И, разр'Ьшивъ эту задачу, Д'Ьдъ хохоталъ и заливался, 
а когда старуха проп'Ьла съ ужасомъ, что «по м1ру со- 
баки злы», то Д'Ьдъ уже выбивалъ по гитар'Ь трепака, а 

самъ и^лъ: 

«Съ палочкой, бабушка, — съ палочкой, 

Съ палочкой, Пахомьевна, ~съ палочкой!..» 

Это Павлушпно представлеше всЬхъ разутешило и сразу 
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ясе завоевало ему у насъ всеобщее благорасположеше, въ 
силу котораго съ этихъ поръ въ нашемъ дом* началл 
Павломъ интересоваться и угощать его. 

А онъ къ намъ «на приветь» заходилъ и принесъ съ 
собою несколько веселыхъ минуть, съ которыми мы, сидя 
въ сугробахъ и слыша одн-Ь жалобы на голодъ совсЬмъ 
было-разнакомились. 

Цавелъ принесъ первое обновлеше въ замершую жизнь, 
и бывалъ онъ у насъ нерЬдко, по1юму что съ того случая, 
какъ прхобр'Ьлъ гитару, онъ сталъ все ходить къ Кромсаю, 
и это моему отцу показалось нехорошо, и онъ сказалъ 
Павлуш*: 

— Ты Кромсая, смотри, берегись!:. Кромсай — воръ- 
мужикъ! 

Но Павлуша за Кромсая заступался и говорилъ, что 
онъ его «дурному не научаетъ». И у нихъ съ Кромсаемъ 
завязалась тЬсная дружба, а къ тому же въ посту на 
Кромсая нашло благочест1е и рачитедьство: онъ пришелъ 
къ священнику и сказалъ, что вотъ у нихъ дома ни у кого 
хл^ба н'Ьтъ и муки къ Благов-Ьщенью собрать не у кого 
и того гляди опять въ этотъ годъ придется безъ просвиръ 
с'Ьять; а потому Кромсай надумалъ — *хать на своей ло- 
Л1ади къ роднымъ, въ сытыя м'Ьста, и тамъ муки напро- 
сить, а кстати самому въ город'Ь отъ куричьей слЬпоты и 
огъ вередовъ лЬкарства попросить. Но какъ собирать муку 
на просфоры есть д4ло церковное, то Кромсай просилъ 
отпустить съ нимъ «во свид'Ьтеляхъ» дьячка Павла. Свя- 
п;енникъ на это согласился, и они по'Ьхали вдвоемъ «въ 
сытыя м^Ьста» на четвертой нед'Ьл'Ь Великаго поста, но къ 
Благов'Ьщен1ю не возвратились. Жда.1и ихъ нетерпеливо, 
но напрасно. 

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 

Ждали ихъ попустому до самаго праздника, но зато, 
какъ только отпали святую заутреню и попы стали въ 
рядъ посреди церкви съ лукошками, чтобы всЬ люди под- 
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ходили къ нимъ христосоваться и класть яйца, то вдругь 
подошелъ съ желтымъ, въ л^кк крашеннымъ яйцомъ и 
Кромсай. 

— • Христосъ воскресе, — говорить, — батюшка; держи 
яичко. 

— Во истину воскресе! — отв'Ьчаетъ священникъ, и оть 
радости, не выдержавъ, тутъ же сталъ его спрашивать: — 
Когда явился? 

— А вотъ въ самую въ заутреню: когда ты звонить за- 
чалъ, такъ я еще за лощиной былъ... Путался... Чуть, 
братъ, не залился. 

— Ну-у! А Паведъ гдЬ-жъ? 

— Ей-же ты Богу! Меринъ-то мой, насилу, братъ, вы- 
скочилъ! 

— Скажи пожалуй!.. Ну, а Павелъ гд'!>-жь? 

— Его, брать, ужъ н'Ьтути! 

— А гд* же онь? 

— Онъ не прйхалъ. 

Дальше говорить было нельзя, потому что это задержи- 
вало движен1е подходящихъ христосоваться крестьянъ, и 
дьяконъ, зам'^тивъ нелорядокъ, сказалъ: «не препятствуйте», 
а Кромсаю добавилъ: «Удались!» Тогда священникъ ве- 
л'Ьлъ Кромсаю войти въ алтарь и подождать, пока онъ съ 
народ омъ «отцелуется». И когда всФ> люди отц^-ювалися 
и священникъ сталъ въ алтаре разоблачаться, то Кромсай 
пов'Ёдалъ ему, что «Павелъ въ городу остался». 

— Для чего же онъ остался? 

— Да вот1»... Сказа.гь мн4: «ты, говорить, поезжай, — 
а я, говорить, останусь». 

— А зач-Ьмъ? 

— Потому, говорить, что мн'Ь надо себЬ... другое при- 
д'Ьлеше. 

— Ну, и ты его придЪлилъ? 

— Не я, а онъ самъ придЬлился. 

Священникъ подвелъ Кромсая къ окну, изъ котораго 
видны были могилки, и говорить: 
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— Всмотрись-ка да «помяни гробы — они в4чны домы»: 
долго ли намъ жить -то остается?.. Куда ты Павлушку 
Д'Ьлъ? 

Кромсай понялъ, какое смущеше запало въ душу свя- 
ш,енника, и отвЬчалъ ему С1» широкой улыбкой: 

— Что ты... Полно батя!.. Неужли ты думаешь, что я 
Павлуньку загубилъ? Живъ Павлунька! 

— Ты подумай: у него мать Фаптея древняя. Если ей 
о сын'Ь что-нибудь ужасное сказать — она помретъ!.. 

Но ужаснаго ничего не было. 

Кромсай разсказалъ только сл-Ьдующее: когда они съ 
Пустоплясомъ вы'Ьхали, то Пустоплясъ будто «все на са- 
мого себя обижался». Что, говорить, дядя Кромсай, раз- 
суди ты, какой я неахтите.1ьный, что никто меня очень 
не обожаетъ! И всего у меня средства только одна ста- 
руп1ка есть, только къ ней къ одной у меня есть и жа- 
лость на земл'Ь, — такъ что ни для кого, какъ для нея, я бы 
даже и въ солдаты... В'Ьдъ я могу на Кавказъ пойти и въ 
офицеры выйти». А Кромсай ему и помогъ начать всю 
эту карьеру; онъ свелъ его къ Николаю Андрееву Воробью, 
старинному орловскому маклеру, или «сводчику», а тотъ 
его какъ въ хороводъ завелъ и «опред'Ьлилъ идти по найму 
за бакалейщикова сына». 

Свяш.енникъ, услыхавъ неожиданйо такую развязку, молча 
ирис'Ьлъ на сундучокъ и только глаза на Кромсая вы- 
ставилъ. 

— Ну ты, говоритъ, братъ, жиганъ! не даромъ, видно, 
тебя воромъ кличутъ! 

— А что же «кличутъ»!.. Кличутъ-то меня разно кли- 
чутъ, а у кого я что-нибудь укралъ? Анъ я ничего не 
укралъ, а живу честно и благородно. Павлунька не такъ 
пошелъ, а семьсотъ серебра получилъ деньгами, да что еш,е, 
брат1|, гульбы было... Вотъ бы ты посмотрЬлъ!.. А онъ еще 
сто рублей прпслалъ матери. 

— Ну, лучше бы ужъ ты у него все последнее съ плечъ 
укралъ, ч'Ьмъ этакое добро ему сдЬлалъ. 
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— Чего онъ хотЬлъ, то ему и сдЬлано... Чего ты на 
меня!.. 

— Ты, Кромсай, жиганъ, ты нехорогаШ, дурной человЬкъ! 
^ — Что ты это?., за что?.. Разв* пропалъ Павлушка? Онъ 

ношелъ служить Богу и великому государю... Ты, сдЬлай 
милость, въ этомъ оставь меня! 

— А сто рублей матери-то его... ц-Ьлы у тебя? 

— А ты почемъ знаешь? 

— В-Ьрио не ц'Ьлы? 

— Ну, если теб'Ь открыто, то что же спорить... Не ц'Ьлы! 

— Вотъ В'кдь какая твоя совесть! 

— Что же совесть!.. Я ихъ везъ и довезъ до самой ло- 
щины. А тутъ звонъ услыхалъ и въ зажоръ сЬлъ... Сде- 
лай милость — это хоть и на тебя доведисъ: провались хоть 
и ты подъ сн'Ьгъ, такъ небось все покинешь, а одну свою 
душу начнешь спасать! Меринъ биться сталъ... Я, брать, 
весь растерялся: и два куля хл'Ьба при мшЬ были, — везъ на 
просвиры, — и тЬ оба тамъ въ зажор* погубилъ. 

— Тамъ и деньги пропали? 

— Все тамъ осталось. Тридцать рублей, которые везъ 
бумажками, гЬ какъ на кресгЬ были привязаны, такъ они 
и уц^л'Ьли, а семьдесятъ, которые были серебряными мо- 
нетами: рубли и полтинники— съ сапогомъ вм-Ьст* снялись 
и иза-за голениш,а потонули. 

Священникъ выслушалъ, поднялся съ м-Ьста и сказалъ 
Кромсаю: 

— Ну да и подлецъ же ты! 

— Хорошо, что хоть ты честный! — вздохнулъ Кромсай. 

— Ну смотри же: вспомни мое слово — за это разразитъ 
тебя Богъ! 

Это надъ Кромсаемъ очень скоро и исполнилось *). 



*) Наемный вам-Ьститель рекрута, которому слгЁдовало идти въ 
службу по очереди или по жеребью, почитался въ народе за чело- 
в'Ька не только <!:пропащаго», но и презргьннаго: о наемщик'Ь никогда 
не говорили съ жалостью, а всегда, какъ о палач'Ь, говорили съ омер- 
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ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Во вторникъ на боминой нед'Ьл'Ё никому не въ прпм'Ьту, 
съ какой стороны, взялась на небЬ с^рая тучка и вдругъ 
начала темнеть, расти и пучиться и расползлась страшно, 
принявъ так1я очертан1я, какъ баснословный пардъ или 
неруносный зм'Ьй съ лапами, и полезло это чудище прямо- 
лрямешенько на Кромсаевъ дворъ. Это всЬ вид'Ьли. И какъ 
только туча надошла надъ Кромсаемъ, такъ она сейчасъ 
же сверкнула огнемъ и ударила прямо въ чуланъ, въ то 
м'Ьсто, гд4 у Кромсая была примощена короватка, на ко- 



з'Ьнхемъ, и отъ солдатъ ему не было иной клички, какъ «продажная 
шкура:». Им'Ьть общвн1в съ наемщикомъ считалось такъ же про- 
тивно, какъ им-ЬтБ общен1е съ палачомъ, которому, по мн-ён!!© про- 
столюдиновъ, будто даже «не даютъ причаст1я». А какъ таково было 
всеобщее презрительное отношеше къ этимъ людямъ, то, разум-Ьется, 
объ этомъ знали и сами т'Ь, кто нанимался въ солдаты, и потому, 
за весьма р'Ёдкими исключеншми, это были «люди отчаянные» — за- 
шаливш1еся, загулявш1е, сбивипеся съ пути или Ч'Ьмъ-нибудь осо- 
бливо несчастные, по какому-нибудь роковому стечен1ю семейныхъ 
обстоятельствъ стремивш1еся къ погибели. Эти посл'Ьдн1е и состо- 
вляли жалостное исключен1е, да къ их1; числу можно еще придать 
«кр'Ёпостныхъ», которые впрочемъ могли наниматься только съ со. 
глас1я своихъ влад-Ьльцевъ, и то посл'Ь рискованной процедуры съ 
освобожден1емъ ихъ на волю. Случалось, что вольный челов'Ькъ «вы- 
купалъ кр-Ьпостного» съ тЪмъ, чтобы онъ послЬ пошелъ въ рекруты 
за д'Ьтей этого капиталиста, выкупаемый кр-Ьпостной об'Ёщался это 
исполнить, но, получивъ отпускную въ свои руки, отказывался отъ 
«охотничашя» и предлагалъ выкупщику отработать заплаченный за 
него деньги, или — еще проще — благодари.1ъ его и уходилъ иногда съ 
об'Ьщан^емъ «помолить Бога», а еще чаще съ бранью и насм'Ьшкою. 
]1анявш1йся же «распутникъ» съ распутства начиналъ и въ распут- 
ств'Ё продолжалъ все время своего «сговора» съ хозяиномъ. Зачинадъ 
это въ Орл* пропащ1й парень съ того, что появлялся въ безобраз- 
номъ и всего в'Ьроятн'Ье въ безумномъ состоян1и, въ торговый день, 
(въ пятницу), на Ильинской площади и, остановись у вЪсовъ, кричалъ 
рромкимъ голосомъ: <иЖаруЬ, Его «схватывали хваты:» и сейчасъ же 
«мчали» его въ близстоявш1й « Подшив аловск1й трактиръ» и сразу 
же «поддавали ему жару», то-есть поили его водкою и приглашали 
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Торой онъ спалъ, а подъ короватаой стояла у него завет- 
ная коробья, раскрашенная цветами п подъ лакомь. Все 
это такъ «феваркомъ и загор'Ьлося». Но при этомъ еще по- 
казалось удивительно, что изъ всего добра, которое тутъ 
было и которое сгорало, — выкинуло вверхъ тодько одну 
доску отъ цветной коробьи, и когда она упала на землю 
и ее осмотрЬли, то увидали, что къ ней прилипло несколько 
гатукъ коп'Ьече1гь и вс4 ихъ раскинуло треугольникомъ, а 
какъ разъ посредин'Ь угла сидЬлъ серебряный рубль, — 
будто глазъ гляд'Ьлъ. 

Какъ увидали это люди, то ъ&к удивилися и заговорили: 
«Это чудо! надо это показать священнику». И показали. 



для «куражен1Я» его подходящаго свойства женщинъ, или «коровод- 
ницъ:», ии-Ьвшихъ вблизи свое становище у мостика на Перестанк-!). 
Хороводницы, или скороводницы», являлись скоро и не одна, а дв1> 
ОЛЯ три, И8ъ самыхъ отчаннныхъ и самыхъ безстыжихъ — «согласныхъ 
съ охотникомъ гулять». Он-Ь сейчасъ же брали пьмнаго парня въ 
свои раздольныя объятгя и, обласкавъ его «до воли», начинали его «вы- 
возить». Обвизавъ его красными платками, его везли скатать» на 
извозчик'Ь, при чемъ «короводпицы» держали охотника на сид-ёнь-Ь 
пзвозчичьнхъ дрожекъ или саней, а сами л'ёпились вокругъ него, обни- 
мали его и громко п'Ьли безстыж1я п'Ьсни и говорили въ народъ саль- 
ности, и дергались, и приплясывали; а окураженный ими охотникъ 
сид'Ьлъ осов'Ьлый какъ дуракъ или по временамъ безумно вскрики- 
валъ и вопилъ: <^егце жа1)у\» Такимъ образомъ парень уже былъ 
афишпрованъ на весь городъ. А въ это время, какъ одни хваты 
его такъ «окручивали», друпе уже пр1искивали хозяина, которому 
наемщиЕъ нуженъ, и сдавали его ему съ вознагражден1емъ себя за 
труды и за расходы по всей первоначальной обстановк'Ь д'Ьла. Та- 
кая безобразная гульба продолжалась все время до сдачи наемщика 
въ рекруты, и онъ «давахь себя знать» своему хогяипу, который вы- 
нужденъ был'ь исполнять всЬ выдумки и капризы пропащаго парня, 
и тотчасъ же бросалъ его, когда тому забривадп лобъ п онъ д-Ьлался 
«продажною шкурою», которую на службе очень любили «выколачи- 
вать». До этого «погибельнаго состоян1я» человека доводили всегда 
при необходимомъ и неизб'Ёжномъ учпст1п женищнъ, именно сихъ 
выше названиыхъ «короводнпдъ», который чаще всего сами и на- 
водили слабыхъ людей «на эту путь», т.-е. научали пхъ кричать: 
^жару\'». Склониаго къ загулу дьячка Пашу очень нетрудно было 
провести этимъ путемъ, что Кромсай, в-Ьроятно, и обд'Ьлалъ. 
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Д священникъ посмотрЬлъ и Кромсаю перстомъ погрозилъ. 

Тогда Кромсай побл'Ьдн'Ьлъ и сталъ каяться, что онъ 
утаилъ у Фаптеи семьдесятъ рублей и что они были ц-Ьлы 
и береглись въ узелке подъ подушкою, да вотъ это ихъ- 
то молоньей и раскинуло, и эти монетки, который влипли 
въ доску, дМствительно были изъ гЬхъ утаенныхъ денегъ. 

А когда посл-Ь пожара стали разгребать пепелъ, то нашли 
слитокъ серебра и возл-Ь него другое чудо: деньги сплави- 
лись, а возл'Ь нихъ лежала остывшая «громовая стр'Ьла» 
или «чортовъ палецъ». 

Кромсай отъ этого пришелъ въ такой ужасъ, что сейчасъ 
же сталъ жертвовать этотъ слитокъ на церковь, но свя- 
щенникъ недоум'Ьвалъ: можно ли брать эти деньги, такъ 
какъ «наемщикъ», или заместитель въ солдатахъ, почитался 
тогда въ народ^Ь за что-то очень гадкое и приравнивался 
ко «псу продажному» (хотя псы себя никогда не продаютъ). 
А во Второзакон1и (23, 18) есть запреш;еше: «да не прине- 
сеши въ храмъ мзды блудничи и ц'Ьны пес1и»; но благо- 
чинный это разрЬшилъ. Онъ сказалъ, что «Второзакоше 
действовало при Ветхомъ Зав^гЬ, а теперь, при Новомъ, — 
все новое». 

Страшная гроза, спалившая Кромсаевъ дворъ, оживила 
нашъ воздухъ. Предчувствовалось уже въ тЪ дни, что го- 
лоду насту паетъ конецъ и близятся «времена отрады». Го- 
родсше жители начинали вспоминать о своихъ деревенскихъ 
друзьяхъ и родственникахъ и пос'Ьш.ать ихъ. Мы снова вхо- 
дили въ общеше съ м1ромъ. 

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Передъ тЬмъ какъ растаять р^чк'Ь, къ намъ прх'Ьхала 
тетушка Пелагея Дмитрхевна, которую, въ ранн1е ея годы, 
въ родстве всЬ называли «проказница». Впрочемъ, у нея 
была репутащя очень многосторонняя и сложная, и сооб- 
разно различнымъ ея фазисамъ и переходамъ ей давалось 
«новое имя». 
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Пелагея Дмитр1евна или, по-домашнему, «тетя Полли», 
была княгиня и годъ тому назадъ выдала старшую дочь 
замужъ за очень именитаго князя. 

Тетушка всегда была прекрасный челов'Ькъ, но въ мо- 
лодости, когда на нее сердились, и потомъ, помирясь С1 
нею, называли ее «проказницей», — она сстрадала самор- 
даками». «Самордаки» — это такая бол-Ьзнь, совмЬщавшая 
фантазш и упрямство. Своего рода «блажь». Самордаки у 
тети совс'Ьмъ никогда и не прошли, а только «переблажи- 
лись». Въ голодный годъ она заблажила гЬмъ, что не про- 
дала ни пуда му1ш, а все искормила на д'Ьтскихъ мужи- 
ковъ, надъ которыми она была опекуншею, и завела такое 
баловство, что всЬ мужики и бабы приводили съ собою къ 
ней на дворъ своихъ д'Ьтей и всЬ у нея наЬдались. 

На это двое ея сосЬдей обращали внимаше предводителя 
и указывали, что она, какъ опекунша, такихъ расходовъ 
допускать не см'Ьетъ, — т'Ьмъ бохЬе, что своимъ прим'Ьромъ 
она другихъ подводить къ опасности; и предводитель ей 
д'Ьлалъ зам'Ьчае1е, но «не могъ запретить». Тетя отвечала, 
что она «хочетъ идти подъ судъ». 

Вообще тетя Полли была особа живая, см'клая и инте- 
ресная, и одол-Ьть ее — была не шутка... 

Суда она не боялась, потому что держала въ своей со- 
вести судъ надъ собою. 

Теперь ей было уже л'Ьтъ за сорокъ, но она была еще 
очень красива: высокая, стройная, — что называется «ко- 
роль-баба», — съ черными какъ смоль густыми волосами, ко- 
торые вились у лба и у пробора на темени, и съ большими 
сЬрыми глазами, которые у нея «ум'Ьли говорить все, что 
она хотЬла». 

Недавно умершгй Николай Антоновичъ Ратынск1й, кото- 
рый быль значительно меня старше и зналъ наше орлов- 
ское родство, говорилъ мн*, будто Тургеневъ съ тети Поллп 
нарисовалъ въ своемъ «Пом'Ьщик'Ь» ту барыню, о которой 
сказалъ, что она «была не вздоръ въ нашъ вЬкъ бол']>з- 
ненный и хилый» 
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Разумеется, описанное въ «ПонЬщик-Ь» лицо имело сход" 
ство съ тетей Полли только во внешности, а въ свойетвахъ 
духа у нихъ была схожесть разв'Ь въ «победоносности» а 
въ неукротимой энерпи и настойчивости. 

сПоб'Ьдоносный, св'Ьтлый взоръ, — 
Все въ ней дышало древней силой». 

Впрочемъ, какъ тетя Полли была оригинальное и харак- 
терное лицо дворяескаго круга глухой поры (тридцатыхъ 
годовъ) и такъ какъ ея с блажь > составляла въ голодный 
годъ некоторое исключительное явленхе, то мне кажется, 
что о ней стоить разсказать поподробнЬе. 

Выше уже сказано, что она пользовалась репутащей «про- 
казницы», но слава ея въ атомъ роде была сильно раз- 
дута. Танта (какъ мы ее тоже называли) по положешю 
своему принадлежала къ губернской знати, но по живости 
своего ума и характера была лицо всесословное. Она дер- 
жалась со всеми какъ нельзя более просто, «знала всЬ об- 
стоятельства» и даже очень любила подшутить надъ родо- 
витымъ невежествомъ. Первый мужъ ея былъ богатъ, ску- 
ченъ и тученъ, но не именигъ, и никакимъ особеннымъ 
вниман1емъ и влхяшемъ не пользовался, но рокъ однако су- 
дилъ такъ, что онъ целые полгода исправлялъ «по случаю» 
предводительскую должность и съ достоинствомъ умеръ въ 
этомъ почтенномъ зван1и. 

Тетушка овдовела очень молодою, она имела всего не 
более двадцати трехъ или четырехъ лЬтъ и уже была ма- 
терью трехъ дочерей. 

Если бы не дети, то очень могло статься, что тетушка 
пошла бы въ монастырь, такъ какъ у насъ въ Орле это 
тогда было въ моде между двс»рянсгвомъ (съ чего и напи- 
сана Лпза у Тургенева); но дети этому пом'Ьшали. Они же 
дали чувствамъ тети и другое направлеше, а это посл'Ьдо- 
ва.10 вскоре после смерти отца, когда всЬ дЬти вдругь 
опасно заболели. 

Болезнь изъ «прилипчивыхъ», и родные молодой вдовы 
все ее покинули. Это въ благородномъ сослов1и и тогда 
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уже было въ мод^Ь и практиковалось безъ зазр'Ьн1я совести. 
О П0Л0ЖСН1И тетушки дошла в^сть въ Послово, гдЬ жила 
въ замкнутомъ одиночествЬ именитая г-жа княгиня Д*, 
знатная дама, занимавшая передъ тЬмъ видную «позищю», 
но вдруп» ч'Ьмъ-то кому-то не угодившая и удаленная. 

Говорили, будто она живетъ въ Послов'Ь по-невол'Ь и 
«пребываетъ» тутъ однимъ лишь гЬломъ, а что «душа ея 
не тутъ» — она живетъ «въ недосягаемыхъ сферахъ». Сама 
же княгиня Д* не считала себя равною ни съ к'Ьмъ и не 
допускала къ себ* никого. У нея была собственная цер- 
ковь, собственный попъ и собственный врачъ, которому она 
не позволяла л'Ьчить никого, кром'Ь ея особы. 

Этогь врачъ былъ французъ, съ качествами изв'Ьстнаго 
по пьес4 Дьяченко франдузскаго гувернера т-г Дорси: онъ 
былъ и пустъ, и в-Ьтреиъ, и хорошъ собой, и великодушенъ. 

Узнавъ черезъ людей, что въ сосЬднемъ сел* такъ без- 
жалостно всЬми брошена молодая и притомъ очень инте- 
ресная вдова съ больными д'ктьми, онъ «взбунтовался» и 
объявилъ своей важной дам*, что онъ «'Ьдетъ л'Ьчить со- 
с'Ьдкиныхъ д'Ьтей». 

Дама объ этомъ и слышать не хогЬла, но онъ продол- 
жалъ настаивать, и когда люди не стали ему запрягать ло- 
шадей, то онъ завязалъ шею шарфомъ, надЬлъ теплые са- 
поги съ м'Ьхомъ и пришелъ къ тегЬ по сн'Ьгу четыре или 
пять верстъ п'Ьшкомъ. 

Разумеется, онъ былъ встр-Ьченъ тетей какъ ангелъ-ут4- 
шитель и оказался вполн'Ь достойнымъ такой встр'Ьчи. 

Онъ «воскресиль д'Ьтей» и гЬмъ, понятно, произвел'ь не- 
отразимое вл1ян1е на сердце молодой матери. Княгиня Д* 
была поставлена этимъ случаемъ въ очень больш1я затруд- 
нешя. Сначала она сердилась и три дня не обращала нни- 
ман1я, а потомъ позвала управителя и велЬла ему подать 
объявлен1е, что «пропалъ французъ»... Докторъ и тетя объ 
этомъ узнали и оба смеялись... Имъ было хорошо и ра- 
достно, потому что д'Ьти выздоравливали, а они были по- 
глощены такимъ увлечешемъ, которое делало для нихъ чуж1Я 
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сердечныя страдан1я смешными... Это вызвало со стороны 
княгини Д* рядъ м'Ьропр1ят1й[, изъ которыхъ одно было очень 
решительное и им'Ьло усп'Ьхъ; она сначала прислала ска- 
зать доктору, чтобы онъ не см'Ьдъ къ ней возвращаться 
изъ заразнаго дома; а потомъ, когда увидала, что онъ и въ 
самомъ д-Ьл* не возвращается, — она прислала его звать, 
такъ какъ съ нею случился припадокъ какой-то жестокой 
болезни, и наконецъ, черезъ полтора м-Ьсяда, когда пришла 
весна и природа, одевшаяся въ зелень, выманила француза 
въ л^съ, пострелять куропатокъ для завтрака тети, на него 
внезапно напали четыре челов1жа въ маскахъ, отняли у 
него ружье, завернули его въ коверъ и отнесли на рукахъ 
въ скрытую на л'Ьсной дорогЬ коляску и такимъ образомъ 
доставили его княгине... Зд^сь съ нимъ было или только 
ему угрожало происшеств1е см'Ьшное и тяжкое, изъ кото- 
раго онъ вышелъ благополучно только благодаря тому, что 
пзъявилъ соглас1е сш же минуту, немедленно, сочетаться 
съ княгинею Д* законнымъ бракомъ, что и было исполнено 
въ ея собственной церкви, ея священникомъ и при ея 
людяхъ... 

Тетушка узнала объ этомъ только на другой день и 
горько плакала — участь бЬднаго француза казалась ей не- 
обыкновенно трогательною, и она укоряла себя, зач'Ьмъ она 
сама была такъ увлечена обаятельностью своего положен1я, 
что не оформила всего по образцу княгини. ВЬдь это было 
такъ просто и такъ возможно, и даже не нужно было этихъ 
низкихъ угрозъ, которыми и его, и себя унизила Д* .. Онъ 
бы самъ охотно на все согласился... Но ужъ д^ло было по- 
теряно и вдобавокъ требовался коррективъ, и тетушка, 
какъ думали, запылала мщен1емъ и «не снесла обиды», а 
отомстила княгин'Ь какъ настоящая «проказница»: она, со- 
вершенно ни съ К'кмъ не посоветовавшись и для всЬхъ 
пеожиданно, вышла замужъ за князя С — ва, въ которомъ 
только то и было, что онъ былъ молодъ и холостъ, но со- 
вс'Ьмъ необразованъ и вдобавокъ, по совершенной бЬдности, 
служплъ квартальнымъ... 
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ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

МёзаШапсе былъ самый полн'ЁйшШ, но мщен1е все-таки 
было совершено: Д* — родовая княгиня — черезъ замужство 
съ французски&гь л'Ёкаришкой потеряла княжескую корону, 
а наша милая тетя возложила ее на себя и на свое нис- 
ходящее потомство, такъ какъ князь С — въ былъ д'Ьйстви- 
тельный, настоящШ князь, изъ «Рюриковичей», и въ герб* 
у него стояли многозначительныя слова: «не по грамотп». 

Словомъ — какой это ни былъ опрометчивый поступокъ, 

но тетушка о немъ не сожалела, такъ какъ она и вообп];е 

не сожал'Ьла никогда о томъ, что уже случилось, а держаг 

' лась того правила: «чт5 укоротишь — того не воротишь: 

надо съ другого конца надшивать или надвязывать». 

Впрочемъ, ея князь не былъ совс4мъ особенно плохъ: 
въ немъ было что-то «породистое» и самую «форму квар- 
тальнаго» онъ носилъ съ военнымъ шикомъ. Съ этой сто-, 
роны онъ былъ зам'Ьтенъ и ради того по представитель- 
ности своей былъ отличенъ начальствомъ и употреблялся 
для сношенШ съ благородными лицами города. А потому, 
когда представилась надобность объявить тетушке бумагу, 
присланную изъ московскаго опекунскаго совЬта, о ка- 
кихъ-то ея опекунскихъ д-Ьлахъ, то по распоряжен1ю поли- 
цейместера къ ней былъ посланъ съ этою бумагою квар- 
тальный-князь, и онъ былъ принятъ тетушкою не такъ, 
какъ принимали обыкновенныхъ квартальныхъ. Тетушка 
велела позвать его къ себ* въ залъ, гдЬ она сидЬла въ это 
время въ распашномъ пеньюаре за утреннимъ чаемъ, и, 
посмотр'Ьвъ на него, пригласила его сЬсть, — чтб было тоже 
необычайностью для лидъ его сана. 

Князь сЬлъ, и пока тетушка пробЬжала принесенную ей 
бумагу и потомъ потребовала себ* перо и чернильницу для 
того, чтобы расписаться «о прочтеши оной», она успЬла 
«бросить на него взглядъ ока», и сейчасъ же сообразила: 

Сочннен1я Н. С. Лескова. Т. Х[. 15 
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на что находящ1йся передъ нею челов'Ькъ можетъ быть го- 
денъ и какъ за это д'Ьло надо взяться. 
А д'Ьло не допускало промедлешя. 

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 

С — въ тутъ же получилъ отъ тетушки поручен1е по ка- 
кому-то частному ея д'Ьлу — по поводу какихъ-то ея хлопотъ 
съ принадлежащимъ ей пустопорожнимъ мЬстомъ на берегу, 
гд'Ь производилась погрузка хлЬба на барки, — и князь 
исполнилъ данное ему поручеше охотно, быстро и съ бле- 
стящимъ усп'Ьхомъ. 

За это онъ былъ вознагражденъ денежнымъ подаркомъ 
сверхъ м'Ьры заслугъ и кромЬ того удостоился разговора, 
вхожаго въ его положеше, которое тетушка находила не- 
соотв'Ьтствовавшимъ его родовому зван1ю, такъ какъ князья 
С — вы въ самомъ д'ЬлЬ принадлежали къ «Рюриковичамъ» 
п были князья «не по грамот'Ь». 

С — въ былъ не глупъ и не уменъ, а то, что называется 
«челов'Ькъ средн1й», и участ1е довольно именитой и весьма 
интересной дамы его такъ тронуло и согр'Ьло, что онъ рас- 
чувствовался и осмелился под'Ьловать поданную ему на 
прош,анье руку. Тогда это впрочемъ было въ обыча-Ь, и те- 
тушка этимъ не обид'Ьлась и даже обещала ему принять 
въ немъ участ1е и о немъ подумать. 

Князь былъ въ восторгЬ и провелъ н'Ьсколько дней въ 
размышлен1и: какъ бы настроить ее такъ, чтобы она вы- 
просила ему у губернатора м'Ьсто смотрителя тюремнаго 
замка или гд-Ь-нибудь городничаго. 

Но тетушка им-Ьла на него гораздо бол-Ье важные виды: 
черезъ несколько дней она позвала его къ себ4 и спросила, 
не хочетъ ли онъ «изменить свой карьеръ». 

Князь былъ готовъ на все и несказанно обрадовался-, 
1и)гда услыхалъ, что тетушка желаетъ принять его къ себЬ 
управителемъ. Онъ сейчасъ же подалъ въ отставку, сцялъ 
квартальницкую форму и переселился въ тетушкино идЬнхе, 
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гд4 11р1учался къ хозяйству подъ ея непосредственнымъ 
ру1а)водствомъ, и для того 4здилъ съ ней вдвоемъ въ кабрю- 
летЬ безъ кучера, а жиль во флигеле, но потомъ въ одинъ 
прекрасный день переведенъ въ домъ и обв'Ьнчанъ съ хо- 
.зяйкою въ ихъ деревенской церкви, точно такъ же скромно, 
|гакъ Д* обв'Ьнчалась у себя съ французомъ. 

Бывшая Д*, не будучи нимало знакома съ тантою, при- 
слала ее поздравить «отъ себя п отъ мужа». Это была дер- 
зость, но тетя была умна и не обратила на это вниманхя, 
а въ вознагражден1е за то французъ прислалъ ей двусмыс- 
ленное ут^шеше, состоявшее изъ одной фразы: «Ье потЬге 
йез 8о18 ее!; тйш». 

Тетушку и это уже не занимало: она усиленно хозяйни- 
чала, и одинъ разъ, по-Ьханъ на поле, такъ растряслась по 
кочкамъ, что въ тотъ же день Богъ далъ ей дочь — прехо- 
рошенькую княжну. Къ счастш, ребенокъ хотя пришелъ 
на св'Ьтъ немножко и рановременно, но это ему не по- 
вредило. 

Маленькая неудача сказалась въ другомъ: тихгй и благо- 
пристойный Рюриковичъ, посл'Ь того, какъ тетушка къ нему 
поближе присмотрелась, не выдержалъ самой снисходитель- 
ной критики и оказался еще скучнИе перваго ея мужа, пред- 
водителя. 

Кром* того, тети непр1ятно было, что князь все болтался 
и ничего не д^лалъ и вдобавокъ, — какъ она убедилась, — 
ничего и не ум'Ьлъ делать, кром* клеенья коробочекъ изъ 
картона и цв'Ьтной бумаги съ золотыми бордюрами. 

По мн-Ьнш родныхъ, тетя сама была во многомъ вино- 
пата, потому что она была со своимъ княземъ очень суха; 
по потомъ это перемгЬнилось, и она сд'Ьлалась къ нему мате- 
рински н'Ьжна и неожиданно устроила его вполне по его 
вкусу: какъ онъ когда-то мечталъ, такъ и получилъ вдругъ 
м'Ьсто городничаго въ отдаленномъ город*, куда отбылъ 
одинъ и его л^тъ шесть не видали. Во все это время про 
князя никто и не говорилъ, а тетя-княгиня заперлась отъ 
вс'Ьхъ и «предалась книгамъ». ДЬти, книги и хозяйство ее 

15. 
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поглотили, и о ней стали говорить, что она с вознеслась 
надъ жизнью». Но вдругъ князь потерялъ м^^о и снова 
прибылъ въ деревню. Танта отвела ему позгЬщеше въ ме- 
зонине, даже пожертвовала ему свой письменный столъ для* 
хсабинета, но сама осталась при дочеряхъ, изъ которыхъ 
старшая, Сусанна, не княжна, им^ла въ это время уже 
шестнадцать л-Ьтъ и смотрЬла нев-Ьстою. 

Она и дв'Ь ея младш1я, единокровныя и единоутробныя 
сестры, очень любили мать и ея младшую дочку, княжну 
Валю, но самого князя не могли переносить. 

И въ самомъ д^л*, всЬ онЬ были въ мать — сужасныя 
читалки и игралки», — т.-е. в^чно были за книгой или за 
музыкальными занят1ями, и ихъ занимали живые бытовые 
вопросы и литература, а князя не занимало ничто. Если 
онъ не клеилъ коробокъ, то онъ только могъ ходить да 
свистать, или сид^лъ въ своихъ комнатахъ у окна и пере- 
говаривался съ проходящими мимо бабами и мужиками — 
и всегда о пустякахъ. Всякое обращенье съ книгою ему 
было противно, и хотя онъ зналъ, что онъ невежда и что 
это нехорошо, но преодолеть свою вражду къ книгЬ не 
могъ. 

Онъ понималъ, что онъ своей жен4 не пара и что «по- 
палъ въ честь по случаю», и терп'Ьлъ это и не нахальяи- 
чалъ. Онъ только завидовалъ, что жена его, при ея за- 
пасе врожденнаго ума и начитанности, всегда занята и 
всегда ей везд'Ь весело, а ему вездЬ скучно, — и единствен- 
ное ему спасеше — быть городничимъ, — ходить, свистать и 
покрикивать. 

Въ семье изъ этого ничего стройнаго не выходило, и 
благодаря тому, что падчерицы его не всегда ум'Ьли скрыть, 
что онъ имъ непр1ятенъ и что онЬ страдаютъ за свою 
умную и образованную мать, видя ее женою такого осто- 
лопа, — князь страдалъ отъ своего положешя я даже сталь 
возбуждать къ себе состраданье въ сердцЬ очень чувстви- 
тельной и доброй танты. 

Тетя стала за него заступаться и говорила дочерямъ: 
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— Что онъ вамъ м4шаетъ? Онъ очень простой челов*къ, 
но что же онъ д'Ьлаетъ вреднаго?.. Онъ проводить время, 
какъ ум4етъ, и его можно оставить въ поко*. Онъ и безъ 
того всЬхъ изб4гаетъ и вЬчно одинъ. 

И княгиня стала нав'Ьщать &Ьднаго князя въ его уеди- 
неши, и чтобы это не им'Ьло видъ сентиментальности, она 
писала письма на письменномъ стол-Ь, перенесенномъ въ 
его кабинетъ. Такъ шли д4ла въ течеше всей зимы, а по 
веснЬ Сусанна одинъ разъ окинула мать испытующимъ 
взглядомъ и сказала: 

— Однако что же это, мама?! 

— Что такое? — спросила тетя и покраснела. 

— То-то и есть, мама... вы краснеете!.. И должно крас- 
неть! 

— Чего же мнЬ краснеть! — отозвалась, оправясь, тетя. 

— Того, что мы уже взрослыя, а вы... ходите письма 
писать... Мы перенесемъ вашъ письменный столъ въ вашу 
комнату. 

Но д^ло было уже непоправимо, и у Сусанны съ ея се- 
страми явился еще маленьшй братедъ. Ребенка опять вс* 
любили и ласкали, кром-Ь самого князя, у котораго это удо- 
вольств1е было отнято, и на этотъ разъ — увы! — навсегда. 
Князю снова достали соответственное городничеству мЬсто 
на Кавказ*, и онъ тамъ ходилъ, куриль, свисталъ и по- 
крикивалъ, и тамъ же и умеръ, выкупавшись поел* жир- 
наго об'Ьда въ холодномъ ТерекЬ. 

Смерть мужа, взятаго точно на-прокатъ и поставленнаго 
ни в-Ьсть на какую позицш, уязвила сердце тети созна- 
шемъ своего гр-Ьха передъ этимъ чел ов-Ькомь, который былъ 
принесенъ ею въ жертву самымъ эгоистическимъ сообра- 
жешямъ, весьма ничтожнаго свойства. Онъ, живой чело- 
в-Ькъ, пришедш1й въ м1ръ, чтобы свободно исполнить на 
земле какое-то свое назначен1е, былъ обращенъ ею въ ме- 
телку, которою она замахнула сорный сл^дъ своего коло- 
брода, и потомъ смыла его съ рукъ и сбросила въ Терекъ... 
, Ей было ужасно стыдно и ужасно его жаль, — и она за- 
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перлась въ спальн'Ь и плакала о незгь много и долго; и 
тутъ же, запершись, въ уединеши отъ дочерей, которыя не 
Л10ГЛИ сдерживать своего презр'Ён1Я бъ захудалому глупо- 
ватому «Рюриковичу», исполнявшему и глуповатую роль 
въ жизни, — она обдумала себя. Д^вицъ л теперь раздра- 
жало и обижало, что мать была такъ потрясена событ1емъ 
и относилась къ князю съ «чувствомъ»... ОнЬ были въ 
томъ «счастливомъ» возрасти, который даетъ возможность 
разсу ждать обо всемъ не только очень эгоистично, но я 
очень ошибочно, и имъ было стыдно за то, что «она, 
значить, все-таки его любила»... Имъ, д.1Я ихъ семейнаго 
достоинства, не хогЬлось, чтобы это было такъ; но он* не 
понимали, что это именно такъ и не было! Тетя По.1лн 
не оплакивала въ княз'Ь человека, котораго бы она пред- 
почитала всЬмъ другимъ людямъ, — что выражаетъ баналь- 
ное требоваше такъ называемой «любви», — но она опла- 
кивала въ немъ человека - брата, котораго она встретила 
случайно, заставила его проделать все, что хогЬла, и къ. 
которому не оказала благоволешя. Каше бы доводы ей 
ни представляли, что она ни въ чемъ передъ нпмъ не 
виновата, она чувствовала свою вину и хогЬла утолить ее. 
Тетя сделала трауръ двумъ младшимъ д'Ьтямъ п сама на- 
д'Ьла черное платье, — отстояла на кол'Ьняхъ заупокойную 
об'Ьдню и панихиду, и еще рядъ другихъ панихидъ, но 
утоленхя не было: покой къ ней не приходилъ. Она нахо- 
дила, что это все не то... И вотъ она вдругъ уЬхала куда-- 
то парою, въ маленькой бриченкЬ съ однимь кучеренкомъ, 
и, возвратись черезъ десять дней, сказала, что она была 
въ Оптиной пустыни у «старца», но на разспросы о томъ: 
что тамъ такое? — съ странною разсЬянностью отвечала: 
«Опять все это не то». И подаренный ей старцемъ ма- 
леньк1я книжечки она прочла разъ и 60.1*0 ихъ не откры- 
вала: опять было «не то». Она послала къ приходскому 
свяш,еннику, чтобы тотъ далъ ей Библ1ю. Но Библ1и въ 
церковномъ обиход'Ь не было. За нею послали въ Оре.1ъ, 
но и въ Орл-Ь продажной Библ1и не нашли, а достали ее 
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«почитать» у семинарскаго ректора, и то съ предварен'1емъ 
отъ своего священника, что «это книга М1рская и читать 
ее небезпечно». 

И друг1е тоже пробовали отговаривать тетю, «чтобы не 
сошла съ ума, прочитавъ Библш»; но она была «неимо- 
в'Ьрная»: она таки прочитала всю Библш и, разузкгЬется, 
какъ стЬдуетъ, — сошла съ ума и начала дЬлать явныя не- 
сообразности. 

ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Такъ, наприм'Ьръ, окончивъ чтен1е Библ1и, тетя не задала 
себ'Ь труда повторять это, какъ д*лаютъ мнопе одол'Ьвш1е 
названную книгу, а она отложила ее въ сторону разъ и на- 
всегда и «понесла фантаз1и» въ род* того, что «хорошихъ 
временъ еш,е не было», или что «лучшая жизнь на земл* 
будетъ впереди насъ, а не та, которая осталась позади 
насъ»... И она въ это не только верила, но говорила, что 
«въ такой в'Ьр'Ь только и находить силу жить и трудиться 
для того, чтобы равнять путь лучшему, которое идетъ и 
непрем'Ьнно придетъ — когда «горы и юдоли сравняются п 
левъ ляжетъ съ ягненкомъ и не завредитъ ему». 

Эти «глупости» танты основательные люди передавали 
другъ другу и, весело см'Ьясь, называли ее лицемерной 
фантазеркой и даже дурой. Прежнее игривое наимено- 
ваше «проказницы» было уже теперь для нея с^ггабо, такъ 
какъ оно не выражало опаснаго характера ея нын'Ьшняго 
настроен1Я, и то старое назван1в было у нея отнято. 

— Была проказница, — говорили о ней, — но тогда была 
зато хоть живая и преинтересная, а теперь стала Богь 
знаетъ на что похожая — противная, скучная фантазерка, 
съ которой старикамъ нечего делать, потому что она ихъ 
не слушаегь, а молодежь... даже страшно остав.1Ять съ нею1 

Одинъ изъ основательныхъ дворянъ, им'Ьвшихъ «голосъ 
въ собран1и и въ обп^еств*», во время выборовъ сд'Ьлалъ 
заявлен1е, что следовало бы обратить вниманхе на то, въ- ^ 

какомь дух'к танта воспитываетъ своихъ дочерей. Но пред- 



— 232 — 

водитель, очень добрый и мягюй человЬкъ, нашелъ, что 
какъ у княгини вей ея дочери — девочки, то какъ бы она 
ихъ ни воспитывала — это не важно. 

Воспитывала же она ихъ странно — безъ учителей, — ^всему 
обучая ихъ сама, при сод'Ьйствхи выписанной изъ Англхн 
квакерши, Гильдегарды Васильевны, которая была бы чреэ- 
вычайно красива, если бы «совершенно себя не безобра- 
зила», нося постоянно сЬрое платье въ складкахъ и л*- 
томъ широкую соломенную шляпу, а зимою маленькую теп- 
лую черную шапочку «съ затьтлкомъ и съ ушками, безъ 
всякаго фасона». 

Притомъ танта съ этою квакершею сделались неразрыв- 
ными друзьями и ни съ к-Ьмъ не церемонились. 

Къ нимъ можно было заахать, и онЬ всякаго гостя встре- 
чали очень прив']^тливо, но всегда прямо желали узнавать: 
ч-Ьмъ он* ему могутъ быть полезными. И затЬмъ с1ю же 
минуту делали для него все, что могли, но потомъ, сде- 
лавши 'это, тотчасъ же къ нему, или къ ней, охладевали 
и держали себя съ гостями — какъ будто «занимать» его 
или ее сов-Ьмъ не ихъ обязанность. Он* оставляли ирх-Ьз- 
жихъ въ покое и сами обрап;ались къ своимъ обыденнымъ 
занят1ямъ, въ которыхъ наблюдали строгШ порядокъ, — 
очень противный для людей съ истинной «широкой на- 
турой». 

Кончилось это темъ, что стали находить, будто у быв- 
шей «милой проказницы» огрубели манеры и пропала жен- 
ственность. Она стала носить безсменно однообразяаго, 
самаго простого фасона черное шерстяное платье зимою 
и такое же светлое ситцевое платье летомъ; л Ьчила у кре- 
стьянъ самыя неопрятный болезни, сама своими руками 
обмывала ихъ раны и д'кзала кровавые разрезы и друпя 
простыя операщи, и при этомъ ни за что не хогЬла пору- 
чить присмотръ за больнымъ горничнымъ девушкамъ, ибо 
она находила, что горничныя слишкомъ деликатны д «носъ- 
воротятъ». Вообще тетя Полли стала будто резка и даже 
иногда употребляла «Автошины словечки». Оно такъ и 
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было: тетя выражалась порою немножко во вкусЬ Антона 
Антоновича Сквозника-Дмухановскаго, называя вещи ихъ 
прямыми именами, что, впрочемъ, въ ея устахъ не было 
ни плоско, ни грубо, а только прямо и образно. Такъ же 
р'Ьзки казались и ея чувства, въ которыхъ не находили 
самаго необходимаго — раскаяшя и сожал'Ьшя о прошломъ, — 
что ей очень бы и очень не мешало... На это даже и обра- 
щали иногда ея внимаше, и говорили: кто хочетъ пока- 
зать другимъ лучш1й образъ жизни, тотъ не долженъ ни- 
когда забывать своего худшаго. «Врачу, исц'Ьлися самъ!» 

Тетя за эти намеки нимало * не сердилась и отъ нихъ 
не конфузилась: она, безъ сомн']^Н1Я, понимала, во что люди 
м']^тили, но все слушала спокойно и, выслушавъ, отв'Ьчала: 

— По отношен1ю ко мн* все это совершенно справед- 
ливо, и я постоянно чувствую, какъ не хорошо имЪть не- 
опрятное прошлое, — чистыхъ не въ чемъ упрекать и на 
нихъ выдумываютъ, а о насъ можно говорить правду, ко- 
торая тяжел'Ье всякой лжи, — но то дурное, чтб я д'Ьлала, 
я уже оставила. 

Матап разъ заметила ей, что, «переставъ гр-Ьшить, надо 
начать каяться», но тетя ответила ей: 

— Насчетъ раскаяшй мн'Ьн1я различны; но я не нахожу 
никакой пользы въ томъ, чтобы порочный челов'Ькъ, со- 
знавъ свои дурныя д'Ьла, сид^лъ бы и все смотрЬлъ на 
свой животъ, какъ это д-Ьлаютъ каше-то чудаки въ Инд1и. 
У очень многихъ людей въ ихъ прошедшемъ есть поря- 
дочное болото, но что же пользы возиться въ этомъ бо- 
логЬ? Лучше поскор-Ье встать да отряхнуться и идти доброй 
дорогой. 

. Такъ она и жила, «отряхнувшись», и не хогЬла жить 
иначе, и несмотря на все ея «порядочное болото въ про- 
шломъ», личность ея стала казаться св'Ьтлою и получила 
такую привлекательность, что къ ней широко запылала лю- 
бовь во множеств* сердецъ. 

Ея дочери, который унаследовали не всЬ ея свойства, 
напрасно боялись, что ея пассажъ со вторымъ бракомъ 
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повредить ихъ карьер*: одна изъ этихъ дочерей очень 
скоро и очень пр1ятно разочаровалась въ этомъ потому, 
что прибывш1й въ дхъ местность, для принятая насл'Ьд- 
ства, молодой сынъ именитаго вельможи, князь 2., одинъ 
разъ побывавъ у тети Полли, такъ полюбилъ ее и ея 
Гильдегарду, и все ихъ семейство, что не захотЬлъ оста- 
ваться чужимъ этой семь* и твердо настоялъ на томъ, 
чтобы ему былъ разрЬшенъ бракъ съ ея старшею дочерью, 
съ тою самою Сусанной, которая была груба къ матери, 
стыдилась ея беременности, — а потомъ еще бол-Ье стыди- 
лась этой своей выходки и сделалась образцомъ дочерней 
любви и уважен1я къ матери. 

Это было наградою тет* Полли, которая сама себя по- 
читала «во всЬхъ" статьяхъ неисправною» и никого не бра- 
лась исправлять, но до самозабвешя восторгалась, когда 
внд'Ьла, что люди «ни отъ чего исправляются». 

Ни отъ чего!.. 

Она была бы до слезъ смущена, если бы ей доказали, что 
это «ничто» была сама она, ушедшая «отъ своего болота». 

Такъ преобразилъ ее Хоть, Кто жал'Ьегь объ утрагЬ 
одной овцы, и, хватившись ея, оставляетъ девяносто девять 
овецъ, идущихъ своею дорогою, и пщсгь въ кустахъ и 
терн1и потерявшую путь одну овцу, и находитъ ее, беретъ 
ее на Свои священныя руки, и несетъ, и радуется, и даетъ 
радость вс'Ьмъ, кому понятна и дорога радость, что ожиль 
человпкь! 

Личныхъ ут'кп1сн1й тетя Полли съ тЬхъ пор'ь не искала, 
но они ее иногда находили, и одно такое прекрасное утЬ- 
шен1с осветило ея закатъ: ея зять, мужъ Сусанны, отли- 
чился благороднМшею деятельностью при «освободитель- 
ныхъ работахъ» въ царствован1е Александра И. И тетя, 
при получен1и изв'Ьст1Я объ этомъ, плакала радостными сле- 
зами на груди у своей Гидьдегарды и сама себя переби- 
вала словами: 

— НЪтъ, за что же?.. За что мнЬ такъ много дано, 
когда я такъ мало стою! 
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Ио, увлекаясь воспоминашями о тегЬ Полли, я отсту- 
паю отъ порядка пов'Ьствован1я, съ которымъ зд'Ьсь пора 
кончить. 

Возвращаюсь къ тому, когда тетушка пр1'Ьхала къ намъ 
въ деревню, измученную голодомъ, которому уже быль ви- 
денъ пред^лъ, но къ которому теперь присоединились по- 
вальный бол'Ьзни; он*]^ сложили на землю половину живу- 
щихъ и навели уныше и страхъ на другую половину. 

ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 

Тетя Полли собственно была вызвана къ намъ отцомъ, 
который описалъ ей наше унылое состоянхе, и она сей- 
часъ же пргЬхала вм'ЬсгЬ съ Гильдегардою и привезла 
успокоен1е и радости. 

Эта женщина всегда привозила съ собою, во-первыхъ, 
свою непоб'Ьдимую и никогда ее не оставлявшую благо- 
родную веселость, а потомъ непременно всЬмъ людямъ и 
д^тямъ по подарку. Дарить — это была ея слабость и ея 
радость, и она пм'Ьла удивительную способность всЬхъ по- 
мнить и всякому подобрать подарокъ, подходящ1й по его 
потребности и по вкусу. 

Женщинамъ дарились головные платки, горничнымъ — 
ситцы на платья, лакею — «отрЬзъ на жилетъ», кучеру — 
«касандрШская рубаха», скотнику — рукавицы, но бохЬе 
всего привозилось дешевыхъ алыхъ лентъ — деревенскимъ 
д^вчонкамь на «косоплетки». 

Эти косоплетки, нарЬзанныя кусочками соотвЬтственнаго 
разм'Ьра, тетя всегда им'Ьла у себя въ запасЬ въ карманЬ 
платья, и гд-Ь бы ни встретила д'Ьвчонку, она подзывала 
ее къ себ4 и дарила всегда съ шуткою: 

— Д'Ьвки! д'Ьвки! подите ко мн^, я васъ осчастливлю!.. 
На-те вамъ — въ косы заплетите... Ты чернуха — тебЬ вотъ 
ленточка алая, а ты б'Ьлып тараканъ — тебЬ лучше будетъ 
синонькую... 

«Осчастливленный» прос1явали отъ счаст1я и съ раз- 
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торившимися глазенками бежали за тетей и просили, чтобы 
къ алой была прибавлена синенькая, а къ синенькой — 
аленькая, и тетя увлекалась радостью д'Ьтей и имъ не 
отказывала, а иногда брала д-Ьвочекъ и целовала ихъ не 
совсЬмъ чистыя лица, приговаривая: 

— Ахъ вы, рожицы!.. Тоже щеголихи!.. На-те вамъ, 
чу мазня! на-те! 

И ленты летали въ толпу, и деревня расцвЬчалась пе- 
стротою д-Ьвичьихъ косоплетокъ. 

Видно было, что «баловница прйхала». 

Было ли посл'Ь этого чему удивляться, что эта «баловница» 
(СКОЛЬКО у нея было прозванш!..) была въ то же время и 
общая любимица и что такое лицо, какъ она, въ лихую 
годину, сразу однимъ своимъ появлешемъ наполняла сердца 
людей дов'Ьр1емъ и уповашемъ, облегчающими въ значи- 
тельной м-Ьр'Ь всякое горе и «всякую язю въ люд'Ьхъ»?! 

А тетя Полли и Гильдегарда теперь и пришли къ намъ 
съ нарочитою ц'Ьлью — принести облегчен1е больнымъ, ко- 
торыхъ было полдеревни и которые валялись и мерли въ 
своихъ промзгдыхъ избахъ безъ всякой помощи. 

Какая это была бол'Ьзнь — я не помню, но знаю, что 
надъ распознавашемъ ея по правиламъ науки никто не 
трудился. У'Ьздные врачи (которыхъ тогда было по одному 
на уЬздъ) д'Ьлали только судебныя «вскрыт1я», а лечить 
больныхъ времени не им-Ьли; отецъ мой обладалъ «ЛЬчеб- 
викомъ штабъ-доктора Егора Каменецкаго», но не им-Ьдъ 
дара л'Ьчить; матушка боялась заразы, а французъ-докторъ, 
женатый на нашей богатой сос-Ьдк*, бывшей княгин* Д*, 
еще въ самомъ начал* голоднаго года покинулъ жену и 
уЬхалъ отъ сн'ЬжБыхъ сугробовъ Росс1и на свою цвЬтущую 
родину, а оттуда въ палящ1Я степи Африки, гд'Ь охотился 
на львовъ вм'Ьстй съ Клодомъ Жераромъ. 

Мы были совершенно безпомощны и знали о бол^Ьзни, 
убийавшей крестьянъ, только так1е симптомы, что у нихъ 
сначала «заболнтъ голова, а потомъ на нутрЬ сверлить. 
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а потомъ весь челов4къ слабъ сделается» и валяется, пока 
«потмится въ лид'Ь и духъ вонъ». 

У тетушки и у Гильдегарды Васильевры былъ талантъ 
къ л-Ьченш больныхъ крестьянъ, и имъ это было ни ио- 
чемъ, такъ какъ он-Ь не боялись заразиться. Болезнь, ко- 
торою умирали наши крестьяне, началась-было на деревн'Ь 
и у тети Полли, но тамъ ей не дали развиться. Тетя и 
Гильдегарда тотчасъ же отделяли больныхъ изъ семьи и 
клали ихъ въ просторную столярную мастерскую, гд'Ь и 
л4чили ихъ, ч'кмъ знали, съ хорошимъ усп'Ьхомъ. 

Теперь у нихъ все было благополучно, и он* явились 
на помощь къ намъ во всеоруши своей духовной мощи и 
знанШ и съ запасомъ потребныхъ л'Ькарствъ. Но бол-Ье 
всего полезенъ былъ ихъ мощный духъ, присутствхе кото- 
раго сразу изм'Ьняло весь ходъ и настроеше нашей жизни. 

Тетя Полли не успела еще снять съ себя въ передней 
свой темнозеленый шолковый ватошникъ, какъ уже дава^та 
тонъ и направлеше. 

Первый слова ея были къ отцу: 

— Ну, что это за стыдъ!.. мы про-Ьхали всю вашу де- 
ревню и не слыхали ни какъ гусь гогочетъ, ни какъ ко- 
рова мычитъ. Здравствуй, братъ!.. Или у васъ уже совсЬмъ 
нЬтъ коровъ? 

Отецъ под'Ьловалъ у нея об^ руки и отв'Ьчалъ, что на 
деревн'Ь осталась всего одна корова у старосты. 

— Ахъ, да!.. И правда!.. Я ее, должно быть, вид'Ьла... 
Бурая?.. Но мн'Ь показалось, что это неживое чучело. 

Такой разговоръ произошелъ еще на самомъ порогЬ, и 
загЬмъ это такъ и продолжалось въ живомъ и энергичномъ 
тон'Ь и съ однимъ и гЬмъ же надъ всЬмъ преобладаюпщмъ 
стремдешемъ поставить все ниже заботъ о деревн'Ь. 

Тетя ласкала насъ — бол'Ье руками и взглядами — и въ 
то же время задавала отцу вопросы, требовавппе немедлен- 
наго исполнен1я ея просьбъ или приказанШ, который вы- 
текали изъ каждаго обстоятельства и шли одно за другимъ 
въ быстромъ, но стройномъ порядк'Ь. 
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Тетя спрашивала: «сколько больныхъ на деревн'Ь?» И 
видя, что отецъ затрудняется точнымъ отв'Ьтомъ, сейчасъ 
же сама за него отв'Ьчала: 

— Ты не знаешь?.. Это не дурно для начала со сто- 
роны хрисйанина и помещика средней руки!.. А могу ли 
я видеть твоего старосту или кого-нибудь, кто у тебя есть 
поумн'Ье и у кого меньше упрямства и предразсудковъ?.. 
У тебя былъ, я помню, гд-Ь-то за усадьбой пустой по- 
ловень. 

— Онъ сгор'Ьлъ, — отв'Ьчалъ отецъ. 

— Вотъ какъ!.. ВЬрно огь грозы? 

— Штъ, — мои дураки тамъ колдовали съ челов^чьимъ 
саломъ. 

— Какъ это? 

Отецъ разсказалъ ей извЬстную исторш со свечой изъ 
Коййенова сала, отъ которой сгор'Ьлъ половень. 

Тетя пила чай и слушала исторш безъ улыбки, безъ 
уясаса и безъ гримасъ, и только посмотрЬла въ бокъ на 
Гильдегарду, которая тоже окинула ее отв'Ьтнымъ взгля- 
домъ, и было ясно, что имъ не надо было говорить болЬе, 
чтобы понимать другъ друга. 

Когда былъ конченъ разсказъ о св'Ьч'Ь и о всемъ томъ, 
что записано выше въ атихъ воспоминашяхъ, тетя Полли 
вздохнула и сказала: 

— Да!.. зд'Ьсь юдоль плача... Голодъ ума, голодъ сердца 
п голодъ души. Вотъ мотокъ, въ которомъ не знаешь, за 
какую нить хвататься!.. Дмитр1й Ростовсшй, впроченъ, го- 
ворилъ въ дворцовой церкви, что онъ извиняетъ, когда 
люди «за нуждою и ут-Ьсненхими забываютъ о Высшемъ*. 
И теперь ужъ надо помогать одной низшей, грубой нужд'Ь. 
Лучше сд^лають когда-нибудь посл:Ь друпе, а не мы. Если 
половень сгор'Ьлъ, я прошу ригу и пом-Ьщу въ ней боль- 
ныхъ. Это первое дЬло, — ихъ надо сейчасъ отд'Ьлить. Мы 
уже отдохнули и теперь обойдемъ съ Гильдегардой вс4 
пзбы и сосчитаемъ всЬхъ больныхъ — и потомъ ихъ сейчасъ 
же перевезть... 
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- Больные не пойдутъ со своихъ печей и лавокъ, — 
зам'Ьтилъ отецъ. 

— Ну, мы постараемся убЬдить ихъ, чтобъ они пошли, 
а въ крайнемъ случаЬ... мы ихъ возьмемъ и унесемъ. 

— Насильно? 

Тетя посмотрела въ глаза отцу и, помолчавъ минуту, 
отв'Ьтила: 

— А хотя бы и насильно!.. Какъ странно! Разв4 ты 
и я — мы всЬ ими влад'Ьемъ по ихъ доброй волЬ? Пустяки! 
того, кто тонетъ, берутъ за волосы и вытаскиваютъ на- 
сильно... Это очень грубо, но совершенно необходимо. Со- 
ломы в^рно н^тъ у васъ, чтобы настлать кучами постелей 
по всей ригЬ?.. Это очень жаль, но, можетъ быть, есть коно- 
пляная костра? Есть? Ну, вотъ и прекрасно, — обойдемся 
съ ней... Пока мы съ Гильдегардой будемъ на деревнЪ, 
возьми на себя трудъ наблюсти, чтобы здоровые натаскали 
въ ригу сухой костры и наклали ее для больныхъ кучками... 
Веди д1>лать этакъ... какъ больш1я котлеты, въ ростъ чело- 
века, — и въ головахъ — повыше, а къ ногамъ — пониже. 
Черезъ часъ тамъ уже будутъ больные... Твоя жена не 
можетъ намъ помогать? 

Отецъ тихо отв'Ьтилъ: 

— Она боится. 

— Ну и не нужно ее... Кто боится, тЫъ это и вредно- 
А мы сейчасъ же идсмъ! 

Проговорпвъ это, она уже стояла и покрывала свою ку- 
черявую голову мягкимъ платкомъ, а Гильдегарда Ва- 
сильевна надавала свою высокую, съ широчайшими нолями, 
соломенную ш.1япу. 

ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 

Тетя и Гильдегарда взяли въ карманы крошечный кар- 
манный фонарикъ съ рефлекторомъ (для осмотра горла), 
флаконъ съ какой-то жидкостью и записную книжку и 
ушли. 
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Отецъ предлагалъ имъ провожатаго, но он-Ь не взяли, 
и сказали, что надо зайти подъ-рядъ въ каждую йзбу. 

— На васъ могутъ напасть собаки. 

— Полно, пожалуйста! Собаки ташя почтенный живот- 
ныя, — он-Ь знаютъ, кто идетъ не съ дурнымъ на1гЬрен1емъ, 
и будутъ съ нами в-Ьжливы. 

И дМствительно, собаки повсем'Ьстно отнеслись къ нимъ 
превосходно, но все-таки экспедиц1я ихъ не обошлась безъ 
приключешя: бурая корова Демент1я, которую тетя оскор- 
била, назвавъ ее «неживымъ чучеломъ», доказала, что она 
еще жива, и когда Гильдегарда, проходя мимо нея, оста- 
новилась, чтобы поощрить ее ласкою, тощая буренка не- 
медленно подняла голову, сдернула съ англичанки ея соло- 
менную шляпу и быстро удалилась съ нею на середину 
самой глубокой и непроходимой лужи, гд* со вкусомъ и 
съ4ла шляпу, къ неописанному удовольствш тети Полли, 
которая надъ этимъ очень см1)Ялась, а англичанка, поте- 
рявъ шляпу, повязалась своимъ носовымъ платкомъ и окон- 
чила обходъ въ этомъ убор*. 

До вечера было сделано множество вещей: въ ригЬ было 
настлано двадцать семь постелей изъ сухой костры и на 
нихъ уложили соответственное число людей, освободивъ отъ 
производимаго ими смрада 1^Ьсныя избы, въ которыхъ м'Ь- 
стились ихъ семейства. При этой «эвакуац1и» насилШ не 
было, но им'Ьли свое м-Ьсто энерпя и настойчивость об4ихъ 
женщинъ, которыя сами при этомъ работали до изнеможе- 
шя и не пришли обедать до темнаго вечера. 

Матушка долго и напрасно ждала ихъ и сердилась. Об'Ьдъ 
весь перестоялся и былъ испорченъ. Отецъ стыдился поки- 
нуть тетю и англичанку одн^хъ съ больными мужиками и 
бабами, и тоже оставался въ ригЬ: онъ помогалъ имъ рас- 
оадывать больныхъ и защищать ихъ отъ сквозного в4тра 
въ импровизированномъ для нихъ барак*]^. 

Имъ тамъ было холодновато, но они тотчасъ же стали 
легче дышать, а въ то же время безопасн'Ье и легче дыша*- 
лось и тЬмъ, которые остались у себя въ избахъ. 
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Отецъ, тетя и Гильдегарда пришли въ домъ, когда уже 
былъ вечерь, и -Ьди скоро и съ аппетитомъ, а говорили 
мало. На лицахъ у обЬихъ женщинъ какъ будто отпечата- 
лось то выражен1е, какое он* получили въ ту минуту, когда 
тетя проговорила: 

— Это ужасно: круглый голодъ, — голодь ума, сердца 
и души... И тогда уже — всякШ голодъ! 

Ни тетя, ни Гильдегарда не были теперь разговорчивы 
и даже отв']^чали суховато и какъ бы неохотно. 
Мать имъ сказала: 

— Извините за обЬдъ... Онъ весь перешелъ, — вы сами 
виноваты, что дотянули об4дъ до звезды. 

Гильдегарда ее, кажется, не поняла; но тетя, разум'Ьется, 
поняла, но небрежно ответила: 

— До зв'Ьзды!.. Ахъ да... и ты права: мы въ самомъ 
д4л4 очень любимъ звезды... ихъ вид'Ьть такъ отрадно. 
Тамъ в'Ьдь, безъ сомн4н1Я, живутъ друпя суш,ества, у ко- 
торыхъ, можетъ быть, н'Ьтъ столько грубыхъ нуждъ, какъ 
у насъ, и потому они должно быть противъ насъ лучше, 
чиш;е... меньше самолюбивы п больше сострадательны и 
добры... 

— Но в'Ьдь это фантаз1я, — зам-Ьтила мама. 
Тетя ей не отв'Ьчала. 

— Притомъ, мы ВС* очень грЬшны, — зачЬмъ намъ ме- 
чтать такъ высоко! — молвила мать, конечно, безъ всякаго 
намека для тети. 

Тетя ее слышала и произнесла тихо: 

— Надо подниматься. 

— Да В'Ьдь какъ это сказать... 

Матушка, кажется, побоялась сбиться съ лиши, а тетя 
ничего бол'Ье не говорила: она озабоченно копошилась, 
ища что-то въ своемъ дорожномъ буал'Ь, а Гильдегарда 
въ это время достала изъ темнаго кожанаго футляра что- 
то такое, что я принялъ за ручную аптечку, и перешла 
съ этимъ къ окну, въ которое смотрЬлось небо, усЬяннре 
зв'Ьздами. 

Сочинсн'ш п. С. Лескова. Т. XI. 16 
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Мама вышла. Тетя закрыла баулъ, подошла къ столу, на 
которомъ гор'Ьли дв'Ь св-Ьчки, и об'Ь ихъ потушила, а.по- 
томъ подошла къ англичанк-Ь и тихо ее обняла. ОнЬ ми- 
нуту стояли молча, и вдругъ по комнагЬ понеслись как1е'То 
прекрасные и до сей поры никому изъ насъ незнакомые 
звуки. То, что я принялъ за ручную аптечку, была кон- 
цертина, въ ея тогдашней, примитивной форм-Ь, но звуки 
ея были полны и гармоничны, и подъ ихъ аккомпанементъ 
Гильдегарда и тетя зап'Ьли тихую п'Ьснь — англичанка 
п^ла пустымъ контральто, а тетя Полли высокимъ фаль- 
цетомъ. 

Он-Ь п'Ьли «сапI;^^ие» на текстъ «Приходяп;аго ко МнЬ 
не изгоню вонъ» (1оан. VI, 37), и слова ихъ п-Ьсни передъ 
звЬздами (въ русскомъ перевод'Ь) были таковы: I 

Таковъ какъ есть, — во имя крови, 
За насъ пролитой на крестЬ, 

За в'&рой, зр'Ьньемъ и прощеньемъ, 

Христосъ, я прихожу къ ТебЬ». 

Я былъ пораженъ п тихой гармон1ей этихъ стройныхъ 
звуковъ, такъ неожиданно наполнившихъ домъ нашъ, а 
простой смыслъ дружественныхъ словъ пЬсни плЬнилъ мое 
пониман1е. Я почувствовалъ необыкновенно полную радость 
оттого, что ВСЯК1Й челов'Ькъ сейчасъ же, «таковъ какъ есть», 
можетъ вступить въ настроеше, для котораго н'Ьтъ растор- 
гающаго значен1я времени и пространства. И мн-Ь каза- 
лось, что какъ будто, когда омъ тронулись къ Нему «за 
вЬрой, зр-Ьпьемъ и прощеньемъ», и Онъ тоже шелъ къ нимъ 
навстречу, Онъ подавалъ имъ то, что дЬлаетъ иго Его 
благимъ и бремя Его легкимъ... 

О, какая это была минута! я уткнулся лицомъ въ спинку 
мягкаго кресла и плакалъ впервые слезами нев'Ьдомаго мн'Ь 
до сей поры счастья, и это довело меня до такого возбу- 
ждешя, что мн'Ь казалось, будто комната наполняется уди- 
вительнымъ тихимъ свЬтомъ, и св^тъ этотъ плыветъ сюда 
прямо со зв'Ьздъ, пролетаетъ въ окно, у котораго поютъ 
дв-Ь пожилыя женщины, и затЬмъ озаряет-ь внутри меня 
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мое сердце, а въ то же время всЬ мы — и голодные му- 
жики, н вся земля — несемся куда-то навстрЬчу м1рамъ.. 

О, если бы за всЬ скорби жизни земной еще разъ полу- 
чить такую минуту при уход'Ь изъ тЬла! 

Этотъ вечеръ, который я вспоминаю теперь, когда го- 
лова моя значительно укрыта снЬгомъ житейской зимы, ка- 
жется, им^^лъ для меня значен1е на всю мою жизнь. 

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 

На другой день передъ об'Ьдомъ, когда тетя Полли в 
Гильдегарда, съ помощью отца и двухъ дворовыхъ, пере- 
кладывали въ риг* больныхъ на св'Ьж1я подстилки изъ 
кострики, на которую разостлали рогожи, въ ригу неожи- 
данно вошелъ исчезнувшШ по осени с;ь нашего горизонта 
майоръ Алымовъ, а за нимъ шли его лягавый «Интен- 
дантъ» и мальчикъ съ табачнымъ кисетомъ и съ трубкой. 

Я почему-то сразу поняль, что майоръ напрасно вошелъ 
•сюда, что ему зд^сь не место, и точно то же самое, оче- 
видно, подумалъ мой отецъ, который, увидавъ майора, слегка 
локрасн'Ьлъ, передалъ мнЬ въ руки полоскательницу съ ук- 
<;усомъ и губкой, а самъ пошелъ скорымъ шагомъ на- 
встречу Алымову и, здороваясь съ нимъ одною рукою, дру- 
гою далъ знакъ мальчику, чтобы онъ удалилъ отсюда со- 
'баку. 

— Ахъ, да!., зд^сь гошппталь! — зам4тилъ Алымовъ. — 
Это интересно. Я еще теперь только ^ду домой... Я всю 
:зиму леталъ и своимъ мужикамъ не м']^шалъ жить какъ 
имъ угодно... В-Ьдь мы имъ, право, только мЬшаемъ... Они 
•сами — чудесный народъ и всегда какъ-нибудь обойдутся... 
А вы представьте меня, пожалуйста, вашей сестриц*: я объ 
ней много наслышанъ. 

Отецъ представилъ его обЬимъ дамамъ, но т* поклони- 
лись ему черезъ плечо, не отрываясь отъ своего д*ла, и 
отецъ увелъ его въ домъ, а одинъ изъ дворовыхъ, подавая 
тет* дегтярное мыло и воду, чтобы вымыть руки, доложилъ 

16* 
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е% вкратц'Ь, чт5 это за челов'Ькъ г. Алымовъ и какую онъ 
штуку сд'кхалъ, вымочивъ въ навозной жижЬ рожь, чтобы 
сд'Ьлать ее несъедобной. 

Тетя перевела это по-англ1йски Гильдегард'Ь, а та про- 
шептала: «О, бой!» и сконфузилась какъ ребенокъ. 

Алымовъ уже не могь ожидать встр-Ьтить у этихъ жен- 
щинъ симдатш и за об^домъ напрасно старался втянуть 
тетю въ разговоры: она или молчала, или говорила съ нами, 
т.-е. съ д-Ьтьми, а Гильдегарда вовсе . не вышла къ столу, 
потому что у нея разболелась голова. 

Новый гость могъ беседовать только съ моими родите- 
лями, да и то отецъ, невидимому, не радъ былъ ни его 
визиту, ни говорливости, но мама въ этотъ разъ была къ 
нему внимательна... 

Она въ душе не долюбливала тетю Полли, которая всегда 
«брала все не въ меру»: то была «проказница», а потомъ 
стала «фантазерка», и теперь развела у насъ въ дом'Ь 
близкое и опасное сношенхе съ больными людьми, чего шатан 
никогда бы не допустила! 

Матап умела говорить немножко «въ пику» тЬмъ, чьи 
«правила» ей не нравились, и присутствхе майора Алы- 
мова давало ей прекрасный поводъ поиронизировать надъ 
причудами и выдумками «филантропокъ», затЬи которыхъ 
будто нимало не полезны для нашего народа, такъ какъ 
нашъ народъ превосходно верить въ Бога, и Богъ спасетъ 
его отъ всякихъ бедств1й. 

Алымовъ былъ совершенно техъ же мнЬнхй и при конце 
обеда резюмировалъ разговоръ: 

— Ботъ я ни во что не мЬшался... И прекрасно!.. Къ 
чему?.. Я знаю, что всехъ спасти нельзя, ж нечего пробо- 
вать! Не правда ли?.. А если нельзя помочь всемъ, то ка- 
кое право мы имеемъ д^Ьлать однимъ людямъ предпочтен1е 
передъ другими!.. Не правда ли? Если уже спасать, то 
спасать вс^ьа^г .июдей!.. Это я понимаю... Не правда ли? Но 
если я этого не могу, то я не мЬшаюсь... Я отхожу въ сто- 
рону и ничего не порчу, и... по крайней мере я не цос'Ь- 
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Баю зависти однихъ къ другимъ, какъ это на ЗападЪ, щ^ 
все гшетъ, а не понимаютъ, отчего гшетъ? Не правда ли?.. 
Но у насъ этого н4тъ... И вотъ, когда я могу сдЬлать 
серьезное и существенное дЬло, которое я, какъ хозяинъ, 
давно задумалъ, я его и дЬлаю — я возвращаюсь на мой 
постъ и вс'Ь мои крестьяне получать ровно!., и если они 
не свиньи, — я оговариваюсь: если только они не свиньи, — 
то они наверно теперь поймутъ, что я для нихъ сд'Ьлалъ 
хорошее, а не дурное, и они благословить медя и отдадутъ 
мн* долгъ изъ новаго урожая! 

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ 

Алымовь уЬхаль веселый и вдохновленные насквозь 
своимь монологомь, а ввечеру этого же дня кь намь прь 
*халь изъ Послова старикь кр-Ьпостной кондитерь «бывшей 
княгини Д*», — очень почтенный челов^къ, обучавппйся 
своему рукомеслу въ Париж4. Онъ желалъ быть «допу- 
щенъ на о^и» къ пргЬзжимъ дамамъ и въ витхевато ело- ' 
женной р-Ьчи изложиль имъ, что онъ «рабь своей госпожи, 
<)ывшей княгини Д*», и быль за границей сь покойнымъ 
княземъ и служиль «у него при двор-Ь» въ ПетербургЬ, а 
теперь прибыль отъ своей госпожи, которая «больна мн4- 
шемъ»: она уже всю зиму не выходить изъ одной комнаты... 
въ другую переступить боится... а если переступить, то 
сейчась забезпокоится и говорить: «Я, вЬрно, что-то за- 
была?.. Скажите мнЬ, что я такое забыла? Боже мой!., 
какая я несчастная! Отчего мн'Ь никто не хочеть напо- 
мнить?» А если сд'Клаетъ какое-нибудь распоряжеше, то 
очень странное. «Вотъ и теперь она прислала меня вамь 
доложить, что отъ графа пришли въ посылке дв-Ь шкуры 
отъ львовь, которыхъ онъ убилъ, и она желаеть подарить 
оти шкуры б^дственнымъ людямь для ихъ постелей»... По- 
этому его госпожа просить тетю и Гильдегарду, если он4 
позволять, привезти къ нимь эти шкуры, и очень желали 
бы еще отдать что-нибудь, «чтб можеть годиться»... 
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Наши дамы выслушали этотъ докладъ об-Ь вм'ЬсгЬ, но 
тэ-къ какъ Гильдегарда говорила по-русски очень дурно» 
то отв'Ьчала за себя и за нее тетя Полли. 

Она сказала: 

— Б^днымъ людямъ можетъ годиться все, что имъ за- 
хотятъ дать, и даже львиныя шкуры годятся, — мы их:ь 
охотно возьмемъ и за нихъ очень благодаримъ, но пости- 
лать ихъ мужикамъ мы не будемъ. 

— Конечно, сударыня! — съ почтительнымъ поклономъ- 
отв'Ьчалъ кондитеръ. 

— Да, мы ихъ отошлемъ въ городъ и продадимъ ихъ, 
а на эти деньги купимъ что понужн-Ье. 

— Разумеется, сударыня! Какъ же можно пначе-съ! Я 
этого говорилъ компаньонке. . Львиныя шкуры мужикамъ!... 
И много ли это... всего на двухъ челов'Ькъ... но в-Ьдь наша 
княгиня... он'Ь... больны мн'Ьн1емъ и, — извините,— по-русски 
я не см'Ьлъ бы сказать о своей госпожЬ, а скажу по-фран- 
цузски, — ОН'Ь совс'Ьмъ какъ... ре^^о^ие^... Отъ горя своего 
'въ последней разлук'Ь съ супругомъ онЬ стали совсЬмъ вт. 
д^тств-Ь. Если бы вы осчастливили ихъ впд'Ьть и сказали 
бы имъ, чтб надо сд'Ьлать... онЬ бы рады... И даже, можетъ 
быть, больш1я благод'Ьян1я могли бы людямъ сд'Ьлать... Су- 
пругу ихъ мы не можемъ достаться, потому что онъ зд'Ьш- 
нихъ правъ не имЬетъ влад'Ьть живыми людьми, но мы мо- 
жемъ поступить посл-к ея смерти въ раздклъ ихъ дальнимъ 
родственнпкамъ, въ жестошя руки... Вы извините меня, 
что я, какъ рабъ, и при томъ см'Ью такъ говорить; но ихъ 
племянники и племянницы ппшутъ къ ихъ компаньонк'Ь а 
къ 1ерею... и эти пмъ отв'Ьчаютъ... Все это на нашу бЬду!.. 
Если-бъ госпожа понимала, что можно сдЬлать, — он'Ь бы 
сд1^лали... Он'Ь теперь двухъ картофелипъ въ мундирахъ на 
докушпваютъ — одну ссылаютъ на подачку бЬдственнымъ..» 
Я ихъ мн'1>н1е понимаю: он'Ь алкаютъ добродЬтели... и не 
ум'Ьютъ... Он'Ь сказали про васъ компаньонк'Ь: «Как1я это 
дамы пр1'Ьхали? Говорятъ, добрыя... Лхъ, когда бы были 
на св1;т'Ь гд'Ь-нибудь добрые люди!.. Я даже не вЬрю: го* 
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ворятъ — эти дамы всюду сами ходятъ и не боятся... За- 
ч'Ьмъ я такт» не могу?..» Ихъ, в'Ьдь, такъ воспитали и... 
графъ (мы ихъ супруга называемъ для ихъ удовольств1я 
графомь — они французъ)... графъ ихъ робковатъ и онъ имъ 
сказалъ, что надо опасаться голодныхъ людей, — и самъ 
уЬхалъ, — и княгиня все боятся, и затомили себя въ одной 
комнагЬ въ дом'Ь... Но если бы кто ихъ посЬтилъ, къ кому 
онЬ, какъ къ вамъ, расположились своею мечтою... 

И старикъ вдругъ упалъ на колЬни, возд'Ьлъ руки вверхъ 
и зашепталъ придыханьемъ, рыдая: 

— Рабыни Господни!.. Умилосердитесь... Разрушьте со- 
в-Ьтъ нечестивыхъ!.. Придите!.. Вложите ей мыс.1Ь... Она 
В'Ьдь добра... Быть можетъ, она зав'Ьщаетъ отпустить насъ 
на волю! 

А пока онъ рыдалъ и это высказывалъ, тетя и Гиль- 
дегарда переслались другъ съ другомъ своими говорящими 
глазами, и отв'Ьтъ ихъ былъ готовъ. 

— Онъ есть тутъ лбшадъ? — спросила Гильдегарда, ка- 
саясь своимъ пальцемъ до груди слуги. 

Какъ квакерша, она никому не говорила «вы», и не 
желая говорить «ты» гЬмъ, съ к-Ьмъ это было неудобно, 
употребляла м'Ьстоимен1я въ третьемъ лиц:Ь, касаясь при 
этомъ рукою того челов'Ька, къ которому относились ея слова. 

Кондитеръ былъ присланъ съ кучеромъ въ рессорной 
разсыльной телйжк*, и когда Гильдегарда получила отв'Ьтъ, 
что есть на чемъ 'Ьхать, — она сейчасъ же встала и взяла 
со стола импровизированную шляпу, сшитую ей вчера 
тетею изъ сЬраго коленкора. 

Тетя сказала ей одно только слово: 

— Конечно! 

— Имъ было достаточно этого слова, чтобы понять въ 
немъ все, что было нужно. 

Но этотъ день, о которомъ я разсказываю, приводя къ 
концу мои воспоминашя о нашихъ домашнихъ событ1яхъ 
при проводахъ голоднаго года, — былъ днемъ удивительныхъ 
сюрпризовъ. 
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 

Гилъдегарда, уЬхавшая въ сумерки, не возвратилась къ 
ночи. 

Для разстоян1я въ четыре или въ пять верстъ, которое 
отделяло нашу деревушку отъ богатаго села Послова, было 
довольно времени, чтобы съ'Ыщтъ въ два конца и им'кть 
достаточно времени для д'Ьлового разговора или для пер- 
ваго знакомственнаго визита, къ избалованной и оди- 
чавшей капризниц* и недотрогЬ, какою всЬ и не безъ 
основан1я считали «бывшую княгиню» Д*. Но Гидьдегарда 
не возвраш,алась. 

Отца это обезпокоило и онъ хотЬлъ непременно послать 
за ней свои дрожки въ Послово, — даже и шатай находила 
это необходимымъ, но тетя настойчиво потребовала, чтобы 
этого не делали. 

Тетя сказала о ГильдегардЬ: 

— Она безъ надобности нигд4 тратить время не ста- 
нетъ, а если она находитъ, что ей тамъ есть д^ло, то для 
чего ее отрывать оттуда по нашимъ сообр(гженгямъ^ когда 
она пошла туда по вол-Ь Бога? 

Машап было непр1ятно, что тетя такъ безцеремонно ду- 
маетъ, будто ихъ туда и сюда посылаетъ Богъ. 

Она это ей и сказала, конечно, съ смягчающей шуткой, 
но та ей отв-Ьтила совершенно серьезно: 

— Я не возьму моихъ словъ назадъ: Богъ действи- 
тельно посылаетъ туда и сюда всЬхъ тЬхъ, кто ищетъ везд* 
исполнить не свою волю, а послужить другимъ. 

Тетя согласилась только на то, чтобы отецъ посладъ 
верхового — проехать до Послова и посмотреть: не случи- 
лось ли съ Гпльдегардой и ея кондитеромъ что-нибудь въ 
дорогЬ? А негласно посланному велено было какъ-нибудь 
разузнать: отчего не возврап1,ается англичанка? 

Посланный скоро возвратился и привезъ изв'Ьстхе, что 
путники доехали благополучно, и что англичанка у гос- 
пожи Д* и выходила съ ней на балконъ. 
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Тетя улыбнулась и сказала: 

— Вотъ видите: она ее уже выводить на чистый воздухъ, 
Утромъ Гпльдегарда вернулась и сказала что-то тетЬ 

очень тихо, — въ отвЬтъ на что та покрася'Ьла и ответила: 

— Для чего ей это делать? Я сама сейчасъ къ ней по- 
4ду. Брать! дай мпЬ лошадь въ Послово. 

Такой оборотъ былъ неожиданъ и нев-Ьроятень: эти дв* 
женщины, соперничество которыхъ когда-то было такимъ 
непримиримымъ, что никто не могъ думать объ ихъ встр'Ьч'Ь 
шли нынче навстречу другъ другу, и даже снЬшили одна 
другую предупредить въ этомъ движеши!.. 

Для чего это имъ было нужно? 

Но тетя у']^хала и ц'Ьль ея по'бздки оставалась загадкою, 
а прежде ч1^мъ она усп'Ьла вернуться къ намъ, прискакалъ 
самъ на себя не похож! и Алымовъ. 

Онъ былъ бл-Ьденъ, разстроенъ и растреланъ, его кокъ 
упалъ и повисъ, галстухъ сбился на бокъ и венгерка раз- 
стегнута... 

— А что я вамъ говорилъ! — началъ онъ, входя въ залу 
и ни съ к'Ьмъ не здороваясь. 

Отецъ посмотр'Ьлъ на него и сказалъ: 

— Я не помню, что такое вы мн'Ь говорили. 

— Я говорилъ вамъ вчера... и вашей сестр*, что наши 
люди — это не люди, а это скоты! 

— Ну, хорошо... я этого что-то не помню; но впрочемъ 
что жъ дальше? 

— Моя яровая рожь вся тю-тю! 

— Какъ? 

— Тю-тю вся до посл'Ьдняго зерна! 

— Но в4дь она была у васъ подъ замкомъ? 

— Подъ большимъ американскимъ замкомъ, котораго 
невозможно ни отпереть безъ ключа, ни сбить, не разо- 
ривъ двери. 

— Ну и что же? 

— Просверлили дыры въ доскахъ въ полу и все вы- 
пустили! 
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— Когда же это? 

— Почему же я могу это знать! Меня всю зиму не 
было дома... А Кромсай, подлецъ, которому я, какъ воль- 
ному человеку, поручалъ наблюдать н обЬщалъ дать ему 
за это теленка, говорить: «доллсно быть, зимой помаленьку 
ц'Ьдили». А куда же, спрашиваю, они ее д-Ьди? — «Должно 
быть, говорить, слопали»... Ну, не скоты ли!.. В'Ьдь она, 
говорю, была вонючая!., я ее нарочно припоганилъ! «Такъ, 
говорить, поганковатую, вЬрно, и слопали». А чего «в'Ьрно, 
когда онь самь же, подлець, ее и лопаль! 

— Почему же вы это узнали? 

Алымовь закашлялся, покраснЬвъ, и, вытапщвь изъ кар- 
мана венгерки мужичью трубку сь м'Ьдной крышкой, швыр- 
ну.1ь ее на столь и закричаль: 

— Смотрите ее!.. Воть почему!.. Это его, подлеца, трубка... 
Не правда ли? ее подь амбаромь нашли... Онь еще и всю 
усадьбу сжечь могъ. Я ихъ теперь всЬхь, подлецовь, раз- 
несу... Я имь сказаль: «Я прямо поЬду кь исправнику и 
потребую сюда временное отдЬлеше земскаго суда... Пусть 
вась вс'Ьхъ заберу ть и заморить!..» А онь еш,е, этотт» 
Кромсайка... вообразите, даеть мнЬ вь род4 родительскаго 
наставлешя... «Погоди, — говорить, — ты еще младь чело- 
в'Ьк'ь, теб'Ь еще много в'Ьку надо на земли жить да ра- 
доваться... а ты себя укорочать хочешь... Это моя трубка, 
ничего что она моя... У меня ее, брать, украли да теб'Ь 
подкинули... Это все вороги... народъ воровской — шельмы... 
А ты ихь не замай... прости... Богь сь ними... Ты ужъ 
того, что пропало, не воротишь, а потерпи — оно само 
в'Ьрн'Ье вь другой обороть придеть... А то укоротить теб* 
в'Ьку»... Вообразите, краснымь п'Ьтухомь меня пугать 
сталь!.. «Спалять, — говорить, — д'Ьло сусЬдское: разв* ка- 
кому-нибудь жигуну огонька сунуть долго! У тебя по- 
стройка хозяйственная — весь дворь вь кольце — запылаетъ, 
и живой не выпрыгнешь». Стращать меня!.. Не правда ли? 
Но это неправда!.. Я не французь изь города Бордо... я 
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не по-Ьду въ Африку львовъ стрелять, а сейчасъ прямо къ 
губернатору. 

Отецъ сталъ его уговаривать и увелъ къ себЬ въ каби- 
нетъ, потому что въ это время возвратилась тетя и отецъ 
не хотЬлъ ей показывать Алымова, положенш котораго 
было и крайне см'Ьшно, и жалостно. 

Впрочемъ, на этотъ разъ отецъ мой нм'Ьлъ удачу: онъ 
успокоилъ майора и уговорилъ его побывать у губерна- 
тора, но не сильно жаловаться, и лучше простить мужи- 
ковъ, не разыскивая, кто изъ нихъ «полопалъ» припога- 
ненную рожь. 

Губернаторъ далъ ему тотъ же самый сов'Ьтъ, которому 
Алымовъ и внялъ, и смилостивился надъ мужиками, — онь 
«простилъ ихъ». А за то его Богъ простилъ и пропажа 
его «возвратилася другимъ оборотомъ»: дивный урожаи, 
сл'Ьдовавга1й за голоднымъ сороковымъ годомъ, — обсЬмо- 
нилъ его поля самосЪвомъ, и Алымовъ «сжалъ, гд'Ь не 
сЬялъ». . 

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 

Свидаше же тети Полли съ бывшей княгиней Д*, в'Ь- 
роятно, им'Ьло что-то неудобопередаваемое. Тетя вернулась 
домой въ сумерки, когда всЬ мы, д'Ьти, сидЬли вокру1"ь 
Гильдегарды Васильевны въ отведенной для нихъ комнат'*. 
Англичанка показывала сестрЬ моей, какъ надо дЬлать 
«куадратный шнурокъ» на рогульке и въ то же время 
разсказывала всЬмъ намъ по-французски «о несчастномъ 
1уд'Ь изъ Кер1ота». Мы въ первый разъ слышали, что ото 
былъ челов'Ькъ, который им'Ьлъ разнообразныя свойства: 
онъ любилъ свою родину, любилъ отечесг1Ш обрядъ и испы- 
тывалъ страхъ, что все это можетъ погибнуть при пере- 
М'Ьн'Ь понятШ, и онъ сд'Ьлалъ ужасное д'Ьло «предавъ кровь 
неповинную». 

Въ это время въ комнату вошла тетя Полли и, сказавъ 
вс'Ьмъ намъ общее приватное слово, опустилась на стояв- 
шее въ углу кресло. 
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— Что-жъ вы замолкли? — сказала она: — продолжайте 
говорить, о чемъ вы говорили. 

Гильдегарда Васильевна мелькомъ взглянула на нее и 
продолжала объ Худ*, и закончила, что если бы онъ быль 
безъ чувствъ, то онъ бы не убилъ себя, а жиль бы какъ • 
живутъ мнопе, погубивши другого. 

Тетя прошептала: — Правда. 

Англичанка спустила паузу и сказала: 

— Ты довольна собой или нить? 

Тетя Полли хрустнула пальцами руки и отвечала: 

— Не знаю, но... она такъ трогательна, она переносить 
на меня ташя чувства, что мн* хочется плакать. 

Въ голосЬ у нея въ самомъ д'Ьл'Ь звучали слезы. Англи- 
чанка опять дала паузу и потомъ тихо сказала: 
■ — Титашя... 
Но тетя перебила скороговоркою: 

— Ахъ, конечно, конечно!.. Титашй, доразсв4тная Тита- 
шя, которая еш,е не видитъ, что она впотьмахъ ц-Ьловала... 
осла!.. 

— Я этого не сказала, — заметила, смутись, Гильде- 
гарда. 

— Ничего, мой другъ! Ничего! я знаю, ты не хочешь, 
чтобы я «предавалась восиоминан1ямъ}», ну и карай меня! 

Тетя ласково кинула на плечи англичанке свои руки и 
сказала: 

— Ты Петръ, и это значить: «камень»; и ты блаженна, — 
но прости насъ, грФ>шныхъ! 

И она, кажется, хогЬла спуститься и стать на код4ни, 
только Гильдегарда успела схватить ее подъ плечи и вос- 
кликнула: 

— Полли! Полли! Неужели я тебя оскорбила!? 

— Штъ, — отвечала тетя: — мн* просто... хочется пла- 
кать. 

О^Ь обнялись, и тетя два раза всхлипнула, потомь утерла 
слезы и, улыбнувшись, сказала: 

— Вотъ когда аминь! 
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Свиданье это им'&зо также и друпя разнообразныя доб- 
рыя посл'Ьдств1я, изъ числа которыхъ два были очень за- 
мечательны. Первое состояло въ томъ, что больныхъ въ на- 
шей местности съ этихъ поръ уже не приходилось бол'Ёв 
класть на кострик* въ холодной ригЬ, потому что «быв- 
шая книгиня» построила «для всей жксгтостп» прекрас- 
ную больпицу и обезпечила ее «на в:Ьчныя времена» до- 
статочнымъ содержашемъ; и второе: слезы кондитера, ры- 
давшаго и воздымавшаго руки къ «рабыням'ь Господнимъ», 
были отерты: въ Послов'Ь было написано завЪщаше, давав- 
шее поел* смерти Д* «всЬмъ волю». 

Это было величайшее событ1е во всей губерн1И, которая 
такого примера даже немножко испугалась. 

А кром'Ь того, въ день отъ'Ьзда огь насъ тети и Гиль- 
дегарды, «бывшая» Д* сама пргЬхала къ намъ, чтобы еп^е 
разъ вид'Ьть об'Ьихъ этихъ женщинъ. 

Я ее помню, эту «Титашю», — ^хсакая она была «нетлен- 
ная и жалкая»: вся въ лиловомъ бархатномъ капог!^ на 
мягчайшемъ мЪху шеншела, — дробненькая, мишатюрная, 
съ крошечными руками, но припухлая, и на всЬхъ смо- 
трела съ какимъ-то страхомъ и недовЬргемъ. Ея лицо имело 
выражен1е совы, которую вдругъ освЬтило солнце: ей было 
и непр1Ятно, и больно, и въ то же время она чувствовала, 
что не можетъ теперь сморгнуть въ сторону. 

Мне показалось, что вотъ это и есть онъ самъ — вопло- 
щенный голодъ ума, сердца, чувствъ и всехъ понятхй. 

Тете некогда было съ нею теперь заниматься, потому 
что, узнавъ объ ихъ отъезд Ь, пришло множество больныхъ 
и все ожидали у балкона, на которомъ тетя и Гильдегарда 
ихъ осматривали, обмывали и гдЬ было необходимо — дЬ- 
лалп проколы и надрЬзы. 

Бывшую» Д* посадили въ кресло на этомъ же балконе. 
Она сама не хотела отсюда удалиться и смотрЬла съ ве- 
личайшимъ вниман1емъ на все, что дЬлала тетя, и нако- 
нецъ дазке сама захотЬла принять хоть какое-нибудь не- 
посредственное участ1е и сказать человЬку хоть теплое слово. 
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Къ этому и представился поводъ въ томъ случа*, кото- 
рый особенно поразилъ вниман1е ея голоднаго ума. 

Въ числ'Ь женщинъ, пришедшихъ съ больными дЬтьми, 
стояла баба неопред'Ьленныхъ л'Ьтъ, худая, съ почернев- 
шей кожей; она была беременна и имЬла при себ* трехъ 
Д'Ьтей, пзъ которыхъ двое тянулись за материну юбку, а 
третье безпомощно пищало у ея изможденной груди. 

У вс'Ьхъ Д'Ьтей лиЦа были въ красныхъ отмёткахъ на- 
ружной болезни', которую въ крестьянств'Ь называютъ 
«огникъ». 

Это поразило даму, и она устремила на бабу присталь- 
ный взоръ и, не ум'Ья соразмерять голоса, сказала ей 
строго: 

— Это гамЫъ столько!? 

— Что матушка? 

— Зач'Ьмъ столько... Д'Ьтей: 

— Да в'Ьдь какъ же мн'Ь быть-то? замужем'ь я... суда- 
рынька! 

— Ну и что же такое!.. И я замужемъ... ДЬтей кЬтъ. 

— Ваше д^ло иное, сударынька... 

— Отчего д-Ьло иное? Пустяки! 

— Какъ пустяки, бол1Ьзная: вы живете въ такихъ-то 
широкихъ хоромахъ... Накось какое м^сто... займаете... 
просторь вамъ... разойдетесь и не сустр'Ьтитесь; а у насъ 
избы гЬсныя, все мы вм'Ьстяхъ да вм'Ьстяхъ... 

— Ну и но надо! 

— Да не надо, а приключается. 

Тутъ сразу и баба, и дама остановились, и тетя расхо- 
хоталась, а Гильдегарда сконфузилась. Тогда и «бывшая» 
Д* что-то поняла и, осмотрЬвъ бабу вь лорнетъ, прого- 
ворила: 

— Зауег-уоиз: е11е ез^ та1§ге, шахе... 

Дама вдругъ вздрогнула, несколько разъ перекрестилась 
п прошептала: 

— Ке1;1ге-1о1, 8а1ап! 
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ. 

Прощаясь съ тетей, дама еще выкинула претрогатель- 
ную штуку, которая была бы въ состоянш очень сконфу- 
зить тетю, если бы та не была находчива. 

Когда тетя простилась и съ этою дамою, и со всЬми 
нами, и перец'Ьловала всЬхъ окружавшихъ ее дворовыхъ 
женщинъ и горничныхъ д'Ьвушекъ, и уже занесла ногу 
на спускную ступеньку коляски, — «бывшая» Д* ринулась 
къ ней, какъ дитя къ страстно-любимой нянькЬ, и закри- 
чала: 

— Аггё1;е2! Аггё^ег! 

— Что вамъ угодно, рппсеззе? 

— Вогь именно... вотъ и объ эгомъ... Если можно... я 
могу буду вамъ это отдать? 

Она держала вынутый изъ кармана капота конвертъ. 

— Что это такое? 

— Мой 1е81;атеп1;... я всЬхъ на волю. 

— Ахъ, это надо послать въ опекунск1Й сов'Ьтъ! 

— Да, вотъ, ужъ это именно вы... Я боюсь сделать 
именно такъ, какъ не надо. 

Тетя взяла конвертъ. 

— И еще... мн'Ь скажите, — проговорила и запнулась 
д*. — цгр0 д ^ору 5уду или н'Ьтъ къ вамъ написать? 

— Пожалуйста! 

— И вы МН'Ь будетъ писать ответь? 

— Непрем'Ьнно! 

— Тогда... еще одно... Я могу буду васъ попросить... 

— Все, что угодно. 

— Не пишите мнЬ рппсеззе, а... напишите мнЬ... 

— Просто ваше имя? 

— Штъ!.. напишите мн'Ь просто: ты! 

Тет*, в'Ьроятно, показалось, что она ослышалась, и она 
недоумЬло и тихо спросила: 

— Что? 
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А та ей робко и красн-Ья прошептала: — «ты»! я хочу: 
«пгм»! 

Гогда тетя вдругъ вся вспыхнула, нагнулась къ ней, 
поцеловала ее и сказала ей твердо и громко: 

— Хорошо: я тебгь напишу «ты» и буду о тебгь думать 
съ любовью, которой «ты» стоишь. 

Тутъ и произошло для финала н-Ьчто смутившее тетю, 
потому что бывшая ея соперница и «бывшая» Д* вдругъ 
сжала въ своихъ руках'Ь и поцЬл овала ея руку\,. 

Но тетя Полли, я говорю, была находчива: она усп4ла 
взять обЬ ея руки и об^ ихъ поц'Ьловала, и сказала: 

— Будь счастлива — и прощай, а то я, пожалуй, при вс4хъ 
шзревусь зд'Ьсь, какъ дура! 

Подозревали тогда, что въ мозгу Д* въ это время была 
уже такая путаница, что она не узнавала въ тетЬ Полли 
лицо, нЬкогда ее сильно уязвившее; но это была неправда. 
Компаньонка этой дамы разсказывала, что, сд'Ьдавъ зна- 
комство съ тетею, Д* постоянно ею бредила и искала слу- 
чая говорить о ней, и всякШ разговоръ заключала сло- 
вами: 

— Что жъ... ее в^Ьдь не любить нельзя... Я его пони- 
маю... Нельзя!.. 

А когда Д* вскоре после этого умерла, то въ мелкихъ 
веп];ахъ, завещанныхъ ею разнымъ лицамъ, нашли кон- 
вертикъ, ею самою надписанный на имя тети Полли. Онъ 
былъ тп1,ательно-претп;ательно обвязанъ шолковымъ шну- 
рочкомъ и прииечатанъ два раза, и въ немъ оказался ми- 
шатюрный портретъ сробковатаго» стрелка львовъ, за ко- 
тораго оне когда-то взаимно ненавидели другъ друга, и 
потомъ, вероятно, обе почувствовали, что ненавидеть другъ 
друга ни за что на свете — не стоитъ! 

Чувствительные люди, которыьГъ сделалось известно объ 
этомъ подарке, были этимъ очень тронуты, и поняли дело 
такъ, что мин1атюра подарена тете Полли, безъ сомнешя, 
съ темъ, чтобы она перешла княжне ВалЬ, которая при- 



— 257 — 

ходилась слишкомъ сродни тому, чьи черты передавала ми- 
шатюра; но тетя какъ-то всю эту тонкость проманкировала 
и о мин1атюр* не осталось ни памяти, ни сл'Ьда. 

Эта Титан1я, очевидно, уже не придавала никакого зна- 
чешя минхатюрамъ прошлыхъ увлечешй, который померкли 
въ лучахъ озарившаго ее великаго Солнца Любви, св'Ьтя- 
щаго въ вечность... 

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 

Голодный годъ прошелъ: злаки взошли, и люди й жи- 
вотныя стали сыты. ХлЬбъ созр^лъ необыкновенно рано. 
Въ половин* 1ЮНЯ мужики уже парили въ горшкахъ рожь 
и -бли ее немолотую, а къ Петрову дню пекли «новый 
хл4бъ». 

Петровъ день — ото былъ «нашъ престолъ» и «нашъ 
праздникъ». Духовенство обходило съ образами приходъ, 
п^ло молебны и собирало «новину». На улиц* опять «шла 
гульба», было «сыто и пьяно»; высоко «подмахивали ка- 
чели», и молодые люди, сгЬной наступая другъ на друга, 
п4ли: «А мы просо сЬялн!» А друпе отвечали: «А мы 
просо вытопчемъ. Ой, дидъ Ладо, вытопчемъ!» А за ручьемъ 
на косогоре, гд* былъ кабакъ, разливало: «Наваримте, 
братцы, пива молодого»... 

Пошла опять знакомая струя, но эти звуки, долетавш1в 
въ нашу д'Ьтскую, мн* уже не были милы. Я уже разсу- 
ждалъ, что это за «дидъ», что за «Ладо»? Зач'Ьмъ одни 
хотятъ «вытоптать» то, что «посЬяли» друпе? Я былъ тро- 
нуть съ стараго м'Ьста... Я ощущ;алъ голодъ ума и ми* 
были милы гЬ звуки, которые я слышалъ, когда тетя и 
Гильдегарда п'Ьли, глядя на зв'Ьздное небо, давшее имъ 
«зр'Ьше», при которомъ можно все простить и все въ себ* 
и въ другихъ успокоить. * 



Со1иветя Н. С. Лескова. Т. XI. 16а 



о „КВАКЕРЕЯХЪ^. 

(Ро81-8СпрГит къ «Юдоли».) 

«Ноппу 8011; дп! та1 у репзе: 



Мои ретроспективные разсказы, напечатанные подъ за- 
глав1емъ «Юдоль», вызвали у н'Ькоторыхъ лицъ недоум'Ь- 
шя: н'Ькоторымъ изъ читателей показалось странно: откуда 
взялась квакерша въ русскомъ домЬ 30 — 40-хъ годовъ?! 
Этимъ читателямъ помнится, что тогда въ дворянскую 
жизнь скорее врезывалось романтическое вЬяше римскаго 
католичества, къ которому покровительственно относились 
оберъ-прокуроръ синода кн. Голицынъ и друпя вл1ятель- 
ныя особы тогдашней поры, но что тогда будто бы отнюдь 
неизвестно было «суровое — квакерское, релипозное резо- 
нерство». А потому упомянутымъ читателямъ думается, что 
эпизодъ съ выведенной у меня квакершей Гильдегардой 
какъ будто бы не подходить къ тому времени и отдаетъ 
св'Ьтомъ иной, поздн'кйшей поры, наступившей после по- 
явлен1я въ русскомъ обш,естве англичанина, лорда Ред- 
стока. Причемъ мн* д^лаютъ указан1я на сочинен1Я прото- 
1врея Михаила Як. Морошкина и гр. Дм. Андр. Толстого 
о 1езуитахъ, а также и на то, что писали о Редсток* кн. 
Меш,ерск1й и друг1е, «совоспитанные ему». Н'Ькто же, бо- 
л'Ье прочихъ уверенный въ основательности своихъ све- 

Д^ШЙ по ИСТОрШ «ПОСТОрОННИХЪ реЛИПОЗНЫХЪ ВЛ1ЯШИ», ^ 

утверждаетъ, будто «квакеровъ даже и не видали въ Рос- 

Сочжнешя Н. С. Л1скова. Т. XI. 17 
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сш до нын'Ьшняго (1892) года, когда они прибыли сюда 
подъ именемъ Друзей и привезли въ Россхю денежную по- 
мощь для голодныхъ». 

Так1я зам'Ьчан1Я очень многозначительны для писателя, 
и на вс'Ь эти, съ разныхъ сторонъ доходящ1я до меня зам*- 
чан1я я считаю необходимостью дать читателямъ моихъ 
воспоминанЩ объяснен1е. 

ВначалЬ скажу, что я, конечно, читал'ь и знаю, что пи- 
сали о католичестве въ Росс1и протохерей Морошкинъ и 
и графъ Дм. Толстой, а о Редсток'Ь есть книга, написанная 
мною самимъ, и за св'Ьд'Ьн1ями объ этомъ англичанишЬ мн-Ь 
н^тъ никакой надобности обращаться къ сочинен1ямъ кн. 
Мещерскаго, — а загЬмъ перехожу къ объясненкмъ по са- 
мому существу выраженныхъ «недоум^шй». 



Совершенно справедливо и въ историческихъ изыскан1яхъ 
послЬдняго времени съ достоверностью доказано, что въ 
тридцатыхъ годахъ среди русской знати имЬло значитель- 
ный усп'Ьх'ь стороннее вл1ян1е римскаго католичества, а не 
протестантство, но это отнюдь не доказываетъ, что тогда 
совсЬмъ не им'Ьли участ1я въ русской жизни и друпя релип- 
озныя в-Ьяшн, исходивппя отъ людей, изв'Ьстныхъ подъ об- 
щпмъ нанменован1емъ «п1етистовъ» (отъ р1е1а8 — благочест1е), 
въ числе которыхъ были и квакоры. 

Такъ какъ въ «Юдоли» я сообщаю воспоминан1я, ка- 
сающ1яся только моего родственнаго круга, то для оправ- 
дашя себя лично я почелъ бы достаточнымъ сказать, что по 
отношен1Ю къ протестантамъ мы въ своемъ родствен- 
номъ кругу были въ особливыхъ, сближающихъ уСЛ0В1ЯХЪ, 
такъ какъ одна изъ моихъ тетокъ была замужемъ за англи- 
чаниномъ, и ВС'Ь мы (тогдашняя молодежь) выросли въ ува- 
жен1и къ в'Ьровашямъ п благочест1ю родственнаго намъ анг- 
лШскаго семейства, въ которомъ наши старппе нередко ста- 
вили намъ, молодымъ, на видъ образцы деятельной хри- 
ст1анской жпзни, послужившге намъ во многомъ примерами. 
Мне кажется, одной этой ссылки было бы довольно, чтобы 
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читателю стало ясно, какъ въ семью нашу проникалъ не- 
множко духъ англ1йской релипозности, и почему живая душа 
тети Полли доел* своихъ хромыхъ движешй туда и сюда — 
на оба кол'Ьна — нашла облегчен1е и попутный ходъ къ 
св'Ьту въ содружестве такой женп1.пны, какъ описанная 
мною молодая и очень красивая квакерша Гильдегарда Ва- 
сильевна, которую тетя Полли встретила случайно, быстро 
ее поняла и оценила, а потомъ страстно къ ней привяза- 
лась и часто называла ее своею «крестною матерью», хотя 
безъ всякаго сомн^шя Гильдегарда надъ моею тетушкою 
воднаго крещен1я не повторяла. 

Московсюе старожилы, которымъ сколько-нибудь памятно 
англ1йское насел еше «Шкотовскаго дома» въ Леонтьевскомъ 
переулк*, конечно знаютъ, что тамъ, въ этомъ старомъ 
дом*, пока онъ принадлежалъ г*жЬ Шкоттъ (мачих* мужа 
моей тетки), всегда былъ выборъ англичанокъ, занимав- 
шихъ мЬста воспитательницъ. И это всегда были особы 
нравственныя, иногда очень образованный и всегда строго 
религ10зныя. 

Отсюда он* разъезжались «на м-Ьста» по Росс1и, и по 
преимуществу въ тЬ губерн1и, гд-Ь четыре сына «стараго 
Шкота» (Якова Яковлевича) занимались управлешемъ боль- 
шими помещичьими имгьтями Нарышкиныхъ и Перовскихъ. 

СосЬди просили ихъ рекомендовать «англичанокъ» благо- 
надежныхъ и получали какъ разъ такихъ, какихъ просили. 

Изъ этихъ воспитательницъ очень мнопя «приросли» къ 
своимъ воспитанницамъ и остались друзьями ихъ на всю 
жизнь. А между ними бывали и методистки, и квакеркп. 
Ни рекомендатели, ни наниматели въ этомъ никакой раз- 
ницы не полагали *). 



'*') Теперь мн'Ь приходить на память одинъ не важный, но харак- 
терный случай, Д0П0ЛНЯ1ОЩ1Й картину отношешй родственниковъ 
моихъ къ квакерскимъ жен1цинамъ. Изъ числа мопхъ двоюродныхъ 
братьевъ одинъ овдов'Ьлъ въ очень молодыхъ годахъ и у него оста- 
лось трое Д'Ётей, съ которыми онъ не зналъ какъ управиться, и 
•чень тосковалъ по своей прекрасной скончавшейся шен'Ь. Тетка 

17* 
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Сл-Ьдовательно, квакерк'Ь придти въ орловское дворян- 
ское семейство тогда было очень просто и она для этого 
не им4ла надобности прибегать ни къ какимъ хитростямъ. 
На этомъ, я думаю, можно бы и кончить, ибо ясно, что въ 
нашъ родственный кругъ было откуда придти квакерш*; но 
такимъ образомъ выяснился бы только частный случай, ка- 
сающШся нашего родства; да и въ томъ читатель долженъ 
бы былъ принимать мои слова на-в'Ьру, — чего я не желаю. 

наша, бывшая за англичаниномъ, очень сожал'Ьла этого своего пле- 
мянника, но разд1^яла его опасешя, что жениться во второй разъ 
очень рискованно, ибо первобрачнымъ д'Ьтямъ при мачих'Ь будетъ 
худо. Они перебирали на сов'Ьт'ё множество изв-Ьстныхъ имъ д'Ьву- 
шекъ и все находили, что «ненадежно» и <: страшно:»: жена можетъ 
выйти изрядная, а для того, чтобы вышла добрая мачиха, — ни одна 
этому не отв-Ьчала. Тогда тетка и сказала племяннику: «Разв* вотъ 
что: если ты д-Ьйствительно честный челов'Ькъ и хочешь женпться 
для счастья семьи, а не для одной своей ут'Ьхи, то по'Ьзжай въ Ан- 
глпо, найди тамъ себ1} расположен1е въ квакерской семь'Ь и женись 
па квакерюь, Он'Ь ум'Ьютъ приводить миръ въ домъ)>. Родственникъ 
пашъ такъ и сдЬлалъ, — онъ уЬхалъ въ Шотланд1ю на ц-Ьлый годъ и 
возвратился оттуда съ молодою женою, которая въ первый же день 
своего пр1'Ьзда въ домъ мужа собственноручно вымыла ЬаЬувоар'омъ 
уши его д'Ьтямъ и повела ихъ такъ, что ничьи глупыя научен1я не 
пом'Ёшали ей овлад'Ьть ихъ почтен1емъ и любовью. А когда это такъ 
пошло, то другой брать этого родственника, холостой, тоже пожелалъ 
жениться на англичанк'Ь и притомъ на такой, которую ему посо- 
в'Ьтуетъ взять свояченица. Та это обдумала и исполнила: она дала 
ему письмо въ свою родную семью, гд* онъ нашелъ себ* суженую 
пъ младшей сестр-Ё жены своего брата, и не изб'Ёгъ этой судьбы: онъ 
женился на ней и остался навсегда въ Англш, въ семь'Ь преста- 
р'Ьлаго тестя своего, а свое им-Ьихе въ Росс1и передалъ брату и съ 
нимъ разсчитался. Не возвращался онъ въ Росс1ю, какъ говорили, 
потому, что зд-Ьсь бракъ двухъ братьевъ съ двумя сестрами могъ 
быть признанъ незакоцнымъ, а также и потому, что очень полюбилъ 
семейство жены и не хогЬлъ огорчать ее разлукою съ ея отцомъ. 
Итакъ, этотъ нашъ чистосердечный родственникъ съ очень милою, 
поэтическою натурою навсегда отчуждился отъ родины и мы его со- 
вс1^мъ потеряли изъ вида, но слыхали, что онъ пользовался въ об- 
щин'Ь прекрасною репутащею и вид'1Ьлъ на себъ и на семь'Ь своей 
«благословеше Бож1е»,— что по ихъ манер'Ь выражаться зам-Ьняетъ 
понят1е, усвояемое словомъ: онъ «былъ счастливъ)> 
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А я хочу и долженъ основательно удостов-Ьрить читателя, 
что квакеры впервые появились въ Росс1и не въ 1892 году, 
«съ пособ1емъ», а что они были зд4сь гораздо ран-Ье, не 
только «до Редстока», но даже и до нашего рождешя, — и 
что присутств1е ихъ (мужчинъ и женщинъ, и даже особенно 
женщинъ) у насъ тогда уже очень чувствовалось и даже 
вызывало правительственный м4ры. Къ этому теперь и 
прошу внимания. 

Я не знаю, по какому случаю въ Сибирь были сосланы 
изъ Росс1и «последователи квакерской ереси: квакеры и 
квакереи» (зхс), но въ числ4 н4сколькихъ бумагъ о «сибир- 
ской старин'Ь», подаренныхъ мн4 покойнымъ сибирскимъ 
уроженцемъ, — извЬстнымъ золотопромышленникомъ и рус- 
скимъ генералъ-маюромъ Вен1аминомъ Ивановичемъ Аста- 
шевымъ, есть обстоятельная записка именно «о квакереяхъ» 
(т. -е. женш,инахъ), и въ этой интересной записк'Ь, составлен- 
ной со ссылками на года и на лица, значится следуюп^ее: 

<иКвакереями въ предан1яхъ томскихъ старожиловъ назы- 
ваются послгьдовательныцы квакерской ересы^ сосланный въ 
томскШ девичь-монастырь, въ послушаше и тяжк1я мона- 
стырская работы. Колодниды эти, числомъ двадцать дв-Ь, 
имгьли болыиое вмянге не религгозныя понятгя тогдашниосъ 
томскихъ обывателей. «Осужденный за богомерзкую ересь, 
эти женщины прибыли въ томскШ д^вичь-монастырь въ 
1744 году и оставались въ немъ даже и тогда, когда са- 
мый монастырь былъ уже упраздненъ и церковь его обра- 
щена въ приходскую. О нихъ въ памяти томскихъ старо- 
жиловъ сохраняется много «разнообразныхъ предашй». 
Предан1я эти довольно обширны и излагать ихъ въ подроб- 
ностяхъ для нашей ц-Ьди н'Ьтъ надобности, но изъ всЬхъ 
изъ нихъ вытекаетъ прямой выводъ, что въ Сибири о «ква- 
кереяхъ» знали и сначала судили о нихъ различно, — кто 
хорошо, а кто худо: одни почитали «квакереи» за добрыхъ, 
благочестивыхъ женщинъ и относились къ нимъ съ боль- 
шимъ уважен1емъ, а друпе видели въ нихъ вредныхъ 
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«еретидъ» и пренебрегали ими. Эти посл-Ьдихе обходились 
съ квакереями недружелюбно и желали вызывать противъ 
нихъ общее недов'Ьр1е и строгости. Авторъ Асташевской 
записки (духовное лицо одной изъ сибирскихъ епарх1й), 
на основаши изв'Ьстныхъ ему соображен1й, предйолагаетъ, 
что не всЬ 22 томсшя колодницы содержали квакерскую 
ересь, и что между ними были и друпя сектантки: но во 
ын'Ьнш томскихъ обывателей всЬ он'Ь неправильно почита- 
лись подъ одну стать «квакереями». Изъ нихъ, по раз- 
сказу этого очень обстоятельно осв'Ьдомленнаго автора, осо- 
бенно известна былая н'Ькая <иматерая Надёжа Грь^ 
Юрьевна». По описашю, это была очень дородная женщина, 
«огромнаго роста», которая прославилась «благочестивою 
жизнью», и томсие любители благочест1я ходили къ ней 
молиться и «советоваться въ семейныхъ д^лахъ, а особенно 
въ горестяхъ»; а по сосЬдству съ «матерою Надёжею Гри- 
горьевною» жилъ ея братъ «и друпя квакереи:1>^ прожив- 
П11я въ Томск'Ь бол^е пятидесяти лЬтъ и оставивш1Я по 
себ'Ь воспитанниковъ, подобныхъ по духу самой НадёжЬ 
Григорьевн'Ь» *). Но въ чемъ именно и какъ выражался 
духъ «матерой квакереи Надёлси Григорьевны» — авторъ за, 
писки не разъясняетъ, но зато въ записк'Ь встр-Ьчается 
отд'Ьльное упоминаше о другой квакереЬ, по имени Марш 
Матасовой, при которой значится, что ей ставили въ вину. 
Изъ отметки о Матасовой видно, что въ 1826 году свя- 
щенникъ томскаго Благов'Ьщенскаго собора, Никифоръ Боль- 
дпанинъ, сд-Ьлалъ въ томское духовное правлен1е «доносъ», 
въ которомъ притомъ прописалъ и общую характеристику 
д'Ьятельности «квакереи» (Указъ тобольской консистор1и 
1826 г., за № 3067). Изъ доноса видно, что названный 
сибирскШ духовный, надо полагать, имЬлъ что-то непр1яз- 
иенное противъ священника того гагнастыря, въ которомъ 

*) О брать Надежи Григорьевны н'Ьтъ о6ъиснен!я: быль ли и онъ 
тоже квакеръ, и были ли съ нимъ сосланы тоже друпя лица муже- 
скаго пола, или онъ одинъ попалъ сюда при сестр'Ь и другихъ ква- 
кереяхъ. 
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были заключены квакереи, и сочинилъ доносъ такъ, что 
значительная тягость пом'Ьщенныхъ въ немъ обвинен1й па- 
дала на монастырское духовенство. Соборный священникъ 
Большанинъ писалъ, что «хитрыя квакереи учили своихъ 
почитателей строго соблюдать вс4 вн'Ьшн1е обряды право- 
слав1я, казаться наружно православными и задабривать, 
сколько возмооюно^ приходскихъ свящемниковъ^ чтобы они не 
им'Ьли на нихъ никакого подозр'Ьшя. Эти наставлешя онЪ 
прежде всего исполняли сами, и въ глазахъ своихъ мона- 
стырскихъ священниковъ въ течете сорока лгьтъ казались 
строго православными, такъ что эти священники, обязан- 
ные ежегодно доносить объ ихъ поведенхи, постоянно отзы- 
вались, что ^^рислаиныя квакерской ереси растрти-дгьвки 
житгемъ пребываютг исправно и впру христганскую со- 
держать во всемъ, какь христганская должность повелгь- 
ваетъ: до церкви святой для слушан1я славослов1я Бож1я 
всегда ходятъ нел'Ьностно, у испов4ди и св. причаст1я бы- 
ваю11>, иныя по дважды, а друпя по вся посты не- 
отм1)ННО, и прежняго за ними злодгьйства нынп> не оказы- 
вается» («Репорты священника Шихова 1760 г. и Дул1- 
пова 1775 г.»). 

Изъ вышесказаннаго ясно видно, что священники, кото- 
рые должны были ум'Ьть различать духъ ересей, разумЬлп 
«присланныхъ» за посл^Ьдовательницъ «квакерской ереси» 
и исправляли ихъ отъ «прежняго злодейства», которое, 
безъ сомнЬшя, заключалось въ квакерскомъ понят1и объ 
обрядахъ, о власти и о прочем'ь, что отличаетъ релипоз- 
ныя мн'Ьнк этихъ людей, ставящихъ выше всего личное 
духовное возрожден1е. 

Такимъ образомъ запись а, сохранившаяся въ бумагахъ 
изв-Ьстнаго сибиряка, генерала Асташева, даетъ несомн'Ьн- 
ное удостов^ренхе, что 4квачереи» у насъ дМствительно 
были^ а дал'Ье, — эта же записка представляетъ и любопыт- 
ныя св'Ьд'Ьн1я о томъ, какъ эти квакереи дожили в^къ свой 
въ Томск'Ь. 
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Настояте.1Ь томскаго мужского монастыря, архимавдритъ 
Лаврент1й, въ «промеморш», поданной имъ посЬтившему 
Сибирь исторюграфу Миллеру, объяснилъ, что въ д4вичьемъ 
монастыр-Ь, въ которомъ жили присланныя двадцать дв4 
д-Ьвки-оакереи, «положеше бедственное: церковь одна, де- 
ревянная и весьма ветхая, та такова-жь и ограда, келШ 
шесть — вси ветх1я; воадчиковъ, служителей и крестьянъ 
н^тъ и земель и угод1й не имеется». А иосл^ архиман- 
дрита Лаврент1я самъ причтъ монастыря, гдЬ томились ква- 
кереи, жаловался митрополиту Сильвестру, что у нихъ цер- 
ковь уже «въ развалинахъ», «въ монастыре монахинь н4тъ 
а ссыльный растриги дгьвки-квакереи живушь на мгрскомь 
подаяти» *). 

Авторъ записки, дошедшей до насъ черезъ руки гене- 
рала Асташева, доискивался и того, кто были эти томск1я 
оакереи, и пришелъ къ убЬждешю, что «это били расколь- 
ницы, приставшгя кь немногимь подлиннымъ русскимь ква- 
керамъ». 

Следовательно квакеры и «квакереи» были известны 
отцамъ нашимъ. 

Любопытная судьба сосланныхъ въ Сибирь квакерей, 



*) Хотя и н-Ьтъ никакой причины сомн-Ьваться въ справедливости 
объяснешй, поданныхъ причтомъ митрополиту о томъ, что «кваке- 
рей живутъ М1рскимъ подаян1емъ», но есть однако данныя, по ко- 
торымъ можно предполагать, что и въ старости своей «кв1в1керви» 
искали средствъ жить трудами рукъ своихъ и д'Ёлали что могли и 
что ум-Ьди. Въ числ* т-Ьхъ же самыхъ бумагъ, подаренныхъ мн* по- 
койнымъ генераломъ Асташевымъ, есть разрозненные листки прпход- 
ныхъ и расходныхъ тетрадей, изъ которыхъ видно, что старушки 
жили какъ-будто общиною, — сообща покупали писчую бумагу, св-ёчи, 
чернила и краски, и «писали заказы:», т.-е. занимались списыватемъ 
книгъ^ за что получали плату п вносили ее общею статьею на при- 
ход*. Такъ же общимъ расходомъ показываны издержки на крупу^ 
соль, масло, холстину и проч. обиходныя вещи. Есть у меня и три 
листка ихъ письменныхъ работъ, совершенно схожихъ съ такими же 
работами инокинь старов1^рческихъ скитовъ. Письмо мелкпмъ и очень 
красивымъ полуставомъ, и очень красивыя заставицы съ пестрою 
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по выписк'Ь, дошедшей отъ генерала Асташева, кончилась 
тЬмъ, что двадцать изъ нихъ перемерли 1784 года, но 
дв* — Мар1я Дмитр1евна и Анна Васильевна— жили очень 
долго, и когда монастырь развалился, он* сд'Ьлались пред- 
метомъ немалыхъ заботь для начальства. Явился вопросъ 
о томъ, куда ихъ пристроить. «По закрыта^ томскаго мона- 
стыря», который совс4мъ об-Ьднялъ и разрушился, до того, 
что жить въ немъ стало невозможно, — квакерей Марью 
Дмитрову и Анну Васильеву «схЬдовало перевесть въ ени- 
сейстй монастырь». Почему опять это такъ «следовало» — 
изъ записки не видно, но видно, что тутъ вздумали по" 
смотр'Ьть на этихъ двухъ остальныхъ квакерей: каковы овИ» 
были въ это время, и тутъ увидали, что время ихъ не по- 
щадило, и что он* уже такъ слабы и ветхи, что ихъ со- 
вс*мъ «нельзя переводить», и «того ради» ихъ тогда р'Ь- 
шились подвести подъ манифестъ «къ освобождешю изъ 
содержашя». Объ этомъ началась новая переписка и «про- 
должалась годъ», а въ апр'Ьл'Ь 1784 года последовало рас- 
поряжеше: «такъ какъ .колодницы-квакереи Мар1я Дми- 
трова и Анна Васильева находятся въ Сибири чрезъ 
39 л^тъ, и весьма престаргьлыя^ и черезъ так1е мнопе 
годы отъ нихъ противности церкви святой не оказывается, 



орнаментовкою, разд'Ьланной дазоремъ, киноварью и золотомъ, и въ 
койиахъ 1(В'Ьты, итицы и травы со тщашемъ. На одномъ дистк'Ь 
повдравительное письмо къ благод'Ётедьниц'Ь, на другомъ — отрывокъ 
какого-то «угЬшен1я», а трет1й — самаго изящнаго письма и тонкаго, 
красиваго рисунка съ золотомъ — «Стишокъ» или «п-Ьснь», — весьма 
милая и особенно трогательная по положен1ю трудившихся надъ ея 
воспроизведен1емъ. Это «п'Ьснь къ душ1ьъ^ начинающаяся словами: 

«Душа моя — странница, 
Не зд'Ьшняго м1ра ты, 
Къ чему прил'1&пляеи1ься 
И ч*мъ очаруешься? 
Ты птичка залетная, 
Пурхая (81с) по радостямъ, 
Пришла въ дебри страшныя, 
Нев'Ьд'Ьнья дикаго> 
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то по старости ихъ, не переводя изъ онаго м'Ьста по от- 
даленности въ содержаше, въ енисейскхн штатный д-Ьвипь 
монастырь, оставить по смерть ихъ при той же въ город!; 
Томск'Ь цериви (гдЬ былъ монастырь), при коей он'Ь нын-Ь 
находятся на мгрскомъ подаянгп^ подъ смотргъньемъ духов- 
наго правленгя^ и приходскаго священника^ и тамошняго 
гсродничаго, а впередъ ихъ въ числ'Ь колодниковъ уже не 
показывать». 

О смерти этихъ двухъ посл'Ьднихъ изъ «квакерей» въ 
запнскЬ, дошедшей ко мн4 отъ генерала Асташева, ничего 
не сказано, но надо думать, что старушки-квакереи и въ 
посл'Ьдше свои дни на земл* никакихъ «противное гей» п 
«злодЬйствъ» не оказали и нич'ЬмТ) не испортили той доб- 
рой репутащи, посл'1>дств1емъ которой было распоряжеше 
не посылать ихъ въ Енисейскъ, а оставить умереть тамъ, 
гд* ОН'Ь прожили 40 л*тъ, не причиня никакого вреда ни- 
какимъ людямъ. 

Такого же духа была и «сердечный другъ» тети Полли — 
англичанка Гильдегарда. 

Да будетъ лепса какъ пухъ надъ ихъ костьми земля 

русская и — «Нотгу зоИ ^аг ти1 у репзе»^ 

Л-Ёто 1892 г. 
Мерекюль. 



ИМПРОВИЗАТОРЫ 

(картинка съ натуры.) 



Приходи, моя милая крошка^ 
Приходи посид'Ьть вечеркомъ. 

А, Фетъ, 
«Одни пердставляли ее себ* въ впд'Ь 
женщины, отравляющей воду, друпе — 
въ вид* запятой. Врачи говорили, что 
надо убить запятую, а народъ думалъ 
что надо убить врачей». 

С, Смирнова («Нов. Вр.» 18 ноября 
1892). 

ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Остроумная писательница, изъ посхЬдняго литературнаго 
этюда которой я выписалъ этогь эпиграфъ, обрисовываегь 
д-Ьдо чрезвычайно В'Ьрио. Когда л-Ьтомъ 1892 г., въ самомъ 
конд4 девятнадцатаго в'Ька, появилась въ нашей стран* 
холера, немедленно же появилось и разномысл1е, что надо 
д-Ьлать. «Врачи говорили, что надо убить запятую, а на- 
родъ думалъ, что надо убить врачей». 

Сл'Ьдуетъ добавить, что народъ не только такъ «думалъ», 
но онъ пробовалъ и приводить это въ д'Ьйств1е. Н'Ьсколько 
врачей, старавшихся убить запятую для лучшей пользы 
д^у, были сами убиты. 

Это случилось, говорить, оттого, что простымъ людямъ 
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всего своевременно и терпеливо не объяснили и, главное, 
не показали имъ нигд4 эту самую «запятую», чтобы они 
вид'Ьли, какъ она имъ вредить. Это, можетъ быть, и въ 
самомъ д'Ьл'Ь хорошо было бы показать, но только сделать 
это было очень трудно: запятая видима только подъ микро- 
скопомъ, а въ слободахъ и селен1яхъ, гд* живетъ «народъ 
по преимуществу», микроскоповъ (или «мелкоскоповъ») 
н'Ьтъ. Поэтому нельзя удивляться, что народу, который 
впервые услыхалъ про «запятую», в-Ьсти о ней показались 
сомнительными. Народъ довольно прхученъ не верить уче- 
нымъ, и онъ смекну лъ, кому эта выдумка о «запятой» 
могла быть выгодна, и пор']^шилъ наказать л'Ькарей за ихъ 
выдумку. 

Въ столицахъ, гдЬ образованность несравненно выше, 
наук* оказано совсЬмъ иное дов-Ьрхе: зд'Ьсь запятую вид'Ьли 
увеличенную подъ микроскопомъ, засушенную и выставлен- 
ную на окн-Ь «въ квартир-Ь изв'Ьстнаго журналиста, живу- 
ш,аго на окраин-Ь города». Объ этомъ было напечатано въ 
петербургской газет*, особенно следящей за разнообразными 
яв летя ми столичной жизни. 

«Журналистъ, проживающШ на окраине», демонстриро- 
валъ «запятую» множеству людей, между которыми были 
особы достоприм-Ьчательнаго подожешя. Видъ козявки всЪхъ 
удивлялъ; большинство людей отбегали отъ нея въ страхе, 
и лишь немнопе поддавались успокоительнымъ ув'Ьрен1ямъ 
журналиста, что «запятая обезврежена», и тогда брали ее 
въ руки. 

Такъ образованнымъ жителямъ столицы не было никакого 
труда уверовать въ «запятую»; но слобод скимъ и деревея- 
скимъ мужикамъ никто этого не показалъ, и они въ запя- 
тую не поварили и до сихъ поръ еш;е не нырять. 

ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Разсказанный случай съ «увеличенной занятою» газета 
объясняла такъ, что журналистъ, живущШ на окраине, 
«куиндъ шутки ради курьезную японскую козявку», а когда 
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одинъ генералъ спросилъ его: что это такое? — онъ, по 
вдохновен1ю, сказалъ, что это «увеличенная и засушенная 
запятая». Генералъ этому пов'Ьрилъ, а журналистъ сталъ 
пробовать: неужто и друпе образованные люди могутъ 
верить такой очевидной нелепости. И оказалось, что ес1ь 
этому егьрили! 

Если сопоставить то, что зам'Ьчено г-жею Смирновою 
насчетъ несоотв'Ьтствхя народныхъ взглядовъ на «запятую» 
съ гЬмъ, что журналистъ, живущ1й на окраин4, обнару- 
жилъ въ людяхъ высшаго порядка, то выйдегь, что сте- 
пень легков'Ьрхя и безразсудства на трмъ и на другомъ 
конц-Ь общественной л-Ьстницы получается какъ бы одина- 
ковая; но вверху д'Ьйствуетъ козявка засушенная, а по 
низамъ ползетъ что-то живое, и не заморское, а простое 
доморощенное. 

Что же такое зам'Ьняло и зам4няетъ засушенную «запя- 
тую» въ народ'Ь? Я попробую показать эту штуку такъ, 
какъ я ее вид'Ьлъ. 

Тургеневъ изобразилъ, какъ говоритъ съ простолюдиномъ 
интеллигентъ и раскольничШ начетчикъ. У перваго все 
умно направлено къ Д'Ьлу, а второй вертитъ «яко» да «аще», 
и смотришь — этого слушаютъ, а того нЬтъ. Малороссу, 
чтобы его растрогать, надо, чтобы ему свой братъ ска- 
залъ: «граю и воропаю». Я самъ помню, какъ въ давшя 
времена въ К1ев'Ь польск1Й актеръ РекановскШ игралъ 
роль въ какой-то малоросс1йской пьес*, гдЬ посл-Ь проис- 
шедшаго въ семь* горя жена начинаетъ выть, а мужъ бро- 
саетъ ее за руку на полъ и говоритъ: «Мовчи, бо скорбь 
велыка!» И посхЬ этихъ словъ настала пауза, и театръ за- 
меръ, а потомъ изъ райка кто-то рыдающимъ голосомъ 
крикнулъ: «Эге: це не вашъ Шекспыръ!» И мн-Ёше о 
Шекспире было понижено до безконечности. 

Надо сочинять что-то такое «дуже прЬстое», чтобы было 
въ ихъ вкус'Ь — съ дымкомъ ц съ грязью, даже, пожалуй, 
съ дуринкой. 
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Л'Ьтомъ 1892 года я жилъ на морскомъ берегу въ Шмецк'Ь. 
Тяжко больной, я былъ далекъ отъ личнаго участк въ 
Д'Ьлахъ, и даже равнодушно читалъ въ газетахъ энерги- 
чесше приказы генерала Баранова, но потомъ мнЬ стало 
интересно сравнивать ихъ съ приказами другихъ админн- 
страторовъ, которые ему подражали и блистали только 
отраженнымъ или заимствованнымъ св']^томъ. Изъ этой 
литературы я узнаралъ, что появились люди, которые рас- 
пускаютъ вредные слухи о болезни, и что нижегородски! 
генералъ такихъ людей сЬчегь розгами и можетъ когда 

угодно ПОВ'ЬСИТЬ. 

М'Ьры генерала Баранова «въ наказаши разговоровъ» 
производили въ большой публик'Ь впечатлите не особенно 
сильное и неясное; мног1е не могли взять въ толкъ: отчего 
одного разговорщика довольно только высЬчь, а другого 
надо еще отдать въ санитары, а третьяго — «пов'Ьсить» 
или, по простонародному выраженио, «удавить». Какое 
тутъ «распред'Ьлеше всеобщей провинности»? Мног1в ду- 
мали, что все это последовательно будетъ сд'Ьлано надъ 
каждымъ охотникомъ разговаривать, т.-е. что разговор- 
щика сначала высЬкутъ, потомъ опред'Ьлятъ «горшокъ вы- 
носить», а потомъ уже, когда онъ станетъ ни къ чему не- 
способенъ, тогда дадутъ ему глухую испов-Ьдь и удавятъ 
на площади. О самомъ пов'Ьшеши тоже разнор']^чили: одни 
были ув'Ьрены, что «вЬшать будутъ только для испуга 
публики», а потомъ «курьера выпустятъ съ прощадою», а 
друг10 уверяли, что «это не для шутки, и никакой прощады 
не будетъ, а удавятъ какъ сл4дуетъ», отм'Ьна же противъ 
обыкнопешя будетъ только въ томъ, что, «по удавленш 
разговорщика, отдадутъ оиаго родственникамъ для его по- 
гребен1Я». Возникалъ тоже вопросъ о женщинахъ: «какъ 
таковую с'Ьчь, если разговариваетъ, а сама беременна?» 
По множеству всЬхъ этпхъ соми'Ьн1Й мы съ толку сбились 
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и спрашивали разъяснешй у четырехъ отставныхъ губер- 
наторовъ, которые въ это л4то ходили у насъ по плажу, но 
они бы.1И заняты своимъ положен1емъ и говорили, что ничего 
не понимаютъ. 

Видаясь со своими сос-Ьдями — кузнецомъ, лавочниковлъ, 
л4сникомъ — и съ своими домохозяевами, я замЬтилъ, что 
они недоум'Ьваютъ: «Как1я же это вредныя слова бываютъ?» 
Этого имъ никто объяснить не могъ, а имъ это было очень 
нужно знать. 

— В'Ьдь вотъ, — говорили они, — можетъ случиться что- 
нибудь такое умственное услышишь и не поймешь въ не- 
объяснен1и случая, и скассируютъ на-смерть! Мы не можемъ 
узнать агитатора! 

Это такъ говорилъ лавочникъ, образованный и краснорЬ- 
чивый челов'Ькъ, съ ораторскими дарован1Ями котораго мы 
ниже еп1,е познакомимся. 

То, что преднид'Ьлъ лавочникъ, то и на самомъ д'Ьл* 
отчасти случилось. 

Разъ, когда я шелъ домой л'Ьскомъ изъ Мерекюля, наго- 
няетъ меня няня изъ одного моего знакомаго семейства и 
говорить, что «въ Петербурге уже народъ отравляют-ъ». 

Я ее отговариваю, чтобы она этому не вЬрила, и напо- 
минаю ей про опасность отъ генерала Баранова; но она 
не обращаетъ на мои предостереженк никакого вниман1я 
и говоритъ, что то, чт5 она знаетъ, это тоже произошло 
отъ генерала. 

— Ну, — говорю я, — если отъ генерала, то въ такоыъ 
случае разсказывайте, чт5 вамъ извЬстяо... Но только, смо- 
трите, ув'Ьрены ли вы, что это точно отъ генерала? 

— Отъ генерала. 

И она разсказала исторш, которую я зд'Ьсь передамъ 
съ возможною точностью. 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

Живетъ у рынка отставной генералъ. Огь команды отста- 
вленъ, но военныхъ правь не лишенъ и ходитъ въ военномъ 
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образце съ поперечиной. На дачу онъ не любить •Ьздить' 
а остается въ Петербург*, потому что веселаго характера 
и любить разъ'Ьзжать по знакомымь, а вечеромь на за- 
катъ солнца смотритъ и слушаетъ, какь поютъ францу- 
женки. Онъ пожилой, но очень веселый, и все бы ему съ 
дамами да съ красотками; а жена у него старушка, съ 
нимъ не живетъ. Прислуги у него три челов-Ька, муж- 
чины: камердинеръ, поварь и буфетчикъ, и вс4 ему вер- 
ные, потому что имъ жить у него прекрасно; гости часто 
въ карты играють и приходимыя красотки жалуютъ, и 
тогда уже ни въ чемъ н'Ьть сожал-Ьихн. И теперь же, на 
этихь дняхъ, по'Ьхаль этотъ генераль въ «Аркад1ю> или 
«Ливадию» и пробыль тамъ до посл'Ьдняго времени, а по- 
томъ по4халъ домой въ простомъ намЬреши раздаться, Бо- 
жиньк* помолиться и бай-бай заснуть; но только-что онъ 
хогЬлъ въ дверь свой ключъ вставлять, какь вдругъ запя- 
тая! Сама дверь распахнулась, и на него вылетаеть оттуда 
его буфетчикъ, бледный какь шутъ Пьеро, и лопочеть не- 
знамо чтб. 

Генераль подумалъ, что в^рно онъ немножко выпилъ, или 
тоже приходимую крошку ожидаетъ, а тотъ ему отв-Ьчаеть: 
«Никакъ н'Ьтъ, ваше превосходительство; а у нась огром- 
ное несчаст1е: вашего камердинера умирать увезли». Гене- 
раль разсердился. «Какь, безь меня? Какь см'Ьли?.. Говори 
скорей, какь это сделалось?» 

Буфетчикъ дрожить и путается язьшомь, но разсказаль, 
что камердинеръ, проводивши генерала, совсЬмь быль здо- 
ровь и ходиль на рыбный садокь, себ'Ь рыбу купидъ, а 
потомъ пошель къ графу Шереметеву къ второму регента 
помощнику сп'Ьвку слушать, а оттуда на возврате встр'Ь- 
тилъ приходимую бедную крошку и принялъ ее и съ нею 
при открытомь окн* чай пиль, а когда пошель ее прово- 
жать, то вдругъ сталь себя руками за животь брать, а 
дворники его тутъ же подхватили подь руки, а городовой 
засвирисгЬль — и увезли. Онъ не хотЬлъ 4хать и не да- 
вался, — кричаль: 



— 275 — 

' — Прощайте, други!.. Ваше превосходительство, засту" 
тесь! Но они его усадили и неизв'Ьстно куда увезли. 

— Ахъ, несчастный! — сказалъ генералъ и, растроганный 
до сдезъ, сеичасъ же по-Ьхаль къ оберъ-полищймейстеру. 
Но его тамъ не приняли; говорить: «Есть пр1емные часы — 
тогда можете!» Онъ — къ приставу, и пристава н'Ьтъ. «ГдЬ 
же онъ?» — «Помилуйте, — говорятъ, — по участку ходитъ!»— 
«Кого же я могу вид'Ьть?» — «А вотъ дежурный за ст*н" 
кой». Выходить изъ-за стЬнки дежурный офицерь, засте- 
гиваеть на себ* мундирный сюртукъ и спрашиваеть: «Что 
угодно?» 

Генералъ ему все и передаетъ: «Такъ и такъ, мой ка- 
мердинеръ, на рукахъ котораго вещи, серебро и весь домь, 
а его въ мое отсутств1е взяли и увезли безь извЬщенгя 
меня, какъ будто какого-нибудь учебнаго разсуждателя: 
Прошу мн* его сейчасъ возвратить». 

А полицейсшй говорить: «Я этого не могу, потому что 
его у насъ н'Ьтъ; мы его еще въ двЬнадцатомъ часу въ 
больницу отправили». 

Генералъ обругалъ его какъ не надо хуже и вскочиль 
©пять.на извозчика и все извозчика поел* этого въ сл-Ьдь 
скорее подгоняетъ. 

А извозчикъ догадался, для чего онъ ездить, и говорить: 

• — А осм'Ьлюсь спросить: котораго часа вашего человека 
взято? 

Генералъ говорить: — О полуночи. 

— Ну, такъ теперь, — говорить, — ему уже аминь. 
^— Что ты вздорь говоришь! 

— Помилуйте, какой же вздорь! — Теперь они ему уже 
струменщю запустили. 

— Ты глупости говоришь. 

А извозчикъ полуоборотился и крестится рукой, а еамь 
шепчеть: 

— Ей-Богу, ей'Богу, — говорить: — в-Ьдь они теперь всЬхъ 
струменщей пробують. Сначала начнуть человека въ ван- 
ной шпарить и кожу долой стирать и притомъ въ ротъ 

Соч::нввш И. С. Лескова. Т. XI. 18 
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л'Ькарства лыотъ; а которые очень кр'Ьпкаго сложешя и 
отъ л-Ькарства не могутъ умереть, гЬмъ посл4дн1ою стру- 
менщю впустятъ — и этого ужъ никто не выдержнтъ. 

Генералъ же думаетъ: вретъ извозчикъ, — бросилъ ему 
деньги, а самъ вб'Ьжалъ въ больницу и вскричалъ: 

— Попросить ко мн* старшаго доктора! Кто зд'Ьсь стар- 
Ш1Й докторъ? 

Старш1й докторъ выходить — эташй въ заспанномъ вид* 
и никакого особливаго вниман1я не обращаетъ, а спрах- 
вола спрашиваетъ: 

— Что вамъ угодно? 

Генералъ ему отв'Ьчаетъ живо и бойко и рукой прости- 
раетъ, что вотъ такъ и такъ: «Я, говорить, вь нын'Ьш- 
немь л-ЬгЬ на дачу не пере-йзжаль и остался въ город*»... 
А хЬкарь его перебиваеть: «Вы, говорить, пожалуйста, 
покороче, а то мн* изъ отдаленныхъ началь слушать не- 
когда»... 

Генералъ немножко разсердился и говорить: «Я вамъ 
начинаю такъ, чтобы было понятно. Я вечеромь человека 
вь цветочный магазинь посылалъ за букетомь и оставилъ 
его вь цв'Ьтущемъ впд'Ь, и онъ еш;е поел* меня пошелъ на 
садокь и сп'Ьвку слушаль». 

Но л'Ькарь опять перебиваеть: «Ваше превосходитель- 
ство, мн*, говорить, некогда! Нельзя ли въ чемь д'Ьло?» 

— 'Д*ло вь томъ, — говорить генералъ, — что этого чело- 
века взяли и увезли, и онъ у васъ, а я желаю его къ 
себ'Ь взять. 

Старпйй докторъ обернулся къ фельдшеру и говорить: 

— Справься! — А тогь справился и сразу отв'Ьчаетъ: 

— Есть! 

— Что же онъ? 

— Умерь. 

Докторъ говорить: — Вотъ и можете получить. 
Генералъ и осомхЬлъ. 

— Что это такое? — говорить. — Я не в*рю... Всего не- 
сколько часовь тому назадь человЬкъ быль полный жизнп... 
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*Л докторъ говорить: — Это и очень часто такъ бываетъ. 
А впрочемъ, пожалуйте, служитель васъ проведать и его 
покажетъ! — и велЬль служителю: — Проводи генерала! 

ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Служитель привелъ генерала вь мертвецк1Й покой; но 
туть покойниковъ н'Ьсколько и еще на нихь только нумерки 
лежать, а нЬть никакого возван1Я, и по лицамь отличать 
нельзя, потому ^то всЬ лица почерн'Ьвш1я, и руки оть су- 
дорогь вь перстахь сдерганы такъ, что не то благослове- 
Н1е Д'Ьлаготь, не то растопыркою кызю представляють. 

Генераль и говорить: — Я такъ не могу своего человека 
узнать! Мн'Ь пусть покажутъ! 

Служитель поб-Ьжаль вь контору спросить, подъ какимь 
оный нумеромь, а генераль остался и зам'Ьчаетъ, что сзади 
его кто-то вздохнулъ. Видить, это читальпщкъ, челов^кь 
степенный, вь .очкахъ, вь угл^ стоить, но не читаеть, а на 
него сверхъ очковъ смотрип> и, какь генералу показалось, — 
съ сожал'Ьн1емъ. 

Генераль его и спросиль: 

— Что, старина, съ сожал-Ьихемь смотришь? 

— Да, — говорить,— ваше превосходительство. 

— Жутко, я думаю, и теб4 вь этакомь адскомь м'ЬсгЬ? 

— Да, — говорить; -— но главное д-Ьло, что мнЬ утромь 
всегда пить очень хочется, а туть нигдЬ лавчонки н'Ьтъ. 
Вь другихъ больницахъ, которыя строены вь порядк* до- 
мовъ, это хорошо: тамь сейчась, какь дождешь утра, такъ 
и выб'ккишь: квасу или огуречнаго разсолу выпьешь, и 
оживеть душа; а туть эта больница на плош,ади... ни одной 
лавки вблизи нЬть... Просто, ей-Богу, даже роть трубкой 
сталь. 

Генераль вынуль два пятиалтынныхъ и говорить: 

— Сходи, за моего усопшаго чайку вь трактир* на- 
пейся. 

Читальш;икь. разумеется, доволенъ и благодарить. 

18* 
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— Видно, — говорить, — вамъ дорогой челов'Ькъ былъ? 

— Да, братецъ! Я бы ста рублей не пожал-кп», чтобы 
его поставить. 

А читалыцикъ ему и шепчетъ: 

— Какъ же ихъ поставить! У нихъ ужъ всЬ чувства 
убиты и пульсы заморены, потому что вЬдь струменцш- 
то ставятъ подъ самую мышку, а въ пяткахъ подъ щико- 
лоткой еще и поел* смерти пульсы бьются. 

Читальщикъ это сказалъ и ушелъ, а генералъ евонный 
намекъ, на что онъ намекалъ — понялъ, и какъ служитель 
вернулся и сказалъ, подъ которымъ нумеромъ камердинеръ 
лежигь, — тотъ ему говорить: 

— Хорошо, братецъ, я надъ нимъ здксь останусь, а ты 
поди и сейчасъ мн-Ь батюшку попроси, — я хочу панихиду 
отпить. 

Служитель опять поб'Ьжалъ, а генералъ зажегъ читадь- 
щикову св'Ьчечку да прямо покойника огнемъ подъ пятку... 
Тотъ вразъ и вскочилъ, а генералъ его сейчасъ на извоз- 
чика да домой, а потомъ въ баню, а другого челов'Ёка, 
буфетчика, къ этимъ же докторамъ съ письмами послалъ — 
къ старшему и къ двумъ его главнымъ помоп1;никамъ, — 
чтобы пришли къ нему его самого л-Ьчить. • 

Т* и рады: думають, генералъ съ состоян'юмъ, тутъ ужъ 
мы хорошо попользуемся! И притомъ же они были напу- 
гавшись, куда отъ нихъ изъ мертвецкой мертвый д'Ьлся; 
весь лишшй форсъ съ себя сбросили и пришли. 

А генералъ вел'Ьлъ, чтобы какъ они придуть и сядутъ, 
такъ чтобы сейчасъ открыть изъ другой комнаты дверь и 
чтобы камердинеръ, во фрак*, съ большимъ подносомъ чаю 
въ рукахъ входилъ. 

Доктора какъ это увидали, такъ вс* трое съ креселъ на 
полъ и упали. А генералъ выхватилъ пистолеть и одному 
и другому помощникамъ груди простр4лилъ, а старшаго 
доктора выступкой подкинулъ и началъ трепать его со 
щеки на щеку, а посл-Ь, какъ уморился, говорить: «Иди 
гепфь, жалуйся». 
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ГЛАВА ШЕСТАЯ. 

И когда няня докончила мн-Ь этотъ разсказъ, она доба- 
вила съ радостью: «вотъ какъ!»— ^и я удивился. Она была 
женщина опытная, понятливая и осторожная, такъ ^гго во 
всякомъ д'Ьл^Ь обмануть ее было не легко, и неужели же 
9Т0Й нел'Ьпости она в'Ьрила? 

Да, она верила, или, если и не вЬрила, то хотгьяа, 
чтобы это было такъ, потому что это ей было во вкусгь, 

Я съ нею вступилъ въ пререкаше, приводилъ ей самыя 
простыя соображешя и доказательства того, что такое проис- 
шеств1е совершенно невозможно. Она все слушала и со мною 
соглашалась, но всл'Ьдъ за тЬмъ съ усиленнымъ самодоволь- 
ствомъ добавляла: 

— Ну, однако, генералъ докторовъ все-таки угостилъ^ 
как1> заслужили! И вотъ такъ бы и всЬхъ ихъ стоило. 

— Да за что же? Какая имъ выгода морить людей? 

— Вотъ, вотъ, вотъ!.. Вотъ это-то отъ нихъ и надо 
узнать! И узнаютъ... 

Мн4 чувствуется, что эта женщина — за-одно съ гЬми, 
которые думаютъ, что надо убить не «запятую», а докто- 
ровъ. Но, можетъ-быть, я ошибаюсь.. Любопытствую у ея 
госпожи, у которой она служить двадцать л'Ьтъ и воспи- 
тала ей «гвардейцевъ». Спрашиваю: не слыхали ли,^ каше 
няня пустяки разсказываетъ о генерал*? 

— О, — отвЪчаетъ мн-Ь дама, ~ это она уже давно гово- 
рить... А впрочемъ, в'Ьдь это и всЬ разскаэываютъ. 

— Какъ вс'Ь? 

— Да вотъ иуХ, иуУ, иу2 девушки говорили мн'Ь 
то же самое, да и ваша Саша. 

— Что такое — моя Саша? 

— Она тоже говорить то же самое. 

А «моя Саша» — молодая д'Ьвушка, восемнадцати л4тъ, 
которая «тиха не по л^тамъ» и которую всЬ зовуть 
«мокрою курицей». Что же она можеть говорить? 
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Но оказывается, что и она действительно знаетъ о гене- 
рал-Ь и его камердинер*, и о приходимой красоткЬ, — и 
сама, хоть она «мокрая курица», но очень весело сочув- 
ствуетъ тому, что «л'Ькарей надо бить». 

ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 

Захожу на другой день къ лавочнику посидеть у его 
лавки. Лавочникъ — челов^^еъ молодой, очень пр1ятный и 
обладаетъ совершенно непосредственнымъ краснор'Ьчгемъ. 
Онъ «изъ поваровъ», кротокъ, благовоспитанъ и благо- 
ув'Ьтливъ; им-Ьотъ н'Ьжное сердце, за которое и претерп*- 
ваетъ. Онъ «прибылъ къ зд-Ьшней предм-Ьстности» тоже при 
генерал'Ь, у котораго ему было «хорошо наживать», но влю- 
бился въ «этой предм'Ьстности» въ красивую эстонскую де- 
вушку, и они «подзаконились». Отсюда начался «переломъ 
его жизни»: у нихъ вдвоемъ было пятьдесятъ рублей капи- 
тала, и на этотъ капиталъ они повели разностороннюю дея- 
тельность: онъ снялъ сельскую лавчонку, а она стала зани- 
маться стиркою белья. Съ гЬхъ поръ прошло уже нЬсколько 
.Лтъ, и они во все это время неутомимо старались устроиться, 
и кое-чего достигли: у нихъ уже трое д^тей и вс1> прехо- 
рошеньк1я, но весь основной капиталъ ушелъ въ предпр1я- 
т1я. Теперь они живуть только однимъ оборотомъ и, ка- 
жется, сами удивляются: какъ до сихъ поръ ихъ отсюда 
не выгнали, или они не умерли съ голоду? Но ихъ любовь 
и Н'Ьжное и страстное «другъ ко другу стремлеше» не 
охладеваютъ, и потому лица ихъ, равно какъ и личики 
ихъ д'Ьтей, всегда веселы и пр1ятны. ВидЬть эти счастли- 
вый лица — удовольств1е. 

Спрашиваю я этого коммерсанта: не слыхалъ ли онъ 
исторш о воскресшемъ генеральскомъ камердинере, о ко- 
торомъ будто бы все говорятъ? Лавочникъ подумадъ и 
отвЬчаетъ: 

— Кажется, будто что-то слышаль. 

— Да ведь это же, — говорю, — нисколько не похоже на 
правду. * 
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— Не знаю, какъ вамъ изъяснить въ опред'Ьлеши факта; 
но мн'Ь, впрочемъ, это и ни къ чему... Ну ихъ! 

А во МН'Ь уже разыгрывается подозрительность, что и 
этотъ мой собесЬдникъ тоже не чистосердеченъ и что онъ 
тоже не за докторовъ, а за запятую; но поговорили мы 
дальше, и на душ* становится ясн'Ье: лавочнйкъ оказы- 
вается челов'Ькомъ совершенно объективнымъ, и даже самъ 
называетъ уже «исторш» глупостью и припоминаетъ, что 
«эта глупость пошла словно съ тЬхъ поръ, какъ сталъ хо- 
дить порцгонный мужыкъ». 

Слово это касается въ первый разъ моего слуха, а я 
спрашиваю: что это такое — ^порщонный мужикъ? 

— А это, — отв-Ьчаегь, — я такъ его прозвалъ. 

— За что же? 

— Да ужъ малъ онъ очень, совершенно цыпленокъ или 
порц10нная стерлядка, которую д'Ьлить нельзя, а надо всю 
сразу съесть... Ашснулъ — и н'ктъ его... Да неужели вы его 
не видали? 

— Не видалъ. 

— Да вонъ онъ! 

И тутъ я его увпд'Ьлъ въ первый разъ, и вЬроятно съ 
гЬмъ, чтобы никогда его не забыть; но такъ какъ это ви- 
д-Ьше ст6ип> того, чтобы передать его въ точности, то я 
долженъ обрисовать и рамку, въ которой оно мн'Ь показалось. 

Шмецкъ — это длинная береговая лишя домиковъ, соеди- 
няющая Устье-Иаровы, или Гунгербургъ, съ мерекюльскимъ 
л'Ьсомъ, за которымъ непосредственно начинается и самъ 
знаменитый некогда Мерекюль, — нын'Ь довольно демократи- 
зованный или «опрощенный». 

- Д1'11стоположен1е такое: море, за нимъ полоса плотно уло- 
женнаго песку (рк^е), за плажемъ береговая опушка изъ 
кустовъ и деревьевъ, и тутъ построены дачи пли домики, 
а мимо нихъ пролегаетъ шоссированная дорога и за нею 
л'Ьсъ, довольно сырой и довольно грязный. 

Лавчонки, такъ же какъ и домики, построены лицомъ къ 
дороге, за которою начинается лЪсъ. А потому, когда ла- 
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вочникъ, разсказывавш1й мкк о спорц10нномъ мужикЬ», за- 
хишчилъ свои слова указан! емъ: «вонъ онъ!» — я Прежде 
всего взгляну лъ прямо передъ собою на л-Ьсъ, и первое, 
что мн4 представилось, навело меня не на ближайшую 
действительность, а на отдаленное воспоминанхе о годахъ, 
когда я жилъ также противъ л^са и, бывало, смотрю на 
этотъ л^съ долго и все вижу одни деревья, и вдругъ сидитъ 
заяцъ, подгорюнился и ушки ставить, а у меня сейчасъ, 
бывало, является охотницкая забота: ч^мъ бы его убить? 
И въ это время что-то около себя хватаешь, а опять взгдя- 
нулъ — зайца ужъ и н^гь! 

Теперешнее вид^нте было совершенно въ этомъ род*: 
на с'Ьро-зеленомъ, туманномъ фон'Ь стояло что-то маленькое 
п грязно-розовое; но прежде, ч^мъ я могъ хорошо раз- 
смотр'Ьть, что это такое, оно уже и сникло. 

— Боится, — проговорилъ лавочникъ. 

— Чего же онъ боится? 

— Запуганъ, знаете... бедность... Смотрите, смотрите! 
Вонъ онъ гд*, ниже на дорожку выходить. 

И съ этимъ лавочникъ заложнлъ себ-Ь за губу два пальца 
и пронзительно свистнуль. 

Порц1онный мужикъ вздрогнуль и оглянулся. " 

— Иди-ка сюда. Лишенный! — позвалъ его лавочникъ. 
«Лишенный» къ порщонному мужику прилагалось въ 

род'Ь обозначен1я звашя: такъ теперь зовутъ администра- 
тивно «высланныхъ» или «лишенныхъ столицы», 

Мужиченко молча вернулся и пошелъ, и по м^р* того, 
какъ онъ ближе къ дамь подходиль, я могъ ясн'Ье его 
разсматривать. Л^тъ его нельзя было определить съ точ- 
ностью; у него такое лицо, что ему можетъ быть между 
20 и 50. Рость крошечный, какъ рость пятнадцатил-Ьтняго 
мальчика; худъ точно скелеть, но обтянутый не кожею, а 
вылинявшею и выветренной набойкой; губъ нетъ вовсе, — 
открыты два ряда нревоеходныхъ белыхъ зубовъ; носъ то- 
неньшй и свернувш1йся какъ корешокъ у сухой фиги; два 
глаза небольш1е, круглые, какъ у птицы, и оба разнаго' 
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дв1>та, какъ у знаменитаго Анастас1я Дирахита: въ одномъ 
глаз-Ь зрачокъ чистый, голубой, а въ другомь- весь испещ- 
ренъ темными штрихами и крапинами, и оттого кажется 
коричневымъ; бороденка и волосы на голов* — это все ка- 
К1е-то клочья. На голов* шапки н^тъ, босъ и почти-что 
нагъ, потому что весь уборъ его состоитъ изъ портокъ и 
рубашки: портки изъ набойки, изношенный до лепестковъ; 
они спускаются только немножечко ниже кол'Ьнъ и окан- 
чиваются «бахмарою». Рубашка была когда-то изъ розовой 
пестряди, но теперь это одна розовая грязь. 

Гейне вид-Ьдъ въ Пиренеяхъ надъ бездною нищаго- 
испанца, который былъ покрыть лохмотьями, и «у него 
гляделась б-Ьдность въ каждую прорЬху; изъ очей глядела 
б-Ьдность», но «исхудалыми перстами онъ щипалъ свою ги- 
тару» *). И описаше этой бедности разрывало душу людей 
чувствительныхъ и добрыхъ, а испанедъ все-таки былъ «въ 
лохмотьяхъ» въ тепломъ климатЬ, и у него была еще «своя 
гитара»... 

Западные писатели совсЬмъ не знаютъ самыхъ совер- 
шенныхъ людей въ этомъ род-ь. Порц1онный мужикъ былъ 
бы моделью получше испанца съ гитарой. Это былъ не 
челов'Ькъ, а какое-то движущееся ничто. Это сухой листъ, 
который оторванъ гд'Ь-то отъ какого-то ледащаго дерева, и 
его теперь гонитъ и кружить по в'Ьтру, и мочитъ его, и 
сушитъ, и все это опять для того, ч'^'обы гнать и метать 
куда-то дад-Ье... 

И видишь его, и не разумеешь: въ чемъ же есть смыслъ 
этого существовашя? 

«Господи! что сей самъ или родители его согрешили, и 
какъ проявятся въ немъ Д'Ьла Бож1и?!» Неужели если бы 
птицы исклевали его въ зерн*, или если бы камень жерно- 
вый утопилъ его въ д-Ьтств* — ему тогда было бы хуже? 

Конечно, «в'Ьсть Господь, чего ради изнемождаетъ плоть 



*^ «Атта-Троль». 
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сыновъ челов'Ьческихъ», но человеку все-таки будетъ 
«страшно за человека»! 

ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 

Онъ подошелъ и сталъ, и никому не сказалъ ни слова... 
Босыя ноги его всЬ въ болотин*, волоса шевелятся... Я 
близорукъ, но я вижу, что тамъ делается. Руки его ви- 
сятъ вдоль реберъ, и онъ большими перстами запнулъ ихъ 
за веревочку, которою лодпоясанъ. Кашя б4дныя, несчаст- 
ный руки! Он* не могли бы щипать гитару... Штъ, это 
как1я-то увядш1я плети тыквы, которую никто не поливалъ 
въ засуху. Глаза круглые, унылые и разнаго цв-Ьта — они 
.не глядятъ ни на что въ особенности, а зам'Ьтно, что они 
все видятъ, но ему ничто не интересно. За щеками во рту 
онъ что-то двигаетъ; это ходить у него за скулою какъ 
ор'Ьхъ у б'Ьлки. 

Съ этого и началась бесЬда. 

Лавочникъ спросилъ у него: 

— Что ты, Лишенный, во рту сосешь? 

Онъ плюнулъ на ладонь и молча показалъ медный грошъ, 
и сейчасъ же опять взялъ его въ ротъ вмЬсгЬ съ слю- 
нями. 

— Хл'Ьба купить желаешь? 

Порщонный отрицательно покачалъ головою, 
Лавочникъ въ его же присутств1и наскоро изъяснилъ о 
немъ, что онъ «изъ-за Москвы», — «огол'Ьлъ съ голоду»: 
чей-то скотъ пригналъ въ Петербургь и хотк1Ъ тамъ 
остаться дрова катать, чтобы домой денегъ послать, но у 
него въ ночлежномъ пршгЬ какой-то страннпкъ укралъ 
пятнадцать рублей и скрылся, а онъ съ горя ходилъ безъ 
ума п взятъ и высланъ «съ лишеньемъ столицы», но не 
вытерп'Ьлъ п опять назадъ приб'Ьжалъ, чтобы свои пятнад- 
цать рублей отыскивать. 

II когда разсказъ дошелъ до этого, порщонный отозвался; 
•пъ опить Быплюнулъ на руку грошъ и сказалъ: 
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— Теперь уже не надо. 

Голосъ у него тоненыай и жалостный, какъ у больныхь 
д'Ьвочекъ, когда он* обмогаются. 

— Отчего же не надо? 
— : Д'Ьтки померли... 

— Разв* ты письмо получилъ? 

— .Н'Ьтъ; журавли летЬли да п'Ьли. 
— . А гд'Ь же твоя жена? 

— Къ сл*пымъ пошла. Сл-Ьпымь-то в'Ьдь хорошо жить: 
имъ подаютъ... имъ надо стряпать... 

Мы ВС* замолчали, . — кажется, мы вс4 страдали, а онъ, 
безъ сомн'Ьн1я, вс4хъ больше; но лицо его не выражало 
ничею\ 

— Убитый челов-^къ! — прошепталъ нищ1й-лавочнииъ, — 
въ разсудк'Ь р-Ьшается, — и подалъ ему булку. 

Тотъ ее взялъ, не поблагодаривъ, сунулъ за локоть, и 
опять опустилъ руки вдоль реберъ. 

— Съ'Ьшь! — сказалъ лавочникъ. 

Мужикъ не отв'Ьчалъ, но взялъ булку въ руку, подер- 
жалъ и даже что-то съ нея хогЬлъ счистить и опять туда 
же сунулъ, за локоть. 

— Не хочешь "Ьсть? 

— Не хочу... д'Ьтямъ снесу. 

— Да д'Ьти В'Ьдь померли! 

— Ну такъ что жъ... Имъ тамъ дадугь, въ раю, по 
яблочку. 

— Ну, да; а ты булку самъ съ'Ьшь. 

Мужикъ опять взялъ булку ВЪ руки, опять сяялъ съ 
нея то, что ненадлежап1;е явилось, и загкмъ вздохнулъ и 
тихо сказалъ: 

— Штъ; все-таки пуп1,ай лучше д'Ьтямъ. 
Лавочникъ посмотр'Ьлъ на него, — вздвигнулъ плечамп 

и прошепталъ: 

— Господи! тоже и родитель еще называется! 
Мужикъ это устыхалъ и повторилъ: 

— Родители. 



— 286 — 

— И всЬ чувства къ сеш»* им'Ьешь? 

— А то какъ же! 

— А какое твое впередъ стремдеж1е? 

— Не знаю. 

— Разскажи барину, какъ генералъ докторовъ билъ. Ба- 
ринъ теб-Ь тоже на хл'Ьбъ дастъ: можетъ-быть, въ Нарву 
съ'Ьздишь, а тамъ какую-нибудь работу найдешь. 

И поршонный сейчасъ же начадъ сразу ровнымъ, ти- 
з^имъ голосомъ всю ту истор1ю, которую я передалъ уже 
со словъ своей знакомой няни, но только порцшнъ ее излаг 
галъ въ самомъ сильномъ конкретЬ: «Жилъ возхЬ рынка 
генералъ.;. ивгЬлъ в'Ьрнаго слугу-камердинера. Отлучился 
въ шятеръ, а вЬрный камердинеръ къ себ^ приходит 
мую кралю принялъ чай пить... какъ вдругъ ему р-Ьзь 
живота... Взяли и его стали надъ нимъ опытъ струментой про- 
бовать, вс'Ь чувств1я угасили, но въ подщиколк4 еще пульсъ 
билъ. Генералъ его восхитилъ — и въ баню; потомъ позвалъ 
докторовъ въ гости, а камердинеру вел4лъ войти и чай 
подать... ТЬ и попадали... А генералъ двухъ разстр4дядъ> 
а третьяго въ морду -набилъ и сказалъ: «ступай, жалуйся!» 

Этимъ все и кончилось. 

Я далъ мужику два двугривенныхъ и хогЬлъ ему со- 
брать завтра между знакомыми всЬ пятнадцать рублей, ко- 
торые у него странникъ укралъ. Онъ мои двугривенные 
кинулъ себ'Ь въ ротъ (кармановъ у него, какъ у настоя- 
щаго праведника, не было). И зат4мъ онъ ушелъ и бол4в 
уже въ нашихъ м'Ьстахъ не показывался. Я ужъ думалъ, 
не повлекъ ли его рокъ въ Нижн1й за краткой развязкою?.. 

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 

А т4мъ временемъ прг'Ьзжаетъ съ к'Ьмъ-то извозчикъ изъ 
Нарвы и говорить, что къ нимъ ждутъ генерала Баранова 
и полкъ артпллер1и. 

— Для чего же? 

— Да на фабрикахъ, — говорить, — очень живой разговоръ 
пошелъ. 
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— О чемъ? 

— Все объ струментЬ. 

А дальше разсказываетъ, что у нихъ д'Ьдо будто уже и 
разы1*ралось такимъ образомъ: пошелъ будто у нихъ какой- 
то докторъ на Нарову купаться, раздался и стадъ при всЬхъ 
глупость д'Ьлать: спустилъ на шнурк4 съ мостка въ воду 
трубку и болтаетъ ее и взадъ, и впередъ водить. Пополо- 
скаетъ-пополоскаетъ и опять вытянетъ, поглядитъ и опять 
запустить... Люди увидали это и н'Ьсколько челов'Ькъ оста- 
новились, а потомь вскричали ему: «Докторь, моль, докторъ! 
Слышь-ко, оставь, моль, лучше эту... струментацыю-то! 
Полно тебЬ ее полоска'вь!.. Оставь же, моль; а то нехорошо 
будетъ!» А онъ не послушался и еще разь закинулъ. Ну, 
ужъ тутъ его одинъ по голой плоти хворостиной и дернуль. 
И стали приставать. «Подай инструментъ, мы его отнесемъ 
узнать: чтб тамь насажено». А онъ первой же хворостины 
испугался и бежать, и инструментъ съ собой... Ну, тогда, 
разумеется, за нимь ужъ' и мнопе рушили, и кои догоняли, 
т4 били его; но, слава Богу, что онъ р'Ьзво б'Ьжалъ, а 
если бы онъ на гр'Ьхъ споткнулся, либо упаль — такъ н4 
смерть бы убить могли. Докторъ усп^лъ вспрыгнуть на из- 
возчика и въ полищю голый такъ и вскочилъ... Тутъ посл1; 
и пошли по всЬмъ сходнымъ м4стамъ и трактирамъ схо- 
диться всЬ фабричные и ихъ эти тоже приходимыя кра- 
сотки и пошли говорить по-русски и по-эстонски, для чего 
же полищя могла скрыть такого человека, который не по- 
стыдился при вс'Ьхъ въ вод-Ь черезь инструментъ микробу 
впускать... И теперь безпокойства, и ждутъ, что съ одной 
стороны вы^деть губернаторъ изъ Ревеля, а съ другой всту- 
пить графь Барановь — и начнеть вс^мъ публиковать свои 
правила. 

«Инструментъ» и «приходимыя красотки» — это прямо 
отдавало гЬмъ самымь ясточникомь, изъ котораго были 
почерпнуты первые матер1алы для легенды, получившей 
свое развитхе у нась на р1а§е. В'Ьтеръ или вода, значить, 
занесли «запятую» прежде всего туда, въ наше фешене- 
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бельное м'Ьсто; но тамъ, нар1а§е, «запятой» «среда не бдаго- 
пр1ятствовала», и запятая не прпнялась, или, культиви- 
руясь, вырождалась во что-то мало схожее и постороннее: 
а вотъ тутъ, когда она попала въ среду ей вполнЬ благо- 
прхятную, она «развила свои разведен1Я». 

А что это была именно она, та самая «запятая», кото- 
рую мы видели и не узнали, а еще сунули ей въ зубы 
хл4бъ и два двугривенныхъ, то это вдругъ сообразили и 
я, и лавочникъ. И лавочникъ къ тому им-Ьдъ еще и «под- 
твержденхе на факгЬ», такъ какъ онъ самъ 4здилъ на ло- 
шади въ Нарву за товаромъ, и когда назадъ возвращался, 
то порщонный мужикъ самъ явило? ему за городомъ: онъ 
совершенно неожиданно поднялся къ нему изъ мокрой ка- 
навки и закричалъ: «Журавли летятъ! Журавли! Аллилу1я!» 
Но только лавочникъ на этотъ разъ былъ уже умнЬе: онъ 
теперь зналъ, что порцюнный мужикъ — челов'Ькъ опасный: 
лавочникъ поскор'Ье хлестнулъ лошадь и хл'Ьба ему не ки- 
нулъ, а кнутомъ ему погрозилъ да прикрикнулъ: 

— Вонъ графъ Абрамовъ наступаетъ съ публикацыей— 
онъ тебя удовольствуетъ! 

А да «порцыон'Ь» какъ разъ, кстати, теперь уже ирва- 
ныхъ портъ совсЬмъ не было, такъ что и легко было его 
«удовольствовать»... Но сумасшедшШ домъ, однако, могъбы 
безъ гр4ха укрыть его отъ этого «удовольств1я». 

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Вотъ и весь сказъ о запятой. Тутъ на-лицо все: какая 
у нея видимость и умственность, чт5 у нея за характеръ 
и какова она въ словахъ и въ разсужден1и своего ВЛ1ЯН1Я 
на мозгъ челов-кчесшй. Кажется, ничто особенно хитро 
не задумано и не слажено: что есть, т5 все взято 
безъ всякой пропорщи, не на в'Ьсъ, а на глазом^ръ илщ 
еще проще — сколько влЬзло. Во всякомъ случа'Ь, всего мен'Ьб 
попало сюда злого нам'Ьрешя и расчета. Этого снадобья 
ту'п> не бол'Ье, чЪмъ поэз1и Фета, которая участвуетъ въ 



— 289 — 

состав-Ь преступлешя «запятой» только однимъ стихомъ: 
«Приходи, моя милая крошка». Такимъ образомъ муза по- 
эта, ненавид'Ьвшаго народныя несуразности, изловлена гд'Ь- 
то въ то время, какъ она гуляла въ ароматномъ цвЬтник'Ь 
или неслась надъ деревнею по воздуху, слегЬвъ съ устъ 
п'Ьвицы, «запузыривавшей» за фортеп1аномъ въ дворян- 
скомъ дом-Ь. Ае. Ае. Фетъ в^рно былъ бы недоволенъ гЬмъ, 
что сЬрый народъ безъ толку тормошить его «милую 
крошку», но вины Фета въ томъ нЬгь. Столько же вино- 
вата ц вся действительность. ВЪтеръ лисгь сухой гоняетъ 
и треплетъ, и онъ то летитъ, то катится, то гн1етъ въ грязи 
и потомъ опять сохнетъ, и опять изъ темныхъ м-Ьотъ под- 
нимается. Вотъ это самое действительное и несомненное; 
все остальное' — зыбь поднебесная, марево, будд1йская карма, 
которая вс^мъ точно снится... Никакого перваго заводчика 
п'Ьсни и сочинителя легенды Н'Ьтъ! Порщонный мужикъ, 
конечно, не сочинялъ «бедную крошку». Где ейу! Онъ по- 
лучилъ ее уже готовую и за горемъ своимъ онъ развивалъ 
ее гораздо слабее, чемъ все друпе импровизаторы... За что 
же его такъ участь жесто1са? 

О, Господи! сжалься надъ нимъ да сошли и намъ про- 
свещающую веру вместо суевер1я! 

Изъ всехъ «запятыхъ» самыя ужасныя те, который 
скрываются во тьме суевЬрхй. 



ПУСТОПЛЯСЫ 

святочный РАЗСКАЗЪ. 



На одномъ дорожномъ ночлег* по старому тракту сби- 
юсь такъ много людей, что всЬ мЬста въ просторной изб* 
были заняты. Случились тутъ люди и конные, и п'Ьш1е, и 
швецы, и жнецы, и удалые разносчики, и чернорабоч1е, 
которые ходили дорогу чистить. На двор* было студено и 
всЬ, съ надворья входя, лЬзли погреться у припечка, а 
потомъ раскладывались, гд* кто мЬсто засталъ, и начали 
разговаривать. Сначала поболтали про ташя Д'Ьла, какъ 
неурожай да подати, а потомъ дошли и до «судьбы боже- 
ства». Стали говорить — отчего это Богъ 1осифу за семь 
хЬтъ открылъ, что въ ЕгипгЬ «неурожай сойдетъ», а вотъ 
теперь такъ не д'Ьлаетъ: теперь живутъ люди и б'Ьды надъ 
собою не ожидаютъ, а она тутъ и воть она! И начали 
говорить объ этомъ ВСЯК1Й по-своему, но только одинъ 
кто-то съ печки откликнулся и сразу всЬхъ занялъ; онъ 
такъ сказалъ: 

— А вы думаете, что если бы намъ было явлено, когда 
б'Ьда придетъ, такъ разв* бы мы отвели б'Ьду? 

— А разум'Ьется. 

— Ну, напрасно! Мало что ли у всЬхъ въ виду самаго 
яснаго, чего отвести надо, а однако не отводимъ,- 

— А что, наприм'Ьръ? 
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— Да вотъ, наприм^ръ, чего еще яснМ того, что б'Ьд- 
ныхъ и несчастныхъ людей есть великое множество, и что 
пока ихъ такъ много, до т^хъ поръ никому спокойно жить 
нельзя; а вЬдь вотъ про это никто и не думаетъ. 

— Вотъ то-то и есть! А если бъ предв'Ьщеше объ этомъ 
было — небось бы поправились. 

А тотъ съ печи отвЬчаетъ: 

— Ничего б'ь не поправились: не въ предв-Ьщеши д'Ьло, 
а въ хорошемъ разум*. А разума-то и не слупхаютъ; ну а 
какъ предв'Ьщенхя придутъ, такъ они не обрадуютъ. 

Его и стали просить разсказать про какой-нибудь такой 
прим'Ьръ предв1>щен1я, и онъ началъ сразу сказывать. 



— Я в*дь уже старикъ, мн* седьмой десятокъ идетъ. 
Первый большой голодъ я помню за шесть л'Ьтъ передъ 
гЬмъ, какъ наши на венгра шли, и вышла тогда у насъ 
въ сел'Ь удивительность. 

Тутъ его перебили излишнимъ вопросомъ: откуда онъ? 
Разсказчикъ быстро, но нехотя оторвалъ: 

— Изъ села Пустоплясова. Знаешь, что ль? 

— И не слышали. 

— Ну, такъ услышишь, что у насъ въ Пустоплясахъ 
случилось'то; смотри, чтобы и у васъ въ своемъ сел* чего- 
нибудь на такой манеръ не состроилось. А теперь помол- 
чите, пока я докончу вамъ: моя сказка не длинная. 

Стало въ томъ у насъ удивительно, что вокругъ насъ у 
всЬхъ хл-Ьба совсЬмъ не родило, а у насъ поле какъ-то 
такъ островкомъ вышло задачное, — урожай Богъ далъ 
средственный. Люди плачутъ, а мы Бога благодаримъ, — 
говоримъ: слава теб*, Господи! А что намъ отъ сосЬдей 
тЬснота придетъ, о томъ понимать не хочемъ. А сосЬди 
намъ вс4 завидуютъ; такъ и говорить про насъ: «Божьи 
любимчики: мы у Господа въ наказаши, а вы въ милости». 
«И какимъ-де вы святителямъ молились и которымъ чудо- 
творцамъ обещались?» А наши ужъ и чванятся, что въ 

Сошшенгя И. С. Лескова. Т. XI. 19 
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самомъ д'Ьл'Ь они въ дюбови у Господа: убираемъ, жневгь, 
копны домой возимъ и снопы на овины сажаемъ да на 
токахъ молотимъ... Такая трескотня идетъ, - что люба- два! 
П сейчасъ поел* этого сряду пошло баловство: накололи 
убоины, свезли попамъ новины, наварили бражки, а по- 
томъ мужики норовить винца попить, а бабы съ утра за- 
гЬваютъ: «аль натйрушковъ натйрить! аль лепешечекъ 
*• спечь!» И •Ьдпмъ да пьемъ во вредъ себ4 больше, ч'Ьмъ 
надобно. По другпмъ деревнявгь вокругъ мякиною и жмы- 
хомъ давятся, а мы въ уг]^у се&к говоримъ: в^дь мы не 
причинны въ томъ, что у другихъ голодно. Мы в4дь имъ 
вреда на поляхъ не д'к1али и даже вм^^стЬ съ ними по- 
ввсн4 на поляхъ молитвовали, а вотъ нашу молитву Го- 
сподь услыхалъ и намъ урожай сослалъ, а имъ не пожало- 
валъ. Все въ Его волЪ: Господь праведенъ; а мы своихъ 
сосЬдовъ не покидаемъ и передъ ними не горжаемся: мы 
имъ помогаемъ кусочками. А. сос1ди-то къ намъ и вза- 
правду повадились кажпденъ да и безперечь, и все идутъ 
да идутъ и что дальше, то больше, и стали они нам1> 
очень надокучисты. Такъ пришло, что не токмо не кажись 
на улицЬ, а и въ пзбЪ-то стало посидеть нельзя, потому 
что слышно, какъ все тянуть голодные свою скорбинку: 
*Б-о-ж-ь-и л-ю-б-и-м-ч-и-к-и! сотворите святую милостыньку 
Христа ради!» Ну, разъ дашь, и два дашь, а потомъ ужъ 
дальше постршшь въ окно да скажешь: «Богъ подастъ, 
милые! Не прогн-^вайся!» Что же д-Ьлать-то! Хорошо, что 
мы сБожьи любимчики», а имъ хоть и пять ковригъ пзргЬжь, 
нхъ все равно не накормишь вскхъ! А когда отошлешь .его 
отъ окошка, — другая б Ьда: самому стыдно д'Ьдается себ11 
хл*иъ р-Ьзать... То-еоть ясно, какъ не надо ясн-Ье, Господь 
тебЬ въ сердце кладегь, что надо не отсылать, а надо иначе 
сд1аать, а пока чего должно не сд^аешь — нельзя п на- 
д:Ьяться жить во спокоиствхп. 

И надо бы, кажется, это понять, а вотъ однако не 
ионялп: тогда и превозв-Ьстникъ пришелъ, — его прогнали. 

— Тугь по избЬ шепоткомъ пронеслось: 



293 



• — Слушайте, братцы, слушайте! 
Запечный гость продол ж а.ть: 

— Такъ доняли насъ голодные сосЬди, что намъ совс^мъ 
стало жить нельзя, а какъ помочь б'Ьд'Ь — не вЬдаемъ. А 
у насъ л-Ьсникъ быль бедосъ Ивановъ, большой грамот- 
Еикъ, и ум'Ьдъ хорошо вс4 д'Ьла разбирать. Онъ и сталь 
говорить: 

— А в'Ьдь это не харошо, братцы, что мы живемъкакъ 
безчувственные! Что ни суди, а живемъ мы всЬ при же- 
стокости: б'Ьдственнымъ людямъ норовимъ корочку бро- 
сить, — нечто это добродетель есть? — а сами для себя все 
в*дь съ затеями: то лепешечекъ намъ, то натирушковъ. 
Ахъ, не такъ-то совсЬмъ бы надо по-Божъи жить! Ахъ, 
по-Божьи-то надо бы намъ жить теперь въ строгости, 
чтобы себе какъ можно меньше известь, а больше дать 
б^дственнымъ. Тогда, можетъ-быть, легкость бы въ душ* 
осв-Ьтилася, а то прямо сказать — продыханья н^тъ! Б1> 
безразсудк-Ь-то омрачен1е, а чуть станешь думать и въ 
св^тъ себя приводить — такое предстанетъ терзательство, 
что не знаешь, гд^ легче мучиться, и готовъ молить: убей 
меня. Господи, отъ разу! 

Оедосъ, гОйорю, начитавшись былъ и бралъ ото всего 
къ размышленш человечному, какъ, то-есть^ что человЬку 
показано... въ обчеств^... То-есть, какъ вотъ одинъ персгь 
бодитъ — и все гЬло неспокойно. Но не нравилось это 0е- 
досово слово игрунамъ и забавникамъ во всемъ Пустопля- 
сове. Онъ, бывало, говорить: 

— Вы, почкенные старички, и вы, молодой народъ, на 
мои слова не сердитеся: мои слова — это не самъ я вы- 
думалт>, а отъ другого ваялъ; сами думайте: эти люди, 
которые хотятъ веселиться, когда за порогомъ друпе 
л&)дй б^дствують, они напрасно такъ думаютъ, будто по- 
м41и не д^лають, — они с^ютъ зависть и гЬмъ суть Богу 

ч 

противники. Теперь, братцы, надо со страда10П1.ими пог 
ст'радать, а не праздновать — не вино пить да лепешкой 
закусывать. 

19» 



— 294 — 

Старики за это на бедоса кривил ися, а молодые ему 
стрекотали въ отв'Ьтъ: 

— Чего ты тутъ, дядя ведосъ, очень развякался! что 
ты попъ, что-ли. какой непостриженый? Намъ и попъ та- 
кихъ р-Ьчей не уставливалъ. Если намъ Богъ милость со- 
слалъ, что намъ есть чт5 4сть, то отчего намъ и не радо- 
ваться? Пьемъ-'Ьдимъ тоже в'Ьдь все въ славу Вож1ю: 
съ'Ьдимъ и запьемъ и отойдемъ — перекрестимся: слава-те, 
Господи! А теб'Ь-то что надобно? 

ведосъ не сердился, а только зналъ, что ответить. 

— Несмысленные! что тутъ за слава? Никакой славы 
н'Ьтъ, что вы будете лепешки жевать до отвалу, когда люди 
кожурой давятся! А вы вотъ такую славу вознесите Христу, . 
чтобы вид'Ьли всЬ, что вы у Него въ послу шанш... В'Ьдь 
Его же есть слово къ намъ: «пусть знаютъ всЬ, что вы Мои 
ученики, если имЬете любовь между собою»! 

Но только ничего ведосъ не усп-Ьвадъ, и всЬ ему на- 
отр'Ьзъ грубили, и особенно ему перечила своя его соб- 
ственная внучка Маврутка, — одна только она у него и 
осталась отъ всего покол'Ьшя, и онъ съ нею съ одною и 
жилъ въ изб'Ь, а была она съ нимъ несогласная: такая-то 
была вертеница и ведоса не слушалась, и даже озорничала 
съ нимъ. 

— Ты, — бывало, скажетъ, — очень ужъ старъ сталь, такъ 
вотъ и пужаешь всЬхъ и н'Ьтъ совсЬмъ при теб'Ь никакой 
веселости. Чего ты пристаешь ко всЬмъ: «Богъ» да «Богъ»! 
Это мы и въ церкви слышали, и крестились, и кланялись, 
а теперь надо веселаго! 

Онъ ей, бывало, скажетъ: — «Эй, нехорошо. Мавра! Бога 
надо постоянно вид'Ьть передъ собою, на всЬхъ м'Ьстахъ 
ходяп^аго и къ теб'Ь понятно глаголющаго, что тебЬ хо- 
рошо, а чего ненадоб'Ь». — А д'Ьвка на эти слова отъ себя 
зачаститъ-зачаститъ и всяк1й разъ кончить гЬмъ, что: — 
«Ты простой мужикъ, а не попъ, и я не хочу тебя слушаться. 

А онъ ей: 
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— Я простой мужикъ — я въ попы и не суюся, а ты 
не суди, кто я такой, а суди только мое слово: оно в'Ьдь 
идегь на добро и отъ жалости. 

А внучка отв'Ьчаетъ: 

— Ну, ладно: въ молодомъ-то в'Ьку не до жалости; въ 
молодомъ В'Ьку надо счастье попробовать. 

А бедосъ ей и сказалъ: 

— Ну, что д4лать — испробуешь, только в*дь не на- 
сытишься. 



И такъ, гд*, бывало, съ д4домъ бедосомъ люди ни 
сойдутся — сейчасъ всЬ противъ него; а онъ все толкуетъ, 
что надо жить въ тихости, безъ шума и грохота, да только 
никакъ съ людьми не столкуется, и съ Мавруткою къ празд- 
нику нелады у него по домашеству; пристаетъ она: 

— Дай, Д'Ьдко, мучицы просЬять, спечь лепешечекъ! 
А онъ этого не хочетъ, говорить: 

^— ^шь рЬшотный хл'Ьбъ, отъ другихъ не отличай себя. 

Мавра и злится: — «Насъ, — говоритъ, — Богъ отличилъ, а 
ты морить хочешь!» 

бедосъ откЬчаетъ: — Эхъ, глупая! еще невЬдомо, для 
чего вы отличены; можетъ быть, и не для радости, а въ 
поучеше. 

И когда разъ одинъ Маврутка такъ на бедоса разсер- 
дилась, такъ взяла да и сказала ему: 

— Не дай Богъ съ тобой долго жить, хоть бы по- 
меръ ты. 

Но бедосъ и тутъ не разсердился. — «Что же такое!.. Ни- 
чего! погоди, вотъ скоро похороните; можетъ-быть, потомъ 
поминать станете. 

А молодые-то и расхохоталися: 

— Еще, молъ, чего! тебя, стараго ворчуна, вспоминать 
будемъ! 

Да и старички-то, которыхъ звалъ онъ «почкенные», 
не на его сторон* становилися, а тоже, бывало, гово- 
рятъ: — Чт5 онъ презвышается — лучше всЬхъ хочеть быть 
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во всемъ въ Пустоплясов*! Довольно знаемъ мы всЬ его: 
Д{м4ст* и водку съ нпмъ пили, и съ бабами п'Ьсни играли — 
чего великатптся! 

Молодые это слышать и рады, и иной озорной подсидеть 
къ нему и говорить: 

— Д'Ьдь Оедосъ! 

— А что тако? 

— А вонь что про тебя старики-то сказываютъ! 

— Да! Ну-ка, давай, послухаемь. 

— Говорят!»... будто ты... Стыдно сказывать! 

— Ну что?., ну что? Не теб* это стыдно-то! 

— Когда молодой-то быль... 

— У, быль пакостнпкь!.. Школы намь, братцы, не было! 
Бойло было, а П1К0ЛЫ не было. 

— Говорять, ты солдатке вь половень гостинцы носилъ! 
— ^ Да и хуже того, братцы мои. д-Ьлываль. Слава Богу, 

многое уже позабылося... Видно, Богь простиль, а воть... 
людямь-то все еще помнится. Не живите, братцы, какь я 
ирожиль, живите по-лучшему, «ггобь худого про васъ лю- 
дямь вспоминать было нечего. 

А мы, разъ оть раза больше все ошнбаючись, попали 
братцы, передь святками вт> такое безстыжество, что мало 
намь стало натируховь да лепешекь, а захотЬли мы за- 
вести забавы и игрпща. Сговорилися мы, потаймя оть 
своихь стариковь, нарядиться какь можно чудн^^е, медве- 
дями да чертями, а д^вки — цыганками, и махнуть за рЬку 
на постоялый дворь шутки шутить. А бедосъ какъ-то рна.ть 
про это и пошель ворчать: 

Ахь вы, — говорить, — безстыж1е! Это вы мимо голод- 
ныхъ-то, дразни1ь ихь пойдете, что-ли, съ п-Ьснями? Слушай, 
Мавра, нЬть теб-Ь моего позволен1я! 

Мы всЬ ее у Оедоса отпрашиваемь: 

— - Пусти, моль, ее, Оедось Нвановнчъ, что теб4 ея в1жъ 
томить! 

А онь отв^^чаеть: 
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— Пошли вы, цустошни! Какое въ этомъ утомлеше. 
чтобы не пустить челов'Ька изъ себя дурака строить! 

— Ну, да ты, молъ, ужъ всегда такой: ото вс^хъ все 
премудрости требуешь! 

— Не премудрости, — говорить, — а требую, чт5 Господь 
велитъ, — на ближн1я разум'Ьнхя: ближн1й въ скорбЬхъ, и 
ты не попрыгивай. 

— Да разв* ближнему-то хуже отъ этого? 

— А разум'Ьется, — не вводи его въ искушен1е, а въ 
себЬ не погубляй доброту ума. 

— Ну, вотъ, молъ, ты опять все про вумственность! 
Это надокучило! Небось, когда молодъ былъ самъ, такъ не 
])азсуживалъ, а игралъ, какъ и проч1е. 

— Ну, и что же такое, — отвЬчаетъ д'Ьдъ бедосъ. — Я 
вЬдь ужъ не разъ сознавался вамъ, что въ молодыхъ го- 
дахъ я много худого Д'Ьлалъ, такъ неужели же и вамъ 
теперь долженъ тоже советовать делать худое, а не доб- 
рое! Эхъ, неразумные! Съ пьянымъ-то, чай, в^дь надо 
говорить не тогда, когда онъ пьянъ, а когда выспится. 
Молодой я пьянъ былъ всякой хмелиною, а теперь, слава 
Богу, повыспался. А если бы я былъ челов'Ькъ не грешный, 
а праведный, такъ я бы и говорилъ-то съ вами совсЬмъ 
на другой манеръ: я бы вамъ, можетъ, прямо сказалъ: 
Богъ это вамъ запрещаетъ, и можетъ за это. придти на 
васъ наказан1е! 

Тутъ за это слово вс4 на бедоса поднялись. 

— Н4тъ, н4тъ! — закричали, — что ты, какъ воронъ, 
все каркаешь! Это все ты самъ повыдумывалъ! Веселье и 
въ церквахъ поминается. Давыдъ-царь и игралъ, и пля- 
салъ, и на свадьбЬ-то мало ли вина было попито. Ты 
своего не уставляй, — это намъ не запретное. Если бы по- 
хогЬлъ Господь, чтобы поворотить народъ на другую путь, 
Онъ бы не тебя послалъ, а особаго посла-благов4стника. 

бедосъ имъ желалъ внушить, что не намъ судить, ка- 
кого посла куда посылаетъ Богъ, а что слово Господне — 
духовное и черезъ кого оно доходитъ, черезъ того все 
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равно и зас'Ьменяется: кто въ божьихъ смыслахъ говорить, 
того и послушайся, а нарочныхъ пословъ не жди. Нароч- 
ный-то, бываетъ, такъ цридетъ, что и не поймешь его. 

Ну, а все же хоть и всЬ съ д'Ьдомъ спорили, а въ откры- 
тость супротивъ его д'Ьлать стыдилися, потому что когда 
вспомянется намъ то, что старики про половень говорили, 
мы бедоса будто и не уважаемъ, а потомъ вздумаемъ, что 
онъ давно уже челов4къ справедливый сталъ, а тЬ, «поч- 
кенные»-то, все еш;е вокругъ половня ходятъ — намъ бе- 
доса и сов'кстно. Гр-Ьшнинъ-то онъ, правда, что гр'Ьшникъ 
былъ, да в'Ьдь онъ отстоялся ужъ и повернулъ себя на 
хорошее! Свое-то намъ справить хочется, а его все-таки 
стыдно. И стали мы съ своими нам^^реньями крыться и 
сделали уговоръ вечеромъ на рожествинъ день собираться 
вс'Ь въ ригу и ждать другъ дружку въ углу, въ колосЬ, а 
потомъ идти всей гурьбой переряженнымъ къ дворнику. 
Л мы знали, что у дворника праздникъ какъ сл^дуетъ: 
быка залобанили, трехъ свиней зар']^зали и дв^ бочки браги 
наварено. Пойдемъ, молъ, налопаемся, а на обратномъ пути 
д-Ьвии пусть себ'Ь гд'Ь знаютъ хоронятся. 

Так1я за1илн загЬи хорош1я! 



Пошли у насъ хлопоты: разный мы одежи припасаемъ 
да прячемъ въ потайныхъ мЬстахъ. Боимся только, чтобы 
не подсмотрели за нами сос1>дн неимуп1;1е да наши похо- 
])0Н1Ш не украли бы. 

Мы имъ до сочельника все подавали кусочки, а подъ 
сочельникъ бабы и д'Ьвки сказали имъ: 

— Слушайте, вы, неимущ1е1 вы чтобы завтра не см'Ьть 
прих(»дить сюда, потому что мы завтра будемъ сами въ 
печкахъ мыться и топо1)ами лавки скресть. Завтра намъ не 
до васъ. Обходитесь какъ знаете. 

Маврутка захог]>ла свои уборы вынесть въ ригу, когда 
д'1')Дъ бедосъ въ .тЬсъ пойдетъ, и вотъ, когда все, что надо 
былг), у себя въ изб^ отмыла и отскребла, да погляд'Ьла 
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въ окно, а на улиц*, видигь, — мятель и сиверка, такъ что 
дышать трудно. Маврутка думаете: «дай скорей сомчу, а 
то д'Ьдъ воротится!» и только что отворила дверь, какъ 
сдушило ее сиверкой, а передъ самымъ ея лицомъ на жер- 
новомъ камн-Ь у порожка нищенское дитя стоить, и ка- 
кое-то будто особенное: обликъ нЬжный, а одежи на немъ 
только одна рваная свиточка и въ той на обоихъ плечахъ 
дыры, соломкой заправлены, будто крылышки сломаны да 
въ соломку завернуты и тутъ же приткнуты. 
Маврутка на него осердилася. 

— Чего теб'Ь, — говорить, — для чего въ такой день при- 
шелъ! Ишь ты, нЬть на вась пропасти! 

А дитя стоить и на нее большими очами смотриач». 
Д'Ьвка говорить: — «Что же ты б'Ь.1ьма выпучиль! Прочь 
пошелъ!» 
А онъ. и еще стоить. 
Маврутка его поворотила и сунула: 

— Пошелъ въ болото! 

А сама побежала, и никакого ей безпокоя на душ* не 
было, потому что в'Ьдь сказано всЬмъ имъ было, чтобы не 
ходить въ этоть день — чего же таскается! 

Приб'Ьжала Мавра въ ригу да прямо въ дальнШ уголь 
и тамь въ сухомь колосЬ все свое убранье и закопала, а 
когда восклонилася, чтобы назадь идти — видить, что этоть 
лупоглазый ребенокь въ воротахъ стоить. 



Маврутка на него опалилася. 

— Ты, шелудивый, — говориачэ, — подсл'Ьжаешь меня, 
чтобы скрасть мое доброе! Такъ я отучу тебя! — Да и 
зпвырнула въ него тяжелый ц'Ьпъ, а цЬпъ-то такой былъ* 
что дитя убить сразу могь, да Богь даль — она промахну- 
лася, и сь того еще больше осердилась, и погналася за 
нпмъ. А онъ не то за уголь заб^жаль, не то , со страху 
въ какой-нибудь овинь нырнуль, только Мавра не нашла 
его и домой пошла, и посп-Ьшаеть, чтобы придти прежде, 
ч'кмъ Д'Ьдъ бедось воротится изъ .^'Ьсу, а на самое на нее 
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сталъ страхъ нападать, будто ка,къ какая-то &Ьда впереди 
ея стоить или позади всл4дъ за ней гонится. 

И все ч'Ьмъ она шибче б-Ьжить, тЬмъ сильнее въ ней 
духъ занимается, а тутъ еще видитъ, что у нихъ на за- 
валенк'Ь будто кто-то сидитъ... 

Маврутка вдругъ стала смотр-Ьть: что это, неужели опять 
лупоглазый тамъ?.. 

Д'Ьвка-ровесница съ ведромъ шла и спрашиваетъ: 

— Что у тебя, нога что-ли подвихнулася? 

А Маврутка машетъ ей и говорить: — «Послушай-ка, что 
теб* нашу избу видно?» 
Та отв'Ьчаетъ: — «Видно». 

— А что это такое тамъ у насъ подъ окномъ на за- 
валенк*? 

— Это твой д'Ьдъ ведосъ сидитъ... 

— У тебя, можетъ-быть, курья слепота въ глазахъ? 

— - Чего еш;е! Ярко его вижу, вонъ руки въ рукавицахъ онъ 
на костыль положилъ, а н'Ьдромъ носитъ. Тяжело его удушье 
бьетъ... 

— А ребенка лупоглазаго не видишь тамъ? 

— Лупоглазое дитя-то нон'Ь по всему селу ходило, а 
теперь его н-Ьтути... 

. А Маврутка ей говорить, что она сейчасъ лупоглазое 
дитя вид1^ла и что онъ подсмотр'Ьлъ, гд'Ь она свой уборъ 
закопала. 

— Теперь, — говорить, — то и думаю, что онъ, стылый, 
откопаетъ да и выкрадетъ. 

— Пойди перепрячь скорей! 

— И то сб'Ьгаю! 

А сама чуеть, что теперь ужъ ей въ ригЬ было бы 
боязно. 

И тутъ Мавра съ д'Ьдомъ опять не въ ладь сделала, 
такъ что онъ сказаль ей: 

- Ты, должно-быть, задумала что-нибудь на своемъ 
поставить. Смотри, бЬды бъ не вышло! 

Она отв'Ьчаетъ: — «Не удержишь меня!» 
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-— Чего си ломъ держать... и ненадобно... А теб'Ь, слышь, 
чего же тамъ понравилось?.. Назадъ-то пойдете, ребята 
чтобъ васъ не обид^лд. 

— Закаркалъ, закаркалъ опять! Никого не боимся мы, 
а тамъ празднпкъ какъ сл*дувтъ, — тамъ били бычка и 
трехъ свиней, и съ солодою» брага варена... 

Вона чт5 наготовлено изступлешя! И пьяно, и 
тбоисто... 

— А теб'Ь и свиней-то жаль! 

— Воробья-то мн'Ь и того-то жаль, и о его-то головенкЬ 
в-Ьдь есть вышнее усмотрЬнхе... 

— О воробьиной ГОЛОВК'Ь-ТО? 

— Да! 

— Усмотр'Ьше? 

— Да! 

— Тьфу! 

Мавра въ-раскатъ громко плюнула. 
Д'Ьдъ сказалъ: — «Чего-жъ плюешься?» 

— На слова твои плюнула. 

— На мои-то наплюй, — не груби только Хозяину. 

— Онъ МН'Ь и ненадобенъ. 

— Вона 1сакъ! 

— Разумеется!.. Пусть его нелюбымъ конямъ грйвы 
мнетъ. 

— Что городишь-то, неразумная! Я теб* говорю про 
Того, Кому мы всЬ работать должны. 

— Ну, а я не разумЬю и не хочу. 

— Что это, — работать-то? 

— Да. 

— Поработаешь. Не всЬ в4дь вольною волей работають, — 
друпе неволею. И ты поработаешь. 

Мавра черезъ гн'Ьвъ просм'Ьялася и говорить: 

— Полно теб'Ь, д'Ьдъ, въ самомъ дЬл*, видно, правда, 
что ты съума сошелъ! 

А Д'Ьдъ посмотр'Ьлъ и отнЬтилъ ей: 

— Господь съ тобой, умная! — и самъ на печь пол4зъ. 
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а она схватила подъ полу его фонарь со св'Ьчой и поб-Ьжада 
въ ригу свой нарядъ перепрятывать. 

А въ ригЬ-то уже темно, и страхъ на нее тутъ такъ и 
налегЬлъ со всЬхъ сторонъ вм-ЬсгЬ съ ужастью: такъ ее и 
за плечо беретъ, и ноги ей путаетъ. Думаетъ: «дай скорЬй 
огонь зажгу — см^лМ станетъ». Чиркнула спичкою разъ и 
два — что-то у самаго лица будто пролегЬло. Она зажгла 
фонарь и перекрестилась, а только зашла въ уголъ къ ко- 
лосу, какъ вдругъ съ одной стороны къ ней пташка, а съ 
другой другая, — точно не хотягь допустить ее! 

И видитъ она, чк» это ей не кажется, а взаправду есть: 
откуда-то слегЬли воробушки и пали на колосъ въ св'Ьтъ 
и сидятъ-глядятъ на нее натопорш,ившись... 

«Давай скор'Ье выхвачу да и уб'Ьгу», — думаетъ Мавра, 
и стала скорЬй руками колосъ разворашивать, а тамъ подъ 
рукой у нея что-то двигнулось и закопалося... Она — цапъ 
посильней, а ей откуда ни спади еп1;е воробей, и трепещется, 
и чирикаетъ... «Тьфу, молъ, что тебЬ надобно? Проклятый 
ты!» Взяла его да и сорвала ему головеночку, а сама не 
заметила, какъ съ сердцемъ въ злости фонарь бросила и 
отъ него въ разъ солома вся всполыхнула; а оттудова-то, 
изъ кучи-то — что вы скажете! — возстаеп> оное дитя лупо- 
глазое и на челушк-Ь у него росигь кровь. 

Тутъ ужъ Мавра забыла все и бросилась бЬжать, а огонь 
потекъ съ бурею въ повсем-Ьстности и истлилъ за единый 
чась все, ч'Ьмъ мы жили и куражились... 

И стало намъ хуже всЬхъ гЬхъ, которые докучали намъ, 
потому что не только у насъ весь хл'Ьб1> погор'Ьхь, а и 
жить-то не въ чемъ было, и пошли мы вс4 къ своимъ ни- 
щимъ проситься пожить у нихъ до теплыхъ дней. 

А дЬдъ-то Оедосъ на пожар* опекся весь и вставать не 
сталъ; ну, а все ладилъ въ ту же стать и говорилъ дру- 
гпмъ съ угЬшешемъ: 

— Ничего, — говорить, — хорошо все отъ Господа посы- 
лается. Вотъ какъ лсили мы въ божьихъ въ .тюбимчикахъ — 
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совсЬмъ, было, мы позабылись, —хотЬли все справлять свои 
дурости, а теперь Господь опять насъ наставить на лучшее. 

Такъ и померъ съ гЬмъ, — съ этой в'Ьрой-то! 

А какое это было дитя, и откудова, и куда оно въ по- 
жаръ д^лося — такъ никогда потомъ и не дозналися, а 
только стали говорить, будто это былъ ангелъ и за нечув- 
ствительность нашу къ нему мы будто были наказаны. 

— Все равно, — говорилъ бедосъ, — кто бы ни былъ 
онъ, — б'Ьдное дитя всегда «бож1й посолъ»: черезъ него Го- 
сподь наше сердце пробуетъ... Вы всЬ стерегитеся, потому 
что съ каждымъ в'Ьдь такой посолъ можетъ встретиться! 



ДУРАЧОКЪ. 

(разскАзъ.) 

Кого надо считатать дуракомъ? Кажется, будто это вся- 
к1и знаетъ, а если начать сверять, какъ кто это понимаетъ, 
то и вы и деть, что всЬ понимаютъ о дураке неодинаково. 
По академическому словарю, гд'Ь каждое слово растолковано 
въ его значеши, изъяснено такъ, что «дуракъ — слабоумный, 
челов'Ькъ, глупый, лишенный разсудка, безумный, шутъ»... 
Въ подкр'Ьплеше такого толкован1я приведенъ словесный 
прпм'Ьръ: «Онъ быль и будетъ дуракъ-дуракомъ». «Дура- 
чокъ — смягчеше слова дуракъ». Ученее этого объяснешя 
уже и искать нечего, а между гЬмъ въ жизни случается 
встречать такихъ дураковъ или дурачковъ, которыэгь эта 
кличка дана, но они, между гЬмъ, не безумны, не глупы 
и ничего шутовского пзъ себя не представляютъ... Это люди 
любопытные, и про одного такого я зд-Ьсь и разскажу. 



Былъ у яасъ въ деревн'Ь безродный кр-Ьпостной маль- 
чикъ Панька. Росъ онъ при господскомъ дворЬ, ходплъ въ 
томъ, что ему давали, а •1>лъ на застольп^ннЬ вм-ЬстЬ съ 
коровнпцею и съ ея д'Ьтями. Должность у него быда та- 
кая, чтобы «всЬмъ помогать»; это значило, что век долж- 
ностные люди въ усадьб'Ь пм+ии право заставлять Паньку 
д'Ьлать за нихъ всякую работу, и онъ, бывало, безпрестанно 
работаетъ. Какъ сеичасъ его помню: бывало, зимою, — у 
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насъ зимы бываютъ дютыя, — когда мы встаневгь и дод- 
б4жимъ къ окнамъ, Панька уже везетъ на себ'Ь, изогнув^ 
шись, больш1я салазки съ вязанками (г]ша, соломы и съ 
плетушками колоса и другого мелкаго корма для скотины 
и итицъ. Мы встаемъ, а онъ уже наработался, и р'Ьдка 
увидишь его, что онъ ирисядетъ въ скотной избЬ и "Ьсть 
краюшку хл-Ьбца, а запиваеп. водою изъ деревяннаго ков- 
шика. 

Спросишь его, бывало: 

— Что ты, Паня, одинъ сухой хл-Ьбъ жуешь? 
А онъ шутя отв-Ьчаеть: 

. - Какъ такъ «съ ухой»? — онъ, гляди-ко, съ чистой во-, 
дицею. 

— А ты бы еще чего-нибудь попросилъ: капустки, огурца 
или картошечки! 

А Паня головой мотнетъ и отв-Ьчаотъ: 

; - Ну вотъ еще чего!.. Я и такъ на'Ьлся, — сдава-те, 
Господи! 

Подпояшется и опять на дворъ идетъ таскать то одно, 
то другое. Работа у него никогда не переводилася, потому 
что ВС* его заставляли помогать себЬ. Онъ и конюшни, и 
хл'Ьва чистилъ, и скоту кормъ задавалъ, и овецъ на водо- 
пой гонялъ, а вечеромъ, бывало, еще себЬ и другимъ лапти 
плететъ, и ложился онъ, бывало, позже всЬхъ, а вставалъ 
раньше всЬхъ до-св-Ьта и од'Ьтъ былъ всегда очень плохо 
и скаредно. И его, бывало, никто и не жал-Ьегь, а вс4 
говорятъ: 

. — Ему в'Ьдь ничего, — онъ дурачокъ. 

— А ч'Ьмъ же онъ дурачокъ? 

— Да всЬмъ... 

^ — А наприм'Ьръ? 

— Да что за прим'Ьръ! — вонъ коровница-то всЬ огурцы 
и картошки своимъ дЬтямъ отдаетъ, а онъ, хоть бы что, 
ему... и не просить у нихъ, и на нихъ не жалуется. Ду- 
ракъ! 
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Мы, д'Ьти, не могли хорошо въ этомъ разобраться, и хоть 
глупостей отъ Паньки не слыхали, и даже вид'Ьли отъ него 
ласку, потому что онъ дЬлалъ намъ игрушечныя мельницы 
и туезочки изъ бересты,— однако и мы, какъ вс4 въ дом*, 
одинаково говорили, что Панька дурачокъ, и никто противъ 
этого не спорилъ, а скоро вышелъ такой случай, что объ 
этомъ уже и нельзя стало спорить 



Былъ у насъ нанять^ стропй-престропй управитель, и 
любилъ онъ за всякую вину челов'Ька наказывать. Ъдетъ, 
бывало, на б-Ьговыхъ дрожкахъ и по всЬмъ стороназгь 
смотритъ: н'Ьтъ ли гд* какой неисправности? И если за- 
м'Ьтитъ что-нибудь въ безнорядк* — сейчасъ же остановится, 
подзоветъ виноватаго и приказываетъ: 

— Ступай сейчасъ въ контору и скажи моимъ именемъ 
старость, чтобы дали теб-Ь двадцать-пять розогъ; а если 
слукавишь — я тебЬ вечеромъ при себЬ велю вдвое дать. 

Прощенья у него ужъ и не см4ли просить, потому что 
онъ этого терп'Ьть не могъ и еще прибавлялъ наказаше. 

Вотъ разъ, лЬтомъ, -Ьдеть этотъ управляющей и видитъ, 
что въ молодыхъ хлЬбахъ жеребята ходятъ и не столько 
зелени рвутъ, сколько ее топчу тъ и копытами съ корнями 
выколупываютъ... 

Управитель и расшумелся. 

А жеребятъ въ этотъ годъ былъ приставленъ стеречь 
мальчикъ Петруша, — сынъ той самой Арины-коровницы, 
которая ПанькЬ картошекъ жалела, а все своимъ д'Ьтямъ 
отдавала. Петруша этотъ им^лъ въ ту пору л%тъ двенад- 
цать и былъ т4ломъ много помельче Паньки и понЬжн'Ье, 
за это его и дразнили «творожничкомъ» — словомъ, онъ былъ 
мальчикъ у матери избалованный и на работу слабый, а 
на расправу жидк1Й. Выгна.1Ъ онъ жеребятъ рано утромъ 
«на-росу», и стало его знобить, а онъ сЬлъ да укрылся 
свиткою, и какъ согрелся, то на него нашелъ сонъ — онъ 
и заснулъ, а жеребятки въ это время въ хл^бъ и взошли. 



— 307 — 

Управитель, какъ'увидалъ это, такъ сейчасъ стегнудъ 
Петю и говорить: 

— Пусть Панька пока и за своимъ, и за твоимъ Д'Ь- 
ломъ посмотритъ, а ты сейчасъ иди въ разрядную контору 
и скажи выборному, чтобы онъ теб* двадцать розогъ далъ; 
а если это до моего возвращенья домой не исполнишь, то 
я при себ* тогда теб'Ь вдвое дамъ. 

Сказалъ это и уЬхалъ. 

А Петруша такъ и залился слезами. Весь трясется, по- 
тому что никогда его еще розгами не наказывали, и го- 
ворить онъ Паньк4: 

— Брать милый, Пкнюшка, очень страшно мн'Ь... скажи, 
какъ МН'Ь быть? 

А Панька его по головк-Ь погладилъ и говорить: 

— И МН'Ь тоже страшно было... Чт5 сь этимъ д^лать-то... 
Христа били. 

А Петруша ещё горче плачеть и говорить: 

— Боюсь я идти и боюсь не идти... Лучпге я вь воду 
кинуся. 

А Панька его уговаривалъ-уговариваль, а потомь ска- 
залъ: 

— Ну постой же ты: оставайся здЬсь и смотри за моимь 
и за своимъ дЬломъ, а я скорей сбЬгаю, за тебя по- 
стараюся, — авось тебя Богъ помилуетъ. Видишь, ты трусь 
какой. 

Петруша спрашиваеть: 

— А какъ же ты, Панюшка, постараешься? 

— Да ужъ я штуку выдумаль — постараюся! 

И побЬжаль Панька черезь поле къ усадьбЬ рЬзвенько, 
а черезь чась назадь идеть, улыбается. 

— Не роб'Ьй, — говорить, — Петька, все сдЬлано; и не 
ходи никуда — сь тебя наказанье избавлено. 

Петька думаетъ: 

«Все равцо: надо вЬрить ему», — и не пошель; а вече- 
ромь управляюпцй спрашиваеть у выборнаго въ разрядной 
изб*: 

Сочняеим И. С. Лескова. Т. XI. 20 
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— Что, пастушонокъ утромъ приходить сЬчься? 

— Какъ же, — говорить, — приходилъ, ваша милость. 

— Взбрызнули его? 

— Да, — говорить, — взбрызнули. 

— И хорошо? 

— Хорошо, — постаралися. 

Д!.ло и успокоилось, а потомъ узнали, что высЬкли-то 
пастушонка, да не того, котораго было назначено, не Петра, 
а Паньку, и пошло это по усадьбЬ и по деревн!;, и вс'1> 
надъ Павысой смЬялись, а Петю уже не стали сЬчь. 

— Что же, — говорили, — уже если дуракъ его выру- 
чилъ, — нехорошо двухъ за одну вину разомъ наказывать. 

Ну не дуракъ ли взаправду нашъ Панька быль? 



И такъ онъ все и дальше жилъ. 

Сд'Ьлалась черезъ нЬсколько лЬтъ въ Крым* война и 
начали набирать рекрутъ. Плачъ по деревн Ь пошел ь: ни- 
кому на войн'Ь страдать -то не хочется. Особенно матери о 
сыновьяхъ убиваются — всякой своего сына жалко. 

А Паньк'Ь въ это время уже совершенные годы испол- 
нились, и онъ вдругъ приходить къ помЬщику и самь про- 
сится: 

— Велите, — говорить, — меня отвести въ городь — въ 
солдаты отдать. 

— Что же теб'Ь за охота? 

— Да такъ, — отв'Ьчастъ, — очень мн* вдругъ охота 
пришла. 

— Да отчего? Ты обдумайся. 

— Н'Ьтъ, — говорить, — некогда думать-то. 

— Отчего некогда? 

— Да нешто не слышно вамъ, что вокругь плачутъ, а 
я в'1'.дь любимый у Господа, — обо мнЬ плакать некому, — 
я и хочу идти. 

Его отговаривали. 

— Посмотри- 1са, моль, какой ты неуклюж1п-то: надъ то- 
бой на воинЪ-то, пожалуй, вс^Ь расхохочутся. 
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А онъ отв4чаетъ: 

— То и радостыМ: хохотать-то в-Ьдь веселее, ч*мъ ссо- 
риться; если всЬмъ весело станетъ, такъ тогда вс4 и за- 
мирятся. 

Еще разъ сказали ему: 

— Угкшай-ка лучше самъ себя да живи дома! 
Но онъ на своемъ твердо стоялъ. 

— Ы*тъ, мн'Ь,— говорить, — это будетъ утЬтн-Ье. 

Его и угЬшили, — отвезли въ городъ и отдали въ ре- 
круты, а когда сдатчики возвратились, — съ любопытствомъ 
ихъ стали разспрашивать: 

— Ну, какъ нашъ дуракъ остался тамъ? Не видали ли 
вы его П0СЛ15 сдачи-то? 

— Какъ же, — говорятъ, — вид'Ьли. 

— Небось, см-Ьются всЬ надъ нимъ, — какой увалень? 

— Да, — говорятъ,— на самыхъ первыхъ порахъ-то было 
смЬялися, да онъ на всЬ на два рубля, которые мы дали 
ему награждешя, на базар'Ь цЬлыя ночвы пироговъ съ го- 
рохомъ и съ кашей купидъ и вскмъ по одному роздалъ, а 
себя позабылъ... ВсЬ стали головами качать и стали ломать 
ему по половиночк*. А онъ зас1Ъ1дился и говорить: 

— Что вы, братцы, я в-Ьдь безъ хитрости! Кушайте. 
Рекрута его стали дружно похлопывать: 

— Какой, молъ, ты ласковый! 

А на утро онъ раньше вс4хъ въ казарм'Ь всталъ, да все 
убралъ и старымъ солдатамъ всЬмъ сапоги вычпстплъ. 
Стали хвалить его и старики у насъ спрашивали: «что онъ 
у васъ дурачокъ, что-ли?» 

Сдатчики отв'Ьча^ш: 

— Не дуракъ, а... малость сроду такъ. 

Такъ Панька и пошелъ служить со своимъ дурачествомь 
и провелъ всю войну въ «профосахъ» — за всЬми позади 
рвы копалъ да пакость закапывалъ, а какъ вышелъ въ 
отставку, такъ, по привычк'Ь къ пастушеству, нанялся у 
степныхъ татаръ конскхе табуны пасти. 

Отправился онъ къ татарамъ изъ Пензы и не бывалъ 
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назадъ много л4тъ, а скитался, гоняя коней, гд4-то вдали, 
около безводныхъ Рынъ-Песковъ, гд-Ь тогда кочевалъ боль- 
шой м4стный богачъ Ханъ-Джангаръ. А Ханъ-Джангаръ, 
когда прйзжалъ на Суру лошадей продавать, то на тотъ 
часъ держалъ себя будто и покорно, но у себя въ степи 
что хогЬлъ, т6 и д-Ьлалъ; кого хотЬдъ — казнилъ, кого хо- 
т4лъ — того миловалъ. 

За отдаленностью дикой пустыни следить за нимъ было 
невозможно, и онъ какъ хотЬлъ, такъ и своевольничалъ. 
Но расправлялся онъ такъ не одинъ: находились и друйе 
таше же самоуправцы, и въ числ'Ь ихъ появился одинъ лл- 
хой воръ, по имени Хабибула, и сталъ онъ угонять у 
Хана-Джангара много самыхъ лучшихъ лошадей, и долго 
никакъ его не могли поймать. Но вотъ разъ сд'Ьлалась у 
однихъ и другихъ татаръ свалка, и Хабибулу ранили и 
схватили. А время было такое, что Ханъ-Джангаръ сп-Ь- 
шилъ въ Пензу, и ему никакъ нельзя было остановиться и 
сд-Ьлать надъ Хабибулою судъ и казнить его такою страш- 
ною казнью, чтобы навести страхъ и ужасъ на другихъ 
воровъ. 

Чтобы не опоздать въ Пензу на ярмарку и не пока- 
заться съ Хабибулой въ такихъ м4стахъ, гд-Ь русск1я власти 
есть, Ханъ-Джангаръ и р-Ьшилъ оставить при маломъ и 
скудномъ ИСТОЧНИК'! Паньку съ однимъ конемъ и ране- 
наго Хабибулу, окованнаго въ конскихъ жел-Ьзахъ. И оста- 
вилъ имъ пшена и бурдюкъ воды и наказалъ Паньк*! на- 
строго: 

— Береги этого человека какъ свою душу! Понялъ? 
Панька говорить: 

— Чего жъ не понять-то! Вполн'Ь понялъ, и какъ ты 
сказалъ, я такъ точно и сделаю. 

Ханъ-Джангаръ со всей своей ордой и у4халъ, а Панька 
сталъ говорить Хабибул-Ь: 

— Вотъ до чего тебя твое воровство довело! Такой ты 
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большой молодецъ, а все твое молодечество не къ добру, 
а ко злу. Ты бы лучше исправился. 
А Хабибула ему отв-Ьчаетъ: 

— Если я до сихъ поръ не исправился, такъ теперь ужъ 
и некогда. 

— Какъ это «некогда»! Только въ томъ в-Ьдь и д'Ьло 
все, чтобы хорошо захогЬть человеку исправиться, а осталь- 
ное все само придетъ... Въ теб4 в-Ьдь душа такая же, 
какъ и во вс*хъ людяхъ: брось дурное, а Богъ тебЬ сец- 
часъ зачнетъ помогать д'Ьлать хорошее, вотъ и пойдетъ все 
хорошее. 

А Хабибула слушаетъ и вздыхаетъ. 

— Штъ, — говорить, — уже про это некстати и думать 
теперь! 

— Да отчего же некстати-то? 

— Да оттого, что я окованъ и смерти жду. 

— А я тебя возьму да и выпущу. 

Хабибула ушамъ своимъ не пов'Ьридъ, а Панька ему 
улыбается ласково и говоритъ: 

— Я теб'Ь не шучу, а правду говорю. Ханъ мн* ска- 
залъ, чтобы я тебя «какъ свою душу берегъ», а в4дь 
знаешь ли, какъ надо сберечь душу-то? Надо, братъ, ее не 
жал4ть, а пусть ее за другого пострадаетъ — вотъ мн'Ь те- 
перь это и надобно, потому что я терпеть не могу, когда 
другихъ мучаютъ. Я тебя раскую и на коня посажу и 
ступай, спасай себя, гд* надеешься, а если станешь опять 
зло творить — ну ужъ тогда не меня обманешь, а Го- 
спода. 

И съ этимъ прис4лъ и сломалъ на Хабибул'Ь консюя же- 
л'Ьзныя путы, и посадилъ его на коня и сказалъ: 

— Ступай съ миромъ на всЬ стороны. 

А самъ остался ожидать зд'Ьсь возвраш,ен1Я Хана-Джан- 
г^ра, — и ждалъ его очень долго, пока ручеекъ высохъ и 
въ бурдюке воды осталось очень немножечко. 

Тогда и прибылъ Ханъ-Джангаръ со своей свитой. 
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Осмотр'Ьлся Ханъ и спрашиваетъ: 

— А гд'Ь Хабибула? 
Панька отвЬчаетъ: 

— Я отпустилъ его. 

— Какъ отпустилъ? Что ты такое разсказываешь? 

— Я теб'Ь говорю то, что взправду сд'Ьдалъ по твоему 
вел'Ьн1ю и по своему хогЬнш. Ты мн'Ь вел'Ьлъ беречь его 
какъ свою душу, а я свою душу такъ берегу, что желаю 
пустить ее помучиться за ближняго... Ты в'Ьдь хотЬлъ за- 
мучить Хабпбулу, а я терпеть не могу, чтобы другнхъ му- 
чили, — вогъ возьми меня и вели меня вместо его мучить, — 
пусть моя душа будетъ счастливая и отъ вс^хъ страховъ 
свободная, потому что в'Ьдь я ни тебя, ни другихъ никого 
не боюся ни капельки. 

Тутъ Ханъ-Джангаръ сталъ водить глаза во всЬ стороны, 
а потомъ на голов* тюбетейку поправилъ и говорить 
своимъ: 

— Подойдите-ка всЬ поближе ко мн'Ь, я вамъ скажу, что 
мн* кажется. 

Татары вокругъ Хана-Джангара ст4снилися. А онъ ска- 
залъ имъ потихонечку: 

— А В'Ьдь Паньку, сдается, нельзя казнить, потому что 
кь душ'Ь его, можетъ быть, ангелъ былъ... 

— Да, — отв'Ьчали татары всЬ однимъ тихимъ голосомъ: — 
нельзя намъ ему вредить: мы его не поняли за много отЬтб, 
а теперь онъ въ одно мгновенье всЬмъ намъ ясенъ сталъ: 
онъ В'Ьдь, можетъ быть, праведный. 



НЕВИННЫЙ ПРУДЕНЦ1Й 

(легенда). 



ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Въ первыхъ в'Ькахъ христ1анства въ одномъ изъ торго- 
выхъ поселковъ на берегу Средиземнаго моря жили два 
купца, которыхъ звали Алкей и Гифасъ. Оба они ходили 
въ море на одномъ небольшомъ корабл'Ь, который теперь на- 
звали бы ладъею. Они вели торговлю вмЬсгЬ, а иногда 
также вм'ЬсгЬ нападали на небольш1я суда и грабили ихъ. 
Последнее свое занят1е, то-есть разбойничество, Алкей и 
Гифасъ скрывали, но оно было прибыльнее торговли. Отъ 
такого двойного промысла оба купца сдЬлались богаты и 
жили въ достатке. У нихъ были самые лучш1е дома во 
всемъ поселен1И, и при домахъ сады и теплый бани. 

Гифасъ былъ старпге Алкея и им^лъ жену Ефросину, 
тоже уже пожилую женщину, и сына Пруденщя, а Алкей 
'^ылъ моложе Гифаса на десять л'Ьтъ и недавно женился на 
молодой и очень красивой, доброй и разсудительной д'Ь- 
вушк*, которую звали Мелита. 

Мелита приходилась племянницею жен'Ь Гифаса, Ефро- 
синФ, и жила съ нею въ такой же дружб']^, какъ Гифасъ 
съ Алкеемъ, а сынъ Гифаса, миловидный отрокъ Пруденщй, 
былъ любимцемъ об^ихъ семей — своей собственной и семьи 
Алкея. ПруденцШ жилъ въ обопхъ домахъ, какъ у себя. 



г 



— 314 — 

пользуясь заботами матери своей Ефросины и полезными 
внушен1ями Алкеевой жены, молодой и прекрасной гречанки 
Мелиты. 

Когда Алкей п Гифасъ по услов1ямъ своего промысла хо- 
дили надолго въ море, — жены ихъ, пожилая Ефросина и 
молодая Мелита, хозяйничали дома и проводили вм-ёст* все 
свободное время, какое имъ оставалось отъ ихъ ручного 
труда и необходимыхъ заботь по хозяйству. 

Ефросина была очень домовитая женщина, стараго язы- 
ческаго воспитан1я, и заботилась только объ одномъ житей- 
скомъ: она не ум-Ьла грамотЬ, но зато лучше Мелиты за- 
готовляла копченое мясо, фрукты и рыбы; а Мелита при- 
шла сюда изъ города, гд* занималась науками и н'Ьжными 
работами, требующими искусства и вкуса для ихъ произ- 
водства. Поэтому Ефросин'Ь не разъ приходилось подавать 
МелигЬ полезные советы и оказывать помощь въ хозяйстве, 
а благородная Мелита, въ благодарность за это, старалась 
оказывать взаимный услуги Ефросин'Ь. Она вышивала го- 
ловные покровы для самой Ефросины и Д'Ьлала узорочный 
коймы къ легкимъ, эеирнымъ туникамъ, въ который Ефро- 
сина любила од'Ьвать свое единственное и долгожданное 
дитя, отрока Пруденщя, отличавшагося замечательною 
стройностью и красотою. 

Пруденщй былъ статенъ и смуглъ, съ горячимъ матовымъ 
цв'Ьтомъ лица, съ большими черными глазами, глядевшими 
изъ-подъ черныхъ ресницъ, при черныхъ бровяхъ и густыхъ 
кудряхъ цв'Ьта ор^ха. 

Ояъ былъ очень н'Ьженъ и ловокъ въ движеньяхъ, ва- 
ст'Ьнчивъ, страстенъ и скроменъ, — и чрезъ это онъ каждому 
казался пр1ятнымъ и милымъ. 

Самое лучшее, ч^мъ Мелита могла заслужить Ефросин*, — 
это было обучить Пруденщя грамот* и тЬмъ изъ извЬстныхъ 
МелитЬ искусствъ, который шли къ полу мальчика по усло- 
В1ямъ тогдашняго быта. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Мелита научила Пруденщя читать и писать, п^ть и играть 
на ц'Ьвниц'Ь, шибко б'Ьгать и бросать въ ц'Ьль металлическхе 
кружки и кольца. 

Такъ какъ Гифасъ и Алкей прожили в'Ькъ въ своемъ 
полудикомъ, не столько торговомъ, сколько разбойничьемъ 
поселк'Ь, то они не знали никакихъ подобных:ь изящныхъ 
упражнен1й и развили свои силы прямо въ суровой борьб* 
съ моремъ; но Ефросин'Ь нравилось, чтобы Пру}|;енцШ былъ 
воспитанъ н'Ьжн'Ье и ближе къ тогдашней модЪ. 

Въ упражнен1яхъ Пруденцхя въ сил* и ловкости съ нимъ 
состязалась сама его учительница, прекрасная Мелита, и 
ея молодая черная рабыня-финишянка Марема, которую 
тоже звали короче Мармэ. 

Когда Мелита начала заниматься воспиташемъ Пруденшя, 
ему тогда исполнилось всего двенадцать л^тъ, но онъ былъ 
такъ крупенъ и строенъ, что походилъ уже на мальчика 
л4тъ пятнадцати; а Мелита, которой шелъ въ это время 
семнадцатый годъ, была столь моложава, что ее можно было 
принять за . пятнадцатил'Ьтнюю невесту. Довольная и въ то 
же время воздержная жизнь и умеренность во всЬхъ наслаж- 
ден1яхъ при свобод* отъ болезней д'Ьторожден1я, такъ сбе- 
регли прекрасное тЬло юной Мелиты, что при встрЬч* съ 
нею всякШ незнакомецъ легче всего почелъ бы ее за юную 
девушку, а не за молодую жену пожилого человека, каковъ 
былъ ея мужъ, косой и въ обхоасдеши грубый Алкей. 

Такъ же девственно чистъ, и безпеченъ, и веселъ былъ 
ея живой, острый умъ, живппй въ ладу съ добрымъ серд- 
цемъ и прекраснымъ, твердымъ и ровнымъ характеромъ. 

Научая Пруденщя б4гать по правиламъ бега, легкая 
Мелита сама становилась съ нимъ рядомъ на м'Ьту и бе- 
жала, нередко обгоняя его и приходя первой на противопо- 
ложную мету, где становилась, оборачиваясь къ нему ли- 
цомъ и собирая тонкими пальцами черныя кудри, разсы- 
павшкся по белому лбу, орошенному потомъ. 
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Такъ же вмЬстЬ они метали и диски, и кольца, а судьею 
ихъ была темнолицая рабыня Мармэ, которую Мелита со- 
держала не какъ служанку, въ подобострастьЬ, а какъ по- 
другу — въ любви, и сама находила ее пр1Ятной по душев- 
нымъ качествамъ и прекрасной по тЬлу, отличавшемуся 
гармоничною стройностью и ровнымъ агатовымъ блескомъ. 

Такъ занималась Мелита Пруденщемъ ц'Ьлыхъ два года, 
а въ конц'Ь третьяго года въ сред* этихъ людей случилось 

несчасйе. 

• 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Поел* н'Ьсколькихъ бурныхъ дней, проведенныхъ Алкеемъ 
и Гифасомъ въ мор'Ь, — Алкей возвратился одинъ на своей 
ладь*. 

Это было вечеромъ, когда вс* жители въ селеши спали. 

Алкей вотелъ въ свой домъ, двери котораго ему от- 
крыла Марема и испугалась, зам'Ьтивъ на лиц* своего го- 
сподина страшное выражен1е. Алкей тотчасъ же приказалъ 
служанк* удалиться, а самъ вошелъ къ жен* и открыяъ 
ей, что Гифасъ погибъ въ мор*. 

Эта новость поразила и въ то же время удивила Ме- 
литу, которая имЬла н*которыя лоня пя объ услов1яхъ мор- 
ского быта, и она стала разспрашивать мужа: какъ могло 
случиться, что судно сохранилось въ ц*лости и самъ Алкей 
сохранилъ себя въ безопасности, а Гифасъ погибъ? 

— Это было такъ, — отв*чалъ Алкей, — что на насъ на- 
пали дв* ладьи грабителей, и мы долго отъ нихъ обороня- 
лись, но я былъ сильн-Ье и могъ защититься, а Гифасъ не 
успЬлъ уклониться отъ одного удара въ голову и упалъ въ 
воду съ раздробленнымъ черепомъ. 

— А какъ же ты могъ спастись? 

— Я увидалъ, что мн* одному уже нельзя заш,ищаться, 
п бросился въ воду, чтобы меня тоже почли убитымъ. Въ 
вод* я сх1]атился руками за киль и держался до гЬхъ поръ, 
пока грабители, опустошивъ нашу лодку, кинули ее на 
произволъ в*тра. Тогда я снова вскарабкался въ лодку, по- 
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ставилъ порванные паруса и, взявъ руль, достигъ кое-какъ 
до нашего берега. 

Мелита выслушала разсказъ мужа и ничего ему болЬе 
не возражала; но Алкей зам-Ьтиль по лицу жены, что она 
какъ-будто сомн'Ьвается въ его разсказ'Ь, и, отведя свои 
глаза отъ ея взора, добавилъ: 

— Я не могу теперь говорить теб4 въ подробностяхъ, 
какъ все это случилось, да ты и не могла бы всего понять, 
потому что это совсЬмъ не то, что твоя музыка, или твои 
вышиванья, а я тебя попрошу Лучше, чтобы ты оказала 
мя'Ь необходимую помоп1;ь: облегчи мн-Ь чрезвычайно тя- 
желое д1^ло. 

— О, сд'Ьлай милость: я готова сделать все, что въ си- 
лахъ, — отвечала Мелита. 

Тогда Алкей ей открылся, что онъ, челов'Ькъ неустра- 
шимый въ борьбе съ моремъ и разбойниками, очень боится 
вид']^ть женское горе и слушать стенашя и вопли, и для 
того онъ просить Мелиту, чтобы она пошла къ Ефросин* 
и открыла ей ужасную новость о смерти ея мужа и о по- 
гибели значительной доли ихъ состоян1я, бывшаго въ лодк*. 

Мелита сказала, что она это сд'Ьлаетъ, и, поручивши 
Мармэ позаботиться о томъ, чтобы вытопить баню для мужа, 
сама од'Ьлась и пошла тихо къ вдов* ЕфросинЬ. 

Вдова Ефросина, получивъ отъ Мелиты печальную в4сть 
о смерти Гифаса, предалась обычному плачу и стенаньямъ, 
а потомъ над-Ьла одежды вдовства и, покрывъ голову пла- 
томъ съ неподрубленнымъ краемъ, сказала Мелигк: 

— Теперь я не могу спать во всю ночь, и, обнявшись 
съ сыномъ, мы до утра будемъ плакать зъ нимъ о Гифас*; 
а утромъ рано я пошлю Пруденщя обойти все наше се- 
лен1в и позвать вс4хъ на берегъ моря на то самое м'Ьсто, 
съ котораго мужъ мой Гифасъ въ посл-ЬдиШ разъ отплылъ 
вм^сгЬ съ Алкеемъ. Ты же Алкею скажи, чтобы онъ въ 
тотъ же часъ пришелъ на то м'Ьсто и всЬмъ разсказалъ, 
какъ все это случилось, что мужъ мой погпбъ, а Алкей 
одинъ живымъ возвратился. Я теперь въ такомъ огорченш, 
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что ничего сама понять не могу, и не въ силахъ придумать, 
чт5 мн'Ь д'Ьлать съ судномъ, въ которомъ есть половинная 
доля Гифаса, и только другая половина принадлежитъ Ал- 
кею. Пусть весь народъ изъ селешя сберется, пусть вс4 
люди услышать печальную пов-Ьсть, какъ ее Алкей намъ 
разскажетъ, и загЬмъ пускай люди обсудятъ, какъ н&,мъ 
жить дальше или какъ намъ удобнЬе разсчитаться и разде- 
литься съ Алкеемъ. 

Мелита нашла желанхе вдовы Ефросины совершенно осяо- 
вательнымъ и, возвратившись домой, известила объ атомъ 
Алкея. Онъ принялъ это спокойно, какъ человЬкъ, у ко- 
тораго совесть чиста, и которому нечего опасаться раз- 
сказать передъ всЬми о томъ, что случилось. 

Онъ поблагодарилъ жену за то, чт5 она приняла на себя 
тяжесть объявлен1я горя вдов* Ефросин4, и уснулъ кр'Ьп- 
кимъ сномъ, въ объят1яхъ Мелиты. Но его кр^пкхй сонь, 
однако, не разъ прерывался какой-то тревогой, и дремотный 
голосъ Алкея прямо на ухо МелитЬ называлъ имя Пру- 
денд1я. 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

Люди селен1я собрались у пристани и сЬли одни на 
желтомъ песк-Ь, а друпе на сЬрыхъ камняхъ, а вдову 
Ефросину посадили на опрокинутую лодку, и тутъ же у 
ногъ ея с'Ьлъ красивый сынъ ея, невинный Пруденц1й. 
И мать, и сынъ были босы и въ печальныхъ одеждахъ съ 
неподрубленнымъ краемъ. 

По середин* круга, который образовали собою люди, 
ус4вш1еся передъ опрокинутой лодкой, на которой поме- 
стили Ефросину, стоялъ Алкей и разсказывалъ, какъ было 
д-Ьло, что напали на нихъ въ мор* неизв'Ьстные люди и 
одол^Ьли ихъ и товаръ ихъ заграбили, а Гифаса убили и 
бросили въ море. 

Словомъ, Алкей сказалъ людямъ то же самое, что раньше 
сказалъ онъ женЬ, и разсказъ его на всЬхъ произвелъ 
такъ же неясное впечатл*н1е, какъ на Мелиту. И когда 
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р'Ьчь Алкея была кончена, вс^ мужчины остались на время 
въ молчан1п, а потомъ одинъ изъ нихъ, самый старМш]й 
въ селеши, молвилъ: 

— Я бы такъ разсудилъ, что въ мор4 бываютъ всяк1я 
б'Ьды, и что Случилось съ Гифасомъ, того уже теперь не 
поправить, а надобно думать о вдов^ Ёфросин'Ь и объ 
отрок*, сын* Гифаса, которые остались въ живыхъ, и ко- 
торыхъ зд'Ьсь видимъ всЬ передъ собою, босыхъ и въ пе- 
чальныхъ одеждахъ, съ неподрубленнымъ краемъ. Пусть, 
находясь нынче въ царств* т*ней, Гифасъ не будетъ 
смущаться за то, что здЬсь будетъ съ ними и съ ихъ до- 
стоян1емъ, котораго намъ нельзя разделить безобидно между 
Алкеемъ и сыяомъ Гифаса. Пусть все, чтб у нихъ вмЬстное 
было тамъ, и останется общимъ, пока отрокъ Пруденц1н 
достигнетъ возраста мужа, и тогда они сами раздЬлятся съ 
Алкеемъ, а до гЬхъ поръ пусть все по старому останется 
вм^ст*, и кораблецъ, и товары, гд* они что поместили на 
время на пристаняхъ дальнихъ. 

Въ людяхъ прокатило рокотомъ тихимъ: 

— Да, это самое лучшее. ВсЬ такъ согласны и пусть такъ 
и будетъ, ежели только вдова Ефросина на это согласна. 

Вдова сид'Ьла съ поникшей головою и отвЬчала: 

— Я горемъ убита и полагаюсь на обп1;ее мн'Ьн1е. 
Тогда всЬ решили, что Алкеи должеяъ взять къ себЬ въ 

д4ло Пруденщя и обучить его торговле и всей морской 
жизни, а когда ПруденцШ придетъ въ возрасгь, тогда съ 
нимъ разделить все, чтб нажито вмЬстЬ съ Гифасомъ и 
чтб впередъ имъ придется еще къ нажитому прибавить. 

Противъ этого только вдова Ефросина заметила, что 
сынъ ея еще очень молодъ, чтобы вверить его морю и 
обрекать на всЬ случайности; но ПруденцШ едва это услы- 
шалъ, какъ самъ сталъ проситься, чтобы мать его отпу- 
стила съ Алкеемъ, и вдова Ефросина согласилась его 
отпустить, а Алкей не им^Ьлъ никакихъ основанШ для того, 
чтобы уоониться отъ пр1ема Пруденщя, подалъ ему руку 
и сказалъ: 
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— Клянуся богами, я радъ, что люди решили, чтобы 
ты сталъ мн-Ь товарищемъ вм-Ьсто своего отца. А теб4, 
госпожа Ефросина, я здЬсь об'Ьщаю предъ вскми людьми 
и предъ небоыъ, что я всегда буду помнить, какъ теб* 
дорогъ твоей единственный сынъ, и стану жалеть и беречь 
его юныя силы. Ты же не бойся: и море не всегда в^дь 
сурово, — оно часто даже хранить отъ золъ человЬка, 
особенно юность, въ пору которой скоро вступить Пру- 
денцШ; воздухъ и море дадуть ему крЬпость мышдь и 
смЬлость духа, и, что не меньше того драгоц-Ьино — они 
сохранять его ц'Ьлымъ отт« раннихъ соблазновъ любви, 
разслабляющпхъ т^Ьло и душу. А затЬмъ онъ увидш-ь много 
нноземныхъ чудесь, искусится въ Познань* людей, усвоить 
себЬ познанья въ торговле, и тебЬ будетъ отрадно видЬть, 
какъ черезь него въ домь твой снова польются достатки, 
и когда онъ въ свободное время присядетъ у твоего очага, 
ты сама, поворачивая надь углями вертель сь дымящимся 
мяспмъ, насладишься гЬмъ, какъ будугь всЪ Пруденц1Я 
слушать. 

ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Ефроспна 6ол4е не возражала, и Пруденщн ушелъ въ 
море съ Алкеемъ, и сь этой поры мореходство стало для 
него постояннымъ занят1емъ, въ которомь онъ въ самомъ 
д^^з-Ь скоро окрЬпь, такъ что въ пятнадцать л4тъ былъ 
похожь на семнадцатил'Ьтняго юношу, а въ семнадцать 
совгЬмь смотрктъ взрослымъ мужчиной, и былъ онъ кра- 
сивъ на удпв.1енье, и при этомь стыдливь и совс^мъ ц'ккь 
мудронъ. 

Алкею не было выгоды выхаживать Пруденшя, п онъ 
втайнЬ 1'чонь бы радъ былъ отъ него избавиться, чтобы 
сокрыть всЬ своп пути и мЬста, гд-Ь у него были въ чу- 
жпхъ портахъ склады, но онъ не хотЬлъ, чтобы Пруденд1н 
исчозъ такъ же. какъ исчезнулъ Гифасъ, потому что одн- 
нак1е случаи два раза кряду могли повести къ подозр1кн1ю, 
и судь простыхъ рыбаковъ родного поселка могъ быть 
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с1Ишкомъ суровъ для Алкея; но Алкеи сд'Ьлалъ все, что 
только могъ, чтобы растлить душу Пруденщя, и когда они 
заходили въ чуж1в порты, Алкеи его поощрялъ пить вино 
и оставлялъ въ сооби1еств'Ь соблазнительныхъ лсенщпнъ, ко- 
торымъ об-Ьщадъ хорошую цЬну за то, чтобы отогнать 
огь - Пруденцхя скромность и увлечь его въ порочную 
страстность. Но все это было напрасно: какой-то храни- 
тельный ген1й до того неприкосновенно охранялъ юношу 
отъ вс'Ьхъ соблазновъ и поползновен1Й, свойствениыхъ его 
возрасту, что сами соблазнительницы, которымь Алкеи ире- 
давалъ ц'Ьломудреннаго юношу, дали ему назван1в «Не- 
винный Пруденщй». 

Но отчего же онъ, при всей своей юности и красотЬ, 
поражавшей множество женщинъ, быль такъ недоступенъ 
никакимъ ихъ соблазнамъ? 

Женская влюбленность въ Пруденд1я доходила до такихъ 
безумныхъ проявлений, что раз ь, когда ему и Алкею слу- 
чилось пристать на мысЬ, у города Книда, самая красивая 
д'Ь1флка этого городка кинула въ Пруденц1я изъ-за скалы 
острымъ бронзовымт. осколкомь и, не попавъ въ голову, 
такъ тяжело ранила его въ плечо, что онъ уиалъ, обли- 
ваясь кровью, а она въ это же вромя бросилась въ море. 

Рана, нанесенная безумною книдянкпю, была очедь тя- 
жела и такъ долго не заживала, что Алкей привез ь Пру- 
денц1Я къ вдов'Ь Ефросин'Ь больного, въ псрепязкахъ, н 
случай этотъ, огласившись въ цЬломъ поселкЬ, возстановплъ 
въ памяти многихъ случай съ Гифасомъ, и далъ пмводъ 
нехорошо гово1)Ить объ Алке'Ь. 

Разговоры въ такомъ род'Ь распространялись быстро и 
прелсде всего доигли до слуха темнолицой невол.ницы 
Мармэ, которая, какъ сказано выше, была молодая и иъ 
своемъ род'Ь тоже очень красивая д'Ьвушка, и очень любила 
Мелиту. 

— Госпожа! — сказала она, находясь вдвоемъ вочеромь 
въ бан-Ь съ Мелитой: — въ нпродЬ разносяч-ь очень стран- 
ный р'1>чи; мой долгъ предупредить тебя о томъ, чго въ 
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этихъ р4чахъ, крон* сына вдовы Ефросины, много такого, 
что касается тоже тебя и твоего мужа, а моего господина, 
Алкея. 

— Что же это такое? 

— Вотъ что: ВС* знаютъ, что красивый Пруденщй при- 
шелъ уже въ самый расцв-Ьтъ своей красоты и здоровья, а 
межъ тЬмъ онъ до сихъ поръ остается невиннМ ребенка... 

— Да, быть можетъ, это и такъ, но в'Ьдь это меня 
нимало не касается, и я думаю, мн* объ этомъ совсЬмъ 
лишнее знать... 

— О, н'Ьтъ, это не лишнее для тебя, госпожа! 

— А я могу тебя уверить, усердная Марема, что это 
до меня совершенно не касается и даже нимало меня не 
занимаетъ. 

— Это тебя должно занимать! 

— Почему? 

— Неужели ты не понимаешь? 

— Не понимаю, и откровенно скажу, это мн-Ь совсЬмъ 
непр1ятно... Для чего мнЬ знать эти вЬсти о томъ, какъ 
себя держитъ Пруденц1й? Для чего всЬ вы стараетесь сд-Ь- 
дать мн'Ь все это изв'Ьстнымъ? 

— Кто же вс'Ь, госпожа? 

— Наприм'Ьръ, вдова Ефросина. 

— Ага! это понятно. А еще кто, госпожа, говорилъ съ 
тобою объ образ-Ё жизни стыдливаго сына Гифаса? 

— Представь, мн'Ь говорилъ это мужъ мой Алкей. 

— Самъ Алкей? 

— Да. 

— Онъ тоже имЬетъ причины. 

— Онъ МН'Ь ихъ не сказалъ. 

— И это понятно. 

— А МН'Ь ничто не понятно, — отвечала Мелита и 
тотчасъ же добавила съ доброй улыбкой: — а если Мармэ 
извЬстно бол-Ье, ч^мъ ея госпоже, то это потому, что тутъ 
в-Ьрио есть что-нибудь, что касается больше Мармэ, ч^мъ 
Мелиты. 
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— о, совсЬмъ наоборотъ, — также съ улыбкой отве- 
чала Марена: — не я, а ты, моя госложа, живешь въ ц^ог 
мудренномъ сердц'Ь невиннаго Пруденщя. 

— Что говоришь ты!.. Опомнись, что ты оказала, Ма- 
рена! 

— Я сказала только то, что для пеня очевидно и что 
какъ разъ такъ и есть, какъ я сказала. И поверь ннЬ, 
госпожа, что зто не мн'Ь одной кажется такъ. 

— Кто же еш,е см'Ьетъ такъ думать? 

— СмЬетъ!.. Ты сн'Ьшно говоришь: для чего тутъ особая 
снЬлость? Всяк1й даже противъ желашя долженъ подунать 
о томъ, что передъ нннъ является съ такой же очевидно- 
етью, какъ страстная влюбленность въ тебя невиннаго 
Пруденщя. 

— Ты клевещешь разомъ на всЬхъ насъ, Мармэ, и я бы 
хоткза, чтобы ты выпустила это изъ своей головы и ни- 
когда бол^е къ подобному разговору не возвращалась. 

— Запретить говорить мнЬ ты можешь, и я буду теб4 
повиноваться, но ^^выпустить изгь головы»... Штъ, ты тре- 
буешь невозможнаго д-Ьда!.. И притомъ, если я буду мол- 
чать, я не открою теб* всего, чтб угрожаетъ... 

— Кому? 

— Кому? Странный вопросъ! Вс4мъ, кто теб* дорогъ: 
Алкею, МелигЬ, вдов^ Ефросин'Ь и самому невинному Пру- 
денщю, который не можетъ жить долго безъ перелома въ 
душ* его, если не произойдетъ отвлеченхя его мыслей 
куда-нибудь вдаль отъ всего, чт5 слилось для него ръ 
одномъ сладостномъ звук'Ь твоего имени. О, госпожа! Или 
ты въ самомъ д-ЬдЬ дитя, несмотря на довольно долпе годы 
замуя;ества съ Алкеемъ, или же ты самая большая и искус^ 
ная притворщица въ св'ЬтЬ!.. Разв'Ь не видишь ты, какъ 
онъ глядигь на тебя, такъ, что всякому видно, что онъ 
постоянно весь полонъ тобою... 

— Я этого не вижу. 

— Ты не видитпь, но вижу я и видитъ мать его, вдова 
Ефросина, у кот.>рои онъ спить, положивъ голову ей на колЬня, 

Сочинеп'1я И. С. Л'ЬсБова. Т. XI. 21 
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а уста его въ тихомъ бреду произносятъ шопотомъ слад- 
чайшее слово: «Мелита».*. Вдова Ефросина тоже в-Ьдь жен- 
щина, и она не можетъ не догадаться, чт5 это значить... 
Я думаю, что если бы твой мужъ, засыпая у тебя на ко- 
д'Ьняхъ, сталъ тихо шептать имя посторонней женщины, 
то хотя бы это имя значило не болЬе ч*мъ имя Маремы, — 
ты бы догадалась, что господинъ мой зоветъ меня не для 
такихъ услугъ, которыя я обязана исполнить ему вс* при 
твоемъ лицезр'Ьнь'Ь. 

— Право, я никогда объ этомъ не думаю. 

— В'Ьрю! И зач'Ьмъ бы ты стала думать, когда твое 
сердце нимало не уязвлено страстью... 

— Что ты хочешь сказать?— перебила Мелита: — или, пф 
твоему, я не люблю своего мужа? 

— Н'ктъ ты любишь Алкея, какъ мужа, и на мужнину 
долю этого чувства довольно; но Алкей в'Ьдь не даромъ 
им'Ьетъ таше глаза, которые могутъ сразу въ разныя сто- 
роны вид'Ьть... Зач'Ьмъ онъ тебЬ разсказалъ про стыдли- 
вость этого юноши, который пламен'Ьетъ къ тебЬ первою 
страстью?.. О, я не была при томъ, какъ вы объ этомъ го- 
ворили, но я будто слышу вкрадчивый тонъ Алкеева голоса; 
я знаю наверно, какъ онъ съ шуткой м-Ьшалъ ядь своихъ 
подозрЬнхй... 

— Алкей это все разсказалъ мн'Ь, въ самомъ д'Ьл'Ь, см'Ьясь. 

— И ты приняла его см'1>хъ за веселость!.. Ты верила 
ему, что онъ шутить?! 

— Почему же не вЬрить? 

— О, это забавно! Однако это сохранило тебя отъ боль- 
шей опасности; но она все-таки прпдетъ: я вилсу мрачный 
огонь въ разлете скошенныхъ зрачковъ твоего мужа, и, не 
какъ твоя рабыня, а какъ.другъ твой, у которого вс^Ь 
благоиолуч1я сопряжены съ твоею жизнью, — я за1:линаю 
тебя Мелита: сними повязку съ твоихъ прекрасныхъ глазъ, — 
вглядись въ то, что произошло, съ отвагой женщины, пони- 
мающей опасность, и обдумаемъ, что нам1, д'Ьлать, чтобы 
не произошло б'Ьдств1я 
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— Въ какомъ род-Ь б'Ьды ты ожидаешь, Марема? 

•=— Въ томъ самомъ род'Ь, въ какомъ кончилось дЬло 
жизни Гифаса. 

: — О справедливое Небо! Неужто и ты, Мармэ, подо- 
зреваешь... 

— Что ты, что ты, моя госпожа! Я столько же склонна 
что-нибудь подозревать, сколько желаю быть продана отъ 
ч:ебя въ каменоломни на скалы; но я теб'Ь указываю въ ту 
сторону, гд* небо красн-Ьеть и откуда слышится прибли- 
жен1е бури... Будь осторожна... не выдай себя Алкею ни 
звукомъ, ни взглядомъ. 

— Да мне нечего и скрывать... Я учила Пруденщя — 
правда, по дружбе моей къ вдове Бфросине, и ласкала 
его тогда какъ ребенка, но я не сказала ему шопотомъ ни 
одного слова, . никогда я не обвела его взоромъ нежнее, 
■чемъ должна смотреть дружба, и я уверена, что если 
вдова Ефросина спросить Пруденц1Я, то и онъ ей не скэг^ 
жетъ, чтобы я была виновата въ техъ чувствахъ, о кото- 
1)ыхъ ты мне теперь разсказала... Я же при встрече скажу 
-ему, чтобы онъ пересталъ обо мне думать, что это тяжело 
мне... обидно... и... если только все правда, что ты гово- 
рила, то онъ будетъ напрасно тратить свои лучш1е годы... 

— Отчего? 

-^- Какъ отчего? 

— Ты разве не женщина? 

— Да, я женщина... но что же следуетъ дальше? 
Марема улыбнулась и сквозь улыбку сказала: 

— Мы все чутки сердцемъ... а ты такъ сострада- 
тельна... 

— Ну, и мне его жалко! 

Марема махнула рукою п ответила скоро: 

— Ахъ, госпожа моя! — только и нужно: сожаленье къ 
нужчине насъ отдаетъ въ его руки! 
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ГЛАВА ШЕСТАЯ. 

Мелита не сразу отв'Ьтила на посл']^дн1Я слова Маремы: 
она в'Ьроятно чувствовала, что въ нихъ есть доля правды, 
но потомъ она привела свои чувства въ порядокъ и ска- 
зала: 

— Опаснаго много на свЬтЬ: можетъ быть, что и сожа- 
ленье ведетъ насъ къ дурному; но я не боюсь этого. 

— Что же ты разв'Ь зачарована? 
Теперь улыбнулась Мелита и отвЬтила: 

-Да! 

— Кашя же чары тебя защшцаютъ? 

— Я христ1анка... я неспособна къ обманамъ и знаю, 
что н'Ьгь и не можетъ быть счастья во лжи. 

— Конечно, конечно!.. Ну, а если бы боги айда при- 
звали къ себ'Ь моего господина... 

— Чт5 ты опять говоришь мн'Ь, Мармэ! Въ какомъ ты 
безстыдномъ теперь настроее1и! 

— Н'Ьтъ, ты скажи: въ какомъ настроен1и ты чувство- 
вала бы себя, оставшись свободною, молодою вдовою, когда 
н'Ьжная страсть такого красавца-юноши, какъ Пруденщй, 
не казалась бы те&Ь тЬмъ, чЬмъ кажется нынче? Ахъ, я 
уверена, что вы съ нимъ скоро пришли бы сжечь жертву 
вашихъ сердецъ у алтаря Гименея. 

— Никогда! 

— Почему, моя госпожа? 

— Во-первыхъ, потому, что я христ1анка. 

— Я очень плохо понимаю различ1я въ вЬрахъ! Для 
меня вс'Ь религ1и сходны въ одномъ: всЬ мЬшаютъ любить 
столько, сколько бы хотЬлось! 

Но эти слова привели Мелиту въ такое сильное разстрой- 
ство, что она стала еш,с больше укорять Мармэ за воль* 
ности въ ея разсужден1яхъ. 

— Ты говоришь МН'Ь про Пр1яЗНЬ, которую ты ко МН'Ь 

будто чувствуешь, — сказала Мелита, — а высказываешь таюя 
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мысли, который пристали бы разв* коварной смутьянк'Ь, 
желающей сбить замужнюю женщину съ пути ея долга. Но 
этого, я над'Ьюсь, со мной никогда не случится: оп> этого 
меня сохраните именно то святое учете, въ постижеши 
котораго я стараюсь найти смыслъ жизни. Не улыбайся, 
Мармэ. Христ1анское учен1е открываетъ человеку, въ чемъ 
смыслъ жизни, и научаетъ его управлять своими страстями. 
Ты не разъ говорила мн-Ь, что я облегчила тебЬ твою долю 
гЬмъ, что обращаюсь съ тобою не какъ съ рабыней, а какъ 
съ равной мн'Ь женщиной; а в'Ьдь это произошло оттого, что 
нашъ Учитель вел'Ьлъ намъ въ каждомъ человек* вид-Ьть 
нашего брата, и потому мн^ отрадно и сладко называть 
тебя моею «сестрою» и устроить теб'Ь покой и довольство. 
Но дальше соглас1е наше идти не можетъ, потому что ты 
почитаешь себя въ правЬ брать у жизни все, что только воз- 
можно схватить, а я разсуждаю иначе. 

— О, конечно, схватить все, что можно! — перебила 
Мармэ. — Для чего, упускать свое счаст1е? 

— Счаст1е!.. Это неясное слово, Марема. Кто можетъ 
сказать: въ чемъ счастье?.. Для тебя это, быть можетъ, до- 
стиженье того, чтб теб'Ь сейчась нравится, а для... другой... 

— Ты хочешь сказать, для христ1анки? 

— Можетъ быть, да. Для нея лучшая радость — вовсе не 
въ томъ, чтобы вырвать у жизни сейчасъ все, что воз- 
можно, а въ томъ, чтобы идти въ тишин'Ь къ тому, что мо- 
жетъ создать общую радость. 

Мармэ засм'Ьялась и, отмахиваясь ладонями, молвила: 

— Эге-ге! Это все старыя пксни! Ты оттого такъ раз- 
суждаешь, что ты слишкомъ спокойно любишь мужа и не 
имеешь отъ него дЬтей. Когда бы Алкей былъ способенъ 
внушить теб'Ь болЬе жарк1я чувства, или бы ты им-Ьла д'Ьтей, 
то поверь, что ты бы на все посмотр'Ьла иначе и . стала 
желать своего, а не общаго счастья. 

И Мармэ живо разсказала МелигЬ, какъ живительно дЬй- 
ствуетъ счастье быть любимымъ тЬмъ, кого любишь, и какъ 
естественно заботиться о своихъ дЬтяхъ. Она представила 
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эту заботу такой жаркой, съ которою совсЬмъ невозможно 
сравнить ровнаго участ1я всеобщей любви безразлично ко 
вс'Ьмъ людявгь ц'Ьлаго м1ра. 

Но Мелита стояла на своемъ и снова ей возразила, что 
она не нм'Ьетъ нужды въ особенныхъ чувствахъ къ людямъ, 
роднымъ. ей только по крови, и что для нея гораздо жела- 
гельнЬе им4ть благоволенхе ко всгьмъ яюдямъ, какъ это вну- 
шено въ учеши, сд'Ьлавшемъ ее христ1анкою. Тогда Мармэ 
пожала съ улыбкой своими смуглыми плечами и сказала: 

— Споръ нашъ, я вижу, ни къ чему не приведеп>. Оста- 
вимъ все это времени, а теперь покуда помни лишь то, 
что я теб'Ь сообщала: мужъ твой ревнуеть тебя къ сыну 
вдовы Ефросины, и ты должна это знать и отстранить съ 
пути своего все,, что можетъ усилить тревогу. 

— «Усилить тревогу!» Тревога ни изъ-за чего!.. Тревога, 
въ которой я нич'Ьмъ не виновата, но которой, тЬмъ не 
мен'Ье, должна я бояться!.. И вогь это-то вс'11 вы, называете 
жизнью! Штъ, жизнь совершенно въ ином-ь, и я не пере- 
стану искать ее гд'Ь надо. 

— Ищи! — отвечала, кончая бесЬду, Мармэ: — но еще 
лучше будь готова встретить то, что она можетъ бросить 
тебЬ на твой путь совсЬмъ неожиданнаго. 

— Пускай будетъ такъ. Я терп'Ьливо выслушала все, что 
ты мн'Ь сказала отъ добраго сердца, и теперь я строже 
стану насторожЬ у моихъ чувствъ. 

ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 

Эта бес'Ьда съ Мармэ глубоко ьр'Ьзалась въ сердце Ме- 
литы и заставила ее передумать о вещахъ, на которыхъ 
она до сихъ поръ не останавливалась. По живости своего 
молодого темперамента и чистогЬ своихъ помысловъ она ни- 
какъ не могла допустить, чтобы Пруденц1й, который быдъ 
моложе ея на пять лЬтъ и съ которымъ она всегда обходи- 
лась какъ съ милымъ ребенкомъ, незаметно для нея заго- 
р'Ьлся къ ней такою неукротимою страстной любовью, для 



которой въ ихъ положен1и не могло быть никакого исхода. 
И вотъ теперь ей говорятъ, что это однако свершилось... 
До сихъ поръ Мелита этого не замечала, но теперь, посдЬ 
указанШ Мармэ, она сама стала припоминать глубоше 
вздохи невиннаго Пруденцхя и его долпе взгляды, которые 
онъ устремлялъ на нее, забывая обо всемъ окружающемъ, 
при чемъ иногда не слышалъ, какъ его зоветъ мать или 
кличутъ друпе. 

Противъ воли своей Мелита начала в'Ьрить, что она 
им-Ьда несчаст1е внушить страсть юношЬ, и что если это 
не пройдетъ, то возможно, что Пруденщй совсЬмъ не за- 
хочеть жениться, и тогда домъ его матери останется пусть 
и вдова Ефросина станетъ укорять Мелиту въ увлечеши 
сына, — въ чемъ она нисколько не виновата. 

И въ самомъ д'Ьл'Ь вдова Ефроспна уже начала глядеть 
на Мелиту не прежними глазами, и когда, поел* разска- 
занной выше бесЬды, Алкей и Пруденщй отправились на- 
долго въ море, — вдова Ефросина не стала бол'Ье скрывать 
своего неудовольств1я на Мелиту и однажды сказала ей: 

— Ты однако изсушила сердце моего ребенка. 

— Боже! — отвечала Мелита: — неул;то ты, Ефросина,. 
склонна в'Ьрить, что мн'Ь доставило бы удовольств1е путать 
смыслъ твоего сына! 

— Я не в'Ьрю ничьимъ словамъ, но я сама вижу ега 
терзан1я, и сама за него терзаюсь. 

— Но что я могу сд'Ьлать для того, чтобы не было этихъ 
терзашй? 

Ефросина покачала головою и, наморщивъ лобъ, про- 
говорила: 

— Да; я знаю, ты ничего не можешь сделать въ его 
пользу, но... но я все-таки страдаю, Мелита, и мнЬ тя- 
жело тебя вид'Ьть. 

Съ этимъ вдова Ефросина ушла, а Мелита возвратилась 
къ себ'Ь, раздосадованная на роковое ствчен1е обстоя - 
тельствъ, и не находила въ себЬ никакой вины: она не 
увлекала Пруденщя въ сЬти своей красоты. Она провЬ- 



ряла также свои собственныя чувства къ юнош* и вполн4 
уб'Ьдилась, что Пруденщй не составляетъ для нея ника- 
кой исключительности, — что онъ ей миль и жалокъ не 
бол-Ье какъ мнойе друпе, для которыхъ она готова бы 
сд'Ьлать всякую посильную услугу и радостью которыхъ 
могла бы радоваться. Но ни для кого въ св'Ьт* не хочетъ 
она нарушить вЬрности мужу. Нельзя же этимъ служить 
для угЬшен1я вдовы Ефросины! 

И при такихъ разсуждон1Яхъ Мелит* постоянно пред- 
ставлялось, что въ жизни, — чтобы прожить такъ, какъ 
должно, — надо имЬть со многими людьми нелады и борьбу, 
а при такомъ положеши н4тъ ни покоя, ни счаст1я. Стоить ли 
вводить себя въ такую борьбу для того, чтобы захватить 
чего-нибудь пр1ятнаго немножко побольше, ч-Ьмъ есть у 
другпхъ. Все это в-Ьдь на очень короткое время быстро 
минуюп1.ей жизни. НЬтъ; это не стоить. Безъ сравнешя 
лучше жить борясь съ собою, — надо себя исправлять, осво- 
бождая себя отъ такихъ страстей, который влекутъ къ раз- 
ладу съ милосердтемъ и челов'Ьколюб1емъ... Мелита стала 
вспоминать одну изъ подругъ своего детства, б"Ьлокурую 
Эрмннш, которая была всЬхъ изящнее и красив'Ье среди 
сверстницъ, а выбрала себ-Ь самую суровую долю: она такъ 
настроила свой духъ дошедшимъ до нихъ «галилейскимъ 
учешемъ», что заботы о своемъ личномъ счасйи показа- 
лись ей совс'Ьмъ недостойными никакого труда, и она от- 
казалась отъ замужества и пошла служить больнымъ въ 
одной обш.ин'Ь въ Лид*. 

Нравственный облигсъ этой Эрмин1и и серьезный путь 
ею для себя избранной жизни теперь безпрестанно при- 
ходили на мысли печальной МелитЬ и мирили ее съ жизнью. 
Она соображала тотъ и другой путь, которымъ возможно 
идти, и находила, что на всЬхъ этихъ путяхъ нужно вести 
битвы за все и со всЬми, и что спокоенъ и тихъ тотъ 
только путь, на который люди не л'Ьзутъ толпою и гд* ни- 
кого не надо ронять съ ногъ, чтобы самому завладеть чьей- 
нибудь долею такъ называемыхъ радостей жизни... Это 
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онъ-то и есть путь «Галилейскаго Пророка» и путь т-Ьхъ, 
кто верить въ истинность Его учешя... Вотъ что Мелита 
и предпочла бы всему, что им'Ьетъ. — Это путь отречешя 
отъ личныхъ радостей, — путь жизни, преданной благу 
другихъ... 

И когда Мелита, обойдя мысленно все, что ей пред- 
ставлялось въ жизни, доходила опять до того, что избрала 
вспоминаемая ею подруга, она всегда чувствовала въ себ'Ь 
наитхе мира и покоя, — она ничего не боялась и смотрЬла 
см^ло впередъ и верила, что въ этомъ одномъ настроеши 
челов4къ ближе всего къ истинной ц'Ьли своего воплощен1я. 

Если бы как1я-нибудь перемЬны въ жизни Мелиты были 
возможны и если бы он'Ь зависали отъ ея выбора, то она бы 
всему предпочла не быстро преходящую любовь съ из- ' 
бранникомъ сердца, а она сейчасъ бы встала и пошла бы 
искать свою подругу Эрмишю и стала бы съ нею делить 
ея служен1е немощнымъ старикамъ и покинутымъ д'Ьтямъ 
въ той же Лид'Ь или въ другой местности М1ра, гд* люди 
также все бьются другъ съ другомъ изъ-за личнаго счастья 
и оставляютъ безъ вниман1я гЬхъ, которые ослабели и 
искал'Ьчились въ этой ужасной борьбе. 

Гд-Ь бы было возможно принести себя въ такую жертву, 
чтобы облегчить людское горе и положить начало новому 
направленш жизни, Мелита сейчасъ же бы встала и ушла 
туда... И тогда съ ней неразлучно была бы та совершенная 
1)адость, которую она и теперь уже ощуп1;ала, но которой 
въ нын'Ьшнемъ ея положенш м^Ьшала неодолимая боязнь, 
что вдругъ подвернется такой или другой случай, и уда- 
литъ ее отъ избраннаго в'Ьрнаго настроешя, и начнетъ 
переполнять душу ея тревогою, страхомъ и подозр'Ьшями... 

О, эти подозр']}н1я! Мелита знала имъ ц'Ьну: когда еще 
живъ былъ Гифасъ, ей мимо воли случилось услыхать одинъ 
разговоръ ихъ съ Алкеемъ объ ос1'ровкЬ, гд* у нихъ есть 
имъ однпмъ только изв'Ьстная пещера и въ ней хранятся 
ихъ сокровища и ихъ преступный тайны... Съ этихъ поръ 
Мелита всегда подозревала, что они не только товарищи 
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ПО торговл'Ь, но что они оба — грабители и убхйцы... И это 
сд-блалось источникомъ вЬчнаго страха и терзанШ Мелиты, — 
она съ этпхъ поръ нодозр'Ьвала, что и всЬ друпе люди въ 
поселк'Ь думаютъ о ГифасЬ и о ея муж'Ь Алке'Ь какъ о 
разбойникахъ, а смерть Гифаса и общш приговоръ взять 
въ д'Ьло Пруденц1я еще бол^Ье утвердили Мелиту въ по- 
дозр'1>н1и, что вс'Ьмъ уже извЬстенъ преступный родъ жизни 
Алкея, и что всЬ къ этому такъ равнодушны только потому, 
что и сами они въ нравственной жизни недалеко отошли 
отъ Алкея съ Гифасомъ... И теперь, конечно, этимъ же 
недостойнымъ путемъ будетъ проходить свою жизнь невин- 
ный Пруденцш... В*дь Алкей, конечно, ведетъ себя и при 
немъ такъ же, какъ велъ при ГифасЬ, и Пруденпдй, безъ 
сомн'Ьнтя, знаетъ уже, что у нихъ гд'Ь-то въ групп'Ь при- 
брежныхъ скалъ есть островокъ съ пещерой... и тамъ ка- 
шя-то сокровища, и еще что-то, о чемъ Мелита сама не 
им'Ьла точныхъ понят1й... Она никогда не спрашивала объ 
этой тапн'Ь мужа и не говорила о своихъ догадкахъ Ма- 
рем'Ь, потому что МелигЬ стыдно было признаться, что она 
подозр'Ьвае1'ъ своего мужа въ разбойничеств'Ь, а Марема... 
Ахъ, Марема, несмотря на свою преданность МелитЬ, сама 
гораздо больше близка душою къ гЬмъ, чьи поступки и 
страсти такъ ужасаютъ Мелиту... 

И оттого еще ужасн'Ье горе Мелиты, что ей не съ к'Ьмъ 
облегчить свою душу, которая вдругъ начала тяжко то- 
миться—точно она будто чуяла вблизи предстоящее новое 
горе. Все это надобно было скрывать, и Мелита скрывала. 
Чтобы думать въ тиши или плакать, не боясь пустыхъ за- 
м'Ьчан1й о томъ, что «стыдно грустить», Мелита начала 
часто уходить на обрывистый берегъ моря и подолгу сид'Ьла 
тамъ, охвативъ руками колени и глядя въ безконечную 
даль, откуда она точно вызывала на сцену дМствхя по- 
сл'Ьднее искушен1е, которое и не умедлило своимъ прихо- 
домъ. 
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 

Разъ, когда Мелита сид'кда надъ облюбованнымъ ею 
обрывомъ морского берега, изъ-за столпившихся вдалек1^ 
гемныхъ скалъ показалась лодка, съ которой были убраны 
всЬ паруса, кромЬ одного стараго, на которомъ она едва 
подвигалась. Вместо флажка, наверху мачты былъ над'Ьтъ 
головной кодпакъ изъ чернаго войлока. 

Если бы Мелита не была слишкомъ сильно погружена въ 
свои размышлен1я, уводивш1я ее къ желанш р'Ьзкаго пере- 
лома въ своей жизни, то она бы непремЬнно заметила эту 
лодку, и по ея печальной оснастк-Ь она поняла бы, что на 
этомъ судн'Ь случилось какое-то большое несчаст1е. Но Ме- 
лита вид'Ьла лодку, и ея грязный парусъ, и войлочный чер- 
ный колпакъ наверху ея мачты, и всему этому не придала 
никакого значен1я. 

Она должна бы заметить и то, что лодка, бывшая, ко- 
нечно, въ далекомъ плаваши, входила въ пристань въ не- 
обычное время и держала курсъ своей не прямо къ по- 
селку, а нарочно проходила между скалами и пристала у 
одной изъ нихъ, завязавъ канатъ у торчащаго рогомъ 
обломка утеса. 

Съ лодки сошелъ кто-то, покрытый коричневымъ по- 
лотномъ, и, ничего не взявъ съ судна, скрылся гд-Ь-то подъ 
берегомъ, а потомъ, черезъ часъ или несколько больше, 
опять возвратился къ лодк'Ь вдвоемъ съ закутанной жен- 
1ЦИН0Й, которая едва лишь ступила на лодку, какъ страшно 
вскрикнула и, отпихнувъ отъ себя сопровождавшаго ее 
мужчину, упада въ море, но сейчасъ же выплыла на бе- 
регъ и уб'Ьжала. 

Это Мелита уже заметила потому, что женск1й крикъ 
былъ слишкомъ громокъ и страшенъ, но она тотчасъ же 
потеряла изъ вида эту фигуру, и зато тЬмъ бол^е была 
поражена, когда черезъ малое время эта же самая фигура, 
въ томъ же мокромъ плать-Ь, но въ лиц'Ь Маремы, подбЬ- 
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шала къ МедигЬ и, упавъ дередъ ней съ сжатыми руками, 
завопила сквозь слезы: 

— О, моя б'Ьдная госиожа! Прокляни и продай меня 
какъ злую В'Ьстницу въ жестошя руки! я достойна этого 
за то горе, какое мнЬ суждено теб'Ь возв'Ьстить. 

При иервыхъ же словахъ Маремы сердце Мелиты пере- 
полнилось предчувств1емъ жесточайшаго несчастхя, и она 
ей сказала: 

— Умоляю тебя, говори мн* скорей, чт5 случилось, 
и не бойся моего гнква — моя в4ра не даетъ м-Ьста гн'Ьву. 

— О, да, — отв'Ьчала Марема, — теперь теб'Ь наступилъ 
часъ показать твоей бедной и темной рабЬ, сколько св4та 
п силы можетъ дать человеку твоя вЬра! 

— Я постараюсь, чтобы ты не получила о ней черезъ меня 
дурного понят1я; говори, чтб должна я узнать! 

— Твой мужъ... вонъ, видишь, тамъ, у скалы... это 
лодка его... моего господина Алкея, и... въ ней на дн* 
около мачты, на вершин'Ь которой поднятъ черный колпакъ, 
л ежить, покрытое парусомъ... бездыханное тЬло. 

— Пруденц1я! — воскликнула громко Мелита и сейчасъ 
же заломила надъ головою руки и стала повторять сквозь 
рыдан1я: — Бедное дитя! Неужели Алкей убилъ его въ 
ревности! О, злополучный невинный ПруденцШ! 

Но Марема, давъ несколько времени проплакать МелитЬ 
и какъ бы освоиться съ горсмъ, взяла ее тихо за рукп и 
переводя ихъ къ своему сердцу, сказала: 

— Н'1>п., Мелита! Ты напрасно плачешь о юнош*, ты 
до.1Жна оборотить къ себ-Ь горе другой стороною: погибъ не 
Пруденц1й, а тотъ, чья смерть тебя оставляетъ вдовою, 

Мелита вдругъ воздержала свои слезы и остановила 
сухой огненный взг.1ядъ на Марем-Ь. 

— Умеръ мужъ мой, Алкей?! 

— Да, госпожа. 

— И тамъ, внизу, у скалы его тЬло? 

— Да, оно въ лодк4... т'1>ло Алкея... Я его вид'Ьла и 
прокляла рокъ, судившШ мнЬ возвестить тебЬ это несчастхе. 



— 335 — 

— Оставь говорить о проклят1ЯХъ и веди медя скорМ къ 
лодк'Ы 

Марема положила себ-Ь на плечо руку Мелиты, и обЬ 
женщины пошли сп'Ьшной походкою къ морю и скоро стали 
у лодки, на которой не было никакого груза, а только у 
основан1я мачты лежалъ небрежно брошенный парусъ. 

— Вотъ это зд'Ьсь, — тихо сказала Марема и загЬмъ съ 
участ1емъ спросила: — если ты можешь видеть и прикажешь 
открыть... 

Но Мелита, вместо отв'Ьта, сама нагнулась и едва при- 
подняла уголь с4раго полотна съ синей каймою, какъ 
увидала мертвое лицо Алкея съ выдавпшмися косыми гла- 
зами и тремя страшными колотыми ранами въ черепе... 
Раны были посреди темени, всЬ три кругловатыя, каждая 
величиною въ вишню, и всЬ рядомъ, одна отъ другой на 
разстоян1н пальца... Ихъ не нужно было ощупывать, чтобы 
сказать, что всЬ он'Ь равновгЬрно глубоки и всЬ три смер- 
тельны. 

* Мелита склонилась къ голояЬ мужа и долго смотр'Ьла въ 
его глаза, а потомъ, когда подняла лицо свое, увидала, 
что прямо передъ нею, по другую сторону паруса, стоялъ, 
въ печа.1ьномъ плать'Ь и съ печальнымъ лицомъ, невинный 
Пруденщй. 

Увидя его открытое лицо, хранившее до сихъ поръ на 
себ'Ё сл'Ьды ц'Ьломудрхя и духовной чистоты, Мелита вздох- 
нула и тихо промолвила: 

— Ты знаешь, конечно, чтЬ о теб-Ь скажутъ люди, когда 
увидятъ несчастное тбло Алкея? 

— Да, знаю, — отв'Ьтилъ Пруденцхй, — люди скажутъ, что 
это я нанесъ смертельный раны Алкею. 

— И что же ты имъ ответишь въ свое оправдан1е? Я, 
В'Ьдь, не знаю, какъ ты искусенъ во лжи. Или, быть мо-. 
жегь, ты для того и привезъ сюда тЬло Алкея, чтобы предъ 
вс4ми признаться въ уб1пств'Ь и разсказать, для чего это 
сд^лаль? 

— Штъ, — отв'Ьчалъ ей невинный Пруденщй. — Я не 
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для того привезъ сюда гЬло Алкея, чтобы изощряться -во 
лжи или дЬлать надъ нимъ признашя въ уб1йств'Ь. Я при- 
везъ его для того, чтобы ты могла видеть хоть мертваго 
мужа и могла его оплакать и схоронить какъ жена. 
А когда меня сиросятъ о смерти Алкея, я безо ла^и раэ- 
скажу о ней всю сущую правду. 

Слушая эти слова, Мелита смотр-Ьла острымъ и присталь- 
нымъ взглядомъ въ глаза Пруденцхя и получила въ глу- 
бин-Ь своего духа безотчетное удостов'Ьренхе, что Цруденц1й 
пич'Ьмъ не повиненъ въ смерти Алкея... 

Это ей было отрадно, и душа ея успокоилась, насколько 
это было возможно въ теперешнемъ случае. 

— Если ты правь, — отвечала она, — то и сп-Ьши скорей 
принести свое оправданье: я и Марема останемся зд'Ьсь у 
мертваго тЬла Алкея. Ты же иди поскорее въ селен1е, по- 
зови свою мать, вдову Ефросину, и вызови всЬхъ старых'1> 
и молодыхъ людей на берегъ моря, на то м'Ьсто, гд* 
Алкей говорилъ предъ людьми о кончине отца твоего, 
•Гифаса. Я и Марема приведемъ туда лодку съ тЬломъ, 'а 
вы всЬ наломайте в^^твей, на которыхъ можно поднять и 
нести 'гЬло Алкея, и когда оно будетъ поднято, ты перед!» 
всЬми долженъ сказать, какъ случилась гибель Алкея п 
кто нанесъ ему три равном'Ьрныя раны. 

Пруденщй ей тихо кивнулъ головою и, скоро достигнувъ 
селенья, сня.гь рожокъ, который висЬлъ на сук'Ь стараго 
дуба, и протрубилъ для всЬхъ три призыванья, чтобы во* 
шли скорей на собранье. 

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 

Услышавъ рожокъ, люди тотчасъ же стали выходить изъ 
домовъ и, поправляя одежды, стали направляться къ тому 
мЬсту, гд'Ь еще такъ недавно всЬ выслушивали пов'Ьсть 
Алкея о смерти Гифаса. ЗдЬсь и теперь, такъ, какъ и тогда, 
стояла на песк'Ь опрокинутая килемъ вверхъ старая лодка. 

Все это было на полперелета стр'Ьлы отъ стараго дуба, 
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подъ которымъ теперь стоялъ Пруденщй. И онъ продол- 
ясалъ зд'Ьсь стоять, пока на берегу около лодки собрались 
почти в&Ь взрослые люди селен1Я, а изъ-за загиба пологаго 
мыса показалась на мор']^ лодка, которую гнали на веслахъ 
Мелита съ Маремой. 

• Прудвнц1й, который ожидалъ появлешя на мор'Ь этой 
лодки, прежде вс4хъ ее и зам^тидъ: и онъ тотчасъ же 
снялъ съ дерева рогъ, висЬвшш на скруяенномъ лык'Ь^ и 
надулъ его такъ, что рогъ .за разъ издалъ, кром-Ь общаго 
призывного звука, еще особый сигналъ, который могъ им'Ьть 
условное значен1е для друзей трубача или его семейныхъ. 
Собравш1еся люди не^ упу^сxили заметить этотъ сигналъ, 
и одинъ молвилъ другому: . 

— ПруденцШ наверно хочетъ сказать что-то необыкно- 
венное. 

— Почему ты такъ думаешь? 

— т Онъ кому-то даетъ сигналъ на священномъ рожк-к- 

— Это онъ зоветъ сюда свою мать. 

— О, да! Вонъ она и выходитъ — вдова Ефросина. 

— Значить, они еще не вида.1ись? 

— Такъ надо думать. 

— Любопытно! Пруденщй, конечно, желаетъ, чтобы мать 
его была зд4сь при томъ, для чего онъ сзываетъ селенье; 
но что это такое онъ хочетъ сказать? 

— Услышимъ. 

— Ужъ конечно услышимъ. Вонъ къ берегу тянется 
лодка... Эге! Да это знакомая лодка Алкея, Ее, еще года 
в'Ьть, снаряясалъ и опять недавно раскрасилъ Гифасъ, а 
теперь... смотри, что такое?.. Лодку ведутъ на веслахъ дв-Ь 
женщины... Ахъ, в'Ьдь это Мелита съ своею рабыней, сидо- 
нянкой Маремой... Ну, у этой руки изъ бронзы, но все-таки 
женщинамъ не пристать сюда близко... Зд'Ьсь вязкая тина 
и внизу въ разныхъ ы'Ьстахъ, не на одной глубин'Ь, острые 
камни... Ага! вотъ хорошо догадался Пруденц1й: онъ сбЬ- 
жалъ къ морю и вошелъ въ воду... Ну, немножко измокнетъ, 
а зато онъ взялъ лодку за канагь и подведетъ ее къ 
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берегу... Ишь, какъ онъ весь изогнулся подъ лямкоШ 

— И зато какой чудный станъ!.. 

— Да, ужъ Пруденщй, известно, совершенный красаг 
вецъ. Говори чт5 кто хочетъ, а имъ в4дь недаромъ гор- 
дится наше селеше, и я думаю, если бы боги не им'Ьли 
зависти къ красот* смертяыхъ, то нельзя было бы ни по- 
нять и нич'Ьт, объяснить, какъ они могли допустить соеди-: 
неше Мелиты съ раскосымъ Алкеемъ, поел* чего Мелита 
остается безплодной, тогда, какъ ее следовало бы соединить 
съ 11руденц1емъ... 

— А га! это правда. 

— Да ужъ тогда было бы можно ручаться, что Мелита 
не тосковала бы и не осталась бы безплодной, а взору че- 
лов'Ьческому былъ бы данъ для услады самый красивый ре- 
бенокъ. 

— Да; я думаю тоже, что если бы Мелита была помо- 
ложе и была бы свободна, — она не сочла бы для себя за 
большое обременен1е ласки Пруденщя, и тогда-то, пожалуй, 
ты правъ, что второй Купидонъ могъ бы родиться ГД'Ь-НИ- 
будь въ нашемъ незнатномъ селеши; но в'Ьдь Мелита по- 
старше Пруденщя, и мужъ ея, косоглазый Алкей, долго- 
в'Ьченъ: всЬ его предки всегда достигали маститаго в'Ька... 

Но въ это мгновенье у, лодки, подвинутой къ берегу, 
раздался голосъ Пруденщя: 

— Почтенные люди и ты, о, н-Ьжио любимая мать моя, 
вдова Ефросина! Еш;е въ очень недавнее, время отсюда 
отплыли вдвоемъ: отедъ мой, отважный Гифасъ, съ безсграш- 
нымъ Алкеемъ. Такъ они много разъ отправлялись вм'ЬсгЬ 
вдвоемъ и всегда вм-ЬстЬ вдвоемъ возвраш.ались, но въ этотъ 
посл'Ьдшй разъ случилось иначе: въ этотъ разъ возвратился 
одинъ только смелый Алкей и открылъ зд'Ьсь, на этомъ же 
м'ЬсгЬ, всЬмъ вамъ и мн'Ь, сыну Гифаса, и вдов'Ь отца моего 
Ефросин'Ь, что отецъ мой сд'1иался жертвою моря. 

Вс'Ь люди слушали это вступлеше о веп^ахъ, всЬмъ имъ 
извъстныхъ, и напряженно смотр'Ьли на Пруденщя и на 
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Мелиту съ Маремой, стоявшихъ попрежн^му въ лодк-Ь. Въ 
толп4 проносилось: 

— Чт5 онъ хочетъ сказать?.. Для чего въ лодк* стоять 
Мелита съ служанкой?.. Пруденц1й, быть можетъ, узнадъ 
что-нибудь и задумалъ теперь обвинить въ преступлень* 
Алкея? 

А Пруденщй, вм-Ьсто того, вдругъ зарыдалъ и, рыдая, 
воскликнулъ: 

— Посмотрите же, чт5 нынче сталось съ самимъ без- 
страшнымъ Алкеемъ! 

Пруденщй сдвинулъ лежащ1н на дн'Ь лодки парусъ и, 
нриподнявъ трупъ Алкея, добавилъ: 

— Вотъ онъ, Алкей! Онъ убитъ. Подходите и смотрите: 
на его темени рядомъ три одинак1Я ранки. Оть каждой изъ 
нихъ человЪкъ долженъ былъ умереть непременно, а Алкей 
получилъ всЬ три раны въ одно мгновен1в ока. 

— Гд'Ь и какъ онъ могъ получить ихъ? — зашумЬлн, тол- 
пясь на берегу и отчасти входя въ воду, люди. 

— Ты долженъ все объяснить, — кричали друпе. 

— Да; ты за него отвечаешь. 

— И ты можешь быть въ подозр'Ьши: ты мстилъ ему за 
Гифаса! 

— Или завидовалъ красогЬ несравненной Мелиты! 

— О, воздержитесь! — воскликнулъ ПруденцШ. — Вы не 
опоздаете оскорблять меня обвинен1Ями и послЬ того, когда 
я все изложу вамъ, какъ было д'Ьло. Д'Ьло же въ тош», что 
Алкеи и, упредившШ его на пути въ царство т^ней, отецъ 
мой Гифасъ не только занимались торговлей, но они... они 
тоже нападали на друг1Я суда и грабили ихъ и топили... 

На всю массу слушателей это не л|)Оизвело особенно 
сильнаго впечатл'1'>н1я, и даясе, кажется, никого не удивило, 
кромЬ одной Мелиты, которая вскрикнула: «Мой мужъ былъ 
разбойнпкъ!» и, поднявь кверху ру1Ш, упала головою на 
плечо Маремы. 

и|)уденщ11 жо продолжплъ гоиорить и разсказалъ, что онъ 
не В'критъ словамъ Алкея, какъ иигпбъ Гифасъ, что это 

Сочинены И. С. ЛЬскоиа. Т. XI. 22 
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нав1>рное было какъ-то иначе, но что онъ никогда не ду- 
малъ мстить за это Алкею, а самъ Алкей получилъ свои 
раны отъ гвоздей, предательски вбитыхъ въ днище плывшей 
византхйской триремы, подъ которую Алкей поднырнулъ 
съ тГ»мъ, чтобы тихо взобраться на ея борть и задушить 
соннаго кормщика, а остальныхъ сонныхъ людей сбросить 
въ море; но эта трирема была для нихъ проклятой ловуш- 
кой: когда они встретились съ ней предъ разсвЬтомъ, люди 
на ней только притворялись спящими, а вовсе не спали; 
а дно самой триремы было утыкано острыми спицами, изъ 
которыхъ три сразу же вонзились въ темя Алкея, такъ что 
б'Ьлый гребень набЬлсавшей волны въ то же мгновенье ж 
сразу весь окрасился Алкеевой кровью... 

ЗагЬмъ сл'Ьдовалъ разсказъ о томъ, какъ притворно спав- 
ш1е на триремЬ визант1йск1е греки злорадно захохотали и, 
оттолкнувъ отъ себя пгестомъ тЬло Алкея, уплыли въ море, 
а осирогЬлый Пруденщй остался одинъ и съ трудомъ изло- 
вил ь Алкеево гЬло, втащилъ его въ ладью и привезъ сюда, 
чтобы оно было предано погребенш и чтобы вид'Ьли всЬ, 
что ему н'Ьтъ нужды ничего скрывать въ этомъ несчастномъ 
д^Ьл*, полагающемъ конецъ торговому товариществу двухъ 
ихъ домовъ. 

Пруденц1й закончилъ словами: 

— Кто-то ска.залъ, что на меня есть подозр'Ьн1е!.. Что же, 
судите меня! Я не боюсь ничего, я приготовился къ смерти, 
но я не вине нъ въ смерти Алкея. 

Народъ, выслушавъ все это, оставался въ недоумЬнш и 
обнаруживалъ разноглас1е: однимъ казалось, что ПруденцШ 
д'Ьйствигельно не впноватъ въ смерти Алкея, а друпе ду- 
мали, что Алкей убитъ его рукою, именно изъ мести за 
отца или, быть можетъ, и отъ любви къ МелигЬ. И тогдй 
постановили: опять положить гЬло Алкея въ лодку и туда 
же помЬстить Пруденщя, и въ со11роволсден1и двухъ моло- 
дых'ь людей и двухъ старцевъ, послать трупъ и подозре- 
ваем аго къ прорицательниц'Ь, лсившей на отдаленномъ 
остров'Ь. Тамъ поручалось старцамъ вопросить прорицатель- 
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нйиу надъ головою Алкея: виновенъ ли Пруден11;1й въ его 
уб1йств'15? И если в-Ьщая д-Ьва скажетъ, что Пруденщй ви- 
новенъ, то тогда старцы, отблагодаривъ прорицательницу, 
снова войдутъ въ ладыо вм'ЬстЬ съ Пруденщемъ, и когда 
удалятся Бастолько, что берегъ сдЬлается невиденъ, тогда 
старцы велятъ юношамь завернуть Пруденщя вмЬсгЬ съ 
трупомъ Алкея въ парусъ и потомъ обмотать ихъ бичевою 
и бросить ихъ вм'ЬсгЬ въ море. 

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Яельзя описать, какой страшный плачъ сд'Ьлала вдова 
Ефросина, когда услыхала такое р'Ьшеше. И она не одна 
плакала, — съ нею стонали и друпя женщины, потому 
что многимъ жаль было невиннаго Пруденщя. Стонала и 
рвалась также и Марема, но Мелита не стонала и не 
рвала на себЬ ни волосъ, ни платья, а только побхЬдн'Ьла 
и долго стояла въ молчан1и на одномъ мЬстЬ; но потомъ, 
когда ладья съ тЬломъ Алкея, съ Пруденщемъ и съ со- 
провождающими ихъ двумя старцами и двумя юношами 
отвалпла отъ берега, Мелита подошла къ Ефросин'Ь и ска- 
зала ей: 

— Наши вопли и слезы ничему не помогутъ; вместо 
того, чтобы зд'Ьсь изнурять свои силы, сядемъ скор'Ье въ 
другую ладью и по'Ьдемъ сл'Ьдомъ за ними. Можетъ быть, 
прорицательница, увидя твое материнское горе, склонить 
къ нему свой слухъ и дастъ старцамъ ответь, который по- 
служить къ тому, что люди признаютъ невинность Пру* 
денщя. 

Ефросина на это легко согласилась и черезъ самое малое 
время посл'Ь того, какъ ладья съ т'Ьломъ Алкея скрылась 
изъ глазъ, отъ той же пристани отошла другая ладья, на- 
нятая Мелитою у н'Ьмого Тромеда, и на этой ладь'Ь, у кор- 
мила которой стоялъ самъ Тромедъ, помещались Ефросина 
и Мелита съ своей в'Ьрной Маремой. 

И проптло всего двое сутокъ, какъ на третШ день къ 

22* 
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вечеру жители селен1я увидали, что об-Ь ладьи опять воз- 
враи^ались и ладья нЬмого Тромеда опережала большую 
ладью, принадлежавшую прежде Алкею съ Гифасомъ. На 
передней ладкЬ, рулемъ которой правилъ Тромедъ, а па- 
русами Марема, посередин'Ь сидЬлъ юный Пруденщй, а 
съ двухъ сторонъ его — Ефросина и Мелита. 

Съ берега видЬли ясно, что Ефросина внушала что-то 
сыну съ большимъ увлечен1емъ, а онъ ее радостно слу- 
шалъ и съ видпмымъ счаст1емъ сжималъ своими руками ея 
обЬ рукп, а Мелита сидЬла въ раздумьЬ и, опустивъ руку 
за бора'ъ. держала въ ней камышинку, листья которой 
играли съ дробившейся волною. Въ лодк'Ь Алкея оба юноши 
и оба старца были спокойны: на всЬхъ на нихъ ныньче 
были яадЬты В'кнки изъ бЬлыхъ пупавокъ въ знакъ того, 
что пхъ головы свободны отъ гнета всяхсой тягостной, мысли, 
п на ихъ мачгЬ не было уже бол-Ье чернаго войлочнаю 
колпака, а вместо него красовалась зеленая вЬтка оливы. 

Ясно было, что вЬщая дЬва объявила невиннымъ 11ру- 
деншя и что трупъ Алкея, какъ ненужный бохЬе ни для 
какпхъ разсл'Ьдован1й, спуш.енъ былъ въ море, и теперь всЬ 
возвращаются въ поко'Ь и въ мир'к 

Вс'Ь догадались, что сейчасъ наступаетъ веселый, ра- 
достный вечеръ, что вдова Ефросина навЬрно не станетъ 
скупиться, а жарко растопить очагъ въ своемъ домЬ и уго- 
стить вс'Ьхъ такъ изобильно, какъ она можегь. О, она ее 
поскупится справить веселый праздникъ за спасен1е сына. 

Такъ это и сд'Ьлалось: лодки пристали, старцы и юноши 
объявили, что ПруденцШ невпненъ и что при этомъ слу- 
чилось еще одно пречудесноо дЬло... Выпгло такъ, что когда 
вдова Ефросина вмЬсгЬ съ Мелитой хотЬли поднять Пру- 
денщй отъ ногъ прорицательнпцы, то в'Ьщая д'1>ва вдругъ 
какъ будто проснулась, — лпцо ея озарилось улыбко!!, и 
она, взявъ за руки Мелиту и 11рудеяц1я, вложила одну въ 
другую ихъ рукп... 

'1 уть вс'Ь, кто это слушалъ, заплескали руками и за- 
П'Ьлп: «Эвое! Эвое!» и нача.1И обнимать и цЬловать п Ме- 
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литу, и Пруденщя и поздравлять вдову Ефроспну п радо- 
ваться, что союзъ Мелиты съ Пруденщем'Ь исполнитъ пхъ 
счаст1емъ и устранить всяк1Й вопросъ о раздЬлЬ имуще- 
ства, такъ какъ съ этихъ поръ все рапно, что Пруденц'юво, 
что Мелитино. И всЬ, распивая вино, которое выставила 
Ефросина, и обоняя запахъ мяса и рыбъ, который жари- 
лись на вертелахъ, и сладостный паръ черносливныхъ по- 
ливъ, кип4втихъ въ огромныхъ сосудахъ, — всЬ безъ уго- 
вора стали считать себя въ правЬ смотрЬть на Пруденщя 
и на Мелйту какъ на супруговъ, для соединен1Я которыхъ 
все р'Ьшено самою судьбою и теперь только потребно ка- 
кое-то недолгое время, чтобы бракъ ихъ признать совер- 
шеннымъ. 

Невпнный Пруденщй былъ наверху своего счаст*1Я и 
еще усугубилъ свою всегдашнюю почтительную скромность 
передъ Мелитоп, а вдова Ефросина даже терялась отъ ра- 
дости и изливалась въ прив'Ьтахъ и ласкахъ ко всЬм!,, кто 
подходилъ къ ея очагу, чтобы брать мясо, и рыбу, и по- 
хлебки; въ радостномъ дух'Ь была и Марема, которая по- 
могала Ефросин'Ь въ угощенш и, нося на плечЬ кувиишы 
съ виномъ, наполняла имъ чати. Одна лишь Мелпта не 
изм'Ьняла своей задумчивости и не отвЬчала ни на каше 
намеки, а какъ бы витала теперь гд'Ь-т6 далеко отсюда, и 
когда гости, зам'Ьтивъ на небЬ признакъ приближающагося 
утра, начали расходиться, Мелита вздрогнула и, взглянувъ 
'въ знакомый лица Маремы и вдовы Ефросины, сказала: 

— О, кто бы вы ни были! — отведите меня куда-нибудь 
въ тихое м'Ьсто! 

Такое обращен1е къ МаремЬ и Ефросин-Ь, какъ къ не- 
знакомымъ, очень удивило обЬихъ женщинъ, и онЬ, пере- 
глянувшись другъ съ другомъ, подумали: не выпила лп Ме- 
лита съ жажды ошибкою цЬльнаго вина, или не потеряла 
ли она разсудка при морскоагь переЬздЬ на лодкЬ или при 
быстромъ охлажден'ш воздуха. 

Марема попробовала руки Мелиты и, чувствуя, что он^Ь» 
холодны, окутала ея гаюву и стань покрываломъ вдовы 
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Ефросины и, обвивъ ея станъ своею рукою, повела ее 
къ дому. 

Какъ провожая Мелиту, такъ и укладывая ее дома въ 
постель, Марема все время была въ полной уверенности, 
что госпожа ея недомогаетъ отъ множества свгЬшаннысхъ 
чувствъ, надъ которыми забираетъ самое высшее положеше 
и самую большую силу любовь ея къ прекрасному и не- 
винному Пруденцйо; а потому, чтобы сказать МелитЬ что- 
нибудь самое радостное и способное вызвать въ ней ожив- 
леше, — Марема, покрывши Мелиту ночнымъ од'Ьяломъ, на- 
гнулась къ ея лицу и, поц'Ьловавъ ее въ лобъ, прошептала 
ей на ухо: 

— Спи и пусть теб'Ь снится тотъ, къ кому рвется съ 
любовью твое разрешенное отъ клятвъ сердце!,. 

А когда Мелйта промолчала, то потомъ Марема распря- 
милась и ласково спросила ее: 

— Скажи мн4, ты не сердишься за то, что я позволяю 
себ'Ь немножко читать въ твоемъ сердце? 

— Н'Ьтчэ, — отв'Ьчала Мелйта, — я не сержусь. 

— Значить, я угадала... 

— Н4тъ, это не значить, что ты угадала. Я не сер- 
жусь на тебя, потому что ни на кого не должно сердиться, 
а сердце мое действительно неспокойно и действительно 
оно съ каждымь днемъ все становится бол^е полно любви, 
но это любовь совс^мъ не къ тому, о комъ ты помыш- 
ляешь... 

— Какъ, разв* невинный Пруденщй не одинъ... Неужто 
же онъ долженъ будетъ отнимать у кого-нибудь свое М'Ьсто 
въ сердц'Ь Мелиты? 

А Мелйта ей отв-Ьтила: 

— Успокойся, Марема! И ты, и невинный Пруденщй 
пм'Ьете свое мЬсто въ сердц* Мелиты... 

— О, я не говорю о себЬ! — перебила Марема. 

— Дай мн'Ь докончить! И ты, какъ и онъ, живете и 
будете жить въ моемъ сердцЬ, потому что я люблю васъ 
обоихъ, какъ стремлюсь и желаю любить всЬхъ людей въ 
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м1р'Ь. Изъ васъ никому не нужно ни у кого отнимать ваше 
м'ксто въ моемъ сердц'Ь, но владгьть имъ, — повелгьвать 
моему сердцу и правишь имъ съ властительной силой и 
властью будетъ только одинъ... 

— Кто же это такой? Я его знаю или не знаю? 
.. Мелита ласково ей улыбнулась и сказала: 

— И знаешь, и н'Ьтъ. 

— Кто же это такой? 

— 1исусъ ГалилейскШ. 

Марема положила больш1е пальцы об4ихъ рукъ себЬ на 
уши и, закрывъ остальными перстами свои глаза, затрясла 
головою въ знакъ того, что она ничего въ этомъ не пони- 
маетъ ни однимъ изъ своихъ чувствъ. Но Мелита привлекла 
ее къ себЪ, уложила рядомъ съ собою въ постель, и, лаская 
ее, стала ей говорить: что жизнь на землЬ ей не представ- 
ляется ц'Ьлью достойною заботъ и старан1й; что всЬ радости 
жизни слишкомъ быстротечны и оставляютъ послЬ себя одну 
пустоту и страданье; что «союзъ сердецъ», который вос- 
п^ваютъ п-Ьвцы, — нимало не надеженъ, если онъ основанъ 
на влечешяхъ страсти; что какъ бы ни укрЬпляли такой 
союзъ, онъ никогда и ни отъ чего не получитъ всегдашней 
прочности, а истиненъ и кр'Ьпокъ одинъ лишь союзъ — это 
союзъ т'Ьхъ людей, которые сопрягаютъ себя подъ одно иго 
по схожести мыслей и по согласш въ разум4ши жизни... 

— И вотъ, — добавила Мелита, посл-Ь долгаго развит1я 
своихъ соображенШ въ этомъ духЬ, — вотъ тотъ союзъ, о 
которомъ можно говорить какъ о прочномъ благЬ — объ ис- 
полнеши закона жизни земной, учрежденной для приготов- 
ден1я насъ къ какой-то другой, высшей ц'Ьли, намъ неиз- 
В'Ьстной. Но кто же изъ насъ всЬхъ такъ единомысленъ и 
такъ схоже настроенъ, чтобы слиться другъ съ другомъ? 
Я над'Ьюсь, что это не я и не невинный ПруденцШ. Разв-Ь 
ему М1ръ и назначен1е въ немъ человека представляется 
гЬмъ же, ч-Ьмъ мн'Ь? 

— О, это было бы страшно, Мелита! 

: — Быть можетъ. А мн'Ь калюется страшно другое... страшно 
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соединиться на одномъ лоясЬ съ челов'Ькомъ, съ которымъ 
меня ничто не соединяетъ духовно, а развЬ только одно 
бунтованье илоти и крови... О, какъ ужасно и страшно 
должно быть проснуться посл'Ь этой опьяняющей ночи, что 
вы называете вашей «любовью»!... Какъ надо будетъ дро- 
жать, чтобы плодомъ этихъ объят1й не явилися дЬти, о 
научеши которыхъ мать должна будетъ спорить съ ихъ же 
отцомъ! 

— Зач'Ьмъ же все спорить, Мелита? 

— ЗагЬмъ, что нельзя съ равнодушьемъ гляд-Ьть, если 
д^тей ведутъ не къ тому, что серьезно и свято, — что вос- 
питываетъ духъ въ челов-Ьк* и «ставить его госиодиномъ 
надъ зв'Ьремъ, живущимъ въ самомъ человЬк'Ь...» О, какъ 
это страшно! какъ это страпшо! 

— Однако же ты в-Ьдь была женою Алкея и могла бы 
не разъ сделаться матерью рожденныхъ тобою дЬтей. 

Мелпта вздохнула и отв'Ьчала: 

— Могла!.. Ты права: я быда женою человЬка, съ ко- 
торымъ у меня не было ничего обш.аго въ мысляхъ. Я стала 
женою Алкея ребенкомъ, когда сама не имЬла тЬхъ мыслей 
о жизни, как1я им^ю теперь. И не хочешь ли ты меня уко- 
рить за то, что я съ нимъ жила и не бЬжала изъ его дома 
и не раздражала его гн'Ьва уклонен1емъ отъ его ласкъ и 
объятШ, который я должна была принимать, разъ назвав- 
шись женою! Да; я все это снесла, и все это было мн'Ь 
тяжело; но я понимала, что А.1кей не виноватъ въ томъ, 
что въ его глазахъ св'Ьтъ светился иначе, чЪмъ онъ засве- 
тился въ моемъ взгляд'Ь! Когда намъ пЬлп брачные гимны^ 
я его не могла предупредить объ этомъ и такъ же точно 
не должна была его оставить, пока онъ моп» быть моимъ 
мужемъ... Но теперь, когда не по моей во.тЬ все это ми- 
нуло, — теперь, когда я свободна и вилсу ясную цЬль въ 
моей жизни, я не хочу утомлять духъ мой въ обязатель- 
ствахъ брака съ мужчиной... Я не считаю призваньемъ н 
долгомъ вызвать н-Ьсколько новыхъ д4тей, чтобы было кому 
собирать ракушки и камни на берегу моря... Напрасно вы 
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думаете, что я соглашусь связать съ к4мъ-нибудь мое право 
отдать себя съ этимъ гЬломъ и кровью на пользу в-Ьчнаго 
духа, жизнь которого я въ себЬ ощущаю... О, кашя вы 
д4ти! О, кашя вы несмысленныя, бЬдныя д-Ьти!.. Встань, о 
Марема, — встань другъ мой!.. Ты уже другъ мой, а не ра-^ 
быня — рабство беззаконно, я тебя отпускаю и... я поста- 
раюсь, чтобы ты по.тучила все то, въ чемъ ты видишь сча- 
стье... Ц'Ьлуй меня просто, какъ друга, и, если любишь 
меня, сослужи сама мнЬ еще одну величайшую службу... 
Встань, — о Марема! — сп'Ьши ко вдов* ЕфросинЬ... говори 
ей... проси... уб'Ьждай... что Мелита не можетъ... она не 
годится быть подругой Пруденщя..-. Иди! 

И Марема дМствительно встала и вышла, — но она была 
въ сильномъ волненш и побЬжала ко вдовЬ Ефросин'Ь, а 
когда разбудила вдову, то сказала ей съ замирающимъ 
сердцемъ: 

— Случилось еще очень большое несчастье! 

— Домъ вагаъ сгорЬлъ? 

— Штъ; но Ма1ита, моя госпожа... помрачилась въ раз- 
судк*. 

— О боги! о боги! Зач'Ьмъ такъ всесильна надъ нами 
любовь! 

— Ужасно! 

— Скажи же скорее, что она говоритъ?.. Она не до- 
ждется Пруденц1я?.. Да? Говори же! 

— Она говоритъ... совсЬмъ противъ брака. 

— Съ Пруденцтемъ? 

— Съ кЬмъ бы то ни было. 
Ефросина вскричала: 

— О, боги, какое безумье! Но это минует'Ъ. , 

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 

Такъ несродно было пониманио вдовы Ефросины и юной 
Маремы все то, что иыъ сказала молодая христханка Ме- 
лита. Об'Ь женщины не могли допустить, чтобы челов'1>къ, 
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сохраяяющ1й здравый разсудокъ въ своей голов'Ь, могъ 
им!Ьть о значен1и жизни и о главномъ назначеши женщины 
так1Я, по ихъ мн'Ьнш, безумныя понят1я, катая начала вы- 
сказывать высоко настроенная Мелита... И изъ того, что 
это случилось такъ неожиданно, вдругъ, вскор'!^ посл-Ь того, 
калсъ молодая вдова Алкея пережила столпсо внезапныхъ 
потрясешй, опытная въ жизни мать Пруденщя, пожилая 
вдова Ефросина, им-Ьла вполнЬ достаточный, по ея мн'Ьнш, 
основан1я вывесть, что въ МелигЬ произошла не твердая 
и ясно обдуманная перем'Ьна въ образ'Ь мыслей, а просто 
забурлилъ на время какой-то бурный порывъ, дающШ ея 
мыслямъ болезненное и безпорядочное направлеше. 

А какъ Мелита очень нравилась вдов'Ь ЕфросинЬ за ея 
красоту, добрый нравъ и изящную домовитость, и Ефросина 
знала, что ея сынъ, юный Пруденщй, давно страстно лю- 
битъ Мелпту и уста его, на яву и въ сонной дремотЬ, 
только и шепчутъ драгоценное юнош'Ь имя Мелиты, то из- 
в^стхе, принесенное Маремою, все-таки сильно встревожило 
вдову Ефросину и она просила Марему никому бол4е въ 
селен1и не разсказывать о томъ, что она слышала отъ на- 
ходившейся въ особенномъ, возбужденномъ состоян1и Ме- 
литы. 

— Для чего ее подвергать общимъ насм'Ьшкамъ и осу- 
ждешю? Пусть лучше это пройдетъ и позабудется, какъ 
забываются мног1я молодыя грезы... Большой опасности 
н'Ьтъ. Слава богамъ, въ селен1и не завелось еще другихъ 
людей, опленныхъ этимъ мечтательнымъ учешемъ, которое 
принесли как1е-то жиды изъ какой-то своей далекой и ни- 
кому ненужной Галилеи. Мелита одна гд'Ь-то наслышалась 
объ этомъ учен1и отъ своей какой-то подруги, и вотъ те- 
перь бредитъ... Эта жизнь будто только и стоить вниман1я, 
какъ воспиташе себя въ какой-то иной жизни, о которой мы 
не можемъ судить, потому что она такъ несхожа съ гЬмъ, 
что видимъ, какъ непохожъ жолудь на дубъ, который мо- 
жетъ изъ жолудя выйти... Но в-Ьдь все это вздоръ, и Ме- 
лита не удержится въ этомъ настроен1и, и оно скоро за- 
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м4нится другимъ, бол-Ье жпзнеяныыъ и бохЬе свойствен- 
нымъ молодой красавиц'Ь, къ которой горитъ нужною 
страстью такой совершенный красавецъ, какъ невинный 
Прудешцй!.. В-Ьдь она давно о немъ думаетъ!.. Не она лн. 
Мелита, научила его многимъ знашямъ; она развила въ 
немъ ловкость и силу, и часто сама любовалась имъ и 
сама съ нимъ состязалась и въ б'^г'Ь, и въ другихъ упраж- 
нен]яхъ... И разв'Ь не она виновата, что въ немъ зароди- 
лась любовь къ ней, какъ къ женщине, и сердце Пруден- 
щя давно ужъ горитъ страстнымъ огнемъ, который, безъ 
сомн'Ьн1Я вспыхнетъ еще сильн-Ье теперь, когда Алкей уда- 
лился въ область Аида... В'Ьдь не даромъ же тамъ, предъ 
послами народа, вЬщая д-Ьва соединила ихъ руки надъ 
тЁломъ Алкея!.. Разв'Ь можетъ же быть, чтобы теперь Ме- 
лита сама все это пожелала разрушить? Разв'Ь возможно 
молодой и столь красивой вдовк, бывшей женою суроваго 
мужа, ка1совъ былъ мореходецъ Алкей, отказаться отъ страст- 
ныхъ ласкъ и объят1й тахсого Н'Ьжнаго юноши, накъ невин- 
ный Пруденгцй?.. 

В'Ьдь онъ такъ изященъ, такъ н'Ьженъ, что одпнъ отказъ 
Мелиты принять его къ себ-Ь мужемъ наверное и безъ 
малМшаго сомнЬшя убьетъ его!.. Да; убьетъ его, самаго 
стройнаго и красиваго, самаго добраго и достаточнаго юношу 
на всемъ побережье! Неужто это — то, совсЬмъ отвлеченное 
и мало понятное?.. Неужто есть такая странная в'Ьра, ко- 
торая можетъ побудить женщину отвергнуть влюбленнаго 
въ нее молодого красавца, какъ невинный Прудеящй? 
Н'Ьтъ; это все пустяки! нужно только скорЬе д-Ьло свести 
къ поц'Ьлуямъ! Скор'Ье украсить цветами алтарь бога любви, 
скорее заставить Мелиту принести жертву Гимену. 

Вс'Ьми такими соображен]ями и надеждами вдова Ефро- 
сина вдохновила пылкую душу темнокожей Маремы, де- 
вушки, возрастъ которой достигъ самой огневой поры, и 
Ефросина вдругъ увид'Ьла, какъ этотъ огонь всюду свкгитъ 
во всемъ г^л-Ь Маремы, разливаясь прямо изъ-подъ чер- 
ныхъ волнистыхъ волосъ на ея гладки! лобъ, брови, пол- 
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ные н'Ьги глаза, на шею, на дрожащ1я плечи и грудь, ко- 
торая волной заходила подъ легкимъ покровомъ. 

Ефросина теперь точно въ первый разъ увидала Ма- 
рему, и только теперь почувствовала, что эта темнолицая 
Д'Ьвущка тоже прекрасна, и хотя красота ея совсЬмъ не 
такова, какъ красота Мслпты, но зато... зд'Ьсь духъ не 
поведетъ распри съ плотью и кровью... Эта нав'Ьрно не 
отанетт> укорять природу за однообраз1е общихъ вс1шъ 
людямъ желан1й! 

И вдова Ефросина сама не уатЬдила за собою, какъ она 
увлеклась страстной красотою Маремы: она коснулась слегка 
об'Ьимп руками ея плечъ, и потомъ улыбнулась и, быстро, 
отодвинувъ ее отъ себя, воскликнула: 

— Ну, что это, право, какъ ты красива, Марема! Во- 
образи, что до этой минуты я тебя будто совсЬмъ не видала!. 

— Воп> какъ! — отозвалась шутливо Марема. — У насъ 
въ Финик1и, откуда я родомъ, есть много красавщъ; быть 
можетъ, и мать моя тоже была изъ красивыхъ. 

— А ты ее не видала? 

Марема, молча, отрицательно покачала головою. 

— И вовсе не знаешь ее? 

— И вовсе не знаю. Иначе бы я не была продана 
сюда въ рабство. 

— Да, да, да! — молвила, точно будто къ себ'Ь самой 
Ефросина. — И знаешь ли, другъ мой Марема, ты ужъ 
слпшкомъ хороша для рабыни... Мелита, можетъ-быть, и 
не д'Ьлала ошибки, что держала тебя, пока она была за- 
мужемъ за Алкеемъ. Къ нему она была равнодушна, и ты 
не могла возбуждать въ ней ревности; но когда мужевгь 
ея станетъ сынъ мой ПруденцШ... Вотъ ужъ тогда я ей не 
посов'Ьтую этого... Ты не безопасна... Подъ одной крышей 
С7> тобой всшсой жен'Ь должно быть тревожно... Ты опья- 
няешь... отъ тебя ч'Ьмъ-то в'Ьеть... Я боюсь — это, «быть 
можетъ, одуряюпий запахъ заколдованнаго корня... 

Марема расхохоталась, а Ефросина въ серьезъ продол- 
жала ворчать: 



— 351 — 

— 1Йтъ, право... Б'кдный Пруденщй!.. не гляди на него 
этими жгучими глазами, Марема!.. Я постарйюсь теб'Ь найти 
добрую госпожу, которая заплатить за тебя МелитЬ хоро- 
шую Ц'Ьну и будетъ съ тобой хорошо обраш,аться. 

— А разв'Ь у той госложи н^Ьтъ мужа? 

— Езть, но онъ уже очень старъ. 

— Это тЬмъ лучше: тЬмъ онъ скорее возненавидитъ свою 
старую жену и станетъ гнуться къ кол'кнамъ красивой, 
невольницы... И тогда эта добрая госпожа, къ которой ты 
хочешь меня устроить, исцарапаетъ ногтями лицо Маремы 
и продастъ меня еще худшей мегер15. Такъ-то вотъ трудно 
устроить со мною. Но ты, о, вдова Ефросина, не безпо- 
койся: знай, что я не невольница больше... Марема свободна. 
Мелита подарила мшЬ волю. 

— Давно ли? 

— Сегодня жа ночью, когда ей казались такъ скучны 
всЬ повторен1я въ супружеской жизни. Тутъ она захотЬла, 
чтобы и для меня, не повторялись терзанья неволи. Да; я 
свободна, вдова Ефросина, и считаю земную любовь разно- 
полыхъ людей высочайшей усладою жизни... Я могла бы... 
и даже хотЬла бы принести мое тЬло въ жертву при храм4 
Изиды, или могу дать внучатъ матери красиваго и силь- 
наго юноши, но... ты знаешь... и во мн'Ь есть смущенье... 

— Ч'Ьмъ же ты смущена? 

— А вотъ тЬмъ самымъ, чт5 происходить съ Мелитой... 

— Что жъ теб4 кажется? 

Марема двинула своимъ смуглымт, плечомъ и, взявши за 
об'Ь руки вдону Ефросину, пригнулась къ ея лицу и ска- 
зала ей тихо и внятно: 

— Мн'Ь иногда тоже кажется... что Онъ гд'Ь-то есть... 

— Кто? 

— Хоть, Кто научилъ ее знать что-то такое, чего мы 
но зпаемъ. 

— Такъ пусть она это покажетъ. 

— Она еще не нашла... а все хочетъ искать, чего мы 
не иак'мъ... 
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— Кто Онъ, Который даетъ ей эту силу терп'Ьть все, чтЬ 
посылается въ жизни, и отказываться отъ всего, что при- 
вязываетъ къ этой жизни... Зач'Ьмъ она налагаетъ на себя 
узы, а меня одаряетъ свободой?.. О, Ефросина! Что если 
Мелита правМ насъ!.. Что если мы не всЬ ц'Ьликомъ зд-Ьсь 
на земл'Ь начались и не зд'1^сь кончимся! что если вза- 
правду зд-Ьсь только школа или гостиница!.. Какъ тогда 
стыдно!.. Какъ тогда страшно! Я хочу когда-нибудь это 
проникнуть... хочу это понять... И я все, что мнЬ нужно, 
пойму... Не в'Ьрь, вдова Ефросина, что одни только старцы 
подъ длинными тогами могутъ понять, въ чемъ настояп1,1Й 
смыслъ жизни... Въ то же время, когда я сльппу своими 
ушами, какъ шумитъ моя кровь и стучигь мое сердце, я 
СЛЫИ1У и что-то другое... что-то такое, что, вероятно, еще 
явственней слышала моя госпожа и что ее сд'Ьлало... 

— Сумасшедшей на время, ты хочешь сказать? 

— Да!.. Я впрочемъ не знаю... я не знаю, чт5 хочу я 
сказать. Мн'Ь кажется, и я будто брежу. 

Ефросина погладила Марему по плечу и сказала: 

— И впрямь об'Ь вы очень молоды, и обЬпмъ вамъ что- 
то представляется, чего вовсе н'Ьтъ... Вы очень долго жили 
одн'Ь, безъ супружескпхъ ласкъ... Все это намъ, старухамъ, 
знакомо. Поусердствуйте браку, нарожайте побольше д'Ьтей 
да хоро]иенько вскормите ихъ молокомъ вашей груди — 
вотъ вамъ и будетъ настояш.1й смыс.1Ъ жизни. А теперь 
иди, Марема, къ МелигЬ и скажи ей, что къ ней скоро 
приду и принесу ей вкусную рыбу. Мы съ ней сегодня же 
кончимъ о брак'Ь... Б'Ьдный Пруденщй и безъ того ожидать 
ея ласкъ слишкомъ долго и слишкомъ тяжко томится. 

Въ это мгновен'ю до слуха женш,инъ -какъ нарочно до- 
стигъ изъ-за толстаго занав'Ьса томительный бредъ Пруденщя: 

— О, не удаляйся... не удаляйся, Мелита!... Яви мн4 
милосерд1е... стань твоею ногою на этотъ лпстъ, который 
растетъ у тропинки... Коснися его твоею ногою, чтобы 
&Ьдный Пруденц1й могъ лобызать его постЬ... Сд'Ьлай, чтобъ 
я получилъ облегчеше въ моихъ тягостныхъ мукахъ! Я 
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возьму этотъ листъ и покрою его лобзан1ями... я оботру 
имъ мои слезы, которыми плачу о тебЬ днемъ и ночью, 
скрывая отъ вс'Ьхъ, о чемъ я дМствительно плачу, и... за- 
тЬмъ... я положу этотъ листъ на мое сердце... чтобы оно 
перестало биться... перестало жить... потому что жизнь безъ 
тебя для меня исполнена муки и на сн^тЬ н'Ьтъ никого, 
кто бы для меня что-нибудь значилъ... Я ухожу... я... исче- 
заю, Мелита! 

— Каково это слышать матери! — воскликнула вдова 
Ефросина. 

— Даже и не матери это слышать ужасно! — отвЬтила, 
вся въ волненьи, Марема, и обЬ он* разошлись въ разныя 
стороны: Ефросина къ базару, гд-Ь продавали рыбу, а Ма- 
рема^къ дому Мелиты. 

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Вдова Ефросина явилась къ МелигЬ, какъ обещалась, — 
скоро и съ вкуснымъ блюдомъ изъ рыбы, и, какъ только 
пришла, такъ сразу же начала съ ней разговоры, клоня- 
Щ1еся къ тому, чтобы получить отъ Мелиты согласхе на 
бра1;ъ съ Прудеяц1емъ. Она хогЬла кончить съ этимъ какъ 
можно скорее и думала, что Мелита не станетъ упорство- 
вать; но Ефросина ошиблась въ своихъ соображешяхъ. 

Напрасно вдова Ефросина подводила, что теперь у нигь 
въ двухъ домахъ, связанныхъ старинною дружбою, остался 
только одинъ мужчина, молодой и невинный ПрудендИт, — 
что он'Ь об'Ь, т.-е. Ефросина и Мелита, должны его поберечь, 
такъ какъ онъ нуженъ имъ об'Ьимъ. И что самое лучшее 
имъ вс'1>мъ соединиться и жить однимъ обш,имъ хозяйствомъ. 
Пусть Нруденцхй возьметъ себЬ кормщика въ долю и ухо- 
дить въ море и снова возвраш,ается, а он* будутъ его 
ждать и сд-клають для него возвраш,енье домой радостнымъ 
и счастливымъ. 

— А недостатковъ бояться не надо, — продолжала гово- 
рить Ефросина: — Пруденщй уже знаегь всЬ мЬста, щЬ что 



— 354 — 

покупали и что продавали Гифасъ и Алкей, и поведеть 
д-кю, какъ оно шло. Я ужъ стара и мн'Ь не нужны ни заг 
пястья, ни кольца, ни ц'Ьпи, — я всЬ ихъ отдамъ тебЬ съ 
радостью, чтобы ты ихъ прибрала вмЬсгЬ съ твоими и на- 
давала, когда чт5 захочешь. А кром'Ь того... Кром-Ь того 
(Ефросина понизила голосъ), правда иль н'Ьтъ, но была 
молва въ людяхъ, будто бъ Гифасъ и Алкей въ самомъ 
д'Ьл:^ иногда разбивали чуж1Я ладьи и овладевали насильно 
чужимъ имуществомъ. И что они отнимали, т5 все отвозили 
на маленькШ островокъ, а островокъ этогь гд'Ь-то затертъ 
среди скалъ и никому, кромЬ ихъ, неизв'Ьстенъ. До островка 
этого, говорятъ, очень трудно добраться среди острыхъ 
камней и бурныхъ протоковъ; но самъ по себ'Ь островъ 
будто пригоденъ для жизни — покрыть зеленью, им-Ьеть 
источникъ сладкой воды, бЬгущей сверху изъ камня, и въ 
середин'Ь одна надъ другой дв^ пещеры, — одна съ такимъ 
входомъ, что вровень съ землею, а въ другую влезть очень 
трудно... Въ верхней пещер'Ь у нихъ издавна устроено 
уютное жилище, въ которомъ Алкей и Гифасъ жили и 
скрывались, высматривая въ морЬ добычу. Отсюда они вы- 
плывали, нападали и грабили и потомъ вдругъ исчезали съ 
награбленнымъ. Пещеры эти не рытыя, а он-Ь сами образо- 
вались, и та изъ нихъ, которая была въ самомъ верху на 
обрыв'Ь высокой скалы, была такъ тщательно скрыта, что 
ее ни за что не откроетъ ничей постороншй глазъ, а про- 
браться въ нее можно то.чько приставивши жердь, скрытую 
въ потаенн'Ьйшемъ м'ЬсгЬ на дн'Ь темнаго ущелья. Стоить 
же только принять и убрать эту жердь, и эта верхняя 
пещера д'Ьлается недоступною. Но зато она не велика въ 
сравнеши съ нижней, въ которой, за много лЬтъ совм'Ьст- 
ныхъ трудовъ Алкея съ Гифасомъ, собрано много добра, — 
много запасовъ пшена, и фруктоиъ сушеныхъ, и рыбы 
сушеной, и боченковъ съ* разными винами и оливковымъ и 
ор'ЬховымТ) масломъ; но, кромЬ того, есть и тюки, и д'Ьлыя 
скрыни съ одеждой и утварью, есть и кожи, и пурпуръ, п 
все, о чемъ только можно подумачъ 
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— Да; и все это чужое... и на всемъ этомъ слезы и 
кровь т-Ьхъ, у кого это отняли, — перебила Мелита. 

— Ну, да; разумеется, тЬ, у кого это было отнято — они, 
можетъ быть... и плакали... да в^дь ужъ это все было 
1(авно... 

— А все-таки было. 

— Ну было, конечено. 

— А ихъ не жал'Ьли и грабили... да и жизни лишили ихъ... 

— Можетъ быть. 

— Н^тъ, — «не быть можетъ», а это наверное такъ было! 
Л ихъ матери, и жены, и дЬти, конечно, ихъ ждали... 
толпились, рыдали и прооинали злодейство... нагаихъ мужей... 
Алкея съ Гифасомъ! 

— Ну, вотъ ты опять куда все повернула, Мелита! 

— Я не знаю, какъ можно сюда не сворачивать... Не 
виновата я, что мой духъ все туда глядитъ, куда вы не 
хотите смотрЬть. Я смотрю, что со смерти Гифаса прошло 
ужъ три года, и въ это время Алкей ходилъ въ море ст, 
твоимъ сыномъ... Бедный Пруденд1й! бедный, невинны!! 
Пруденщй... Онъ молчитъ, онъ скрываетъ, но, конечно, 
и онъ все это же самое д^ладъ, что д^лалъ Алкей, — онъ 
помогалъ настигать людей въ морЬ, отнимать у нихъ вино, 
фрукты, хл-Ьбъ и друпе товары, а самихъ людей топить 
въ волнахъ... и бить ихъ весломъ, если они выплываютъ... 

— Ахъ, Мелита, — в^дь и все такъ и въ жизни, какъ 
въ море, — одинъ бьетъ и топить другого! 

— Это правда! И вотъ это у васъ называется «жить»!., 
вечно следить другъ за другомъ, гнаться, отнимать и при- 
своивать все, что только можно перебить изъ рукъ другъ 
у друга, и все это прятать въ недоступныхъ м^стахъ... 
Для кого?., для чего?.. Штъ, я не спорю, что такова вся 
наша жизнь — на воде и на суше, — но я не годна къ ней, 
я ея не хочу... Я не стану бороться за ббльшую долю чего 
бы то ни было въ жизни. И теперь я могу все это сде- 
лать, потому что кончина Алкея меня разрешила отъ всех7> 
ч)бЬщан1й. 

Сочинены. Н. С. ласкова. Т. XI. 23 
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Тогда вдова Ефроснна обняла ее и прямо сказала ей, 
что она пришла къ ней для того, чтобы просить ее со- 
гласиться на новый бракъ съ страстно влюбленнымъ въ 
нее Пруденщемъ; но Мелита воскликнула: 

— Какъ! опять бракъ!.. Опять снова обЬты и снова 
заботы объ ихъ исполнея1иУ О, никогда и ни за что на 
св'ЬгЫ 

— II о ч'Ьмъ же противенъ тебЬ сынъ мой ПруденцШ? 

— Твой сынъ мн'Ь ничЬмъ не противенъ, но мнЬ про- 
тивны обязательства новаго брака. 

— - Почему же? 

— Я не считаю за лучшее въ жизни думать всегда объ 
угождешяхъ мужу. 

— Что же можетъ быть лучше этого? 

— Что лучше этого?.. Жить для общаго блага, а особ- 
ливо ткхъ, кому трудно живется на свЬтЬ. Въ этомъ есть 
воля Отца нашего Бога. 

— Боги желаютъ, чтобы люди жили и размножались. 
Мелита молчала. 

— Въ самомъ д^^л-Ь, что превзойдетъ воспиташе чест- 
ныхъ гражданъ въ своихъ д-Ьтяхъ? 

— Помош,ь всЬмъ д'Ьтямъ чужимъ вырастать при мень- 
шихъ страдан1яхъ. 

— Ты говоришь непонятный и непр1ятныя мысли, Ме- 
лита! 

— Я говорю простыя самыя мысли. 

— Ты хочешь остаться одна? 

— Зач'Ьмъ же? Я буду при гЬхъ, кому могу сделать 
услугу или пользу. 

— Такъ вотъ и начни: сд'Ьлай услугу; проникнись со- 
жал'Ьньемъ къ тоск'Ь и страдан1ямъ страстно влюблен наго 
въ тебя моего сына! Тронься стенаншми невиннаго Пру- 
денц'1я, который такъ много терпитъ, потому что весь жен- 
скШ родъ для него воплощается въ одной только МелитЬ... 

— Ахъ, оставь это, вдова Ефроспна! Кто жаждетъ того, 
чего жаждетъ сынъ твой, тотъ не изсохнетъ отъ жажды. 
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— Да, — продолжала вдова: — вотъ какъ Мелита жестока- 
Мелита не внещетъ ему и даже не чувствуетъ никакого 
состраданья къ слезамъ, которыя текутъ по сморщеннымъ 
щекамъ ея тетки и матери Пруденщя, бедной вдовы Еф- 
росины. 

Мелита взглянула на Ефросину, и увидала, что въ са- 
момъ д'Ьл'Ь все лицо ея мокро и по щекамъ быстро б'Ьгутъ 
потоками слезы. 

— Это жестоко со стороны васъ обоихъ, — сказала Мелита. 
Но Ефросина закачала головою и сказала: 

— И это ты же говори1пь о жестокости! 

— Да; это я говорю о вашей жестокости и не укоряю 
васъ, но только хочу, чтобы вы меня поняли. Вотъ теперь 
я скажу, въ чемъ вы жестоки: я в-Ьрю, что людямъ дано 
средство жить в'Ьки вЬковъ, и что отъ человека зависитъ 
войти въ эту в'Ьчную жизнь, или угаснуть въ пред-Ьлахъ 
короткаго часа, пока наша свЬча горитъ зд'Ьсь на земл4. 
Вопь такъ мн1; дано, что духъ мой проснулся отъ природ- 
наго сна, и, проснувшись, онъ слышитъ голосъ, который 
его громко заветъ и велитъ ему бросать долой съ себя 
всяшя путы... Мой духъ хочетъ бЬжать туда, откуда слы- 
шенъ ему зовъ, а вы опять хотите мн'Ь спутать ноги страст- 
ными привязанностями и навязывать ми* об'Ьты, которыхъ 
я давать не могу, потому что... я не могу никому обе- 
щаться... 

— Неужели же ты чувствуешь себя такою непостоянною? 

— Да что ты пристаешь ко мн4 съ постоянствомъ! Въ 
чемъ надо застыть... въ какомъ постоянстве? Я сегодня 
такая какъ есть, а быть можетъ завтра же духъ мой уви- 
дитъ еще что-нибудь шире, и, когда подрастутъ его крылья, 
онъ устремится куда-нибудь выше и дальше... въ веч- 
ность!.. 

— Чего же и .лучше! — перебила ее Ефросина: — вотъ и 
пожертвуй собою — соверши счастье Пруденщя, который 
такъ страстно влюбленъ въ тебя и такъ ужасно страдаетъ, 
что терястъ различ1е между т^мъ, чтб видитъ въ яве, и 
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что ему грезится въ мучительных'ь снахъ. БЬдный ребе- 
нокъ! воображенье его съ тобою не разстается ни на ми- 
нуту, а уста его постоянно шепчутъ имя Мелиты. Б'Ьднни 
Пруденцш! сгарая огнемъ юныхъ желан1Й, уста его лобза- 
ютъ воздухъ, въ которомъ онъ чувствуетъ тебя сквозь ст^ны 
и скалы... О, сжалься! сжалься надъ нимъ! Сжалься надъ 
обоими нами, Мелита! 

Такъ окончила свой разговоръ страстной просьбой вдовй 
Ефросина и, обливаясь слезами, съ простертыми руками, 
бросилась на землю передъ ногами Мелиты. 

Положеше Мелиты было очень тягостно, но она однако 
не склонилась къ просьбамъ вдовы Ефросины, и хотя ста- 
ралась показать ей свое сожалЬше и участ1е, но не пода- 
вала никакихъ надеждъ къ соглас1ю на бракъ. 

— Какъ! — воскликнула тогда Ефросина. — Неужто ты 
желаешь быть непреклонна даже въ томъ случае, если 
Пруденц1й умретъ или утратитъ разсудокъ? 

— Для чего говорить о томъ, чего еще не случилось? — 
отв'Ьчпла съ подавляемымъ въ себ'Ь нетерп'Ьньемъ Мелита. 

— Разв* ты почитаешь за невозможное, чтобы чело- 
в4къ утратилъ разсудокъ отъ мученШ любви?.. В'Ьдь это 
бываетъ. 

— О, бываетъ конечно! — отв'Ьчала Мелита: — но бываеп. 
потому, что люди сами отдаютъ себя въ жертву своимъ 
хфубымъ желан1ямъ и не хотятъ имъ противиться. 

— А ты думаешь, это этимъ желан1ямъ можно проти- 
виться? 

— О, еш,е бы!.. Конечно... 

Но въ это самое время до слуха об'Ьихъ женщинъ до- 
стигли громкхе крики Маремы, которая б'Ьжала къ дому и 
кричала издали: 

— Госпожа Ефросина! Госпожа Ефросина! спЬши ско- 
рМ къ дому... у тебя случилось большое несчаст1е! Пру- 
денщй сталъ умываться п вдругъ ударился объ подъ, и 
теперь катается съ п-Ьной у рта и рыкаетъ, какъ львенокъ... 
Мы ого впятеромъ насилу держали, а горшечникъ Агавъ 
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облоашдъ ему голову мокрою глиной; но сп'Ьши, госпожа, — 
это все едва-ли псможетъ... Бедный Пруденщй! б'Ьдный 
ПруденцШ! онъ едва-ли воротится къ жизни. 

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 

Услышавъ о такомъ жесточайшемъ страданш сына, вдова 
Ефросина только молча бросила взглядъ, полный укора, 
МелигЬ и, позабывъ свои годы, побежала домой, гдЬ тер- 
зался ПруденцШ; а Марема, межъ т*мъ, разсказала Ме- 
литЬ подробн'Ье, 1сакъ все это случилось. Она повторила ей 
все то, что уже знаемъ, и потомъ прибавила тихо: 

— Напрасно скрывать, что онъ все это терпит^ь огь 
томленья жестокаго чувства, которымъ весь къ тебЬ по- 
лонъ. Ты, какъ природа, властвуешь надъ всЬмъ его суще- 
ствомъ... Шесть человЬкъ насъ съ Агавомъ, который по- 
досп'Ьлъ къ намъ, были не въ состоянхи сладить съ демо- 
номъ, который напрягъ мышцы юноши и всп^нилъ въ немь 
кровь до того, что всЬ уста его облилися розовой п-Ьной; 
]10 едва я закрыла его помутившееся глаза твоимъ покры- 
валомъ, которое несла на плечахъ, чтобы вымыть его у 
источника, Пруденц1й вдругъ стихъ и зашепталъ: 

«Мелита!.. близко Мелита!.. боги!., пусть я умру прежде, 
ч'Ьмъ она удалится!.. 

— И прости меня, госпожа, — заключила Марема: — онъ 
та1;ъ страдалъ, что я не могла взять у него твое покры- 
вало... Пусть ему будеп» неможечко легче... Онъ обмоталъ 
въ него свои руки и прижалъ его къ сердцу и мало-по- 
малу въ немъ судороги стихли... онъ, можетъ быть, даже... 
уснетъ или... 

— Что? 

— Перейдетъ безъ новыхъ страдашй въ царство тЬней. 
Мелита поднялась съ м'Ьста и сказала: 

— Пойдемъ туда вм'ЬсгЫ 

— Какъ!.. ты хочешь идти туда... въ домъ Ефросины, 
гд4 лежитъ несчастный Пруденпдй, съ головой, горящей въ 
огн* и обложенной мокрою глиной? 
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— Ну, да, конечно! 

— Зач'Ьмъ же пойдешь ты туда? 

— Зач'Ьмъ?.. Тамъ страдаетъ чедов'Ькъ, и я хочу идти туда. 

— Конечно, не съ т-Ьмъ, чтобы усилить его страдан1е?.. 
Ты не отнимешь у него свое покрывало? Ты не гневаешься 
на меня, что я тамъ оставила эту ткань? 

Мелита отвечала, что она нимало не сердится на Ма- 
рему, а напротинъ, даже рада, что та оставила покрывало, 
сд'Ьлавшее какое-то удовольств1е капризу больного Пруден- 
пдя, и добавила, что ей все равно, чтб объ ней станутъ 
говорить или думать въ селен1и, — что все это не стоить 
одной минуты челов-Ьческаго . страдашя, если ему есть 
средство помочь. 

— О, госпожа моя! — радостно вскричала Марема. — 
Идемъ же скор'Ье, скорее сп^шимъ въ этотъ домъ плача! Ты 
властна въ д^лой прпродЬ милаго юноши и одного звука 
твоего голоса, одного твоего приближешя будетъ довольно, 
чтобы воззвать Пруденцтя къ жизни, если только мы усп'Ьемъ 
вб'Ьжать подъ кровъ Ефросины ран'Ье, ч-Ьмъ совсЬмъ оста- 
новится движете сердца въ груди ея сына. 

— Посп'Ьшимъ! 

— Посп'Ьшимъ! посп^шимъ! 

И он'Ь об'Ь схватились за рукн и об'Ь ровно и шибко по- 
б'Ьжали, — одна ясная, какъ день, — другая темная, какъ 
южная ночь... Ихъ волосы вЬялись въ воздух'Ь и за ними 
тихо разстилалось дыхаше жизни. 

— О, ты спасешь его!., ты спасешь! — шептала, сжи- 
мая на б'Ьгу руку Мелиты, Марема... 

— Можетъ быть... — отв-Ьчала ей съ тихпмъ пожатьемъ 
Мелита. 

И что же случилось? 

Прежде ч-Ьмъ быстрый ноги Мелиты и Маремы достигли 
жилища вдовы Ефросины, — ужасный припадокъ оставилъ 
Пруденщя: онъ спокойно вздохнулъ, сЬлъ среди пола, на 
которомъ лежалъ, улыбнулся счастливой улыбкой, и, про- 
тянувъ впередъ руки, воскликнулъ: 
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— Боги! хвала вамъ во в'Ьки... Сердце Мелиты испол- 
нилось жа.1ости... Мелита встала... Мелита спешить, чтобы 
капнуть росинкой участья на мое сгоравшее сердце... Вогь 
она, вотъ! Откройте скорее зав'Ьсу! 

И какъ голосъ Пруденщя звучалъ уверенностью и силой, 
то желанье его тотчасъ же исполнили, а когда зав'Ьса была 
распахнута, тогда вс^ увидали передъ нею раскраснЬв- 
шуюся отъ быстрой ходьбы прекрасную Мелиту, а за нею 
не мен-Ье красивую въ своемъ род^ Марему. 

— Вм'Ьсто одной облегчительницы — къ тебЬ сп^шагь 
дв'Ь, — прошептали стороннхя женщины, стоявга1Я возлЬ 
Пруденц1Я. 

Онъ же теперь похожъ былъ больше всего на ребенка, 
у котораго только-что унялись жесток1Я муки, отъ воспо- 
минан1я о которыхъ ему въ одно время и сладко, и больно. 

Пруденщй сид^лъ и смотр'Ьлъ въ лица пришедшихъ и 
повторялъ, какъ дитя, улыбаясь: 

— Вотъ и она... Мелита... Марема! 

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Вдова Ефросина была несказанно рада, что Мелита при- 
шла къ ней и сама во-очш могла убедиться, какъ тяжко 
страдаетъ Пруденщй и какъ облегченхе его мукъ прямо за- 
виситъ отъ Мелиты, и Мелита все это видела, не спорила 
съ нею. Доказательства были слишкомъ очевидны, и МелигЬ 
сделалось ясцо, что ей не оставалося никакой возможности 
жить въ своемъ дом'Ь въ одномъ и томъ же селен1и, гдЬ 
былъ домъ вдовы Ефросйны. Зд'Ьсь она будетъ постоянно 
встречать Пруденщя, и это станетъ усиливать его мучи- 
тельную страсть, которой она отвечать не желаетъ. Каж- 
дый челов'Ькъ въ этомъ селеши непременно станетъ уко- 
рять ее за жестокость и будетъ говорить о ея глупомъ 
упрямстве, такъ какъ заботу о сохранеши въ себе ничемъ 
не плЬненнаго духа во все времена люди желали считать 
за «упрямство». А притомъ до безум1я достигшая страсть 
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ируденц1я заставляла бояться, какъ бы онъ въ одинъ из! 
подобныхъ порывовъ НС посягнулъ на свою жизнь, и тогда 
горю осиротелой вдовы Ефросины не будетъ пред'Ёла, а 
доброй Мелите не снесть вида всЬхъ этихъ б^дствхй, въ 
которыхъ вс'Ь непрсм'Ьнно станутъ ее считать виноватой. 
Еп^е оставалось ей разв* одно: тайно покинуть домъ и се- 
леше, и скрыться на вЬки... Ыелита на это была бы готова, 
она бы устроилась жить съ единомысленною ей подругою 
д'Ьтства, христ1анкой Эрмин1ей; но в^дь ПруденцШ могъ ее 
всюду пресл'Ьдовать и везд^ нарушалъ бы ея покой и про- 
должалъ бы губить свою жизнь. Надо было отыскать иной, 
бод-Ье удобный для всЬхъ выходъ изъ этого положенхя, и 
Мелита р'Ьшилась непрем'Ьнно выдумать что-нибудь бол^Ье 
удовлетворительное и, обдумавъ, привести свое р4шеше 
въ Д'Ьйств1е, как1я бы оно ни представляло трудности. 

Въ такомъ настроеши она предстала предъ влюбленными 
глазами пзступленнаго Пруденц1я, и когда удостоверилась, 
что онъ успокоился и можетъ ее понимать, она подала ему 
руку и спокойно сказала: 

— Не предавайся отчаян1ю, добрый Пруденщй. Ты не 
будешь в'Ьчно томиться такъ, какъ до сихъ поръ томился. 
Съ этой поры я не буду тебя избегать и стану думать, 
какъ сделать тебя счастливымъ, а тебя умоляю: имМ ко 
мн'Ь в'Ь1)у и немножко терп'Ьнья. Я тоже сильно взволно- 
вана, и духъ мой нуждается въ отдыхе и покой. Дай мн4 
побыть въ тигаин* съ самою собою только три дня, а на 
четвертый день приходи передъ вечеромъ на берегъ моря, 
гд1> стоигь напха лодка, и тамъ я скажу теб^, какое при- 
детъ мн4 р^шенхе, и оно будетъ твердо настолько, что ты 
можешь на него положиться. Пока же, на три дня, яви 
мн'Ь пр1язнь — будь покоенъ. 

— О, не три дня, а три года я готовъ ждать твоего 
слова, — отв^тилъ, оживившись, Пруденщй. — Лишь бы ты 
меня не отвергла... лишь бы мн* было чего ожидать. 

— Ну, три года — слишкомъ долгое время. Черезъ три 
года ты самъ меня можешь отвергнуть, такъ какъ я тебя 



— 363 — 

старше... НЬтъ, ты три дня подожди, и 014) оудоть до- 
вольно. 

— Я отвергну тебя! О, боги! о, разраз1гге меня, (спра- 
ведливые боги, если это возможно, чтобы въ сердцЬ мпемъ 
кто-нибудь зам^нилъ образъ Мелиты!.. 

— Не клянися, Пруденщи, нпч'Ьмъ, и не зовп во гвп- 
д'Ьтели боговъ, о природе которыхъ теб* ничего не извктно. 
Пусть лучше время само покажетъ намь, каковы мы и 
чего мы достойны. 

— Согласенъ, согласенъ, — воскликнулъ Пруденщи. — 
Ц'Ьлая в'Ьчность докажегь теб'1ц что ты для меня всего до- 
роже на св'Ьт'Ь, и что н'Ьтъ ничего, что я 1Ч)ед110челъ бы 
теб-Ь на минуту. 

— Ну, ади же! 

И она дружески простилась съ нимъ п съ матерью вдо- 
вой Ефросиной, и ушла къ себ* въ домъ свсЛ съ Маро- 
мой, оставивъ вдову и Пруденц1я успокоенными и готовыми 
ожидать черезъ три дня ея р-Ьшенхн. 

Решетя этого стали ждать съ любопытствомъ и всЬ про- 
чее люди въ селень'Ь, потому что всЬмъ было любопытно: 
не хитрить ли Мелита, притв(»ряясь, будто она не желаетъ 
взять себ* мужемъ несравненной красоты юношу, который 
схрастно влюбленъ въ нее и моложе ея на три года. 

— Что-то измыслитъ Мелита? Каковъ ея умъ и въ чемъ 
ея хитрость? 

Три дня пролетали для всЬхъ въ любопыгномъ ожида-^ 
нш: въ эти три дня Мелита была безвыходно дома, а Пру- 
денцШ поправился отъ своихъ жестокихъ принадковъ и на 
четвертый день передъ вечеромъ вышелъ на берегъ моря 
и увидалъ, что зд'Ьсь его ожидаюп, Мелита съ Маремой. 

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Когда они свиделись, Мелита сказала Пруденцдю: 

— Все идетъ хорошо: мы теперь быстро приблизимся къ 
ц'Ьли осуществлен1я нашихъ желан1й. 
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— Я не помню себя отъ счаспя, что желашя наши со- 
гласны! — воскликнулъ весь озарившКкя счастьемъ Пру- 
денц1й. 

— Я сказала не такъ, — отвечала Мелита, — но все равно: 
то, что ты почитаешь за высшее счастье, все будетъ за- 
висЬть оть тебя самого... 

— Значитъ, оно все равно, что достигнуто. 

— Штъ еще, — раньше ч^мъ ты будешь моимъ мужемъ, 
ты долженъ исполнить три мои просьбы. 

— Я готовъ исполнить ихъ безконечное множество. 

— Н'Ьтъ, всего только три. Прежде всего я не хочу быть 
зд'ксь предметомъ вниманья для вс4хъ, ни теперь, когда ты 
станешь выполнять мои просьбы, ни послЬ, когда можетъ 
случиться, что я должна буду выполнить твою волю и за- 
платить мой долгъ за твое послушан1е моими услугами н 
женскою лаской. 

— О, говори только скор'Ье, чтб нужно! Если ты хочешь 
скрыться отсюда... если желаешь уйти отъ всЬхъ глазъ... 

— Да, почти что отъ всЬхъ... Пусть съ нами будегь 
только Марема, но чтобъ не было даже вдовы Ефросины... 
Ея безпокойная нежность можетъ испортить все, что должно 
совершиться въ тишинФ» уединен! и и покоя. 

— Хорошо! Я об'Ьш;аю теб'Ь это за мать: она такъ меня 
любитъ, что на все согласится. А что касается до самой 
возможности скрчться отъ вс'Ьхъ, въ никому неизв'Ьстнов 
и недоступное м'Ьсто, то я владею для этого такою воз- 
можностью, лучше которой нельзя услыхать въ самой за- 
тейливой сказк*. 

И влюбленный Пруденщй самъ, безъ разспросовъ Ме- 
литьт, разсказалъ ей о цвЪтущемъ ущель* въ скал*, сокрытой 
среди другихъ неприступныхъ скалъ, гдЬ у нихъ есть двЬ 
пещеры, богатые склады запасовъдля жизни, ручей сладкой 
воды, стадо козъ и хохлатыя куры. 

— Туда никто не можетъ придти, — добавилъ Пруде н- 
дш, — кром'Ь двухъ гЬхъ, которые оставили насъ и живутъ 
нынче въ темномъ царств'Ь гЬней; одинъ только я знаю 
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небезопасный и узк1й проливъ, которымъ можно пробраться 
къ этой скал'Ь и отыскать въ ней наше ущелье. Если ты 
хочешь самаго неприкосновеннаго уединешя... 

— Съ тобой и Маремой! — перебила Мелпта, тихо кладя 
свою руку ьъ руку Пруденц1Я. 

— О, ты меня исполняешь восторгомъ! И такъ, если ты 
доверяешься мн'Ь и не боишься проплыть на ладьЬ узкимъ 
и бурнымъ протокомъ, въ которомъ я знаю каждый камень, 
то стоить тебе сказать, когда ты желаешь отплыть, и — все 
будетъ готово. 

— Прекрасно, — пусть это будетъ готово завтра, какъ 
сядетъ солнце. Но прежде ты возвратись сегодня домой и 
разскажи своей матери, на что мы решились. Я хочу знать, 
что она на все это согласна, и хочу поручить ей свой домъ 
и хозяйство, такъ какъ Марема у4детъ со мной въ ваше 
ущелье и домъ мой останется пусть. Потомъ позови завтра 
утромъ глиномята Агава и самъ приходи съ нимь, и пере- 
несите изъ дома въ ладью мою кровать и постель, и скрыни 
съ уборами и прочую утварь, и съестные запасы, которые 
зд^сь будуть ненужны, а тамъ пригодятся... Я все хочу 
взять и увезть, чтобы это все поптло тамъ на пользу, такъ 
какъ мы, можеть быть, проживемъ тамъ очень долгое время... 

11руденд1й слушалъ все это въ величайшемъ восторгЬ и 
съ совершеннымь вниманьемь, а при посл']^днихъ словахъ 
прижалъ страстно къ груди руки Мелиты и прошепталъ 
однимъ придыханьемъ: 

— О, я ув^рень, что никто никогда не ум4лъ проличь 
однимъ словомъ столько восторговь, сколько ты проливаешь 
ихъ въ мое сердце! 

Она посмотрела на него благостнымъ взглядомъ, какъ 
мать на ребенка, и тихо ему улыбнулась и отв'Ьчала: 

— О, мой невинный ПруденцШ! Не хвали меня много, 
МН'Ь трудно слушать твои похвалы. Будемь бол^е д^ать... 
станемъ сп'Ьшить... не будемь терять ни минуты. Я сей- 
часъ возвращусь съ Маремой домой и стану спешить, чтобъ 
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уложить всЬ мои вещи, а ты иди къ матери, разскажи ей, 
что мы р-Ьшились уЬхать отсюда и тамъ вдалек'Ь отъ людей 
совершить то, что должно совершиться. Скажи отъ меня 
вдов* Ефросин*, что духъ мой полонъ участ1я къ ней и 
къ теб'Ь и что я ничего такъ еще не желала, какъ желаю 
того, чтобы увид'Ьть всЬхъ васъ въ томъ цоложеши, къ ко- 
торому всЬ вы теперь наиболее сродны. 

Сказавъ это, Мелита встала и пошла къ селешю, держа 
одною рукою за руку Пруденщя, а другою Марему, и такъ 
они дошли до того мЬста, гд'Ь тропы къ домамъ ихъ раз- 
делялись. 

Зд^сь Мелита опустила руку Пруденщя; еще разъ ска- 
зала ему, какъ онъ долженъ говорить съ своей матерью, 
и сама удалилась къ себЬ вм^сгЬ съ Маремой, и действи- 
тельно об* женщины вмЬстЬ всю ночь провели въ томъ, 
что уложили въ м4шки и въ укладки все, что было ц^н- 
наго въ дом'Ь Алкея. ВсЬ запасы были тоже упакованы въ 
корзины, а изъ прохладныхъ ямъ достали м4ха съ виномъ 
и сыры, и все это также приготовили къ отправк'Ь. Къ 
1)азсв'Ьту все было готово, и на стЬн'Ь большого покоя остался 
висЬть на острой рыбьой кости одинъ только широк1й 
поясъ Алкея, убранный золотою чеканкою и драгоценными 
камнями, да простая тростниковая дудка, въ которую Ме- 
лита всунула свернутый туго въ трубку папирусъ, на ко- 
торомъ предъ самымъ разсветомъ успела начертать не- 
сколько строкъ. 

Въ этихъ строкахъ было сказано: «Я получила свободу 
и не хочу потерять ее снова, но меня посетило испытанье, 
котораго я не могу избежать. Я надеюсь, однако, что духъ 
мой сохранить свою силу и что любовную страсть, которая 
зажглася въ другомъ противъ моего желан1я, мне удастся 
смирить въ немъ съ помощью той же грубой природы, ко- 
торой онъ подчиняетъ свой духъ. Если я надъ всемъ этимъ 
восторжествую, я отыщу путь къ тебе и приду къ тебе, 
чтобы окончить свой срокъ на земле вместЬ съ тобою, по- 
забывъ о себе п служа вместе съ тобою друтимъ, по ве- 
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лгЬнью Того, чье священное слово зажгло въ насъ св'Ьтъ 
разуменья и В'Ьру въ вЬчную жизнь нашего духа». 

Когда же Мелита вложила папирусъ въ полый трост- 
никъ, она залепила концы его воскомъ и повЬсила дудку 
на стЬну у драгоц'Ьннаго пояса, и тотчасъ же, обернув- 
шись, увидала, что у дверей, съ перстами на устахъ, сто- 
ила Марема. 

— Ты за мною следишь и подсматриваешь, — съ тихой 
улыбкой сказала Мелита. 

— Штъ, — отвечала Марема: — я не сл'Ьжу за тобою и 
не стану никому тебя выдавать, но я по всему замЬчаю, 
что ты задумала какую-то хитрость, которая поведетъ Д'Ьло 
совс'Ьмъ не къ тому, что ты об'Ьп1,аешь Пруденщю. 

— А разскажи-ка мн*, если ты знаешь, — ^что я ему обе- 
щала? 

— Ты об'Ьщала, что нынешней ночью ты, онъ и я уЪдемъ 
отсюда на дикую скалу въ неизв'Ьстномъ ущель'Ь, въ ко- 
торой сокроемся надолго... 

— Это все такъ и будетъ: вечершя звезды увидятъ насъ 
на ладь'Ь нашей въ мор'Ь. 

— Тогда я смущена еще больше... тогда въ ум-Ь у тебя 
есть что-то такое, чего я ужъ вовсе не въ силахъ понять, 
если ты мн'Ь не скажешь. 

— Ахъ, другъ мой Марема, — ты отгадала! До времени 
я теб'Ь не скажу ничего и беру съ тебя слово, что ты не 
станешь ни о чемъ меня бол'Ье спрашивать. Это будетъ 
мн4 отъ тебя самою лучшею расплатой. Не любопытствуй, 
Марема, ни о чемъ: все, что должно случиться — изъ всЬхъ 
постороннихъ одна ты только увидишь, но не зд'Ьсь, не те- 
перь и не сразу. Я ничего никому злого не мыслю, и Пру- 
денщй приметъ на долю свою то, что самъ для себя пред- 
почтетъ. Я отдаюсь въ его волю... Но ты отгадала, — онъ 
долженъ будетъ мн'Ь доказать, что въ самомъ д'Ьл'Ь влеченье, 
которое онъ ко мн'Ь чувствуетъ, сильнее всего и никакимъ 
бол'Ье грубымъ влечен1емъ загЬнено быть не можетъ. Въ 
этомъ онъ долженъ меня уб-Ьдить такъ, чтобы во мнЬ не 
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было м'1>ста никакому сомн'Ьнью, и ты, добрый другъ мой 
Марема, должна мнЬ въ этомъ помочь, потому что это для 
меня им'Ьетъ слишкомъ большое значеше. Не откажи мн-Ь, 
Марема! 

— О! — отв'Ьчала съ чувствомъ Марема: — можешь ли ты 
во мн* сомневаться, Мелита! Я такъ хорошо знаю твой 
разумъ и доброе сердце, что мн'Ь не нужно бороться съ 
собою, чтобы дать тебЪ самыя страшныя клятвы послужить 
теб'Ь всЬмъ, ч'Ьмъ ты захочешь. Я знаю, что ты никому не 
сд-Ьлаешь зла, какъ не д'Ьлала его мнЬ во все вреаш, пока 
я была твоею рабыней. Что бы ты ни сказала — Марема 
сд'Ьлаетъ все. не поддаваясь никакимъ своимъ собственнымъ 
чувствамъ... К1янусь... 

— Довольно! — перебила Мелита: — не клянися нич^мъ: 
клясться нельзя, потому что всЬ мы во власти всемогуш,аго 
Бога. Я теб'Ь в^рю безъ клятвъ и не скрываюсь больше, 
что въ ум* моемъ есть замыселъ, о которомъ до времени 
не хочу сказать никому и исполнить который могу только 
при твоей помош;и. 

— В'Ьрь же, что помощь моя теб'Ь принадлежитъ без- 
заветно и... 

— И довольно! довольно, Марема! — воскликнула Мелита, 
и бывшая госпожа и рабыня обняли другъ друга и оста- 
лись такъ на мгновенье. Такъ ихъ и застала тихо вошед- 
шая къ нимъ вдова Ефросина, за которою сзади входили 
Пруденщй и горшечникъ Агавъ съ длинными жердями, нзъ 
которыхъ должно было сд'Ьлать носилки для переноса иму- 
щества Мелиты въ ладью. 

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Всл'Ьдъ за этимъ сейчасъ же сделали носилки и начали 
переносить вещи въ ладью. ДЬло это справляли Пруденщй 
съ Агавомъ-горшечникомъ, а пмъ помогала Марема, кото- 
рая для этого часто отлучалась къ лодк-Ь. Въ дом'Ь же оста- 
вались вдвоемъ вдова Ефросина съ Мелитой, изъ которыхъ 
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последняя приготовляла у очага об'Ьдъ для работающихъ 
при нагрузк'Ь ладьи, а мать Пруденщя ей помогала и въ 
промежуткахъ между занят1ями говорила съ ней о томъ, 
какъ она понимаетъ затЬянное Мелитою д*ло. 

Вдов* Ефросин'Ь казалось, что Мелита уЬзжаетъ съ ея 
сыномъ потому, что ПруденцШ ей милъ, но она очень стыд- 
лива и ужъ слишкомъ высоко подняла свою ц'Ьломудренную 
славу; теперь ей не хочется здЬсь передъ всЬми показать 
свою склонность, но тамъ она, ни кЬмъ не стЬсняемал, 
отдастся любви на свободЬ и со всЬмъ пыломъ долго сдер- 
жанной страсти. И будучи въ этомъ уб-йждена, вдова Ефро- 
сина смотр'Ьла на сборы совершенно спокойно. Мелита же 
ей не говорила ничего положительнаго, но не разъ просила 
ее сохранять это спокойств1е постоянно, даже тогда, если 
отъ нихъ очень долго не будетъ изв-Ьстхй. 

— Пусть ихъ не будетъ Х01ъ годъ! — отвечала вдова 
Ефросина, — я такъ истерзалась, видя долго мучешя сына, 
что готова снести на себ* всЬ томленхя долгой безвест- 
ности, лишь бы могла быть увЬрена, что такихъ безнадеж- 
ныхъ терзанШ, как1я онъ снесъ, впередъ онъ сносить ужъ 
не будетъ. 

— Па этотъ счетъ будь вполн* увЬрена: такими терза- 
н1ями, какими томился Пруденщй, онъ больше томиться не 
будетъ, — отвечала Мелита. 

— Въ одномъ только этомъ я и хочу быть ув'Ьрена. 

— Такъ это и будетъ; но ты сказала, что готова про- 
быть безъ в']^стей д'Ьлый годъ. 

— Я это сказала... И что же, ежели тебЬ это нужно... 

— Да, это именно можетъ быть нужно... 

Вдова Ефросина погрозила пальцеыъ Мелите и сказала 
съ улыбкою: 

— Знаю... 

— Нто же ты знаешь? 

— Черезъ годъ... я, быть можетъ, увижу прелестнаго 
внука!.. Что же, это прекрасно... Тогда и коноцъ вс4мъ 
людскимъ разговорамъ о твоемъ прежнемъ мужЬ Алке'Ь..! 
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Я тебя понимаю: так1я, какъ ты, всегда любить сильно, но 
екромно. Боги вамъ въ помош;ь, сожгите одни тамъ цв^>ты 
Гименею на камн'Ь, и пусть свид'Ьтельницею вашихъ брач- 
ныхъ об'Ьтовъ будетъ Марема... А потомъ, годъ пройдетъ, 
я обниму васъ и внука, и тогда попечемся мы и о Ма- 
рем'Ь... Добрая д'Ьвушка, она стоить добраго мужа. 

— И нав'Ьрно найдетъ его, — подсказала Мелита. 

• — Я тоже думаю. Мы на нее до сихъ порь всЬ какь-то 
1*ляд*ли совсЬмъ безъ вниманья, а вчера, когда я съ ней 
говорила, мн* вдругь показалось, что Марема в*дь очень 
красива. 

— Еще бы, еще бы она не красива! И умна, и добра, 
и красива, и им1>еть горячее сердце... И при томъ, что за 
силы и какое здоровье!.. О, она стоить превосходнаго мужа, 
и то, что ты получила о ней хорошее мн'Ьше, приносить 
мнЬ огромное счастье. Я рада, что отправляюсь отсюда въ 
полномь соглась* съ тобою. 

И вь такихь-то согласныхь бесЬдахь у нихь прошелъ 
д-кгай день; всЬ были веселы, съ'Ьли ввгЬстЬ вкусный об^Ьдъ, 
и передь вечеромъ Пруденщй и Марема понесли изъ дома 
къ ладь"! пос.1'Ьднюю ношу, а Мелита осталась съ глиномя- 
томъ Агавомь, чтобы закрыть входы, и туть-то Мелита 
сняла со сг]^ны широкШ поясь Алкея, усыпанный камнями, 
н тростниковую дудку, и, показавъ поясь Агаву, сказала: 

— Способень ли ты оц'Ьнпть, чего можетъ стоить эта 
вепц>, если ее отнести вь большой городъ и продать тамъ, 
гд* есть богатые люди? 

Агавь отв-Ьчаль: 

— Оц'Ьнить такую драгоценную вещь я не могу, но знаю, 
что если бы я триста л-Ьтъ кряду мялъ глину и надЬлалъ 
горшковъ ц'Ьлую гору, то все это не составило бы и поло- 
вины ц-Ьны каждаго пзъ этпхъ свЬтящихъ камней. 

— Такь вотъ же, теб-Ь вовсе не надо триста л'Ьтъ мять 
твою глину и над1'лывать гору горшковъ: исполни одно пору- 
ченье, которое я хочу теб-Ь дать, и этоть пс»ясъ пусть бу- 
детъ твоею наградой. Л что въ словахъ мопхъ нЬть нп 
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обмана, ни шутки, такъ бери эту вещь сш же минуту и 
спрячь ее у себя подъ одеждой. А кстати пихни вмЬстЬ съ 
нею туда эту дудку, и когда мы уЬдемъ, ты брось свою 
глину, — горшковъ в'Ьдь у вс'Ьхъ зд'Ьсь довольно въ селень'Ь. 

— О, слишкомъ довольно! — отв'Ьчалъ, засмЬявшись, 
Агавъ: — я ужъ не знаю, кому продавать и то, что им-Ью 
въ запасЬ. 

— Такъ и оставь ихъ. Пускай жена твоя продаетъ дома 
горшки гЬмъ, у кого свои перебьются, а ты пойди къ Кла- 
зомену, и тамъ въ этомъ городЬ отыщи подругу моихъ дЬт- 
скихъ л4тъ, имя которой Эрмин1я, и отдай ей эту дудку. 

— Хорошо; а потомъчто я еще долженъ сдЬлать? 

— Только всего. 

— Отыскать госпожу Эрмин1ю и отдать ей эту дудку, 
и только всего? 

— И только всего. 

— Что же, она должна заиграть на этой дудк'Ь? 

Мелита улыбнулась на шутку Агава и отвечала такъ же 
шутливо: 

— Дудка сама заиграетъ, что нужно. Вирочемъ, можешь 
сказать Эрмиши, что ты меня вид'Ьлъ, и при какихъ 
обсгоятельствахъ, какъ мы разстались. И за это возьми 
себ'Ь поясъ и продай его, гдЬ тебЬ это удастся, а потомъ 
возвращайся домой и доживай свои старые годы, не тер- 
заясь нуждою. 

— Что же, въ самомъ д'Ьл*, я это сд'Ьлаю! Клянусь бо- 
гами, я сд-блаю это! — воскликнулъ горшечникъ. — Я отыщу 
госпожу Эрминш и разскажу ей, какъ было все д'Ьло. 
Пусть-ка она тогда заиграетъ объ этомъ на дудк'Ь. 

И съ этпмъ горшечникъ Агавъ спряталъ поясъ и дудку, 
и они оба съ Мелитою вышли изъ опусгЬвшаго дома Алкея; 
а когда они приблизились къ лодк'Ь, то уже застали, что 
Марема сид'Ьла на веслахъ, обна:кйвъ до плечей свои кр-Ьп- 
к1я руки, а Пруденгцй, вырвавшись изъ долгихъ обьятШ 
вдовы Ефросины, распускалъ косой длинный пару съ паре*. 

Сочннеи1я Н. С. Л:Ьсвова. Т. XI. 24 



— 372 — 

Мелита тоже скоро простилась съ вдовой Ефросиной п 
сп1)ы гнула съ берега въ лодку. 

Марема шевельнула веслами, — нагруженная ладья слегка 
зашуршала днищемъ по песку, а потомъ, достигши сво- 
бодной волны, покачнулась, в'Ьтеръ надулъ паруса, и между 
отъезжавшими и остающеюся Ефросиной и Агавомъ вдругъ 
удлиннилось разстояше... 

Переговариваться съ лодки на берегъ стало невозможно, 
но зато до слуха вдовы и Агава теперь доносилось строй- 
ное П'1>н1е: это была п^снь любви, которой слова и нап'квъ 
ея тотчасъ узнали и вдова, и горшечникъ... П^Ьли стройно 
два голоса, ПруденцШ съ Маремой. 

И П'Ьсня ихъ тоже стихала и замирала въ простран- 
ств*; но вотъ, обойдя острый мысъ и пологую отмель, 
ладья переставила парусъ и будто подвинулась ближе, и 
съ нея опять на мгновеше донеслись звуки п'Ьн1я, но со- 
вершенно иного, котораго ни слова, ни нап'Ьвъ не были 
знакомы вдов-Ь Ефросин'Ь. П'Ьлъ одинъ ровный и торже- 
ственный голосъ. 

— Это голосъ Мелиты! — сказала вдова Ефросина. 

— Да, и мнЬ кажется тоже, — отв'Ьчалъ Агавъ, 

— Что же это за незнакомая пЬсня? 

— Это?.. Мн* кажется... Это будто похоже на гимнъ, 
который я слышалъ однажды, когда мы бросали со скалы 
на каменья гЬхъ забавныхъ людей, которые насъ ув'Ьряли, 
будто тотъ не умретъ, кто станетъ жить на землЬ такъ, 
какъ училъ жить ихъ пророкъ галилейскШ. 

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 

Всю ночь ярко светила луна и дулъ благопр1ятный для 
пловцовъ в^теръ. Хорошо знавшШ всЬ морстя прпм^угы, 
11руденц1й см1^ло и ловко правилъ ладьею, которая, такимъ 
образомъ, держала прямой путь къ тому таинственному 
пункту, куда ПруденцШ увозилъ Мелиту и Марему для 
того, чтобы тамъ, по прихоти первой изъ нихъ, исполнить 
ея испытан1я и заслужить себЬ ея любовь. 
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Отъ селения, гд4 жили Алкей и Гифасъ, до скалы, гд:Ь 
пмъ пришлось отыскивать скрытый пр1ютъ для склада своихъ 
хпщейШ, при попутномъ в4тр'Ь было полторы сутокъ ходу. 
Путь во все время держали такой, что не теряли изъ вида 
бсреговъ, хотя шли то ближе къ земл-Ь, то отдаляясь въ 
море тамъ, гдЬ было много камней и плыть вблизи бере- 
говъ было опасно. 

Среди второй ночи пловцы достигли пролива, за кото- 
рымъ, какъ л^съ, возвышались сЬрыя каменистыя скалы, 
не им'Ьвш1я, невидимому, ни растительности, ни обитате- 
лей. Он1) сначала были меньше и начинались камнями, 
которые невысоко возвышались надъ водой, но потомъ тол- 
пились и возвышались что дальше, то выше, и н'Ькотврыя 
изъ этпхъ скалъ казались довольно большими и сложными 
по очертанао. 

Проходъ между ними былъ чрезвычайно опасенъ, и его 
могъ предпринять только такой челов'Ькъ, кому путь этотъ 
хо])ошо изв'Ьстенъ и кто обладаетъ большой ловкостью и 
силой. 

Пруденшй всЬмъ этимъ обладалъ въ совершенстве, и 
об'Ь женпщны могли имъ любоваться, какъ онъ, почти обна- 
женный, стоя на корм'Ь, проьодилъ ладью между р'Ьжуш.ихч. 
камнеИ, то подпираясь длиннымъ шестомъ, то вонзая ба- 
горъ въ расщелины или хватаяся имъ за уступы. Но на- 
конецъ были два мЬста, гд4 п.1ыть казалось совсЬмъ не- 
возможно, пот(»му что ни упереться, ни ухватиться были 
не за что, а страшная быстрота крутила ладью и уносила 
ее на острыя скалы, но тутъ ПруденцШ вдругъ нырнулъ 
въ воду и черезъ одно мгновеше снова выплылъ наверхъ, 
держа въ рукахъ скользшй и опутанный водорослями ка- 
натъ. Перебирая этотъ канатъ, онъ ловко перетянулъ 
ладью черезъ стремнину, которую никакъ бы нельзя было 
перейти ни подъ в'Ьтромъ, ни на веслахъ. Такъ же точно 
прошли и вторую стремнину, за которою недалеко была и 
самая ц'Ьль мореходцевъ. 

Тутъ въ очень сгЬсненной группЬ скалъ бьма одна 

24* 
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такая, которая съ перваго взгляда нич'Ьмъ не отличалась 
отъ прочихъ, но на самомъ д^лЬ она им^ла существенную 
разницу по странной игр* природы, устроившей въ этой 
скал* одну подъ другой три террасы, обрап1;енныя къ пол- 
дню, и на средней изъ нихъ — обширную расщелину, за 
которою на полян'Ь, поросшей кустами, были дв* пещеры, 
одна внизу, а другая на значительной высогЬ, такъ что 
въ нее можно было взойти только приставляя длинную су- 
коватую жердь, заменявшую лестницу, которую, по мино- 
ваши надобности, опять отнимали и клали въ купы зеле- 
наго д1орита, гд* она и лежала такъ, что была незамЬтна. 
Съ той стороны, куда выходила площадка и входы об^ихъ 
пещеръ, больше не было скалъ и открывалось безбрежное 
море. У подошвы скалы была маленькая, но очень удобная 
бухточка, въ форм'Ь сандал1и. Ладья заходила въ нее легко 
и пом'Ьщалася въ ней удобно и совсЬмъ незаметно. 

Пруденц1й присталъ въ эту бухту и, высадивъ Мелиту 
съ Маремой, повелъ ихъ наверхъ, гдЬ были пещеры. 

Въ нижней пещер* было большое жилье, разделенное 
натуральными столбами скалы на кЬсколько удобныхъ по- 
коевъ, изъ которыхъ два были убраны коврами и кожами 
и представляли во всЬхъ отяошешяхъ здоровое и удобное 
пом'Ьщен1е. 

Эту нижнюю пещеру Пруденщй предоставилъ въ распо- 
ряжен1е Мелиты и Маремы, а самъ началъ жить въ верх- 
ней пещер*, которая была пот*сн*е нижней и представ- 
ляла собственно разбойнич1й тайникъ, но однако и въ ней 
былъ здоровый, чистый воздухъ и хорошая постель изъ 
цыновокъ. 

Запасовъ же и разной утвари въ нижней пещер* было 
накоплено столько, что пять челов*къ см'Ьло могли продо- 
вольствоваться зд'Ксь ц*лый годъ. 

Мелита и Марема благодарили Пруденцхя за доставлен- 
ное имъ удобство въ пом*щеши и, утомленный длиннымъ 
морскимъ переходомъ, тотчасъ же легли спать и проспали 
очень долго, а проснувшись, когда солнце уже высоко 



— 375 — 

взошло и играло по сверкающей ^ыби моря, были въ вос- 
хищенш отъ св'Ьжести воздуха и обширнаго вида на море. 
А межъ тЬмъ недалеко въ сторон-Ь отъ входа въ ихъ пе- 
щеру былъ уже разведенъ огонь, возл-Ь него положена 
коза съ полуснятою кожей и сосудъ со свежей водою. 

Все это, безъ сомнЬшя, приготовилъ ПрудендШ. 

Увид'Ьвъ это, женщины стали смотреть: гд* же нахо- 
дится теперь самъ Прудёнцхн, котораго он-Ь желали побла- 
годарить за его заботы о нихъ, но Пруденщя не было 
видно. Тогда Мелита съ Маремой принялись хозяйничать 
около очага, и только-что сняли кожу съ козы и, распла- 
ставъ ея мясо, стали одн'Ь части варить, а друпя втыкали 
на прутья, чтобъ жарить, какъ вдругъ появился Ируденщй. 
Онъ шелъ, обливаясь потомъ и таща на себ* по круч* 
отъ моря съ ладьи тяжелую ношу. 

— Ну что ты за милый хозяинъ! — увид^въ его, закри- 
чала Марема- 

— И я скажу тоже, — поддержала Марему Мелита. 
ПруденцШ улыба.1ся счастливой улыбкой и, опустивъ 

ношу, подошелъ къ женщинамъ, чтобы сказать имъ утрен- 
нее прив'Ьтствхе. 

Потомъ они стали об'Ьдать, а поел* пошли осмотрЬть 
скалу и нашли на ней, кром-Ь двухъ пещеръ, пом-Ьщенныхъ 
одна надъ другою, и открытое пространство, покрытое зе- 
ленью, съ возвышешями, по которымъ пощипывали травку 
прирученный козы. ЗдЬсь съ высоты каскадомъ падалъ 
прозрачный ручей. 

— Это прекрасное м'Ьсто! — восклицала Марема, резвясь 
какъ ребенокъ. — Я не хотЬла бы никогда удаляться отсюда. 

При этомъ она наклонилась къ уху Мелиты и добавила: 

— Особенно въ томъ случа*, еслибы я могла зд'Ьсь жить 
не одна, а съ такимъ челов'Ькомъ, который бы... мн'Ь... 
нравился что-ли... и котораго любовь моя могла бы д'Ьлать 
счастливымъ. 

Мелита пожала ей руку и отвечала: 

— Что же!.. Все это можетъ случиться... 
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— Откуда жъ! 

— Не унывай: въ природе возможно многое, что по 
взгляду кажется труднымъ и даже совсЬмъ невозможнымъ. 

Но Марема расхохоталась и сказала: 

— Ну, я знаю, однако, одно, что совсЬмъ невозмозкпо. 

— Что же это такое? 

— Невозможно, чтобы смуглая кожа Маремы могла за- 
тмить лилейную б'Ьлизну чудеснаго гЬла Мелиты. 

— О, если только д'Ьло за этимъ, то это очень возмозкио, 
и въ такой возможности ты, можетъ быть, удостовериться 
гораздо скорЬе, ч^мъ ты могла бы подумать. 

А какъ эта перемолвка произошла между женщинами съ 
уха на ухо, то она не могла не возбудить любопытство въ 
Пруденщи, чтб Мелита тотчасъ же заметила и сказала ему: 

— Не удивляюсь я, добрый Пруденцш, что тебЬ инте- 
ресно, о чемъ мы между собою разсуждаемъ съ Маремой, 
п думаю, что теб-Ь будетъ еще любопытнее, когда ты 
узнаешь, что все, о чемъ мы говорили, касается до тебя. 
Скажи намъ, каково твое мн'Ьнхе: хотЬлъ ли бы ты, чтобы 
ц'Ьлую жизнь остаться на этой скал^, и какъ бы ты хот+лъ 
проводить свою жизнь? 

Пруденщи отв'Ьтилъ, что онъ считалъ бы за самое лучш ч^ 
счаст1е остаться зд'Ьсь навсегда съ тою женщиной, которую 
любитъ, и желалъ бы проводить жизнь только въ томъ, что- 
бы наслаждаться ея любовью, забывъ обо всемъ остальномъ 
на св'ЬгЬ. 

Мелита улыбнулась п сказала ему: 

— У меня и Маремы несхожхя мнеигн, и то, которое 
ты теперь высказалъ, ближе всего ко мненью Маремы, а 
со мною совсЬмъ несогласно. 

Пруденщи, вм'Ьст'1> съ Маремою, стали проситъ ее, что- 
бы она сказала имъ свое мнЬше, а она имъ отвечала: 

— Зд'Ьшнее м'Ьсто прекрасно; но такая любовь, которая 
отд'Ьлястъ двухъ челов'Ькъ отъ всЬхъ прочихъ людей и гго- 
1'ружаетъ пхъ въ одни наслажденья другъ другомъ, ^1 г1; 
со1юршснно противна. Я даже вовсе не понимаю: какое 1/ь 
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такой любви можетъ быть счаше? Я думаю, что это со- 
вс'Ьмъ не стбитъ имени любви, — что это совсЬмъ что-то 
другое, на чемъ невозможно воспитать духъ свой и про- 
жить жизнь въ мир'к съ своей совестью. Я бы хотЬла, что- 
бы съ нами зд-Ьсь были друг1е, и чтобы всЬ мц могли быть 
другъ другу полезны: я думаю, въ этомъ додженъ быть 
смыслъ челов-Ьческой жизни, а не въ томъ, чего могутъ до- 
стичь и низш1я твари, не влад^^ющхя челов'Ьческимъ раз- 
судкомъ. 

И между ними начался разговоръ, въ которомъ они всЬ 
трое, сидя надъ моремъ въ зелени дхоритоэъ, приняли 
оживленное участ1е и незаметно трое разделились на два 
мн'Ьшя: Мелита оставалась при своемъ, развивая мысль о 
необходимости общей любви ко всЬмъ людямъ, при которой 
нельзя отрешаться отъ общенья съ другими, а Марема и 
ПруденцШ, увлекаясь идеями личнаго счастья, уходили въ 
этомъ настроен1и все дальше и дошли наконецъ до того, 
что сказали, что н^тъ и не можетъ быть высшей любви, 
какъ та, которая довольна своимъ избраннымъ предметомъ,-- - 
однимъ имъ согр'Ьта и занята и до другихъ ни до кого 
Н'Ьтъ ей д-Ьда. 

Когда разговоръ дошелъ до этого, Мелита улыбнулась, 
не стала бол'Ье спорить, а шутливо свела руку Пруденц1я 
съ рукою Маремы п сказала имъ: 

— Я очень рада, что вы другъ съ другомъ согласны. 
ПруденцШ и Марема этимъ смутились, и въ одинъ изъ 

последовавшихъ зат^мъ дней, когда Марема помогала Пру- 
денрш разгружать внизу лодку, а онъ взносилъ тяжести 
наверхъ къ пещерамъ, у которыхъ Мелита готовила на 
очагЬ об'Ьдъ, Пруденц1й, опустивъ на землю ношу, промол- 
вилъ МдлитЬ: 

— Я до сихъ поръ все не перестаю думать о бывшемъ 
у насъ въ первый день разговор*... Онъ какъ будто отстра- 
няетъ меня отъ тебя, къ которой влечетъ меня сердце и 
оть одного приближенья къ которой вся кровь во МН'Ь пы- 
лаетъ какъ пламя. 
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— Кровь!.. Ты все о крови, Пруденщй. Бунтоваше 
крови проходить... Гораздо надежнее то, чтб можетъ жить 
в-Ьчно и не остынетъ отъ времени. 

— Что же это Мелита? 

— Сродство нашего духа... согласье въ желан1яхъ, одина- 
ковость окончательной цкли! 

Но Бруденцш покачалъ головой и сказалъ съ укоризной: 

— Мелита! Мелита! что тебЬ за охота говорить все так1я 
мудреныя вещи? Не будетъ ли проще, если насъ свяжегь 
не духъ, а то, ч4мъ обыкновенно мужчину и женщину со- 
единяетъ природа? 

— Н'Ьтъ, — отв'Ьчала Мелита, — это слишкомъ ужъ просто. 

— О, дов-Ьримся ей... Отдайся, Мелита, всесильной при- 
роде, она никогда не обманетъ. 

— Н'Ьтъ, она-то скорЬе всего и обманетъ. 

— Природа обманетъ? 

— Ну, да! 

— Никогда. 

— Ну, не станемъ перекидывать наши слова безъ 
средствъ доказать ихъ. Ты помнишь, конечно, нашъ уго- 
воръ: «три дня испытан1я». 

— Безъ сомн'Ьн1я, помню, и заранее торжествую поб'Ьду 
любви моей надъ упрямствомъ капризной Мелиты. 

— Прекрасно! Но воздержись, — не сп'Ьши съ торжествомъ. 
Я у тебя не отнимаю надежды, но впереди будутъ три 
дня испытан1я... Три только дня!.. Но зато въ эти три 
дня ты долженъ мн'Ь повиноваться во всемъ. 

— Очень радъ... только однако когда же начнешь ты 
свои испытан1я?.. Я желаю, чтобы это было скорЬе. 

— Сейчасъ, если хочешь. 

— Я замираю въ восторгЬ. • 

— Прекрасно: теперь вечерЬетъ, а черезъ три дня въ 
эту же пору я буду твоею женою... или... 

— Кончай же! 

— Или я ею не буду. 

— Въ какомъ же то случаЬ? 
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— Въ томъ случае, если ты самъ отъ меня откат 
жешься и что-нибудь предпочтешь моивгь ласкамъ. 

— О, сделай милость! Это одно, чего я никогда для 
тебя не сделаю, хотя бы на меня возстали вс* демоны 
ада и вс4 «силы природы». 

— Ну, вотъ ужъ: «есть силы пр?мроды^\ Зач4мъ такой 
смелый вызовъ! Быть-можетъ, и одной «силы природы» 
будетъ довольно. 

— Начинай испытанье! Говори, чтб я сейчасъ долженъ 
делать. 

— Во-первыхъ, ты отъ меня удалишься С1ю же минуту 
въ свое пом'Ьп^енье въ верхней пеш.ер'Ь. 

— Ну, и что мн* тамъ дЬлать? 

— Пока ничего. 

— Какъ это пока? 

— Пока теб4 станетъ хотеться думать бол'Ье о самомъ 
себ4, ч-Ьмъ обо мн'Ь. 

— Ну, оставь это!.. Никогда этого не будетъ. 

— Всходи же въ пеш,еру. 

— Ну, хорошо,— я всхожу. 

Пруденщй сталъ подниматься по л^стниц'Ь и, достигну въ 
до входа въ свою верхнюю пеш;еру, обернулся и съ ве- 
селою улыбкою вскрикнулъ: 

— Эвое! Я уже началъ мое испыташе и на одинъ мигъ 
сталъ ближе къ обладанью Мелитой. 

— Обладай же сначала собою, — отвечала Мелита, отни- 
мая л'Ьстницу и спуская ее по откосу на вторую площадку. 

— Я запертъ! — см'Ьялся Пруденщй. 

— Теперь жди, пока я тебя позову, стоя въ ожидань* 
тебя у брачнаго ложа. 

И съ этимъ Мелита скрылась въ своей нижней пеш;ерЬ. 

ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Вскоре посл'Ь того, какъ скрылась Мелита, по тропингЬ 
отъ моря стала подниматься Марема. ПруденцШ издали ее 
зам'Ьтплъ п сталъ говорить ей: 
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— Ахъ, порадуйся за меня, Марема! Медита уже на- 
чала мое испыташе, и черезъ три дня она должна будетъ 
сдержать свое слово — она сд-Ьдается мое женою. 

— Это славная вещь! А въ чемъ же будетъ состоять 
твое испыташе? 

— А вотъ въ точности я этого до сихъ поръ не знаю, 
право; до сихъ поръ она мн'Ь ничего не сказала, кром^ 
того, чтобы я думалъ о ней и ожидалъ терпЬливо какого-то 
е^1 слова; а ужъ какое это будетъ слово, — не знаю. 

«Что за затЬи у этой Мелиты?» — подумала, покачавъ 
головою, Марема и, войдя въ пещеру, тотчасъ же хотЬла 
разспросить Мелиту: что дал-Ье будетъ? Но Мелита лежала 
закрывши глаза и спала или притворилась спящей, и 
Марема будпть ее не решилась; а когда она снова выпыа, 
чтобы взять несколько хвойныхъ в^токъ и выкурить ихъ 
дымомъ насЬкомыхъ, она увидала, что 11руденц1Й стоялъ 
наверху во вход-Ь своей пещеры и на него светила луна, 
а онъ улыбался и сказалъ ей: 

— Скажи ирив'Ьтъ мой МелитЬ, Марема. 

А Марем1> не хотелось ему отвечать, — такъ ей сд'Ьлалось 
его жалко и грустно видеть его какъ птицу въ клётк*. 

До полуночи Марема не могла сомкнуть глазъ, а за 
полночь она слышала, какъ Мелита вышла и возвратилась 
не скоро, а когда возвратилась, то прежде, ч^мъ лечь, подо- 
шла и нагнулась надъ изголовьемъ Маремы, и увидавъ, 
что Марема не спитъ, откинулась вновь и сказала сурово 
и твердо: 

— Ни во что не м-Ьшайся и ни о чемъ меня не раз- 
спрашивай... ИовЬрь мнк, что я не жестокая женщина и 
не хочу ничьнхъ напрасныхъ мучешй, а я д'клаю то, что 
нужно для нашего общаго счаст1я. Умоляю тебя: в'Ьрь мнЬ, 
какъ в'Ьрила. и ни о чемъ не разе прашивай больше. 

— Пусть будетъ такъ, кахгь ты хочешь. 

П едва забрезжился свЬтъ, Мелита разбудила Марему п 
позвала ее вмЬсгЬ съ нею идти, чтобы докончить выгрузку 
лодки; а когда он'Ь туда сошли, то Марема увид'кла, что 
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Ыелита одна зд-Ьсь работала ночью, а теперь он-Ь взялись 
за д'Ьло вдвоемъ и трудились такъ безотступно, что къ ве- 
черу все, что привезено было въ лодкЬ, было втап1;ено на 
берегъ, и облегченная ладья поднялась и закачалась въ 
своей маленькой бухтЬ. 

Во весь день Мелита съ Маремою не возвращались въ 
пещеру, я когда стало темн'Ьть, он'Ь еще оставались у моря. 
Марема не разъ порывалась уйти, но Мелита ее удержи- 
вала, и ОН'Ь стали подниматься наверхъ только тогда, когда 
луна утонула за скалы и вокругъ сдЬлалось темно. 

Тогда ОН'Ь тихо проникли въ свою пещеру, незам-Ьчен- 
ныя Пруденщемъ, и не зажигали огня, чтобы выгонять на- 
с4комыхъ, а улеглись каждая на своемъ м^ЬсгЬ впотьмахъ... 
и Мелита, казалось, сейчасъ же заснула, но Марема на- 
чала что-то искать и потомъ стала "Ьсть, и, сдЬлавши не- 
сколько глотковъ, вдругъ вскрикнула, какъ бы приняла 
что-то пронзительное или острое. 

Тогда оказалось, что и Мелита не спала, потому что она 
живо вскочила и спросила въ испуге: 

— Что съ тобою случилось? 

Марема сразу ничего не отв-Ьчала, но когда Мелита 
повтсфила вопросъ, та ей отв-Ьтила какъ бы изъ какого-то 
отдаленья: 

— Со мной ничего не случилось.,, но я не хочу болЬе 
4сть, потому... что... я все теперь поняла... ПруденцШ безъ 
пищи!.. 

Мелита ей не отвЬчала ни слова. 

Ночь прошла безпокойно въ прерывистыхъ грезахъ. 
Об^имъ женщинамъ казалось, какъ будто онЬ видятъ Пру- 
денщя и слышатъ его шаги, и вотъ онъ весь исхудалъ, 
глаза его округлились... онъ глядитъ безпокойно... Мелита! 
Мелита! скорЬй задавай ему д'Ьло! 

А оно уже было задано. 

Утромъ на третьи сутки Мелита вовсе не вышла. Изъ 
пещеры показалась одна только Марема^ и Пруденщц сто- 
рожилъ ея появлен1е. 
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— Здравствуй! Здравствуй, Марема! — закричалъ онъ 
ей пострадавшимъ, но еще веселымъ голосомъ. — Прошли 
уже дв'Ь ночи и день, какъ я ожидаю зд'Ьсь своего засду- 
женнаго права прижать къ моему верному сердцу милую 
Мелиту. Теперь уже недолго осталось мн* ждать; но за- 
ч-Ьмъ она медлить? зач'Ьмъ до сихъ поръ мнЬ не скажеть: 
въ чемъ я долженъ выдержать мое испытанье? Или ты, 
може1ъ-быть, съ т'Ьмъ теперь вышла, чтобы сказать мн4, 
что я долженъ сд'Ьлать? Говори же скорее: я утомился 
зд'Ьсь ожидать приказанья Мелиты... 

— Мелита мн* ничего не сказала, — отвЬчала Марема, 
стараясь не гляд-Ьть на Пруденщя, который при самомъ 
б-Ьгломъ взгляд* на него показался ей изнуреннымъ и 
страшнымъ. 

— Куда же идешь ты? 

— Я иду... чтобы поймать удою рыбу и поискать въ 
расщелинахъ птичьихъ яицъ... Завтра вЬдь къ вечеру 
Мелита готовить свадебный пиръ... 

— Ахъ, она ужъ готовить! Прекрасно, прекрасно... Иди 
же скорей, лови рыбу... и яйца есть по утесамъ... А Ме- 
лита, в-Ьрио, выйдеть сама и скаже1Ъ мн-Ь, чтб долженъ я 
сделать... Мн-Ь кстати очень хочется -Ьсть. 

— Я ворочусь и скажу ей, что ты хочешь -Ьсть. 

— Штъ, не надо, Марема. Я ей даль слово, что не буду 
ее ни о чемь просить, пока она меня кликнетъ... Уходи, 
куда ты идешь... мнЬ нужно терпенье. 

И Марема ушла, а ПруденцШ остался одинъ и снова 
весь ц'Ьлый день протомился въ затворЬ; онъ то поджидалъ 
Мелиту, то ее кликалъ, но все это было напрасно, — Ме- 
лита не показалась ему ни на мгновеше ока. Она ц'Ьлый 
день безустанно разбирала всЬ перенесенный съ ладьи 
вещи и съ такимь вкусомъ убрала пещеру, что ее можно 
было принять за очень благоустроенное жилище человЬка 
со вкусомъ. Въ переднемъ, большомь пом'Ьщен1и быль 
накрыть большой столь, уставленный множествомъ дорогой 
и прекрасной посуды, а вдали, за столбомь, обвитымъ цвТ»т- 
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ными тканями, возвышалось пышно убранное ложе подъ 
голубою зав'Ьсой и съ лампами у изголовья. 

Все это требовало много искусства и вкуса, и трудно 
было произвести такое превращеше въ одинъ день; но Ме- 
лита не жад'Ьла труда, и онъ одинъ, вероятно, помогъ ей 
не слыхать жалобныхъ стоновъ Пруденщя, который съ по- 
лудня уже утратилъ терп-Ьше и звалъ Мелиту, крича ей, 
что онъ чувствуетъ мучительный голодъ. 

— Мелита! — кричалъ онъ, — Мелита! для чего ты забы- 
ваешь, что я челов-Ькъ и что голодъ желудка даегь знать 
о себ* безпрестанно... Говори мн'Ь скор-Ье, какое я теб'Ь 
долженъ дать доказательство, что я ни съ чЬмъ не сравню 
твою любовь... или я зд-Ьсь умру отъ голода. 

Но Мелита все убирала покои и не пришла къ нему на 
его зовъ, и Пруденпдй такъ протомился до вечера, когда 
увидалъ возвращающуюся Марему и закричалъ ей: 

— Мои мучен1я превзошли уже всякую м'Ьру... 

— Ты старайся не думать... 

— Ахъ, не могу, не могу я не думать — голодъ жесточе 
всевозможныхъ мученШ... Я боюсь, что я не доживу 
до утра... 

— Старайся уснуть... пусть во сн* тебЬ снится Мелита. 

— Ахъ, я уже пробовалъ спать... и во сн'Ь то же самое 
снится... Ъсть хочу, 'Ьсть хочу! Страшно, Марема, мнЬ, 
страшно! У тебя тамъ гд-Ь-нибудь в-Ьрио есть птичьи яйца — 
брось мн'Ь одно изъ нихъ, я умираю. 

— Не см'Ью, — отвечала Марема и скоро скользнула въ 
пещеру, которая была освещена многими огнями и пора- 
зила Марему своимъ неожиданнымъ великол'кшемъ. 

— Что это будетъ? — спросила Марема. 

— Завтра зд'Ьсь будетъ свадебный пиръ, — отвЬчала 
Мелита. 

— Свадебный пирь!.. О, Мелита! остерегись, чтобы это 
не былъ похоронный об'Ьдъ. 

И сказаьъ это, Марема присЬла и, опустивъ руки и го- 
лову, зарыдала. 
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— О чемъ ты такъ плачешь? — спросила Мелота. 

— Я сейчасъ вид-Ьда Пруденц1Я и сльштала его стоны... 
Его мучаетъ голодъ, и онъ уМираегь. 

— Но в'Ьдь его раньше мучилъ еще иной голодъ... 

— Н'Ьп>, голодъ желудка страшнее всякаго другого 
томленья. 

— Полно, Марема. В'Ьдь и я тоже не 'Ьмъ. 

Марема достала изъ-за туники яйцо морской птиды п 
сказала: 

— Я ц'Ьлый день провела безуспЬгано и насилу достала 
всего два яйца. Одно, — признаюсь теб-Ь, — съ'Ьла сырое, и 
оно мн-Ь отъ голода показалося вкусно. Съ^шь ты это дру- 
гое. Его просилъ у меня Пруденщй, но я не дала ему. 

— И мн^ оно тоже ненужно: я терплю то же, что тер- 
питъ Пруденщй! — и съ этимъ словомъ Мелита взяла изъ 
рукъ Маремы яйцо и бросила его объ полъ. 

— Зд'Ьсь есть много съестного, — добавила на, — но я 
ничего не касалась. Я по себ^ разм'Ьряю, что онъ можетъ 
снести безъ вреда для его жизни. Лягъ и усни, а завтра 
съ утра станемъ готовить об'Ьдъ и ввечеру разрешится все, 
что такъ долго и мучительно длилось. 

ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 

И вотъ прошла ужасная ночь, которая всЬмъ показалась 
долга безконечно и всЬхъ истомила. Настало тяжелое утро. 
ОбЬ женщины рано проснулись, и Марема тотчасъ же вы- 
б'Ьжала, чтобы взглянуть на Пруденщя. Юноша изменился 
въ эту посл'Ьднюю ночь сильн-Ье, ч'Ьмъ во все протекшее 
время: лицо его сделалось сЬрое и маленькое, оба глаза 
ввалились и казались соверптенно круглыми, а губы почер- 
п'кли, и изъ-за нихъ виднЬлись два ряда б^Ьлыхъ зубовъ, 
какъ будто ослабнувшихъ въ деснахъ, и воспаленный языкъ 
и гортань... Голодъ его догрызалъ, — Пруденцш уже не 
пм'ктъ силъ и стонать; онъ сндЬаъ, прислонясь ко входу, 
и тихо качался, придавливая исхудалыми руками опусто- 
шенный жпвотъ. 



— 385 — 

Напрасно Марема хогЬла его уткшить и говорила ему 
о близости счастья въ обладаньЬ Мелитою, — Пруденщй не 
отвЬчалъ ей ни слова. 

Когда же Марема сказала объ этомъ МелигЬ, та отвечала: 

— Это такъ должно быть! Когда зло не хотятъ поб'Ьдить 
1)азсудкомъ, то оно побеждается страдашдаи. Но не будемъ 
говорить объ этоиъ, а давай скорее приготовлять всЬ луч- 
ш1я кушанья, кашя ум'Ьемъ. 

И он'Ь отобрали изъ всЬхъ запасовъ все, что было луч- 
шаго, и стали готовить всЬ блюда, кашя ум-Ьни. Это требо- 
вало не мало трудовъ, и приготовлешя еще не, были со- 
вс'Ьмъ кончены, когда солнце стало спускаться за скалы. 
Тогда Мелита сказала Марем-Ь: 

— Оставимъ на время мяса и плоды, — пусть хорошенько 
томятся на угляхъ, а мы пойдемъ подъ ручей, — омоемся 
св'Ьжей струею воды и од'Ьнемъ лучшгя наши одежды. 

Марема пошла съ нею и удивилась, что когда он'Ь вышли 
изъ-подъ обливанья, то Мелита открыла принесенную скля- 
ницу драгоц'Ьнныхъ духовъ и неожиданно вылила всю ее 
по-ровну на свои волосы и на волосы Маремы, и при этомъ 
сказала: 

— Я хочу сделать такъ, чтобы мы об4 им'Ьли видъ 
нев'Ьстъ. 

И затЬмъ, возвратившись въ пещеру, Мелита стала спЬ- 
шить уборкой стола, — разставила кувшины съ разноцв'Ьт- 
нымъ виномъ; разложила фрукты на листьяхъ, и подливы 
къ мясамъ, и загородки изъ гЬста въ глиняныхъ блюдахъ; 
а потомъ засв'Ьтила огни, открыла постель, и стала между 
ней и столомъ, од'Ьтая въ самыя пышныя платья, а Марем^ 
сказала: 

— Приставь скорей лестницу и поди и скажи Пруден- 
щю, что я его приглашаю сойти. 

Марема исполнила это въ одно мгновеше; но когда она 
вошла въ верхнюю пещеру къ Пруденщю, то увидала его 
въ ужасномъ изнуренш, — онъ уже не сидЬлъ, а лежалъ в 
на вопросы могъ отвечать очень нескоро и очень невнятна 
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Онъ только тихо махалъ рукою и давалъ чувствовать, что 
для него ничто не важно, кромЬ голода, которымъ онъ 
истомился. 

Долгоожидаемое приглашеше Мелиты нимало его не ожи- 
вило и не обрадовало. 

— В-Ьдь это насталъ часъ твоей радости! — говорила ему 
Марема; но онъ только отмахнулся рукою и, обратись въ 
сторону, прошепталъ: 

— Куда... же... ты д'Ьла... яйцо... морской чайки? 

— Что теб* теперь до яйца чайки... тебя ожидаетъ рос- 
кошн'Ьйш1й столъ и... еще больше роскошный ласки Ме- 
литы!.. Встань скорее на ноги — я помогу теб* сойти съ 
л-ктницы. 

Онъ сталъ подниматься, но закачался, упалъ и сказалъ: 

— Я не въ силахъ. 

Тогда живая. Марема схватила Пруденц1я, какъ дитя, на 
свои сильныя руки, снесла его съ лк^тницы, опустила на 
землю и, давъ ему оправиться, подвела его подъ руки ко 
входу въ осв'Ёп^енную пещеру, гд* въ с\яеьЬ огней стояла 
блестящая красотой и уборомъ Мелита. Она встр-Ьтила Пру- 
деншя съ ласковой улыбкой и сказала ему ласковызгь го- 
-шсомъ: 

— Приветь мой теб-Ь, господинъ мой ПруденцШ! Входи 
и будь здЬсь властелнномъ всего, что ты видишь. Ты пе- 
ренесъ испытанье, и за то я даю тебЬ надо мною всякое 
право... Ппръ пзготовленъ... пос.1'Ьдн1я блюда скоро по- 
сп-Ьють на тихомъ огн"Ь, и брачное ложе готово... и я вду 
моего господина! 

При зюмъ Мелита протянула об* руки къ Пруденщю; 
но онъ отвернулся отъ нея п, поведя вкругъ какъ бы утра- 
тившими зоркость глазами. нетерп1:лпво восклпкнулъ: 

— Подожди!., и скажи мн Ь: гд к же это яйцо дикой птищл? 

— Я ра била его, — отв'Ёчала Мелита. — Поди отдохни, 
господинъ мой, на ложЬ... ВЬдь я сама его стлала для тебя. 
моего господина... А поел* ты будешь *сть самый вкусныя 
ктшанья. 
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— Ахъ, это все пустяки!.. Подавай мн4 сейчасъ все, 
что тамъ кипптъ или печется! 

— Кушанье все еще не готово. 

— А это же что зд'Ьсь такое дымится въ глиняномъ 
блюд4? 

— Это подлива къ бобамъ и загородки иэъ гЬста для 
развареннаго мяса... 

— Вотъ я и съ'Ёмъ сейчасъ всю эту подливу и всЬ за- 
городки изъ тЬста... 

И онъ потянулъ къ себ4 блюдо съ подливой и началъ 
лакать ее и грызть загородки, не обращая никакого вни- 
машя на Мелиту, которая этимъ временемъ все удалялась 
тихо назадъ и наконедъ вовсе исчезла, такъ что съ этой 
поры Пруденц1й и Марема напрасно искали ее на утес^^. 
Съ нею вм-Ьст* ушла и ладья, которая была спрятана въ 
бухтЬ, и теперь Прудендхй съ Маремой были отрЬзаны отъ 
всего остального М1ра. 

Они напрасно обегали со всЬхъ сторонъ скалу и искали 
Мелиту, — она, безь сомнЬнтя, оставила ихъ и скрылась, а 
они остались вдвоемъ и не вид'Ьли никого третьяго до тЬхъ 
поръ, пока возл-Ь Маремы сразу раздались два голоса двухъ 
новорожденныхъ ею близнедовъ... Въ этотъ день Пруден- 
1ЦЙ, сошедш1Й внизъ съ сверткомъ бЬлья, которое онъ дол- 
женъ былъ вымыть для своихъ двухъ близнецовъ и для 
Маремы, — зам'Ьтилъ на мор* точку, которая какъ будто пе- 
ременяла свое м^сто... А еще черезъ несколько дней Пру- 
денщй увидалъ, что на глин4 скалы надъ самою бухтою 
было начертано ч'Ьмъ-то острымъ: «Мелита прив-Ьтствуотъ 
Пруд<^нщя и Марему съ д-Ьтьми ихъ и желаетъ имъ согла- 
С1Я и добродетельной жизни». Еще же черезъ м'Ьсяцъ Пру- 
денщй увид'Ьлъ ладью еще ближе, и вид'Ьлъ, что на ней 
были дв'Ь женщины, и что къ ней изъ-за скалъ подошла 
другая ладья и на эту перешла одна изъ двухъ женщинъ, 
и теперь та лодка, на которой сидели дв'Ь женщины, стала 
удаляться, а та, на которой осталась одна, — приближалась 
къ утесу. 

Сочиневи Н. С. Лескова. Т. XI. .25 
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ПруденцШ скоро узналъ по окраске, что эта лодка его 
и Алкея, которая исчезла съ той ночи, какъ удалилась 
Мелита... Пруденщй сказалъ объ этомъ Марем'Ь, которая 
сидела тутъ же возл'Ь него на берегу моря и держала на 
каждомъ пзъ своихъ кол'Ьнъ по здоровому, смуглому ре-, 
бенку, изъ которыхъ каадыа завлад'Ьлъ одной грудью своей 
матери и такъ жадно сосалъ, что молоко выбегало у него 
обратно изъ устъ и крупными, белыми каплями скользило 
по смуглой груди Маремы... Но Марема теперь этого не 
зам'Ьчала, потому что она сл'11дила за лодкой, и вдругъ 
вскричала: 

— Радуйся, вшлый Пруденщй!.. Къ намъ приближается 
мать твоя, вдова Ефросииа... Мы не останемся одни зд:Ьсь 
и наши д-Ьти не будутъ жить дикарями. 

— Да, — отв-Ьчадъ ей Пруденд1й, — и я теперь вижу: это 
мать моя, вдова Ефросина!.. Кто передалъ ей нашу ладью 
и кто указалъ ей путь къ намъ? 

— Конечно, Мелита. Это она удалилась на другой ладь* 
съ своимъ другомъ Эрмишей... Он* христ1анки. 

11руденц1Й задумался и, сл4дя за прпбдижен1емъ лодки, 
которою, несмотря на свои годы, хорошо еще правила вдова 
Ефросина, сказалъ, склоняясь къ МаремЬ: 

— Вотъ ВС*, кто страстно любитъ наслажден1Я жизни, 
всегда разсуждаютъ, что будто галилейское учете не го- 
дится для жизни... А припомни-ка все, что было съ нами, 
и выйдетъ, что впередъ дальше всЬхъ видЬла одна Ме- 
лита. Я передъ нею такъ малодушенъ, что не могъ бы 
идти съ нею рядомъ. Какъ хорошо, что она не связала 
себя узами брака съ такимъ посредственеымъ человЬкомъ, 
какъ я!.. При разности взглядовъ и 11ыслей мы не нашли 
бы въ союз* согласья и мира, а съ тобой мы счастливы... 
Ея духъ слишкомъ высокъ и серьезенъ — онъ слишкомъ 
безпощадно побЬждаетъ плоть. Ты же и я... мы смотримъ 
проще... Я не знаю, какъ это случилось, какъ я все лю- 
бнлъ такъ сильно Мелпту, и теперь вижу, что она несродна 
ын*, а ты мн'Ь гораздо милЬе Мелиты... Я хотЬлъ скры- 
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ваться зд'Ьсь в'Ьчно съ Мелитой, — потомъ мн-Ь такъ хорошо 
было зд'Ьсь же съ тобой, и теперь... я однако же радуюсь, 
что мать моя насъ разыскала и мы не останемся въ в-Ьч- 
ной разлук* съ людьми... Весь кругъ мыслей во мн* пере- 
шелъ, — все перед'Ьлалось съ нами именно такъ, какъ гово- 
рила Мелита. В'Ьрно надо ей в-Ьрить во всемъ. 

— Да, она умная женщина. 

— Надо считать духъ, а не плоть владыкою жизни, и 
жить не для тЬхъ чувствъ, которыя научаютъ насъ осо- 
биться отъ всЬхъ прочихъ людей... 

— Правда, Пруденщй. 

— Пусть такъ и будетъ, и когда мы уклонимся отъ 
этого... пусть мы сами не будемъ на своей сторон*. Если 
мы погрЬшимъ, то не станемъ извинять себя и д'Ьлать себ'Ь 
пояса изъ листьевъ, потому что прятаться — это хуже, ч4мъ 
несть порицаше, котораго заслуживаешь. 

— Я согласна, — отвечала Марема. 

— Да, всегда мы съ тобою согласны! Какое это счаст1е 
для обоихъ насъ!.. 

— И для нашихъ обоихъ д'Ьтей, — показала Марема на 
близнятъ, которыхъ ужъ издали увидала бабушка ихъ, 
вдова Ефросина, и начала улыбаться всЬмъ и въ конц*, 
бросивъ весло, закричала: 

— Вотъ такъ ребята! Этакихъ я еш;е не встр'Ьчалд.. 
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ЛЕГЕНДАРНЫЕ ХАРАКТЕРЫ 

ОпЫТЪ СИСТЕМАТИЧЕСКАГО ОБОЗР^ШЯ *). 



«сНародъ непрем'^нно до^шенъ жмЪть ЯС' 
ное понят1е о литературныхъ памятникахъ 
и псточникахъ, которые вдвяди на образо. 
ван1в его идей и представлен1й». 

Чт, въ Общ. Люб. Древн, РосЫйсхихъ, 

ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Тридцать л-Ьтъ назадъ, когда у насъ много писали о жен- 
скомъ вопрос*, не разъ было упоминаемо, будто въ Россш 
репутахии женщинъ былъ нанесенъ большой вредъ жит1Й- 
ными сказашями, которымъ в'Ьрили наши предки. Тамъ 
будто женщины постоянно выставляются соблазнительницами, 
стремившимися удалить мужчинъ отъ возвышенныхъ задачъ 
жизни и погрузить ихъ въ жизнь чувственную и безраз- 
судную. Некоторыми, бол'Ье горячими, ч'1^мъ основательными 



*) Обозр'Ь1пв это составлено по древле- печатному ^ переводному 
Прологу, редакщя котораго не сотв'Ьтствуетъ тому, который издается 
посл'Ь Петра Велпкаго. Древле-печатный, переводный Прологъ, со- 
держащ1й въ себ'Ь приводимые вд'Ьсь сприлоги», не входить въ кругь 
церковныхъ книгъ и не только не пользуется церковньшъ авторн- 
тетомъ, но представляетъ книгу сотреченную», и сказанья его, по 
выражен'|Ю веофана Прокоповича, относятся къ разряду €пусть1хъ 
и см1ьху достойныхъ басемъ». Интересъ, имъ представляемый, есть 
собственно пнтересъ литературный и исторнческ1й. 
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друзьями женскаго вопроса было выхвачено н'Ьсколько при- 
м'кровъ въ этомъ род*, и. тЬ примеры, принятые безъ кри- 
тики, до сей поры остаются въ непререкаемомъ значен1и 
уб'Ьднтельныхъ фактовъ. Между тЬмъ, на самомъ д'ЬдЬ, эпю 
есть ложь^ и въ этомъ можетъ убедиться всяшй, кто поже- 
лаетъ познакомиться съ женскими типами Пролога. 

Это зд'Ьсь и предлагается. 

Разбирая Прологъ, какъ повествовательный источникъ, 
я нашелъ въ немъ ровно сто темъ или «прилоговъ», ко- 
торые даютъ бол'ке или мен'Ье пригодный матерхалъ для 
воспроизведен1я въ пов'Ьствовательномъ или пдастическомъ 
искусств*, а изъ этихъ ста исторШ — въ тридцати пяти уча- 
ствуютъ женщины. 

Годъ по Прологу начинался съ 1 сентября, и первое 
соблазнительное дЬло описано подъ 5-мъ числомъ сентября. 

1) «По д1аволю здохитрству, впаде въ блудъ н'Ьк1й епи- 
скопы. Объ этомъ никто не зналъ въ его паств*; но епи- 
скопъ былъ челов*къ искренн1й и самъ не могь снести 
своего гр*ха; онъ пришелъ въ церковь, снялъ съ себя омо- 
форъ и, ставъ предо вс*ми на кол*ни, началъ каяться, 
«глаголя: отсел* не могу быти вамъ епископъ». 

Словомъ — онъ принесъ публичное покаяше въ блудномъ 
гр*х*, поел* чего его надо было «извергнуть»; но какъ 
этотъ епископъ былъ челов*къ очень добрый и люди его 
любили, то имъ стало жаль потерять его, и потому «возо- 
пиша вси люди съ плачемъ: гр*хъ твой на насъ буди». 

Епископъ отговаривался, но народъ настаивалъ на своемъ. 
Тогда растроганный епископъ, заливаясь слезами, потребо- 
валъ себ* огь людей наказан1я, а т* на это согласились, 
лишь бы онъ у нихъ остался. Но вотъ епископъ легъ на 
полъ у дверного порога и просилъ, чтобы каждый мхрядинъ, 
выходя изъ церкви, толкнулъ его презрительно ногой. Люди 
его послушались и стали его толкать, и когда послЬднШ 
челов*къ, выходя изъ церкви, наступилъ на согр*шившаго 
арх1ерея, тогда только епископъ всталъ, пооонился вышед- 
шимъ чрезъ двери людямъ и остался служить у нихъ епи- 
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скопомъ, и люди не чувствовали въ этомъ смущен1я, ибо 
ВС* были ув'Ьрены, что грЬхъ его лрощенъ ради его искрен- 
ности и смирешя. «Зане запну его ногой своею» и та, ко- 
то1)ая была его соучастницей въ гр-Ьх*. 

2) Сентября 15, Одного молодого пустынника страшно 
мучили любовныя мечташя. Онъ пошелъ къ старцу Пахому 
и просилъ у него сов-Ьта: какъ ему отъ этого избавиться. 
«Онъ же (то-есть старецъ) рече: не дивися Д'Ьлу сему: азъ 
бо многажды обр-Ьтахся въ сицевыхъ. Се бо видяши мя 
человека уже стара суща и дряхла, яко уже четыредесять 
л'Ьтъ сижу въ хижин* и токмо и пекуся о единомъ своемъ 
спасеши, и уже тольми ветхъ сый, а и до днешняго дне 
еще не свобод енъ». 

3) Октября 29. Старецъ Авраамш «сочетался съ женой», 
но иотомъ, когда вникъ въ семейную жизнь, то она ему не 
нонравилась — онъ нашелъ, что домомъ жить очень хлопотно 
и безпокойно, и вообще это гораздо труднее отшельниче- 
ства, къ которому онъ уже привыкъ. Тогда АвраамШ опять 
оставилъ жену и, «отшедъ, затворился въ мал* хлевинЬ». 
Теперь ему не о комъ было заботиться; но когда Авраам1й 
просид'Ьлъ въ затвор* девять л*тъ, умеръ его братъ и оста- 
вилъ семилетнюю дочку. Волей-неволей Авраамш пришлось 
взять племянницу на свое попечеше. АвраамШ вышелъ изъ 
«хлевины», сд-Ьлалъ тутъ же рядомъ другую такую же «хле- 
винку» и замуровалъ туда дитя. Девочка прожила заму- 
рованная въ затвор* на глазахъ у дяди тринадцать л*тъ 
и никакихъ дурныхъ прим*ровъ не видала, но когда по- 
шелъ ей двадцатый годъ, «она завистхю 6*совскою впала 
въ падеше». Неизв*стно, какъ она, замурованная, чрезъ 
оконце «познакомилась съ блудницами», выкарабкалась изъ 
затвора и ушла съ этими своими знакомками въ такую 
«гостиницу», гд'Ь собирались въ досужное время военные 
люди. Военные же люди въ той стран* такъ любили жен- 
ское общество, что везд* подманивали къ себ* д*вип:ь, а 
обратно получить отъ нихъ д*вушку было уже очень труд- 
но. Они отпускали женщину разв* только тогда, когда она 
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имъ надокучитъ и они сами ее прогонятъ. Старецъ ихъ 
усов'Ьщивалъ, и кричалъ на нихъ, и угрожалъ имъ изъ сво- 
его затвора; но военные смеялись, и его молоденькой за- 
творницы ему не отдали, а увели ее и не возвращали. Зная 
это, старецъ Авраам1й обратился къ хитрости, которою и 
достигъ желаннаго успеха. Въ одинъ день онъ самъ вышелъ 
изъ своего затвора, досталъ себ-Ь верхового коня, добылъ 
воинсше досп'Ьхи, «во образъ воинскШ оболкся» и поЬхалъ 
верхомъ въ ту же самую гостиницу, гдЪ веселились съ 
женщинами военные, къ которымъ ушла изъ затвора его 
племянница. Переод'Ьтый воиномъ, затворникъ держалъ себя 
въ гостиниц* такъ искусно, что никто его не узналъ, и даже 
н'е заподозрилъ, что это затворникъ, а всЬ сочли его за 
настоящаго военнаго. Даже и племянница его не узнала, 
а онъ, увидя это, самъ притворился разбитнымъ гулякой и 
сталъ звать неузнающую его д-Ьвушку, чтобъ она шла съ 
нимъ отсюда препроводить дальнейшее время, за что Ав- 
раам1Й об^щалъ ей дать по обычаю «даръ». Молодая д'Ь- 
вушка, еще недавно только пустившаяся въ гулевую жизнь, 
ничего хитростнаго не подозревала и ушла съ Авраам1емъ 
изъ гостиницы, въ полномъ уб^ждеши, что ей сопутствуетъ 
настоящ1й воинъ. А когда они остались вдвоемъ, тогда Ав- 
раамШ ей себя обнаружидъ и укорилъ ее, и ужъ на сво- 
боду не выпустилъ, а посадилъ опять «въ малу хлевину», 
гд* она, поел* долгихъ стенан1й и плача, «покаялась, а 
посл'Ьжди, чудеса творяше, скоро почила». 

4) Октября 29. Была женщина Анна, которой хогЬлось 
спасти себя, живучи въ кужскихъ монастыряхъ. Она на- 
звала себя Ефимьяномъ и стала жить съ монахами. Бороды 
у нея не росло, но это никого не соблазняло: монахи все 
думали, что Ефимьянъ — скопецъ, и нимало этимъ не сму- 
щались. Но одинъ изъ монаховъ того монастыря на свое 
несчаст1е былъ «воображенникъ». Ему непременно хоте- 
лось дознаться: отчего у Ефимьяна не растетъ борода? Къ 
этому еще прибавилось и искушеше: невдалеке отъ ихъ 
монастыря жила женщина, которая знала тайну Ефимьяна 
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и притомъ была болтлива; она сказала «воображеЕВИЕу»: 

— Это не С]ЕЮпецъ, а оюен(1^езстраст:шца\ 

(Сказавшая сама сейчасъ же и исчезла). 

А «воображеннику» съ этой поры вступило въ голову 
во что бы то ни было «подсмотр'Ьть Ефимьяна». 

Онъ объ этомъ и началъ стараться, «тщашася низри- 
нути Ефимьяна» и «сотвори с1е, но бысть божественною 
силой до полу-сухъ». Анна же «бЬжаше отъ соблазнешя, 
ЕшЪя. съ собой точш два монаха». 

5) Февраля 9. Брать нШй жиль въ скит]^ не видя ни 
одной женщины, но врагъ «вложи ему въ память н'Ьк1Я 
жены прекрасны». Воспоминаше о женской красотЬ ужасно 
безпокоило скитника. Одинъ разъ пришелъ къ нему другой 
брать и началъ рассказывать, что случилось въ м1р'Ь но- 
ваго, и упомянулъ, что красавица, которая нравилась брату, 
умерла. Тогда этотъ несчастный, какъ дождался ночи, взялъ 
свой «лентШ» и поб^жалъ къ тому вгЬсту, гд*, по разсказу, 
похоронили красавицу. Тутъ онъ разрылъ ея могилу, 
открылъ гробъ и «потре гной ея лент1емъ и возвратися, 
иы-Ья при себ* смрадъ той». И это его исцелило. Когда 
ему приходило на умъ, какъ эта женщина была прекрасна, 
онъ доставалъ этотъ «смрадъ» и, «полагая его предъ со- 
бой», говорилъ: «вотъ то, чтс» отъ всякой красоты остается». 

6) Марша 18. Данило Египтянинъ исц'Ьлялъ женщинъ 
отъ неплодства. Одинъ молодой мужъ пришелъ къ нему 
съ просьбой, чтобъ онъ посЬтилъ его домъ и помолился 
надъ его женой, которая не рождаетъ. Старецъ пошелъ по 
приглашен1ю мужа, и съ того случая молодая женщина 
«Богу изволившу зачатъ во чрев'Ь». Мужъ былъ очень 
радъ и доволенъ, но сосЬди стали смеяться ему и гово- 
рить, будто все чудо въ томъ заключается, что жена его 
естественно затяжелЬла отъ старца Данилы. Когда это 
дошло до Данилы, онъ позвалъ къ себ'Ь смущенна1Х) моло- 
дого супруга и сказалъ ему: «когда у тебя родится дитя» 
собери вс'Ьхъ родственнике въ на об'Ьдъ, и я тогда тоже 
приду къ теб1>, и все дЬло разъяснится». Молодой челов'Ькъ 
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такъ и сд'Ьлалъ, какъ сказалъ ему помогательный старецъ: 
на двадцатый день по разр^шенш беременности его жены, 
онъ собралъ къ себ* всЬхъ родныхъ и знакомыхъ. При- 
шелъ и Дашилъ, и когда всЬ сЬли за столь, старецъ взялъ 
на руки новорожденное дитя и спросилъ его: «кто твой 
отецъ?» Двадцатидневное дитя протянуло ручку и, указы- 
вая падьчикомъ на молодого супруга, проговорило: «вотъ кто». 

7) Мс^та 17. Два брата жили въ пустын'Ь и, сильно 
мевду собою подружившись, дали обЬтъ никогда не оста- 
влять другъ друга, «не точш въ жизни, но и по смерти». 

Но вдругъ одинъ изъ нихъ «нача ратоваться отъ б'Ь'са». 
Б-Ьсь навелъ на него такую неодолимую скуку, что обуе- 
ваемый «не возмогъ стерпЬть» и сказалъ брату своему: 
«Отпусти меня въ людное м4сто; я не могу зд-Ьсь тер- 
петь — хочу жить, какъ всЬ, и веселиться». 

Благоразумный братъ употребилъ всЬ усил1я угово- 
рить несчастнаго, чтобъ онъ возобладалъ надъ страстью 
и не губилъ столькихъ л^тъ прожитой въ чистотЬ жизни; 
но тотъ никакъ не могъ совладать съ собою и стоялъ на 
своемъ, что ему надо уйти веселиться. 

— Но какъ же ми* быть въ такомъ случае? — спросилъ 
благоразумный братъ. — В'Ьдь вотъ ты помнишь, я далъ 
об^тъ никогда съ тобою не разставаться!.. Какъ же мнЬ 
быть теперь, когда ты стремишься . къ распуа'ству, въ кото- 
рое я себя допустить не желаю? 

— А ужъ мн'Ь до этого теперь никакой заботы н'Ьтъ, — 
отв'Ьчалъ страстью уязвленный братъ. — Поступай, какъ 
знаешь, но я ни для чего остановиться не могу: я, какъ 
сказалъ, такъ и пойду искать утешительной жизни, а ты 
оставайся въ пустын'Ь; но, впрочемъ, — добавилъ онъ, — если 
ты хочешь при ми* быть, то, пожалуй, иди со мною въ го- 
родъ и повеселимся вмЬсгЬ. А можетъ-быть, мн'Ь тамъ и 
недолго понравится, и я скоро очувствуюсь — ^тогда, можетъ- 
быть, я и возвраш;усь съ тобою опять сюда же. 

Благоразумный братъ подумалъ: «что за несчаст1е съ чело- 
в-Ькомъ сод'Ьялось? СовсЬмъ омраченъ онъ, и можно ли от- 
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пустить его одного въ такомъ омраченш? Одинъ онъ непре- 
м'Ьнно попздетъ въ компан110 распутниковъ, сродную ны- 
н4шнему его одержимому настроешю, й онъ къ нимъ такъ 
прил'Ьпится, что погибнетъ невозвратно, а надо лучше не 
выпускать его изъ глазъ и ждать въ немъ перемены отъ 
времени». 

«Да, — разсудилъ благоразумный, — пусть лучше я самъ 
приближусь къ соблазну, но не оставлю человека совсЬмъ 
ослаб^вшаго. Штъ, не покину его, — пойду съ нимъ и буду 
лйдать, когда умъ и чувства его опять придугь въ св'Ьтлоё 
состояше». 

Всталъ благоразумный братъ и пошелъ въ городъ вм4стЬ 
съ страстнымъ братомъ. 

Идти имъ было трудно, ибо путь былъ не малъ, а страст- 
ный «б'Ьжа скоро», и какъ пришелъ въ городъ, — сенчасъ 
же «скочи въ огражден1е садовное», откуда неслися «плес- 
канья и п'Ьсни», и вид'Ьлись женсшя лица и плещи. А бла- 
горазумный братъ с'Ьлъ на пыльной дорожк* предъ этимъ 
«ограждешемъ», набралъ горстями земляной пыли, зары- 
далъ и сталъ насыпать себ* пыль на голову. 

Люди, проходя, спрашивали его: о чемъ онъ плачетъ? А 
онъ имъ отв'Ьчалъ по правд*: «Любимый братъ мой, долго 
ЖИВШ1Й чистою жизнью, вошелъ вотъ туда, въ садовное 
огражден1е». Люди надъ нимъ смеялись, говорили: «Что же 
тебЬ? Иди и ты туда же и повеселись там'ь вм'Ьст* со 
всЬми съ нами». И сами туда же входили, а благоразумный 
братъ все сид^лъ въ пыли и все плакалъ. 

Такъ прошла ц'Ьлая ночь, а братъ, «вскочивппй въ 
огражден1е», все еш;е не выходилъ оттуда, пока на неб* 
засветился новый день, и тогда вывалила изъ «ограждешя» 
большая толпа мужчинъ и вс* шум'Ьли и ссорились, и въ 
йхъ-то безпорядочномъ обществ* находился страстный братъ, 
съ бл-Ьднымъ лицомъ, помятыми волосами и угасшимъ взо- 
ромъ. И чуть только страстный братъ вышелъ, — благоразум- 
ный братъ вскочилъ и бросился къ нему съ радост1ю и за- 
говорилъ: 
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— Для чего ты такъ долго тамъ оставался! насилу я 
тебя дождался! хорошо, что ты наконедъ вышелъ: конечно, 
ты видишь теперь, какъ это гадко и можетъ тебя погубить; 
Пойдемъ скор-Ье отсюда назадъ въ нашу пустыню! 

— Ахъ, отстань ты, пожалуйста! — отв'Ьчалъ страстный 
брать. — Это совсЬмъ не такъ гадко, какъ ты воображаешь. 
Мн* тамъ, напротивъ, очень понравилось, и я ни за что 
теперь не пойду въ пустыню, а ты, если хочешь, уходи. 
Я теб'Ь не препятствую. 

Какъ благоразумный брать ни уговаривалъ страстнаго — 
все оказалось безусп'Ьшно: страстному такъ понравилось въ 
«огражден1и садовн-Ьмь», что онъ совс4мъ пришель въ 
изступлеше и уже не боялся ни суда Бож1я, ни в'Ьчныхъ 
ыукъ, и ни за что не хогЬлъ возвращаться съ благоразум- 
нымъ въ пустыню. Онъ слушалъ благоразумнаго молча, а 
самъ въ себ* только и помышлялъ о томъ, чтобы какь-ни- 
будь. поскорее скоротать день, а потомь опять попасть въ 
ограждеше, объ удовольств1яхъ котораго онъ ч-Ьмъ больше 
думалъ, т4мъ большую къ нимь чувствовалъ несытость. 

Видя такое страшное изступлеше несчастпаго, благораз- 
умный брать пересталъ его и уговаривать идти въ пустыню, 
но опять сталь вопрошать самого себя: можно ли ему оста- 
вить друга и брата въ такомь неистовств'Ь? и, обдумавъ 
д-Ьло съ разныхъ сторонь, благоразумный брать увидалъ» 
что тогь безь него туть и погибнеть въ безпутств'Ь, и р'Ь- 
шилъ самъ съ нимь оставаться, пока надъ гЬмь пройдеть 
это «обладаше». 

Но чтобы жить въ городе и при томъ еще веселиться въ 
«ограждеши», надо было им'Ьть деньги, а у пустынныхъ 
братьевъ запасныхь денегь не было, и воть они стали оба 
наниматься на работы. И оба работали во всю силу, какъ 
благоразумный, такъ и страстный, а вечеромь страстный 
брать забираль себ* и свой заработокъ, и заработокъ сво- 
его благоразумнаго брата, и ночью все это истрачиваль на 
свои удовольств1я въ «ограждеши». Благоразумный же 
брать не жал^лъ этого и о деньгахь своихь со страстнымъ 
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не спорилъ; но онъ жалгЬлъ его, что тотъ такъ нравственно 
палъ и всяк1й день все глубже и глубже погружается въ 
смрадное болото порока, о которомъ благоразумный брать 
самъ не им'Ьлъ никакого познан'ш и изумлялся сил'Ь гр-Ьха, 
такъ страшно возобладавшаго надъ братомъ. Но при всемъ 
этомъ онъ в'Ьрилъ, что любовь его какъ-нибудь спасетъ 
одержимаго, и когда страстный входилъ въ «ограждеше», 
благоразумный садился при дорожк'Ь противъ этого «огра- 
жден1я», насыпалъ себ'Ь на голову дорожной пыли и го- 
рестно плакалъ. Страстный это вид-Ьдъ, но не останавли- 
вал ся и скорой стопою уходилъ внутрь «ограждешя». 

Такъ каждую ночь — одпнъ гулялъ, а другой оплакивалъ 
его безум1е. 

Днемъ братья между собою уже не говорили, а стано- 
вились на работу молча и уходили молча, и благоразумный 
брать никогда болЬе не укорялъ страстнаго. И это, нако- 
нецъ, такъ тронуло страстника, что тоть однажды бросился 
благоразумному въ ноги и воскликнулъ: 

— Брать мой любимый! Ты уязвилъ своимт» терп-Ьшемъ 
душу мою! возьми меня въ свою власть и сд'ктай со мною, 
что хочешь! Я не хочу оставаться такимъ, какимъ сд-блался, 
но не могу собой править. 

Тогда благоразумный брать сейчась же поступилъ какъ 
почиталь за лучшее: онъ взялъ страстнаго прямо отъ во- 
ротъ «ограждешя», гд* съ тЬмъпроизошелъ, спасительный 
переломъ, и увель его изъ города въ пустыню и «тако 
прхобр'Ьлъ себ'Ь брата своего». 

Вид1>въ же безумную страстность несчастнаго, благораз- 
умный брать и въ пустыне не оставиль его на жертву его 

• 

собственной волЬ, а заключиль его въ гЬсную пещерку, гд* 
тотъ черезъ малое время много преусп^^ъ и скончался». 

8) ,Апртыля 15, Два монаха, живя вм'ЬстЬ, вдрутъ оба 
наскучили одиночествомъ и пошли въ городъ. Тамъ они 
сейчась же взяли себ*]^ двухъ женпщнъ и устроились такъ, 
чтобы жить съ этими подруж1ями, а обЪты свои оставили. 
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Но скоро они увидали, что жить съ женщинами совсЬмъ 
не такъ легко, какъ они ожидали, а что это довольно хло- 
потливо, что женщины требуютъ себЬ того и другого, и 
по добру хорошихъ внушен1й не слушаются, а надо ихъ 
много усовещивать и понуждать къ покорности, а черезъ 
то отъ совмЬстнаго сожительства съ ними получается не 
столько удовольств1я и радостей, сколько безпрестанныхъ 
досаждешй. Монахи нашли, что имъ не совладать съ семей- 
нымъ житьемъ, и опять сговорились другъ съ другомъ по- 
кинуть взятыхъ женщинъ и убЬжали отъ нихъ назадъ въ 
монастырь, и тамъ разсказали про все, что съ ними было 
во время ихъ блужден1я, и принесли покаяше. Старшхе 
ихъ приняли и посадили въ затворъ и оставили каяться, а 
когда минуло время ихъ наказашя, то пришли на нихъ по- 
смотрЬть, и увидали, что заключен1е оказало на нихъ со- 
вершенно различное вл1ян1е: одинъ согр'Ьшившхн монахъ 
весь исхудалъ и истомился, а другой, напротивъ, былъ гЬ- 
ломъ бодръ и лидомъ веселъ. Спросили исхудавшаго: «что 
теб* бысть?» Онъ отв-Ьчадъ: «Кость моя прильпе къ гор- 
тани, егда вспоминаю, чт5 сотворихъ». Тогда спросили о 
томъ же бодраго, а тотъ отв^чадъ: «я все радуюсь, отъ 
какой 64ды меня Господь спасъ». 

Старцы обсудили оба ответа и нашли, что «оба брата 
пришли равно въ хорошее понят1е». 

9) Мая 1. Два брата, живучи въ скитЬ, занимались 
искуснымъ рукод-Ьлхемъ, и одинъ разъ, наготовивъ работь, 
пошли оба въ городъ, чтобы продать свои произведен1Я. 
Тутъ они, какъ только вступили въ городск1я ворота, сей- 
часъ же и разошлись въ разный стороны: одинъ пошелъ 
въ улицу, которая шла отъ воротъ направо, а другой— въ 
улицу, которая шла вл4во. И весь день они другъ друга 
не видели. Когда же настало уговоренное время^ чтобъ 
имъ сойтись въ условленномъ м^ЬсгЬ и идти назадъ въ скитъ, 
брап>, поп1едш1й вдЬво, сказалъ другому, пошедшему вправо: 

— Знаешь ли, со мною случилось нЬчто такое, посл4 
чего я уже не могу идти назадъ въ скитъ. 
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— Что же это такое съ тобою случилось? — вопросилъ 
второй брать. 

; — А то, что когда мы съ тобою разстались, то я встрЬ- 
тилъ очень красивую женщину и поддался соблазнительному 
влеченш, и воть мой обЬтъ ц'Ьломудрхя мною нарушенъ. 

— Это очень дурно, — отв^чалъ другой брать, — но ужъ 
если это случилось, то гЬмъ скорЬе должно теб-Ь спешить 
отсюда въ нашу пустыню. 

. — Н'Ьтъ, брать возлюбленный, — отв4чалъ падшШ: — я 
уже не рЬшусь теперь оскорбить наше чистое жилип^е сво- 
имъ прпсутств1емъ. 

Брать же, ходившШ вь улицу направо, еще настойчивее 
зваль его скорее идти вь пустыню и самъ тянулъ его за 
руку; но падшШ не шель и отв'Ьчаль: 

— Н^ть, теб* самому будеть тяжело со мною. Ты — 
чистый. 

Тогда второй брать «помысли мало и отнЬща»: 

— Не сокрушайся о томь, что мн* будеть тяжело въ 
твоемь присутств1п, ибо когда мы съ тобою сегодня раз- 
стались и ты пошелъ налево, а я понесъ свои рукод-Ьлья 
направо, то со мною вь правой сторон'Ь города случилось 
какъ разъ то же самое, что случилось съ тобой вь хЬвой. 

Тогда первый брать ободрился и воскликнулъ: 

— Значить, мы равны! 

— Да, оба мы равны, ибо оба пали. 

— Что же мы теперь сотворимь дал*е? 

— Пойдемь оба, какъ равные, вместе въ свои сбить н 
оба вмЬстЬ покаемся старцамъ. 

— А что же намъ будеть отъ етарцевъ? 

— А ужъ что будеть, то будеть одинаково, что одному, 
то и другому. Не робЬй — пережесемь вм'кггк по заслугамъ 
нашимъ, а какъ а старше тебя, то в^рно мяЬ сдк1ають 
наказаше строжайшее, а тебя, младшаго, — накажутъ по- 
легче. 

Брать. ходпвшШ влЬво. ^^умилплся» и пошелъ въ скнтъ. 
Тамь съ ними вышло. ка1гь говорилъ второй орать, кото- 
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рый собственно не былъ гр'Ьшенъ, но только сказалъ на 
себя гр'Ьхъ для того, чтобы поддержать духъ цадшаго брата, 
и тЬмъ не допустилъ его до отчаян1я. 

10) Мая 21, Одинъ брать вышелъ изъ скита на р'Ьку, 
чтобы почерпнуть воды, и вдругъ зам'Ьтилъ тамъ на бег 
регу «жену перущу ризы», то-есть прачку, моющую оде- 
жды^ и «прилучися брату пксти съ нею». По совершен1и 
же этого гр'Ьха, брать зачерпнуль воды и понесь водонось. 
въ скитъ свой; но его обленили бЬсы и стали кричать ему 
въ уши: «Чего идешь вь скить! Теб'Ь тамь теперь ужь не 
м4сто; оставайся теперь сь прачкой!» 

Брать этимь очень смутился, но сейчась же понялъ, что 
бЬсы этакь хотять совс^мь отбить его оть пути спасен1я^ 
и сказаль: 

— Чего вы ко мн'Ь вяжетесь и для чего мнЬ досаждаете! 
Я не хочу отчаяваться. 

И сь тЬмь онь пришель вь свою келью и «безмолв- 
ствоваль», но согрЬшеше его открылось одному старцу. 
Тогда брать покаялся и разсказалъ, что онь скрываль свой 
гр-Ьхь, боясь, какь бы не впасть вь отчаянхе. — Старець по- 
хвали ль его «разсуждеше». 

11) Мая 34. Одинь старець, проведя всю жизнь в> 
скигЬ, пошель разь вь Александрхю продать свое рукод*- 
л1е и тамь увид^ль, какь одинь монахь входить вь корчму. 
Пустынникь сЬль противь двери, вь которую вошель але- 
ксандрШск1й монахь, и сталь дожидаться, пока тоть вый- 
деть. Когда же монахь черезь н-Ькоторое время показался 
на порогЬ, скитникь бросился къ нему, обхватиль его ру- 
ками и, удерживая его, сталь говорить: 

— Чт5 ты, несчастный, д^наешь? Или ты не выдаешь, 
что носишь ангельскШ чинь? Зач^мь же ты лезешь во 
вражьи сЬти, для чего входишь вь корчемницу, гд'Ь схо- 
дятся неподобные мужи и женш,ины? Молю тебя, б'Ьги къ 
намь вь пустыню, — тамь ты спасешься. 

Молодой же городской монахь отвель руки скитника и 
сказаль ему: 
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— Иди себ*, калугере, — Богъ ничего не ищетъ кром* 
чистаго сердца. 

Старецъ «воздвигъ руки къ небу» и сказалъ: 
«— Я въ пустын'Ь не стяжалъ чистаго сердца, а сей хо- 
ДЯЩ1Й въ корчемницы стяжалъ». 

12) 1юня 3, Встр'Ьтилъ отецъ Пафнут1й въ пустыне на- 
гого человека, закрывавшагося своими волосами, и сталь 
его разспрашивать объ его прежнемъ жить-Ь. Нагой челов'Ь1гь 
сказалъ, что онъ жилъ сначала въ монастыр'Ь и былъ тка- 
чомъ, но наконецъ ему не понравилось жить въ монастыре, 
а вздумалось, что лучше жить одному: «я такъ и сд4лалъ, 
и сталъ работать и жить очень хорошо»; но это шло только 
«пока позавидовалъ мн'Ь дьяволъ. Попросила меня одна 
черноризица устроить ей полотно. Я сд'Ьлалъ. Она попро- 
сила устроить другое. Я сд'Ьлалъ и другое, и яко уже 
свычай ми бысть съ нею и часъ съ часу дерзновеше боль- 
шое, то она заченши родила беззаконхе». Тогда нашло на 
него раскаян1е, и онъ, бросивъ черноризицу, б'Ьжалъ въ 
пустыню, гд4 Пафнут1Й и Встр'Ьтилъ его нагого. 

11афнут1й съ нимъ разговорился и спросилъ: 

— Что же, я думаю, сначала-то тебЬ зд'Ьсь и тяжело 
было? 

— «Вельми изнемогахъ, — отвЬчалъ нагой, — и лежахъ 
въ пещер'Ь въ туз'Ь и въ страсти». Опять хотЬлось ему 
возвратиться «къ черноризиц'Ь», но «пришелъ н'ЬкШ мужъ, 
какь бы ножомъ изр'Ьзалъ всю мою утробу, очистилъ ее и 
опять вложилъ, и руками замазалъ, — и съ той поры туга 
и страсть остависта мя». 

13) 1юня 20^ Жплъ въ дальней пустын'Ь одинъ благо- 
честивый старецъ и им-бль близкую родственницу, остав- 
шуюся въ м1р'Ь. Долго они не видались, но вдругъ этой 
женщин'Ь какъ-то соскучилось и захогЬлось сходить нав'Ь- 
стить своего родственника. При этомъ женщина не им'Ьла 
никакого дурного умысла, а только хотЬла узнать чисто 
по родственному: живъ ли пустынникъ, или онъ уже умеръ; 
если же он'ь живъ, то она хотела побес'Ьдовать съ нимъ о 
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божественномъ и Ч'Ьмъ-нибудь послужить ему по сидамъ 
своимъ. Плутала она долго по пустын*, пока встретила 
«камиларя», или пастуха, который пасъ верблюд овъ. Жен- 
щина разсказала ему, кого она ищетъ. Пастухъ верблюжШ 
зналъ пустынника и показалъ ей, какъ найти его пе- 
щерку, которая была тутъ же неподалеку. Женщина разы- 
скала своего родственника. Онъ ее уже не могъ узнать, 
но она сказала ему, что «сродница твоя есмь». Тогда пу- 
стынникъ ее принялъ. Потомъ они стали съ нимъ беседо- 
вать; но «егда прхиде ночь», то старецъ «преступи съ ней 
свой обЬтъ ц'Ьломудр1Я». Это сейчасъ сделалось изв'Ьстно 
необычайнымъ случаемъ. Въ этой же самой пустын-Ь, на 
н-Ькоторомь разстояши, жилъ другой старецъ, который ни- 
мало не интересовался тЬмъ, что произошло у сос4дняго 
старца; но онъ пошелъ почерпнуть воды, и только-что по- 
грузилъ свою чашу въ воду, какъ «чаша перевернулась». 
Старецъ удивился, потому что до этого случая чаша у 
него никогда не переворачивалась. Онъ второй разъ за- 
черпнулъ чашу, но чуть ее поставилъ, какъ она опять пе- 
ревернулась, ^а:. 

Тогда пустынникъ подумалъ: 

«В'Ьрно это по усмотр'Ьн1ю Божш». 

А такъ какъ онъ въ одиночестй'Ьг.^никакъ не могъ себ* 
разъяснить, къ чему ему давалос]^ такое знамеше, то онъ, 
не теряя времени, пошелъ къ другому пустыннику, спа- 
савшемуся въ той же пустыне, но въ другомъ м'ЬсгЬ. 

«Пойду и разскажу ему, — думалъ старецъ, — и вдвоемъ 
съ нимъ мы это лучше обсудимъ». 

А старецъ, къ которому онъ собирался идти, какъ разъ 
и былъ тогь самый, у котораго въ это время гостила род- 
ственница. 

Пошелъ къ нему пустынникъ на сов'Ьщанхе, но въ одинъ 
день не дошелъ, а заночевалъ дорогой подъ стЬнами идоль- 
скаго капища и тутъ обо всемъ узналъ. Случилось такъ, 
что въ этомъ капйЩ'Ь именно въ ту ночь собрались б-Ьсы 
и въ чрезвычайной радости завели шумное торжество, и 

Сочинен1я II. С. Лескова. Т. XI. 26 
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стали хвастать, что соблазнили одного изв4стнаго и опыт- 
наго пустынника, при чемъ не разъ называли соблазнен- 
наго и по имени. 

Это быдъ какъ разъ тотъ, къ кому шелъ путешествую- 
щ1й. Но путникъ хотя и смутился этимъ, однако все-таки 
пришелъ къ тому, который палъ во гр-Ьхъ съ родственни- 
цей, и, поздоровавшись, спросилъ у него: 

« — Чт5 убо сотворю, отче, — егда наполню чашу мою 
водой и она во время снЬдешя превращается?» 

А тотъ посмотр'Ьлъ на него и вм-Ьсто ответа самъ пред- 
ложилъ вопросъ: 

« — А что убо азъ сотворю, яко азъ впадохъ въ блудъ?» 

— Да, я это уже знаю, — отв'Ьчалъ гость: — я слышал!» 
объ этомъ «въ церкви идольстей». 

Тогда преступившш об'Ьдъ ц-Ьломудрхя старецъ, какъ 
только услыхалъ, что о немъ даже дьяволы го ворятъ, вско- 
чилъ и отчаянно закричалъ: 

— Ну, если это такъ, то тогда ужъ все равно — я 
брошу пустыню и пойду въ М1ръ! 

Но тотъ братъ, у котораго чаша переворачивалась, отго- 
ворилъ его отъ этого, а присовЬтовалъ прогнать только отъ 
себя родственницу. 

«Старецъ послушался и исправилъ жит1е свое». 

14) 1юня 27. Отцы Дашилъ и ПалладШ, придя въ Але- 
ксандрхю, встретили молодого монаха, выходяп1;аго изь 
бань. Имъ это показалось подозрительно и непристойно, и 
они ему это сказали, а тотъ, вмЬсто того, чтобы покаяться, 
отв'Ьчалъ имъ: «не судите и не судимы будете» Старцы 
попросили у него проп1,ешя, но скорбели о немъ, потому 
что вид'Ьли, какъ около него вертятся два мурина. Спустя 
же н'Ькоторое время они узна.ш, что этотъ молодой кра- 
савецъ-монахъ пришелъ въ Александр1ю изъ Константп- 
нополя и вступилъ въ связь съ «женой эпарха», а слуги 
эпарха изловили его и, же.1ая сд'Ьлать евнухомъ, такъ его 
изуродовали, что онъ чрезъ три дня умеръ, «и бысть всЬмъ 
мнихомъ поруган1в и урокъ». 
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15) Тюля 22, Жиль въ одномъ скптЬ многол'Ьтн1Й ста- 
рсдъ и ослаб-Ьлъ силами. Трудъ, который онъ до сего вре- 
мени исполнялъ, пришлось разложить на другихъ. Это ста- 
рика очень сгЬсняло, и чтобы не 'Ьсть даромъ хл-Ьба, онъ 
решился уйти въ Египетъ. Тамъ же жилъ съ нимъ въ 
скигЬ другой старецъ, Моисей, который ран-Ье бывалъ въ 
ЕгипгЬ и вообл^е былъ челов'Ькъ очень опытный; онъ ска- 
:$алъ старцу: «не ходи въ Египетъ, — тамъ много женщинъ, 
м ты соблазнишься». 

А старецъ этому не пов'Ьрилъ и даже обиделся. 

— Что ты мн-Ь несообразное говоришь! — возразилъ онъ 
Моисею. — Ты бы должень постыдиться даже вспоминать 
мн4 объ этомъ! Или ты не видишь, какъ я старъ, и все 
г4ло мое уже одряхл-Ьло и умерло! 

Моисей же все стоялъ на своемъ и говорилъ, что как1» 
человЬкъ ни будь старъ, но, пока онъ живъ, ему, вес 
равно, не безопасно побывать въ ЕгиптЬ. 

Старецъ такъ разсердился, что назвалъ Моисея нескром- 
нымъ и соблазнптельнымъ, а самъ сейчасъ же всталъ и 
ушелъ от'ь него въ Египетъ. Слава же этого старца была 
столь велика, что его уже и въ ЕгипгЬ знали, и объ его 
зам'Ьчательной жизни разсказывали другъ другу. А потому, 
какъ только старецъ появился въ ЕгиптЬ, такъ и стали 
приходить къ нему разные люди за духовными наставле- 
шями и исц'Ьлен1ями. И сначала все шло очень хорошо, 
но одинъ разъ «пр1иде так'же по в'Ьр4 Бож1и послужити 
ему и н'Ькая д'Ьва». Она была ч'Ьмъ-то неисцЬлимо больна, 
«но по л-ЬгЬ единемъ старецъ исцели ее п впадъ съ нею 
въ гр-Ьхъ и она явися непраздна». Люди, приходящхе къ 
старцу, стали замЬчать особенное положен1е дЬвушки и 
начали говорить объ этомъ различно. «А простая же чадь 
прямо вопроси ее: откуда се имаши?» Девушка отвЬчала 
имъ: «отъ старца». Одни ей верили, а друпе не в'Ьрили, 
ибо «64 той старецъ вельми многолЬтенъ». Но старецъ, 
услыхавъ эти разноглас1я, самъ подтвердилъ слова де- 
вушки. Онъ сказалъ: «се азъ сотворихъ с1е, и вы сохра- 

26* 
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ните отроча рождающееся». «И ради просьбы его бысть 
родшееся отроча отдоено». Спустя же н'Моторое время въ 
скиа'Ь былъ праздникъ и собралось много народа, и тогда 
посреди толпы вдругъ появился оный старецъ, «нося на 
рам* своемъ отроча отдоенное», и вошелъ въ церковь и, 
оборотись къ скитникамъ, сказалъ: «Видите ли это дитя? 
Это есть плодъ моего непослушашя. Берегите себя отъ 
этого, потому что ежели такое д'Ьло могло случиться со 
мною, при моей старости, то тЪиъ легче это можетъ слу- 
читься со всякимъ въ молодости». 
«И вид-Ьвшхе это всЬ заплакали». 

16) Тюля 25. Въ одномъ египетскомъ монастыре былъ 
знаменитый «славный» дьяконъ. Случилось, что местный 
князь той страны пресл'Ьдовалъ одного простолюдина, у 
котораго была очень красивая жена. Преследуемый, укры- 
ваясь отъ князя, приб'Ьжалъ съ семьей въ монастырь, что- 
бы зд-Ьсь сохранили его жену отъ страстныхъ пресл-Ьдо- 
ван1й неистоваго князя. Монахи прштили супрутовъ, но 
мужъ отъ этого ничего не выигралъ, ибо тутъ «удариста 
во дьякона непрхязненныя силы вражгя», и съ женой про- 
столюдина таки-случилось то самое, чЬмъ угрожало ей не- 
истовство князя. Дьяконъ, зам-Ьнившхй князя, былъ изо- 
бличенъ и пристыженъ, и его опред'Ьлили «погребсти жи- 
ваго въ темницу», и такъ и сд'Ьлали. Дьяконъ долго оста- 
вался замурованный; но въ кра'Ь томъ настала продолжи- 
тельная засуха, и сколько ни молились о ниспосланш съ 
неба дождя, — дождя все не было. Тогда явлено было одному 
старцу, что надо «извести наружу и поставить къ служе- 
и1ю сокрытаго славнаго дьякона». Сд'Ьлали по этому вну- 
шенш, и когда размуровали затворъ «и дьяконъ, изшедъ 
ивземши санъ свой», началъ молебствовать — «сошелъ дождь 
на землю». 

17) Аогуста 12, Въ царствован1е Леона, царя констан- 
тинопольскаго, жилъ одинъ очень славный и богатый чело- 
в&ъ, который при томъ былъ и чрезвычайно добръ, но въ 
то же время былъ и большой гр'Ьшникъ. Онъ им-Ьлъ неодо- 
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лимое влечете къ красЬ женщинъ и находился въ постоян- 
номъ съ ними обращеши, и такъ къ этому привыкъ, что 
каковъ былъ съ смолоду — точно такимъ же оставался и въ 
старости, — «занеже устарЬся въ немъ той злой обычай». 
Въ такомъ страстномъ обдержан1и этотъ именитый и добрый 
челов'Ькъ и умеръ. 'При погребеши его, у патрхарха Гермо- 
гена и епископовъ, а также и у мхрскихъ знатныхъ дицъ 
въ Визант1и, возникло огромное недоум-Ьихе: какъ почитать 
этого усопшаго, за праведника или за гр'Ьшника, и въ ка- 
комъ м-ЬсгЬ онъ долженъ быть пом4щенъ поел* смерти, тс- 
есть въ раю ли съ праведниками, — чего онъ былъ достоинъ 
по свойствамъ своей доброй души, или въ аду съ грешни- 
ками, куда ему следовало идти за свой любострастный «обы- 
чай». Долго объ этомъ разсуждали важнЬйш1е духовные люди 
въ Визант1и и никакъ не могли придти къ р-Ьшентю. Тогда 
захотЬли вопросить Небо, и патр1архъ Гермогенъ повел^лъ 
вс'Ьмъ монастырямъ и затворникамъ молиться, чтобы «явлено 
было о человеке семъ пользы ради челов^честя». И Небо 
ответило: открыто было некоторому затворнику сл4дующев: 
«вид^лъ онъ мгьсто мшое^ имущее одесную рай, а ошую 
езеро огненное, и между ближияго рая и страшнаго пла- 
мени стояше привязанъ умершхй мужъ и зл* стенаше, по- 
зирая на рай. А ангелъ Господень говорилъ ему: «напрасно, 
челов'Ьче, стонеши, ибо ради милосерд1я твоего избавленъ 
еси отъ муки, — за скверну же любостраст1я лишенъ рая». 



Преследованное нами въ семнадцати «прилогахъ» ясно 
показываетъ, что изъ тридцати пяти случаевъ, гд'Ь им^еть 
место любовный соблазнъ, — въ семнадцати случаяхъ жеп- 
пшны Пролога не обнаруживаютъ никакого обольстительнаго 
коварства для совращенхя мужчинъ, а напротивъ, мужчины 
сами увлекаются въ эту сторону съ чрезвычайною нераз- 
борчивостью и легкостью. 

Этймъ кончается первая категор1Я женскихъ лицъ, за 
которою сл'Ьдуютъ друг1я, представляюш,1я собою харак- 
теры более сложные и более интересные. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Прямыми соблазнительницами женщины Пролога являются 
въ елЬдующихъ истор1яхъ: 

18) (1) Октября 7, Въ Александрш былъ славный ху- 
дожникъ, дЪлавшШ необыкновенно изяп^ныя вещи пзъ 
серебра и золота. Его звали Зенонъ (въ ПродогЬ онъ на- 
зывается «златокузнецъ»). Онъ былъ потаенный христ1а- 
нинъ. По художеству его ему нигд-Ь не было равнаго. Са- 
мыя именитыя женщины роскошнаго города наперебой 
непременно хотЬли имЬть украшешя, сд'Ьланныя этимъ 
пскуснымъ мастеромъ, а Зенонъ не усп^вадъ исполнять 
вс4хъ д-Ьлаемыхъ ему заказовъ. Богатыя щеголихи Але- 
1хандр1и шли наперебой одна передъ другой и платили 
очень дорого, чтобы перещеголять другъ друга, но только 
п это не помогало. Тогда въ Александрш прх'Ьхада из'ь 
Ант1ох1и одна молодая красавица, необычайно своенрав- 
паго и настойчиваго характера. Она им'Ьла привычку ни 
предъ ч-Ьмъ не останавливаться для достижешя своей само- 
мал'Ьйшей цЬли, а ц'Ьль ея въ Александрш была пре- 
взойти зд'Ьсь своею пышностью вс^хъ александрШскихъ 
женщинъ. Имя ея было Нефорисъ или Нефора. Вся 
Ант1ох1Я знала ее, какъ самую первую красавицу, затме- 
вавшую собою вс'Ьхъ иныхъ въ роп1;:Ь Дафны. Она захо- 
гЬла во что бы то ни стало им'Ьть «головную утварь на 
красоту своего тЬла» и не послала звать къ себЬ худож- 
ника, потому что знала, что Зенонъ откажется, а она взяла 
золото и драгоц'Ьнные камни и сама пошла къ нему и стала 
его «умолять» — сд'Ьлать для нея такое головное украшеше, 
которое какъ можно болЬе шло бы къ ней и еще сильнке 
возвысило «красоту ея изящнаго т^ла». 

Зенонъ. удаляясь отъ шума, жилъ за городомъ въ кра- 
сивой местности, до которой было довольно далеко. Нефора 
шла сначала тЬнистою аллеей, по которой ей встрЬча-шсь 
рабы, неспие въ паланкинахъ женщинъ^ и съ грохотомъ 
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иро'Ьзжали колесницы на коняхъ съ подстриженными гри- 
вами; потомъ путь становился безлюднее и тише. Отъ аллеи 
начинались мелкхе свертки по тропинкамъ въ удолья, уто- 
нувш1я въ рощахъ. У одного изъ этихъ свертковъ подъ в'Ьт- 
вистымъ деревомъ сид-Ьлъ старикъ и кормилъ своего вер- 
блюда. Нефора спросила его, гд* живетъ Зенонъ златокуз- 
нецъ. Онъ ей указалъ на поляну, гд* зр'Ьли ароматный дыни, 
межъ сирени, жасминовъ и розъ, а сзади катился ручей и 
за нимъ въ чап^'Ь кустовъ стоялъ б-Ьлый домикъ. Вокругъ 
было тихо — только черные дрозды сидели на бЪломъ кар- 
низ4 и п'Ьли. Дверей не было видно. Нефора ударила три 
раза ВТ* ст-Ьну— и передъ ней раздвинулась панель и ее 
встрЬтилъ Зенонъ. 

Онъ былъ пораженъ и недоволенъ ея пос'Ьщен1емъ, но 
принялъ ее въ свою мастерскую. Это была большая квад- 
ратная комната безъ оконъ, — св'Ьтъ проникалъ въ нее че- 
резъ потолокъ, сквозь фхолетовую слюду, отчего всЬ вещи 
казатись обвитыми какою-то тонкою дымкой. Посередине 
комнаты стоялъ бронзовый ибисъ и изъ его клюва струи- 
лась св'Ьжая вода; въ углахъ помещались обширные тазы, 
въ которыхъ росъ златоглавый мускусъ и напоялъ всю ат- 
мосферу своимъ запахомъ. ВсЬ сгЬны были покрыты ху- 
дожественными произведен1ями искусства. Зд'Ьсь были и 
Аписъ, и фараоновы кони, и шесты, и посуда. 

Застигнутый дома врасплохъ, «златокузнецъ» не могь 
отделаться отъ этой бойкой и настойчивой гостьи и сталъ 
съ ней разговаривать, невольно зам'Ьчая, что она чрезвы- 
чайно красива и од^та къ лицу, такъ что красота ея вы- 
дается еще ярче. Чернокудрая голова ея была покрыта 
широкимъ и тонкимъ полосатымъ кефье, мягк1я складки 
1Ютораго облегали, какъ воздухъ, ея черносин1я кудри. 
Кефье перевязано было желтымъ шнуромъ. Ея уши, руки 
и пальцы были украшены серьгами, кольцами и браслетами, 
а на шее было золотое ожерелье изъ множества тонкихъ 
цепочекъ и на конце каждой изъ нихъ дрожали жемчуж- 
ные перлы, ресницы ея были подведены, а концы паль- 
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цевъ подрумянены и тонше ногти отливали радужнымъ 
перламутромъ. На пояс4 ея, который обхватывалъ прхят- 
наго с4раго цв4та тунику съ красною каймой, висЬло ма- 
ленькое зеркальце и такой же маленьгай сосудъ съ пахучею 
индШскою эссенщей. 

Она скга, не ожидая приглашешя хозяина, погляделась 
въ свое зер1сало, прыснула на себя и передъ собою духами 
и пригласила художника, чтобъ онъ помогъ ей обсуждать: 
какъ ей можно еще «пр1умножить ея красоту». И когда 
увидала, что онъ растерялся, то дабы не дать ему опом- 
ниться и сразу преклонить его на свою сторону и поду- 
чить отъ него такую изял^ную «утварь», какой н^тъ ни у 
какой другой именитой женщины во всей Александрхи, она 
стала прельщать его своею красотой, съ намЬрешемъ довести 
это до крайняго результата. «Тогда, — думала она, — онъ, 
какъ любовниц'Ь своей, сд'Ьлаетъ для меня уборъ всЬхъ 
лучше, а вреда моей чести отъ этого никакого не будетъ, 
ибо никто даже и не подумаетъ, что я, будучи столь знатна 
и богата, согласилась бы такою ц^ною златокузню его ку- 
пить». Подходы щеголихи были такъ ясны, что худож- 
никъ не могъ ихъ не понять; но она еще ихъ усилила, — 
она сказала ему: 

— Зд-Ьсь жарко, и ты долженъ вид'Ьть тЬло мое безъ 
постороннихъ прикрасъ: сЬрый и красный цв'Ьтъ оггЬняютъ 
цв'Ьтъ моей кожи. Я должна сбросить тунику. — И она ее 
сбросила, и въ это же время вилась передъ нимъ, пере- 
меняя прически, а онъ примеривалъ къ ея лицу и голов* 
то гЬ, то друпя снизи и пронизи и безпрестанно им'Лиъ 
въ своихъ объят1яхъ ея тЬло, покрытое одною сорочкой, 
которая держалась застежкой на правомъ плеч* и шла 
внизъ подъ левую руку, такъ что въ глаза ему била прелесть 
ея т'Ьла, и это его туманило... Художникъ «блазняшася на 
ню», а она ему «подаяше помизаше очима и неподобенъ 
смехъ». Онъ опускалъ свои веки, чтобъ ея не видеть, но 
она, смеясь, насильно открывала ихъ своими тонкими паль- 
цами, — онъ опять ее виделъ и душа его играла и пры- 
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гала, какъ молодая лань въ горахъ или какъ горный по- 
токъ въ стремнинахъ Ливана. Зенонъ просилъ ее уда- 
литься. Нефора см'Ьялась и тихо шептала: «зач^мъ?» 

— Я хочу быть царемъ моей совести! 

— Э! оставь это! Пов'Ьрь, веселее быть червемъ, гдожу- 
жимъ тутовый листь въ рощЬ Дафны, ч-Ьмъ томиться въ 
царственной скук'Ь. Дай мн^ вина и лобзанье въ память 
нагого ребенка! 

Зенонъ ей подалъ фхалъ; она отпила половину, а дру- 
гую половину, см'Ьясь, влила ему во уста и держала его 
все это время въ своихъ объят1яхъ, а потомъ, бросив!, 
пустой ф1аль, поцеловала Зенона въ честь Вакха... 

Страсть, какъ темная гора, покрыла сердце Зенона. 

Случай могъ быть чрезвычайно опаснымъ для обоихъ, 
но златокузнецъ александр1йск1й былъ тайный хрисйанинъ, 
и это спасло обоихъ. Въ самую безумную минуту, «егда 
устремися уже гр'Ьху, — помянуся художному мужу слово 
евангельское: аще соблазняетъ тебя рука твоя или нога — 
отс'Ьцы ее, или око— избоди е». И онъ, возр'Ьвъ на жену, 
рече: «мало ми отступи» (отойди немножко) и иземъ ножъ 
удари ся въ око десное и рече: «Виждь, Господи, яко со- 
хранитель запов'Ьди Твоя есмь, — да егда и азъ востребую 
помощи отъ Тебя — Ты не удалися». Соблазнительница 
ужаснулась и убежала. 

Вскоре въ Александр1и случилось гонен1е на хриспанъ. 
Гонитель ихъ былъ челов'Ькъ не только жестокШ, но и 
насмешливый, — онъ хогЬлъ издаваться надъ христханами 
и, призвавъ ихъ епископа, сказалъ ему: «Не нахожу въ 
вашей в^р-Ь ничего основательнаго и твердаго, да не В'Ьрю, 
чтобы вы и сами могли вЬрить въ то, о чемъ разсказываете. 
Вотъ я задамъ вамъ решительное испытан1е: если вы его вы- 
держите, то вы останетесь ц^лы, и все, что у васъ есть, — ваше 
будетъ; а если не выдержите, тогда я поступлю съ вами, 
какъ съ обманщиками, и оберу у васъ все, что вы им'Ьете, 
на государя. Испытайте же в^ре вашей назначаю вамъ по 
вашимъ книгамъ; тамъ написано: если кто имгьетъ вгьру 
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и скажетъ гор'Ь — «стронься съ м-Ьста и иди въ воду», то 
будто гора неирем'Ьнно тронется и пойдетъ. Вонъ, видите, 
тамъ недалеко отъ берега Нила есть гора Адеръ. Она 
стоить тамъ много л4ть, огнемъ земнымъ выдвинутая еще 
въ начал* создашя земли, когда не было ни пирамидъ, ни 
сфинксовъ, ни праотцевъ нашихъ, трудившихся надъ этими 
иостройками. Выберите изъ себя такого истинно в4рую- 
щаго, который могъ бы сделать надъ Адеромъ то, чт5 
нредставляется за возможное въ вашихъ книгахъ; если гора 
Адеръ стронется съ м'Ьста- и пойдетъ, то я пов'Ьрю, что въ 
вашихъ книгахъ писана правда, а если вы ничего этого 
не сдЬлаете, то вы гЬмъ докажете, что всЬ вы лгуны, и 
т(>гда я поступлю съ вами какъ съ недостойными уважен1я 
обманщиками, а вс* ваши имущества возьму у васъ на 
государя. ^ 

Христ1ане пришли въ ужасъ. Они знали, что ихъ пра- 
витель жестокъ и пощады имъ отъ него не будетъ: если 
гора Адеръ не тронется съ своего м-Ьста и не пойдетъ въ 
Нилъ, тогда вс4мъ имъ доведется погибнуть съ позоромъ, а все 
добро, которое они собрали трудами въ течен1е всей своей 
жизни, будетъ расхватано или поверстано въ казну, а д-Ьти 
пхъ останутся нищими и съ осмеянною религ1ей и безъ 
руководства родителей перейдутъ въ в'Ьру торжествующихъ 
отцовскихъ мучителей... 

Въ такомъ ужасномъ положен1и всЬ христ1ане, живш1е 
въ соседств* горы Адера, над'Ьли на себя неподрубленныя 
одежды печали, постились, молились и плакали, а между 
гЬмъ время шло и приближался уже срокъ, назначенный 
правителемъ. Никто, — ни одинъ изъхрист1анъ не чувство- 
валъ въ себЬ той ув'Ьренности, чтобы сказать гор-Ь при лю- 
дяхъ: «стронься съ м-Ьста и иди въ воду». 

Скорбь христханъ сдЬлалась изв'Ьстна и иновЬрнымъ лю- 
дямъ въ город'Ь, и тогда къ христханскому епископу пришла 
тайно та самая египетская красавица, которая ран-Ье при- 
ходила соблазнять «златокузнеда», и она сказала епископу: 

— Я узнала о вашемъ горЬ и мн'Ь васъ жалко; но вы. 
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можетъ быть, напрасно приходите въ отчаяше, ибо если 
только в'Ьр4 все возможно, то у васъ есть такой челов'Ькъ, 
который им^етъ настоящую в'Ьру, и его в'Ьра можетъ вы- 
держать всякое испытан1е. 

— Какъ! — воскликнулъ еиископъ: — неужели ты, не- 
христ1анка, увЬрена, что гора мозкетъ сдвинуться? 

— Да, я в'Ьрю въ это потому, что я вид'Ьла вЬру, кото- 
рая преодолела законы естества; но меня очень удивляетъ, 
что этого-то одного челов'Ька я и не вижу между тЬыи, 
которыми ты себя зд^сь окружаешь и съ которыми совЬ- 
туешься! 

— Скажи же скорее, сострадательная госпожа, — кто онъ 
такой? 

— Онъ златокузнецъ, художникъ. 

— Неужто Зенонъ окривЬлый, который д'Ьлаетъ кумиры 
и утварь для женскихъ уборовъ? 

— Да, это Зенонъ. 

— Помилуй! — воскликнулъ христ1анск1й епископъ: — ты 
говоришь невозможную вещь. 

— Почему? 

— Зенонъ искусный художникъ, ни слова объ этомъ; но 
онъ въ в^рЬ нашей не кр^покъ, онъ въ постоянномъ 
общень* съ людьми разныхъ в'Ьръ, и ты имя его можешь 
увид'Ьть на исподахъ разлпчныхъ кумировъ, — крокодиловъ 
мерзостныхъ, страстнаго ибиса и быка съ чернымъ пятномъ 
и коней фараона; притомъ Зенонъ часто бываетъ лЬнивъ: 
онъ не посп^ваеть къ обш,ей со всЬми молитв-Ь, въ день 
нед'Ьльный; когда много заказовъ, онъ одинаково трудится, 
будто какъ въ будень; онъ живетъ безъ жены и нимало но 
занять тою мысл1ю, чтобъ учредить себ^Ь семью или уда- 
литься въ пустыню, а онъ охотно разговариваетъ съ по- 
сторонними женщинами, котррымъ онъ нуженъ, и угождаетъ 
ихъ суетности. 

— Можетъ быть, все это правда, — отвечала гостья, — но 
быть можетъ и то, что все это не такъ важно, какъ теб1; 
кажется. 
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— Ахъ, н'Ьтъ, госпожа, — что ужъ касается степени важ- 
ности въ В'Ьр4, то ты пов'Ьрь, что намъ это ближе известно. 

— Я и не спорю, — отвечала Нефорисъ: — такъ и должно 
быть, чтобы вамъ все было лучше известно; но услышите 
и то, чтб я знаю о в'Ьр'Ь Зенона. 

— Что же теб* стало известно? 

— Мн* известно, что Зенонъ покорилъ себя вол^Ь Учи- 
теля вашего, котораго всЬ вы зовете Сыномъ вашего Бога, 
и при мн* показалъ такую силу любви къ Его слову, какой, 
можетъ быть, никто изъ васъ не вид'Ьлъ. 

Епископъ попросилъ ее, чтобъ она разсказала, что такое 
она вид'Ьла, и Нефорисъ съ полною откровенностью раз- 
сказала ему всю соблазнительную сцену, которую она 
устроила художнику изъ желан1я им'Ьть отъ него искусный 
уборъ на голову. 

Старецъ всплеснулъ руками. Ему было известно, что 
златокузнецъ недавно окрив'Ьлъ на одинъ глазъ; но онъ не 
зналъ, отчего это случилось съ Зенономъ. Услыхавъ раз- 
сказъ красивой Нефоры, епископъ понялъ всю трудность 
борьбы, которую одол-Ьлъ художникъ, и далъ ц-Ьну его по- 
ступку. Онъ благодарилъ гостью и сказалъ ей: 

— В'Ьрь, прекрасная госпожа, это никогда не позабудется 
въ нашемъ народ*, что ты пожалела о насъ и не скрыла 
этого происшеств1я, которое при совершеннМшей красогЬ 
твоей для всякаго должно быть удивительно, и я согласенъ 
съ тобой, что Зенонъ доказалъ свою в-Ьру своимъ послуша- 
Н1емъ: я сейчасъ пошлю звать его, чтобъ онъ сдвинулъ 
гору. 

Въ тогь же часъ отъ епископа пошли за Зенономъ 
послы, чтобы онъ немедленно явился, а ант1ох1йская мод- 
ница, разсказавъ свою тайну и тайну Зенона, ушла, чтобы 
съ нимъ тутъ не встретиться. Ни епископъ, ни бывш1е 
при немъ люди не уразумели настоящихъ нам^ренШ гостьи- 
Египтяшса Нефора, растлившая умъ свой въ Ант10Х1и на 
безумныхъ пирахъ въ рош,* Дафны, не знакома была съ 
сострадан1емъ, но мстила Зенону за его равнодушхе и на- 



. • 
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рочно выставляла его на самую ответственную роль, въ 
которой онъ долженъ быть народомъ осм-Ьянь. 

Кривой златокузнецъ не скоро пришелъ изъ своего заго- 
роднаго дома, а когда пришелъ и епископъ разсказалъ ему, 
что оть него требуется, чтобъ онъ сдвинулъ гору, то онъ 
этому очень удивился и отв^чалъ: 

— Господи, Боже мой! Что только я слышу! Или вы это 
это вздумали въ шутку, чтобы посмеяться надо мной! 

— Какъ! — отв-Ьчали ему: — да ты разв* не знаешь, какое 
надъ нами случилось б^дстихе? 

— Скажите скорее! я живу далеко и отъ молвы город- 
ской въ сторон*, и ничего не знаю. 

— Нашъ правитель вел4лъ намъ для испыташя в^ры 
нашей, чтобы мы сдвинули съ м^ста гору Адеръ. 

— О, Боже великШ! кто жъ это долженъ исполнить? 
На это вс'Ь вдругъ ему ответили: 

— Ты! 

Художникъ подумалъ, что онъ ослышался, и воскликнулъ: 

— Что? Я не слышу, что вы сказали? 

Но народъ еще громче вскричалъ въ одно слово: 

— Ты, Зенонъ, ты сдвинешь гору! 

Зенонъ закрылъ себ'Ь ладонями уши и стоялъ въ молча- 
ши минуту, а когда открылъ слухъ, — опять оглушилъ его 
тотъ же самый крикъ: 

— Ты, Зенонъ, сдвинешь гору! 

— Такъ это не въ шутку на меня возложили? 

— Да, Зенонъ, да! Ты это сделай. Мы всЬ тебя просимъ. 
Зенонъ покачалъ головой и сказалъ: 

— Кто научилъ васъ задавать мнЬ такую задачу? Не- 
ужели я во всей общин* всЬхъ лучше в^рю, и.нЬтъ чело- 
века, котораго см^л^е можно бы выставить на такое вели- 
кое д'Ьло — исиытан1е в-Ьры. 

А епископъ ему отв'1>чалъ: 

— Напрасно, Зенонъ, ты стараешься спрятаться за свое 
смирен1е! Мы сами считали тебя въ в'крЬ некрЬпкимъ, но 
узнали одну твою тайну и теперь перем'Ьнили свое мн-Ьше. 
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Ты напрасно будешь отговариваться: ты одинъ можешь 
сдвинуть гору. 

— Но объясните мн-Ь... о какой татрой моей тайнЬ вы 
говорите? 

— А отчего ты потерялъ глазъ? 
. — Глазъ? 

— Да! 

Зенонъ смутился и поникъ головой. 

— То-то и Д'Ьло, — сказалъ ему, ударяя его по плечу 
рукой, епископъ: — сюда приходила красивая госпожа и все 
про тебя разсказала. Въ тебЬ природа повинуется Богу. 
Мы знаемъ теперь, какъ ты освободилъ себя отъ соблаз- 
новъ, входившихъ въ сердце твое черезъ глазъ: ты его вы- 

. кололъ. Не марай себя ложью, скажи намъ: такъ это было? 

— Такъ, — уронилъ тихо Зенонъ. 

— Я старъ, но не даромъ я избранъ въ епископы: я 
понимаю, какое ты сильное одол^лъ искушеше. ВЬр'Ь твоей 
больше нельзя да и не должно таиться; какъ старшШ въ 
общин'Ь нашей, я совлекаю съ тебя темный хитонъ твоего 
смирен1я. Отсел'Ь ты, Зенонъ, долженъ прос1ять всему м1ру 
и спасти насъ передъ изд'1^ваюп1;имся гонителемъ. 

Кривой художникъ очень долго отказывалсл; но епископъ 
не освобождалъ его отъ труднаго послушан1я, а видя его 
непреклонность, сказалъ людямъ, чтобы всЬ люди Зенона 
просили, и тЬ всЬ стали плаЁать, бить себя въ груди и 
громко кричатъ: 

— Или ты, строя крокодиловъ изъ золота, и самъ уже 
сталъ крокодилъ, а не челов'Ькъ, и не им'Ьешь сострадан1я? 
Отчего же ты ум'Ьлъ спасти себя одного, а теперь все мно- 
жество людей хочешь оставить въ жесточайшемъ б'Ьдств1и? 
Устыдись своего жестокосерд1Я, испробуй свою в'Ьру, повели 
гор'Ь А деру двинуться и идти въ воду, чтобы всЬ мы оста- 
лися цЪлы въ нашихъ жилищахъ! 

Такого общаго жалостнаго вопля художникъ не выдер- 
жалъ. 

— Братья мои, — сказалъ онъ: — не укоряйте меня въ 



— 417 — 

томъ, что я мастерствомъ моимъ произвожу изъ камней и 
И8ъ золота подоб1я созданныхъ въ природ* творенш. Отъ 
этого н'Ьтъ никакого зла, и самъ я не сд'Ьлался черезъ то 
ни камнемъ, ни золотомъ, и скорбь ваша жжетъ мое сердце. 
Пов'Ьрьте, что если бы для спасен1я вашего нужно вамъ 
было, чтобъ я выкололъ себ'Ь второй глазъ, то я бы это 
сд'Ьлалъ сейчасъ же и не искалъ бы себЬ за то ни воз- 
мездья, ни славы; но повелеть горЬ, чтобъ она двинулась 
съ м'Ьста и поверглась въ Нилъ — я не могу, потому что я 
не в'Ьрю, чтобы слабая в'Ьра моя на это годилась. Не себЬ, 
а всЬмъ вамъ, всЬмъ христ1анамъ, я боюсь сд-Ьлать укоръ 
и ученш Христа постыжденье, ибо не мн* ту вм4нятъ не- 
удачу, а Его станутъ укорять безразсудно. 
А гЬ отвечали: 

— Оставь, Зенонъ, оставь! И мы, и епископъ, вс4 тебЬ 
в'Ьрпмъ, что кр-Ьпка твоя в'Ьра, и потому не медли, сп'Ьши 
прославить всеобщее упован1е на в'Ьру твою: помолись и 
повели гор'Ь идти с!» мЬста! 

Кривой златокузнедъ воздвигнулъ плечами и воскликнулъ: 

— Всемогуш,Ш и ВЬчный Отецъ! Ты видишь скорби 
этихъ людей, которымъ Ты далъ уразуметь Тебя черезъ 
1исуса, Отрока Твоего! Передъ Тобою открыта безконеч- 
ность вселенной и всЬ глубины бездны, но Ты же видишь 
и терзаше моего сердца, которое не можетъ сносить слезъ 
моихъ братьевъ. Прости мн*, что см'Ью Тебя умолять, — не 
постыди насъ вскхъ, оживившихся вЬрою, и соверши невоз- 
можное, какъ возможное, ибо Твоя есть сила и слава во 
в^ки! 

Вс'Ь александрШск1е христхане повторили эту краткую 
молитву кривого художника и вс4 сразу, поднявшись, за- 
п'Ьли псаломъ и пошли изъ города въ смиренье толпой кь 
гор* Адеру, а впереди ихъ шелъ, тихо молясь, ихъ епи- 
скопъ. 



О движен1и христ1анъ въ тотъ же часъ дали знать градо- 
правителю, у котораго въ ту пору было много именитыхъ 
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гостей, и онъ и всЬ его гости захотЬли поехать къ горЬ, 
гд-Ь над'Ьялисъ вид'Ьть, какъ будутъ см-Ьшны христхане. 
Градоправитель, въ пурпуровой съ золотомъ тог4, ъхалъ 
впереди всЬхъ въ колесниц'Ь, выложенной серебромъ и сло- 
нового костью, съ львиными головами на гайкахъ, гд4 ко- 
леса были приЁернуты къ оси. Вороные кони его были пря- 
мые потомки коней фараона; ихъ челки и остриженныя 
гривы покрыты золотою тяжелою сЬткой работы Зенона, 
поводья изъ золотистаго желтаго шолка съ золотой бахро- 
мою. Въ другихъ колесницахъ также парадно "Ьхали гости. 
Къ нимъ приставали по пути прохожхе на убранныхъ ос- 
лахъ и дорого стоившихъ б-Ьлыхъ верблюдахъ съ пушистою 
шерстью. П4ш1е люди въ большомъ изобил1и ихъ окружали 
несметной толпою. Явились крестьянки съ кувшинами свЬ- 
жей воды и съ корзинами фруктовъ. Толпа становилась все 
больше и больше, и всЬ шутили и смеялись, ожидая, что 
когда гора не пойдетъ, то правитель дастъ знакъ отряду 
сл'Ьдовавшихъ за ними воиновъ, и они сгонять христ1анъ 
къ Нилу и вс'Ьхъ ихъ помечутъ съ берега въ воду. По- 
явились на старыхъ ослахъ и заоадчики съ мЬшками мо- 
нетъ и съ таблицами, на которыхъ писали заклады. Никто 
ни секина не хот-Ьлъ держать за то, что гора сдвинется, 
но держали за то: вс^хъ ли утопитъ правитель, или только 
немногихъ, а другихъ отдастъ въ рабство. 

Между тЬмъ христ1ане съ епископомъ, не сп^ша, подошли 
къ подошв-Ь горы, опять помолились и пошли обходить гору 
вокругъ. Со смиренной молитвой они обошли «все осно- 
ванье горы», и когда возвратились на то м'Ьсто, откуда на- 
чали обходъ, то епископъ сказалъ кривому художнику, чтобъ 
онъ еп1;е помолился. И чуть художникъ преклонилъ кол'Ьно, 
какъ подъ землей послышался гулъ, и гора Адеръ колых- 
нулась, какъ шапка на сонномъ феллах'Ь. 

Толпа горожанъ, забывъ смЬхъ и заклады, шарахнулась 
назадъ и испугала коней и верблюдовъ; вышло смятеше, 
колесницы одна зац-Ьпляла другую, верблюды зафыркали и 
подняли шеи, а ослы закричали и начали биться... 
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Напрасно трубили въ рожокъ и напрасно кричалъ градо- 
правитель: «Уймитесь, безумцы! Это не больше, какъ гро- 
хоть колесъ, или простой гулъ отъ волнъ Нила!» 

Всяюй чувствовалъ, что земля подъ нимъ колебалась, и 
зам'Ьтили всЬ, какъ кремнистыя ребра горы впали, потомъ 
вдругъ напряглись, вышли наружу и стали крошиться. 
Осколки острыхъ кремней и песокъ сыпались внизъ, и порой, 
какъ изъ пращи, разлетались въ стороны съ трескомъ; внизу 
же необъятнымъ пластомъ ползли оползни глины... Казалось, 
' какъ будто разрушалось созданье горы, а разстояше, ко- 
торое отделяло Адеръ отъ Нила, на виду у всЬхъ начало 
убавляться съ об'Ьихъ сторонъ, ибо вода въ р'Ьк'Ь также 
шумЬла, билась на берегъ и затопляла пространство... 

Туть не только гЬ, которые были на м'Ьст4, но всЬ, кто 
оставался въ Александрхи, такъ испугались, что потеряли 
всякое обладанье собой; всЬ бросились скорЬе вонъ изъ 
своихъ колебавшихся домовъ и устремились б-Ьгомъ. къ под- 
Н0Ж1Ю Адера. Среди нихъ, то мЬшаясь въ толп*, то выдви- 
гаясь впередъ, шла въ волнеши Нефорисъ и говорила всЬмъ 
о своемъ поведен1И, и о стыд*, и о страх'Ь, которые испыты- 
вала она у Зенона, и этотъ Зенонъ теперь по ея вин* 
погибаетъ. На нее смотрели какъ на сумасшедшую. Гд4 
спокойно стояли одни христ1ане со своимъ епископомъ и 
кривымъ художникомъ, — вс'Ь гЬ, которые пришли сюда съ 
торжествомъ и насмЬшками, метались, рыдали и, хватаясь 
одинъ за другого, другь друга отталкивали, чтобы не стать 
тяжелей отъ того, что другой челов'Ькъ держится, и не про- 
валиться съ нимъ вм'Ьст* въ трещины, которыя, къ вящшему 
ужасу, стали обозначаться подъ осЬдавшею глиной. 

Тогда прибЬжавппе александр1йцы издали закричали хри- 
стханамъ: 

— Безчинные люди! вотъ до чего довело насъ мило- 
серд1е, съ которымъ мы васъ терпели! Что вамъ за польза 
Д'Ьлать намъ зло? Для чего вы ведете недвижную Адеръ- 
гору съ ея В'Ьков'Ьчнаго м-Ьста? Для чего хотите завалить 
нашу р'Ьку? Нилъ орошаетъ всЬ наши поля и дынныя 

Сочннени Я. С. ЛЕСКОВА. Т. XI. 27 
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гряды; черезъ его мерный разливъ земля вскхъ васъ кор- 
митъ, а вы хотите сделать такъ, чтобы гора запрудила 
сразу всю воду и чтобы Нилъ выступилъ вдругъ и нача- 
лось по всЬмъ лолямъ и по дыннымъ грядамъ потоплен1е! 
О проклятый народъ! о жесток1е люди! И вы еще см'Ьете 
уничтожать крокодиловъ! ЬГЬтъ людей хуже васъ во все- 
ленной! Вы зл'Ьй гальскихъ друидовъ и вашъ Богъ — Ари- 
мана персидскаго зл'Ье! 

Тогда христ1анс1ай епископъ поднялъ руку п отвЬчалъ 
александр1Ёцамъ: 

— Богъ христ1ансшй простптъ и въ вину не поставип> 
вамъ то, что вы, не зная Его, о немъ говорите. Онъ есть 
Отецъ всЬхъ и Отецъ мплосерд1Я. Вы въ заблуждеши. Не 
мы,. христ1ане, хотели, чтобы нарушенъ былъ священный 
покой м1роздан1я. Если же гору ведемъ, то не своею мы 
это д'Ьлаемъ волей. 

— Кто же могъ вамъ это велЬть? 

— Спросите о томъ своего градоправителя: это онъ по- 
вел-Ьлъ намъ, а мы, христ1ане, повинуемся власти. 

Въ это время проносили въ носилкахъ градоправителя, 
которому въ суматох* переехало колесницею ноги, и онъ 
услыхалъ это и, тяжко стоная отъ мучительной боли, вос- 
оикнулъ: 

— О, какъ я наказанъ, и какъ о безумстве моемъ со- 
жал'Ью! Но довольно! я вЬрю вамъ, в'Ьрю, великъ Богъ 
христ1анск1й, и я не хочу впередъ съ Нимъ состязаться! 
Если вы въ самомъ д1^л'Ь не противитесь власти, то теперь 
я повелеваю вамъ сейчасъ же остановить гору! 

— Господинъ, отв'Ьчалъ ему христ1анск1й епископъ! — мы 
власти покорны, но мы не знаемъ, можемъ ли мы испол- 
нить второе твое пове.тЬн1е. Ты в'Ьдь самъ перечиталъ 
наши книги и ихъ знаешь: тамъ точно сказано, что можн* 
вел'Ьть гор'Ь двинуться и идти въ воду; но припомни — 
тамъ В'Ьдь ничего н'Ьтъ о томъ, можно ли остановить гору, 
когда она уже тронулась и пошла со своего м'Ьста. 

Земли л;е между горою и Ниломъ въ это время все 
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убавлялось; ползучая глина тЬснила народъ съ одной ств- 
роньг, а вода хлестала съ другой, и песокъ въ промежут1Л 
засыналъ людей по колЬно. 

— Земля поглощаегь насъ! — воскликнули люди. — Про- 
клят1о правителто! Смерть ему ненавистнику! Великъ Богъ 
христ1анск11][! 

Тогда правитель остановилъ носилки и сталъ просить 
александр'1Йцевъ простить ему его дерзость; но тЬ его не 
слушали, а сами упали предъ христ1анами на колени и 
завопили: 

— Святая в'Ьра ваша, и вс1> мы хотимъ принять эту 
в'Ьру. Возьмите нашего правителя; мы отдаемъ вам'ь его и 
далее сами сейчасъ бросимъ его въ Нплъ предъ вами, 
только спасите насъ, — пусть гора станетъ. 

Епископъ сказалъ имъ: 

— П'Ктт>. Вы не знаете, какого мы духа. Намъ неже- 
ланна погибель ничья. Богъ не хочетъ смерти гр'Ьшныхъ. 
Со смертью кончается путь къ исправлен1ю. Всяшй же 
зд'Ьсь себя обязанъ. исправить. И правитель нашъ тоже 
жизнь пм'Ьетъ огь Бога. Пусть живегь, пока днп его со- 
вершатся. Злое отвергши, въ сердц'Ь съ одною любовью 
воскликнемъ всЬ безъ ра8,1ИЧ1я: 

— Помилуй, Владыко! 

— Помилуй! помплуп! — прокатило въ народ'Ь, и вс1> пали 
лицами въ землю. 

Все стало стпхать; в'Ьтеръ умчался, осыпи кр1шли, сух1е 
камни перестали лопаться и крошиться, влажные оиолзнк 
огусгЬвали и тверд'Ьли. Епископъ все тихо молился. По- 
рядокъ возстановился. Гора, которая двинулась по в'ЬрЬ 
художника, стала на своемъ м^стЬ по молитв'Ь епископа. 
Люди и животпыя какъ бы пробуждались огь сна. ВсЬ 
наслаждались покоемъ, кони трясли головами, а верблюды 
лежали, поджавъ подъ себя шпроко-копытныя лапы и же- 
вали свою безконечную жвачку. На деревьяхъ показались 
глиноцв'Ьтные голуби и заворковали. Нефорисъ благов'Ьство- 

27* 
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вала: она незам4тно- подошла тихо къ Зенону и, держа его 
за руку, говорила: 

— О, если бы ты зналъ, какъ мн* тебя жаль, и какъ я 
чту и люблю твоего Бога и какъ укоряю себя! 

— Въ чемъ ты себя укоряешь? 

— Око... твое гд*, твое око, бедный Зенонъ! 

— Оставь это. Зенонъ бдаженъ, а не б4денъ. Я счаст- 
ливъ. Нефора, что вижу въ теб'Ь однимъ окомъ теперь 
тихую мысль хрисйанки, и ты сама мн* ми.тЬй, ч4мъ 
тогда... когда я въ два глаза смотр'Ьлъ, какъ лицо твое 
рд4ло безстыдствомъ порока. 

— О, замолчи!.. Я призналась во всемъ передъ всЬми... 

— Ты очень достойно поступила, Нефора. 

— Да, теперь я удаляюсь... въ пустыню. 

— Въ пустыню!.. Помедли, на тебЬ есть мой долгъ. 

— Долгъ мой!.. Ч-Ьмъ должна я теб*? — удивилась Нефора. 

— Чтобы исполнить сов'Ьтъ моего Учителя, я отдалъ 
мой глазъ; ты была въ этомъ отчасти причинна; но когда 
ты не пожал']^ла себя и обнажила передъ людьми свой 
сокровенный грЬхъ — ты себя исправила и привлекла меня 
къ себ*. Мы теперь одного духа и можемъ быть подпорой 
другъ другу... Для чего намъ теперь разставаться? Нефора! 
будь ты женою Зенона! 

И они сд^^лались супругами. 



Отсюда видимъ, что соблазнъ, устроенный художнику 
модницей П1 вЬка, не им^лъ усп'Ьха. Египетская краса- 
вица не только не могла соблазнить нравственнаго чело- 
века, но еще сама была поражена твердостью христ1ан- 
скихъ правилъ, и вся эта истор1я послужила къ обраш;ен1ю 
въ христ1анство множества людей, не признававшихъ до 
гЬхъ поръ ничего выше соблазновъ чувственности. 

Кривой художникъ «сдвинулъ» эту гору*). 

*) Нельзя не подивиться, какъ это ск9.зан1в могло оставаться до 
сихъ поръ незам'Ьченнымъ т^ми, оторые держатся буквальнаго по- 
ниман1я словъ: <с отсеки и брось!» 
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Второй случай соблазна. 

19) (2) Декабря 24. Былъ монахъ Никола, который 
прежде служилъ въ войск*. Когда при НикифорЬ царЬ 
случилась война, онъ не утерп'Ьлъ, чтобы оставаться при 
мпрныхъ занят1яхъ въ монастыре, и опять пошелъ воевать. 

Никола былъ родомъ грекъ и находился въ цв-Ьтущей 
пор'Ь возраста. Онъ былъ высокхй ростомъ, статный, силь- 
ный и красивый и съ молодецкою, военного выправкой. 

Когда Никола проходилъ по Болгархи, на него постоянно 
обращали внимаше женщины, а онъ не ъш^чьлъ ихъ; но 
вотъ случилось ему разъ зайти переночевать въ одну бол- 
гарскую гостиницу, и тутъ случилось съ нимъ н^что 
опасное. 

По1Ш онъ ходилъ, вечерялъ и потомъ укладывался спать, 
«привгЬтила его юная болгарыня, д'Ёвица вельми младая, 
дочь гостинника болгарскаго, и пл-Ьнилась его красотой». 
Инокъ же, воинственный Никола, ничего этого не подозр-Ь- 
валъ; онъ спокойно поужиналъ, помстился Богу и легь 
спать, и какъ онъ отъ дороги очень усталъ, то сейчасъ же 
и заснулъ очень крЬпко. Но только-что онъ разоспался «ко 
второй страж4 нощи», неожиданно почувствствовалъ, что 
его кто-то тихо, но неотступно потрогиваетъ. Монахъ про- 
стеръ руки и ощутилъ горячее человеческое тЬло и встр'Ь- 
тилъ молодыя, тонк1я руки, который страстно сплелись съ 
его 1)уками, и въ то же время чьи-то страстный уста во 
тьм* стали покрывать лицо его поцелуями. А при этомъ 
вс4 проч1е люди, ночевавшге въ гостиниц*, спали кр^п- 
кимъ сномъ и никто не могь бы пом'Ьшать страстной сценЬ, 
но инокъ самъ освободился отъ искушешя. 

Никола «воспряну», отстранилъ отъ себя ласкающую его 
прелестницу и «вопроси ее: кто еси и чесо хощеши?» 

«Она же отв'Ьща ему: дщерь есмь гостинникова, — раче- 
н'юмъ любви къ тебЬ уязвленна и притекоша влекущися 
страсти ради неисц'кльныя». 

Монахъ началъ останавливать страстную болгарку, и на- 
помнилъ ей, какъ она еще молода, и что ей должно ста- 
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раться соблюсти свою дквичью чистоту, чтобы встуиить 
честно въ бракъ или сделаться инокиней; но д'Ьвушка такъ 
имъ увлемась, что не слушала его нравственныхъ ув'Ь- 
щанШ и сов'Ьтовъ," а обратилась къ хитростямъ, чтобы вы- 
играть в}юыя и опять напасть на него, не надЬлавъ шума. 
Она «отползла оть него», улеглась потихоньку на своей 
постели и притворилась — какъ будто заснула, но «къ третьей 
страж'Ь нощи паки припаде къ нему влекущи». Тогда Ни- 
кола опять заговорилъ съ нею уже строго и прптомъ громко. 
Этого Д'Ьвушка испугалась, чтобы другхе отъ ихъ иерего- 
воровъ не проснулись, и она «сего ради отступи мало» отъ 
Нихсолы, но тяжело дышала и «клегдающе», какъ клегчать 
въ гн'Ьздахъ молодыя о])лпды, опять кинулась ц'Ьловать 
Нико.1у. Это уже переполнило «мЬру тери'Ьн1Я инока». Мо- 
нахъ Никола плюнулъ, сказалъ: «ты бксъ, а не д'Ьиушка», — 
и, вставъ, ушелъ ночью пзъ гостиницы. Т'Ьмъ д'Ьло и кон- 
чилось. 

Сл'Ьдовательно и вто1)ая соблазнительница тоже не могла 
соблазнить нравственнаго мужчину. Теперь увпдпмъ, какой 
усп'Ьхъ ждалъ третью, — женш,ину самую смктую и самую 
настойчивую въ искусств4 соблазна. 

20) (3) Д(Ш1бря 27. Въ одной нижне- египетской ну- 
сгын'Ь жилъ очень воздержный отптельнпкъ, о которомъ раз- 
сказывали много необычайнаго, и особенно хвалили его за 
то, что онъ не поддается никакимъ соблазнамъ. Соблазнить 
его считалось новозможнымъ. Одни этому в'Ьрили, а друпе 
н'Ьтъ. Разъ знатные люди, пнровавшхе съ городскими гете- 
рами, переходя отъ одного соблазнптельнаго .разговора къ 
другому, заговорили объ этомъ пустыннике, и кто-то ИЗ'Ь 
нихъ — П1утникъ и затЬйникъ — сказалъ одной изъ гамыхъ 
славныхъ гегеръ: 

— Вотъ этотъ челов'Ькъ — не то, чтб мы, — онъ васъ, 
женщинъ, презираетъ и никакая красавица его не со- 
блазнить. 

Гетера же отвечала: 
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— Это пустяки: я никогда не повЬрю, чтобы какой-ни=- 
будь мужчина могъ устоять передъ женщиной, если она 
хороша изъ себя и хочетъ его привлечь къ своимъ ла- 
скамъ. 

Съ этихъ словъ завязался оживленный разговоръ, въ ко- 
торомъ приняли участ'ю вс* пировавш1я вм'ЬстЬ гетеры и 
угоща1ип1я ихъ знатныя лица, и, будучи распалены виномъ 
и взаимнымъ сближен1емъ половъ, всЬ они стали спорить: 
возможно или н'Ьтъ, чтобы мужчина, хоть и благочестивый 
и постникъ, устоялъ передъ соблазномъ, который поставить 
ему красивая женщина, если она решится ни передъ чЬмъ 
не останавливаться для достижетя своей ц'Ьли. И гетеры, 
и знатные богачи высказывали на этотъ счетъ разныя пред- 
пол ожен1я, и спору ихъ не предвид'Ьлось конца; но тогда 
одна самая красивая изо всЬхъ тутъ бывшихъ гетеръ ска- 
зала: «Чтобы намъ н^ толковать объ этомъ долго безъ до- 
казательствъ, я предлагаю вамъ решить споръ нашъ опы- 
томъ; положимъ сейчасъ же закладъ: могу лп я соблазнить 
вашего отшельника или нЬтъ. Это больше Д01шжетъ, ч'Ьмъ 
споръ на словахъ, и будетъ гораздо интересн'Ье. А потомъ 
я пойду и попробую силу моей красоты надъ его благо- 
чест1емъ, и мы увидимъ на дйл!^, кто изъ насъ правЬе: 
вы ли, которые думаете, что на св'ЬтЬ есть твердые мужи, 
недоступные силЬ женской красоты, или правы мы, жен- 
щины, который стояли за силу нашей власти надъ приро- 
дой мужчпны? Но только я не стану д'Ьлать этого задаромъ: 
я хочу знать, что вы мн'Ь за это дадите болЪе противъ 
того заклада, какой я сама за себя положу вамъ? 

11ировавш1е же друзья пообЬщали дать ей «очень доро- 
гую вещь». 

— Хорошо, — сказала гетера: — я ув'Ьрена, что низложу 
вашего старца, и, не теряя времени, сейчасъ къ нему отпра- 
влюсь въ пустыню, а вы вставайте завтра утромъ раныпе 
передъ тЬмъ, когда изъ-за горъ поднимется солнце; возь- 
мите съ собою цв'Ьтовъ н ветвей со смолистыми шишками 
кедра, пусть за вами несутъ кошницы съ сочными гроздями 
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и пусть будетъ все какъ надо идти къ новобрачнымъ, а 
подъ одежды себ* сокройте свирель и пектиду; когда же 
придете къ пустынной пещер*, то приближайтесь безъ щума 
п тихо туда черезъ тынъ загляните: я вамъ ручаюсь, что 
анахоретъ вапгь въ утомленш страсти будетъ лежать въ 
крЬпкомъ сн*, преклонясь къ моимъ ногамъ, — и вотъ это 
будетъ ответь вамъ на всЬ ваши споры со мною! 

Собеседники весело согласились такъ сделать. Тогда ге- 
тера безъ мал4йшаго промедлешя переоделась въ сЬрую 
одежду съ не подрубленными краями и, имЬя видъ скромной 
странницы, вышла изъ города, а къ вечеру дошла до пе- 
щеры отшельника. Придя же къ самой двери отшельника, 
она притворилась утомленною до совершеннаго изнеможе- 
шя и стала просить, чтобъ онъ пустилъ ее къ себе пере- 
ночевать. Старецъ былъ остороженъ и ни за что не хо- 
т^лъ и слышать о томъ, чтобы пустить къ себ'Ь женщину: 
онъ отгонялъ ее прочь всяк1й разъ, какъ она къ нему «во- 
шяла»; но она не отставала и была очень искусна въ при- 
творств*. Поел* того, какъ старецъ отгонялъ ее несколько 
разъ, она начала прежалобно плакать и представлять ему, 
какимъ страшнымъ опасностямъ она вскорЬ подвергнется, 
если онъ не пустить ее хоть за ограду, окружающую его 
пещерку, и она должна будетъ остаться на всю ночь въ 
неогражденномъ м-Ьст*. 

— Разсуди, отче, — говорила она: — в'Ьдь и я челов^къ, 
подобный тебе... 

— Въ томъ-то и дело, что — «подобный», — отвечалъ тихо, 
какъ бы про себя старецъ. 

— Такъ куда же мне деться? 

— А разве мала пустыня и нЬтъ въ ней пещерокъ? 
Иди и поищи себе пршта. 

Но переодетая притворщица отвечала: 

— Ахъ, я не знаю, где искать, и къ тому же я сегодня 
такъ много прошла, что мои ноги более уже не носятъ 
моего усталаго гЬла: я не могу дальше идти и бродить 
впотьмахъ въ цустыне. 
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Старецъ молчалъ. 

Гетера выдержала несколько минуть и продолжала со 
скорбною р'Ьшимостыо. 

— Ну, пусть будетъ такъ: если ты не открываешь мн* 
двери, такъ я, все равно, лягу зд'Ьсь на голы^ъ камняхъ, 
у кольевъ твоей загородки, и тутъ наскочатъ на меня тигръ 
или левъ, и пусть они зд'Ьсь же меня растерзаютъ. 

Старецъ опять не отв'Ьчалъ, а она продолжала: 

— Вотъ пусть зд'Ьсь и найдутъ мои кости у пещеры 
христ1анскаго отшельника. Это будетъ теб'Ь похвала за то, 
какъ ты соблюдалъ свою славу, что согласился, чтобы жен- 
щину разорвали у твоего порога, лишь бы о теб'Ь какой- 
нибудь болтунъ не сказалъ пустого слова въ корчм* или 
на торжищ*, или не посм'Ьялись бы надъ тобой глупыя 
бабы, полоская б^лъе у запруды. 

Старца начало уязвлять это, но онъ все-таки не пода- 
валъ голоса, а та еще продолжала: 

— Муки и смерть моя навсегда останутся теб'Ь укориз- 
ной. Оставляй меня на съ'Ьденхе зв'Ьрю — и будешь самъ 
одного достоинства со зв'Ьремъ. 

Р'Ьчь эта тронула пустынника. Онъ слушалъ ее, держась 
рукою за подножье деревяннаго распяйя, которое было у 
него въ пещер'Ь во впадинкЬ, и все сильнее и сильн'Ье сжи- 
малъ его въ рукахъ своихъ; но когда женщина предста- 
вила въ словахъ, какъ зв'Ьри будутъ терзать ее за его ча- 
стокол омъ, сердце старца стало смягчаться сострадан1емь, 
руки, ослабевая, освобождались и самъ онъ, обращаясь по- 
немногу лицомъ къ двери, чрезъ которую у нихъ шелъ раз- 
говоръ, сказалъ пришедшей: 

— Окаянница! Что за напасть ты мн'Ь несешь, и откуда 
ты МН'Ь навязалась? 

— О, старче БожШ! — отв'Ьчала искусительница. — Не 
все ли это равно для тебя, откуда я пришла? Стыдись объ 
этомъ вопрошать! «Аще богобоенъ и челов4колюбивъ еси», 
то довольно съ тебя того, что я челов4къ, что я изнемогаю 
и что жизнь моя въ смертной опасности; а ты можешь из- 
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бавить меня отъ этой опасности и ничего не дЬлаешь, да 
даже, кажется, еще думаешь угодить своимъ безчувств1емъ 
Богу, Который создалъ людей и слышитъ всЬ ихъ стоны 
и жалобы. О! какъ ты удаляешь себя отъ Бога! Бедственно 
теперешнее мое положен1е, но, знай, я ни за что не со- 
гласилась бы промФ>нять его на твое! Оставайся въ затворЬ, 
жестокШ старикъ! — я не хочу болЬе отягчать мучешями 
твою сов'Ьсть, я не хочу, чтобы люди укоряли тебя за твою 
жестокость. Пусть никто, кром* Бога и меня, не знаетъ, 
какое у тебя безсострадательное сердце, — я удаляюсь въ 
пустыню, и пусть зв'Ьри меня растерзаютъ. 

Пустыннику сд'Ьлалось жалко ее, сердце его сжалось отъ 
представлен1я объ ожидающемъ ее ужасЬ и онъ воскликнулъ: 

— Не уходи, окаянница, — такъ и быть, я впущу тебя. 

— Ну, я благодарю Бога, что Онъ послалъ сострадан1е 
ко мн* въ твое сердце,— скромно отозвалась гетера. 

— Да; но только я все-таки не введу тебя въ мою пе- 
щерку, а впущу тебя только войти въ .огородочку. 

— Все равно, — для меня будетъ довольно и этого: лишь 
бы не съ'Ьли меня звЬрп. 

Пустынникъ вытащилъ изъ частокола двЬ плахи и, от- 
крывъ лазъ, впустилъ гетеру, не глядя въ лицо ей, и опять 
задвинулъ лазъ плахами, а ей сказалъ, чтобъ она пргюти- 
лась тутъ въ этой загородке и не просилась бы далЬе въ 
самую пещеру. 

Гетера согласилась и дала ему об'Ьщан1о болЬе его не 
безпокоить до утра; но едва пропью малое время и ста- 
рецъ сталъ на ночную молитву, какъ она начала поти- 
хоньку постукивать въ его дверь тонкимъ пальчикомъ, а 
голосомъ н^жно жаловалась, что ея одежды слишкомъ легки, 
а ночь становится будто очень холодна, и вотъ она сильно 
зябнетъ. 

Старецъ выбросилъ ей черезъ оконце свое ветхое ру- 
бище и сказалъ: 

— Вотъ тсб'Ь, окаянница, все, что у меня есть! Возьми 
это себ'Ь и помни, что больше теперь ужо ничего для тебя 
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Н'ЬИ)! Укрой этимъ свою смрадную плоть н не мЬшай мн'Ь 
молиться. 

Гетера его благодарила, и отброснвъ отъ себя прочь ру- 
бище пустынника, которое казалось ей столь же смраднымъ, 
какъ тому была смрадна ея плоть, — обЬщала быть спокой- 
ною и нич'Ьм7> бол'Ье не нарушать его молешй. 

Но об'Ьпщн1е это, разуыЬется, опять было неискренно, 
л спустя небольшое время, 1;акъ только старецъ, начав- 
ш1й продолжать прерванную молитву, «устремплъ свой умъ 
на высокая», безпокойная гетера опять начала къ нему 
тихо стучаться и царапаться, напирая легкимъ т1улом'1> 
своимъ на узкую дверку его пещеры. 

Старецъ смутился, потому что дверка, сколоченная его 
неискусными руками, была непрочна и во многихъ м'Ь- 
стахъ сквозилась. 

— Что же еще нузкно теб'1'>, окаянппцаУ — спросилъ 
старецъ. 

— Ахъ, я ужасно претерп'Ьваго! — отозвалась готора. — 
Зд'Ьсь на мевя прыгаютъ съ земли аспиды! Ахъ, я не- 
счастная! Это ужасно! 

— Не бойся ихъ: я помолюсь за тебя, и аспиды тебЬ 
ничего не сд'Ьлаютъ. 

Но гетера горько расплакалась п говорила, что уже те- 
перь страшно страдаетъ, чувствуя опасный зудъ отъ уяз- 
вленш, сд'Ьланныхъ ей аспидами. 

— Я буду молиться п объ отомъ, — сказа.1Ъ старецъ; но 
она, какъ бы не внимая сему, или не дон'1>ряя таинствен- 
ной сил'Ь молптвъ, вскричала съ болью и гнЬвомъ: 

• — Штъ, ты МН'Ь не то говоришь!.. Ты злой и 1'ордый 
старикъ, или ты трусъ, надъ которымъ насмЬется врагъ 
твой, дьяволъ, за то, что ты боишься бЬднои, с.1абой жен- 
щины и не хочешь прикоснуться своею святою рукой къ 
моему страждущему гЬлу и исцЬлить меня отъ укушешя 
аспидовъ! 

Старецъ ей отвЬтилъ: 
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— Не прикоснуся! и вложивъ въ уши свои персты, на- 
чалъ качать головой и громко молиться. 

Но какъ только гетера увидала, что онъ заткнулъ уши, 
то она такъ сильно застучала въ дверь, что «все всколе- 
балось», и старецъ невольно обратился къ ней съ вопро- 
сомъ: 

— Теперь еще что теб*, окаянница? 

^- Я слышу, какъ ползутъ огромный зм-Ьи; вотъ онЬ 
шуршать по трав*, — вотъ изгибаются, чтобы проникнуть 
межъ кольевъ, — сейчасъ онЬ меня уязвятъ и обольютъ 
смертоноснымъ ядомъ. 

— О, если бы ты, окаянная, знала, колико ты сама для 
меня хуже всякой зм'Ьи! но вотъ нк теб* мой посохъ, — 
онъ изъ такого дерева, котораго змЬи боятся. Возьми его 
и положи возл'Ь себя и спи. Когда посохъ мой будетъ 
возл'Ь тебя, зм'Ьи отъ тебя удалятся. 

И подумалъ старецъ, что теперь уже всЬ опасности для 
ночующей въ оград* женщины предотвращены, и хозяину, 
и гость'Ь, обоимъ можно мирно уснуть, каждому на своемъ 
м'ЬсгЬ. 

Онъ уже хогЬлъ загасить мерцавшхй предъ • нимъ св4- 
тильникъ и лечь на свое жесткое, тростниковое ложе, какъ 
женщина вдругъ бросилась на его дверь съ страшнымъ 
воплемъ и въ неописуемомъ ужасЬ закричала: 

— О старецъ! старецъ! впусти меня скорее къ себЫ Я 
погибаю! 

— Да что же еще теб* приключилось? — вскричалъ раз- 
гневанный старецъ. 

— Ахъ, неужели же ты столько глухъ, сколь и жесто- 
косердъ, что не слышалъ, какъ страшные зв^ри рыщутъ 
вокругъ твоей огорожи! 

— Я ничего особеннаго не слышу, — отв^чадъ старецъ. 

— Это оттого, что ты затворилъ свое сердце, и вотъ 
затворяется слухъ твой и скоро затворятся очи. Но отпи- 
рай мн* сейчасъ! — вотъ уже одинъ левъ съ палящею пастью 
поднялся на лапы, вотъ онъ бьетъ себя хвостомъ по бо- 
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камъ и уже перев'Ьсилъ сюда голову... О, скорЬй, скорМ! — 
вотъ онъ уже трогаетъ мое гЬло своимъ явыкомъ... Твои 
ветх1е колья сейчасъ обломятся, и кости мои затрещать 
въ его пасти... 

Пустынникъ отодвинулъ трепещущею отъ страха рукой 
задвижку двери, чтобъ удостовериться въ томъ, справе- 
дливо ли сказывала ему лукавая женщина, а она не дала 
ему опомниться и сейчасъ же «впала» къ нему «въ его 
затворецъ», и съ гЬмъ вм^стЬ и дверь за собою захлоп- 
нула и вырвала изъ рукъ старца деревянный ключъ и 
бросила за оконце... 

— А-га, окаянница, такъ вотъ ты вскочила! — произнесъ, 
увидя себя обманутымъ, старецъ. 

Она же посмотр'Ьла «безстудно» и отвЬтила: 

— Да, ты теперь въ моей в.1асти! 

И зат^мъ она сейчасъ же сЬла въ уголъ и, глядя съ 
безстыдною улыбкой на старца, начала снимать съ себя 
одежды одну за другою, и съ страшною быстротой сняла 
съ себя все, даже до посл'Ьднихъ покрововъ... 

Щломудренный отшельникъ былъ такъ пораженъ этимъ, 
что не усп'Ьлъ нич'Ьмъ помЬшать поступку своей наглой 
гостьи; но, увидя ее уже раздетою, всплеснулъ руками п 
бросился лицомъ ницъ на землю, стеня и моля гетеру: 

— О жестокая! о окаянная! О пощади меня... Скройся! 
Она же ему ответила: 

— Что теб4 до меня? Я тебя и не касаюсь! Ты во 
власти у Бога, и обладаешь собой, а я вольна надъ со- 
бой; мн'Ь тяжелы мои ризы, и для того я сняла ихъ. 

Пустынникъ ей что-то хотЬлъ отвЬчать, но вдругъ ощу- 
тилъ, что въ немъ побЬжало «адово пламя», и впало ему 
въ мысль «повлектись» къ этой женщинЬ. И тутъ онъ 
одол'Ьлъ и себя, и ее, и любителя всякой нечистоты ^- 
дгавола. Онъ вскочилъ съ земли, быстро расправилъ огонь 
въ своемъ св^тильникЬ какъ можно пылче, и, вложивъ въ 
пламя свою руку, началъ жечь ее... 



— 432 — 

Кожа его затреща.1а и по пещер* поползъ острый смрадъ 
горящаго тЬла. 

-Гетера ужаснулась и хогЬла вырвать у него фитиль, но 
онъ не далъ и оттолкнулъ ее. Тогда она отошла отъ легв 
и заговорила: 

— Оставь это безумство! — я лухше уйду отъ тебя, ибо 
МН'Ь .противно обонять запахъ твоего горящаго тЬла! 

Но, увы, ей выйти изъ пещеры было невозможно, потому 
что двери ея же хитростш были заперты и поневолЬ она 
и пустынникъ должны были ночевать вм'ЬстЬ. И напрасно 
она во всю ночь молила его перестать жечь себя — пустын- 
ВКЕЪ оставался непреклонанъ и все дродолжалъ свою муку, 
а самъ смотр'^лъ въ сторону, ибо и цри терзаши себя 
огнемъ онъ все-таки еще боялся смотрЬть на обнаженную 
соблазнительницу, а она, оцЬпенЬвъ огь страха, не могла 
собрать свои платья и оставалась нагою. 

Такъ прошла ц'Ьлая ночь, и къ утру рука у пустынника 
была вся обуг.1ена, а гетера «окамен'Ьша отъ ужаса». 

Когда ста.1а заниматься заря, то по услов1ю между гете- 
рой п ея пр1ятелямп къ пеп;ер'к пришли юноши и съ ними 
подруги этой несчастной, которая взялась соблазнить отшель- 
ника; вс'Ь они были еще въ пьяномъ загулЬ и приближа- 
лись къ пещер'Ь съ виноградными гроздями и жаренымъ 
мяс()мъ и м'Ьхомъ вина, а таклсе съ пахучими пгишками 
смолистыхъ деревъ, и, ставъ' у дверей частокола, заиграли 
на своихъ свир'Ьляхъ, но гетера нмь не отв'Ьчала. Тогда 
они поднялись и заглянули черезъ оконце въ пещеру и 
увидали, что отпюльнпкъ продо.1жаетъ жечь себя на огн'Ь, 
а обнаженная гетера сидптъ, окамен'Ьвпш отъ ужаса. 

Тутъ они выломали дверь и вынесли на свЬлай воздухъ 
свою лишившуюся чувствъ сообщницу, и когда она прншл? 
въ чувство, то созв^лась, что не могла соблазнить старцг 
горько въ своемъ нам'Ьрен1и каялась. 
» Тахсимъ образомъ выходитъ, что и третья соблазните^ 
ница тоже не им'Ьла усп'Ьха, какъ и дв'Ь первыя, пап; 
ш1я на такихъ людей, которые не искали любовныхъ забг 
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Теперь остается четвертая, которую приходится ставить въ 
эту группу. ^ 

21) (4) Апргьля 1, Жит1е преподобной Мар1и р]гипет- 
ской въ первомъ пер10Д'Ь ея жизни оппсываетъ д'Ьлый рядъ 
гр'Ьхопаденш все противъ одной и той же запов'Ьди о цЬло- 
мудр1и. Эта, д'Ьйствительно, усп^Ьвала въ соблазнЬ моло- 
дыхъ людей; но какъ она причислена къ лику святыхъ, и 
притомъ жит1е ея весьма общеизв'Ьстно, то здЬсь никакихъ 
извлечен1й изъ него д-Ьлать не будемъ. Но для своихъ 
(жстематическихъ выводовъ замЬтимъ однако, что въ пер- 
вомъ пер1од'Ь жизни Мар1и Египтяшш соблазнительное 
поведете составляло ея професс1ю, такъ что и она тоже 
отнюдь не прилагала заботъ къ тому, чтобы соблазнять 
людей ц'Ёломудренныхъ и удалявшихся отъ сближен1я съ 
непостоянными женщинами, а она обращалась съ безпо- 
рядочными и развратными мужчинами просто потому, что 
жила въ такомъ кругу, гд'Ь она иначе и не могла жить, 
по1са ей открылось, что такая жизнь унижаетъ челов'Ька, и 
она, — опять къ чести ея женской природы, — сама эту позор- 
ную жизнь оставила. 

• Соблазнительнидъ или прелестницъ на 35 женщин-ь, опи- 
-санпыхъ въ древнемъ, отреченномъ ПрологЬ, оказывается 
^еею три, и то изъ нихъ одна гетера, для которой это 
д^^ло было ея ремесломъ. Стало-быть, оп> нея никакой выс- 
шей нравственности невозмолсно и требовать. Другая соблаз- 
нительница, пристававшая ночью къ монаху Николе въ 
болгарской гостиниц'к несовершеннол'Ьтняя девочка, была 
очевидно больная, всего в'кроятн'Ье нервно-разстроенная. И 
заткмъ, значитъ, въ настоящей, соблазнительной роли 
остается только одна, египетская щеголиха, употребившая 
чары своей красоты на то, чтобы соблазнить художника, 
д'клавшаго красивые женсше уборы. Эта красавица изъ 
вцсшаго круга а1ександр1йскихъ горожанокъ дМствовада 
•какъ настоящая соблазнительница изъ-за того, что хотЬла 
•пр1обр'Ьсти себ'Ь ц'Ьной своей красоты уборъ на голову. 
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СхЬдовательно, по разсмотр'Ьши всей этой галдереи мы нахо- 
димъ всего только одну соблазнительницу на тридцать пять 
женв^инъ... Надо признаться, что эта доля чрезвычайно 
малая, но притомъ п эта изяп^ная женщина, равно какъ и 
истерическая болгарская дЬвчошса и гетера — всЬ въ своихъ 
искательствахъ на мужчинъ не им^^и усп'Ьха... 

Поел* этого позволительно, спросить: изъ чего же можно 
вывесть, будто жит1йная литература представляетъ жен- 
ш,инъ въ особенно худомъ вид* сравнительно съ мужчи- 
нами? Систематическое обозр'Ьнхе нашего источника не пока- 
зываетъ основанш для такого вывода. 

Продолжая нашъ обзоръ, увидимъ н'Ьчто еще бол'Ье 
интересное и еще сильнее противоречащее старому поверью. 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

22) Сентября 29, «Былъ монахъ Кононъ — попъ саномъ 
и устроенъ 64 на крещен1е». Когда онъ крестилъ д-Ьтея 
или мужчинъ, все д'Ьло шло у него благополучно; но когда 
Конону приходилось крестить взрослыхъ женщинъ — ему 
были искушен1я: «егда мазаша жены — люте соблазняшеся». 
Какъ ни старался попъ Кононъ возобладать надъ этимъ 
искушешемъ — оно отъ него не отступало, и, терзаясь та- 
кимъ образомъ при всякой новокрещенниц'Ь, попъ Кононъ 
решился оставить свое соблазнительное послушаше и бЬ- 
жать изъ монастыря. Онъ уже и привелъ свое нам'Ьрен1е 
въ исполнен1е, то-есть вышелъ изъ монастыря и пошедъ 
куда глаза глядятъ, только чтобъ удалиться огь монастыря 
и никогда бол'Ье не крестить взрослыхъ женщинъ; но не 
усп'Ьлъ Кононъ далеко отойти изъ монастыря, какъ ему въ 
степи «явился 1оаннъ Креститель» и сказалъ ему: «не 
ходи, — я тебя облегчу отъ этой брани». Попъ Кононъ 
пов'Ьрилъ словамъ Крестителя и воротился опять къ своему 
д'Ьлу въ монастырь. И некоторое время не жал'Ьлъ объ 
этомъ. Теперь попу Конону въ самомъ д'Ьл'Ь какъ будто 
было сносн'Ье, такъ что онъ уже могъ помазывать новокре- 
щенницъ безь особеннаго для себя мучешя; но вдругъ отъ 
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одного незначите1ьнаго, повидимому, случая все испорти- 
лось. Пришла въ монастырь креститься одна молодая пер- 
с1янка, и Кононъ ее окрестилъ въ вод-Ь, но никакъ не 
могъ помазать своими руками тЬло ея освященнымъ мас- 
ломъ, — «б'Ь бо толико красна лицемъ персхяныня, яко не 
мощи попови помазати ногу ея». ДЬлалось съ нимъ что-то 
такое, чт5 передо всЬми обнаруживало въ немъ большое 
страдан1е, котораго онъ ни скрыть, ни преодолеть не могъ. 
Что такое именно было съ Конономъ и какими припадками 
выражалось — въ древнемъ сказанш не объяснено. Ц'Ьлып 
день мучился съ этимъ иску1пен1емъ попъ Кононъ и все- 
таки никакъ не могъ помазать перс1янку. О происгаествш 
этомъ сообщили епископу Петру, — и епископъ вел4лъ сей- 
часъ же привести перс1янку къ себЬ; но отъ этого сд'Ьла- 
лось не лучше, а хуже, ибо и саиъ епископъ Петръ, «уви- 
давъ перс1янку, удивися добродпо ея и восхоте пояти ее 
къ себ'Ь за Д1акона». Молодая же перс1янка, хотя еще п 
мало была наставлена въ истинахъ христ1анской в'Ьры и 
даже была еще не совсЬмъ докрещена, однако она не захо- 
т'Ьла согласиться на предложенхе епископа Петра, — чтобы 
жить при немъ подъ видомъ д1акона, и, несмотря на всЬ 
уб'Ькдешя епископа, «не сотвори сего». Такъ она и оста- 
лась съ непомазанными ногами, потому что когда перс1янку 
повели къ епископу, попъ Кононъ «разгн'Ьвася, взомъ ризы 
своя и отъпде въ горы». Теперь онъ уже ни за что не 
хотЬлъ идти назадъ въ монастырь и мгропомазывать пер- 
с1япку. Но когда попъ Кононъ, разсердясь на своего епи- 
скопа, блул{далъ по пустын'Ь, его опять встр'Ьтилъ 1оаннъ 
Креститель и сказалъ ему: «возвратпся, попе, въ монастырь, 
уже азъ облегчу тебя теперь отъ брани». 

«Тогда Кононъ рече съ гнЬвомъ: не обращу ся, многажды 
бо обеи1;ался облегчнти ми и не сотвори». 

«Емъ же его св. 1оаннъ посади и откры ризы его и зна- 
ыен1емъ крестнымъ перекрести и глаголя: хотТ>лъ, дабы ты 
пм'Ьлъ мзду брани, но понеже не хощеши, се улсе облег- 
чпхъ тя, но мзды уже не имапш отъ вещи сея». 

Сичниии]^ И. С. Л Ьсвова. Т. XI. 



— .436 — 

«И возвратися въ монастырь пресвитеръ, на утро же 
крестнвъ помаза перс1янку, даже яко бы не разум1^въ яко 
жена есть естествомъ». 

Вниман1е читателя не должно проскользнуть безъ за1гЬ- 
чан1я мимо того, что оба мужчины, то-есть попъ Кононъ 
и епискоиъ Петръ, страдали, и Кононъ даже не могъ 
справиться съ собой безъ особаго чуда со стороны 1оанна 
Крестителя, а перс1янка, д-Ьвушка, безъ особыхъ усилий 
охраняла себя и воздержала отъ падешя обоихъ священ- 
нослужителей *). 

23) Лпргьля 29. Шкоторый монахъ, живш1й въ недо- 
статочномъ монастыре, былъ посланъ во время рабочей 
поры въ м1ръ, чтобы поработалъ на людей и, прокормивъ 
себя, принесъ бы тахсже что-нибудь въ обитель. Монахъ 
этотъ зналъ одного очень честнаго и дов'Ьрчиваго поселя- 
нина и пришелъ къ нему предложить свои услуги. Посе- 
лянинъ принялъ его съ полнымъ дов'Ьрхемъ и, встр'Ьтивъ 
надобность отлучиться изъ дома, оставилъ монаха на хо- 
зяйств* «домогляд'Ьльдемъ», поручивъ ему та1Укв свою 



*) Въ 'г\л времена къ которымъ относится разскааъ^ крестильный 
обяванности соединены были для крещающаго съ довольно значи- 
тельными трудами. Въ знамени1ч>мъ <1^Учен1и дв'Ьнадцати апостоловъ», 
открытомъ Бр1етемъ, встрЪчаемъ следующее (см. переводъ журнала 
Дтпская Помощь^ М. 1885 г., № 8): «Что касается до омовен1я (по 
к1евскому переводу «крещен1я»), то омывайте (кгевск. «крестите») 
такъ: напередъ скажите тому, кого вы омываете, все, что тутъ ска- 
зано (о пути жизни и о пути смерти) и потомъ омывайте во имя 
Отца и Сына и Св. Духа, въ водЬ проточной. Если же не им-Ьешь 
проточной воды, то омывай въ другой вод-Ь; если п1>тъ нп той, ни 
другой, то облей три раза водой голову. Предъ омовенхемь же пусть 
постится шош\ котораю будутъ омывать^ и шотъу который будетъ 
омывать, и другге^ если могутъ^. «Попъ, учрежденный на крещен1е^, 
прежде чЪмъ омывать крещаемую, им'Ьлъ обязанность поститься съ 
ней и внушать ей: «берегись гЬлесныхъ и мхрскихъ иобужден1й, не 
прелюбод'Ьйствуй, не распутничай, не умерщвляй младенца въ утроб-Ь 
и рожденпаго не убивай, не сквернословь, не скверномысли и не 
озирайся на то. чего тебь не надо впд'Ьть — это ведетъ къ распут- 
ству» (стр. 426). 
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очень молодую дочь, которая была замужемъ всего только 
одинъ годъ и овдов'Ьла. 

Судя по тому, въ как1е ранше годы выдавали тогда д*- 
вочекъ замужъ на Восток'Ь, надо полагать, что эта молодая 
вдовица, съ которого монахъ остался «домогляд'Ьльцемъ», 
им'Ьла что-нибудь около 12 — 13 л'Ьтъ, то-есть, по нашимъ 
нын4шнимъ представлен1ямъ, она сама была еще почти дитя. 

Оставшись съ этою юницей, монахъ, которому было по- 
ручено охранять ее, вдругъ самъ начахь чувствовать, что 
«онъ побеждается ею». Не сказано, какъ «побеждаемый» 
боролся; но сказано, что онъ сразу же стал'ь вести себя 
такъ странно, что и победительница его стала это завй- 
чать, и победа ея надъ нимъ была ей нежелательною. Она 
испугалась своего подожен1я, которое и въ самомъ д'Ьл* 
было небезопасно, такъ какъ она оставалась съ монахомъ 
съ глава на глазъ одна, и даже воз.тЬ дома ихъ не было 
близко сос'Ьдей, которые могли бы ей подать помощь. Мо- 
лодая женщина все это сообразила и поняла, что она ни 
откуда не Могла надеяться получить себ*Ь защиту въ томъ 
случае, если «побеждаемый ею» монахъ совсемъ победится 
п, утративъ самообладан1е, обратится къ дерзкимъ мерамъ 
насил1Я. Она не могла разсчитывать на свою силу, чтобы 
отразить его. А къ несчастью, скоро въ этомъ оказалась 
надобность. Монахъ однажды, «пришедъ по обычаю, нача 
смущатися ц къ ней подвизатися». Приступъ его былъ 
столь решителенъ, что молодице казалось уже невозможно 
въ этотъ разъ спастись отъ него; но она, однако, отыскала 
средство къ спасенпо. «Бывъ смышлена и благоразсудна», 
молодица не стала сопротивляться иноку силой и даже не 
подняла никакого безполезнаго шума, такъ какъ она по- 
нимала, что при всякомъ сопротивлеши «побежденному» 
перев'Ьсъ оказался бы не на ея победной стороне, и вотъ 
она не захотела сопротивляться ему какъ животному, а 
отважилась повл1ять на лучшую сторону его духовной при- 
роды, — не на его взбунтовавппяся физическ1я силы, а на 
его совестливость. 

28* 
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-г— О, атче!— сказала она монаху: — для чего ты такъ 
усиленно на меня нападаешь! Разв'Ь я и безъ того не въ 
твоей власти! Мы съ тобой вдвоемъ въ ц'Ьломъ дом'Ь, п я 
слишкомъ слаба, чтобы теб* сопротивляться. Не загора- 
живай же напрасно вс4 двери и окна: я не птица и не 
муха и не могу отсюда ни улегЬть, ни выйти. Сейчасъ я 
буду вся въ твоей власти, но только оставь мнЬ покуда 
еще одно малое мгновен1е, чтобъ я могла сдЬлать то, чтб 
желаю. 

Монахъ сказалъ: — Сд-блай! 

А она попросила, • чтобъ п онъ, «аще милосердъ», сд'Ь- 
лалъ то же самое, что она будетъ д'Ьлать. 

« — Что же ты хочешь сотворить?» — спросилъ монахъ. 

« — Хощу рещи глаголъ н.^ГхШ Богу», — отвечала моло- 
дица, — а такъ какъ С1е и твое д'Ьло, то потому давай оба 
вм'Ьст4 помолимся, и потомъ ты, помолясь Богу, поступай 
со мной какъ пожелаешь. 

Монахъ нашелъ, что это ему совершенно нежелательно, 
и не только не сталъ молиться, а еще бол'Ье «побеждался, 
мятошася отъ брани». Тогда молодица стала умолять его, 
чтобъ онъ хоть ей далъ время помолиться. 11а это монахъ 
согласился, и она сейчасъ же начала молиться и молилась 
всдухъ, выражая въ словахъ, относимыхъ къ Богу, свою 
беззап1итность и свою покорность предъ несчаст1емъ, ко- 
торое можетъ надъ ней совершиться; а притомъ излила и 
свое горячее сожал'Ьн1е о несчастномъ человЬкК, который 
хочетъ оскорбить ея чистоту, и просила простить ему 
грЬхъ его, потому что онъ далъ надъ собой такую власть 
страсти, что сталъ хуже всякаго животнаго, ибо посягабтъ 
на ц'Ьломудр1е женщины, которая сама дов'Ьрилась его за- 
щит'Ь... Монахъ все ее слушалъ — и сов'Ьсть его стала про- 
булгдаться, и, наконецъ, Д'Ьло дошло до того, что онъ про- 
слезился, и вдругъ увидалъ, что молящуюся ншнщину 
окружаютъ как1е-то св'Ьтлые духи, и онъ испугался и уб'Ь- 
жалъ отъ пея. 

]\1олсно подумать, что этотъ легендарный случай быль 
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лзвЬстенъ Мильтону и что онъ вызвалъ у него прекрасный 

строфы: 

«Такъ свято предъ очами неба д-Ьвство, 

Что если искренно душа блюдетъ его зав-Ьты— 

Тьмы ангеловъ на слулсбу ей готовы». 



Поел* такихъ юныхъ, н'Ьжныхъ и грацюзныхъ женскихъ 
лицъ, какъ эта молодица и перс1янка, встр'Ьчаемъ опять 
ц'Ьломудренную и энергическую женщину степеннаго воз- 
раста, которая, сообразно своей житейской опытности, не 
тснько себя оберегла отъ соблазна, но еще дала прекрас- 
ный урокъ соблазнителю. Эта степенная женщина тоже 
обрезониваетъ и спасаетъ монаха, но совс^мъ инымъ прь 
емомъ. 

24) 1юня 13, «Брать н'Ьшй посланъ бысть изъ мона* 
стыря по службе» и, идучи дорогою, «пришелъ на М'Ьсто 
н-Ькое, имущее воду». ЗдЬсь ему понравилось положеше, и 
онъ присЬлъ, чтобъ отдохнуть и подкрепить себя пищей; 
но едва расположился, какъ прим^тиль женщину, которая, 
стоя на берегу, мыла «платно». Разстояше м'Ьшадо брату 
определить возрастъ и разсмотр-Ьть черты лица женщины, 
но гЬмъ не мен'Ье брап> засмотрелся, какъ она моетъ и 
нагибается, и на него сейчасъ же «пр1иде брань»: братъ былъ 
неопытный и не могъ долго бороться; онъ сейчасъ же подо- 
шелъ къ этой женщине близко и, не стЬсняясь тЬмъ, что 
женщина была значительно старше его, сделалъ ей пред- 
ложен1е, чтобъ она разделила съ нимъ удовольств1е заго- 
ревшейся въ немъ страсти. 

А женщина, надо полагать, была разсудительная и спо- 
койная: она посмотрела на взволнованнаго инока безо вся- 
каго страха и отвечала ему съ ирошей: 

— Мне нетрудно тебя послушаться, но только смотри, 
не пришла бы тебе после отъ этого скорбь? 

— А какая мне можетъ быть скорбь? 

— Не стала бы тебя мучить совесть и не впалъ бы ты; 
въ отчаян1е? 
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— Н'1^тъ, я этого ничего не боюсь, — отв'Ьчалъ монахъ. 

— Ну, смотри: мнопе посл'Ь каются. 

— Да н'Ьтъ, ужъ я себя знаю. 

— Н^тъ, ты хорошенько подумай: не сталъ бы ты сильна 
жал'Ьть! 

— Да н'Ьтъ же, не безпокойся: ни о чемъ я жалеть не 

буду! 

— А ты сколько л'Ьтъ прожилъ уже въ монастыре? 

— Семнадцать. 

— И неужели теб-Ь не жаль ихъ? 

— Нимало. 

— А ты знаешь ли еще («имаши ли искусъ»,— то-есть 
испыталъ ли?), что есть жена? 

— Н'Ьтъ, не знаю. 

— Ну такъ какъ же ты, не зная, что есть, согла- 
шаешься бросить за это нев'Ьдомое то, въ чемъ наставленъ 
и чего добивался ц'Ьлыхъ семнадцать л'Ьтъ? Ты знай, что 
взять женщину — это значить взять на себя большое обя- 
зательство. Я, изволь, соглашусь, на чт5 ты манишь меня, 
и пусть это будетъ по-твоему; но помни, что потрмъ я 
отъ тебя не отстану, и можетъ случиться, что теб'Ь при- 
дется принять на себя еще и большую тягость. 

— Какую же еще большую тягость? 

— А такую, что есть ли у тебя гд* содержать меня в 
д'Ьтей, и ч'Ьмъ кормить насъ? 

— Н'Ьтъ, у меня жилья нЬтъ и кормить вась нвч1шъ. 

— Такъ какъ же ты см'Ьешь меня звать? 

— Я объ этомъ не думалъ. 

— Ты, вЪрно, думалъ, что посл'Ь можешь удалиться? 

— Да, я вотъ именно такъ нам'Ьревался. 

— ■ Ну, такъ ты очень глуиъ, а ты впередъ знай, что 
женщины НС для того только созданы, чтобъ угашать въ 
васъ огонь вашей страсти, а что онЪ им'Ьютъ стыдъ и 
любовь къ д'Ьтямъ, и себя и своихъ д'Ьтей оберегаютъ и 
за виновникомъ ихъ рожден1я всюду готовы следовать. 
Осм'Ь.1ЬСя-ка, тронь меня, я посмотрю, куда ты отъ меня 
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Д'Ьнешься? Я пойду къ твоему авв'Ь и скажу: авва! не да- 
вай ему ни хд'Ьба, ни сочива и прогони его вонъ: я че- 
резъ него стала тяжелою и не могу больше гнуться, — 
пусть онъ идетъ со мною и кормить меня, и вм-ЬстЬ со мною 
питаегь и дитя, которое им-Ьеть родиться. Авва твой тебя 
и. выгонитъ, а я тогда заставлю тебя полоскать вм'Ьсто 
меня въ вод-Ь портомойню. 

— Ты меня вельми просветила, — отв-Ьчаль монахъ. 

— То-то и есть. Образумься. Если ты ужъ посвятился 
въ монахи, то иди скорМ въ свой монастырь, а не стой 
но такимъ мЬстамъ, гд'Ь женщины моютъ на р^чк*. 

Братъ почувствовалъ себя пристыженнымъ и, испугав- 
шись того, ч-Ьмъ пристрашила его прачка, возвратился 64- 
гомъ въ монастырь и никогда больше не засматривался на 
женш,инъ, ибо всегда помнилъ эту прачку и со встрЬчи 
съ нею питалъ опасеше къ р']^шительности женскихъ ха- 
рактеровъ. 

Трогательны и способны вызывать живое сочувств1е вы- 
веденные всл'Ьдъ за симъ типы профессхональныхъ «блуд- 
нидъ» и «блудницъ ниш,еты ради уготованныхъ». 

25) Августа 3. Въ городъ Тиръ пришли разъ два чер- 
норизца, и когда они проходили по уединенному м'Ьсту 
ГД'Ь притаивались городск1я блудницы, то одна изъ этихъ 
несчастныхъ женщинъ, по имени Порфирхя, томимая голо- 
домъ, бросилась къ одному изъ братШ и, рыдая, вос1СЛи- 
цала: «Отче! спаси меня, какъ Христосъ спасъ блудницу!» 
Тутъ же были проходяш,1е люди и все это вид'Ьли. 

Черноризецъ зналъ, что тогдашн1е люди им^ли самое 
невысокое мн-Ьше о монашескомъ ц^ломудры и теперь, 
увидя его съ блудницей, наверное станутъ смеяться надъ 
нимъ и осуждать его, — особенно если онъ исполнить 
просьбу блудницы и станетъ о ней заботиться; но съ дру- 
гой стороны онъ разсудилъ, — что же важнее: снести ли 
напрасное осуждеше отъ толпы, или явно отвергнуть че- 
ловека, который умоляегь «спасти» его во имя Христово? 
Выбрать правильное р-Ьшеню, разумеется, было нетрудно. 
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и черноризецъ отв'Ьтилъ блудниц*: «иди за мною» и, «взявъ 
ее за руки, повелъ ее сквозь народъ изъ города». 

Тогда по всему городу и по окрестностямъ быстро рас- 
пространилась молва, что «черноризецъ поялъ себЬ блуд- 
ницу Порфирш», и вс4 вид'Ьли въ этомъ большой соблазнъ; 
но ни черноризецъ, ни его игуменъ не обращали на это 
никакого вниман1я, а спасенная отъ позорнаго промысла 
блудница Порфирхя, отдохнувъ и поправясь у брата, обна- 
ружила въ себ'Ь большую сердечную доброту и нЬжность. 
Она нашла у какого-то уединеннаго б'Ьднаго храма бро- 
шенное дитя и, исполнившись къ нему жалости, взяла его 
и стала его воспитывать. «По л4т4 же единемъ простая 
чадь (то-есть простолюдины) изъ Тира» пришли для мо- 
литвенныхъ ц^лей въ обитель, куда укрыта была Порфи- 
р1я, и узнали ее, а увидавъ при ней годовое дитя, заго- 
ворили: «добре чернище-черничища еси породила!» Люди 
эти разсказали въ Тир*, что вид'Ьли у черноризца Пор- 
фир1ю и при ней годового ребенка, какъ разъ будто по- 
хожаго на того брата, который взялъ ее и провелъ съ со- 
бою черезъ весь городъ. Черноризецъ слышалъ объ этомъ 
и семь л-Ьтъ молчалъ, а въ это время пр1емышъ Порфирти 
выросъ, а она сама сд'Ьлалась монахиней. Тогда чернецъ, 
чувствуя приближен1е смерти, взялъ эту женщину и ея 
пр1емып1а и пошли всЬ трое вм-Ьст-Ь въ Тиръ. Зд^^сь инокъ 
собралъ въ одно м'Ьсто сто человккъ и велЬлъ принести 
полную кадильницу жарко горящихъ угольевъ, и при всЬхъ 
ссыпалъ эти пламен'Ьюшде уголья въ свой стихарь. Стихарь 
не загор'Ьлся и даже не чадилъ. ВсЬ это видели и удивля- 
лись, а черноризецъ сказалъ: — «Вотъ и смотрите: въ этомъ 
есть знамеше, что я отъ рожден1я своего никогда не знать 
гр'Ьха женскаго». Разделявшая же съ нимъ напраслину 
11орфир1Я, прежде бывшая тирская блудница, а потомъ 
благочестивая отшельница, посвятила остатокъ своей жизни 
спасешю другихъ женщинъ, переносившихъ въ Тир* та- 
кое же самое унизительное положен1е, изъ котораго она 
вырвалась при сострадаши монаха, котораго она никогда 
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не склоняла къ любовному сближен1ю съ собою; а хранила 
КЪ нему только высокое чувство благодарности и уважен1я. 

Д1)угая блудница къ самому паденш своему приводится 
такимъ трогательнымъ путемъ, какому не представляетъ 
равнаго никакой художественный вымыселъ. 

26) Апруьля 8. Въ Александр1и жида одна очень молодая 
и очень красивая д'Ьвушка, египтянка. Она была круглая 
сирота. Родители ея умерли едва только она вышла изъ 
Д'Ьтства и оставили ей хорошШ достатокъ. Д'Ьвица имЬла' 
благоустроенный домъ и обширный виноградный садъ по 
скату къ р'Ьк'Ь Нилу. Наследства, которое она получила, 
достаточно было бы, чтобъ ей прожить ц^лую жизнь въ 
довольсткЬ; но молодая египтянка была чрезвычайно участ- 
лива ко всякому человеческому горю и ничего не жалела 
для того, чтобы пспочь людямъ, впадающимъ въ бедствие. 
Черезъ это съ нею пропзоше.1Ъ сл'Ьдуюш.ьй роковой случай. 

Разъ передъ вечеромъ, когда схлынулъ палящхй египет- 
ск1й ' жаръ, египтянка пошла со своими служанками ку- 
паться къ Нилу. Она выкупалась и, освЬженная, покрыв- 
шись легкимъ покрываломъ, тихо возвращалась къ себе 
назадъ черезъ свой виноградникъ. Служанки ея этимъ 
временемъ оставались еш,е на р^ке, чтобъ убрать купаль- 
ный вен1.и. 

Вечеръ после знойнаго дня бы.1ъ прелестный; работ- 
ники, окончивъ свое д'Ьло, ушли и виноградникъ былъ 
пустъ. Египтянка могла быть увЬрена, что она одна въ 
своемъ саду; но вдругъ, къ удивлешю своему, она заме- 
тила въ одной куртине присутств1е какого-то незнакомаго 
ей человека. Онъ какъ-будто скрывался и. въ то же время 
торопливо делалъ что-то у одного плодовитаго дерева. Мо- 
жетъ-быть, онъ рвалъ плоды и оглядывался, боясь, что его 
поймаютъ вертоградари. 

Египтянке пришло на мысль подойти ближе къ незна- 
комцу съ темт,, чтобы помочь ему скорее нарвать больше 
пдодовъ и потомъ тихо проводить его черезъ ходъ, выво- 
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ДИВ1ШЙ на берегъ Нила, къ куиальнЬ. Съ этою д4лью она 
и пошла къ незнакомцу. 

Но когда египтянка подошла ближе, то она увидала, 
что этотъ незнакомецъ не срывалъ плоды, а д-Ьлалъ что-то 
совсЬмъ другое: онъ закр'Ьплялъ для чего-то шнуръ къ суку 
стараго дерева. Это показалось ей непонятно, и она при- 
таилась, чтобы впд'Ьть, что будетъ дальше, а незнакомецъ 
сд'Ьлалъ изъ шнура петлю и вложилъ въ нее свою голову... 
Еш,е одно мгновеше — и онъ удавился бы въ этой петл'Ь, 
изъ которой слабой д-Ьвушк* не по силамъ было бы его 
вынуть, а пока она усп'Ьла бы позвать на помощь людей, 
удавленникъ усп'11лъ бы умереть... Надо было пом'Ьшать 
этому немедленно. 

Египтянка закричала: «остановись!» и, бросаясь къ само- 
убхйц'Ь, схватилась руками за петлю веревки. 

Незнакомецъ былъ пожилой челов'Ькъ, эллинъ, съ пе- 
чальнымъ лидомъ и въ печальной одежд'Ь, съ неподрублен- 
нымъ краемъ. Увидавъ египтянку, онъ не столько цспу- 
гался, ско.1ько прише.1ъ въ досаду, и сказалъ ей: 

— Какое несчаст1е! Злой демонъ, что ли, выслалъ тебя 
сюда, чтобъ остановить мою р'Ьшимость? 

— Для чего ты хочешь умереть, когда жизнь такъ пре- 
красна? — отв-Ьчала ему египтянка. 

— Можетъ-быть, жизнь и прекрасна для тебя и для 
подобныхъ теб'Ь, который живутъ въ псшомъ ДОВОЛЬСТВ'к 
1^аньп1е и я находилъ въ ней хорошее, но нынче судьба 
отъ меня отвернулась и жизнь моя составляетъ мн* не- 
сносное бремя: ты не права, что мешаешь мн* умереть. 
Иди отсюда своею дорогою и оставь мн* возможность вы- 
лезть по моей веревк'Ь вонъ изъ этой житейской ямы, 
гд* я не хочу бол'Ье терзаться между грязью и калеными 
угольями. 

Д'Ьвуписа не соглашалась его оставить и сказала: 

— Я не позволю теб^ удавиться: я закричу — и сейчасъ 
прибЬгутъ мои люди. Лучше возьми свой ганурокъ подъ 
одежду и поди за мною въ мой домъ: разскажи мн'Ь тамъ 
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твое горе, и если есть возможность облегчить его, то я это 
сд'к71аю, а если оно въ самомъ дЬл^ такъ безпомощно, какъ 
•га думаешь, тогда... выходи отъ меня со своимъ пшуромъ 
куда хочешь: я теб'1> ни въ чемъ не пом1шаю, и ты еш.е 
не опоздаешь тогда повиснуть на дерев*. 

— Хорошо, — отв^^чалъ незнакомецъ, — и какъ мнк ни 
тяжело медлить на земл'Ь, но ты мн* кажешься такою 
участливою, въ глазахъ твоихъ столька ума, а въ го- 
лос4 ласки, что я тебЬ хочу повиноваться. Вотъ уже 
шнуръ мой спрятанъ подъ моею одеждой и я готовъ идти 
за тобою. 

Египтянка привела 01^аяннаго въ свой благоустроен- 
ный домъ, приказала служанкЬ подать фрукты и прохла- 
дите.тьное питье и, усадивъ гостя среди мягкпхъ подушекъ 
на пышномъ ковр'Ь, вышла, чтобы переменить свое ку- 
пальное платье на другое. Когда же она возвратилась, то 
с'Ьла тутъ же рядомъ съ гостемъ, а за ними ста.11и дв'Ь 
черный служанки и легкимъ движешемъ шелковыхъ кисте!! 
начали приводить въ колебан1е спускавшееся съ потолка 
огромное, напитанное ароматами, опахало изъ большихъ 
пестрыхъ перьевъ. 

Египтянка желала какъ можно скор'Ье узнать горестную 
псторш незнакомца, чт5 онъ и исполнилъ. Разсказъ его 
бы.1ъ просгь и немногосложенъ. Покусивш1йся на само- 
уб1йство эллинъ недавно еще имЬлъ большое состоянге, 
но потерп'Ьлъ неудачи въ д'Ьлахъ и до того задолжалъ, 
что не могъ разсчитаться со своимъ заимодавцемъ. В1> 
этомъ затруднеши онъ приб'Ьгнулъ къ его сострадан1ю; но 
это было напрасно: богачъ соглашался оказать ему снис- 
хожден1е, но не иначе, какъ на одномъ ужасномъ условии. 

— Въ чемъ же заключается это условхе? — спросила 
египтянка. 

— Я не могу сказать теб* этого при твоихъ слугахъ. 
Она вел'1^ла служанкамъ удалиться. 

— У меня есть дочь, девушка твоихъ .тЬгь. Она такъ 
ясе, какъ ты, стройна станомъ и прекрасна лидомъ, а о 
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сердц* ея суди какъ можешь по следующему. Заимодавецъ 
мой, большой и безнравственный сластолюбецъ, сказалъ 
мн*: «отдай мн-Ь твою дочь на ложе, и тогда я освобожу 
тебя отъ темницы; иначе ты задохнешься въ колодке». Я 
оскорбился и не хот^лъ слышать объ этомъ. Это было мн* 
'Лжь бол-Ье тяжко, что у моей бедной дочери есть женихъ. 
Овъ бЬденъ, но нм-Ьотъ возвышенный умъ, и дочь моя 
горячо любить его съ самаго детства; кромЪ того, и жена 
моя не снесетъ такого безчестья, чтобы дочь наша стала 
наложницей. Но б-Ьда настигаетъ б-Ьду: представь се&Ь 
новое горе: дочь моя все это узнала и сегодня сказала 
мне тихо: 

« — Отецъ, я все знаю... я уже не ребенокъ .. я реши- 
лась, отецъ*... Чтобы на твою старую шею не набили ко- 
лодку... Прости мне, отецъ... я решилась...» 

Она зарыдала, и я вм'ЬстЬ съ нею рыдалъ еще больше и 
сталъ ее отговаривать, но она отвечала: 

« — Любовь къ тебе и къ матери, которая не снесетъ 
твоего униженхя, во мне теперь говорить сильнее любви 
къ моему жениху: онъ молодъ, — продолжала она, глотая 
бежавш1я слезы, — онъ полюбить другую и съ ней пусть 
узнаетъ счастье супружеской жизни; а я... я твоя дочь... 
я дочь моей матери... вы меня воспитали... вы стары... 
Не говори мне больше ни слова, отецъ, потому что я 
твердо решилась». 

Притомъ она пригрозила, что если я буду ей противо- 
речить, то она не станеть ждать завтрашняго дня, когда 
заимодавецъ назначилъ мне срокъ, а уйдетъ къ нему с1ю 
же минуту. 

Незнакомець оторь набежавш1я на лицо его слезы и 
кончилъ: 

— Что еще скажу тебе дальше? Моя дочь имеетъ ре- 
шительный правь и нежно насъ съ матерью любить... Что 
она порешила, противъ того напрасно съ ней спорить... 
Я упроси.1ь ее только подождать до завтра, и солгалъ ей, 
будто имею еще на кого-то надежду... День ц'1^лый я хо- 



447 



дилъ какъ безумный, потомъ возвратился домой, обнялъ 
жену и дочь и оставилъ ихъ вм4сгЬ, а самъ взядъ ти- 
хонько шнурокъ и поб4жалъ искать уединеенаго м'Ьста, 
гд'Ь могъ бы окончить мои страдан1я. Ты мнЬ помешала, 
но зато облегчила горе мое своимъ сердобольнымъ уча- 
ст1емъ. Мн'Ь мило видЬть лицо твое, прекрасное и доброе, 
какъ лицо моей дочери. Пусть благословить тебя Небо, а 
теперь прощай и не м'Ьшай мн'Ь: я пойду и окончу съ со- 
бо11. Когда я не буду въ живыхъ, дочь моя не станетъ 
бояться колодки, которую могутъ набить на шею отцу, и 
она выйдетъ замужъ за своего жениха, а не продастъ себя, 
ради отца, богачу на безчестное ложе. 

Египтянка внимательно выслу1пала весь разсказъ незна- 
комца, а потомъ сказала, глядя ему твердо въ лицо: 

— Я понимаю во всемъ твою мплую дочь — она добрая 
д'Ьвушка. 

— Т^мъ это тяжел'Ьй для меня, — отвЬчалъ незнакомецъ. 

— Я понимаю и это; но скажи мн'Ь — сколько ты дол- 
женъ заимодавцу? 

— О, очень много, — отв'Ьчалъ незнакомецъ и назвалъ 
очень знатную сумму. 

Это равнялось всему состояшю египтянки. 

— Приди ко МН'Ь завтра — я дамъ тебЬ эту сумму. 

Незнакомецъ изумился: онъ и радовался, и не могь ве- 
рить тому, что слы1питъ, а потомъ сталъ ей говорить, 
что онъ даже не смЬетъ принять отъ нея такую великую 
помощь. Онъ напомнилъ ей, что долгъ его составляетъ 
слиткомъ значительную сумму, и проспль ее подумать, не 
подвергаетъ ли она себя слшпкомъ больпюй жертв'Ь, кото- 
рой онъ даже не въ состоян1п и обЬщать возвратить ей. 

- Это не твое дЬло, — отвечала египтянка. 

— Прптомъ же, — сказалъ онъ, — припомпп и то, что я 
пзъ другого парода — я эллинъ, п Д])угой съ тобой вЬры. 

Египтянка опустила рЬсппцы свопхъ длпнныхъ, какъ 
миндалины, глазъ и отвечала ему: 

— Я не зпаю, въ чемъ твоя вЬра: это касается нашихъ 
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жрецовъ; но я в'Ьрю, что грязь такъ же мараеп! ногу гре- 
чанки, какъ и ноги всякой иной, и одинаково каждую 
жжетъ уголь каленый. Не смущай меня, грекъ; твоя дочь 
покорила себЬ мое сердце, — иди, обними твою дочь и жену 
и приди ко МП* завтра. 

А когда незнакомецъ ушелъ, дЬвушка тотчасъ же онять 
взяла свое покрывало и пошла къ богатому ростовщику. 
(1на заложила ему за высокую ц'Ьну все свое имущество 
и взятое золото отдала на другой день незнакомцу. 

Черезъ малое же время, когда прошелъ срокъ сд'Ьлан- 
наго заклада, ростовщикъ пришелъ съ закладной и взялъ 
за себя все имущество египтянки, а она должна была оста- 
вить своп домъ и виноградникъ и выйти въ одномъ б'^Д- 
номъ носильномъ платьЬ. Теперь у нея не бьт.ю нп средств'ь, 
ни пр1юта. 

Скоро увид'Ьли ее въ этомъ положен1и прежше знакомые 
ея родителей и стали говорить ей: 

— Ты, безумная д'Ьвушка и сама виновата въ томъ, до 
чего тебя довела твоя безразсудная доброта! 

Она же имъ отвечала, что ея доброта не была безраз- 
судна, потому что теперь она лишь одна потерпитъ не- 
счастье, а безъ этого погибало д'Ьлое семейство. Она раз- 
сказала имъ все о несчастьЬ эллина. 

— Такъ ты вдвое безумна, если сдЬлала это все для 
людей чужой в'Ьры! 

— Да в'Ьдь не порода и в'Ьра страдали, а люди^ — отве- 
тила она. 

Услыхавъ такой отв'Ьгь, знакомые почувствовали про- 
тивъ нея еще ббльшее раздражеше. 

— Ты хочеп1ь блистать своей добротою къ чужевЬр- 
пымъ пришельцамъ, — ну, такъ живи же, какъ знаешь! — 
и всЬ предоставили ее судьб!;, а судьба приготовила ей 
жестокое испытан1е. 

Великодушна)! дЬвушка не могла нзб'Ьжать тяжкихъ б'Ьд- 
СТВ1П по прпчинамь, который крылись въ ея воспитан1и: 
она совс'Ьмъ не была приготовлена къ тому, чтобы добы- 



— 449 — 

вать себ'Ь средства своими трудами. Она им'Ьла молодость» 
красоту и св'Ьтлый, даже проницающШ умъ и возвышен- 
ную душу, но не была обучена никакому ремеслу. Пре- 
лестное, д'Ьвственное гЬло ея было слабо для того, чтобъ 
исполнять грубыя работы — береговыя поденщицы ее отго- 
няли; она не могла носить ни корзины оъ плодами, ни 
кирпичи на постройки, и когда она хот'11ла мыть б*льв на 
р*к4, то зола изъ сгор'Ьвшаго нильскаго тростника разъ- 
*дала ея гЬжныя руки, а текучая вода производила у нея 
головокружен1е, такъ что она упала въ воду и ее, полу- 
живую, безъ чувствъ вытащили изъ Нила. 

Она очутилась въ отчалнномъ положеши: въ мокромъ 
плать'к и голодная. Съ ней под'Ьлилась сухою ячменною 
лепешкой береговая блудница, — одна изъ гЬхъ, который во 
множеств* бродили по берегу Пила, поджидая проходив- 
шихъ зд'Ьсь вечеромъ чужеземныхъ матросовъ (навклировъ); 
одна эта женщина под'Ьлилась (уь нею и на ночь своею 
циновкой, она же прикрыла ее и оп* стужи ночной своею 
сухою одеждой, а потомъ... прекрасная египтянка стала 
такою же, какъ эта, прибрежной блудницею. 

Вс4 знавш1е Азу от-ь нея отвратились — она погибала. 
Иногда она приходила въ свой бывш1й виноградникъ, подъ 
то самое дерево, на в'Ьтвяхъ котораго хот*лъ удавиться 
избавленный ею незнакомецъ, и вспоминала его раэсказъ, 
и всегда находила, что не могла поступить иначе, какъ 
поступила: пусть страдаэтъ она, но друпе спасены!.. Это 
радовало египтянку и давало ей силу терпеть ея униже- 
н1е; но случались минуты слабости, когда она была близка 
къ отчаянию и готова была броситься въ Нилъ. Тогда она 
сади.шсь надъ кручей на красномъ, какъ сгустЬаый комъ 
крови, песчаномъ холм'Ь и размышляла о томъ; неизбежно 
ли такъ должно быть, чтобы добрый всегда былъ между 
грязью и калеными угольями? 

Или будь безучастенъ къ горю людскому, или утони въ 
гор* самъ? ТретШ выборъ — плетись между грязью и углемъ. 
Для чего же тогда напгимъ сердцамъ дано знать сострада- 
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н1е? Или небо жестоко? Зач'Ьмъ оттуда никто не сойдетъ 
и не укажетъ — какъ людямъ сд'Ьлать жизнь свою лучше, 
чтобъ отверженныхъ не было, и чтобы не было гордыхъ, 
пресыщенныхъ и ннщихъ? О, если бы снизошелъ оттуда та- 
кой велик1й учитель, если бы былъ такой человЬкъ, — какъ 
бы она хогЬла рыдать у его ногъ и во всю жизнь испол- 
нять все, что ояъ ей прикажегь! 

Въ такомъ настроеши она однажды тихо брела вдоль 
берега Ныла, по уединенному мЬсту, и не встр'Ьчала въ 
этотъ день да;ке буйныхъ мореходцевъ. Она уже два дня 
не 'Ьла и чувствовала мучительный голодъ. Въ глазахъ у 
нея мутилось. Она подошла къ рЬкЬ и нагнулась, чтобы 
напиться, но сепчась же отскочила въ испугк такъ самой 
ей показалось страшно ея изнуренное лицо съ померкнув- 
шимъ взглядомъ. А такъ недавно еще ее веЬ называли 
«прекрасной». 

— О, я понимаю теперь, чтб это значить. Я уже больше 
не «прекрасная», — я страшна даже самымъ потеряннымъ 
людямъ!.. Голодъ приблизился, мучительный голодъ... но я 
не ропщу... Я посылаю посл'Ьдн1й прив'Ьтъ мой Небу, кото- 
рое внушило мн'Ь р'Ьшенье любить другихъ больше себя, и 
съ. т'Ьмъ умираю! 

Она бросилась къ р-ЬшЬ, чтобъ утонуть, и непременно 
бы исполнила это, но ее неожиданно кто-то удержадъ за 
плечо, и она, оглянувшись, увидала передъ собой пожилого 
челов'Ька скромнаго вида и въ чужестранной одеждЬ. 

Египтянка приняла его за одного изъ чужестранцевъ, 
приходящихъ на это м'ксто съ цклями, о которыхъ ей было 
известно, и сказала ему: 

— Оставь мспя въ поко'Ь: я не хочу идти сегодня съ 
тобой. 

Но чужеземецъ не отошелъ, а взглянулъ на нее ласково 
и сказалъ ей: 

— Напрасно думаешь, сестра моя, что я былъ намЬ- 
ренъ сказать теб'к что-либо дурное. Мн'Ь показалось, что 
ты въ какомъ-то борень'Ь съ собой. 
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— Да; я вынпмаю ноги мои изъ грязи и хочу ступить 
на горячхе уголья. Это туеб^еть силы. 

— ■ Ты очень слаба. 

— Я два дня не -Ьда. 

— Такъ 'Ьшь же скорЬе: со мной есть ххЬбъ и печеная 
рыба. 

Чужеземецъ посп'Ьшно перебросилъ изъ-за спины холще- 
вую сумку и подалъ д-Ьвушк'Ь рыбу и хлЬбъ и флягу воды 
съ виномъ. 

Египтянка стала "Ьсть, запивая глотками воды, а когда 
первый мучительный голодъ ея былъ утоленъ, она повела 
глазами на незнакомца и тихо сказала: 

— Нехорошо, что я 'Ьмъ твою пищу: ты путешествуешь 
и теб'Ь нуженъ запасъ для себя. 

— Не безпокойся, сестра, — я могу потерпЬть, и по- 
вЬрь, что терп'Ьть гораздо отраднМ, ч'Ьмъ видЬть терпя- 
щихъ. 

Египтянка вздрогнула. 

— Чужестранецъ! — сказала она, — ты меня накор- 
милъ и хорошо говоришь... но зач'Ьмъ ты два раза уже 
назвалъ меня своею сестрой? Ра,зв'Ь не понимаешь ты, кто 
я такая? 

— Ты такое же созданге Бога, какъ я, и сестра мн4. 
Какое мн'Ь Д'Ьло, ч4мъ житейское горе и жестокость людей 
тебя теперь сд'Ьлали. 

Девушка вперила въ него свои глаза, опять засверкав- 
ш1е бывалымъ огнемъ, и вскричала: 

— Ты жжешь меня своими словами! Ты, быть-можетъ, 
посланникъ боговъ? 

— НЬтъ, я такой же, какъ ты, простой челов^къ. 

— Но кто научилъ тебя такъ говорить, что сердце мое 
горитъ и трепещетъ? 

— Сядемъ зд'Ьсь вм4сгЬ, и я разскажу теб4, кто на- 
училъ меня такъ говорить. 

Несчастная еще больше смутилась. 

— Какъ, — сказала она, — ты хочешь сидеть со мной 

Со<1ннен1Я. Н. С. Лескова. Т. XI. 29 



— 452 — 

рядомъ! Тебя могутъ увид'Ьть съ блудницей почтенные 
люди, и что ты имъ скажешь тогда въ свое оправдаше? 

— Я скажу имъ, что Тотъ, Кто всЬхъ ихъ почтеннЬе, 
не гнушался такою, о какой ты вспоминаешь. 

— Кто жъ это былъ онь?„ Я о такомъ не слыхала... 
но ты о немъ говоришь, и слова твои лыотъ новую 
жизнь въ мое сердце... Можетъ-быть, онъ-то и есть твой 
учитель?! 

— Ты не ошиблась. Это Онь — мой Учитель. 
Египтянка заплакала. 

— Какъ ты счастливъ, какъ ты счастдивъ, чужестра- 
нецъ! Гд-Ь же онъ, гд* этотъ небесный посланникъ?! 

— Онъ съ нами. 

— Съ нами!., со мной!.. Не см4йся надъ б'Ьдною блуд- 
ницей!., я несчастна... Скажи мн'Ь, гд* онъ, и я побегу... 
Я стану его умолять... быть-можетъ, и мн'Ь онъ дастъ но- 
вую жизнь! 

Чужеземецъ самъ взволновался. 

— Успокойся, — сказалъ онъ, — ты ее будешь им'Ьть — 
новую жизнь, — развяжись только со старой, — развяжись 
скор'Ьй съ гЬмъ, что гнететъ тебя въ прошломъ. 

— Слушай же, кто я такая! — восоикнула съ оживле- 
Н1емъ д'Ьвушка, и разсказала все, что съ ней было, и когда 
пов'Ьсть ея была кончена, она добавила въ свое оправ- 
дан1е: 

— Говорятъ, будто МН'Ь надлежало иначе размыслить, 
но я не могла: мое сердце тогда одолЬло разсудокъ. 

— Кто кладетъ руку на плугъ и самъ озирается вспять, 
тотъ не пахарь. Не жад'Ьй о томъ, какъ ты поступила. 

Она потупила взоръ и сказала: 

— Я не о томъ сожал'Ью... но мн'Ь тягостно думать о 
т()М'ь, чт5 было постЬ... 

— Поел* того, когда ты совершила свягЬйшее д'Ьло 
.1юбви, - - прервалъ ос чужестранецъ, — посл'Ь того, когда 
ты позабыла себя д.1Я спасен1Я другихъ... Оставь сокруше- 
н1я эти!.. Когда каленое уголье жжетъ ноги, ноги ползутъ 
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въ холодную грязь, но любовь покрываетъ много гр^ховъ 
п багровыя пятна б'Ьлитъ, какъ волну на ягненк']^... Под- 
ними лицо твое вверхъ... Прими отъ меня приветь хри- 
ст1анс1ай п знай, что Онъ^ къ Кому душа твоя рвется, пер- 
стомъ на сыпучемъ песк'Ь твой гр'Ьхъ написалъ и оставилъ 
смести его в4тру. 

Египтянка подняла лицо свое и плакала, а хрнст1анинъ 
гляд'Ьлъ на нее, колени его незам11тно согнулись, онъ по- 
клонился ей въ ноги и тихо промолвилъ: 

— Ты была мертвая и стала живая! 

УгЬшенге совершилось, — пришла новая жизнь въ сму- 
щенную душу египтянки. Хрисйанинъ разсказалъ ей, въ 
чемъ состоитъ учеше Христово, и египтянка непременно 
захотЬла узнать: есть ли люди, которые живутъ по этому 
учен1ю, по взаимной любви, и у которыхъ н^тъ ни осу- 
ждения, ни зла, ни нищеты. 

— Они были, — отв^чадъ христ1анинъ. 

— Отчего же не всЬ таковы и теперь? 

— Это трудно, сестра. 

— Въ чемъ же туп, трудность? 

— Слушай, какъ они жили. 

Христ1анинъ прочелъ ей на память м*сто изъ ДпянШ: 
«У множества ув'Ьровавгаихъ въ спасительность Его уче- 
ная было одно сердце и одна душа, — никто изъ им'Ьшя 
своего ничего не называлъ своимъ, но все у нихъ было 
общее п все, чтб у нихъ было, они раздЬляли по нужд* 
каждаго и каждый день собирались вм'ЬстЬ и вм'ЬсгЬ 
принималп пищу въ весел1п и простоте сердца» (Д-Ьян. 
IV, 32). 

— Такъ в'Ьдь это прекрасно! — воскликнула Аза. 

— Но для нныхъ это трудно! 

«Такъ 1осс1я, прозванный отъ апостоловъ Варнавою, что 
значип, «сынъ ут'Ьшен1Я» — левитъ, родомъ пзъ Кипра, у 
котораго было свое поместье, продалъ его и принесъ 
деньги къ ногамъ апостоловъ» (37). 

Посл'Ь многихъ сумрачныхъ деей лицо египтянки осв*- 

29* 
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тилось отрадной улыбкою: Варнава отдалъ пом'Ьстье, и на- 
звали его: «сынъ угЬшешя»... 
Она выше подняла лицо и сказала: 

— Это вовсе не трудно. Это только такъ долэюно! 

— Такъ иди же отсюда, куда я тебя научу, и разскажэ 
гЬмъ людямъ, къ которымъ придешь, все, что ты мн4 раз- 
сказала. 

Чужезрмецъ назвалъ ей м4сто, гдЬ сходятся христхан» 
Александр1и и кто ихъ епископъ. 

Египтянка, ни минуты не медля, встала и пошла по ега 
указанш. 

Когда она пришла, ее сейчасъ же узналъ одинъ кли- 
рикъ и сказалъ ей: 

— Красотка! мн* очень знакомо твое лицо: ты похожа 
на блудницу, которая часто ходила по берегу Нила. 

— Я сама и есть та блудница, — отвечала египтянка, — 
но то уже кончено: я хочу быть христханкой. 

— Ну, это не сразу: ты должна прежде очистить себя 
постомъ и раскаян1емъ. 

— Я все готова исполнить, чт5 нужно. 

Ей сказали, какъ надо поститься; она пошла и долго» 
постилась, питаясь гЬмъ, что ей давали изъ сострадан1я. 
Наконецъ, она изнемогла и пришла снова съ просьбой, 
чтобы ее крестили и приняли со всЬми въ обш,енье. Кли- 
рики сказали ей: «Ты такъ мерзко жила у всЬхъ на виду, 
что должна принести при всЬхъ покаяше». 

— Да, я загЬмъ и пришла, чтобы сказать вс4мъ, какъ- 
дурна моя жизнь, но я изнемогаю и боюсь, что скоро умру- 
Прошу васъ: скажите епископу, что я прошу скорее при^ 
пять меня въ обп1.ен1е. 

Клирики сказали епископу, и тотъ скоро вел^лъ назна- 
чить ей катихизатора, который долженъ былъ протолко- 
вать ей символъ и ВС* догматы вЬры и потомъ удостовЬ- 
рить ея познан1я, и тогда египтянку положили крестить. 

Но она этого не дождалась; нетерп'Ьливое желаше ея 
получитъ христианское имя и жить съ христ1анами вм'ЬсгЬ 
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€Н^^дало ее; она жаловалась и плакала, «а вс! пренебре- 
гали ею». 

Тогда совершилось чудо: когда отверженная египтянка 
лежала больная «въ малой хлевинЬ», туда къ ней среди 
ночи вошли «два св'Ьтлые мужа» и одЬли ее въ бЬлыя, 
«крестильный рпзы». Въ нихъ и осталось на земл'Ь ея 
мертвое гЬло, а живой духъ ея отлетЬлъ въ обитель жи- 
выхъ. 

Кончина египтянки, од'Ьтой въ крестильныя ризы, сдЬ- 
лала затруднеше клирикамъ: они недоумевали, по какому 
обряду надо похоронить эту женщину, но неожиданно при- 
шелъ тотъ чужестранецъ, который говорилъ съ усопшею у 
берега Нила. Онъ былъ философъ и пресвитеръ сирхйсшй, 
другъ Исаака-Сир1йца, — онъ вернулся сюда съ дороги по 
внушенш духа. Онъ наклонился къ усопшей и сталъ чи- 
тать христ1анск1Я молитвы, а пока онъ молился, т-Ьло ея 
зарыли въ землю, но сир1едъ еще долго стоялъ и смотр^лъ 
вдаль — онъ что-то думалъ, онъ былъ въ восторгЬ и дви- 
галъ устами. 

Его спросили: 

— В'Ьрно ты видишь чудное что-нибудь? 

— Да, — отв^Ьчадъ онъ, — я вижу какъ будто бы небо 
отверсто... и туда... кто-то входить... 

— йеужто блудница? 

— О, н^тъ!.. блудницу вы закопали въ грязи: я вижу... 
какъ легкая струйка съ каленаго угля сливается съ св'Ь- 
томъ; мн'Ь кажется, это восходитъ дочь утгьшетя, 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

Следующее женское лицо является въ иной, но не ме- 
н-Ье трогательной обстановке, тахгже ярко рисующей и обилую 
1{артину нравовъ У в-Ька. 

27) 1юия 14, Евсев1Й изъ Аскалона разсказывалъ, что у 
нихъ въ город'Ь былъ купецъ, имЬвшШ свои корабли, на кото- 
рыхъ онъ возилъ доропе товары въ Африку. Разъ сдЬлалось 
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кораблекрушен1е, и купецъ этотъ сразу об'Ьдн'Ьлъ: корабли 
его потонули, а выкинутые на берегъ товары были расхи- 
щены. Тогда заимодавцы посадили этого купца въ тюрьму, 
а его молодая и очень красивая жена ходила на поден- 
щину и чт5 усп-Ьвала зарабатывать, на то приготовляла 
пищу и приносила ее мужу въ темницу. При этихъ пос4- 
щен1яхъ она иногда долго засиживалась съ заключеннымъ, 
стараясь облепшть его несносное томлеше. Въ Аскалон'Ь 
5ке у знатныхъ людей было обыкновенье, чтобы по особли- 
вымъ днямъ ходить посещать содержащихся въ тюрьмахъ 
и подавать имъ милостыню. Одинъ изъ такихъ знатныхъ 
людей пришелъ разъ въ темницу, когда жена разоривша- 
гося купца сид'Ьла у своего мужа, и какъ только взгля- 
нулъ на нее, такъ и пленился ею. «Уязвися вельможа 
сердцемъ, видя красоту ея, 64 бо по истин'Ь красна з-Ьло». 
Вельможа сейчасъ же «подосла къ ней некоего странника» > 
чтобъ она подошла къ нему «прхяти милостыню»; 

Женщина, не подозревая ничего дурного со стороны 
вельможи, встала и подошла къ нему, чтобы «ир1ять его 
милосерд1е», а онъ сталъ ее спрашивать: за чтб она си- 
дитъ въ темниц-Ё? Женщина отвечала, что заключенъ зд^сь 
ея мужъ, а она только приходить посещать его и остается 
съ нимъ по любви и сострадашю, чтобъ облегчать его 
участь. Тогда вельможа сказалъ ей прямо: «я теб4 помогу: 
ириходп нынче вечеромъ и пробудь со мной ночь, а я 
завтра выкуплю твоего мужа изъ темницы». 

Женщина не обнаружила ни гн'Ьва, ни досады и не стала 
устыл:ать вельможу за то, какъ онъ пользуется затрудне- 
Н1ЯМП бедности, а сказала ему: 

— Я должна спросить объ этомъ своего мужа, и какъ 
онъ скажетъ, такъ я и сд'к1аю. Хочешь — я пойду и 
спрошу его? 

Вельможа не стЬснялся и отвЬтилъ ей: «Спроси». 

Она подошла къ мужу и передала ему съ совершенного 
простотой предложен1е, сдЬланное ей вельможей. 

Купецъ заилакалъ и, глубоко вздохнувши, сказалъ: 
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— Да, не даромъ сказано: «не надМтесь на ];нязи и 
сыны челов'Ьческ1е». Пусть простить ему Богъ обиду, ко- 
торою онъ хотЬлъ насъ унизить ещё болйе, ч4мъ мы уни- 
жены. Подойди къ нему и скажи, что мы не хотимъ ку- 
пить свободу такою цЬной. 

Жена подошла и въ той же самой простотЬ передала 
слова мужа вельможЪ. Вельможа разсердилси и вышелъ. 
Сид4лъ же тутъ неподалеку отъ купца въ другомъ угл* 
темницы одинъ дорожный разбойникъ, который все это ви- 
д'Ьлъ и слышалъ. Взаимная любовь и верность супруговъ 
его тронули, и онъ «поману къ себ^ жену и рече ей: азъ 
умилихся, видя ц'Ьломудрхе ваше. Азъ разбойникъ есмь и 
имамъ злато сокровенно въ зидаши градн'Ёмъ. Идя на 
м'Ьсто, имя рекъ, раскопай и возьми злато тамъ сокровен- 
ное на воздаяше долга мужа твоего и иныя потребы ваши». 

Женщина пошла и нашла золото и искупила мужа ми- 
лосерд1емъ разбойника. 

За симъ наступаетъ типъ возвышенн'Ьйшей деликат- 
ности. 

28) Мая 30, Блаженный отецъ Маркъ плылъ однажды 
на корабл'Ь въ Константинополь, но поднялась буря и за- 
гнала его «кораблецъ» къ «н'Ькоторому пустынномгу острову». 
Пока корабельщики справлялись съ поврежденными сна- 
стями, блаженный Маркъ сошелъ походить на безлюдный 
островъ и къ удивленью своему вдругъ зам'Ьтилъ на песк* 
сл'Ьдъ ноги человеческой. Онъ пошелъ дальше по этому 
сл^ду и вскор* увид-Ьлъ въ отдален1и челов'Ька, который 
впрочемъ бы.1ъ въ очень странномъ и непонятномъ вид* 
и, зам-Ьтивъ Марка, видимо старался огь него скрыться. 
Блаженный Маркъ, заинтересованный неожиданной встрЬчей, 
погнался за удалявшимся жильцомъ необитаемаго острова 
и скоро сталъ его настигать. Тогда преследуемый имъ ди- 
К1Й или полудик1Й челов'Ькъ, видя, что ему уже не скрыться 
огь настигающаго пришельца, сталъ передъ нимъ «прис4- 
длть», сгибаясь къ земл*, п что-то говорилъ ему нераз- 
борчивымъ и жалобнымъ голосомъ. Бл. Маркъ, слыша этотъ 
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жалк1й и слабый стонъ или мольбы, прюстановился и сса- 
залъ: 

— Не уб'Ьгай отъ меня: я христ1анинъ и не нам'Ьренъ 
сделать теб'Ь никакого зла. 

А прис'1>давш1й дикарь еще ниже пригнулся и отвЬ- 
чаеть: 

— Я не боюсь тебя; но стыжусь, ибо я нагая жен- 
ш;ина, а ты мужъ, и потому я ухожу отъ твоего взгляда. 
Если же ты милостивъ и хочешь со мной говорить, — то 
брось мн* что-нибудь изъ твоей одежды, чтобъ я могла хоть 
немножко закрыться, — тогда я стану къ теб'Ь лицомъ, и 
мы можемъ поговорить. 

Бл. Маркъ им'Ьлъ на ссбЬ въ ту пору двЬ ризы. Одну 
онъ- оставилъ на себЬ, а другую свернулъ комкомъ и бро- 
силъ нагой женщин'Ь, а самъ отворотился. Женщада под- 
хватила одежду, покрылась ею и подошла къ бл. Марку. 
Они скли, и когда разговорились, то бл. Маркъ узналъ 
отъ нея следующее: женщина эта родилась въ про- 
стомъ и б'Ьдномъ семейств'Ь и притомъ родители ея 
скоро умерли, а она осталась совершенно безпомощною 
сиротой. Попалась она какъ-то разъ на глаза одному име- 
нитому и богатому человеку, который тронулся ея положе- 
шемъ, изъ жалости ваялъ ее къ себЬ въ домъ и сталъ 
воспитывать вмЬсгЬ со своими детьми. У него она выросла 
и стала красива, и обнаружила умъ и добрый характеръ, 
и этимъ нашла себ-Ь такое благорасположен1е у своего вос- 
питателя, что онъ не хогЬлъ искать для своего сына луч- 
шей жены, какъ эта сиротка. Молодой челов'Ькъ тоже лю- 
билъ ее и тоже не хогЬлъ себЬ иной невЬсты, но жен- 
щины-родственвицы съ материной стороны жениха им'Ьли 
непрем'Ьнное нам'Ьреше женить «насл-Ьдника всего имЬшя» 
на д-Ьвушк* богатой и знатнаго рода. Это повело къ боль- 
шимъ семейнымъ непр1ятностямъ, отъ которыхъ молодой 
челов'Ькъ много страдалъ и, наконецъ, сильно забол'Ьлъ, но 
и дежа въ огнЬ бол'Ьзии все одно повторялъ: «люба ми 
есть та, еже воспиталъ мой отецъ». Тогда, чтобъ онъ не 
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лишился жизни, — ихъ соединили. Молодые супруги были 
вполн-Ь счастливы, — особенно мужъ, который и посл'Ь свадьбы 
все еще повторялъ; «люба ми есть, еже дахъ мой отецъ!» — 
но мать его и ея родственницы постоянно старались сЬять 
раздоръ въ дом'Ь и поносили молодого человека за его лю- 
бовь къ жен'Ь, избранной имъ изъ бЬднаго и низкаго круга. 
Тогда эта молодая женщина, видя, что семейныя смуты въ 
ДОМ'Ь и страдан1я любимаго ею мужа не прекратятся, пока 
ее видятъ въ дом'Ь, — решилась пожертвовать собою и, для 
водворен1я семейнаго спокойствтя, бежала изъ дома. Сна- 
чала она шла, куда глаза глядятъ, а потомъ плыла на 
корабле, но корабль разбило, и ее выбросило на этотъ 
самый безлюдный островъ, гд'Ь нашелъ ее блаженный Маркъ. 
Зд'Ьсь она испытала холодъ, голодъ и безприотность и вдо- 
^авокъ ощутила въ себЬ младенца, котораго и родила, 
воспитала и живетъ съ нимъ уже тридцатый годъ, не видя 
лица челов'Ьческаго. Блаженный Маркъ видЬлъ и сына этой 
великодушной женщины: совс4мъ нагой, онъ прятался въ 
пещер'Ь и былъ лораженъ ужасомъ и удивлешемъ при видЬ 
третьяго челов'Ька, притомъ покрытаго одеждами. 

Сл'Ьдующ1й очеркъ представляетъ женскШ типъ и очень 
энергическШ, и не лишенный своеобразной ирон1и, напо- 
минающей русскую княгиню Ольгу въ ея д'ЬлЬ съ древля- 
нами. 

29) Августа 14, Въ одномъ прибрежномъ торговомъ 
м'ЬсгЬ жили въ большой дружб'Ь два купца: одинъ женатый, 
а другой холостой. У женатаго жена была очень красивая, 
а притомъ очень умная и ц'Ьломудренная, но супружеское 
счастье ихъ не было продолжительно: мужъ внезапно умеръ, 
а красавица-жена его осталась вдовой, и какъ она очень 
любила своего мужа, то не хотЬла вступать во второй бракъ, 
а желала посвятить остальную жизнь служению добрымъ 
д'Ьламъ. Между тЬмъ ея красота и изв'Ьстная скромность ея 
въ сожительстве съ первымъ мужемъ влеои къ ней мно- 
гихъ жениховъ, которымъ она вскмъ спокойно отказывала, 
ч^ов^туя имъ брать себЬ въ жены дЪвушекъ. Многихъ она 
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такъ отводила; но явился одинъ такой пылюй соискатель, 
съ которымъ ей нелегко было разделаться. Это быль тотъ 
самый искреннШ другь ея перваго мужа, въ которомъ она 
и не подозревала, что и онъ увлеченъ ея красотой, а онъ 
такъ «уязвился къ ней страст1ю неисдельною, что мало не 
изгибе». 

Тогда эта красавица, какъ женщина уже опытная и не 
разъ видавшая передъ собою влюбленныхъ, заметила том- 
лен1я друга своего покойнаго мужа и безъ ошибки разга- 
дала, какого они свойства. Она признала за лучшее вывесть 
д'Ьло на чистоту и потомъ оказать этому челонЬку помощь. 

— Друже! — сказала она ему, — я вижу, что ты самъ не 
въ себе, когда говоришь со мною. Не должна ли я изъ 
этого заключить, что ты в^рно имкешь ко мнЬ что-нибудь 
особенное, но сгЬсняешься сказать это. Прошу тебя, не 
продолжай дал'Ье такого для тебя вреднаго, да и для меня 
безпокойнаго состояшя, потому что я не хочу видЬть тебя 
страдающимъ. Скажи мнЬ, что тебе отъ меня надобно, и 
будь уверенъ, что я сд'Ьлаю все какъ могу лучше, и надъ 
твоимъ признан1емъ не посм'Ьюся. 

Онъ же, услыхавъ такое поощрен1е, очень обрадовался 
и съ откровенност1ю ей сказалъ, что плЬненъ ея красотой, 
почитаетъ изв^стнын ему ея душевныя качества и желаетъ 
взять ее себ'Ь въ жены. 

Разсудительная вдова поблагодарила его за уважеше, но 
отвечала ему, что, испытавъ радости брака съ мужемъ 
любимымъ, она уже не желаетъ второй разъ испытывать 
того же самаго съ другимъ человекомъ, ибо думаетъ, что 
лучшее время жизни уже не повторится, а худшее родить 
только сожаленья о прежнемъ и не составить ни для той, 
ни для другой стороны счаст1я. А потому она предпочи- 
таетъ не вступать въ новый союзъ ни съ к1мъ, а будетъ 
жить для д'Ьтеи и для общественныхъ заботь, который все- 
гда достойны вниман1я и поглощаютъ досугъ съ пользой 
для ближняго. Молодому же че.10В'Ьку она указывала на 
молодыхъ, только дошедшихъ до брачнаго возраста дйву- 
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шекъ, съ которыми и совЬтовала ему вступить въ бракъ, 
ибо съ такою онъ можетъ жить въ любви, свободной отъ 
воспоминанШ о прошломъ. 

Но молодой челов4къ «толико уязви лея любовью ко вдо- 
вид'Ь, иже вся иныя ни за что вм'Ьняя», — онъ не слушалъ 
никакихъ доводовъ и указан1й на дЬвушекъ, а нетерп'Ьливо 
«припадалъ ко вдовЬ и молилъ ее быть его женой», лри 
чемъ онъ «люте истаевалъ», былъ уныдъ и «ко гробу скло- 
няся, ходилъ неистовъ яко бы б'Ьсенъ». 

Такая докучная неотвязчивость и неприятное приставаше 
нестерпимо надоели вдовид'Ь, которая разсуждала такъ, что 
не можетъ же она «ради влечен1я его исполнить все, елико 
онъ хощетъ»!.. И тогда, чтобы покончить съ нимъ, она ему 
сказала: 

— Что ты терзаешь себя и меня*^ долго ли это еп;в бу- 
детъ? 

Онъ же отв'Ьчалъ ей: 

— Такъ будетъ до в-Ьку, пока я или ты живемъ на св*- 
гЬ, потому что душа моя и сердце все стремятся къ тебЬ, 
и ты напрасно говоришь мн'Ь о юныхъ д^вахъ. Я ихъ видя 
не вижу и он-Ь чужды желашямъ моего сердца, а по тебЬ 
истаеваютъ всЬ силы моего тЬла и мозгъ костей моихъ 
сворачивается. Исц'Ьли меня, уязвленнаго твоею красотой: 
стань женой моею, или я иначе умру. 

— Горе МН'Ь съ тобою! — отвЬчала вдова и, замысливъ 
н'Ьчто въ ум'Ь своемъ, сказала: — Да не обманываешься ли 
еш,е ты, будто такъ меня любишь, что и жить не можешь? 
Неужели въ самомъ д-Ьл'Ь для счастья твоего н'Ьтъ ничего 
драгод'Ьнн'Ье моей взаимности? 

Купецъ клялся въ этомъ, а она ему отвЬчала какъ бы 
въ недов4р1и: 

— Остановись клясться предо мною, такъ какъ я уже 
не девица и страстнымъ мужскимъ словамъ не дов-Ьряю» 
Вс'Ь вы таковы, что когда пл'Ьняетесь женщиной, то стано- 
витесь безразсудны, и въ ту пору уста у васъ черезъ м'Ьру 
полны восхищешй, но поел* бываетъ иное. Я потребую отъ 
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тебя доказательствъ, что для твоего счаст1я всего потреб- 
жке обладан1е мною и ничто иное тебя привлечь бъ 066*6 
не можетъ. 

Купецъ съ радост110 воскликнулъ: 

— «О, я вельми готовъ, и аще мнЬ М1ръ весь предло- 
жатъ — не взгляну на него, а къ тебЬ устр'емлюся». 

Вдова улыбнулась и отвечала: 

— М1ръ весь не нашъ, а БожШ, и такой великой об- 
ласти для искушен1я твоего я предложить не могу, но я 
Боставлю теб* н-Ьчто меньшее и увидимъ: не устремишься 
ли Б'ь этому неважному, а меня столь тебЬ необходимую 
отринешь. 

— Никогда этого не случится! — воскликнулъ влюбленный. 

— Иди же сейчасъ отсюда домой, затворись въ своей 
верхней БомнатЬ, выкинь мн1> ключъ въ окно и оставайся 
тамъ, пока я пришлю за тобой. Обещаешь ли мнЬ это ис- 
полнить? 

— О, что говорить о такихъ пустякахъ! 

— Хорошо, и если потомъ твое стремленге будетъ все 
то же, то я даю теб* слово, что перестану вспоминать объ 
умершемъ муж4 и отдамъ себя въ твое угождеше. Теперь, 
съ этой минуты, все, чему быть и чему не быть — отъ тебя 
зависитъ. 

Купецъ поб^жалъ домой весело, потому что почиталъ 
свое д'Ьло выигранным-ь. Онъ взошелъ въ домъ свой и ве- 
селою рукой затворился у себя въ верхней горниц'Ь, а 
ключъ выбросилъ въ окно и вел'Ьлъ отнести его вдовЬ 
въ доказательство, что онъ свой урокъ уже началъ. 
Вдова же приняла ключъ, но ничего больше жениху не 
заказала. 

Купецъ пробылъ въ горниц* день, провожая часы ожи- 
дан1Я въ любовныхъ мечташяхъ и ожидая, въ чемъ будетъ 
дальше его испытанхе; но сутки прошли, а вдова ни о чемъ 
новомъ ему не сообщала. На другой день онъ опять ду- 
малъ о вдов'Ь, но вспомнилъ также несколько разъ и о 
€воемъ желудк'Ь, который былъ пусть и требовалъ пищи, 
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а на тротй день голодъ стадъ такъ напоминать ему о себ-Ь,. 
что купецъ не обращался въ сладкихъ мечтахъ ко вдовЬ, 
а гн'Ьвался на нее и все думалъ о пищЬ, а въ ночи онъ. 
не могъ спать, потому что и сонъ его наполнялся уже не 
вид-Ьнхями обольстительной вдовы, а запахомъ яствъ. Утро 
же четвертаго дня купецъ встрЬтилъ въ мучительныхь 6о- 
ляхъ желудка и послалъ преданнаго ему человека ко вдов* 
спросить: не забыла ли она о немъ? Вдова отвечала, что 
она не забыла. 

— Но онъ умираетъ! — сказалъ ей посланецъ. 

— Не пугай меня этимъ, — отвечала вдова сквозь 
улыбку, — до смерти еще далеко. Но, впрочемъ, я не хочу 
томить его дольше. Пусть онъ одЬвается въ гостиное 
платье, я за нимъ скоро пришлю и онъ получить все, чего 
пожелаетъ. 

Въ предобеденный же часъ въ домъ купца пришла дове- 
ренная отъ вдовы и, им'Ья оючъ отъ жениховой двери, 
открыла ее и сказала: 

— Радуйся, господинъ! ты вполне сдержалъ свое об*- 
щан1е, иди же теперь къ моей госпоже: она тебя ожидаетъ 
и, со своей стороны, свое обЬщаше сдержитъ. 

Но купецъ, одетый въ гостиное платье, смотрЬлъ на 
посланницу впавпшми глазами и уныло, слабымъ голосомъ, 
отв'Ьчалъ, что готовъ за ней следовать. Онъ былъ такъ 
изнуренъ, что надо было позвать людей, которые взяли ега 
подъ руки и помогли ему идти. 

Вдова встретила гостя въ дверяхъ своего жилища. Она 
была во всемъ блеск* своей красоты, ибо и она тоже сме- 
нила одежду вдовства и надела легкотканную одежду, дер- 
жавшуюся на ея плечахъ самоцветными стяжками и откры- 
вавшую шею и руки, съ которыхъ неслось благоуханге 
амбры. 

Принявъ входившаго гостя подъ руки, вдова ввела его 
въ большую горницу, которая была разделена на-двое по- 
вешеннымъ на кольцахъ ковромъ. Въ одной половине, бли- 
жайшей ко входу, былъ накрыть столъ, установленный 
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прозрачными кувшинами съ искрометнымъ питьемъ и блю- 
дами, изъ которьтхъ одно было покрыто; а на другой поло- 
вшЛ возвышалось пышное ложе съ двойнымъ изголовьемъ. 

— Ты теперь господинъ въ моемъ дом%, — сказала вдова, — 
и я теб* повинуюсь. Вотъ зд'Ьсь трапеза, зд-Ьсь ложе. Изби- 
рай, чт5 ты хочешь; я готова разд1улить съ тобой то и 
другое. 

Купецъ же отвЬчалъ ей: 

— Ахъ, помилуй меня, — «азъ вельми истощахъ, дай 
мн'Ь впередъ насытиться»! — и онъ потянулся къ столу и 
возлегъ, озирая посуду. 

— Мы им'Ьемъ достаточно время, такъ какъ яства въ 
присп4шн'Ь еще не посп'Ьли, — сказала вдова. 

: — А это здЬсь что же покрыто на блюдЬ? 

— Это пшено, — оно безвкусно, пока къ нему не по- 
сидеть облива. 

— Мн'Ь все теперь вкусно! — воскликнулъ купецъ и, 
открывъ блюдо, сталъ насыш,аться пшеномъ, безъ обливы, 
а вдова сказала ему: 

— Вотъ ты теперь видишь: потреба потреб* есть рознь: 
безъ одного жить человеку нельзя, а безъ другого жить 
можно! — и съ этимъ она вел'Ьла подавать кушанья и опу- 
стила коверъ, который навсегда закрылъ отъ купца ея 
ложе. 

30) Апргьля 5. Стремясь возвышаться надъ силой стра- 
стей, женщины Пролога представляюп> еще одинъ такой 
ВЫС0К1Й характеръ, которому удачи и безмятежное счастье 
были даже въ тягость. 

Одинъ изъ александр1йскихъ отцов!, увид^лъ разъ жен- 
щину, которая чрезвычайно усердно молилась и притом-ь 
горько плакала. Это его тронуло, и онъ спросилъ молив- 
П1уюся: какое у нея горе? Она же отвечала ему: «ахъ, я 
очень счастлива, и у меня н'Ьтъ никакого горя, но я живу 
среди людей и вижу много огорчснныхъ, п теперь молю 
Бога, чтобъ Онъ отд'Ьлилъ намою долю часть ихъ страда- 
Н1Я, дабы я не пристрастилась къ здЬшней жизни». Аде- 
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ксандрШскШ отецъ подивился этой благоразумной женщине, 
которая лучше многихъ знала, въ чемъ заключается высшая 
опасность для челов41са. 

Этимъ оканчивается группа женскихъ лицъ, которыя то 
удивляютъ мужчинъ высотой своихъ порывовъ, то испра- 
вляютт* ихъ, отвлекая отъ чувственной грубости, то прямо 
спасаютъ людей съ полнымъ самоотвержешемъ и потомъ 
безъ мал^йшаго ропота сами несутъ отвержеше, нищету и 
всевозможный унижен1я. Въ такомъ санЬ превосходной чи- 
стоты мы насчитываемъ по Прологу девять женщинъ. 

ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Систематическая схема наша являетъ наьгь теперь такую 
пропорцш: изъ 35 женщинъ, составляющихъ цЬлую треть 
лицъ, представляющихъ интересъ въ пов'Ьствовательномъ 
род'Ь, 17 не соблазняли мужчинъ, а пострадали отъ ихъ 
соблазновъ и насилШ; 4 соблазняли — одна съ усп'Ьхомъ, а 
три безъ усп'Ьха, при чемъ изъ нихъ безъ успеха оста- 
лись: одна св'Ьтская дама изъ Александр1и, одна гетера, 
нанятая знатными богачами, и одна припадочная болгар- 
ская д*вчонка. Усп'Ьвала въ своихъ нам'Ьрен1Яхъ только 
Мар1я изъ Египта, но и она, впрочемъ, держала себя какъ 
простая «блудница», какою она была до возвышеннаго по- 
ворота во второй половин'Ь ея жизни. Девять же не только 
останавливали мужчинъ отъ ихъ грубыхъ страстей, но даже 
научили ихъ обуздывать свою природу и жить для бол'Ье 
возвышенныхъ ц^лей. 

Въ дурномъ вид-Ь Прологъ представляетъ только дауось 
женщинъ, изъ которыхъ одна обнаруживаетъ жестокое 
сердце, омраченное страстью къ мужчине, а истор1я другой 
такъ мало понятна, что ее, сл-Ьдуя опред'Ьлешю беофана 
Прокоповича, очевидно, остается только отнести къ разряду 
«пустыхъ басенъ». 

31) Марта 19. Молодая вдова, по имени Мар1я, имЬя 
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двухъ маленькихъ д'Ьтей, влюбилась въ одного «воина» и 
захо'Н^а выйти за него замужъ. Боинъ же, хотя и былъ 
близокъ съ ней, но не хот-Ьдъ брать ее въ замужство. Онъ. 
нагло выставлялъ на видъ свой эгоизмъ и отказывался 
гЬмъ, что не желаетъ «пеш;ися о д'Ьтяхъ перваго мужа». 
Тогда влюбленная Мар1Я, лодъ наит1емъ страсти, «заколола 
обоихъ Д'Ьтей и послала в'Ьсть воину, что у нея уже н'Ьтъ 
Д'Ьтей». Воин'ь, когда получилъ эту «вЬсть», тотчасъ же 
догадался, въ чемъ д'Ьло, и поправился на другой ладъ: 
онъ «поклялся не брать д'Ьтоуб1йцы». Онъ остался правъ, 
а женщина погибла. Случаи въ этомъ род'Ь, съ зам'Ьчатель- 
нымъ тождествомъ мотивовъ и частностей, повторяются въ 
изобил1и даже и до сего дня. 

32) Мая 5. Одна «постница» тщательно берегла себя: 
она много постилась и молилась и избЬгала всякаго сооб- 
щества мхрскихъ людей, а держалась только съ клириками, 
но и тутъ по неосторожности сблизилась съ однимъ п4в- 
чимъ, который, по сказанш, самъ не былъ ни въ чемъ 
повиненъ передъ ней, а она сама «растлилась и зачала». 
Увид'Ьвъ такое серьезное и, какъ видно, нежеланное по- 
сл'Ьдств1е огь своего сближешя, постница опять обратилась 
къ Богу и начала пламенно молиться, «чтобы зачатое ею 
въ беззакон1и родилось мертвот>, и это такъ и случилось. 

Два эти сейчасъ приведенные случая (31 и 32) пред- 
ставляютъ самое худшее, что есть въ ряду всЬхъ исторШ 
съ женщинами, описанными въ ПрологЬ; но если и на эти 
два самые худга1е «прилога» смотр'Ьть безпристрастно, чтб^ 
отъ критики безусловно и требуется, то нельзя не впд'Ьть, 
что об'Ь зд-Ьсь представленный женщины тоже отнюдь не 
являютъ собою особеннаго коварства къ погублешю муж- 
чинъ, а напротивъ, он'Ь по своему безразсудству и страст- 
ности губятъ только себя и своихъ д1Ьтей. 

Сл'Ьдуетъ также заметить и то, что у всЬхъ прологовыхъ 
женщин'ь высшаго настроен1я, при большой примитивности 
ихъ пр1емовъ, постоянно видна ясность въ ихъ цЬляхъ и 
отчетливость въ дЬйствгяхъ, чего н'Ьтъ въ описанаяхъ, изоб- 
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ражающихъ мужчпнъ, желавшпхъ исправлять женщинъ. 
У женщинъ (кром'Ь двухъ д'Ьтоуб1пцъ) совоьлп юыпъ гру- 
бости, а у мужчинъ безъ нея не обходится никакое д'Ьло. 

33) Н-Ькто Витал1Й изъ Каира послужилъ при кель'Ь 
старца Спиридона шестьдесятъ Лть и утелъ въ Алексан- 
др110, потому что не захогЬлъ бол'Ье аскетической славы, а 
«напа жить на соблазнъ», то-есть юродовать. Самое соблаз- 
нительное въ юродств'Ь этого старика, которому не могло 
быть мен'Ье какъ л4тъ семьдесятъ, было то, что Витал1и 
всякую ночь шелъ туда, гд* собирались блудницы. Онъ 
это загЬялъ, какъ ниже увиднзгь, не съ дурною, а съ доб- 
рою ц'Ьлью, и это ему стоило не мало хлоиоп» и трудовъ, 
ибо для такого рода жизни нужно было постоянно иы-Ьтб 
съ собой изрядныя деньги. Витал1й и старался доставать 
нужныя ему средства: онъ вставалъ рано утромъ, выхо- 
дилъ на поденщину и ц^лый день работалъ, получая се- 
ребрен никъ за день, а пошабашпвъ, тотчасъ же несъ этотъ 
серебренникъ въ блудный домъ, нанималъ себЬ за эту цЬну 
блудницу, и когда оставался съ нею наедине, то переда- 
валъ ей серебренникъ и говорилъ: «вотъ, дочь моя, я за 
эту монету ц'Ьлый день проработалъ, а ты теперь возьми 
ее'себ'Ь и ц'Ьлую ночь за нее проспи спокойно». 

Женщина, кс)Тороп Витал1й, такимъ образомъ, покупалъ 
возмояшость спокойно провести ночь, ложилась и спала, а 
Внтал1й становился тамъ же возл Ь нея, какъ возл'Ь ребенка, 
и не смущаясь ни ея присутств1емъ, ни гЬмъ, что дости- 
гало до его слуха пзъ-за утлыхъ перегородокъ и зав'1'»съ 
переполненнаго буйными гостями блудплища, возносплъ въ 
молитвахъ за м1ръ духъ свой къ Богу, а утромъ опять 
иос111шалъ на работу. И такъ юродивый Витал1й д'Ьлалъ 
всяк1й день, при чемъ онъ всегда упрашивалъ бывшпхъ 
съ нимъ женщинъ, чтобъ онЬ никому не разсказывали, 
какъ онъ съ ними обходится, а говорили бы, что онъ точно 
такой же блудникъ, какъ и всЬ друг1е, вхож1е въ ихъ жи- 
лище. Мнопя женп1ины такъ и говорило, и тайна Витал1я 
дол 14) оставалась неизв'Ьстною; но вдругъ одпа изъ жев- 
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щинъ разсказала, что она любить Витадйя за то, что онъ, 
остапаясь съ нею, не безпокоитъ ее, а только молится во 
всю ночь. Друпл же женщины озпаривали эту свою подругу 
и говорплп какъ научплъ ихъ ВиталШ, то-есгь, что онъ бы- 
ваетъ у нихъ за т']Ь&1ъ же самымъ, за чкгъ и всЬ проч1е 
ихъ пос'кщаюпце мужчины. 

Услыхалъ обь этомъ спор'Ь Витапй и огорчился, что 
одна женщина выдала тайну его юродства, — тогда онъ 
«помолился и женщина взб'Ьсилась». Это отвечало даль- 
н'Ьиллщъ д'клямъ юродиваго Витал1я, потому что слова 
«б-ктеноГг» уже не пользова.1ись ничьпмь довЬргемъ, а онъ 
хотЬ.1ъ, чтобъ о доброд'Ьтели его не знали, а считали бы 
его блудникомъ. 

Такъ ц'Ьлая группа открыто промыгаляв1иихъ собой блуд- 
ницъ оберегали тайну юродиваго, оказывавшаго имъ тро- 
гательное учаше. 

34 и 35) Въ заклюпен1е видпмъ сразу двухъ женщинъ: 
мать и дочь — въ ужасномъ положен1и. У одной матери 
было двое д-Ьтеп, — сынъ и дочь. Сынъ не захогЬлъ рабо- 
тать для поддержан1я жизни матери и сестры, а покинулъ 
ихъ и угаелъ въ монахи. Онъ постригся и сталъ жить въ 
монастырь очень строго. Ста1)уха же осталась на рукахъ 
одинокой дочери, которая никакъ не могла честнымъ тру- 
дош. заработать столько, чтобы прокормить и одЬть себя 
и старуху. «Отъ нищеты она понолзнулася и впала въ 
напасть во ограждеши баннЬмъ» (то-есть на банномъ дворЬ). 
Въ странЬ той, гд* это было, женщинъ строго карали за 
распутство, и эту д'Ьвушку «взялъ князь» и «по закону 
хотяше убить ю». По строгости такого р'Ьшешя надо ду- 
мать, что «напасть во огражденш банномъ» заключалась 
въ какомъ-нибудь особеиномъ развратномъ Д'Ьян1п, за ко- 
торое «по закону» полагалось убивать для устрашен1Я 
другихъ. Так1е случаи бывали, но разсказывать о нихъ 
неудобно. Мать осужденной на смерть д-Ьвушки пришла къ 
князю и просила его не казнить ея дочь, потому что посл4 
этого не будетъ кому напоить ее, старуху, водой. А если 



— 4С9 — 

уже дочь за ея беззакон1е нельзя помиловать, то старуха 
умоляла князя, чтобы иовел'Ьлъ и ее самое тоже ублть од- 
новременно вмЬсгЬ съ дочерью. Князь сиросилъ: «Разв'Ь 
у тебя н'Ьтъ болыие д'Ьтей?» 

— У меня есть сынъ, — отвечала старуха, — но онъ мо- 
нахъ и не жпвеп» съ намп. 

— Пусть прндегь ко мнЬ этотъ монахъ и поговорить о 
сестр'Ь, — сказалъ князь. 

Старуха отправилась въ монастырь къ сыну, но она по- 
трудилась напрасно: монахъ но пошелъ къ князю говорить 
о сестр'Ь, а сказад-ь еще: 

« — В'Ьру ими ми, мати, аще и тебя поб1ютъ съ нею — 
азъ и о томъ оруд1я не имамъ. Умрохъ бо мхру». 

Старуха пересказала это князю, и князь помиловалъ 
дочь старухи безъ разговора съ монахомъ. 



Этими тридцатью пятью женскими лицами представлено 
полное обозр'Ьн1в женскихъ типовъ Пролога, какъ древня1Ч) 
жит1йнаго источника, отреченнаго церковною критикой, но 
до сих7> поръ уважаемаго русскимъ простонарод1емъ. Дер- 
жась самой сжатой ]фаткости, мы имЬли цЬлью показать, 
что въ этомъ жпт1Йномъ сборник'Ь женщины представлены 
отнюдь не такъ дурно, какъ ото думаютъ и утверждаютъ 
люди, не потрудивш'юся обозрЬвать подобные сборники 
обстоятельно и безпристрастно. Если мы этого хоть мало 
достигли, то весьма тому радуемся. 
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